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BIC" 4 COLOURS

The iconic BIC 4 Colours,
NnOW even more iconic.

Upgrading the icon
We all know it: BIC*4 Colours is simple, inventive and reliable. We all recognise it:
we have 4 different ink colours in one. And we all love it: it has a long writing length
and it's refillable. Besides, it's made in Europe and manufactured and printed in BIC
factories for a low impact carbon footprint.

So, how to upgrade a classic? By using a range of branding options to customise
the product with your brand's graphics. Or setting new trends with finishes like \Vﬂff

wood-style or even with new soft textures. MZ(W'

4 COLOURS SOFT WOOD STYLE FASHION
SHINE GLACE FINE FLUO  3+1 UN

*
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BIC factories www.bicgraphic.com
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PS| — one-of-a-kind

tis hard for me to put into words what it means for me

and for everyone to meet again in the exhibition halls.

During the past three years, we could not see each

other in person as much as we would have liked. These

years were not easy — for some in the promotional

product industry, they have been really tough and are still challenging.

However, we want to remember this challenging time, too, because

there were many encouraging moments to build upon as well. It showed

that solidarity is not based on empty words. After all, we were all in

the same boat and are grateful for everyone who gave their all to keep us afloat.

However, complaining and hanging on to the ‘beautiful’ past will not get us any-

where. New opportunities are waiting to be seized in the here and now — at the
PSI trade show, too.

So, let’s keep our eyes on the future and look forward to an informative trade
show, lots of good business deals and a prosperous new year. Companies, as-
sociations and network organisations from around the world have come to PSI
to immerse themselves in international topics, tap into new markets, track the
latest trends, discover new products or present their new creations to an inter-
national public.

Whatever their motive, we all benefit from looking beyond our own region,
country and even Europe’s borders. This international flair captivates us time
and time again and makes PSI one-of-a-kind. Knowing which processes of
change are currently on the agenda in the world of promotional products can
make the difference between success and failure. We are indeed at a turning
point in the industry. In all its forms, digitalisation has dramatically changed our
everyday lives. It is not a goal that can be reached in the short term but instead
it requires long-term commitment. This may be expensive, but it also has great
expansion and savings potentials.

The PSI programme includes more than 30 expert speakers who will share
their insight and know-how on everyday issues such as digitalisation, sustaina-
bility, marketing, finishing and merchandising. You can take this knowledge from
PSI and much more back home. Please take the time to visit some of the pres-
entations. It will be worthwhile since this valuable information will surely keep
you a step ahead of the competition.

[ hope you have three wonderful PSI trade show days. Use the time to prof-
it from the knowledge and contacts and enjoy yourselves. And please, do not
hold back on making suggestions and giving us constructive critique, which
could benefit everyone in the future.

In this spirit

0 llou.

Manfred Schlosser | Editor-in-Chief PSI Journal

Your opinion: schloesser@edit-line.de
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GERMAN
DESIGN
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DESIGN.
PRECISION.
FUNCTION.

With over 85 design awards, being

named as a Brand of the Century
and the nomination for the
German Brand Award, RICHARTZ®
branded products are always the
right choice.

Get more information now at:
richartz.com/awarded

RICHARTZ f
THE ORIGINAL BRANDOF
SINCE 1900

THE GENTURY




Vour Braud dudbassador

Introducing the
BIC" Super Clip
range of products.
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We call it “Super”

and we are not
exaggerating.

Maybe you wonder why we call it “Super”. Or maybe you already
know it. But just in case, let us explain: first of all because of its modern
style; also because of its big printing area on the clip; and it's made in
Europe with 100% renewable energy and all manufactured and printed
in BIC factories for a low impact carbon footprint. Isn't it Super?

WYy

GLACE SOFT ADVANCE
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Gold Pink Silver

h 1 k (_,Q Low impact Renewable
T I n B I C carbon footprint Energy
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BIC® SUPER CLIP ORIGIN

Imagine the BIC’
Super Clip, but
even more Super.

Imagine. Ready? Great: imagine the famous BIC® Super Clip
made from natural raw materials like wood flour, castor oil and
talc powder*, Just imagine, a BIC® Super Clip that contributes
to a more sustainable future.

Now stop imagining it: you have it here.

ORIGIN Vi
& ey

Castor oil Wood flour Talc Powder

eCO®lutions

*Barrel and Clip 100% bio-based.

Made @O Manufactured and . .
in Europe printed in BIC factories www.bicgraphic.com
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MISTER BAGS.

We love

/ero Wastel

There are many ways to protect the environment. One
of them is the use of bags made from recycled cotton
and rPET. That's why we at Mister Bags have expan-
ded our range of recycled materials with new bag

models and colors.

The special feature of Fred, our newcomer, it is made of
70% recycled cotfon scraps and 30% recycled plastic
(rPET). This innovative mix of materials conserves natu-

ral resources and thus the environment.

With our recycled models you make a strong state-

ment: Zero Waste.

Here are a few key facts about our newcomer:

Dimensions: 38 x42 cm
Grammage: 140 g/m?
Color: Natural, Black, Navy,

Red, Dark Coal
Certification: OEKO-TEX Standard 100

& Global Recycled Standard
Print size: 28 x 30 cm
Finishing methods: Screen printing & Transfer printing

www.misterbags.de



CONFIDENCE IN TEXTILES g:g
14.HIN.48167 HOHENSTEIN HTTI
Tested for harmful substances.
www.oeko-tex.com/standard100

Fred

Ne 2349 [T

Global Recycled
w.__Standard

In five different colors:

EREE

The Original is back 18

The PSI 2023 is once again presenting itself as the international
platform of the promotional products business, which has
been cherished for over 60 years already. After a two-year break,
visitors can expect an event, which again fully lives up to its
reputation as Europe’s leading trade show of the promotional
products industry.

New and sustainable 22

Traditionally, the January
issue of the PSI Journal

offers you a taste of the new
promotional products and

an inspiration for your visit to
the PS12023. Sustainability
plays an important role —not
only at the PSI. The industry
supplies tailor-made products
for this.

The kick for the moment 88

Pottkorn is the name of a “fac-
tory of pleasures’, which has
quickly made a name for itself
as a gourmet popcorn manu-
facturer in its still young history.
Mario Grube is the creative
mind behind the company,
which, in addition to unusual
popcorn delicacies, now also
has trendy chocolate bars in its
range of products.

Committed, certified,
award-winning

Among other things, the many PSI
Sustainability Awards that Halfar
has received are evidence that the
company has declared sustainable
business activities as a primary
corporate goal and successfully im-
plemented them. How does Halfar
live out and promote sustainability?
With passion, a system and lots of
knowhow.
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per cent
of Germans
identify as
ecologically
friendly
gift-givers without a particular
occasion. This is a finding of the on a scale of O to 10 is the average score for
YouGov Framework “Ecologically el ey R N e REN [ e S i 1T
Sustainable Gift-Giving — Different BTSS0I RTTRLo P22 el [T EET EEUA

Types of Giving in Germany”. The score last year was 6.58. tagesschau.de
yougov.de

70 per cent

of member companies in the Federation of Advertising Agenci-
es (OWM) are hoping for a constant development of stable ad-
vertising budgets in 2023. adzine.de

Market research

was the score of the ifo Business Climate Index in November. Alt-
hough companies were less satisfied with current business, pessi-
mism with regard to the coming months declined noticeably. ito.de

not until then can we expect tensions to ease on
the energy market. A study carried out by the
PwC subsidiary Strategy& warns that the energy

crisis could trigger the de-industrialisation of
Europe. According to the study, Europe is losing
global competitiveness and attractiveness as a
production location. heute.de




Prodir is a brand of Pagani Pens SA.

Prodir Deutschland
Hotline +49 6762 4069 0

Prodir Schweiz

T +41 9193555 55

Prodir Osterreich
T +43 7205 69480
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open.prodir.com

Personality pens.
Swiss made.

New DS6 S

The body of the new DS6 S Miniis up to

24.4 mm shorter than comparable models.
It's made from 100% recycled ABS produced
with 40% less CO2 emissions compared

to standard ABS.

Less material, less CO2, full performance.

Facts,
not fakes.

prodir.



Willkommen
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Schon, dass Sie da sind!

a, wir sind nicht so gro3 wie sonst. Wen wundert’s? Corona hat uns alle
ausgebremst, aber Sie und wir geben schon wieder Gas und werden uns
schnell erholen. Wir sind es, die vorangehen und die Weichen flr ein er-
folgreiches Jahr 2023 stellen. Die nach wie vor groBte europdische Mes-
se fur haptische Werbung wird uns helfen, wieder zur alten Starke zu
finden. Kompliment an Sie alle, an all unsere registrierten Teilnehmer aus
bisher gut 60 Landern, an all die europdischen Verbande und Organisa-
tionen, an unsere Freunde aus UK, aus den USA, aus der Tirkei, aus Af-
rika und sogar aus Australien — oder, wo immer sie auch herkommen.

Internationalitat und Vielfalt, das waren und sind die Starken der PSI. Auch und viel-
leicht sogar besonders in diesem Jahr. Sie werden Produkte sehen, die Sie noch nie
gesehen haben. Sie werden Vortrage von Uber 30 Referenten horen, die Sie noch
nie gehdrt haben und Sie werden Kollegen und Aussteller treffen, die Sie auf neue
Ideen bis hin zu neuen Geschaftsideen bringen. Es ware nicht die erste PSI, die im
richtigen Moment den richtigen Impuls gesetzt hatte: ,Step by Step Digital®, hybri-
der Vertrieb in Zeiten des digitalen Wandels, Digitalisierung als Business-Garant,
neue und nachhaltige Verpackungsmethoden, Druck, Material und Veredlung — das
sind nur einige Themenbereiche, die von Experten prasentiert werden. Und Nach-
haltigkeit ist das groBe, alles Uberspannende Thema, bei dem sich kiunftig die Spreu
vom Weizen trennen wird. Wer sich friihzeitig darauf einstellt, wird die Nase vorne
haben.

Nutzen Sie die PSI auch, um lhre Mitgliedschaft aufzufrischen und noch mehr da-
von zu profitieren. In den ,myPSI“ Bereichen (nur fir Mitglieder) zeigen wir lhnen
unter anderem Tipps und Tricks, wie Sie lhr Sourcing schneller und erfolgreicher or-
ganisieren kénnen. Im taglichen Wettbewerb oft das nétige Plus, das zum Erfolg
flhrt. Generell werden Sie sehen, dass wir die Zeit genutzt haben. Wir haben hin-
gehdrt, diskutiert und manchen Stein umgedreht. Sie dirfen gespannt sein.

Wir freuen uns auch, Sie personlich am Ende eines jeden Messetages zur ,Happy
Hour" treffen zu kdnnen. Nachdem wir uns nun fast drei Jahre kaum oder nur ganz
selten gesehen haben, eine besondere Freude bei launiger Musik und guten Ge-
tranken.

Wir werden da sein.

RX Austria & Germany

i Siks o
i by 2
- oy | 3
Benedikt Binder-Krieglstein Barbara Leithner Petra Lassahn Michael Kbhler
Chief Executive Officer Chief Operating Officer Director PSI Chief Sales Officer
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AT
Nice that you're herel

es, we are a bit smaller than usual. No surprise there! Corona slowed us
down, but we've all got our foot on the gas again and we're going to re-
cover fast. We're the ones who are leading the way and setting the course
for a successful 2023. Europe’s biggest trade show for haptic promoti-
on is going to help us regain our old strength. Our compliments go to
all of you: to all our registered participants from a good 60 countries so
far; to all the European associations and organisations; to our friends
from the UK, from the USA, from Turkey, from Africa and even from Aus-
tralia — and all the many other places you come from.

Internationality and diversity: these were and are the strengths of the PSI. This year,
perhaps especially so. You will see products you have never seen before. You will
hear lectures by over 30 speakers you have never heard before and you will meet
colleagues and exhibitors who will spark new ideas and perhaps even give you new
business ideas. It wouldn't be the first PSI that set the right impulse at the right mo-
ment: “Step by Step Digital”, hybrid distribution in times of digital change, digitali-
sation as a business guarantor, new and sustainable packaging methods, printing,
materials and finishing - these are just a few of the topics that will be presented by
experts. And sustainability is the big, all-encompassing topic that will separate the
wheat from the chaff in the future. Those who adapt to this at an early stage will be
ahead of the game.

Use the PSI to refresh your membership and benefit even more from it. In the “my-
PSI"” areas (for members only) we show you, among other things, tips and tricks on
how to organise your sourcing faster and more successfully. In daily competition,
this is often the necessary “plus” that leads to success. In general, you will see that
we have made good use of our time. We have listened, discussed, and left no stone
unturned. We are giving you something to look forward to.

We also look forward to meeting you in person at the end of each day of the show,
for “happy hour.” After almost three years of hardly, or only very rarely seeing each
other, this will be a special treat, with mood music and good drinks.

We'll be there.

RX Austria & Germany

da N i-} m

Benedikt Binder-Krieglstein Barbara Leithner Petra Lassahn Michael Kbhler
Chief Executive Officer Chief Operating Officer Director PSI Chief Sales Officer
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Bienvenue
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Ravis que vous soyez |a !

n effet, nous sommes un peu moins nombreux que d’habitude. Rien de
surprenant a cela ! La crise du Covid nous a tous un peu freinés dans
notre élan, mais vous comme nous, nous reprenons les choses en main
et nous allons rapidement rebondir. A nous de prendre les devants et de
poser les jalons de la réussite pour I'année 2023. Celui qui reste le plus
grand salon européen de la publicité haptique nous aidera a retrouver
notre force d'antan. Félicitations a vous tous, a tous nos participants en-
registrés issus de plus de 60 pays, a toutes les associations et organi-
sations européennes, & nos amis du Royaume-Uni, des Etats-Unis, de
Turquie, d’Afrique et méme d’Australie — ou de tout autre pays.

Linternationalité et la diversité — tels étaient et sont encore aujourd’hui les points
forts du PSI. Cette année aussi, et peut-étre méme plus que jamais. Vous y décou-
vrirez des produits inédits. Vous assisterez a des conférences animées par pas moins
de 30 intervenants que vous n'avez encore jamais entendus, et vous ferez la con-
naissance de collegues et d’exposants qui vous donneront de nouvelles pistes, voire
de nouvelles idées commerciales. Ce ne serait pas le premier salon PS| qui donne
la bonne impulsion au bon moment : « Step by Step Digital », la distribution hybride
a I'heure du changement numérique, la numérisation comme garant de I'activité, les
nouvelles méthodes d’emballage durables, I'impression, les matériaux et la finition
— ce ne sont la que quelques-uns des sujets abordés par des experts. Quant a la
durabilité, cest le grand théme porteur qui séparera a I'avenir le bon grain de l'ivraie.
Qui s’y prend a I'avance aura une longueur d’avance.

Profitez également du salon PSI pour raviver votre adhésion et en tirer le meilleur.
Dans les espaces « myPS| » (réservés aux membres), vous trouverez notamment
des conseils et des astuces pour accélérer votre sourcage et I'organiser plus effi-
cacement. Pour réussir dans la course a la compétitivité quotidienne, c’est souvent
le petit plus qui change la donne. Vous constaterez que, d'une maniére générale,
nous avons mis le temps a profit. Nous avons prété I'oreille, discuté et soulevé main-
tes pistes d’amélioration. Vous avez toutes les raisons d'étre impatient.

C'est avec le plus grand plaisir que nous vous rencontrerons a la fin de chaque jour-
née de salon, au moment de I'happy hour. Apres presque trois ans, ou nous n'avons
eu que rarement, voir méme jamais, 'occasion de nous rencontrer, ce sera une joie
toute particuliere de se retrouver dans une ambiance musicale et autour d’'un bon
verre.

Nous serons au rendez-vous.

RX Austria & Germany

Benedikt Binder-Krieglstein Barbara Leithner Petra Lassahn Michael Kbhler
Chief Executive Officer Chief Operating Officer Director PSI Chief Sales Officer
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Two aspects will particularly shape the PSI 2023: sustainability and digitisation. In
the promotional product industry, both mega trends have been very successful for
some time.

Upcycled sustainable, climate-neutral
rPET writing instruments, composta-
ble bags with paper alternatives made
of rapidly re-growing raw materials,
kickboards made of recycled fishing
nets and other plastic waste from
oceans: The creativity of the promo-
tional product industry knows no
bounds when it comes to successfully
combining promotion and sus-
tainability. The PSI Trade Show offers
a whole range of products to look at
and touch.
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INNOVATIVE WORKWEAR EST. 1892

SUSTAINABLE T-SHIRTS & POLOS
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Digitisation can simplify

S life. It facilitates access

[
(J
..00: .‘.“5 E....o 0? s :ou. to knowledge and ena-
S 9.0 S0 %% & %’ blgs people to network
H with one another to an

unprecedented extent. In
professional life, automat-
ed-processes are playing

an ever more important 74
role. The digital everyday
has also long been mak-
ing inroads into private
life. Portable devices
make sure that we are on
standby at any time at
any place. Digital seeing
and hearing have already
become normality. Scien-
tists around the globe are
conducting research into
possibilities of digital
smelling, tasting and
touching. Whether artifi-
cial odour receptors, elec-
trodes which, connected
to the tongue, stimulate
corresponding taste buds,
or ultrasound vibrations
that enable various
stimuli even on a smooth
display: what ostensibly
looks futuristic, is already
present-day. (wissen-
schaft.de, “Wahrnehmung
in der digitalen Welt")

Trends & Brands

Is seemingly omnipresent
digital superseding ana-
logue-experiences and sen-
sory -adventures? No, says
even futurist-and innovator
Axel Liebetrau. For, accord=
ing to/ the expert, marketing
in'the digital age must be
haptic and human in order
to bring long-term success
in the digital world. The
issue, he says, is to bring
together the human, the
haptic and the digital. Or,
as Axel Liebetrau says: “Fu-
turize your business before
somebody else is doing it
for you.”
(www.axel-liebetrau.de,

The promotional product plays a significant role in the
intelligent merging of these two worlds, for it enables

“FUTURIZE your Business”) digital and haptic to be depicted as one. Promotional
products are genuine all-rounders — whether as digital
gadget or haptic support in everyday digital life.
Whichever way, they always offer genuine added
value, as the appropriate exhibits of the PS| 2023
demonstrate.



VISIT

Us AT
HALL 10
STAND A36
oD
o
>_
~<
o
dJ :
s S
] |
5 %)
c Ll
o ) ~i Wy 3 . J a
@ DreamPen
www.dreampen.com
(2’4
Ll
z
L
T
)
Ll
3= = — o
= v
\\%7 INVAME <
(2’4
<
www.invame.eu O



PSI Journal 1/2023 www.psi-network.de

Compactly set up in Halls 9 and 10, the PSI 2023 is once again presenting
itself as the international platform of the promotional products business,
which has been cherished for over 60 years already. After a two-year break,
visitors can expect an event, which again fully lives up to its reputation as
Europe’s leading trade show of the promotional products industry.

PSI Trade Show as European industry's most important event

The original is back

,ﬁ%# eaglr]
0. g

PSI 2023

¢ Innovation hotspot, inter-
national meeting point of
the industry and platform
§. forknowledge with a
future-oriented outlook:
the PSIis both a trade
show and institution.
Starting on 10 January
live in Diisseldorf again.
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An exciting support-
ing programme on
the themes “Ecolog-
ical Sustainability”,
“Added Value” and
“Practical Knowl-
edge” will provide

a valuable boost for
business.

n 10 January, the
PSIwillbe open-
ing its gates at
the Dtsseldorf
fair grounds and
presenting innovations and in-
spirations, a broad range of
high-quality products as well as
a great supporting programme for three days. Cosy plac-
es for networking, talks aimed at sharing practical and
contextual knowledge, an area for innovations, knowledge
and textile refinement as well as international meetings
and relaxed after-work hours to become acquainted — the
PSI 2023 once again has everything that the internation-
al promotional products industry loves about it. All of this
defines the unmistakable character of the flagship event
among promotional products trade shows, which once
again provides a very promising stage for well-known names
and big brands. Only at the PSI can promotional products
consultants find such a broad offer of products from in-
ternational suppliers to impress their clients. The current
visitor registrations from all over the world for the first PSI
on site since 2020 reflect the very large demand and de-
sire to see each other in person again. Altogether, partic-
ipants from around 60 countries have registered.

Community Cafés:
Meeting points with an extra kick

The PSI has always been a popular meeting place for the
industry. Two Community Cafés offer opportunities for
encounters and the exchange of thoughts and both of them
will surprise visitors with an additional highlight: those
who stop by at the area in Hall 9E67 can evaluate a total
of 26 products from 21 exhibitors from various categories
there. These product presentations are worth seeing them-
selves, but also arouse curiosity about the stands of the
respective exhibitors. Things will also be exciting at the
Community Café in Hall 10 (10G26). The exhibition “The
Paris Club Art” will be on display there. It is a project ini-

Making ideal use of
PSI Services: With

its format “Lunch &
Learn”, PSI offers a

workshop dedicated
to the themes Product
. . . . Sourcing and PSI
tiated by cyber-Wear, which aims to present the in- Product Finder at the
dustry in an entirely different light and show that it trade show.

operates with a great deal of passion, creativity and

high standards. To do this, partners of cyber-Wear

were asked to create works of art reflecting precisely this — innovation, quali-
ty and love of detail. Thirty-four companies submitted a total of 42 works of
art, which will be presented at the Community Café in Hall 10. Since the art-
ists were entirely free to apply the technique of their choice, there were no lim-
its to creativity. And what would be a better place to present these special
works of art than the PSI, the largest and most important innovation platform
of the industry? Our rating: unique and fascinating. Be sure to take a look.

International networking and happy hour

Networking and contacts as important pillars of the PSI philosophy can be ex-
perienced in diverse ways again at the PSI 2023. For example, on Wednesday
11 January 2023 at 4pm there will be an opportunity to share experiences be-
yond borders at the international reception in the International Lounge (10E05).
And on Tuesday 10 January 2023 at 4pm, PSI together with ASI and Sourc-
ing City will be inviting visitors to the PromoAlliance Reception at the Com-
munity Café (Hall 9E80/ 9E82) to promote dialogue between American, Brit-
ish and European companies and industry representatives. In addition, PSI in-
vites trade show participants after the end of the day — thus Tuesday and
Wednesday starting at 5:30 pm and Thursday after 3pm — to the mall and the
entrance area of the trade show for a happy hour. Those wishing to wind down
with a drink together with colleagues or clients after a strenuous day at the
trade show are sure to be fit and ready for the evening after a relaxing hour.

Making ideal use of PSI Services

The trade show is also ideal for familiarising oneself with the services and of-
fers of the PSI network and clarifying issues, which arise in practical situations.
Therefore, PSI can be found in the PSI Services area in Hall 9A05 with the de-
partments PSI Membership, PSI Sourcing, PSI Journal and PSI Product Find-
er. Stop by and get advice on how the PSI Network can support you. With its
format “Lunch & Learn”, PSI offers a workshop dedicated to the themes Prod-
uct Sourcing and PSI Product Finder at the trade show. Best practice exam-
ples will serve to explain what the PSI Product Finder can do and what tools
users can apply in a target-oriented manner. The main focus of “Lunch & Learn®
will be placed on important tips and tricks for more efficiency and thus >>
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Textiles, merchandising
and refinement are in
focus on the Textile Cam-
pus and in the Fan Corner.

>> better results, which PSI members can then
advantageously integrate into their everyday busi-
ness. There will be two such events each day from
10 to 12 January 2023 at Stand 9A05: from 12pm to 12:45 in German and from
1pm to 1:45pm in English. Those interested are requested to contact Astrid
Langenstein as soon as possible, Team Leader Product Sourcing Manager PSI,
Telephone: +49 211 90191333, E-Mail: astrid.langenstein@rxglobal.com.

Comprehensive supporting programme

Practically applicable knowledge that is adapted to market conditions creates
the basis for entrepreneurial success in the promotional products industry —
in particular now and of course beyond the borders of the German-speaking
region. Therefore, PSI relies on a comprehensive supporting programme, which
is divided into the themes “Ecological Sustainability®, “Added Value” and “Prac-
tical Knowledge”. Against this background, experts demonstrate strategies to
international trade show visitors to face new developments and current chal-
lenges. Right at the kick-off to the new business year, Europe’s leading trade
show for the promotional products industry will be offering its international
expert audience plenty of trends and inspiration regarding haptic advertising.
However, above all it will be celebrating the personal exchange of knowledge
and experience — with the approximately 400 exhibitors, over 30 guest speak-
ers at the PSI Forum and the high-profile representatives of the international
industry associations aimfap, ASI, BAPP, BPMA, FYVAR, IFEMA, IPPAG,
PIAP, PPP, SBPR and Sourcing City in the International Lounge.

Practical knowledge: Step by step to success

Renowned experts will be offering key business impetuses at the PSI Forum
in Hall 10. For example, there will be “step by step digital” talks based on the
overarching topic “practical knowledge”, among other things. Dennis Arntjen
from KMU Digital will show in his keynote speech “Hybrid sales in times of
digital transformation” how digitalisation can be used for personal sales suc-
cess, while Michael Bromberger from GERNET Printpack GmbH will discuss
the contribution of standardised workflows to safe ordering processing, reli-
able production processes and binding delivery times in his talk “Digitalisa-
tion as a Business Guarantee. This is how business works in the era industry
4.0”. The talk “From the screen to the gift. How modern promotional product
activation works in online customer communication by means of websites”

by Peter Beichel from ipm Werbemittel GmbH and the
online marketing talk “Sales Motor Website in 2023” will
be equally interesting. Thorsten Bastian from the internet
and marketing agency next2brain will explain what a web
shop must offer and how website visitors can become
customers.

From the industry for the industry

The “added value” theme is an important pillar of the PSI
supporting programme. Here, experts will be demonstrat-
ing interesting opportunities and possibilities regarding hot
focus themes such as packaging and ecological sustaina-
bility. One highlight is the keynote speech by Alexander
Stork. The deputy head of economics and consultant for
energy, sustainability, mobility and logistics at BVMW —
Small and Medium-Sized Enterprises will address the ques-
tion “Ecological Sustainability — A flowery topic or busi-
ness booster? How companies can profit from the me-
ga-trend and secure competitive advantages.” Saskia-Meli-
na Jacobs from the Langebartels & Jiirgens mbH printing
company will be discussing developments related to print-
ing, material and refinement and what distinguishes sus-
tainable packaging production. Hendrik Habermann from
the agency “habermann hoch zwei” will be presenting best
practices from this profitable segment of the promotion-
al products industry.

Work and promotional clothing is
becoming ecologically sustainable

The textile theme day on 11 January is all about motivat-
ing the textile industry to be more sustainable in the work
and promotional clothing segment. At 12.30pm, the inter-
national expert for sustainability and sustainable textiles
and fashion, Bianca Seidel, will make a plea for the trans-
formation of the branch, while spreading hope for the fu-
ture. This is followed by a podium discussion by the Aka
Tex Academy for Textile Refinement. Here, Aiko Wich-
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mann from the city of Dortmund will be discussing cur-
rent sustainability requirements in public tenders with con-
sultant Maike Ewuntomah and Stefan Roller-Affalg from
the company Aka Merch und Textil GmbH. The central
question is: are ecological criteria such as seals changing
textile tenders and the awarding of contracts?

Textile Campus: Hands-on sustainability

On the Textile Campus in Hall 10, visitors can also ex-
plore the potential of sustainability in a practical and seg-
ment-specific manner. This is where experts will be giv-
ing valuable tips for sustainable textile production, fair and
ecological supply chains, eco-design, the circular econo-
my, recycling and upcycling, seals, standards and certifi-
cations. Consultants, representatives of higher education
institutions, initiatives, entrepreneurs and upcyclers will
be on site. They include, among others, the Ecosign Acad-
emy for Design, the Circular Sweater Project, Pure Waste,
Planet Upcycling, the Berlin University of Applied Scienc-
es and the Lower Rhine University of Applied Sciences.
An additional highlight with regard to sustainability is the
travelling exhibition 6koRAUSCH Wissenswelt (Ecologi-
cal Thrill — World of Knowledge) in Hall 9.

Fan Corner: Merchandising and
refinement in practice

Diverse exhibitors will be displaying their textile collec-
tions at the PSI. Moreover, the trade show will again be
presenting itself as a centre for promotional textiles, which
this year will be all about the 2023 women’s football world
championship from 20 July to 20 August 2023 in Austral-
ia and New Zealand. Large international sporting events
are a gigantic field for refined merchandising articles and
thus also a suitable theme for the international network
PSI. Trade show visitors can find out more about mer-
chandising and experience the refinement and design of
fan articles at the special areas 10L63 and 10L65. They

Once again this year,
longstanding members
will be honoured at the
PSI. Here are the people
celebrating anniversa-
ries at the last PSI trade
show in 2020.

are also invited to shoot the ball at the goal wall for
a good cause. Here is once again a list of exhibitors
in the fan corner and their programme:

> Stahls” Europe will demonstrate transfer printing
on promotional textiles.

> Roland DG will demonstrate the refinement of promotional products of any
kind by means of digital UV printing.

> Walz Solutions will demonstrate embroidery and innovative DTF printing,
anew printing process on special foils which are then transferred to textiles
using the transfer press.

> Brother is a provider of DTG and DTG solutions and will be demonstrating
printing technologies on textiles.

> New Wave, a provider of corporate fashion and team clothing, is the team
outfitter in the PSI Fan Corner.

> Print Tattoo, exhibitor at the PSI (Stand 9G21), supports the PSI Fan Cor-
ner with tattoos, the hip festival companions and fan accessories.

> Photofabrics is the printing partner and supplier of the football grass, to
which the visitors are invited to shoot the ball at the goal wall for a good
purpose.

PSI trade show partner Terminal A0 will provide the exhibition floor the right
green grass look, as well as football and perimeter advertising and additional
decorative material. The event partner of the PSI Fan Corner is the Academy
for Textile Refinement.

Badge of honour for longstanding members

For six decades now, the PSI has stood for solutions with added value. The
numerous suppliers and distributors who have remained loyal to the network
for many years prove that it has not lost any of its attractiveness for members.
As in previous years, this loyalty will be duly acknowledged at the upcoming
PSI in January in Dusseldorf. Since the trade fair could not take place in per-
son the past two years, the long-serving members who celebrated special an-
niversaries in the PSI network in 2020, 2021 and 2022 will be honoured at a
ceremony at the PSI 2023. They have all contributed to the great development
of the industry, which deserves special recognition. The people celebrating an-
niversaries of 30, 40 and 50 years of PSI membership will be honoured on the
Thursday of the trade show at 1pm. <

WWw. psi-messe.com
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 ps| 45753 + ANDA Present Ltd.

[ Tel +36 12100758
E export@andapresent.com
£ www.andapresent.com

Sustainable reception desk ambassador

Every reception desk needs a customer pen that reflects the company‘s image.
The Reppoo reception pen by ANDA Present Group is the perfect choice for
anyone who wants to show how important sustainability and environmental
awareness are to them. The bamboo pen and stand have a unique natural look
and are connected with a matching cotton cord. The self-adhesive stand can be
easily used on any table. Both pen and stand can be printed with a company logo.
PSI 2023 —booth 10A50

“

Atmospheric lighting

The PURE candle series from Hédicke combines the active conservation of
natural resources with the familiar aesthetics of home ambience: all products in
the sustainability series are produced from natural and renewable raw materials
from European harvests (with the exception of coconut wax) and are free from
environmentally harmful plastic packaging, palm oil and genetically treated soy
wax. The PURE pillar candle provides the perfect light for a cosy and relaxing
evening. It creates a feel-good ambience, just like the Olive pillar
candle. This candle is ideal for brilliant celebrations as
well as small occasions. It is made of olive wax and is
100 percent vegan.
PSI 2023 —booth 9B47

Tel +49 2372 91920
g.haedicke@haedicke—kerzen.de
www.haedickekerzen.de

New Easter :
Products 3
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confetti
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Sixpack
Flower-ball Midi

Plant-cube 2.0

with egg tree seeds

Y werepartomn
9F48
DHizswidorf
Heri-Rigoni GmbH Phone +49 772593 93 -0
emotion factory info@emotion-factory.com
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www.troika.de/business

Key ring statement

With their bee and beehive motif key rings, Troika’s MAJA set is a statement for
a slightly more fruitful world. The key ring with its snap hook and two pendants
on the decorative climbing rope is made of aluminium and cast metal in the
colours yellow, black and silver. Thanks to the strong carabiner clip, the pendant
is also easy to attach to backpacks or bags.

PSI 2023 —booth 10A35

Clean promotional ambassadors | psisos - promocoledionLinit
. . L . i Tel +44 203 916 5098

Clean dishes and highly visible branding — that's the promise of ¢ Info@promocollection.uk

Promocollection’s new expandable dishwashing sponge range. www.promocollection.uk

The sponges are made of 100 per cent natural cotton pulp for i _

strong water absorption and effective oil removal. They are J

available in the standard size of eight centimetres in
diameter as well as different sizes on request. The
sponges soften when wet and harden when dry to
prevent bacteria from multiplying. They can be used
not only in the kitchen but also as a bath sponge.
PSI 2023 —booth 9E74
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Easter eggs that grow

Recipients of this promotional item help nature six times over when they scatter
the emotion factory Midi Flower Balls, made of earth and summer flower seeds,
on the ground. This will ensure that a small green oasis is created for insects and
bees. This unusual six-pack is delivered in a sustainable egg carton made of
recycled material the size of quail-egg cartons and can be labelled with
colourful promotional Easter stickers.
PSI 2023 —booth 9F48

: sl 41016 oy
i Heri-Rigoni GmbH — emotion Tactoty .
i Tel +4g 7725-93930 * armin.rigoni@heri.de
¢ www.heri.de ® www.emotion-factory.com
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M&Ms now come in a bag

The well-known little round colourful chocolate lozenges
are now also available in sustainable FSC-certified paper
promotional sachets, says Kalfany Sti3e Werbung. The
colourful personalised M&MSs® can be printed as usual with
a logo, image or promotional message. The FSC-certified : ps| 44894 * Intermed Asia Ltd.
paper bags are 100 percent recyclable. The personalised § Tel+31 71?328423a5ia com
M&Ms® can be filled in the 7g or 15g IFS-certified paper u‘::m:i%’::;::amm
promotional sachet with up to 3 different coloured lozenges. :

There are 15 different colours to choose from. R .

PSI 2023 — booth 10E20 Sustainable revolution

The Magic Concepts BioCube from Intermed Asia is not
% only made from biomatter, but also breaks down into its
% O natural components when disposed of. This new material,
~ 5 PHA, is made from sugar, starch and plant waste through a
3 v RECYCLE -A & = bacterial fermentation process. Intermed has been using
| recycled plastics in its products for over 20 years, but PHA
makes it possible for the first time to actually show tangible
0 L R commitment to sustainability. When the BioCube is thrown
& psl 42706 into water, soil or compost, PHA degrades within a few

: Kalfany Siibe Wg(;%n? iﬁf";gkfwcziﬁm months. Biodegradability certified by TUV Rheinland.
T erbung.de PSI 2023 — booth 10D29
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HEPLA promotional items since 49 years. Own German production and printing department as well as import.

Kunststofftechnik

to send

e would be happy :

wou our catalogue 20:2
Y hone: +49 5681 99

& @hep|o.de

g-mail: info _
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Fabrik - Import - Druckerei

-

HEPLA-Kunststofftechnik

GmbH & Co. KG
Ludwig-Erhard-Str. 2

34576 Homberg (Efze), Germany
Tel.: + 49 5681 9966

Fax: + 49 5681 9968 00

E-Mail: info@hepla.de

Internet: www.hepla.de

Folding ruler wood ,,Colour”
Art.no. 8662

Fabrication - Import - Imprimerie see on page 65 in the catalogue 2023
or on www.hepla.com

HEPLA en France
25, rue de saules
21490 Varois et Chaignot, France

Mobile : + 33 6 63 26 60 03
Fixe: + 33986567165
E-Mail : katja.jerchau@hepla.com
Internet : www.hepla.com

i
Lanyard cork e
Art.no. L J
8665A/8665B
see on page 83 in the catalogue
2023 or on www.hepla.com

Tube squeezer recycling
Art.no. 8292FRC

see on page 9 & 95 in the catalogue 2023
or on www.hepla.com

Plgase Visit US:
= a " PS\ pusseldorf
HEPLA -‘0._12.01.2023
Nederland - Espana - Italia d A49

Tel. NL: + 31 6222 51860
Tel. E: + 34 9350 35551
E-Mail: mark@hepla.de

[ — . hepla.de Carton parking disc Clipboard DIN A4

~commuter” carton
Art.no. 8688 Art.no. 8689
see on page 129 in the catalogue see on page 33 in the catalogue
2023 or on www.hepla.com 2023 or on www.hepla.com
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Amazingly multifunctional

As a successor to their handmade leather Le Kevin, the
eponymous company is now introducing the new Point Kevin
Life for the mass market. A glasses holder that also functions
as a lanyard and attractive necklace, the Point Kevin Life can
be completely customised. A printed, high quality and durable
plastic lens slides onto a plastic rim that either holds or
secures the glasses and attaches to an adjustable elastic cord
with toggle closure and two end buttons. The product can
be customised with a logo or any motif and image. The cord
colours can also be customised.

PSI 2023 —booth 9B35
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www.lekevin.co.uk
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! psi41016 .
i Heri-Rigoni GmbH — emotion fa.ctory )
i Tel +497725-93930 armin.rigoni@heri.de
¢ www.heri.de www.emotion-factory.com

In shape for baking fun

With the emotion factory baking moulds, you can have fun combining
baking, giving and promoting, and reach a wide range of target groups.
This works especially well with the high-quality stainless steel baking
moulds, which are available in 28 different shapes and are produced
in Europe. The printable packaging is just as versatile as the dish-
washer-safe moulds themselves. New for the 2023 Easter business is
the bunny recipe pad. In addition to the bunny-shaped baking tin, it
comes with four delicious baking recipes. The cover of the recipe pad
is individually designed and printed for the customers. Starting from

a minimum quantity of 250 pieces.

PSI 2023 —booth 9F48

Sustainable with wheat straw

Set an example and vote for “green” promotion: this is what happyROSS recommends
its customers. From sustainable material to climate-neutral shipping, they're in the right

place with happyROSS. The lanyard made of cotton fibres can be screen-printed with Cengis
logos. The yarn is either natural or dyed according to any desired Pantone colour. / ’
Sustainability is also a matter of course for these accessories. The matching clips ﬂz
contain a large proportion of natural wheat straw. Alternatively, black N

accessories made of recycled plastic are available.
PSI 2023 —booth 10A21

: H
i PSI 44954 ¢ happyROSS Gmb
i Tel +49 4532 28050 * info@happyross.de

www.happyross.de

Sustainable cooler bags

With their Fridgebags, Retulp recently launched a series of cooler bags made from old & i .
refrigerators. Both the backpack and the lunch bag help users keep their food and drinks “ - .

cool wherever they go. With this line, Retulp is the first manufacturer in the world to »
make cooler bags from the insides of old refrigerators. Each bag has a QR code/block-

chain on the inside, making it easy to track the entire manufacturing process. Both the
backpack and the lunch bag offer plenty of space for a promotional message.
PSI 2023 —booth 9C70

: ps| 60479 * Retulp Custum BV
Fl"el +31 622586785 * customize@retulp.nl

www.retulp.nl
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: PSI 40909 * MACMA Werbearti
7ol +49 911 9818133 * verkauf@macma.de

i www.macma.de

_ “o PrRomoTIONAL GIFT
) . AWARD 2021

. . . Der Umwelt zuliebe:
Multifunctional jug 44 Modelle aus 100%

Macma'’s glass jug with its lockable bamboo lid is a multifunctional master-
piece. It can be used for tea, coffee or juice and has a very pleasing form
and haptic. The pouring sieve and capacity of 1000 millilitres encourage
myriad uses. Promotional messages can be engraved on the lid.

PSI 2023 —booth 10K53

recycelten PET-Flaschen.

Fortune cookie with Fairtrade cocoa

The Happykeks team is celebrating a real premiere at the PSI trade show.
Mental coach and Happy founder Michael Rohrdrommel will be at the show
personally, presenting their range of products based around the Happy
chocolate fortune cookie. Chocolate makes you happy; why not make a
really good fortune cookie, sustainably delicious and with special messages?

Vegan, lactose- and palm oil-free, and baked with delicious Fairtrade cocoa. ¥ :
The founder developed most of the over 500 different messages himself . .U ber 690 Modelle
and had them translated by native speakers in the USA. The front and back im Sortiment

of the notes are printed in German and English. Products such as the mini
calendar ,,One Week of Happiness (7 doors for 7 days)“, the Advent calendar
with 25 doors (one for 1 January) or the knowledge and motivation cookie . uf der PSI\
for kids have already won many awards — in the categories ,marketing”, B esuChen Sie EJnS a an 2023
Jtaste®, ,best gift” and ,idea” — several times the Sweetie Award and even am 10. bis 12. ‘ * E 29)
the international Olymp Award. Happy makes you happy; that's the found-
er's goal. Always in a good mood, he wants to cheer up the whole world
with Happy. Happy is now also available in French and the programme can .
be further internationalised on request. The Happy cookie can of course Sonderanferti gungen
also be customised.

PSI 2023 —booth 10C67

e Veredelungen

orf (Ha“e 9,

: ps| 60549 * Happykeks GmbH
 Tel +49 5152 7880030 * Tinfo@effects.

i www.happykeks.de

TRIGON Deutschland GmbH
Krankelsweg 28 * D - 41748 Viersen
Tel. 02162 -53008-0 * Fax - 53008-20
E-mail: info@semo.de * www.semo.de
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The Femcare Kit

The Famcore Kit
contolng g lompan
& o pad insida

{47506 + Condom Message ASHAINT.
i Tel +31 10 4676747

—_— — info@condommessage.com

: www.condommessage.com
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Just in case

The Femcare Kit from Condom Message contains a personalised flat bag

(200 x 70 x 22 millimetres), a tampon and a panty liner. The flat bag can be fully
customised. Women are prepared for the day with this kit and can avoid unexpected
situations. The pad and tampon are manufactured according to the highest interna-
tional standards. According to the supplier, all products included are made from the
best materials and ingredients to ensure the safety and well-being of your customers.
Additional products can be added to the pouch upon request.

PSI 2023 —booth 9F02

Innovations from the Black Forest

For many years, the Black Forest family business uma has been claiming '
innovation leadership in the world of promotional writing instruments — and =
demonstrates this over and again. Examples of this are the uma STREAM or
the uma PYRA. Both models stand for haptic and visual promotional success.
uma also continues to consistently set the pace when it comes to sustainability.
After all, the Black Forest innovator has set standards with its well-known

— and multiple award-winning — RECYCLED PET PEN PRO line. It almost
goes without saying that uma itself plays a pioneering role as a climate-neu-
tral company with climate-neutral production in the Black Forest. With the
RECYCLED PET PEN OCEAN, this success story is taking the next step into
the future. Equally sustainable and no less exciting are the RECY models
made of recycled plastic (rABS, rPCP). This also applies to the models made
of wood, such as the chic TREE. For those who prefer something even more
opulent and elegant, the ELEGANCE WOOQOD is definitely the writing instru-
ment of choice.

PSI 2023 —booth 10E52

: PSl 41848
© UMA Schreibgerate Ullmann GmbH
{ Tel +49 7832 7070 * info@uma-pen.com

i www.uma-pen.com
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An end to disposable waste

From next year, takeaway food and drinks have to be
available in reusable containers. The elastoREuse range is
the reusable and sustainable solution for this requirement.
The reusable version is not allowed to be more expensive
than the product in the disposable packaging. The elastoREuse
range is 100 percent Made in Germany and provides sustain-
able alternatives to disposable packaging for take-away meals.
Due to the robust material, the reusable boxes, cups and
bowls are particularly characterised by their durability and
environmental balance. The reusable polypropylene packag-
ing can easily withstand multiple washing and saves an
enormous amount of disposable packaging and thus costs for
the caterer, as well as waste for the consumer. The company
will be offering this and many other exciting products and
sustainable concepts during the PSI trade show in Diisseldorf.
PSI 2023 —booth 10L.49

© S| 41369 * elasto form K&
: el +49 9661 8900 * info@elasto.de

www.elasto.de
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von RICOLOR
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Fruhstiitksbrettchen| | |
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Geruchsneutral
Porenfreie Oberflache
Spiilmaschinengeeignet
Lebensmittelhygienegerecht

Neben unseren Standard-Frihstiicksbrettchen aus dem:

nachhaltigen Material High-Pressure-Laminate (HPL), i
Jklassischen Format” von 23.3 x 14.3 x 0.2 cm,

fertigen wir auch weitere Produkte in hervorragender Qualite

Eiskratzer, Glaseruntersetzer in eckig oder rund, Topfunterse
zer, kleinere oder ovale Brettchen, sowie Schneidebretter i
diversen GréBen runden unser Gesamtprogramm ab.

»Made in Oberfranken/Germany*
Legen Sie los — wir bringen ihr
Design auf unsere Artikel.

Besuchen Sie uns:
PSI Diisseldorf
Halle 9 / Stand C30

Wir produzieren das Original - als erster und grof3ter
Hersteller in Europa - seit Anfang der 50er Jahre.

RICOLOR MK-Haushaltswaren Thomas Mayr-Kiessling
Po6lz 3 - 95336 Mainleus
Tel. 09229 943-0 Fax. 09229 943-33
info@ricolor.de - www.ricolor.de
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PS| 43000
IMTC MANUFACTURING & TRl.\DE Gn}bH
Tel +49 8841 488 7574 imtc@imtc.de

www.axopad-mousepad.de

Pad with 1,000 possibilities

Through NFC technology, users create real added value for their promo-
tional material. Product information, customer ratings, access data and
much more can be accessed without an APP. IMTC Manufacturing &
Trade GmbH expands classic MousePads using NFC technology to use
the promotional medium cross-medially beyond the product for customer
loyalty or customer activation. Interested parties can see the possibilities
for themselves at the PSI Trade Show 2023. Incidentally, the AXOPAD®
is Made in Germany.

PSI 2023 —booth 10B30

Vegan chocolate indulgence

The NTX chocolate from Slodkie Upominki Spolka is completely vegan.
[t consists exclusively of plant-based ingredients with no traces of dairy
products. In this chocolate, the manufacturer uses chufa, also known as
tiger nut, which is a fibre-rich substitute for milk. NXT chocolate contains
no allergens and has a clean label. The chocolate is packaged in com-
postable film and FSC-certified paper packaging, which can be customised
with high-quality digital printing.

PSI 2023 —booth 10B26

mf¥iqe: PS| 46325
=% & glodkie Upominki Spolka z 0.0. Sp. k
: Tel +48 226479000 ° sales@slodkie.com

{ www.slodkie.eu
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The right fit for all needs

With their Slider range, Schneider Schreibgerate offers a
whole family of attractive promotional ballpoint pens ,Made
in Germany* to provide every user with the pen they need.
The retractable ballpoint pen Slider Rave, Slider Xite Promo or
the cap-holder models Slider Memo XB, Slider Edge XB, Slider
Basic XB, and Link-It Slider come in classic design or an
ergonomic triangular shape. Behind the Viscoglide® technology
is a sophisticated technique that allows the user to write
uncommonly easily, softly and quickly. All models (except the
Slider Xite Promo) also have a compressive elastic, rubberised
surface. They are all particularly comfortable to hold and
enable non-slip and easy writing. The extra-wide lead and a
special variety of colours are further arguments in favour of
this series of modern writing implements. The leads in the
slider models Xite Promo and Rave are interchangeable. Refills
of different sizes, colours and line widths can be used in one
pen. Of course, all models can be custom branded according to
the customer's wishes. By the way: Schneider is the only writing
instrument manufacturer to be certified at all its production
sites in accordance with the European Union’s demanding
EMAS environmental management system.
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i psl 43416 « Schneide
 Tel +49 7729 8880
promotion@schneiderpen,com
www.schneiderpen.de

Pure Waste®

Sustainable garments mad
100% recycled fibers

PS1 2025 n€lnimarket FEES

YOUR SUBLIMATION PRINTING SPECIALIST

+recycled ECO variants

+ functional fabrics Made-in-Italy
+ often configurator-supported
+directly from the producer
+own, certified EU-production

+brand quality - we produce for the
Who-is-who" of the sports industry

+unique Cl designs

+neutral 3D links for customer presentation

+ full-surface sublimation printing

CYCLING RUNNING WINTER TEAMSPORT AND MORE

1 FUNCTIONAL SHIRT

15 RECYCLED 0,5L
PET BOTTLES

www.texmarket.it | www.texmarketsports.com | info@texmarket.it
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Many tools at your fingertips

Put a hand in the 22-piece tool set from Easy Gifts, and the tool you need is right
in your grasp. The set consists of three screwdrivers, various bits with adapters,
as well as cutters and four hexagonal spanners in a practical bamboo case. The

promotion is engraved directly on the case.
PSI 2023 —booth 10F35

! 47300 + Easy Gifts GmbH

i Tel +49 911 81

i www.easygifts.de
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{ ps| 48301 * SL Bags — SL Lederwaren
{ Tel +31 575 510077 * info@slbags.com

www.slbags.com

Feel-good backpack

The RB backpack from Recycle Bags by SL Bags is a stylish and practical
backpack with a simple roll-top closure. The large opening allows things
like books, documents or (sports) clothes to be stored quickly and easily.
Laptop or tablet go in the special laptop compartment, which is protected
by the padded back panel. Smaller items can be stored in the side zip
pocket. Both the high-quality, two-tone fabric and the lining, zip tape and
woven strap are made from a total of 18 recycled PET bottles.

PSI 2023 —booth 10K37

Sustainably packaged care

For the PSI 2023 trade show, the cosmetics specialists at KHK GmbH
are introducing a new hand-care product in an environmentally friendly,
vegan push-up sleeve made of FSC-certified, recyclable cardboard. The
rich hand cream contains shea butter and olive oil from certified organic
cultivation and has a pleasant scent of pink grapefruit. As a long-lasting,
ecological care product, Handcare Eco is perfect for personal promotion
with a clear conscience. All care products are produced in Germany in
accordance with the new Cosmetics Ordinance as well as Cosmetics
GMP and reported on the CPNP portal.

PSI 2023 —booth 10D48
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Cards inspiring self-care

Uplifting exercises, self-care rituals and feel-good mantras — the lovingly designed cards
from EMF Verlag are ideal everyday companions and ensure relaxation, peace and
balance. Because even if the focus is often on your job, family and all the other people
around you, you should never forget yourself and your own needs. Edition Michael
Fischer is happy to customise the practical card set to suit any target group. The logo
can also be printed directly on the cover if desired.

PSI 2023 —booth 10L55

" pg) 49982 » Edition Michael Fischer Gm
{ Tl -+49 89 2123107-50
tatjana.bleiler@emf-verlag.de
www.emf-verlag.de

Breakfast from the original board

In the first early hours of the day, the ,Original* RICOLOR® breakfast
board ensures promotional impact right at the breakfast table. In addition
to this classic in its standard format (233 X 143 X 2 mm) with rounded
corners and its trademark ,linen design“ on the back, the manufacturer
produces many other products in different variations. Among these are
glass coasters and pot trivets, chopping boards, ice scrapers and even
custom sizes. All products are made of HPL laminate. The high-gloss
material is water- and impact-resistant, largely cut-resistant, highly
heat-resistant and resistant to household acids and alkalis.

PSI 2023 —booth 9C30
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Trees as sustainable promotional gifts

Treebytree has introduced a brand new and sustainable concept for the promotional product

industry, with the possibility to gift trees via email, printed gift card or QR code. This 100 per

cent sustainable promotional idea is designed to put a smile on customers’ faces. It's time

to give green, say the initiators. Together with partner Justdiggit, the gift trees will be takento e
the heart of Africa, where re-greening is most urgently needed. Justdiggit empowers local :{"‘;S'i'g(')574 « Treebytree BV

farmers to bring felled trees back to life using simple but specialised Tel +31 6 10161761 * info@treebytree.earth
techniques. These trees remain in Africa but are registered with a specific : wuw.trecbytree.earth
tree ID so that the recipient can be sure that they have received a unique
gift. When the tree gift is handed over, a virtual flight to Africa starts, and
shows recipients its exact location. They get insights into how much CO,
the tree compensates over time, how much water it stores and the positive
impact it has on local communities.

PSI 2023 —booth 10G38
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Fragrant promotional idea

Invame’s car fragrance, made in Poland, is the perfect gadget for
any business. Thanks to the possibility of full personalisation
through the latest printing technologies, it can be used as a small
promotional board in the car. DreamPen — Invame Car perfumes
producer offers eight unique fragrances to make travelling even
more enjoyable.

PSI 2023 —booth 10A36

PSI 45720
DreamPen — Invame Car perfumes producer

Tel +48 68 4772232 invame@invame.eu
www.invame.eu

Mesh in your hand
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New, urban-style bags

With their 2023 innovations, bag specialist HALFAR® shows how
well consistent sustainability combines with creative innovation.
To this end, the Bielefeld-based company has expanded their
successful bag ranges, optimised bestsellers, created innovations
and founded a new small bag range with ACTIVE. 8 out of 10 of
the new bags are made with rPET, the material obtained from
recycled PET bottles. All ten are PVC-free — and have a hip
tarpaulin look. The different carrying handles are also exciting:
the sports/travel bag and notebook backpack have a handle on
the side, ideal for lockers or luggage compartments. In addition,
the rolling travel bag can be converted into a backpack.

PSI 2023 —booth 10E36-02

INDIVIDUAL CAR PERFUMES

A delicate mesh structure, filigree and fascinating: many have experienced the attraction of
mesh watchstraps. Pliable yet stable, shiny and pleasant to the touch. With their new MESH

series, uma has integrated the advantages of this material into a writing implement. The result
not only looks but also feels strong. Thin metal threads are worked into a fine, sophisticated
mesh band that encloses the pen shaft. The MESH, with its soft twist mechanism
and spring-loaded clip, is available as a twist-action biro and a rollerball. Its

classy metal look in silver or gun makes it perfect for laser engraving.
PSI 2023 —booth 10E52
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Steven Baumgartner and his partner Roman Weiss have achieved enormous
entrepreneurial success in the past approximately 28 years with their
internationally positioned company cyber-Wear. Nearly 100 days ago, Steven
Baumgartner was overwhelmingly elected Chairman of the Board of the
GWW, the German Promotional Product Association. Time for a conversation.

The sections of the GWW will be maintained

“Sustainability
is a marathon’

here were many pats on the back and

encouraging words when you were elect-

ed in Wiesbaden. Are you still happy to

have taken on this difficult task?

Steven Baumgartner: Yes, I am still hap-
py and also somewhat proud that we, as the new board,
have very quickly become such a good team who enjoys
engaging in discussion. We all have our tasks, we all com-
municate and we all get involved with issues — it is ex-
cellent and positive teamwork. This is exactly what I
wished for.

You are new to the GWW position, but are already an
old hand in the industry. Your company, cyber-Wear, is
very internationally oriented. Does this experience help?
Steven Baumgértner: Of course, that helps a great deal
when looking at the markets. Therefore, I am also striving
to significantly increase cooperation between the associ-
ations in the European countries, thus to operate more in-
ternationally as well. We have very similar problems in
many countries. We have already discussed this and much
more with representatives from the Netherlands and Bel-
gium — other talks will follow soon. During the conversa-
tions we all agreed that not every association has to rein-
vent the wheel. That would be anything but efficient.

What have you specifically put on the agenda, for exam-
ple with regard to policy-makers and communication
with them?

Steven Baumgértner: We are currently exploring which is-
sues can be addressed in Berlin and how to address them
successfully. It is clear that we have to more effectively
present ourselves to policy-makers. This also entails go-

ing to the front personally and talking with political rep-
resentatives. There is nothing more persuasive than an en-
trepreneur who can describe the problems of the indus-
try authentically. And I also commit to doing so myself.

There were rumours as well as written reports that you
want to rethink the structures of the GWW and address
the statutes with regard to the sections.

Steven Baumgértner: Based on the first discussions, the
sections will remain in place for the time being. Whether
this will be the case forever remains to be seen and de-
pends above all on the development of the industry. We
definitely must not be caught up in the details of the sec-
tions, rather have to tackle the large problems, which dis-
tributors and suppliers have alike. In any case, we have to
make the statutes more concrete and turn many subjunc-
tive clauses into clear statements and messages. The top-
ic will already be on the agenda of the next annual gener-
al meeting on February 7, 2023.

Partnership and transparency, thus including industrial
clients, tended to be a bone of contention in the past.
You have been successfully living out this partnership
in practise in your company for a long time already.
Steven Baumgértner: Every company has to decide for it-
self how companies in the industry should deal with this
issue. From my point of view, many colleagues still think
too much in outdated structures. The only thing that counts
is professionalism and professionalism can look different
on every level and in every company. The cake is so big
that we all cut ourselves a slice of it. There is no need to
constantly nurture fears and look for disputes over small
details. This doesn’t get us any further.
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“Yes, | am still happy and also somewhat
proud that we, as the new board, have very
quickly become such a good team who
enjoys engaging in discussion.”

Steven Baumgirtner, since September 2022 chairman of the board of the GWW

cyber-Wear was created by two students in a cellar. Is
that still possible nowadays or do you need a lot of
money and investors to get involved with a start-up?
Steven Baumgértner: Young people always have an op-
portunity. You just have to seize it and do it. Even today,
you can join a start-up as a student and be successful. This
requires motivation, enthusiasm and the gene to want to
be an entrepreneur — and also a large portion of ambition.
You need a laptop, a telephone and an idea — not much
more. This is still relatively easy in our industry. We initi-
ated the idea of “Young Professionals” in the association.
[ expect a lot from this in many respects.

Let us briefly come back to the annual general meeting
of the GWW. There were indeed irregularities with the
new elections. You said that yourself. The PSl is no longer
represented in the new board.

Steven Baumgértner: That is true and we are also not hap-
py about this either. In particular, because no discussions
were conducted about this. However, during many previ-
ous talks, we found a pathway towards common ground,
because we communicated on a solid partnership-like lev-
el based on solidarity. Things did not stay this way though —
we immediately moved on into an intensive work mode.

(German Promotional Product Association).

Now there is somewhat of a domestic crisis between
the PSI and GWW, because the GWW has increasingly
developed into a trade show organiser from the view-
point of the PSI. Do you understand this discontent?
Steven Baumgértner: We are talking to everyone who or-
ganises trade shows about this issue as well. As the GWW,
we will initiate a constructive dialogue that is open to com-
promise. There will be a first meeting on the issue on
23 January 2023. I am optimistic on this topic, even if a
lot of work needs to be done.

Key word common ground: You were and indeed are a
co-thinker, motivator, moderator and were also involved
in the conceptual work for the PS| Sustainability Awards.
To what extent is sustainability anchored in the indus-
try and what still has to be done?

Steven Baumgartner: Very many things have already made
it to the industry. We now have to show this more clearly
to the outside world. [ can only say communication, com-
munication and more communication. In this regard, I
also would like to request all companies in the industry to
diligently work on this and demonstrate this outwardly.
We will only be able to accomplish this together with long-
term perseverance. After all, sustainability is a marathon
and not a sprint.

To conclude, one more sentence on the PSl and the trade
show.

Steven Baumgartner: [ would like to say two or three sen-
tences: we need a format such as the PSI as an interna-
tional platform. Without this leading European trade show,
the industry will lose its standing: among policy-makers,
in the promotional products business and in society as
well — and as a trend barometer. Therefore, we and I wish
for the trade show to be greatest success possible after
the corona phase. If that succeeds, it will be a clear signal
for the market to take off. <
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TFA Dostmann shows art objects at PSI 2023

The company TFA Dostmann, specialist for measuring instruments from Wertheim, will present two art objects by the
experimental artist Konrad Wallmeier at its stand at PSI 2023 in addition to its product range. He has created thought-pro-
voking objects from everyday objects in the Dostmann collection.

The kinetic artwork ,,Stop the time* conveys the illusion of movement. The artist uses an analogue radio-controlled wall
clock from TFA Dostmann for this: the second hand stops, the whole clock turns. The artist wants to: direct the viewer's
perception to time, to the moment, to the attempt to stop time. Kinetic art is a form of expression in which movement is
seen as an overall aesthetic component of the work of art. ,Stop the Time surprises, turns a trivial everyday object into an
object for reflection®, says Axel Dostmann.

Another object entitled ,,Climate Change*
uses a weather house to draw attention to

what s probably the most burn-
TFA Dostmann ing issue of our time: ,The is-
) sue concerns us all. We influence our future
climate through our actions. Every single one
of us,” says the artist. ,Visitors step in front
of the weather house and make the climate
rotate or not ...
The two art objects can be experienced
live at the TFA stand: Hall 10, A1l7.
www.tfa-dostmann.de

Art object ,,Climate change“. Art object ,,Stop the time*.
© TFA Dostmann GmbH & Co. KG © TFA Dostmann GmbH & Co. KG

New headquarters

Premium Square Group has officially moved into their new glob-
al headquarters in Moordrecht, the Netherlands. The new, more
spacious office and warehouse areas allow the company to serve
its distribution partners at what they call ,an even higher level.”

Premium Square Group has significantly expanded its prod-
uct line and global distribution network, rounded out by the
brands Le Zen, BTA Collection and the recently acquired Pow-
ercubes. ,All of these exciting distribution products and servic-
es were the reason we increased our staff and inventory and
moved our warehouse to this new headquarters. This is a great
step forward for our distributors and our company,” said Arthur
Strijbos, Group CEQ.

Upon request, Premium Square is happy to offer its custom-
ers a personal tour or a virtual ,grand tour® of the new premis-
es. Premium Square Europe BV. is a renowned international
specialty supplier in the promotional product in- 2 —
dustry. The company is active in both B2B and Premium Square rup
B2C with selected off- and online partners. To grow its business, =
the company is actively seeking expansion into new markets.
Www.premium-square.com
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Sl elxact donated the
— trophies for the LUCAS
. International Festival
for Young Film Lovers:
branded Rubik’s Cubes
from their own pro-
duction.

Trophies that are fun to play with

elxact, the importer of promotional articles, has again spon-
sored the LUCAS International Festival for Young Film Lov-
ers in 2022. The young winners were presented with Rubik’s
Cubes as trophies which made their win doubly satisfy-
ing. The Rubik’s Cubes from elxact’s own production are
certainly not going to sit on a shelf gathering dust after the fes-
tival but will provide great enjoyment time and time again and
serve as a souvenir long after the event. One of the slogans at
LUCAS is “Get involved!”. Young people are invited to get in-
volved in helping to run the festival in many ways: as moder-
ators, members of the jury or film critics, as reporters at the
festival or curators. Taken in this context, the Rubik’s Cube tro-
phy, inviting people to join in, is an absolutely fitting sign of in-
volvement from the company based in the German state of ~ Presentation of the “Stadtteiljury” award
Hesse. LUCAS — International Festival for Young Film Lovers ~ to the German filmmaker Niklas Bauer for
is organised by the Deutsche Filminstitut & Filmmuseum eV, ~ “MrPurr’s Magical Suitcase”. photo: Oliver Leicht
(DFF). www.e-xact.de

New international team director

Change in staff at the promotional umbrella specialist FARE in Remscheid: Antonio
Zec will be taking over the management of the team for international sales. “The choice
for FARE came very easy to me — a strong company in the Bergisches Land region,
which continues to develop and is always on the move.” The
native of Radevormwald was most recently employed in sales
at MARTOR KG in Solingen and was already able to gather
experience in promotional printing there. He is also no stranger
to international sales thanks to many years of activity in the
tool export sector. In this important management position at
FARE he will continue to grow the export market and strength-
en customer communication. His team of five longstanding
employees will support him in doing so. Sales director Guinter
Schmidt is delighted that he was able to recruit Zec, who lives
in Wuppertal and has Croatian roots, for FARE: “Antonio speaks
several languages, is very interested in other countries and cul-
tures and open-minded towards new things, but at the same
time experienced enough to know what is essential in inter-

national business.” Antonio Zec, who has been part of the
m FARE team since early April, took over from Stefan Zim-
mermann, who wanted to face a new challenge after more
than 20 years at FARE. www.fare.de

Antonio Zec
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The Evoxx Polished Recycled model garners Green Good Design Award 2022

The Evoxx Polished Recycled ballpoint pen from senator® has been presented with the international Green Good Design
Award for 2022. The prize was awarded by the European Centre for Architecture Art Design and Urban Studies and the
Chicago Athenaeum: Museum of Architecture and Design.

Good Design was established in 1950 and has honoured international good design every year since. It is the oldest de-
sign prize in the world. Since 2009, architects, industrial companies, outstanding individuals, organisations and institutions
have been recognised internationally under the Green Good De-
sign label for especially eco-friendly, sustainable projects and tech-
nologies. In 2022, designs from over 30 countries have won the
Green Good Design award. It is not only excellent design that is
recognised but prizes are also awarded for ideas that emphasise
greater sustainability in our world.

The Senator Evoxx is a carbon-neutral product, whose vis-
m ible parts are made of reused material. Senator uses a recy-
cled ABS compound that consists of over 95% recycled material.
This means that industrial production residue and waste, returns
and everyday items are reused. And this is not all: Evoxx aims to
achieve good durability in many respects. It is not just the prod-
uct itself that is made in-house in Germany but the refill is also
manufactured internally in the company and has a writing distance
of up to 5000 metres. Once this is empty, Senator offers free re-
placements online via the minen.senator.com portal. It prolongs
the life of the Evoxx ballpoint pen and helps protect the environment too. Alongside many other international submissions,
this comprehensive concept for Senator Evoxx is what won over the jury. Senator will be presenting this and many
other innovative writing instruments at stand 10B14 at the PSI 2023. www.senator.com

CosmoShop offers simplified ordering process with CosmoPay

Shop software manufacturer CosmoShop offers its own payment interface and OnePage Checkout for an ideal checkout.
According to the company, the current release of CosmoShop comes with a completely new checkout designed to great-
ly increase conversion for merchants. ,This is made possible on the one hand by our own payment solution called ,Cosmo-
Pay’, which gives you an optimal mix of payment methods, and on the other hand by an order process that is combined on
one page, the so-called OnePage Checkout,” says Managing Partner Silvan Dolezalek. CosmoShop's claim is to make or-
dering ,as quick and easy as with Amazon®.

Silvan Dolezalek explains the strategy during the planning
phase: ,When building the site, it was important to us that our
customers could offer all payment methods commonly used
in Europe with one payment solution and that they only need
one contract for this. In the past, this was not so easy. It could
happen that a merchant had to have different contracts with
4 companies, which also led to delays.” Dolezalek adds, ,We
want to offer benefits to our customers and shop operators.
That is why we ensure that it is easier for buyers in our cus-
tomers’ shops than in other shops. This has two positive ef-
fects for all sides: the shop operator has more turnover due to
an increased conversion; the customer has a positive feeling
and will order more often in this shop because it is
faster and more efficient than elsewhere. For this rea-
son, we have worked intensively on optimising the OnePage
Checkout and have made hundreds of usability optimisations.*

More information on CosmoPay and its technical imple-
mentation at: www.cosmoshop.de/cosmopay

e
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The next generation — Know How International is ready for the future

The company Know How International GmbH & Co. KG, an importer of individual promotional products and packag-
ing with headquarters in Hirschau, has set the course for the future by expanding its shareholder structure. “This way,
Know How International remains a reliable partner for its customers and the workforce alike®, reports the company.

Since the beginning of 2022, two new actors — Moritz Thamm and Michael Baumann — have been part of the team
of shareholders in order to actively support the previous managing partners Peter Baumann and Markus Bothner. The
company Know How International, which was established in
1998 and celebrates its 25th anniversary in 2023, will be as-
sisting its customers with expertise and skills in the next gen-
eration as well”, according to a press release from Hirschau.

Moritz Thamm has many years of import and industry ex-
perience and has been working for the company since early
2020. He will mainly be taking over sales segments, but is also
a competent and experienced contact partner with regard to
production and import. In his function as managing director,
he is familiar with all aspects of the company.

Michael Baumann has already been part of the Know How
team since late 2019 and will complete his dual study pro-
gramme in early 2023. In addition to sales tasks, he will in-
creasingly promote the areas of marketing and
digitalisation at Know How International.

The press release concludes by stating that both are “look-
ing forward to becoming acquainted with previous and future
customers and implementing many exciting projects with them”.  The “newcomers” among the shareholders:
www.know-how-international.de Michael Baumann (left) and Moritz Thamm.

Trademark Gl Home & Design officially registered

In recent years, Global Innovations Germany has very successfully established itself and already carried
out numerous projects for large supermarket chains. Global Innovations is already listed with most of
the large commercial groups such as Edeka, Aldi and Rewe. Global Innovations benefits from more than
20 years of expertise in the promotional and custom-made products sector as well as its close cooper-
ation with a partner factory in China. Against this background, Global Innovations has created its own
trademark. The GI
ELLER LT TELGT R ET VA Home & Design trade-
I mark has now been of-
rd A ficially registered by the European Un-
f‘“f: H 0 m e & D es i n ion Intellectual Property Office. Man-
' N : ; ; g aging director Torsten Mnich is de-
& : = innovative solutions lighted about the synergy effects: “In
I-' addition to the positive development
that our range of products is strong-
ly growing, we can now increasingly
offer customers from the trade and promotional products sector the possibility to join large-scale orders

at very good prices.” Detailed information is available directly from the company.

www.globalinnovations.de
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The Hamburg logistics business specialising in imports from China and the
Far East supports PSI members with its personalised logistics solutions,

custom service and individual advice. Their expert all-round service covers
the entire delivery process from start to finish and is doubly useful in these
times of disrupted supply chains.

Cargo SEAL - a logistics partner with wide experience

Flexible and reliable with
a personalised service

argo SEAL is the specialist for import and
export logistics. Having strong partners in
the Far East, North America and Europe
guarantees professional transport solutions
that are tailored to the client’s individual
requirements. The headquarters in Hamburg-Harburg with
transshipment warehouse form the hub for global ship-
ments, while the main focus of Cargo SEAL's business op-
erations lies in imports from the Far East and regular im-
port and export services between Europe and the USA
and Canada.

Individual logis-
tics solutions

and relationships
based on mutual
trust and coopera-
tion with an expe-
rienced freight
forwarder ensure
that your ship-
ments arrive at
their destination
fast, reliably and
without problems.

il

o

Extensive experience and expertise

The Cargo SEAL Group, with regis-
tered offices in Germany and Hong Kong,
was founded in 2004. The managing
directors Klaus Dittkrist and Philip Chan
have worked together since the mid-
1980s. They can both look back on
over 40 years’ experience in the freight
forwarding sector. They first worked
in air cargo but then, in the mid-1990s,
they started concentrating on special
solutions for maritime cargo. The fam-
ily-owned business fosters close rela-
tionships with its clients and has ex-
tensive contacts in the industry.

=]

Clients as partners

Cargo SEAL always regards its clients as partners who are
supported with comprehensive personal service that goes
far beyond monitoring loading of shipments. In addition
to comprehensive handling of door-to-door shipments,
Cargo SEAL also provides its clients with a service for
completing customs clearance formalities for exports and
imports. Their decades-long experience of the industry
and in-depth understanding of the freight-forwarding sec-
tor form the underlying basis for professional advisory ser-
vices and play a decisive role in gaining advantages and
keeping risks to a minimum. <
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PSI Director Petra Lassahn spoke to
Klaus Dittkrist, Managing Director
at Cargo SEAL GmbH, about special
solutions for PSI members that the
freight forwarding and shipping com-
pany has found to resolve problems
from the disruptions in international
supply chains.

Petra Lassahn: Mr Dittkrist, in China one wave of lock-
downs seems to follow another without stopping as a
result of the strict zero-Covid strategy there. At pres-
ent, this is affecting over 200 million people again who
produce around one quarter of the Chinese GDP. The
global economy has been suffering from this disruption
in international supply chains for getting on for three
years now, and in our industry in particular. What chang-
es has this brought about in your company?

Klaus Dittkrist: As a long-standing PSI member in the trans-
port and logistics branch, we are of course facing consid-
erable challenges at shipping lines and container terminals,
and not just when it comes to imports from the
Far East. However we positioned ourselves
very early on as part of the solution, not part
of the problem. Many importers and manufac-
turers are familiar with the much-publicised
negative experiences with CIF deliveries and
nowadays will only agree to purchase contracts
based on FOB clauses. We provide expert ad-
vice, focus on speed, while making it clear that
you pay for bargain rates with a lack of relia-
bility and, ultimately, additional costs too.

Petra Lassahn: Up to two months’ container
shipping time from Shanghai to Hamburg,
another month for import handling — that
has almost become the norm now. It is vir-
tually impossible for many PSI clients to achieve
realistic planning with time frames like this.
Klaus Dittkrist: We are familiar with this situation and have
responded well to it. Of course, we have no influence over
the transit times of ships. But we offer real advantages
thanks to our own consolidated containers and fast han-
dling of exports and imports. We are flexible and have no
end of ideas as regards lead times from the factory to the
port of loading, which enables us to cut times by two to

Klaus Dittkrist

Petra Lassahn

three weeks. Simultaneously, we offer a tran-
sit time of around 30 days in the case of rail
transport and also check on alternatives us-
ing road haulage. When time is of the essence,
we can always provide an estimate for last-min-
ute shipments with air cargo. Transit times de-
termine the price, regardless of whether using
direct flights, transshipments or standby ser-
vice, express or economy. Please don’t hesi-
tate to ask us.

Petra Lassahn: Do your clients benefit from
time savings when it comes to customs clear-
ance and handling of imports?

Klaus Dittkrist: They certainly do. We plan the
entire handling of imports and customs clearance as ear-
ly as one week before the ship docks in Hamburg. De-
pending on availability, the container is released immedi-
ately at the terminal and then unloaded directly at our
warehouse. Our realistic goal is to make the goods avail-
able five days after unloading at the latest. Delivery to the
end customer should then take no more than 48 hours
maximum. Of course, even shorter times are possible for
rail transport or road haulage.

Petra Lassahn: Can you also ensure sufficiently regional
coverage and prompt collection with your service in such
a vast territory as China?

Klaus Dittkrist: We can ship loads several times a week
from almost every region in China. This is where PSI mem-
bers have the benefit of a priority service with special of-
fers. We respond flexibly and rapidly to the individual sit-
uation in our network. We search for the ideal shipping
solution, tailored to the client’s specific requirements, and
ensure personalised support in this way at all times.

Petra Lassahn: That is bound to be especially of interest
to many PSI members right now. Will you be at the PSI
in January as well?

Klaus Dittkrist: Of course we will, we have all been wait-
ing long enough for it. I will be there in person and happy
to answer any questions on all aspects of logistics and
shipping. I can also be contacted beforehand by email at

klaus.dittkrist@cargo-seal.de.

Petra Lassahn: Mr Dittkrist, we look forward to seeing
you again in Dusseldorf in January. Thanks for the con-
versation.

https://psi-network.de - https://www.cargo-seal.de
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PSI wants to support innovative and creative companies by informing them,
helping them make contacts, highlighting pathways and promoting the
marketing of innovative products. This was the reason for establishing the
collaboration between PSI, the INNOVATIONS-FORUM and TEPAC
Technologie & Patent-Consulting a few years ago.

Ideas, Inventors, Innovations: PSI Trade Show, Stand 9A74, Hall 9

Competence Centre
for Innovations

he magazine INNOVATIONS-FORUM and  bine usefulness and sustainability is already on the road
TEPAC Technologie & Patent-Consulting  to success. innovation experts with prepared information
are pleased to be present at PSI again with ~ about invention projects and prototypes bring creative
interesting topics on ideas, inventions and ~ minds and potential customers and marketers together at
marketing. Editor-in-Chief Eberhard Ki-  PSL

bel explains their participation at the event: “We will pres-

ent new projects within the context of a “greenhouse of Meet Experts: Stand 9A74 in Hall 9

ideas” and will be available as a contact point for inven-
tors and people seeking ideas.”

Industry

Experts for new products, protection, research and mar-
keting will be available at Stand 9A74 in Hall 9. During
meetings, starting points can be developed for cooperat-
ing with creative minds. The INNOVATIONS-FORUM
team enables PSI participants to learn about their ideas
and offers advice free of charge. It is a win-win situation
for everyone because many inventors are not aware of
how diverse the needs are in the advertising industry and
tors’ cabinets and helps thembring ~ where their creative contributions are in demand.
o their products on the market. What

ﬁ would the promotional products Contact persons at event

industry be without new impetus-
es, ideas and inventions? Anyone  Eberhard Kiibel: The Editor-in-Chief of the

Greenhouse of Ideas®

The “greenhouse of ideas” is one of the achievements that
developed from the longstanding collaboration with PSI.
The project developed together with PSIin 2014 taps the
dormant but protective potentials of inventions in inven-

= ‘;JE; who manages to amaze custom-  INNOVATIONS-FORUM magazine, Managing Director
C:Z %‘j’% ers with unusual ideas and enthuse ~ of TEPAC, and DEV member has been focusing on small
O: 3% them with new products that com-  and large innovation projects for the past 40 years. On the
L % g one hand, these projects look at the issue about whether
nsE a project idea is new and whether it is possible to still get
% é% legally effective protection for the idea. They also address
= E“é the issue about whether subsidies can be received for
E E% development work and how they can be obtained.
% % zﬂ:; The Innovations-Forum is an Gabriele Freifrau von Thiingen-Reichenbach: As a
Zz: excellent platform for anyone who lawyer specialised in commercial legal protection for me-
is interested in innovations, their dia and copyright law as well as IT law, she supplements
o2 Gnman atent aw Modemizaion Ac protection and sale. the professional services of INNOVATIONS-FORUM and

enarios
+ Bedrohliche Zul

ind CATL als Vor

Tes\: :nd CATL as harbingers for the East German decade



www.psi-network.de PSI Journal 1/2023

INNOVATIONS-FORUM is firmly rooted in the invention business as a member journal and as a body for the
German inventor associations, Deutschen Erfinderverbandes eV. (DEV eV, since 1927), the Deutschen Er-
finderringes (DER) and the der Deutschen Aktionsgemeinschaft fiir Bildung, Erfindung und Innovation (DABEI
eV)). It features contributions from different networks involved in innovation consulting. For example, it coop-
erates closely with the German Society for Creativity. The INNOVATIONS-FORUM is focused on all the steps

in the innovation process, ranging from brainstorming ideas (e.g. by using techniques that facilitate) and the
topics of research, protecting ideas (legal bases and practice) and obtaining subsidies, to marketing and sales.
A majority of the articles are also available in English. The company TEPAC Technologie & Patent-Con-
sulting is the sponsor of the magazine and is inextricably linked with Eberhard Kiibel, who has been part of
the inventor landscape for decades.

assists with the selection of the most suitable form of pro-
tective rights and its implementation.

Helga Konig: She works in marketing and public rela-
tions for companies and tradeshows. She has coordinat-
ed many projects and supported customers (as well as in-
ventors) for many years. As a marketing expert, she also
finds and comes up with new marketing tools and formats
that go beyond the mainstream.

Amazing New Products

Intelligent, free-stand-
ing ashtray FRASH-
TRAY®: This product
highlight will be present-
ed at the PSI for the first

The intelligent, free-stand-
ing ashtray FRASHTRAY®
has useful special features
and offers many advertis-
ing opportunities.

CIGARETTES GHLY
MO THASH

®@ &

THAAHE YO )
wrenwF RASMTRAY. o

time. It combines usefulness, environmental protection,
sustainability and a wide range of advertising opportu-
nities. The smart container for cigarette waste sucks in
burning cigarette butts, small pieces of rubbish and even
smoke, leaving smoking areas cleaner and improving the
indoor air — but thanks to sensor technology, it only does
this when people are in the vicinity. (Read more about
this innovation from Studimus in the January edition of
the PSI Journal).

Train your memory while having fun: It is important
for both children and seniors to train their memory. It is
better if this is not done by means of rigid practicing, but
instead by combining it with a challenge. Gerlinde Beau
has written a fantasy story about a good fairy and a mas-
ter wizard. Each chapter has question cards which have
to be answered so the participant can progress on the
game board. The board /game cards can be branded.

Aerosol repelling visor: Peter Strunk observed how flap
visors are used to prevent the diffusion of aerosol and de-
termined that the way they are used often makes them
useless. He discovered they work much better when a
double layer visor is used so that the aerosol can be de-
flected away from the person standing opposite with a mi-
ni-ventilator. The visor can have advertising placed on the
frame area.

Other ideas: Collapsible seats, organisation fea-
ture for multi-socket plug, cufflinks with 3-D hol-
ogram — all of these things have unique designs,
and surprisingly, can be used to catch recipi-
ents’ attention. <

TEPAC/INNOVATIONS-FORUM
Eberhard Kiibel
Tel +49 9563 7267411
info@tepac.de
www.tepac.de, www.innovations-forum.net

www.tepac.de, www.innovations-forum.net
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The name koziol has been synonymous with happiness and design since
1927, and its original products continue to captivate people across the world.
In November 2022, the company marks its 95th birthday. “koziol prefers to
say thank you to all employees and colleagues, customers and companions,
critics and friends and, of course, all fans,” states CEO Stephan Koziol.

95 Years of koziol

Brand Relaunch: “The
Sustainability Brand”

On the path to a
sustainable future:
Company boss
Stephan Koziol and
son Daniel Koziol
(left).

aturally, even in its anniversary year the
design brand has not stopped moving, for
in times like these, inner values are more
in demand than ever before. A visionary
brand relaunch has thus been ventured:
koziol is “The Sustainability Brand”.

Sustainability as core value

The family-run company from Erbach in the Forest of Odes,
which started out making jewellery first from ivory and then
from thermoplastics, has stuck firmly to its policy of man-
ufacturing exclusively in Germany since it was founded.
This guarantees resource-efficient and environmentally
friendly production — and sustainability was and continues
to be a core value of the brand. In the past two years, a lot
of energy and considerable investments have been put into

making this corporate philosophy even more tangible in the
current collection. For example, koziol has been operating
100% climate-neutrally since 2021.

A new, revolutionary plastic

The biggest innovation is the conversion of practically the
whole collection to koziol's Organic Bio-Circular material.
This new, revolutionary plastic is extracted from used veg-
etable oils from the catering industry, which thus receive a
new lease on life. In addition, the material is supplemented
with wood fibres from Swedish paper production that orig-
inate from FSC-certified cultivation. For the first time, there
is hence a material that originates from renewable resourc-
es and is simultaneously approved for food use. “Basically,
we're thinking like a start-up. Just one with 95 years of ex-
perience,” comments company boss Stephan Koziol on the
brand and strategy realignment. “And we're also unique on
the market with this extensive expertise. We're helping our
customers to react more sustainably and are synonymous
with unique, award-winning products, responsible handling
of resources, and production that conserves the environ-
ment. Happiness is sustainability!”. koziol is looking to the
future with optimism, because, with Daniel Koziol, the third
generation of entrepreneurs is co-developing the brand as
he continues the tradition of the family-run company re-
sponsibly and with fresh new ideas. “We appreciate each
and every person who contributes to our success and are
grateful for our entire team, which is made up of top engi-
neers and technicians, designers from across the world and
dedicated employees,” comments the young company boss.

koziol will exhibit its promotional products col-
lection at PS1 2023 at booth 10D50. <

www.koziol.de
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© ps| 45753 * Anda Present Ltd.
| Tel +36 12100758
export@andapresent.com
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A memory-prompt for the office

Sufficient paper notepads must always be to hand in an office, as it’s great
to be able to grab something and scribble notes. The Sagano memo cube
from Anda Present Group is an environmentally friendly accessory that
lends any office a natural look. The bamboo note dispenser and 600-sheet
recycled paper makes an outstanding promotional gift that offers the
opportunity, besides the brand, to also promote environmental conscious-
ness. It can be custom designed by means of pad printing or engraving on
all sides, so that the corporate logo is presented in an eye-catching way.
PSI 2023 —booth 10A50

Certified cork portfolio

The trademark of the Madeira portfolio, available from Bithring and
produced in small family-run operations in Portugal, is its upper material
consisting of 100 percent natural cork from strictly inspected forestry.
Fully vegan and PETA certified, it carries conviction right across the
board and also exudes sustainably. In the interior, the writing portfolio is
available with a large array of optional features and can be finished by
means of printing, blind embossing or laser engraving. Cork with all-over
printing is also possible in higher piece numbers.

{ ps| 40807 » Biihring GmbH
 Tel +49 4154 795400

i yertrieb@buehring-shop.com
www.buehring-shop.com
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Resource-efficient terrycloth

The textile products from Herka Frottier, an award-winner for

circular economy and resource efficiency whose range compris-
es the full palette of high-quality terrycloth — from the classic pro-
motional towel through to the exquisite golf and beach towel —
make ideal, sustainable promotional gifts. Resource-efficient,
multiply-certified production in Austria. 95 years of experience
guarantee extensive expertise, technical market leadership and
short delivery times. Small minimum quantities from 40 pieces

i ps| 46235 * Herka GmbH

make wishes come true. Herka is one of central Europe’s
most modern terrycloth weaving mills, and its adjacent textile

7ol +43 2864 2317 * office@herka-frottierat finishing and inhouse confectioning offer everything from one
i www.herka-frottier.at source. All products are also possible as GOTS quality BIO
: ' merchandise or untreated as UNDYED. With ecological and
social responsibility guarantee.
PSI 2023 —booth 10G36

Mellow sounds from bamboo

The nifty stereo loudspeaker from Promoteus, equipped with a digital clock
whose numerals gleam discreetly in the dark, is a wonderful decorative
element. The device is ideal for drifting away to favourite music or spending
bedtime in the company of an enjoyable podcast or audiobook — without
having to remember to set the smartphone alarm to ensure getting up on time.
Due to the use of bamboo with an unmistakeable pattern, this stereo loud-
speaker clearly stands out from drab plastic clock radios and lends a subtle
air of luxury to bedroom or lounge. The loudspeaker delivers astonishing
ten-Watt power and high-quality sound. It is also possible to connect two of
these loudspeakers to each other in order to obtain a wireless stereo system:
realised by means of the clever TWS function.

PSI 2023 —booth 10E19

i ps| 49982 * Edition Michael Fischer GmbH
 Tel +49 89 2123107-50

tatjana.bleiler@emf-verlag.de
i www.emf-verlag.de

RO CHBUEN

Tel +420 222932315
sales@promoteusgifts.com
i www.promoteusgifts.com

Pure natural indulgence

With the right ingredients, shopping lists and recipes, delicious dishes
can be pulled off entirely without food waste. The book from publishers
EMF (Edition Michael Fischer) provides helpful hints on the shelf life
and storage of a variety of foods. Thus, it is possible to incorporate
‘zero waste’ into the daily routine with total ease, and one’s own brand
becomes a positive talking-point via this book. EMF individually adjusts
content and design to the company. To that end, the logo can be placed
on the cover, for example. In addition, an array of possible features is
conceivable, from the value-for-money scatter item to the high- quality
hardcover. The team from EMF develops custom print media on the
customer’s behalf, with all-inclusive guarantee from concept to delivery.
PSI 2023 —booth 10L55
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welcome@imagetools.com
¢ www.imagetools.com

Aroma-packed and hot
When it comes to its Teastick, promotional products specialist Sanders Imagetools has switched to paper
since sustainability became a theme and additionally included three new varieties in its repertoire. Among the
newcomers is the soothing herbal tea comprising sage, thyme and chamomile. Particularly good for the throat,
it amplifies and promotes a state of wellbeing with its aromatic plant oils. What is more, the Sweet Hops
herbal tea, a wonderfully balancing evening tea, ensures sweet dreams. And, last but not least, the beneficial
pure peppermint tea containing peppermint essential oil fortifies and soothes. Thus, there is now a choice of
ten tea varieties in total, plus “Hot Lemon”. The flow pack is available with all-over print in photo quality; a
new feature is the aroma-seal packaging made from paper, which can be recycled. Available from 500 pieces.

Making dreams come true
“Play to make it happen” from i4 assists in transforming desires into
goals and thus considerably raising the chances of making dreams
come true: This innovative psychological tool takes the user along
on an ingenious journey, on which each stop covers one topic of
goal-targeting — from choosing the support system and understanding
the reasons through to preparing the brain for success. The tool was
developed by Olympic silver medal winner Sara Isakovi¢, a perfor-

- mance psychologist and researcher in the neurosciences field. All

S components of the product are manufactured from sustainable

bk = - . . . .
pS| 49482 + i4 d.0.0. L dforcom materials in an ECO factory in P'ol'a'nd.vThls prodgct not only ra@ates
: Tel +386 40 436480 * grega@inventedior sustainability and social responsibility, it also carries a perfect gift
i www.inventedfor.com message: “I want to help you make your dreams come true.”

More info at www.playtomakeithappen.eu

Prometing aquatic life

The pollution of our seas with plastic waste is a global problem. With the uma Pet Pen

Pro Ocean, writing instrument manufacturer uma renders an active contribution towards

sustainable ocean protection. uma has already written history with the concept of

manufacturing recycled writing instruments. With the uma Pet Pen Pro Ocean, the

tradition-steeped company now takes a further step towards climate protection and

sustainability. Old PET bottles are, sadly, an all too common sight on the world’s

beaches and estuaries. For this reason, in cooperation with the Plastic Bank®

charity, an exemplary model has been set up: The ocean-bound plastic, also £

known as Social Plastic®, collected by Plastic Bank is upcycled in Europe to

make a sustainable, climate-neutral rPET writing instrument.

PSI 2023 — booth 10E52 r,’ y /
i

 psl 41848 i
¢ uma Schreibgeréte Ullmann GmbH W
i Tel +497832797-0° info@uma-pen.com

i www.uma-pen.com
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Save the planet

The mini and maxi ECO kickboards from Micro Mobility
Systems not only look stylish, but sustainability and
environment are especially at the focus with this range.
This is because both the footboard and the brake consist of
recycled fishing nets, ropes, and other plastic waste from our
oceans. However, those are not the only advantages brought
along by the children’s kickboard. The patented steering
system, which operates by shifting the weight, promotes the
child’s balance and motor skills at once. In addition, the
kickboard possesses a height-adjustable steering rod, plus a
non-slip silicone footboard that ensures optimum purchase
and safety on the kickboard. The ECO series is available

in the Mini version for children from two years of age and
in the Maxi version for children of five years and over. Both
models come in black, green and mint.

PSI 2023 —booth 9C62

i ps| 60521 + Micro Mobility Systems D GmbH
 Tel +49 7428 9418360
¢ info@micro-mobility. de
www.micro-mobilitiy.de

by FARE®

Truly sustainable and
carbon neutral

The new AC golf umbrella OkoBrella with an
extra large diameter completes perfectly the

sustainable OkoBrella product family. #FAREfact

Carbon neutral

Product =
ClimatePartner.com/16602-2205-1002

water

& Tips and crook handle made of

» For more facts about OkoBrella visit

- www.fare.deffeed/en
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© Psl 42938 + Reidinger GmbH
i Tel +49 973291050 ¢ info@reidinger.de

www.reidinger.de

A sense of appreciation

Reidinger has been synonymous with high-quality, wood-clad writing instruments since
1987. The custom-designed promotional message bearers are FSC certified, climate-neu-
tral and Made in the EU. Precisely in times of climate change, the pencil as a promotional
product, with its high utility value and durability, is not only a sustainable product, but
conveys to customers a sense of appreciation and also demonstrates the company’s
ecological focus. The writing tool can be custom-designed in a large abundance of
colours, shapes and finishes. Labels such as “Climate neutral” or “FSC® certified” can be
affixed to the product upon request, whereby promoting companies are able to actively
incorporate climate protection into the promotional message. The customised promo-
tional pencil can be designed with ease in the configurator. Distributors receive their
customised offer via the Request button.

Organic embroidery

Sustainability starts with choosing the right product. In addition, timeless
design and good quality guarantee long use, and custom finishing ensures high
recognition value. The products from Klam, made from biodegradable fibres
such as Lyocell, for example, are particularly suitable, because even the manu-
facturing process for this cellulose-based
material is tuned to conserving resources and
putting them to environment-friendly use.
Alongside a wide product range consisting of
sustainable and certified textiles, Klam also
offers the possibility of a completely green
production chain, from purchase via finishing
through to shipping. Yarns made of Lyocell
allow brands to show off their environmental-
ly conscious credentials.

: psl 49110 o
§ Klam Textiles Marketing & St|.ckere|
© ol +49 7129 92869-0 + mail@klam.de

www.klam.de
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The 100% ==
sustalnable gift

Make your corporate gift a sustainable one by gifting a tree.

When gifting a tree, you help reduce CO2 emissions,
restore degraded land and cool down the planet.

Recipients receive an immersive gifting experience that is
personalised and customised according to your client’s brand.

.25 Scanth de to check it out!
_Q; can the QR code to check it out!
' www.treebytree.earth
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i camarc® design group ¢/o Kaldenbach GmbH

Tel +49 9151 81785-0 * info@camarc.de
www.camarc.de

Drinking with a clear conscience

With the camarc® ecoBOTTLE from the range of camarc® design group
¢/o Kaldenbach, environmentally conscious customers take their leave of
environmentally damaging plastic bottles and make the switch to a genuinely
sustainable alternative. This consists of recycled PET bottles, a top in
stainless steel and a hand loop. With a filling capacity of 500 millilitres and
its size, it is ideal for work or sport. Available in blue, light blue, red, orange,
green, grey and white.

A constant shopping companion

Trolley tokens and key ribbons are indispensable parts of our daily lives today. And
now, Eikachip Grof3 breathes new life into both used timber and waste paper: the
wooden trolley tokens, produced from discarded stock from the furniture industry,
are printed on both sides or finished with high-quality laser engraving even from the
smallest piece numbers. The now-popular shopping trolley unlockers can also be
produced upon request. Those who like to wear their key around their necks will
surely love the new paper key ribbon with two-sided digital printing and numerous
accessories. The models are as varied as the product selection itself: the tokens are
available in different sizes, the lanyards in any desired length.

H o . H
i ps| 43837 « Eikachip Gro[? Gmb! o
§ Tl +49 821 2628990 * info@eikachip.de

www.eikachip.de
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www.prodir.com

Less CO», less plastic, top performance

The Mini from Austin was small, economical and fit into even the smallest of parking spaces. Developed
as a stylish response to the first energy crisis of the post-war era, it showed no traces of austerity though.
The Mini was simply enough in every way for a car that you needed to get around and have fun with, low
to the ground in a neat package — just like the new DS6 S Mini from Prodir. It is up to 24.4 mm shorter and
requires up to 20 % less material than comparable models, which not only makes a lasting difference, but
also means it takes up less space in a bag. Its body is not only shorter, but also consists of 100 % recycled
ABS, produced with 40 % fewer CO, emissions than standard ABS thanks to a special process. In this way,
its “less” becomes that significant “more”, which a product requires nowadays: less material, less CO,
and still full performance. Its floating ball 1.0 refill with a lead-free tip and low-emission ink writes and
writes — and can be easily replaced. Thus, a rather short pen with a really long life, available in eight fresh
standard colours and every special PMS colour upwards of 10,000 units, always in a matte housing. And
just to show everyone what a great product they’ve got, the CO, reduction symbol is applied in relief on
the DS6 S cap alongside the recycling logo.

-Advert-
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© S| 41545 « lung since 1828 Gm
§ Tel +49 7042 9070
zentrale@jung—europe.de

i www.jung-europe.de

Customised Easter greetings

Delicious Rettergut Mini Easter bunnies, made out of
100 percent salvaged blended chocolate and available at
Jung since 1828, are a real find. Each time the variety is
changed during chocolate manufacture, the machines are
rinsed thoroughly with pure chocolate and thereby cleaned. To make sure that the resulting chocolate
mixture does not go to waste by the hundreds of kilos and all the resources used are not destroyed,
Rettergut has made it its task to salvage this unique blended chocolate. The Mini Easter bunny is packaged
in a promotional box made of FSC-certified cardboard with viewing window, which can be entirely cus-
tom-printed. And the best thing: the entire production at Jung is guaranteed 100 percent climate-neutral.
The Mini Easter bunny is therefore the perfect sustainable giveaway for customised Easter greetings.

Nuttily sophisticated

Der Zuckerbécker presents a crunchy, sustainable, delicious organic muesli mix, comprising a selection of
nuts, in a sophisticated preserve jar. The high-quality preserve jars are lovingly filled and finished by hand at
Der Zuckerbécker in Heilbronn: customised variants and fillings, adapted to corporate colours for instance,
or a mix of vegetarian or vegan sweets can also be realised upon request. The custom-printed label positive-
ly and lastingly conveys the promotional message from a minimum quantity of 50 pieces. Entirely in keeping
with sustainability, the jars can be refilled, or reused as storage jars for other foodstuffs or, for example, as
lanterns. An excellent way to give the gift of a sweet break with ease and a clear conscience.

©ps| 48449 * Der Zuckerbacker G
§ Tl +49 7131 8996146
psi@der—zuckerbaecker.de
www.der-zuckerbaecker.de
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Double the matt trendiness

In 2023, the klio eco® brand welcomes not one, but two newcomers with the
Cobra matt recycling and the Jona Matt recycling. The sustainable variants of
the popular bestsellers have been given a trendy matt surface finish. In addition
to the housing in recycled plastic (rABS), the two sustainable promotional
ballpoint pens therefore carry conviction with a silkily matt product surface.
The timeless design combined with the two writing instruments’ organic forms
underline the ecological character, and both barrel and clip offer sufficient room
for high-impact printed messages. The products, Made in Germany, are made
with a close eye on resource-efficient and energy-efficient production tech-
niques under the use of a photovoltaic facility and 100% green electricity. The
two ballpoint pens come in a choice of 14 gleaming colours as standard. From
an order quantity of just 5,000 pieces the promotional message bearers can also
be realised in custom corporate colours. Based on the flexible mix 'n’ match
principle, the individual components can be combined in a free choice of
colours at no extra cost. Equipped with the Klio-Eternal Silktech L refill and
3,000 metre writing length (can be optionally extended to 5,000 metres), the
two newcomers also guarantee longevity and permanent writing enjoyment.

¥al

Convivial handicraft projects

Milk carton, toilet-roll tube, egg box: little masterpieces can be created out of
these alleged throwaway objects. How about, for example, a rattling rainbow
drum, or a jolly money box? And even putty and fingerpaint can be made out
of natural ingredients with total ease at home, following the instructions of
publishers EMF (Edition Michael Fischer) in order to surprise customers with
environmentally conscious and sustainable handicraft ideas. Page number,
design and contents of the book are custom-adapted to the company. One’s
own products or services can be incorporated into the instructions. In addition,
EMF will place the desired logo on the cover upon request.

PSI 2023 —booth 10L55
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multiscarves // flags // beachflags // supporter scarves //
towels // drawstring // bags // sports equipements // stadium
cushions // pennants // giant flags // giant towels // giant
pennants // giant tshirts // printed masks // bibs // covid
fence // printed table cloth // garlands //printed boxers //

her GmbH

PS| 49982 * Edition Michael Fisc
i Tel +49 89 2123107-50
tatjana.blei|er@emf-ver|ag.de

www.emf-verlag.de hand warmers // blankets // bike seat cover

we can also supply

sublimation paper printed in roll or sheets

fabrics printed in roll and laser cutted, ready for sewing
we have also a recycled (rPET) products line

www.media-concept.ro
office@media-concept.ro
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A stylish symbiosis

This stylish and hard-wearing stainless steel bottle from Global Innovations Germany
unites design and practical handling. Thanks to its double-walled vacuum insulation it
keeps drinks cold — or hot — for longer. With a capacity of approximately 900 millilitres
and attractive designs, the user has a hold on a practical product for the day. The bottle’s
particularly captivating feature is its stylish bamboo top with functional handle. What is
more, the stainless steel container can be entirely custom-designed to customer wishes
and provided with a choice of finishes by means of printing or laser engraving. The
minimum order quantity is 3,000 pieces.

i PSI 46626

i Global Innovations Germany
! Tel +49 6502 930860
info@globalinnovations.de
www.globalinnovations.de

GmbH & Co. KG

Environmentally friendly and hard-wearing

emco logo mats are an ideal way of drawing attention to floor surfaces, with added ecological
benefit brought by printing on Oeko-Tex certified Econyl® yarn. In order to obtain the new yarn,
nylon waste is collected and used: fishing nets, for example, or carpet and fabric remnants.
Econyl® regenerated polyamide offers 100% identical properties to conventional polyamide.
The benefits are the positive energy balance due to regenerated material, low electricity and
water consumption and reduced CO, emissions. One strong mark of sustainability is its long
service life, while high dirt and moisture absorbency, Made in Germany, are further quality
features. Custom dimensions and designs, shapes and colours, alongside Pantone hues, are
available from just one piece.

L B "
PS| 47306 * emco Bautechnik
Tel +49 591 9140603 * n.rudau@emco.de

% www.emco-bau.de
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Tel +49 2872 92769
mwi||emsen@herbahnd.de
www.herbalind.com

Handmade warmth dispenser

High-quality handiwork, performed in a traditional inclusive
company from the Munster region: with the warming cushions
from ASB Herbalind, going chilly in the cold season is a thing
of the past. The organic grain thermal cushions pamper the
clientele, and are warmed up in a trice in the microwave or
oven. The hand-crafted two-chamber cushions are filled with
organic cereal and available in two sizes. The high-quality
cotton materials are Oeko-Tex certified, while the organic
fillings are carefully selected and sustainable. Naturally
packaged in environmentally friendly cardboard boxes.
Production with a custom label from a piece number of 100,
and with printing from 250 pieces.

..Begeisérn mich‘nachhaltig:
Taschen aus Recycel-Material”

@ Klimaneutral
Produkt

Neu: die DAILY Serie
aus recyceltem PET

Echte Lieblingsfarben, klares Design, durchdachte Funk-
tionen — und das alles aus recyceltem PET. Mit ihren
Rucksacken, Shoppern und den smarten Kleinen fir
alle Falle macht diese Serie wirklich nachhaltig Spaf.
Mehr auf www.halfar.com

\ml
HALFAR

Starke Taschen.

Vertrieb iiber den Werbemittelhandel
Halfar System GmbH D-33719 Bielefeld | Germany
Telefon: +49 (0) 521 / 98 244-0
www.halfar.com
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Compostable paper bags

Paper bag maker Riedle is expanding its product range with paper
alternatives made of rapidly re-growing raw materials. With the bags
made of the regionally grown silphium plant, the company offers its
customers innovative and sustainable packaging that will score points
due to both its natural, pleasing optics and its positive environmental
effects. In keeping with the plant’s cascade use, the fibres that accrue as
leftovers go on to form the basis of a new environmentally conserving
natural paper. Compared with conventional cellulose from wood, use of
energy and water during production shows a considerable improvement.
Thanks to efficient land use, yield by acre is also considerably optimised.
In the food-safe, compostable, vegan carrier bags made of silphium
paper, contents and brand messages can be ornately conveyed entirely naturally. An unusual design, vibrant
colours or creative finishes additionally ensure outreach and attention. The plants’ individual fibres are
discernible in the structure, which lends the products their unusual look and feel.

Sommerfreuden seed booklet

A natural, sustainable giveaway, made of grass paper and containing sunflower seeds for

a bee-friendly summer meadow, is available in the Multiflower range. The booklet holds

ten seed-sticks and weighs seven grams. It offers plenty of space for eye-catch-

ing promotional printing, which is performed in both the standard form oL
and a customised design from 250 pieces, inclusive of digital
printing on the card according to 1-4/0c Euroscale in

line with the supplied details.

© po| 45974 + Multifiower GmbH
i Tel +49 6226 927980 info@multifiower.de

www.multiflower.de

Beam me up

Sustainable, durable, easy on the environment: Eco Beam, the rechargeable LED torch from the range by Troika, takes
up minimal space in the pocket but has unique 6x zoom for light-beam calibration. The mini-light is also very big on
sustainability — the built-in battery can be recharged again and again via USB charging cable. The lamp’s white LED
achieves up to 240 Lumen and provides the user with the choice between three illumination functions, two light
intensities, flashing light, and 6x zoom. Including magnetic function for securing on car bonnet

or fridge, USB-C charging port in the thread, 700 mAh lithium ion battery and
corresponding charging cable from USB to USB-C. The little lamp, anodised and
made out of aluminium and steel, is available in matt, black or blue.

PSI 2023 —booth 10A35
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PSI 46311 « Troika Germany Gm )
i Tel +49 2662 9511505 d.geimer@troika.de

https://business.troika.de
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Chill drink break

New from ecotaste are the “Made in Europe”
drinking straw sets, made out of high-quality
stainless steel or Schott glass. All products in this set
are synonymous with consistent sustainability. The
drinking straw sets are ideal as a high-quality and
stylish gift for customers and offer many finishing =
possibilities for the promotion of brands. The glass 4 s :
tubes and the stainless steel tubes are fully manufac- ., =
tured in Germany, as are the goat-hair cleaning : 1
brushes by Waldkraft. The pouch in washable paper,
with its leather look, is produced in Poland out of rubber and cellulose. The latter originates

from sustainable forestry, as does the rubber in the drawstring, which is available in various

colours. The packaging comes in grey with black drawstring for the glass drinking straws, and

black with grey drawstring for the stainless steel straws. The contents in each case comprise

four drinking straws and one goat-hair brush in a pouch made out of washable paper with

drawstring in many colours. Like the straws, the packaging material is also washable up to

30 degrees and it can be ironed. The finishing options, which are possible from 50 pieces,

include laser engraving on the tubes, blind or foil embossing, monochrome screen printing as

well as four-colour digital printing on the packaging. The drawstring is available in a contrast-

ing colour: there is a choice of 18 colours. The woven label, executed in one to two colours,

has side seams. Delivery time is three weeks from approval.

Sweet and more than fair

Alongside ecological factors such as the reduction of CO,
emissions, energy-saving and the preservation of natural
resources, social aspects such as compliance with social
standards and fair trade are also important during produc-
tion at Kaldenbach. FamousFood® Original Jokolade is a
prime example on this theme. It is not only Fairtrade and
Ecolofair certified, but also part of the Tony’s Chocolonely
blockchain. The cocoa beans can thus be traced back to the
growers and it is guaranteed that the chocolate is hundred
percent free of slavery and child labour.

i pS| 2043

¢ FamousFoo!

i Tel +49 9151 817
"': www.famousfood.de

d® c/o Kaldenbach GmbH
850 * info@famousfood.de
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Biodegradable wrappings

Numerous reusable packaging types and biodegradable eco cardboard caddies,
along with shakers that can be refilled, are available at myfitmix. In matters of
filling, the customer has the choice of more than 15 tea varieties or more than
30 different spice blends. Also in the range: classic contents such as premium
fruit and nuts, or sweets and Christmas baked goods. All packaging types from
the promotional products specialist can be custom-printed with one’s own motif
and are freshly made.

A lasting memory

With the rPET GripCleaner® from Polyclean, sustainable cleaning and promo-
tion can be performed in every respect. The P-9000® microfibre produced out of
recycled PET bottles conserves resources and contributes towards environment
protection. The GripCleaner® shines not only as a mouse pad, but also as a
practical glasses and display cloth. Thousands of micro-dots on the back ensure
a secure hold during use. The packaging is a 100 percent compostable cellulose
bag made out of renewable raw materials. That’s the way to do sustainable
promotion — with a custom

message in text and image

on the GripCleaner®. Swift P
and in top quality, Made in m
Germany.

PSI 2023 —booth 10C49
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FOLDABLE
SHOPPER

Convenient shopping bag including handy
folding pouch stitched inside the bag.
This bag, made from 3 recycled bottles,
fits easily in any handbag, briefcase or
pocket. Now also available in grey!

L ||
RECYCLE Colors

BAGS [/ HEEN

WWW.RECYCLEBAGS.EU

ALL WEATHER BACKPACK

A modern, robust and practical backpack
with rolltop closing. The waterproof
material, coarse zipper, metal buckle and
the reflective VASAD printing ensure a
sturdy appearance. Even the lining fabric
is made from RPET. Now available in
white and grey!

Colors

VASAD [ ETH N

WWW.VASAD.EU

SL BAGS
+31 (0) 57551 00 77 | info@slbags.com
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Resource-saving massage -

Frank Biirsten manufactures massage brushes made of wood in a variety r

of models. The massage brush with handle has a wide array of uses, be it f,i}. ,

for relaxing massages, skin cleansing, for stimulating the circulation or ' ,.' ?.1-' s

against cellulite. The brush head made of beechwood is equipped with J 'ﬁ'm

‘Fibre” a robust, thick, water-resistant plant fibre from the agave. The rounded 3

edges of the wooden brush head mean the brush is a pleasure to hold. This

high-quality, vegan body brush is a pure natural product that gives the gift of health -
and joie de vivre. Frank Birsten insists on renewable energies during production, to make 4
sure the products are made in a way that safeguards the environment. The electricity

required for production is covered entirely by the company’s own hydropower and photovol-

taic facility. The wood for the brush head originates exclusively from regional forests. To heat

the company’s buildings, wood chips arising during production are used. Custom corporate

or promotional logos can be placed on the brush upon request.

A mat for merchandising

Tornado Natur Print is a woven coconut velour mat in the range by
Hoérsteler. The coconut mat consists of coconut fibres, and utilises
nature’s versatile benefits in order to keep dust and dampness outside.
For people who value a minimal ecological footprint, environmental
protection, sustainability and durable materials, this doormat is an
excellent choice. Characteristic of coconut — a natural product — is its
rough surface, on which colour printing can be performed. The mat
has non-slip PVC backing. Tornado Natur Print is suitable as a gift and
promotional item or as a merchandising product.

PSI 2023 —booth 10C57

A healthy alternative

Via an exclusive partnership in the promotional products market, Romer Drinks
introduces the innovative brand Dropz to its range. With the practical effervescent
drops, natural flavours and valuable vitamins can be added to conventional tap
water, free of sugar and calories and with the minimum possible amount of refuse.
This makes the thirst-quencher a healthy alternative to conventional sugary drinks.
Dreary, day-to-day tap water is thus made palatable for customers, business partners
or employees with one’s own promotional message on the pouches. A custom sticker
can be realised from just 100 pieces. What is more, for every pack of dropz fizzy
tablets sold, one plastic bag will be fished out of the ocean. That’s how to do
sustainable promotion that will put a smile on everyone’s face.

i PSI 50967

i Romer Drinks by Rémer
{ Tel +49 6541 81290
} info@roemer-drinks.de
 www.roemer-drinks.de

Wein und Sekt GmbH
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New products to
the power of six

The CHOICE Group's preview of new prod-
ucts for the trade press in November has
already become a solid tradition among
annual industry events. For the second
time, the hosts of the advertising umbrella
producer FARE made their representative
showroom available. The PSI Journal edito-
rial team was once again on site for you
and is presenting product highlights as
well as detailed information on the six
companies’ future projects and strategic
focuses — Gustav Daiber, Fare, Halfar, Kar-
lowsky Fashion, mbw and SND Porzellan.

—

Group picture with products:
Company representatives from
the CHOICE group pose for the
cameras of the trade press.

ust like a year ago, the company repre-
sentatives of the CHOICE group met again
in the bright facilities of the umbrella spe-
cialist FARE in Remscheid located in the
heart of the Bergisches Land region of Ger-
many. Their aim was to present the highlights of 2023 to
the trade press in advance as part of their traditional prod-
uct previews. The new products will be presented to the
public and international promotional product industry for
the first time at the six companies’ shared stand at PSI,
which will be held in Dusseldorf from 10 to 12 January.

‘Great concepts and solutions’

Managing Director of mbw Jan Breuer kicked off the event
and announced a ‘distributor offensive’ for 2023, offering
distributors even more emotional products and services.
‘We have learned that nowadays it is not just about new
products, but increasingly about services for our custom-
ers,, said Breuer. ‘Of course, we are constantly developing
new products and expanding the range of our brands to
cover relevant topics. But we are also increasingly con-
cerned with bringing existing products to our customers
with innovative services. We have already successfully im-
plemented many things in this area and have great con-
cepts and solutions in the pipeline — all with the aim of
being an even better partner for our customers’

Positive signals

Markus Freisberg, Key Account Manager at SND Porzel-
lanManufaktur, gave positive signals on the subject of por-
celain production. With regard to the somewhat alarming
reports of insolvencies in the porcelain and glass manu-
facturing sector due to the energy crisis, he was able to
give the ‘all-clear’ for his company. Due to energy savings
and the fact that a lot of manual work is involved in the
production of promotional cups, SND was able to keep
price increases within ‘moderate limits. Additionally, the
promotional cup is ‘still an attractive option’ for custom-
ers. This is made very clear by the specially produced film
clips that convey information on the production process
to the industry under the motto ‘more knowledge’
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mbw’s table covered
. = with a selection of new,

= ¢ good-mood products.

The hosts, FARE Manag-
ing Director Volker Griesel
(left) and Sales Manager
Giinter Schmidt, during
the presentation of new
umbrella models.

Markus Freisberg,
Key Account Manager
SND PorzellanMan-

ufaktur, was able to , . . .
give positive signals Halfar’'s Managing Director Armin Halfar fo-

on the subjectof por-  cused his presentation on the sustainable prod-

celain production. ucts from his company. Here, too, a film clip

?" was used which succinctly and attractively cap-

T e N tures the making of the new 2023 collection.

d v Their popular bag series is being expanded, best-

sellers optimised, innovations created and a new

small bag family is being launched under the
name ACTIVE.

New bag family

Halfar’s Managing
Director Armin Halfar
focused his presentation
on Halfar’s sustainable
products.

Own design language

As with the other CHOICE affiliated companies, FARE
continues to focus on sustainable processes and products,
the latter paired with its own design language. Managing
Director Volker Griesel and Sales Manager Giinter Schmidt
showed new, impressive, patented models that leave a
lasting impression with their beautiful designs, new finish-
ing options and technical highlights. More information
about these models is available on the following pages.

Sales Representa-
tive Jean Rodriguez
Schwarz from Daiber
brought a whole
range of textile crea-

‘Workwear as Fashion’

Nils Karlowsky, Managing Director of Karlowsky Fashion,
emphasized sustainability and style during his presenta-
tion of the company’s collection. Under the motto ‘work-
wear as fashion, Karlowsky is ringing in the new (profes-
sional) clothing year 2023 with innovative ideas, lots of
cool accessories and new product areas.

tions with him.

Shiny cotton styles

Last but not least, the presentation was concluded by Sales
Representative Jean Rodriguez Schwarz from Gustav Dai-

ber, who brought a whole range of new textile creations

mbw Managing Nils Karlowsky,

Director Jan Breuer Managing Director of from the Daiber brands JAMES & NICHOLSON and myr-
announced mbw’s Karlowsky Fashion, tle beach with him. The focus here was on signal colours
‘distributor offensive’ emphasized sustaina- for more recognisability at the workplace, shiny cotton ap-
for 2023, offering them bility and styleduring  pare] for after-work and even more crossover items. On
even more emotional his presentation of the following pages, we will go into more detail about the
products and services. the new collection.

wide array of new products from CHOICE Group. <
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With the new transfer print-
ing process, almost any type
of textiles can be refined
in a photo-realistic manner.
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mbw®

The customer in focus

mbw®— your best bet for good mood prod-
ucts from the far north of Germany — devel-
ops comprehensive solutions, which are
very much in line with customers’ needs. Its
keen sense of trends and the zeitgeist as
well as responsible action is consistently

reflected in the corporate philosophy

based on the motto “We make you feel”.

aabed

A The new branch boxes offer
* + "I branch-specific solutions. Their
&.._ - content is tailored entirely to
the themes of the recipient.

hen it comes to innovations from mbw®,

v v a new printing process offers new oppor-

tunities. The new transfer prints for textile

accessories, cuddly toys, key rings and the

like are produced in-house by our own

new transfer printing machine. Customers therefore have

the possibility to order samples starting in quantities of

one. The desired design in CMKY + white achieves bril-

liant results thanks to the “DIRECTTRANSFER[plus]” pro-

cedure, even on coloured textiles. The finest details, large

area motifs, single-colour logos, half-tone printing and gra-

dients are now possible in top quality. The transfers are

particularly stretchy, almost tear-resistant and washable
at up to 60 degrees.

Branch-specific solutions

The northern German company has designed concepts
for more than 17 branches and themes, in order to assure
easier, faster and better matching samplings. The branch
and theme boxes are packed with articles from a wide va-
riety of product groups — and are always suitable for the
specific branch. In each box, the company presents valu-
able ideas, areas of usage and sales arguments. Ordering
is quick and easy — and, upon interest, orders can even be
placed directly to the desired customer. “The recipient of
the box immediately will sense that very much thought
was dedicated to him or her — as the box only contains
products that suit him or her. We are enthusiastic about
how well the concept has been received and will there-
fore continue to develop, expand, and optimise it”, says
Jan Breuer. One result of this is a cooperation arrange-
ment which was previously seldom. Already in late sum-
mer 2022, the first creative cooperation between mbw®
and uma writing utensils took place and triggered extreme-
ly positive reactions. According to Breuer, “The custom-
ers were absolutely delighted. So, we can be excited about
the upcoming joint projects in the year 2023.”

Online Updates

Since mid-2022 already, customers of mbw® have been
able to enjoy so called “Straight Through Processes” (ab-
breviated: STP). Every offer that is placed through the mbw®
web shop ends up in logistics in real time. Thus, web or-
ders are put together, packaged and sent out even more
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quickly. This ensures that important time is saved in pro-
cessing and that errors can be almost completely ruled out.

Easier, faster and less complicated

In addition to improved navigation, the visit to the web
shop is also optimised by the algorithm software “Re-
combee”. Customers are shown personal product recom-
mendations on the basis of their search history and pre-
vious purchases. Work is already being done behind the
scenes to soon enable mbw® customers to order refined
products through the web shop.

High-quality, modern and likeable

The development of new collections of course also re-
mains an affair of the heart for mbw® so that it can sur-
prise and inspire year after year. The good products of to-
morrow are characterised by high-quality materials, mod-
ern colours, likeable designs and trends as well as ecolog-
ical sustainability regarding materials and production.
Whether as mailing items, prizes, ice-breakers before talks,
appointment reminders, product supplements, funny give-
aways, encouragement items, comforters, souvenirs, dec-
orations or collector’s items, the diverse collections inspire
people of all age groups.

Recycling is more than just a trend

In the coming collection, there will be a pleasant new ad-
dition to the recycled articles. Those who not only wish

www.mbw.sh

to give lasting joy, but also make a lasting statement can
count on the animal squad from the popular recycled col-
lection. It consists of 100% material from used and recy-
cled plastic bottles.

Dog toy selection expanded

In 2022, over 30% of households already enjoyed having
a four-legged companion, with an increasing trend. No
wonder that the new family members need to be equipped
with suitable toys. In particular insurance companies, ho-
tels, manufacturers of animal food, cities and towns as
well as pet supply stores can score points with these strong
advertising messengers and attract new target groups.

A cult figure for many branches

He has already achieved cult status and represents vari-
ous branches and themes with his female partner: Mr.
Bert® and Berta®, who is now also available as a female
mechanic. Friendly and very charming, the squeezy fig-
ures provide for positive memories and a good mood when
concluding contracts, onboarding new employees and are
also suitable as small gifts for co-workers. The anti-stress
figures represent various professions as well as hobbies
and trends.

Squeaky swimmers

Several new Schnabel® rubber ducks, which represent var-
ious relevant themes, are joining the race. For example,
the ducks for new swimmers are a great gift from a swim-
ming club to go with the matching course offer, as a pres-
ent from health insurance companies or simply as a won-
derful reminder of an exciting day at a swimming resort.
The company also offers the rubber duck nurse and frosty
as the coolest member of the Schnabels® family. They are
ideal as give-aways from tyre or winter services or as brand
ambassadors for trendy cold drinks.

All-over print

Cuddly toys are always great promotional gifts and abso-
lute eye-catchers when equipped with matching accesso-
ries. mbw® is also making news in this regard: The series
of popular mini t-shirts with all-over print has recently
been joined by triangular scarves that can be printed over
the entire surface. They can be individually designed and
make a lasting statement. The triangular scarves can be
made in quantities of 50 and more and are particularly
suitable for sitting cuddly animals. <
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Porcelain that

creates contacts

The SND Porcelain Manufacture, one of
the leading family-run manufacturers of
high-quality promotional porcelain, is char-
acterised above all by its careful and precise
manual work. The creative minds from the
company are constantly developing new
shapes and techniques for diversified ways
to refine the ecologically sustainable material.

qas?mr;mﬂh ]m:_-J =

The Prague mug com-
bines different shapes
with one another.

he SND Porcelain Manufacture not only
supplies particularly beautiful, high-qual-
ity, durable and thus ecologically sustain-
able products, but also attaches great im-
portance to as much transparency as pos-
sible in the production of these wonderful promotional
items. In this regard, the company is particularly con-
cerned with demonstrating the “making of” process to
the promotional products industry and thus providing the
industry with valuable arguments for the use of promo-
tional porcelain when acquiring customers. This is par-
ticularly clearly shown in a series of professional films,
which explain the various aspects of production and the
diversity of customisation possibilities in a concise man-
ner that is understandable for everyone. The films can be
accessed on the company’s website under the menu item
“manufacture”.

Responsible manual work

Managing director Silke Eckstein explains how exactly the
porcelain becomes promotional porcelain: “The answer
is simple: by manual work. However, the manual work it-
self is not simple. Every single mug is the result of dec-
ades of practise, learning and accumulated experience.
We have continuously developed our company and skills,
always driven by our desire to offer more. More skills, more
sophistication, more possibilities. ‘Just a simple colourful
mug’ is not enough. We contribute to representing com-
panies. We return the favour for the trust placed in us and
the responsibility transferred to us with the best results.”

Impressive down to the last detail

Eckstein continues: “We have made it our task to find a
solution for every wish. Thus, our manufacture engages
with our consultants and designers, who implement your
ideas with experience and skill. The refinement of the ad-
vertising medium is a work of art. Value is placed on every
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The Brighton mug
offers a large filling
volume, but surprises
Concrete look + paper look with its lightness.
+ steel look + honeycomb
A porcelain mug becomes
something very special with =
E il

different structures and

little detail. Every mug passes through our hands so fre-
quently that in the end it is perfectly prepared to do exact-
ly that once again: to be held in someone’s hands, to im-
press them and remain in their hands and mind.” And the
innovations for the year 2023 are predestined to do so.

Prague and Brighton porcelain mugs

The clever design of the Prague mug connects various dif-
ferent design styles with one another. The body of the mug
turns into a square shape from the round drinking rim to
the bottom. These promotional mugs are unusual and there-
fore ideal for becoming a real eye-catcher. The Brighton
mug offers a large filling volume, but surprises with its
lightness. Weighing just around 270 g, the mug holds al-
most 400 ml. And of course, as always with porcelain, it
is still extremely robust and durable.

www.snd-porzellan.de

sophisticated customisation j}ﬁ
P
techniques. ﬁ?

g

More structure

With different structures and sophisticated customisation
techniques, a porcelain mug becomes something very
special. For example, materials and substrates can be ap-
plied in an amazingly real way — whether paper, steel or
concrete, there are no limits to creativity. We apply these
multi-coloured motifs using tactile transfer print — and as
an alternative to printing, we also offer our concrete look
as a spray, which is a real highlight in combination with
engraving.

Less is more — mugs with no handles

The trend is becoming mainstream, as mugs without han-
dles are in demand. The new SND shapes without han-
dles are simple and elegant. Even without a handle, your
hands won't get too hot, because these handle-free mugs
are so thick-walled that they are still nice to hold. Due to
the lack of handles, all-round prints can also be applied
without any difficulties. <
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HALFAR®

New meets sustainable

With their 2023 innovations, bag specialist

® .
HALFAR® once again shows how well con- The new OUTDOOR

CHOICE Preview 2023

sistent sustainability and creative innovation R/ Y sports bag with feather-
o light rPET ripstop.

go together. To this end, the Bielefeld-based
company has expanded its popular bag
series, optimised bestsellers, created inno-
vations and founded a new small family of
bags called ACTIVE.

Big is beautiful - and The new CIRCLE L is
very practical. This is another casual courier
especially true of the - backpack that makes
new, eponymous BIG the most of recycled

shopper. materials.

t bag specialist Halfar System, sustaina-
bility continues to be at the forefront of all
corporate activities. Sustainability is part
of the company’s DNA — which was also
recognised by the PSI Sustainability Awards
when they awarded Halfar the title of “Sustainable Com-
pany of the Year 2021” (an insight into the company’s sus-
tainable activities can be found in a separate report else-
where in this issue of the PSI Journal). In terms of new
products, HALFAR® will present a total of ten new bags
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The REFLEX notebook
backpack with its
reflective surface and
exciting look.

Big in every
respect: the new
SOFTBASKET
shopper.

in 2023. All creations breathe an urban spirit full of func-
tionality and style — made for the New Mobility, for office
and leisure.

Recycling as a rule

8 out of 10 of the new bags are made with rPET, the ma-
terial obtained from recycled PET bottles. All ten are PVC-
free — and have a hip tarpaulin look. The conscious and
creative use of materials is what particularly distinguishes
the new bags, in addition to their love of design and func-
tionality. With these ten new products, HALFAR® once again
presents itself as a sustainable and innovative bag maker
and a strong partner for the promotional product trade.

Intricate design — multiple carrying options

Handles, flaps, loops, straps, padding, compartments...
Many new bags have fascinating features. The striking AC-
TIVE bag’s anchors, for example, function as zip sliders
and toggle hooks for the attached loop straps. The PU-coat-
ed recycled fibre and the mix of different surface decors
make up the slightly technical character of this new two-
bag family. The special feature: the decor is not a print but
an embossing. This means that no printing inks and thus
no further resources are needed. The carrying options are
also exciting: the sports/travel bag and notebook back-
pack have a handle on the side, ideal for lockers or lug-
gage compartments. In addition, the travel bag can be con-
verted into a rolltop backpack.

https://de.halfar.com

The ACTIVE rolltop
travel bag can be con-
verted into a backpack.

s |
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Fashionable colours

The same goes for the new OUTDOOR sports bag with
its feather-light rPET ripstop. It can be carried as a back-
pack or shoulder bag and also has a handle. It comes in
a choice of five colours. The FELLOW notebook back-
pack also comes in a range of five colours, including fash-
ionable shades of yellow, green and blue. This matches its
trendy cargo style with two patch pockets. REFLEX, on
the other hand, only needs one colour to stand out. This
notebook backpack with its reflective surface has an ex-
citing look and offers fast, individual finishing with HAL-
FAR® FAST LANE, starting at just one piece.

Showing greatness

Big is beautiful — and especially practical. This is especial-
ly true of the new eponymous BIG shopper with its two-
tone fabric, exciting carrying options and, above all, a huge
48-litre main compartment. The new CIRCLE L is anoth-
er casual courier backpack that makes the most of recy-
cled materials. With a whopping 32 litres of volume, it per-
fectly combines laptop and shopping, work and life. The
redesigned LOFT notebook backpack also achieves this,
with 24 litres of extra volume. New in the handy DAILY
bag family: the large box-shaped weekender. Big in every
respect is the new SOFTBASKET shopper. 12 colours, 2
carrying options and the enormous promotional space
make it a joy to use. In addition, this BASKET version
without an aluminium frame is resource responsible. <
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FARE - Guenther Fassbender GmbH

Creativity and Passion

FARE umbrellas are always a perfect com-
plement and offer custom solutions for
every occasion. Precision-tuned to compa-
nies and target groups, requests and
demands, required quantities and existing

CHOICE Preview 2023

he OkoBrella range has grown continu-
ously since 2011 and now sees another
new addition: the OkoBrella 2314 golf um-
brella with an extra-large diameter now
completes the product series. Like the oth-

budgets, FARE® offers exclusive models with ¢ koBrella models, the umbrella has a cover made of
hlg h-q uality desig ns, ingenious details and waterSAVE®, a polyester pongee material dyed to econo-
winning quality — also made to specification.

mise on water that consists of recycled plastics. This is
documented by the stylish waterSAVE® label on the clos-
ing strap. The umbrella can be opened rapidly courtesy of
the convenient automatic function. Flexible fibreglass ribs,
real wood tips and a crook handle made of genuine wood
take care of that unmistakeable OkoBrella look. The um-
brella can be finished by means of screen printing on both
" the panels and the closing strap. The model is available in
six colours. The successful OkoBrella range has been cli-
mate-neutral since June 2022. The umbrella’s entire CO,
footprint is compensated for by multiple climate protec-
tion projections. The same is true for the new golf umbrel-
la. It is perfect for sustainable communication in all sectors
and offers a particularly generous surface for promotion.

The OKOBrella
umbrella with an
extra-large diameter.

Shines light into
the darkness: the
FARE®-Skylight
pocket umbrella.
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The ideal companion
for schoolchildren: Kids safely sheltered
the new FARE® 4Kids
pocket umbrella, also Colourful, high-quality and robust: these are the charac-
available illuminated. teristics of all models in the new children’s collection FARE

4Kids. The new FARE® 4Kids 6002 pocket umbrella with
a diameter of 98cm is the ideal companion for schoolchil-
dren. With its compact size and low weight of just 290g it
fits perfectly into the side pockets of any satchel or ruck-
sack. The FARE® 4Kids Skylight 6949 regular umbrella
scores additional points with interior LED lighting. Both
the lighting and the rainbow design ensure that children
are easier to see in the dark. The lighting can be switched
on and off at the safety slider. Three AAA batteries are in-
cluded and accommodated in the umbrella tip. All um-
fashion-conscious: brellas in the childrens collection are characterised by
the new AC midsize child-friendly design: a springless safety slider ensures easy
FARE® Whiteline handling, while enlarged, rounded tips safeguard against
* regular umbrella. injuries. A windproof system takes care of maximum frame

A must-have for the

The FARE® eBrella
opens and closes at the

press of a button by
means of micro motor.

Shines light into the darkness

A luminary in the truest sense is the pocket umbrella
FARE®-Skylight 5749, especially when darkness falls. It
possesses interior LED lighting that switches on automat-
ically when the umbrella in opened. Users can thus find
their way better in the dark and are made more visible.
The light can be conveniently turned on and off via the
push button. Like the AC-FARE®-Skylight midsize regular
umbrella, the new pocket umbrella is also available in the
colours white, grey, lime, navy, red, black. An attractive
additional utility feature is its detachable carrying loop,
which can be secured on a eyelet in the top: thus present-
ing a creative light design for the next garden party.

https://www.fare.de

stability, meaning that the cover can be effortlessly pulled
back down after being turned inside out by wind.

Fashionable and refined

A real must-have for fashion-conscious people is the new
FARE® Whiteline 4744 AC midsize regular umbrella. It is
available in nine great colours, combined with fibreglass
ribs, and a shaft and tips in white. A further eye-catching
feature is the shapely soft feel handle with built-in push
button and space for promotion. The handle is the colour
of the cover, while push button and handle ring are kept
in white. The polyester pongee material is made out of re-
cycled plastics.

Open and closed automatically

One particular technical highlight among the novelties is
the FARE® eBrella 5382. This extraordinary umbrella
stands out from the crowd in every respect with its elec-
tric opening and closing system. With built-in micromo-
tor it opens and closes at the push of a button — extreme-
ly precisely and fast. The battery indicator light shows
when it is time to charge. To that end, a USB-C charger
is supplied, while the lithium ion battery is discreetly built
into the splashproof, leather-look handle. Manual oper-
ation is also possible when the battery is flat. Every de-
tail here is carefully thought through and mindful of max-
imum quality, right up to gift-wrapping that can be given
a custom finish. — The popular FARE®-AOC 5460 mini
umbrella was already on offer in 18 colours and a further
6 colours with waterSAVE®cover material. Now they are
joined by 6 more classic and modern colours: brown,
beige, Bordeaux, coral, bottle green and neon yellow. This
means the model enjoys the most diverse array of col-
ours in the FARE range. <
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Karlowsky Fashion GmbH

Workwear as Fashion

The new year is all about ‘classic styles’ for
the professional fashion manufacturer Kar-
lowsky Fashion from the city of Magdeburg
in Saxony-Anhalt. What seems like a back-
wards-looking move is, in fact, a reflection
of the traditional company'’s core values,
which are reflected in the new collection and
in its entrepreneurial endeavours.

# & The company Karlowsky is
i expanding an existing area
of expertise with a selec-
tion of its new accessories

and braces (suspenders).

v ith innovative ideas, lots of cool accesso-
v ries and new product ranges, Karlowsky®

is ringing in the (professional) fashion year

2023. Tradition, innovation, quality and

sustainability are again the focus in the new
year so that the company can continue defying internation-
al adversity and remain a reliable partner with high stock
levels and fast availability. The continuous development
of customer-centric approaches, such as modern software
solutions or the expansion of warehouse capacities, are
just two of several areas in which the professional fashion
manufacturer invested time and resources last year. Pur-
suing sustainable company goals and implementing new
standards (e.g. Griner Knopf 2.0) are also in full swing and
contribute to the company’s future viability. ‘So, nothing is
standing in the way of our goal of becoming one of the
most sustainable producers of workwear in the catering,
hotel, medical, care, wellness and cosmetics sectors’, says
Managing Director Nils Karlowsky. The new collection for
2023 also underscores this modern approach on the prod-
uct side: New product areas will be opened up, compe-
tencies further developed, popular brands cultivated and
existing (sustainable) product ranges expanded.

New product segment

New fields of competence are being developed in the Health
& Beauty product segment. New professions are now com-
ing into focus at Karlowsky®: the cosmetics & hairdress-
ing professions. The sustainable Karlowsky basics (T-shirts,
polos, chinos and fleece jackets) that appeared last year
are, of course, the basis of new segments, too. The prod-
uct range now includes a water-repellent cutting cape (FB
1), a waterproof dyeing cape (FB 2) and a waterproof bib
apron (LS 2) in classic and easy-to-finish black. In addi-
tion to water-repellent or waterproof properties, the three
products win people over with their anti-static material,
which repels cut hair from sticking to the material. The
practical arm slits also allow customers to use their smart-
phones or have a drink while they get their hair done.

Sustainable tunics

A new sleeveless tunic (KS 67) also reinforces the Essen-
tial line in the Health & Beauty segment. The tunic com-
plements the short-sleeved tunic with press studs (KS 63),
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the modern short-sleeved slip-on tunic for women & men
(KS 65 & KS 66) and the casual throw-over tunic (KS 64).
The products in this line, which are intended for the med-
ical industry as well as the cosmetics and wellness sec-
tors, will impress customers, as they can be washed at high
temperatures of up to 95°C for clinically clean workwear.
What is more, they are made from a lightweight material,
which is great for making people feel comfortable when
working in demanding environments. The real highlight is
that these products have the Griiner Knopf sustainability
label, and the polyester material is made from 100% GRS-cer-
tified recycled plastic. The Essential line is available in
eleven fashionable, eye-catching colours, which are per-
fect for maintaining a harmonious corporate image. The
colours can be combined to create striking colour com-
binations, and of course, they are also ideal for embroi-
dery and print finishing.

New accessories — new competencies

Karlowsky® has felt deeply connected to the motto, “work-
wear as fashion’, for years. With a selection of new acces-
sories and braces, the company is expanding an existing
area of expertise and impressing customers with proven
workwear quality and an extra portion of style. The rath-
er plain classic models include braces that have metal
clips and buckles made of a zinc alloy (AG 2), a tie (AK
2), abow tie (AK 6) and a light chiffon neckerchief (AD 2)
in 5, or rather, 7 fashionable and classic colours. Except
for the braces, all products are washable at up to 40 °C.
The new Urban models are more unusual. The braces (AG
3, 4 & 5) have the connector on the back, and the three
end pieces are made out of colour-coordinated, genuine
leather. The end pieces can be attached to existing waist-
band buttons inside the trousers, as is customary for a
classic style, or they can be fastened to the waistband with
metal clips for a modern look.

New in the Health &
Beauty collection:

a water-repellent
hairdressing cape.

The new Soft-Run
(BS 1) work shoe is
areal all-rounder
among Karlowsky’s
latest innovations.

Maintaining tradition and brand
in the catering

Traditionally, Karlowsky Fashion®
has had its roots in the catering sec-
tor, and as the saying goes: Tradi-
tion brings obligations with it! In both
the premium and the mid-range sec-
tor, there will again be many inno-
vations in the coming year for chefs
who like to reinvent themselves again
and again. With the ROCK CHEF®
collection, Karlowsky created a true
representation of authenticity and
a rebellious lifestyle for kitchen staff more than 10 years
ago. The premium brand lives through the extravagant
people who wear the apparel, such as celebrity chef Ste-
fan Marquard. The second premium Karlowsky brand is
also getting new reinforcements: the new DIAMOND CUT®
bib apron (DCLS 1), which radiates elegance and high-qual-
ity star cuisine.

Other new products

Karlowsky is also presenting stylish new products in its
‘normal’ assortment of products for the catering industry.
The very trendy and sustainable Green Generation chef
jackets are now also available for women in long and short
sleeves (JF 26 & JF 27). Of course, they also have the
Griner Knopf and Global Recycled Standard (GRS) cer-
tifications and all the product highlights of the men’s mod-
el. The ultra-light and slightly shiny fabric is also used for
these jackets, which gives chefs a special freedom of move-
ment when working in the kitchen.

A real all-rounder

The new Soft-Run (BS 1) work shoe is a real all-rounder
among Karlowsky’s new products. Being on your feet for
a long time is often unavoidable whether you work in the
food service industry, medical or nursing professions, or
many other occupations. The extra-soft and stabilising
sole of the sneakers provides a secure step even on long
working days. These shoes are also certified slip-resist-
ant (SR —according to EN ISO 20347:2022) when walk-
ing on ceramic tiles, cleaning agents, steel plates or glyc-
erine. The lightweight construction of the shoe also en-
sures high breathability makes it comfortable to wear even
when working in demanding environments. The sneakers
also meet the highest hygienic standards as they are ma-
chine washable up to 30 °C and feature an antibacterial
lining. More details on the collection are available direct-
ly from Karlowsky. <

www.karlowsky.de
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Gustav Daiber GmbH

Eye-catching start
into the new year

In 2023, the signal colours of Daiber’s
two brands, JAMES & NICHOLSON and
myrtle beach, will be shining in higher
visibility for workwear, shiny cotton
styles for after work, and even more
crossover items. Highlights include sig-
nal-coloured workwear such as jackets,
polos and caps — and, for the first time,

bistro aprons. All photos: Daiber

Colourful, eye-catching
designs for everyone —in the
new 2023 collection from
JAMES & NICHSOLSON and
myrtle beach.

2023 collection highlight in the workwear

sector is the Signal Workwear Jacket

(JN1854) from JAMES & NICHOLSON.

A lightweight and stretchy jacket with an

eye-catching signal colour and reflective
elements for high visibility in the workplace, it features du-
rable and elastic 4-way stretch fabric. The JN1854 is also
available as a Signal Workwear Softshell Jacket (JN1856)
for colder days. Both jackets are real eye-catchers with
their signal colour. To round off the look, the Workwear
Pants Light Slim-Line (JN1858) suits both jackets well.
They are particularly robust, with a variety of tool pock-
ets making them an ideal companion at work. Thanks to
their classic colours, they can be perfectly combined with
all four workwear lines — an ideal crossover item.

One-size bistro apron

Another highlight is JAMES & NICHOLSON's corporate
fashion for the catering industry. Brand new in the portfo-
lio are the one-size bistro aprons Apron Short (JN1880)
and Apron Long (JN1881). They are hard-wearing, hygien-
ically washable and ideal for hard jobs thanks to their am-
ple freedom of movement. The Apron with Bib (JN1882)
additionally protects the upper body from splashes with
its adjustable neck band. The aprons are available in sev-
en colours.

Shiny casual wear

The new Ladies’/Men'’s Plain Polos (JN969/JN964) have
a comfortable cut and a high level of wearer comfort. They
complement the existing items with classic piqué quality
using combed, ring-spun cotton and a ready-made but-
ton-down collar. The practical Ladies’/Men’s Mercerised
Polos (JN1301/JN1300) are ideal for everyday work, as
well as after work. The pre-treatment of the cotton gives
them a wonderful sheen and they shine in numerous col-
ours. The JN1301 Polo, the women’s version, has a fitted
cut. There is also a matching Men’s Mercerised Polo Slim
Fit (JN1302). The new Ladies’/Men’s Polos (JN1303/
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JN1304), on the other hand, stand out with their contrast-
ing collars and cuffs. The Ladies’/Men’s Polo (JN1305/
JN1306) is in plain black with colourful details. The new
polo shirts made of 100 percent cotton are comfortable
to wear and can be combined in many different ways. An-
other highlight is the Ladies’/Men’s Zip Polo (JN1307/
JN1308) with zip. Its functional polyester ensures an airy,
comfortable fit and breathability. It also regulates moisture
and dries extremely quickly. Matching: the new Ladies’/
Men’s Pants (JN1207/JN1208), which have a particularly
comfortable perfect fit, thanks to their elastane content.

For cooler days

Also suitable as workwear and after work are the Ladies’/
Men'’s Fleece Vests (JN1309/JN1310). They are made of
soft fleece and recycled polyester and are equipped with

The Ladies’/Men’s
Fleece Vests are also
suitable as workwear
and after work. The
Classic Knitted Beanie
with Patch has an extra
surface for embroidery
and printing.

www.daiber.de

§ Ladies’/Men’s Round-

For colder days: the
Signal Workwear Soft-
" shell Jacket (JN1856).

many pockets. On cooler days, the Ladies’/Men’s Fleece
Jacket (JN1311/JN1312) is just the thing. Both versions
are available in six different colours. For relaxed after-work
styles, they combine well with the knitted Ladies’/Men’s
Round-Neck Pullover (JN1313/JN1314). Its lightweight
knit quality makes it a per-
fect all-rounder. Another
highlight: the new Ladies’/
Men’s  Softshell Jacket
(JN1315/JN1316). It comes
in simple black or navy to
match numerous items from
the general catalogue. It is
also water and dirt repel-
lent thanks to BIONIC-FIN-
ISH®ECO.

New outdoor styles by
myrtle beach

Headwear and accessories
brand myrtle beach will be
presenting its new 5 Panel
Sports Cap (MB6245) made
of soft microfibre next year.
It is wind and water-repel-
lent, with a wide contrast-
ing stripe adorning its peak.
A lined sweatband makes
the cap comfortable to wear. Available in four colours, it
goes well with the JN1307/1308 Zip Polo. Another nov-
elty is the 6 Panel Mesh Cap (MB6246) made of soft mesh
material. Six embroidered air holes and a quick-drying ter-
ry sweatband make this cap comfortable to wear, as does
the “click & snap” closure for size adjustment. Also new
is the Picnic Blanket XL (JN1906). The new Reversible
Beanie (MB7400) is ideal for colder days. This classic knit-
ted beanie gives wearers the option of two styles: you can
turn it inside out for even more variety. The same applies
to the new Reversible Headband (MB7401) for headband
wearers. Both novelties are available in five different colour
combinations. The Fleece Gloves (MB7402) in melange
look are an ideal accessory to round off this winter outfit.

For relaxed after-work
styles: the knitted

Neck Jumpers.

The Classic Knitted Beanie with Patch (MB7403) has an
extra surface for embroidery and print finishing. The knit-
ted beanie can be perfectly combined with the Ladies’/
Men’s Fleece Jacket (JN1311/JN1312). The Reflective
Winter Beanie (MB7142) shines in the new colours bright
orange and bright yellow. <
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“The search for a suitable company succession has become significantly
more difficult,” according to the report “Unternehmensnachfolge 2022"
(Company Succession 2022) by the German Chamber of Industry and
Commerce. A change that Mirco HaBlich has also observed. His company
WER GmbH has acquired a number of distributor companies in the industry.

A successful tri-
umvirate when it
comes to acqui-
sition: (from left
to right) Marc
Strickrodt, Mirco
HéBlich and Alex
Heinecke from
WER GmbH.

Acquisition is part of
the company’s DNA

he report sees company succession in the
SME sector as a particular challenge and
backs this up with impressive figures. In
2021, there were 2.8 advised senior entre-
preneurs for every potential successor. Ac-
cording to the DIHK report, 46 percent of advised senior
entrepreneurs had not found a suitable successor at the
time of the IHK consultation (www.dihk.de/DIHK-Report
Unternehmensnachfolge 2022). Mirco HaBlich from WER
GmbH also confirms that the complex topic of succes-
sion is undergoing a change. “The mentality has changed.
Entrepreneurs looking for a successor have changed. Some
ask themselves whether taking over a business is even the
right thing to do for their own children. There has been an
extreme shift in thinking. Entrepreneurship is increasing-
ly accompanied by a certain amount of risk,” says entre-
preneur Mirco Haflich, describing the current situation.

Started in the industry as a successor

This is a risk he and his two WER partners, Marc Strick-
rodt and Alex Heinecke, are aware of, but can deal with.
More than that. In the past few years, WER GmbH has
acquired a number of distributor companies in the pro-
motional product industry. “Acquisitions are an integral
part of our company’s strategy,” is how Mirco HaBlich de-
scribes his own successful business principle. In 2007, he
and his school friend Marc Strickrodt started out the same
way and laid the foundation for today. Extensive discus-
sions on the topic of business succession ultimately brought
them to the promotional media sector. “The wide range
of services and the combination of creativity, consulting,
purchasing, sales and fulfilment fascinated us right from
the start,” explains Mirco Haflich. When Peter Moll en-
trusted the MOLL Group to the two industry newcomers
in October 2007, it was - albeit unknowingly - the starting
signal for several company successions.

The corporate philosophy has to be right

This is by no means simply a matter of acquiring another
company and the pure desire to buy. It is not uncommon
for promotional product distributors to be faced, heavy
hearted, with the difficult situation of having to give up the
business they have built. “Before a colleague feels forced
to take this step, we should talk to each other,” emphasis-
es Mirco HaBlich and adds: “The decisive factor is that
the company philosophy, business practice and custom-
ers fit together and that the interpersonal relationship is
right. It is important to us that we maintain contact with
the sales staff and thus offer the customers a smooth tran-
sition.” This principle seems to be proving its worth - and,
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Successful acquisitions
WER GmbH has grown steadily in recent years.
This strong growth is expected to continue

in the future. The goal: a broadly positioned
Right picture: In
2016, WER GmbH
has acquired

company that supports and accompanies
national and international customers in the
areas of sales promotion, fulfillment marketing

Rohrs Werbeser-
. and e-commerce.
vice from Horst
Holzschneider (in
the middle). 202 2
Acquisition Kulik Werbemittel, Pommersfelden
2021
Acquisition Gunnar Sprinkmann GmbH,
Bad Soden
Left picture: The 20 20

beginning. In 2007, . .
Acquisition of BERNA + PARTNER, Munich,

Mirco HaBlich and

Marec Strickrodt have as well as Berlinger, Hamburg

acquired the MOLL

Gruppe from Peter 20 1 9

Moll (left). Fusion WER GmbH & Moll logistik
2018

Acquisition of Besse Incentives, Kempen,
as well as Lindemann Werbemittelagentur,
Sendenhorst

2017

Acquisition Kunze Industriewerbung,
Raubling/Rosenheim

2016

Acquisition Rohrs Werbeservice, Diisseldorf

2009

Foundation WER GmbH

In 2021, Gunnar
Sprinkmann
(left) has sold
his company to
WER GmbH. His
son Nils (in the
middle) is still
employed here.

Acquisition of Werbemittel Rolver, Muinster

2007

Mirco HaBlich and Marc Strickrodt enter the
promotional products business by acquiring
Moll logistik (100 percent of company shares
as well as management of the corporate group)

above all, getting known. WER GmbH is now being ap-
proached frequently by entrepreneurs “who want to place
their life’s work in the right hands.” And not only by them.
Business brokers and tax consultants also contact the trio
from Senden in Westphalia for their clients. “Company
transfers and acquisitions have a lot to do with trust,” Mir-
co HaBlich knows. He adds confidently: “Our unique sell-
ing point is the numerous successful acquisitions in the
past. Not one acquisition in our company’s history has not
worked out.

that can be integrated one-to-one.” WER also takes over
the employees. And this opens up new perspectives for
them. They can concentrate on their very own compe-
tence: counselling. Because, says Mirco HaBlich, “we take
over all administrative tasks that do not relate to the ad-

WER offers the whole package

But what makes WER so interesting as a potential succes-
sor for other retailers in the promotional products indus-

try? In answering this question, Mirco HaBlich also points
to a benefit of WER GmbH. “We are in the fortunate sit-
uation of having a good size to be able to do a lot of things
from headquarters. Our service modules make us attrac-
tive to others because they can benefit from them. Through
an acquisition, even smaller promotional product retail
companies can become full-service providers, importers
and agencies virtually overnight. We offer online shops,
merchandise management and also marketing packages

visory promotional products business.

Further successions in sight

In the last three acquisitions, this strategy even led to three
entrepreneurs — Max Richter, Nils Sprinkmann and Ly-
sann Kulik — deciding to operate on the market as part of
WER GmbH in the future. A model that will certainly prove
its strengths in the future too. <

www.wer-gmbh.de
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Pottkorn is the name of a “factory of pleasures” based in Oberhausen, which
has quickly made a name for itself as a gourmet popcorn manufacturer in its
still young history. Mario Grube is the creative mind behind the company,
which, in addition to unusual popcorn delicacies, now also has trendy
chocolate bars in its wide range of products. Of course, all items are

customisable.

Young, fresh and
provocatively deli-

cious - this is how
POTTKORN J
quickly gained an ##3
exceptionally [
good reputation.;
with its gourmet
popcorn. ]

Delicious popcorn creations from the Ruhr

The kick

for the moment

s the young entrepreneurs report, Pott-
korn - the home of extraordinary pop-
corn variations — emerged from some ac-
cidental playful fun. According to found-
er and director Mario Grube, “Our story
began as a catering business and the roasting house Mahl-
grad, which had existed for eight years. Indeed we basi-
cally all were “in the same boat” at one location and
cooked together, roasted coffee and organised great events.
One day our chef David Spickermann did an experiment.
He put corn in the coffee roasting machine instead of
coffee. He rushed into the office and said that he has
good and bad news. The good news was that he just
made popcorn in the coffee roasting machine. The bad
news is that the roaster started burning. Then I said that
it is not popcorn, rather POTTCORN (= from the “Ruhr-
pott” region).

Young, fresh and provocative

Grube further recalls: “Since David already earned his first
star as a cook when he was young, his quality standards
were extremely high”. He went back into the kitchen and
tried to refine popcorn with the best ingredients. Excited
by the taste of the results, we researched which types of
corn we should use and how and ordered our non-GM
French mushroom corn. The entire team was enthusias-
tic about the new creation and together they chose new
flavours and names. The products and packaging were to
be young, fresh and provocative. Thus POTTKORN was
born”. And it quickly gained an excellent reputation be-
yond Oberhausen and the Ruhr region.
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POTTKORN wins
people over with its
variety of flavours.

OBH

ESTE F'DF‘.H.I}SEIE-“ POTT DEs POTT

0 PO POTTKOH

Diversity of varieties and flavours

ity and individual packaging as well as cooperation with
a wide variety of industries. With your own text, own lay-
out and own flavour, as a present, for a trade show or in
goodie bags — this is how popcorn history is written to-
gether. We have already joined forces with numerous re-
nowned companies. As a delicious promotional product
with a mixture of selected ingredients, pure passion and
wild ideas, POTTKORN is also perfectly suitable for co-work-
ers, colleagues and business partners.” Just give us a call.
The POTTKORN team will be happy to advise you — and
also will be presenting the crispy results of its factory of
pleasures at the PSI 2023 at stand 9C38. <

Thanks to the cus-
tomisable package
band, the company
can already produce
batches of 50 or
more.

A delicious taste booster as an

advertising gift too: POTTKORN

The story developed further: “Inspired and encouraged
by our customers, we have already developed a variety of
great Pottkorn products, which are seasonally comple-
mented by limited editions. We are delighted to have se-
cured a spot at many events and on the shelves of con-
cept stores, while also adding to the assortment of vari-
ous delicatessen shops. International customers, for ex-
ample from the automobile branch, renowned brands from
the beverage industry or even private customers offer us
a stage and we were even able to cooperate with Lufthansa.”
However, POTTKORN is also an excellent choice as an
unusual and particularly aromatic advertising medium.

Personalised popcorn

The crispy snack is available in different sizes: 15g, 30g,
80g and 150g. Thanks to the customisable package band,
the company is already able to produce batches of 50 or
more. Mario Grube explains the offer to the promotional
products industry: It doesn’t always have to be boring St.
Nicolaus chocolate. Regardless whether it is a Christmas
party, company anniversary or incentive event, we design
our POTTKORN bags with the desired company logo, com-
pletely individually and uniquely. Our aluminium-free bag
has aband, which allows for many possibilities for high-qual-

www.pottkorn.de

with a customisable package band.

HPERIA | @ vodefors
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Among other things, the many PSI Sustainability Awards that Halfar has
received are evidence that the company has declared sustainable business
activities as a primary corporate goal and successfully implemented them.
We asked how Halfar lives out and promotes sustainability. The answer in
a nutshell: with passion, a system and lots of knowhow.

Step by step towards ecological sustainability

Committed, certified,
award-winning

cological sustainability in all relevant are-
as of the economy and life is the only path
to the future. We know this and repeated-
ly say this —but what are we doing? Here
too, change must begin on a small scale
with each individual and in every business. A change of
consciousness and persuasion are the first steps on the
path towards sustainability. The Bielefeld-based bags spe-
cialist Halfar already embarked on its path towards sus-
tainability around 20 years ago and has been pursuing it
consistently and in a well-reflected manner ever since.

o

The insect-friendly
roof garden creates
new habitats and
helps the climate.

Curiosity and a key event at the beginning

[ts commitment to sustainability began more or less co-
incidentally during the first construction phase of the com-
pany building when the question arose whether a photo-
voltaic system would pay off. Curiosity prevailed — the sys-
tem was built in 2001 and actually reduced energy costs.
It was a key event, which put sustainability on the agen-
da and resulted in many additional measures over the
years: the installation of a wood pellet heater and later
heat pumps, the transition to LED lighting, waste dispos-
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Nature instead of

sealing off the area:
a climate project in
the outdoor area of
the logistics centre.

lectively address all aspects of sustainability. The most re-
cent successes: the climate neutrality of the entire com-
pany and warehouse assortment as well as the second
overall victory (after 2021) as “Sustainable Company of
the Year 2022” at the PSI Sustainability Awards.

The ecological profit approach proved itself

During the first few years, the company tended to take de-
cisions regarding additional steps towards its sustainable
transition based on instinct. However, in 2008 Halfar came
into contact with Okoprofit, a cooperation project between
municipalities, local businesses and partners from the re-
gion. The city of Bielefeld also offers interested compa-
nies the opportunity to take part in the programme, whose
aim is to reduce their operating costs while simultaneous-
ly saving resources. “We were particular-
ly persuaded by the approach that invest-
ments in the right place pay off, not only
for us, but also for the environment. It im-
mediately became clear that we would like
to further develop in this direction”, says
Armin Halfar. The offer seemed so sensi-
ble to the up-and-coming bag manufactur-
er that it joined the environmental man-
agement system in 2008 and has been cer-
tified several times ever since.

Professionalisation and structuring

This decision marked a turning point, be-

cause from then on figures on energy and

water usage, waste generation and addi-

tional certification-relevant indicators had
to be presented, in order to be able to as-
sess the need for action based on con-
sumption. Sustainability was conceptual-
ised more comprehensively than before:
M it was oriented towards a three-pillar-mod-

The promotion of biodiversity is particularly dear to Armin el, which is based on the idea that in the

Halfar’s heart. He was certified with the Insect Respect course of sustainable development envi-
al and energy saving concepts, green ~ Seal forhis insect-friendly green areas on the company’s ronment-related, economic and social goals

electricity, verified supply chains, sus-
tainable materials and refinement, an
environmental concept for the logis-
tics centre with a focus on promoting
bio-diversity, insect-friendly roof greening, the electrifica-
tion of the vehicle fleet, job e-bikes and employee pro-
grams, donations, the co-founding of a social integration
company, certifications and licences such as amfori BSCI,
GOTS, ISO, EcoVadis, GRS, Fairtrade. The list of mile-
stones is too long to describe all the initiatives, which col-

over the award certificate to him.

premises. Dr. Hans-Dietrich Reckhaus, the founder of the
organisation which advocates insect protection, handed

are implemented simultaneously and equal-
ly. Drawing on this concept, Halfar has de-
fined the fields of activity “humans”, “na-
ture” and “products” with their specific CSA
areas of activity “community”, “workplace”, “environment”
and “market”. All pending decisions in the company are
taken with consideration to sustainability aspects as well.
The focus is placed on all stakeholders as well as all de-
partments of the company and their internal and exter-
nal relationships. >>
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>>  |nvestments pay off

Halfar views his commitment to sustainability as a con-
tribution to an important task for society as a whole. It has
become increasingly professional and more structured, as
clearly documented by the previous sustainability reports.
The 17 Sustainable Development Goals of the United Na-
tions (SDGs), which define global objectives for sustaina-
ble development, were used in the design of the compa-
ny’s strategy. In 2019, a sustainability check carried out
together with a consulting company examined the extent
to which the SDGs are being implemented in the compa-
ny and whether there is still potential for improvement.
Building on the SDGs, additional measures were imple-
mented with the framework of ISO 14001:2015, new po-
tential identified and further measures planed. “We ob-
serve time and time again that the effort-utility relation-
ship generally turns out to be positive. Otherwise, we may
have to readjust something until we are satisfied with the
result. The most important thing is that the overall out-
come is right”, explains Armin Halfar.

Sustainable solutions are even found
for refinement processes.

AQL standard, the inspection of
incoming goods as well as the
At the headquarters, Halfar works together batch-related teSting of content by

with the integrative screen printing company accredited institutes such as the
Bureau Veritas (BVCPS). Since

Sustainability from the very beginning
prosigno under one roof.

The products are the main focus of entrepreneurial activ-
ities of bag manufacturer Halfar, which has over 30 years
of experience. During product development, the compa-
ny primarily takes the needs and wishes of customers as
well as trends and innovations into account. And sustain-
ability aspects are integrated from the very first minute.
Specifically, this means compliance with defined frame-
work conditions for production and taking into account
the effects on humans and the environment. This results
in the commitment to social, ecological, quality-related
and ethical aspects, based on which the supply chain is
continuously verified and further developed. The product
ideas are implemented in the company’s own design de-
partment and take shape in the sample sewing facilities.
In cooperation with its plants, suppliers and service pro-
viders, Halfar obliges all involved parties to comply with
human rights, occupational health and safety regulations
and implement all social standards of the International
Labour Organisation (ILO), while aligning itself with the
principles of the amfori BSCI (a member since 2009). Hal-
far is GOTS audited and the certification rate of its sup-
pliers is growing.

Modern quality management

Quality and sustainability are inextricably linked: after all,
what is made well and looks good, is used longer. The
longer life cycle of a product means the preservation of
resources and the environment. This is the motto behind
Halfar’s comprehensive quality management. The testing
system includes inspections before shipping based on the

2

2021, a special Halfar Q Team has
been taking care of quality-related issues across depart-
ments. All results and findings are used for active quality
control and process optimisation. Various labels support
customers in evaluating the products.

Products from a single source

Halfar bags and backpacks are high-quality, functional
products and individual advertising messengers. There-
fore, the question of where and how customer logos and
promotional messages can be applied is already raised
during the design phase. The intended purpose, technical
requirements and the appropriate refinement technolo-
gy —all these parameters are already included in the prod-
uct development process. This results in products from a
single source, which are suitable for their application. Hal-
far offers a total of 14 refinement techniques at its head-
quarters, which are constantly optimised from an ecolog-
ical point of view. New sustainable solutions such as Hal-
far Fast Lane succeed time and time again. Since 2013,
Halfar has been cooperating with the integrative screen
printing company prosigno under one roof at the head-
quarters.

Customers demand more ecological sustainability

Based on everything which we have reported so far, Hal-
far is a dynamic, up-and-coming company, in which sus-
tainability has been firmly anchored for more than 20 years
and nowadays is implemented on a broad level with a fu-
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ture-oriented outlook. After looking at the company side,
let us now focus on the customer side and ask how a sus-
tainably operating supplier and its products are perceived
on the market and where the opportunities and risks lie
in the marketing of sustainable products. Armin Halfar:
“The awareness and know-how of industrial clients with
regard to sustainability, quality and product safety has grown
enormously in recent years and moved even more in this
direction during the pandemic. Sustainability is actively
demanded nowadays, especially by large companies who
often employ their own sustainability representatives. We
see this, for example, in the fact that distributors increas-
ingly have to provide detailed information on quality, ma-
terials, supply chains etc. This information has become an
important criterion in purchasing decisions on promotion-
al products.” As a manufacturer, Halfar is able to provide
informative data, such as certificates or test results. Mar-
keting decision-makers can use these facts to demonstrate
that promotional products are high-quality, long-lasting
products and thus a worthwhile promotional investment.
“The more we can adapt our products to the level of spe-
cialised trade in terms of quality and function, the better
we can achieve this objective. In this context, sustainabil-
ity is an additional plus with which the industry can dis-
tinguish itself”, adds Halfar.

Standards will increase

Nowadays, advertisers tend to invest less in the lower price
segment with its rather short product cycles and thus high
resource consumption. This is where the question of price
comes into play. Products from sustainable production are

more expensive, but they more than com-
pensate for this with their high quality and
longer service life: Customers and thus re-
cipients thus simply get more out of them,
not to mention the ideational added value
that lies in responsibly manufactured prod-
ucts. The customer group that shares this
point of view and accepts a higher price lev-
el faces a clientele for whom the price is the
sole decision-making criterion. Neverthe-
less, Armin Halfar is convinced that the top-
ic is so present in our society that a certain
degree of sustainability will be a matter of
course in the future and standards will rise.
Yet the limits to what can be regarded as
sustainable are difficult to define. Wasting
no resources is a principle which always ap-
plies: “When choosing a product, the pro-

Products begin to take shape dur-
ing prototype production. Sustain-
ability is taken into account from
the very beginning.

motional products consultant takes on an
important role, which also requires increas-
ing qualifications: he or she must be able to
judge what demands a product in a market-
ing project must meet in order to inspire
people and fulfill its purpose. Recycled ma-
terial or organic cotton does not necessarily have to be
used. Perhaps a simpler material is even more suitable —
and therefore also more sustainable. This demands a lot
of skill and tact”, explains Halfar.

Biodiversity as a personal matter

The topic of biodiversity is particularly dear to Armin Hal-
far’s heart. “In recent years [ have dealt with it intensive-
ly during my free time. The fact that many species of in-
sects, small creatures and plants are lost every day should
make us think. Therefore, it is very important to me per-
sonally that we are committed to biodiversity. Along these
lines, we have created new green areas and biotopes in
the outdoor areas and logistic centre of our company head-
quarters, which specifically enhance biodiversity.” Halfar
views his green spaces as a physical example for growth,
cooperative development and co-existence. They make
a relevant contribution to involving employees, custom-
ers and other groups in the sustainability processes of the
company.

Sustainability as a management issue

With the impressive results of sustainable action before
our eyes, we ask Armin Halfar how the company accom-
plished all of this. “The way to sustainability must be a man-
agement issue. Only when the topic is important to the
company owners can they arouse interest, bring employ-
ees and customers on board and set initiatives in motion
which bear fruits”, responds Halfar quickly and clearly. <

https://de.halfar.com/
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The automation of marketing and communication processes for optimising
the customer experience is a subject of constant importance to CMOs. The

consulting agency absolit has illuminated companies’ stance on this central
factor of success and has identified the most significant challenges that lie

ahead in their newest trend survey.

Trend Survey on Marketing Automation

Room left to improve

rom the number of marketing automation’s Companies see many task areas

kinds of automated communication pro-

cesses to the core issue of data: the an- ~ The question of the literal interpretation of the term ‘mar-
swers of those surveyed from the B2Bas  keting automation’ alone illustrates the complexity of the
well as the B2C sectors show the tense  subject. Nine out of ten surveyed (91 per cent) said mar-
landscape that companies are navigating when dealing  keting automation is the automation of customer commu-
with this subject. nication (e.g. onboarding, lead nurturing and reactivation).

Business
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Welche Phasen der Customer Journey werden o
bereits automatisiert?
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According to some data, small companies have

automated all customer acquisition processes.
This means they dwarf even large companies.
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Three-quarters of respondents connect this to the syn-
chronization of all marketing channels and customer touch-
points, and a little over two-thirds (69 per cent) to the amal-
gamation of customer data from several data silos. Over
half (56 per cent) believe that automation of new custom-
er acquisition also falls under this term. Generally speak-
ing, the larger the company (measured by employees; large:
>500, mid-sized: 10-500, small <10), the higher the cor-
responding agreement level, which analogously is essen-
tially the case when comparing the voting behaviour of
B2C and B2B companies.

Communication processes are usually
still done manually

When looking at the communication processes that are
already done automatically, there is only a single one that
applies to more than half of respondents: the onboarding
of new customers or prospective customers. Six out of ten
surveyed (60 per cent) have integrated automatisms, for
example, for welcoming campaigns. All other steps are
still widely handled manually by the majority of respond-
ents (or are never taken at all). The reactivation of inac-
tive customers or potential customers (47 per cent), cus-

tomer retention via, for example, community building and
loyalty programs (41 per cent), post-purchase activities (e.g.
net promoter score (NPS), service, feedback and upselling)
and lead nurturing (e.g. white papers, webinars or surveys),
which take place automatically at a little more than a third
(39 or 38 per cent) of respondents in a data- and soft-
ware-protecting manner. In last place is the activation of
conversion dropouts — completely independent of the com-
pany’s size and targeted sector groups (B2B or B2C). Only
a quarter of respondents (26 per cent) use automated pro-
cesses in this area. B2C companies are clearly slightly bet-
ter positioned here than B2B companies (29 per cent ver-
sus 22 per cent of respondents), as well as large compa-
nies compared to mid- and small-sized ones (33 per cent
versus 23 per cent and 11 per cent).

Only two communication processes are automated

Shifting the focus to the degree of automation (mean num-
ber of automated communication processes), the largest
share of those surveyed had automated two communica-
tion processes, on average. Fourteen per cent of respond-
ents from large companies, one-fifth (20 per cent) from
mid-sized ones and 14 per cent from small ones >>

TRENDUMFRAGE MARKETING AUTOMATION
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The greatest challenge in marketing automation
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>> claim not to have a single automated communi-
cation process. On the other hand, about every tenth per-
son (9 per cent) surveyed from a large company can claim
to have a high degree of automation (on average, five com-
munication processes). In mid-sized companies, it is sev-
en per cent and in small ones six per cent. There, the share
of respondents from B2B companies is more than twice
as large as the share of respondents from B2C companies
(12 per cent versus 5 per cent).

‘Seamless customer experience’ is
the greatest challenge

Six out of ten respondents (59 per cent) name generating
a consistent customer experience via all channels and
touchpoints (‘'seamless customer experience’) as the great-
est challenge. In second place are the consolidation of
scattered customer data and collaboration between mar-
keting, operations and IT (55 per cent each). Nearly half
of respondents (48 per cent) struggle with integrating old
systems and four out of ten (39 per cent) with defining and
prioritising relevant use cases. Almost one-third (29 per
cent) are working against persistent understaffing of mar-
keting positions. The range of martech-software available
seems to be a more minor issue, only impeding every fifth
respondent (17 per cent).

Revising structures and processes

“Our current survey shows that companies are facing a
diverse set of complex challenges while also remaining in
the relatively early stages of the learning and experiential
curves when it comes to marketing automation,” Dr Tor-
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sten Schwarz, CEO of absolit, explains. “Currently, even
large companies often display a below-average degree of
automation. This is severely limiting their speed, their abil-
ity to react and adapt to dynamic market conditions, their
efficiency, and thereby, also their competitiveness. The
technologies and tools to reduce complexity, break down
silos and manage interfaces in a comprehensive and goal-ori-
ented manner are available. However, for this to happen,
many existing structures and processes must be reworked
and adapted. Only then can marketing automation devel-
op into its full potential.”

Information on the study and its findings

For this online trend survey on the subject of marketing
automation, absolit surveyed over 400 marketing deci-
sion-makers from the B2B (B2B companies, consultants,
agencies and I'T) and B2C sectors (energy/municipal util-
ities, finances & insurance, health, retail, brand manufac-
turers, media & education as well as tourism) in German-
speaking countries. These and other study findings were
presented at the Digital Conference Marketing Automa-
tion Trends 2023 in mid-November 2022. The recording
of the presentation, as well as all other 9 presentations,
17 roundtables and 10 master classes, can all be viewed
for free here: https://www.digitalkonferenz.net <

absolit advises companies to help with integrating digital
channels into the customer dialogue. Twice a year, absolit
studies the digital marketing of B2B and B2C compa-
nies in German-speaking countries. The current practical
knowledge is conveyed in workshops, studies and books.

TRENDUMFRAGE MARKETING AUTOMATION

Welche Kommunikationsprozesse werden

bereits automatisiert?
| B2B |
53’* 64%
29%
21% 2% .

Onboarding

In reference to lead nurturing, B2B companies have a higher degree of
automation. Lead nurturing encompasses all steps included in a lead
management process a company takes to reach potential customers at
the right time with the information that is relevant to them.

Lead Aktivierung
Murturing von Conversion-
Abbrechemn

www.absolit.de



www.psi-network.de PSI Journal 1/2023

How can you effectively expand your supplier base, optimise the enquiry
process and improve the products to offer to your customers? The search
engine for promotional products suppliers, joomp.eu, has the answer. It
makes finding a supplier or product anywhere in Europe easy.

Search engine for suppliers of promotional products: joomp.eu

Ideal tool for promotional
products distributors

he database contains information on more
than 3,000 distributors, which add infor-
mation on their new products to more than
a dozen different product categories every
day. Distributors can send their queries
easily and quickly directly from the homepage, which is
up-dated with the latest news, or by means of the search
results page. Queries can also be sent to several suppliers
of the desired product at the same time. Registering an
account speeds up the whole process considerably be-
cause the distributors’ information is automatically filled
in for registered users.

Easier communication

What is more, the main page contains a lot of useful in-
formation about news, current promotions and the most
interesting offers. Each advertisement has a convenient
reply option, facilitates and speeds up communication with
suppliers. Joomp.eu also publishes a weekly newsletter
with the most interesting product news and information
on the latest developments in the industry.

Free registration

Registering an account is free of charge and offers a num- ,fj'—/" y
ber of advantages. For example, joomp.eu can be used to ~
quickly create a personalised PDF offer based on the 4 ﬁ iﬁ
products being searched for. Moreover, users can access : -

the database of their preferred suppliers and products as
well as the query overview page. Joomp.eu is exclusive-
ly a distributor-oriented tool. End customers are not al-
lowed to register. <

www.joomp.eu, contact: info@joomp.eu

Business
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Aluminium meets bamboo

This practical box from Troika Germany comes in a current mix of
materials. The box itself is made from aluminium and is dishwasher safe.
The lid is made with bamboo sourced from natural forestry. It is also
useful as a cutting board. The bamboo box is available in two sizes

(18 and 23 centimetres) with a swing top fastener and design. It can
be used as a lunchbox for schoolchildren or professionals, a snack box
for recreational activities, a cookie container or a storage box.

PSI 46311 » TROIKA Germany GmbH
Tel +49 2662 95110 * d.geimer@troika.de
wwuw.troika.de/business

"Green" with style

Roémer Lifestyle presents a stylish yet practical and sustainable accessory
for hobby cooks and kitchen virtuosos. The ROMINOX® Olivio cooking
spoon with its practical tray is made of the finest olive wood, which is
particularly suitable for the kitchen due to its durability and insensitiv-
ity to odours. The olive wood comes from 100 per cent sustainable [talian
production. An engraving on the tray adds the finishing touch to your
stylish promotional item. The cooking spoon is available from one piece.
PSI 43714 « Rémer Lifestyle — ROMINOX GmbH

Tel +49 654 181290 * info@roemer-lifestyle.de
www.roemer-lifestyle.de
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Sustainable ice scraper

Those who are plagued by icy and snowy windscreens each
winter will welcome the camarc® ECOscraper ice scraper. To
help you be sustainable yet well prepared for icy situa-
tions, camarc® by Kaldenbach has developed this bamboo ice
scraper. With its serrated edge and soft rubber scraper, it is
the perfect winter helper. As bamboo is a natural material, the
colour shade and dimensions of 12.4 X 10.8 X 0.6 centime-
tres per item may vary.

PSI 2043 « camarc® design group c/o Kaldenbach GmbH

Tel +49 9151 81785-0 * info@camarc.de
www.camarc.de

Made-to-measure promotion

The ruler behind product number 7391FRC, offered and
manufactured by Hepla, is a practical everyday companion
at school, at the desk at home, or in the office. It possesses a
16-centimetre scale printed on a slanted edge. The product is
made out of recycled post-consumer plastic and is deliverable
at short notice in large piece numbers. On account of the
in-house production, even special colours are possible, on
request. Suppliable in the standard colours white, red, blue,
and grey, the ruler offers an extensive surface for printing and
many opportunities for showcasing value-for-money, sustaina-
ble promotional ideas and customer wishes. It is perfectly
suited as a practical giveaway for trade shows and other
events. On request, the ruler can be finished in screen printing
at the in-house printers. Hepla offers many more ruler models
in different sizes and executions, including some made from
organic-based plastic.

PSI 41583 * Hepla-Kunststofftechnik GmbH & Co. KG

Tel. +49 5681 9966 * info@hepla.de
www.hepla.de

DISPLAYS

European producer
and printer of
promotional

signs & displays

* K
:madeln**

» EU »

****

View more
products online

Our services for you

v Complete products of hardware and print

« Neutral dropshipment to your customer

+ Ready-to-use marketing support

+ Neutral catalogue available for you

v Personalisation of products and prints

v Free Product Data Package for easy
online product upload

+31 (0)85 06 60 300

info@showdowndisplays.eu
www.showdowndisplays.eu
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Chapeau Chapelle

The advertising professionals at Anda Present have
created a real feast for the eyes that also has
tactile qualities. The elegant Chapelle metal pens
and rollerball set features a patterned shaft and is
delivered to recipients in a black gift box. The durable blue
refill ensures that this set will give pleasure for a long time.
The product belongs to the André Philippe brand.

PSI 45753 « ANDA Present Ltd.

Tel +36 1 2100758 « export@andapresent.com
www.andapresent.com

Mobile music box

Schéfer Promotion sells an ultra-compact, portable Bluetooth loudspeaker for the promotional
products industry called JBL Go Essential. The loudspeaker enables users to stream music with
JB original pro sound for up to five hours using Bluetooth. The product has a water-repellent
design with an IPX7 rating and is splash-proof. Go Essential is available in three vibrant colours
and is the perfect loudspeaker to play your music library wherever you go. Schéfer Promotion,
which is headquartered in Westerwald, Germany, can upgrade this lifestyle gimmick with a
custom motif in their in-house printing production facilities and can also assume responsibility
for drop-shipping to customers.

[PSI 46903 * Schifer Promotion GmbH
S TTTTTTTTI T IRt
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Tel +49 2684 957011 « info@schaefer-global.com
www.schaefer-global.com

Cool cooler bag

A beautifully designed cooler bag made from 100 per cent recycled PET
is now available from Clipper — Interall. The inside of the bag is lined with
aluminum foil. This insulating combination of air and aluminum keeps
the contents of the bag cool for no less than ten hours with the help of
a cooling element. The cooler bag has a practical zipper, two sturdy
carrying handles and an adjustable shoulder strap.

There is an additional storage compartment on the = -
outside of the cooler bag that is handy for your k -
smartphone, wallet or anything else that doesn't ll"’ \
need to be kept cool. &

.,‘
o

Tel +31 20 5203850 * info@interall.nl
www.interallgroup.com

"w, ) .i
PSI 41727 « Clipper — Interall ‘ 9 J _
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See and be seen

The new AC midsize walking-stick umbrella Fare®Skylight
with built-in LED lighting improves people’s orientation. In fog,
heavy rain and twilight, users will not only see where they are
going better, they will also be seen better by their surround-
ings. What is more, they will be able to find their house key
more easily in their handbag. When the release button is
activated, the umbrella opens up automatically, and the lighting
turns on. The lighting can be turned off by pressing the
release button again. This product also wins people over with
the flexible fibreglass splints and its high-quality windproof
system, which gives the frame maximum flexibility in strong
wind gusts. The soft-feel handle is nice to hold and offers a
space for placing advertising on the product. Other finishing
options include printing on the fastening strap or runner. The
lighting gives the runner a special effect because the lit-up
umbrella is a real eye-catcher on the outside. It is ideal for
companies with brilliant ideas or who want to bring light into
darkness.

PSI 43144 « FARE — Guenther Fassbender GmbH

Tel +49 2191 60915-223 * v.kronenthal@fare.de
www.fare.de

0

1 FOR1000 &

If you're organising an event, impressing clients or OCEAN
gifting your employees, Ocean Bottle is the perfect
partner. Be part of the solution in stopping
ocean-bound plastic.

Each bottle funds the collection of 1000 plastic
bottles before they reach the ocean. Discover the FOR THE
range at oceanbottle.co PLANET

6 colourways . ‘

1Litre, 500 ml Bottles & 350ml Brew Flask
Custom laser engraving and colour printing

&

@)
&

FOR YOU

BIG OCEAN BOTTLE

ORIGINAL OCEAN BOTTLE
1Litre 500ml 350ml

BREW COFFEE FLASK

Lmo

RECYCLED PET PEN PRO

Nnragr

o / .tl?*‘
18 _ F A

made from ocean-bound plastic

www.uma-petpen.com/en/ocean
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KLEINANZEIGEN / CLASSIFIEDS

BRIEF MESSAGE, LOW PRICES, BIG IMPACT+++THE PSI CLASSIFIEDS MARKET+++NOW NEW
EVERY MONTH+++EXCLUSIVE IN THE PSI JOURNAL+++BOOK NOW FOR THE NEXT ISSUE+++
TEL.: +49(0)211-90191-114/-315+++FAX: +49(0)211-90 191-180+++MAIL: PUBLISHING@PSI-NETWORK.DE

BANDANA | MULTIFUNKTIONSTUCH / SCHAUMSTOFFPRODUKTE /
BANDANA | MULTI-FUNCTIONAL SCARF FOAM PRODUCTS

Multifunktionstuch
individuell bedruckbar

> elastischer Schlauchschal aus - AN M'-H—“-!
hochwertiger Microfaser [ ARLIY @&;\

> Wind- und wetterfest, & R o
absolut outdoor tauglich \\".'“-‘.@ B

> ab 50 Stiick -

N\
Tel; +48 (0)B233 - 79312-0 \\ i

4 info@pinsundmehr.de
pinsundmehr.de

PSINo. 46925 www.pinsundmehr.de  PSINo. 44724 www.promowolsch.de

ZECKENKARTE / TICK CARD

FROTTIERWAREN / TERRY GOODS

T

Produziel .
& veredelt in Ty
Osterreich

frottier

Mehrfarbige
Jacquardticher
mit eingewebtem
Logo ab 40 Stick

iy maxx

heteiuparrascde - lm-l_-iumlﬁdnﬁ-
Tals [G-08 1) 0 0008 0O

www.herka-frottier.at www.lupenmaxx.de

EVENTS

Welcome to an Event of ,

EX Austria & Cermany
B B By e vroney =B =0
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PSI No. 46235
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www.rxglobal.com
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FIRMENVERKAUF / COMPANY SALE

Import & GroRhandel
fur textiles Zubehor zu verkaufen

Renommiertes Familienunternehmen mit sehr guter Ertragslage und grolZem Kundenstamm
wepen geplanter Machfolge an artverwandtes Unternehmen oder Existenzegrinder zu verkaufen,

Wir vertreiben textiles Zubehdr (Nischenprodukte) an ausschlieBBlich gewerbliche Abnehmer,
{29% Direktkunden). Die Produkte werden importiert, bedruckt und/oder kammissioniert und
teilweise auch noch selbst hergestellt.

Der Betrieh ist seit (ber 25 Jahren am Markt etabliert, bei saliden Umsatzen [ € 2.5 Mig, =10 Voll-
zeitmitarbeiter), Die betrieblich genutzte Immobilie kann vom Erwerber mit Ubernommen oder
zemietet werden (keine Bedingung).

Die Geschaftstatigkeit ist nach Ubernahme nicht standortgebunden.

Bitte senden Sie lhre aussapefihige Anfrage unter Chiffre MNr. 20221201 an:

PSl Promotional Product Service Institute
RX Dreutschland GmbH | PSI Journal
Walklinger Str. 4

40219 Disseldorf

verlag@psi-netwark. de
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Preview February 2023

Healthy advertising potential

One of the two product themes in the February edition is dedicated to
innovations in the area “Health, Sport and Fitness”. We have also assigned
to this category promotional products related to the FIFA Women's Foot-
ball World Cup in Australia & New Zealand in 2023 ™, which will take
place from 20 July to 20 August. And rightly so, because instead of being
overshadowed by the men’s game, women's football has long since eman-
cipated itself and established itself as an attractive sport. The second
theme comprises “hapticals”, which go along with the keywords “Easter,
Garden, Hobby and Handicrafts”. After all, once we've made it to February,
spring and its advertising swing are not far away.

Please already start thinking now about your product pres-
entations for the February 2023 issue of the PSI Journal,
which is dedicated to the thematic groups “Protective and Hy-
gienic Articles, Work Safety” as well as “Bags, Luggage and
Leather Goods” and send us your product suggestions (image
and text) by 21 January 2023 at the latest to: Edit Line GmbH,
PSI Journal Editorial Office, E-Mail: hoechemer@edit-line.de

PSI 2023

The leading European trade show for the
promotional products industry will finally be
greeting its guests again between 10 and

12 January. Besides the product collections
of the exhibitors, who will be informing
guests about the newest trends and haptic
advertising possibilities, special shows and
promotional areas addressing a wide range
of current branch topics will provide for an
innovative supporting programme. Read our
very up-to-date reports on the trade show.

Promotional
products on the go

For several years, the Advent season has also been
the traditional time for two established suppliers’
events, which are on the go with many new promo-
tional gifts in order to get closer to their customer
base in various regions of Germany (and selectively
also Austria). We stopped by the A & O Advent Tour
and Welcome Home tour, which finally have been
able to take off again.

PSI Journal 1/2023 www.psi-network.de
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Transparent exhibition data bears this brand:

4

CERTIFIED

Simplifying your search — this is our strength. Because we provide data that brings clarity: certified key exhibition data,
and sound structural visitor data for around 300 exhibitions in Germany and worldwide. In doing so, we provide decision-
makers with the decisive support they need.

www.fkm.de
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Anreise zur Messe

Eingang PSI 2023
Eingang Nord

Mit dem Auto

Uber die direkte Anbindung A44, Ausfahrt D-Messe/Arena
(Nr. 29), dann der Beschilderung folgen. Auf P2 stehen fiir

€ 14- pro Tag ausreichend Parkplétze zur Verfiigung.

Ein kostenfreier Shuttle fahrt in regelm&f3igen Abstanden vom
Parkplatz P2 zu den Eingangen.

Vom Diisseldorf International Airport
Entfernung zum Messegelande: 3 km, ca. 10 Min.
Bus: Linie 896 his Haltestelle ,Messe Osteingang*”
Taxi: Fahrtziel ,Messe Disseldorf —Eingang Nord*
Preise: Busca. €5,-

Taxi ca. €15,-

Vom Hauptbahnhof Diisseldorf
Entfernung zum Messegelande: ca. 20 Min.
U-Bahn: U78 bis Haltestelle ,Merkur Spiel-Arena/Messe Nord"*
U-Bahn: U79 bis Haltestelle ,Messe Ost/Stockumer Kirchstraf3e*
Bus: Linie 722 bis Haltestelle ,Messe Ost/Stockumer Kirchstrafe*
Von den Haltestellen aus ca. 5Minuten Fuweg bis zum
Eingang Nord
Taxi: Fahrtziel ,Messe Disseldorf — CCD Ost-Eingang*
Preise: U-Bahn ca. €3,-

Busca. €3,-

Taxi ca. €22,-

Apotheke

Apotheke an der Messe

Swven Lipperte.K

Stockumer Kirchstr. 7, 40474 Disseldorf

(, +49 211 43 79-849

p< info@apo-messe.de

Offnungszeiten:

Mo - F: 08:00 —18:30 Uhr / Mi: 08:00 —13:00 Uhr /
Sa: 09:00 —12:00 Uhr

Arzt

Messepraxis Diisseldorf

Dr. med. Manuela Mattar-Diers
Heinz-Ingenstau-Straf3e 5, 40474 Diisseldorf
(Messe-Eingang Nord)

(, +49211 4541 934

=, +492 11 4541 960

D< messepraxis@messepraxis-duesseldorf.de
® wwwmessepraxis-duesseldorf.de

Autopannendienst

ADAC {, +492222 22
AVD (, +49 800 99 09-009

Autovermietung

Europcar Autovermietung GmbH
Kieshecker WWeg 141, 40468 Disseldorf
(‘ +492 11 41 88 40

=,+492 11 41 88 466

< infomaster @europcar.com

® wwweuropcar.de

SIXT GmbH & Co. Autovermietung GmbH
Diisseldorf Hughafen

Terminal Ring 1, Zentralgeb., 40474 Disseldorf
{, +49 89 66 06 00 60

@ wwwsixt.de

AVIS Autovermietung GmbH & Co. KG
Hughafenstrale, Hughafenstrafie, 40474 Disseldorf
(,+49211421674748

Behindertengerechter Zugang/Rollstiihle

Rallsttihle und Scooters kénnen bei Voranmeldung bzw.
Reservierung tageweise ausgeliehen werden. \Wenn Sie
Rollstiinle leihen méchten, wenden Sie sich bitte an das
Messepersonal oder nutzen Sie die Hallentelefone, um den
Rallstuhiverleih der Erste Hilfestation am Eingang Nord zu
kontaktieren (Tel. +49 2 11 4560 231). Die behindertengerechten
Sanitétseinrichtungen sind auf dem gesamten Messegelande in
allen Hallen vorzufinden. (Eingang Nord und Messe Center EG)
AulZerdem sind ebenerdige Restaurants und Bistros vorhanden.
Das Messecenter mit den Serviceeinrichtungen wie Postservice,
Telefonservice, Reisebiiro, Banken etc. liegen direkt an den
Messehochhéusern. Her fihren Aufziige in den ersten Stock.

Blumen- und Pflanzenservice

Blumenbinderei Lehmann
Schwanenmarkt 24, 40213 Disseldorf
(,+492 11326 868

E+492 11134509

< info@blumenbinderei-ehmann.de
® wwblumenbinderei-lehmann.de

Eintrittskarten

Tageskarte:  €23,*
Daverkarte:  €39,-*

Alle Preise inkusive 19% MwSt.
*die Eintrittskarten inkiudieren den Bezug des Show Guides
(Messekatalog), solange der Vorrat reicht.

Erste Hilfe

Deutsches Rotes Kreuz
(‘ +49 2 11 22 990

Fotografieerlaubnis

Das Fotografieren auf der PSI 2023 ist grundsétzlich nicht gestat-
tet. Ausnahmen: Auf dem Stand nur mit Genehmigung des
Ausstellers bzw mit Presseausweis.
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Fundbiiro
In der Messeleitung (Eingang Nord)

Garderobe & Gepackaufbewahrung
Eingang Nord, Halle 9

Geldautomaten

Postbank: Messe-Center EG
Sparkasse: Messe-Center 1.0G

Hallengastronomie
Halle 9: Community Cafe 9E80/9E82

10. —11. Januar 2023
12. Januar 2023:

09.00 —18.00 Unr
09.00 —16.00 Unr

Halle 10: Community Cafe 10G26
10. —11. Januar 2023
12. Januar 2023

09.00 —18.00 Unr
09.00 —16.00 Unr

PSI Infopoints
PSI Infopaints: Halle 9, Stand AOS/A06

Hotelbuchung

Kontakt: Cristina Mujana
< Cristina_Mujana@hotelmap.com
® ww hotelmap.com/events/M65ER-LV

Kurierdienst

TNT Expressservice GmbH
{, +49 1 80 69 00 800
@ wwwint.de

Messeleitung

Messeleitungsbiiro der PSI 2023

ab 08. Januar 2022 Am Eingang Nord,
Reception Room der Messe Duisseldorf
(, +49 2 11 90 191-368/-212
=,+4921190 191-170

b4 info@psi-messe.com

@ wwwipsi-messe.com

Notrufe
Feuerwehr und Rettungsdienst, {, 112
Polizei, {, 110

Messe-Notruf, (‘ +49 2 11 4560-111

Offnungszeiten
Dienstag, 10. Januar 2023, 09.00 bis 18.00 Unhr

Mittwoch, 11. Januar 2023, 09.00 his 18.00 Uhr
Donnerstag, 12. Januar 2023, 09.00 bis 16.00 Uhr

Polizei

Polizeiwache Lohausen - Bezirksdienststelle Messe
Pdlizei Heinz-Ingenau-Stral%e 5, 40474 Diisseldorf,

(, +49 2 11 4560420

Presse

Eingang Nord, Raum 201
Julia Bernert

(‘ +49 21190 191-342

B4 julia.bernert@rxglobal.com

Reisedienste

Deutsche Bahn AG
Tickethatline: , +49 30 2970
® wwwwbahn.de

Flughafen Diisseldorf GmbH
Auskunft: {, +49 2 11 42 10
® wwwdus.com

Rheinbahn AG

Hoatline: (24-Stunden-Service)
(‘ +49 80 06 50 40 30

p< rheinbahn@rheinbahn.de
@® wwwrheinbahn.de

Verkehrsverbund Rhein-Ruhr AGR
Hoatline: {, +49 80 06 50 40 30

p< info@wr.de

® wwwvir.de

Restaurants

Dusseldorf als internationale Messemetropole bietet ein
vielfaltiges kulinarisches Angebot. Hier finden Sie einen Auszug
der Disseldorfer Gastronomie:

Anfora (Tiirkische Kiiche)
Hiittenstr. 11, 40215 Diisseldorf
(, +49211157972 27

Brauerei Schumacher (Deutsche Kiiche)
Oststr. 123, 40210 Dsseldorf
(, +4921182189 020

Casita Mexicana Pempelfort (Mexikanische Kiiche)
Beuthstr. 1, 40211 Disseldorf
(,+4921138837989

Hausbrauerei Zum Schliissel (Deutsche Kiiche)
Bolkerstr. 41-47, 40213 Dusseldorf
(, +49211 8289 550

Mongo’s Diisseldorf (Mongolische Kiiche)
Zallhof 10, 40221 Diisseldorf
(, +492114407 270

Okinii (Sushi)
Immermannstr. 35, 40210 Diisseldorf
(, +49 211 16 09 9580

Ristorante Buongiorno (Italienische Kiiche)

Schadowstrafie 40, 40212 Diisseldorf
(‘ +49 2 11 97 62 91 50
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Taverna Toxotis (Griechische Kiiche)
Kaiserswerther Str. 402, 40474 Diisseldorf
(, +49211 2007 062

Tsun Gai (Chinesische Kiiche)
Bahnstr. 72, 40211 Diisseldorf
(, +49211354291

Yatana (Afrikanische Kiiche)
Worringer Str. 67, 40211 Dusseldorf
(‘ +4921193 6500 34

Shopping

Montag bis Freitag:  10.00 —20.00 Uhr /
Samstag: 10.00 —20.00 Uhr
EinkaufsstraBen in Diisseldorf:

Hinger Straf3e, Schadowstral3e, Konigsallee
Einkaufszentren in Diisseldorf:
Schadow-Arkaden (Schadowstral3e 11),
K6-Galerie (Konigsallee 60),

Sevens (Konigsallee 56),

Diisseldorf Arcaden (Friedrichstrafe 133 in Bilk)

Tankstelle

ARAL Tankstelle
Freiligrathplatz 32, 40474 Disseldorf
(, +49 2 11 4350 080

Taxi
(, +49 2 11 333-33 oder {, +49 2 11 999-99

Touristeninformation

Disseldorf Tourismus GmbH

(, +49211172028 67

E+492 11172029 210

X info@duesseldorf-tourismus.de
® wwvduesseldorf-tourismus.de

Tourist Information am Hauptbahnhof
Immermannstr. 65b, 40210 Diisseldorf
(‘ +49 2 11 17 20 28 67

E/+492 11172029 210

Ubersetzer / Dolmetscher

Lingua-World Diisseldorf

(, +49 2115008 995

=,+492 11 50 08 798

< duesseldorf@ingua-world.de
@® wwwilingua-world.de

Zahnarzt

Gemeinschaftspraxis Rabe/Dr. Horenburg-Rennert
Kaiserswerther Str. 115, 40474 Dusseldorf
(,+49211431310

=, +492 11 47 07 362

< info@zahnmedizin-horenburg.de

® vwwzahnmedizin-horenburg.de

Zentraler Zahnérztlicher Notdienst (ZZN)
Horastr. 38, 40217 Disseldorf

(,+492 111576 09 00

Offnungszeiten:

Mo/Di/Do: 20.00 —06.00 Uhr,

Mi: 16.00 —06.00 Uk,

Fr: 17.00 —06.00 Uhr

Sa/So/Feiertag: durchgehend

Zoll

Am Stufstock 1-7, 40474 Dusseldorf
Abfertigungsstelle Disseldorf Messe

(, +49 211 4560232

@ poststelle.za-duesseldorf-nord@xzall. bund.de

WIr begriifzen Sie herzlich in Disseldorf und wiinschen Ihnen
einen angenehmen Aufenthalt.
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Arrival

Entrance PSI 2023
Entrance North

By car

Direct access to the Exhibition Centre via A44, exit D-Messe/
Arena (No. 29), then follow the signs. There is sufficient parking
space at P2 at € 14,- per day. A free-of-charge shuttle service
commutes in regular intervals between parking P2 and the
entrances.

From Diisseldorf International Airport
Distance to the Exhibition Centre: approx. 10 min
Bus: Line 896 to stop “Messe Osteingang”
Taxi: Destination “Messe Disseldorf —North Entrance”
Prices. Bus: approx. €5,-
Taxi: approx. €15,-

From Diisseldorf Main Station
Distance to the Exhibition Centre: approx. 20 min
Underground: U78 to stop “Merkur Spiel-Arena/Messe Nord’
Underground: U79 to stop “Messe Ost/Stockumer Kirchstral3e”
Bus: Line 722 to stop ,Messe Ost/Stockumer Kirchstraf3e*
From the stopsitis a 5-minute walk to the entrance North
Taxi: Destination “Messe Disseldorf —CCD Ost-Eingang”
(East Entrance CCD)
Prices: Underground: approx. € 3,-

Bus:. approx. €3,-

Taxi: approx. €22,-

ATM

Sparkasse: Messe-Centre, 1st floor
Postbank: Messe-Centre, Ground floor

Breakdown Service

ADAC (49222222
AVD (. +49 800 99 09-909
Car rental

Europcar Autovermietung GmbH
Kieshecker WWeg 141, 40468 Disseldorf
(. +49211 418840

+492 11 41 88 466

B} infomaster@europcar.com

@® vwwveuropcar.de

SIXT GmbH & Co. Autovermietung GmbH
Disseldorf Hughafen

Terminal Ring 1, Zentralgeb., 40474 Disseldorf
(‘ +49 89 66 06 00 60

@ wwwisixt.de

AVIS Autovermietung GmbH & Co. KG
HughafenstralZe, 40474 Disseldorf
(‘ +4921142 16 74 748

Courier service

TNT Expressservice GnbH
(‘ +49 180 69 00 800
@ wwwint.de

Customs

Am Stufstock 1-7, 40474 Dusseldorf
(, +49 211 4560232
B poststelle. za-duesseldorf-nord@zall. bund.de

Dentist

Gemeinschaftspraxis Rabe/Dr. Horenburg-Rennert
Kaiserswerther Str. 115, 40474 Dusseldorf

( +49211431310

+49 2 11 47 07 362

X info@zahnmedizin-horenburg.de

@ vwwwizahnmedizin-horenburg.de

Zentraler Zahnarztlicher Notdienst (ZZN)
Horastr. 38, 40217 Dusseldorf

(ﬂ +492 111576 09 00

Opening hours:

Mon/Tue/Thu: 8.00 pm —6.00 am,

Wed: 4.00 pm —6.00 am,

Fi: 5.00 pm —6.00 am

Sat/Sun/Haliday. continuous

Disabled access / wheelchairs

Wheelchairs and scooters can be rented on a daily basis upon
pre booking or reservation. If youwould like to rent wheelchairs,
please contact the trade show staff or use the hall phones to con-
tact the wheelchair rental service of first aid station at the North
entrance ({, +49 2 11 4560 231).

The handicapped accessible medical facilities can be found
throughout the exhibition center in all halls. There are also
ground-floor restaurants and bistros.

The exhibition center with the service facilities such as postal
senvice, telephone service, travel agency, banks etc. are located
directly at the exhibition skyscrapers. Here elevators lead to the
first floor.

Doctor

Exhibition doctor office Diisseldorf

Dr. med. Manuela Mattar-Diers

Heinz-Ingenstau-Straf3e 5, 40474 Disseldorf (Entrance North)
(, +492 114541 934

+49 2 11 4541 960

DX messepraxis@messepraxis-duesseldorf.de
wwwmessepraxis-duesseldorf.de

Emergency calls

Fire brigade and rescue service, (‘ 112
Police, §, 110
Exhibition Centre emergency, (l +49 2 11 4560-111

First Aid

Deutsches Rotes Kreuz (German Red Cross)
(, +492112299-0
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Flower and Plant Service

Blumenbinderei Lehmann
Schwanenmarkt 24, 40213 Disseldorf
(‘ +492 11 32 6 868

+492 11 134509

X info@blumenbinderei-lehmann.de
® wwwblumenbinderei-lehmann.de

Gas station

ARAL Tankstelle
Freiligrathplatz 32, 40474 Disseldorf

(‘ +49 211 43 50 080
Gastronomy
Hall 9: Community Cafe 9E80/9E82
10 —11 January 2023 09.00 am —18.00 pm
12 January 2023 09.00 am —16.00 pm
Hall 10: Community Cafe 10G26
10 —11 January 2023 09.00 am —18.00 pm
12 January 2023 09.00 am —16.00 pm

PSI Infopoints
PSI Infopaints: Hall 9 booth A05/06

Hotel booking

Contact: Cristina Mujana
B4 Cristina_Mujana@hotelmap.com
@® www hotelmap.com/events/M65ER-LV

Lost and Found
At the trade show office (exhibition tower)

Opening hours

Tuesday, 10 January 2023, 9.00 am t0 6.00 pm
Wednesday, 11 January 2023, 9.00 am t0 6.00 pm
Thursday, 12 January 2023, 9.00 am t04.00 pm

Pharmacy

Apotheke an der Messe, Sven Lipperte.K
Stockumer Kirchstr. 7, 40474 Disseldorf
(‘ +49 211 43 79-849

B info@apo-messe.de

Opening hours:

Mo - Fr: 08.00 am —06.30 pm /

Wed: 08.00 am —01.00 pm /

Sa: 09.00 am —12.00 pm

Photography permit

Photography at PSI 2023 is generally not permitted.
Exceptions: On the stands, only with permission of the exhibitor
or with a press card.

Police

Heinz-Ingenau-StrafZe 5. 120, 40474 Disseldorf,
(ﬂ +49 211 4560420

Press

Entrance North, room 201
(‘ +49 2 11 90 191-342
Q‘ +43 1 72720-3106

Restaurants

Disseldorf —the international trade fair metropolis —
offers a wide culinary variety

Anfora (Turkish cuisine)
Hiittenstr. 11, 40215 Diisseldorf
( +4921115797227

Brauerei Schumacher (German cuisine)
Oststr. 123, 40210 Dsseldorf
(‘ +49 211 82 89 020

Casita Mexicana Pempelfort (Mexican cuisine)
Beuthstr. 1, 40211 Dissseldorf
(, +4921138837989

Hausbrauerei Zum Schliissel (German cuisine)
Bolkerstr. 43, 40213 Diisseldorf
(, +49 2118289550

Mongo’s Diisseldorf (Mongolian cuisine)
Zdllhof 10, 40221 Diisseldorf
+492 114407 270

Okinii (Sushi)
Immermannstr. 35, 40210 Disseldorf
(‘ +49 211 16 09 9580

Ristorante Buongiorno (Italian cuisine)
Schadowstrafe 40, 40212 Diisseldorf
( +4921197629150

Taverna Toxotis (Greek cuisine)
Kaiserswerther Str. 402, 40474 Disseldorf
+49 2 11 20 07 062

Tsun Gai (Chinese cuisine)
Bahnstr. 72, 40211 Dusseldorf
( +49211354291

Yatana (African cuisine)
Worringer Str. 67, 40211 Disseldorf
Q‘ +492 1193 6500 34

Shopping

Monday to Friday: 10.00 am —08.00 pm /
Saturday: 10.00 am —08.00 pm

Shopping streets in Diisseldorf:

Hinger Straf3e, Schadowstral3e, Konigsallee
Shopping centres in Diisseldorf:
Schadow-Arkaden (Schadowstral3e 11),
K&-Galerie (Konigsallee 60),

Sevens (Konigsallee 56),

Disseldorf Arcaden (FriedrichstralZe 133 in Bilk)
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Taxi

(4921133333 r
(, +492 11 999-99

Ticket:

Day ticket: €23,-
Season ticket: €39,-

Tourist information

Diisseldorf Tourismus GmbH

(‘ +492 1117 20 28 67

+492 1117 2029 210

X info@duesseldorf-tourismus.de
® vwwvduesseldorf-tourismus.de

Tourist Information am Hauptbahnhof
Immermannstr. 65b, 40210 Diisseldorf
(, 49211172028 67
+49211172029 210

Trade Show Management

Trade Show Management Office of PSI 2023
from 8 January 2023 at the North Entrance,
Reception Room of Messe Disseldorf

{, +49 2 11 90 191-368/-212

+492 1190 191-170

X info@psi-messe.com

@ wwwipsi-messe.com

Translator / Interpreter

Lingua-World Diisseldorf

(. +492 115008 995

+492 11 50 08 798

B} duesseldorf@lingua-world.de
@ wwwilingua-world.de

Travel services

Deutsche Bahn AG
Tickethotine: §, +49 30 2970
@ wwwbahn.de

Flughafen Diisseldorf GmbH
Information: §, +49 2 11 42 10
@ wwwdus.com

Rheinbahn AG

Hotline: (24-hours-service)
Phone: , +49 80 06 50 40 30
X rheinbahn@rheinbahn.de
@® wwwrheinbahn.de

Verkehrsverbund Rhein-Ruhr AGR
Hotline: §, +49 80 06 50 40 30

X info@wrr.de

@ wwwivir.de

Wardrobe & Luggage Storage
Entrance North, hall 9

e warmly welcome you in Diisseldorf and wish you a
pleasant stay!
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STA

visible

Exhibitions
Congresses
Events

DICITAL STAGE

Real meets Digital

360° Room Tour

3D Showrooms

Digital Exhibition Stands & Events

BRANDING

Advertising Tec
Buildings & Vehicles
Signage

POS

STANDout, headquartered in Salzburg but also based in Vienna, standout.eu
supports as technical full service provider for exhibitions, congresses
and events around 8,000 customers at more than 500 events per year. LS

A one-stop service - from consulting, concept creation, design, “ In the bUSIr'lE.:SS 'Df
planning and manufacturing up to the turnkey installation on site. bl.ll'dll"ig businesses
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The Industry’s
Who and How:
Eyes on the
industry.
Focus on me.
My PSI.




Das Who und
How der Branche.
Mein PSI. Live.

PARTNER & VERBANDE

Wir danken unseren Partnern und Verbanden!

7 aimfap

—
—— 10G20

MarChar ks BaSOCUENT

E@ 10G20

> PSI
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Messegeliande Dusseldorf

°, Advertising
a Specialty
Institute®
=

FY VAR

=
T — 10G20

PROMO

¥ MACURARA FARA FIELOMAL ITACHDN

BAPP

BELGIAN ASSOCIATION OF
PROMOTIONAL PRODUCTS

(| 10G20
uE GWww

BB oo wioscharer

. 10L33

International Partnership for Premiums & Gifts

10G20



The Industry’s
Exhibition Centre Diisseldorf Who and How.
My PSIL. Live.

PARTNERS & ASSOCIATIONS

Thanks to our partners and associations!

Promotional
9 Products

Professionals

\\\\\\\\\\\\\\\\\\

: 10G20 = 10G20 E % =
PROMO
g SBPR e = = sourcing
" city
(7]
== 10G20 %‘% 10G20
== VOW
’VERBAND

OSTERREICHISCHER
WERBEMITTELHANDLER.
WIR LIEBEN WERBEMITTEL.
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RX Austria &
Germany

RX Wien GmbH
Messeplatz 1
1020 Wien, Austria

RX Salzburg GmbH
Am Messezentrum 6
5021 Salzburg, Austria

RX Deutschland GmbH
Volklinger StralRe 4
40219 Dusseldorf, Germany

BN  Inthe business of
NP\ Dbuilding businesses

Internationale Messe
fir Bauen, Wohnen und
Energiesparen

1

Internationale Messe fiir Jagd,
Fischerei, Abenteuer, Natur &
Reisen

1

Sonderschau von Allrad- und
Gelandefahrzeugen

Die Fachmesse fur Elektro-,
Licht-, Haus- und Gebaude-
technik

1

Weltmesse des Pferdesports

1

Osterreichs grote Messe fiir
Wohntrends, Mébel, Garten &
Design

1

Die internationale Messe flir
Urlaub, Reisen und Freizeit

Der Marktplatz fir
Wohnimmobilien

Fachmesse fiir
pharmazeutische Produkte

1

International Leitmesse
fur Fitness, Wellness und
Gesundheit

Fachmesse fiir industrielle
Automatisierung

Internationale Fachmesse fir
automative Produkte

Messezentrum Salzburg
bauen-wohnen.co.at

Messezentrum Salzburg
hohejagd.at
zeitgleich mit der Absolut Allrad

Messezentrum Salzburg
absolut-allrad.at
zeitgleich mit der Hohe Jagd

Messezentrum Salzburg
power-days.at

Messe Essen
equitana.com

Messe Wien
wohnen-interieur.at zeitgleich
mit Ferien Messe Wien

Messe Wien
immobilien-messe.at zeitgleich
mit Wohnen & Interieur

Messe Wien
immobilien-messe.at

Messe Wien
austropharm.at

Messegelande K6In
fibo.com

Design Center Linz
smart-wien.at

Messezentrum Salzburg
autozum.at

!Publikumsoffene Messen. Alle anderen Messen sind nur fiir Fachbesucher zuganglich.
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A

=

INTERNATIONAL LOUNGE
Visit us in hall 10, booth G20

WILLKOMMEN IN UNSERER RECEPTIONS
INTERNATIONAL LOUNGE .
1. Promo Alliance,
Erweitern Sie Ihr Know-how Uber die January 10, 4 p.m,,
Werbeartikelbranche auf internationaler Comminuty Café hall 9, booth E67 & E72

Ebene. Hier finden Sie internationale

5 Sie mochten lhr internationales Netzwerk gezielt mit erfah-
Branchenverbande und Partner.

renen Business-Partnern flir den nordamerikanischen und
britischen Markt auf- und ausbauen? Dann schauen Sie auf der
PSI doch bei der PromoAlliance Reception vorbei.

WELCOME TO OUR
INTERNATIONAL LOUNGE Would you like to build and expand your international network

with experienced business partners for the North American and

British kets? Th he P Alli R i PSI.
B your drEwH e e e pro- ritish markets en stop by the PromoAlliance Reception at PS

motional products industry on an inter-
national level. You will find international
industry associations and partner.

2. International Reception,
January 11, 4 p.m.,
International Lounge hall 10, booth G20

Gemeinsam mit unseren internationalen Partnerverbanden
laden wir Sie zur International Reception auf der PSl ein!

We invite you to the International Reception at PSI, together with
) P S ' our partner associations!
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SPONSORS & }
SERVICEPARTNER e

> Textilveredlung

Wir danken unseren Sponsoren
und Servicepartnern!

Thanks to our sponsors
and servicepartners! bevgeQu 4474 amgs group

'E EORUM elasto <)
» PSI : .

bluesign

B

CrAT IO -um.-uﬂ @ Wse?'gang KUHNE+NAGEL : .: --": _.-.-__"-. i\.i. :.ﬂ

JOX METMAXX® Moum 4 cean

PROPAGANDA ttle

sWoRAUSCH Pure Waste® @ STABILO Limcy
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PSI SERVICES

Besuchen Sie uns
in Halle 9, Stand AO5

Begeben Sie sich, beim Gang durch

die Reihen der PSI Services, auf eine
Entdeckungsreise zu den verschiedenen
PSI Produkten, verkaufsfordernden
Dienstleistungen und Ilhrem Mehrwert
als Mitglied.

PSI PRODUCT FINDER

PRODUCT

Schopfen Sie den PSI Product FINDER

Finder als verkaufsférderndes Tool
in Ganze aus: filterbare Produkt-
suchen, Erstellung von eigenen
Produkt- und Highlightlisten, sofor-
tige Angebotsanfrage und das an 365 Tagen im Jahr!

PSI LUNCH&LEARN

Sie bendtigen noch wertvolle Tipps und Tricks
zur Produktsuche im Product Finder?

Besuchen Sie unser Lunch&Learn auf dem
Stand 9A05. Taglich von 12:00-12:45.

Voranmeldung per Mail an
astrid.langenstein@rxglobal.com
bis zum 06.01.2023

PSI SOURCING

Das PSI Sourcing Team: unsere
Werbeartikelexperten, Ideen- und
Inspirationsgeber und Ihr Kom-
petenzpartner rund um Produkte,
Trends und Neuheiten der PSI Lie-
feranten. Das Team steht unseren Mitgliedern eben-
falls gerne flir generelle Auskiinfte zu aktuell gelten-
den Gesetzen und Verordnungen zur Verfligung.

PSi

) PSI

Messegeliande Dusseldorf

PSI MEMBERSHIP

Das PSI Membership steht Ihnen
mit Rat und Tat zu allen Ihren Fra-
gen rund um lhre Mitgliedschaft
zur Verfligung. Hier kdnnen Sie
sich Giber Ihre Serviceleistungen
informieren, Ihr Feedback und Anregungen
hinterlassen oder lhre Fragen stellen.

> PSi

PSI JOURNAL
) PSi

Erhalten Sie einen Einblick in die
Werbemoglichkeiten und die PSI
Medien, die Ihnen als Mitglied
zur Verfligung stehen. Das PSI
Team berat Sie gerne!
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PSI SERVICES

Visit us in hall 9,
booth AO5

Make your way through the rows of
PSI Services and explore the different
PSI products, promoting services and
your Membership benefits.

PSI PRODUCT FINDER

PRODUCT

Take advantage of the PSI Product FINDER

Finder! Your sales promotion tool
offers: product search, creation of
your own preferenced product and
highlight listings, direct requests
for offers 365 days a year!

PSI LUNCH&LEARN

PSI MEMBERSHIP

Need some efficient tips and tricks for your product

The PSI Membership Team gives you >P s ( search in the PSI Product Finder? Then take part in our
advice and assistance to all your Lunché&Learn at the booth 9A05.
questions concerning your Member-

) . Daily during the show from 1 p.m. to 1.45 p.m.
ship. Get here your overview on all

our services, or give us your feed- Preregistration needed by 6th January 2023 through
back and suggestions. astrid.langenstein@rxglobal.com

PSI JOURNAL PSI SOURCING

Get a view on all advertising > PSI The PSI Sourcing Team: our promo- > PSIi
possibilities and media you have tional products experts, source of

among PS| Network. Our PSI Team ideas and inspirations with strong

is looking forward to support you! competence on products, trends and

novelties of our PSl suppliers. The
team is also at your service when it comes to general
information on current laws and regulation.
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PSI INFOPOINT
Visit us in hall 9, booth A06

An unserem Infopoint, in der Halle 9, finden
Sie Antworten zu lhren Fragen rund um die
PSl und vor allem die Messe.

At our Infopoint, in hall 9, you will find
answers to your questions about PSI| and
the show.

@ PSI NEWCOMER LOUNGE
= Visit us in hall 9, booth A73 and
hall 10, booth A71

Bei den PSI Newcomern finden Sie neue
Unternehmen mit innovativen Produkten.

Erstaussteller, Zweitaussteller und kreative Erfinder aus
verschiedenen Bereichen nutzen die Chance, der Werbeartikel-
ranche ihre Produkte vorzustellen. Kontakte mit potenziellen
Produzenten, Handlern und Lizenznehmern zu kntpfen und

zu sehen, wie der Markt auf ihre Produkte reagiert.

Wenn Sie auf der Suche nach neuen Ideen sind, sind

Sie bei den PSI Newcomern richtig.

PSI Newcomers are new companies
with innovative products.

First-time exhibitors, second-time exhibitors and creative inventors
from various subject areas take the opportunity to present their
products to the promotional merchandise market, establish contacts
with potential producers, dealers and licensees and to see how

the market reacts to their products. If you are looking for new ideas,
PSI Newcomers is the right place for you.

> PSI
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PSI MEDIA LOUNGE
Visit us in hall 9, booth AO5

In der Media Lounge der PSI finden Sie In the Media Lounge of PSI you will find
zahlreiche Fachmagazine der jeweiligen numerous trade magazines of the respective
Medienpartner. Die Lounge bietet die ideale media partners. The lounge offers the ideal
Maoglichkeit, sich einen umfangreichen opportunity to get a comprehensive overview
Uberblick Uber die Fachzeitschriften der of the trade journals of the industry.

Branche zu verschaffen.

BRANSCHKOLL dedica Gifts Journal

— PLOBD manketing > PSI

www.marketing-boerse.de

St%tch&Print BusinessPartner
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PSI ERFINDER

PSI INVENTORS
Visit us in hall 9

r.

—
-

Mit groBem Erfolg stellen auf der PSI 2023 Erfinder aus verschiedenen
Themenbereichen der Werbeartikelbranche ihre Produkte vor.

With great success inventors form every imaginable field present products
suitable for the promotional merchandise market at PSI 2023.

-, “FREE WING*
(D BRANDSUPPLY LUWA . Fbt:' \#\JHI

Die WASSERWAAGE mit FLOGEL J __L S B
9D51 9C52 9C54 9ES]
N FRESH/ D+
PROPAGANDA
klak
9D53 9D54 9ES3
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PSI GUSTO
Visit us in hall 9, booth G3-203

Das PSI GUSTO ladt Sie zum Geschmacks- The PSI GUSTO invites you to a tasting
erlebnis ein. Werbeartikel kdnnen Sie hier experience. Promotional products can no
zukunftig nicht mehr nur sehen, sondern auch longer just be seen here, they can also be
verkosten. An allen Messetagen heif3t es in tasted. On all days of the trade show, in an
exklusiver GUSTO-Atmosphare: probieren, exclusive GUSTO atmosphere, you can try,
genieflen, schmecken, riechen und das enjoy, taste, smell and find the perfect
optimale Produkt fur Ihr Business finden. product for your business.

DIE AUSSTELLER | THE EXHIBITORS

|
' naschlabor

Mehr Ideen pro Portion K E R N
energie’

9G32-06 9G32 9G32-01
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DESIGN
FORUM

»PSI

Treffen Sie die Experten fur Produktentwick-
lung und Design, Sie zeigen Ihnen die Ent-
wicklung von der Idee bis zum Produkt. Nur ein
guter Werbeartikel ist ein guter Werbeartikel.
Namhafte Designburos bilden das Team des
PSI Design Forums und stehen den PSI-Mit-
gliedern wahrend der Messe als kompetente
Gesprachspartner zu Designrelevanten Fragen
zur Verfigung. Dieser kostenlose Service des
PSI verschafft Ihnen einen Einblick in die
Themen rund um Design, Produktsicherheit,
Werbeartikelentwicklung und Werbeartikel-
design.

Messegeliande Dusseldorf

PSI DESIGN FORUM
Visit us in hall 9, booth G75

Meet the experts in product development and
design, they will show you the process from
idea to product. Only a good promotional
product is a good promotional product.
Well-known design offices make up the

PSI DESIGN FORUM team and are available

to PSI members during the trade show as
competent conversation partners on design-
related issues. This free PSI service gives you
an insight into the topics surrounding

design, product safety, promotional product
development and promotional product design.

PSI INNOVATIONS FORUM
Visit us in hall 9, booth A74

[

Das Magazin INNOVATIONS-FORUM, Heraus-
geber Deutscher Erfinder-Verband (seit 1927),
befasst sich mit Innovationsprozessen von der
Ideenfindung Uber Recherche, Schutz von
Ideen, Fordermitteln bis zur Verwertung/
Vermarktung.

Das Magazin ist offene Plattform fur Alle
(Einzelpersonen, Unternehmen & Organisatio-
nen), die mit diesen Themen verbunden sind
und bundesweit vertreten auf Veranstaltungen
im Innovationswesen.

> PSI
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The INNOVATIONS-FORUM magazine, publish-
er of the German Inventors’ Association (since
1927), deals with innovation processes from
brainstorming to research, protection of ideas,
funding and exploitation / marketing.

The magazine is an open platform for every-
one (individuals, companies & organizations)
who are connected to these topics and are
represented nationwide at events in the
innovation sector.
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PSI COMMUNITY CAFE
Visit us in hall 9, booth E67 & E72
and hall 10, booth G26

Auf den PSI Community Café Flachen er-
wartet Sie neben den Product Presentations
oder dem Paris Art Club, eine gemutliche
Atmosphare fur einen Kaffee oder fur ein
lockeres Gesprach.

In addition to the product presentations ot
The Paris Art Club, the PSI Commmunity Café
areas offer a relaxing atmosphere for a cup of
coffee or a conversation

PSI|I PRODUCT PRESENTATIONS
Visit us in hall 10, booth D52

Beim Gang durch die Reihen der Product
Presentations auf der Coommunity Café Flache
in Halle 10 erleben Sie die Highlights und
Neuheiten der Branche. Planen Sie auf

jeden Fall einen Besuch auf der Sonderschau
ein, denn hier sehen Sie die Innovationen,
Neuheiten, Bestseller und Sonderanferti-
gungen der Aussteller.

As you walk through the rows of Product
Presentations in the Community Café area
in Hall 10, you'll experience the highlights
and innovations of the industry. Be sure

to plan a visit to the special show, as you

can see the exhibitors’ innovations, novelties,
bestsellers and custom products.
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PSI FAN CORNER

Messegeliande Dusseldorf

SONDERSCHAU FUR MERCHANDISING,
PERSONALISIERUNG UND VEREDELUNG

Visit us in hall 10, booth L63/L65

Der ,PSI Fan Corner” richtet den Blick auf die
FuBball-Weltmeisterschaft 2023 der Frauen
vom 20. Juli bis 20. August 2023 in Australien
und Neuseeland. Wir sind Fans der FuBball-
nationalmannschaft der Frauen und wir sind
Fans des Werbemittels und des Veredlungs-
handwerks — Gravieren, Drucken, Sticken.

Der ,PSI Fan Corner" zelebriert den FufB3ball, die

Fans und die Veredlung von Merchandising-

Artikeln. Dabei vermittelt die Sonderschau
Ideen zur Veredlung von Werbeartikeln. Lassen
Sie sich fur den FuBBball und den Werbeartikel
als Merch-Produkt begeistern.

Werden Sie Fan und holen Sie sich ihr eigenes
Merchandising-Produkt in dem ,PSI Fan
Corner”in Halle 9 auf Stand G 74 und G79.

DIE AUSSTELLER | THE EXHIBITORS

brother

at yourside

STAHLS'

EUROPE « AFRICA « MID EAST

> PSI
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PHOTOFABRICS

BY PETER SAPPER
WIR BEDRUCKEN STOFFE, FOLIEN UND TEPPICHE

I Roland

Solutions

by STAINER .
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SPECIAL AREA FOR MERCHANDISING,
PERSONALIZATION AND REFINEMENT

Visit us in hall 10, booth L63/L65

The “PSI Fan Corner” turns the spotlight on the
2023 Women's World Cup from 20 July to 20
August 2023 in Australia and New Zealand. We
are fans of the women'’s national football team
and we are fans of the advertising medium and
the finishing craft — engraving, printing, em-
broidery.

The “PSI Fan Corner” celebrates football, fans
and the finishing of merchandising articles. The
special show will provide ideas for the finishing
of promotional articles. Get excited about foot-
ball and promotional products as merchandise.
Become a fan and get your own merchandising
product in the “PSI Fan Corner” in Hall 10 on
Stand L63 and L65.
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PSI TEXTILE CAMPUS
Visit us in hall 10 booth G34-01-G34-10

Die Innovations- und Informationsflache des ideas with the experts about sustainable textile
Textile Campus der PSI 2023 steht ganz im production, fair and ecological supply chains,
Zeichen von Nachhaltigkeit im Textilsektor. eco-design, seals, standards and certifications.

Erleben Sie Nachhaltigkeit ganz nah und zum
Anfassen. Tauschen Sie sich mit den Experten
Uber nachhaltige Textilproduktion, faire und
okologische Lieferketten, Ecodesign, Siegel,
Standards und Zertifizierungen aus.

The innovation and information area of the
Textile Campus at PSI 2023 is all about sus-
tainability in the textile sector. Experience
sustainability up close and handson. Exchange

> PSI
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UNSERE PARTNER I \\g'jg/;%/ o bianca seidel consulting
OUR PARTNERS Tectiveredung

10G34-10

6%(6%‘;:;E|TE e h Hochsch le Niederrhein
10G34-06 10G34-04 10G34-05 10G34-02 10G34-09
141 &
wm Ir m{u '“P Pure Waste”® L@mﬁﬂ?ﬁ“
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PSI TV STUDIO
Visit us in hall 10, booth LO5

bluesign

In Halle 10 auf Stand LO5 steht das

PSI TV Studio. Seien Sie live dabei, wenn
Aussteller ihre Beitrage fur ein hybrides
Messeerlebnis produzieren und entwickeln.

Gesponsort wird das PSI TV Studio durch blue-
sign technologies ag.

In hall 10 at booth LO5 you will find the

PSI TV Studio. Be part of the live production
and development of exhibitors’ contributions
to a hybrid trade show experience.

The PSI TV Studio is sponsored by bluesign
technologies ag.

PSI VIP LOUNGE
Visit us in hall 10/Bistro

—_— I Die VIP Lounge bietet einen angenehmen
- - Ruckzugsort zum Austausch mit Ihren
" g a _ﬁ TOP-Kunden. Hier werden fur Sie ein Getranke
Lol =g und Snacks bereitgestellt. Bitte beachten Sie,
- - dass der Zugang nur mit einem VIP-Ausweis/

Status moglich ist.

The VIP Lounge is a pleasant retreat for
exchanging ideas with your TOP-Customers.
Drinks and snacks will be provided for you.
Please note that access is only possible

with a VIP-Badge.

> PSI
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THE PARIS CLUB ART EXPERIENCE
Visit us in hall 10, booth G26

WILLKOMMEN ZUR
»THE PARIS CLUB ART EXPERIENCE«

34 PSI| Hersteller aus ganz Europa wurden

von uns mit der Aufgabe betraut, sich und

ihre Produkte in Form von Kunst darzustellen.
Denn womit kdnnte man besser aufzeigen, mit
welcher Leidenschaft, mit welcher Liebe zum
Detail und mit welchem Anspruch an Qualitat
unsere Industrie taglich an neuen Produk-ten
und Konzepten arbeitet als mit Kunst. Denn
Kunst ist eine wesentliche Ausdrucksform fur
Gefuhle und Gedanken, welche den Menschen
bewegt. Kunst ist hierbei weniger das, was Kri-
tiker und Spekulanten fur wertvoll und handel-
bar halten, sondern vielmehr all das, worin der
KuUnstler ein Stuck von sich selbst gegeben hat.

Ganz gleich ob Skulptur, Gemalde, digitale
Werke ob inszenierte Produkte, dargestellte
Unternehmensphilosophien oder ganz andere
Ansatze: jede Form der Kunst war gewunscht
und willkommen und hat nun seinen Platz im
Rahmen dieser Vernissage, der »The Paris Club
Art Experience, gefunden.

Wir laden Sie ein, mit uns eine exklusive Aus-
stellung von einzigartigen Kunstwerken zu
erleben!

WELCOME TO
»THE PARIS CLUB ART EXPERIENCE«

34 PSI suppliers from all over Europe were
entrusted with the task to present themselves
and their products in the form of art. The idea
was to demonstrate the passion, attention to
detail and high quality standards of our dai-

ly lives and creating unique pieces of art that
reflect the passions we have for quality, inno-
vation and attention to detail. Because art is
an essential form of expression of feelings and
thoughts that people touch. Art is less what
critics and speculators expect to be valuable
and tradable, but rather all that in which the
artist has given a piece of himself.

Whether a sculpture, painting or a digital work
whether staged products, illustrated corporate
philosophies or a completely different ap-
proach, every form of art is desired and wel-
come and received its place during the vernis-
sage »The Paris Club Art Experience«.

We invite you to experience an exclusive exhibi-
tion of unique pieces of art with us!

The Industry’s
Who and How.
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WANDERAUSSTELLUNG okoRAUSCH
Visit us in hall 10 booth L36

Gesellschaft gestalten! Die Wanderausstellung  Shaping society! The touring show 6ko-

O0koRAUSCH Wissenswelt zeigt Instrumente, RAUSCH Wissenswelt presents instruments
die die Umsetzung von gesellschaftlichen Vi- that promote the transformation of social
sionen in die Realitat beférdern. Die durch die visions into reality. The show, funded by the
Stiftung Umwelt und Entwicklung Nordrhein- Foundation Environment and Development
Westfalen geforderte Ausstellung wurde von North Rhine-Westphalia, was conceived by

Stadt Land Welt e.V. konzipiert. Stadt Land Welt e.V.
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PS|I FORUM

PROGRAMM
PROGRAM

- a7
aESPECT A

HAMBURG

Auf der Buhne des PSI Forums erleben Sie On the stage of the PSI Forum you will
ein exklusiven Rahmenprogramm mit praxis- experience an exclusive supporting program
orientierten Vortragen rund um die Themen with practice-oriented lectures on

Merchandising, Nachhaltigkeit the topics of merchandising, sustainability
und rechtliche Rahmenbedingungen im and legal framework conditions in the
Werbemittelmarkt. advertising market.

Entdecken Sie

das tagesaktuelle E

Programm online - B T R R TR o
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Hallenverzeichnis mit Ausstellerfirmen
Floor Plan with Exhibitors

Halle/Hall 9

PSI No.

49009
60572
42664
44151

45448
60541

60441
60606
60515

47800

60559
45194
43549
43615

47965
60193
60500
60514
47411
60598
60595

60506
43535
60557
60491
60585
60394
42275
46905
60187
48045
49960
60460
46643
60458
46789
47506
60181
60575
60513
60582
60589
60587
43415

47097
90029
48615
60552
46897
44886
PSI Partner
60569
60227
43766
60535
48961
47403
45775
49093
47527

Halle / Stand
12M 9A38
ABERO Sp. zo.0. 944
AB Sporrong 9D14
ADA KUPA SERAMIK IC DIS TICARET -

LIMITED SIRKETI 9E36
Aetzkunst GmbH & Co. KG 9B29
AIRFRESHSP. ZQO.0. -

Manufacturer of car fragrances 9D55
AKROH INDUSTRIES BV 9F62

Aldef Global Ana Luisa de Sousa Francisco 9E60
Alfa Beta Tekstil Is Kiyafetleri -

San. ke DisTicaretAS 9B62
ALFA PROMOSYON TEKSTIL Pazarlama -

Sanayi \e Ticaret Anonim Sirketi 9IA1
Anchor sourcing (UK) Ltd 9A54
ARANV 9F25
ArtForFans, Jan Bagin 9A67
Asya Bayrak Reklam Prom. -

San. Tic. Ltd. Sti. 9F07, 9E08
AT Promotions Ltd. 9F38
AUF Robert Mariusz Lewandowski 9D50
Aydin Basim San. Tic. Ltd. Sti. 9F07, 9E08
Azurous, Inc. doa Cabeau 9E57
badge4u Wojciech Pawlowski 9004
BELAMY GmbH 9F69
Be Smart Promosyon Tekstil -

San. \e Tic. Ltd. Sti. 9F07, 9E08
Bettinardi Srl 9A64
Beutler Eco Solutions GmbH 9D64
Bike Citizens Mohile Solutions GmbH 9C61
BILLY the Clip Verwertungs GmbH 9A57
BIM GmbH 9D42
Blooms out of the box B.V. 9E61
brandsupply GmbH 9D51
Brauns-Heitmann GmbH & Co. KG 9C04
Brevetti WAF S.r.l. 9D36
B-TOKEN BVBA 9B38
Campo Sportivo GnbH 9E25
Candal Produktions- und HandelsgesmbH 9C49
Caramelos Cerdan S.L. 9D13
Christian Fabrications SARL 9062
CoMo Europe BV. 9322
Condom Message 9F02
Confiserie Mohlenkamp Gbr 9B57
Correctbook Europe BV 9B58
CSICOTON 949
Customize S.r.l. 9E68
Delikatessenwinkel GbR 9E07
Deltahub 9F26
Demre Tarim Turzm Tekstil Gida Ins. -

Kuyum Bil. Emil. Ith. Ihr. San Tic Ltd Sti 9C22
Disenos NT 9B14
Disrupt Sports Ltd 9C56
DIZAYN ETIKET San. ve Tic. A. S. 9C40
Domino Ideas Matbaacilik Ve TicaretA.S. 9B44
Dosenspezialist GnbH 9E32
DreiMeister Spezialitaten 9A37

Dr. Harnisch \erlags GmbH 9A05 Media Lounge
Durable Hunke & Jochheim GmbH & Co. KG 9F28

Earline AG 9G10
EcoSavers®- POWERplus® 9A51
ECS Cleaning Solutions GmbH 9D56
ELJTE 9G71
Ender Tekstil 9E30
EP VERPACKUNGS GMBH 9B08
Eren Kadife Tekstil Nakliye San.Tic. Ltd Sti 9E45
Erich UtschAG 941

PSI No. Halle / Stand
EURO Wy
BOTTLE

49118 Eurobottle B.V. 9E26

45775 EUROPACK 9B08

49205 Fabryka Zabawek Pluszowych ,Kolor Plusz* 9C12

47960 Feniks Sp. z. 0. o. 9F22

17344 FFPACKAGING/ East West Packaging 9C64

47123 fides Druck und Medien GmbH 9A39

60091 Filmon Baski Gozumleri A.S. 9F07, 9E08

60477 Finable Oy 9A59

49141 FLOWA GmbH 9C52

60603 Fountn GmbH 9F71

43641 Fragrans Michal Stolarczyk 9C47

60424 FreeWings/ FIBS 9CH4

47225 FreshAid + 9D54

60461 Frischtuch GmbH 9B50

60571 frunal delicia GmbH 9E66

60623 GERNET Printpack GmbH 9C39

47052 GIFT STAR 9E62

60418 Gmel Hediyelik Esya Ltd Sti 9F07, 9E08

PS| Partner  GJC International Sp. zo.o. sp. k. 9A05 Media Lounge

45192 Glasmark Sp. zo.o. 9D24

46517 Gorenler Giyim Tekstil A.S 9B06

48349 GOLD PUZZLE COLLECTION -

Iskenderler Otomotiv Yed. Par. ve Hed. Esya -
San. ve Tic. Ltd. Sti. 9A31

45829 CGoldstar- Europe 9R37

42351 Gollnest & Kiesel GmbH & Co. KG 9IA9

47265 GRASPOCZ as. 9C44

60602 GRNPACKAMBALAJ VE CANTA IMALATI 9E58

46944 Gutting Pfalznudel GmbH 9C03

47881 Hadicke GmbH & Co. KG oBA7

60517 HalmBriider GmbH 9D47

43749 HALM Straws GmbH 9B61

60612 Harder Online GmbH 9C10

60522 Heliotexiil S.A. 9F63

46612 Hellma Gastronomie-Service GmbH 9G32-06

60597 HEREVIN / SOLMAZER DIS TICARET -

VE MAKINA SANAYI LTD STI 9F07, 9E08

41016 Heri-Rigoni GmbH - emation factory 9F48

41118 hoechstmass 9EX0

46994 Hubbes \erkstad AB ENO1

60498 Hypon BV 9B25

45193 ID-Sneakers 9E19

PSI Partner  INNOVATIONS-FORUM 9AT4

42907 Inspirion GmbH 948

60470 interfon adress GmbH 9EA7

60416 Istanbul Chamber of Commerce 9F07, 9E08

60596 ISTANBUL NETWORK -

Yurtdist Uriin Paz. Tic. Ltd. Sti. 9F07, 9E08

60560 Jalema GmbH 9B54

48291 JH Innovations GmbH 9E51L

49767 J.S. Fashion GnbH 9G64

60555 JULIUS-K9 GmbH 9C51

60200 Jungfleisch GmbH 9E63

60462 KADRSON Joanna t.abenska 9B49

49826 KERNenergie GmbH 9G32

48320 Kim Kranholdt GmbH 9A63

60471 Kingstar Technologie GmbH 945

60577 Klak Solutions GmbH 9053
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Halle/Hall 9
PSI No. Halle / Stand PSI No. Halle / Stand
60553 KLAR Seifen 9G58 43424 Prowide Promations (RPT Reklam -
44071 KONITZ PORZELLAN GMBH 927 ve Promosyon Hiz Paz San Tic Ltd) 9F07, 9E08
60591 Koksal Canta \e Saraciye -
SANTIC LTDSTI 9F07, 9E08
41565 KP Plattner GmbH 9C43
60473 KUBIKEXOTIK Ida 9E64
49171 Lanyard.pro - Lanyard factory -
.Allers Grupa sp. z.0.0. 9E21
60604 LARQinc 9F64
60581 LASIT Sistemi e Tecnologie Hettrottiche S.p.A.  9E31
60562 Le Kevin T/A Styleengineered Ltd. 9B35
60407 Lenora Tekstil San. ve Tic AS 9F07, 9E08 PSI Café & Product Presentations 9E67, 9E72
47225 LIP Handelsgesellschaft GmbH 9ES5, 9D54
46104 logalini Présente 9B22
20504 LPZ Handelsgesellschaft mbH 9A56
PSI Partner  marketing-BORSE GmbH 9A05 Media Lounge
60548 Marvin’s BV 9D57
45721 MASAS METALAMBALAJ San. \k. Tic. A.S. 9C18
43478 MASGUANT, S. L 9A44
60546 Mat.en S.r.l. 9A62
60600 Matertise OFL3 PSI Sourcing Media | PSI Journal 9A06
46503 MAXIM Ceramics GmbH 9G63
49384 May Atki Market Etiket Dokuma San Tic Ltd. St~ 9A14
60568 MAYER ORME TEKSTIL SAN. VETIC. LTD. STl 9E40
49967 MEDIACONCEPT SRL 9F08
PS| Partner  Meisenbach \erlag GmbH 9A05 Media Lounge DESIGN
60121 MetalicCards UG 9B%6 FORUM
41680 METRICA SPA 9B17 » PSi
60521 Micro Mobility Systems D GmbH 9C62
43439 MIIEEGOAUDIO 9C13
48364 MIYOMENDIL VE GIDA - PSI Design Forum 9G75
SANAYI1 DIS TICARET LTD STI 9A32
49997 MIZU Europe BV 9F29
48784 Modal BRG Orgii Dokuma Tekstil 9E17
49044 modico GmbH & Co KG 9C08
48393 MORE KAGIT SAN. VETIC.LTD.STI 9C15
60454 Mousepad24 Anita Makarska-Gurgacz 9B63
60492 MOUTH Propaganda GmbH 9E53
47925 mt products GmbH 9G%6
60507 mydropzAG 9C0 PSI GUSTO Lounge 963203
60584 naschlabor GnbH 9G32-01
43411 Neutral.com ENO02, 10D36
60551 New Idea Crafts GmbH 9C36
44367 New Wave GmbH 9G79
45981 NOEX Spétka z ograniczona -
odpowiedzialnoscig sp.. 9A35
60534 NOON CONCEPT 9F60
60436 NORDHORN J.M. Stasiak Spolka Jawna 9C11
49791 Ozen Promosyon ve Reklam San. Tic. Ltd. Sti. ~ 9A33
49663 Orakel bvba 9B36 PSI Media Lounge 9A05
60550 Original Buff S.A. 9C32
48836 Papermints S. A. 9D58
45999 PASSATGUMMI 9320
60613 Peter BODUM® GmbH 9A65
60537 Pink Pepper Media GmbH 9C53
60009 Pastdiversity, Lda 9C48
43406 Pdlipromation, S.A. 9C57
60512 Pottkorn GmbH 9C38
42713 POUL WILLUMSEN P/S 9C21 PSI Membership 9A06
60496 Product Media Group BV 9G07 PSI Newcomer Lounge 9AT3, 10AT1
60563 projekt software GmbH 9A50
60219 Promocallection Limited 9G65
90008 Promo Idea Solutions, Inc. 9Fs3
60208 Protect-ldeas GmbH & Co. KG 9A40
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PSI No. Halle / Stand

PRODUCT

PSI No.

Halle/Hall 9

Halle / Stand

@

STABILO

Promotion Products

PSI Product Finder 9A06
PSI Services & Info 9A06, 9A05
PSI Sourcing 9A06
45388 Publiroom s.n.c. 9G12

Pure Waste®

60570 Pure Waste 9F50
60490 Purple Mustard Europe NV 9C35
4344 Rascal Sp. z.o.o. 9C63
60235 REFLOACTIVE Sp. zo.0. 10D20
43507 Reichweite GnbH 9F61
60578 Relaxound GmbH 9C26
48273 Retap ApS 9B26
60479 Retulp Custom BV 9R27
44940 RICOLOR MK-Haushaltswaren 9C30
44508 Ritter-Pen GmbH 9H44
60427 Rocketbook 9063
60599 Rogac d.o.o. 9F68
60448 Rommelshbacher BektroHausgerate GmbH 9C55
47430 RO-WE SNC DI Brusaterra Roberto & C. 9B40
43809 Sahinler Tic Ltd. Sti. 9C25
60536 Salzmann GnbH 9B55
60601 Sanimar IC ve DIS. TIC. LTD. Sir. 9E44

60561 Scandinavian Design Group West AB 9A52
43416 Schneider Schreibgerdte GmbH 9A7
48123 Silverspot Trading GnbH 9C20
47022 SIPCS GmbH & Co. KG 9H45
60203 snagger GmbH 9C8
60478 S.Simeonidis EE ,NicKis* 9A47

43287 STABILO Promotion Products GmbH & Co. KG 9G29
49286 STAINER Schriften & Siebdruck GnbH&Co KG 9G21
45280 Stiefelmayer-Contento GmbH & Co. KG 9G08
PS| Partner  Stitch & Print International 9A05 Media Lounge
60155 Sunware BV 9A30
41032 Suthor Papierverarbeitung 9G16
48816 Swiss Mountain Hand Bags ABC GmbH 9G53
45767 Tacx BV, 9G11
46766 Tasty Present 9A36
60526 Taures Ltd. 9E49
49090 TDJ Stadtgartner GmbH 9D48
43817 TechnoTrade 9G28
48418 Ted Gifted 9003
43407 testme GmbH 9B52
60489 TEXmarket GmbH 9R21
60188 The Great Wall International Trading B.V. 9B64
90104 The Ocean Bottle Ltd 9F23
60531 Therabody 9F67
60592 TOBEECO 9B9
60579 TONKI SRL 9C28
49563 Trendy Sport GmbH & Co.KG 9A29
44970 Trigon Deutschland GmbH 9E29
60543 TRIKORA Deutschland GmbH/ recaddy -

Mehrwegverpackung mit System 9061
60401 TRL Tekstil San ve Tic Ltd. Sti 9F07, 9E08
60123 TrueJute | Powered by Vamasa Bags 9F66
43590 Tiipfelchen GmbH 9A53
43722 TURMAK 9D35
48813 Tuva Home Texiile Ltd. 9A22
49994 UMBRA design d.o.o. 9E46
60542 UNICUP Sergei Maltcev 9B51
60486 Unilens Lenticular Promosyon Matbaa -

Hz. Ith. Ihr. Ltd. Sti. 9F07, 9E08
60558 Universe Print Mariusz Baranowski 9323
PS| Partner  \erlag Chmielorz GnbH 9A05 Media Lounge
PS| Partner  \erlagshaus Gruber Gnbh 9A05 Media Lounge
49830 \idrios San Miguel SL 9B16
46622 \Viva-Plus Il Firma Handowa 94
45850 VOG Tekstil Prom. San ve Tic. A.S. 9B15
6054 VOITED Adventure GmbH 9E39
44685 WAGUS GmbH 9F04
41594 Walz GnbH & Co.KG 9EX4
60566 WHITEBOX 9026
60452 Wooden World - Kamil Goluszka 9A48
60525 WOSMANN SPIRALAMBALAJ -

VE OFSET MATBAACILIKA.S. 9F07, 9E08
60179 VWUNSCHPRODUCTS 9B48
49918 Xapron B.V. 9A58

143



10-12
AN The Industry’s

EXhibition Cel'ltl‘e Dﬁsseldorf ——————————"—"w; Who and How.

HALL 10

10L05

1081301 10006
10813 R — 10618
10A14
10813 10814 10016 10E18 10F18 10617

10620

- we | | INTERNATIGNAL g -
o e e LOUNGE

10417 10020 10E20

THE PARIS CLUB

’—‘—‘W o s o) | s - ART EXPERIENCE s
10826 10024

IOoncruO:X0:

10821
10a26 | 10825 | 10827 1088 | 10026 | 10027 1063401 | 106402 | 1063403 1063404 | 1063405
10028 | 10827
1028 10F27
10828 10829 10830 10029 1063406 | 1063407 | 1063408 1063409 | 1063410
10827
1083
10a0 | 10831 | 10833 1003 | 10E3s 103 | 10Ka2
ot 10835
10832 1063 10135 10033
10832 10H36 | 10K34
10638
10836 10834 | 10c3s 0% 00%
0r3q 10K37
10k
10835 1060 | 10
10240 10c40 | 10041 10042 10841 10E3601
10840 | 10C3 103602 1062 | 1741 1okt
10M2 10836
10138
10839
v | o 10044 | 10046 | 10048 oo | 1063 Toka3
toca | 100s3
106 T0ks3
105 10050 1ok49
10648
10848 | 10ca9 L0901 1083604
1063603
10051
10649
1049 o0 To8s0 10650 10149 10149
10c50
10152
10852
10052
: 10154
10655
10856 | 10Css 10053 10rs4 | 10G51 Tocss ToHss Torss Towss
10055
10657 1086
1080 | 10859
10158
10058 l 10657
10858 | 10Cs7 1ocez | 10089 10F57 000
10760 10661
10163 10L60
w2 | o o2 s FAN
10063 | 10E61
o o s O e - - CORNER
E 10864 | 10864 0062
10866 | 10870 | 1oe6s 10ce7 1oces 10065 10863 ‘ 10865 10764 | 10666
10165

VIP LOUNGE

PSI INVENTORS/

PSI COMMUNITY CAFE PSI ERFINDER

PSI TEXTILE CAMPUS
PSI FORUM

PSI GUSTO

to change

NE DO

144

INFOPOINT

MEDIA LOUNGE n TV STUDIO

NEWCOMER LOUNGE PSI DESIGN FORUM

PSI PRODUCT
PRESENTATIONS

PSI INNOVATIONS
FORUM

£

December 2022, Subject

oL

ated

upa

ast



) P s ' Hallenverzeichnis mit Ausstellerfirmen
Floor Plan with Exhibitors

Halle/Hall 10

PSI No. Halle / Stand PSI No. Halle / Stand
44329 aditan 10L38 60160 ESPA SRL 10H57
49601 Adore sr.0. 10A40 49704 European Sourcing 10A42
PSIVerband  The Advertising Specialty Institute - ASI 10G20 41857 EUROSTYLE - Emil Kreher GmbH&Co. KG ~ 10E35
PSI\erband  aimfap 10G20 43877 FAIRBAGS GmbH 10G50
60540 Allpromoted Inc. 10C39 43144 FARE - Guenther Fassbender GnbH 10E36-01
45590 aloga gmbh 10027 60474 Filmar Factory Sp. zo.0. 10C40
49719 AMGS GROUP JERZ | GIGOLLO SPOLKA - 48519 Finardi Milena SRL 10B68
KOMANDYTOWA 10A13 PSI\erband FYWAR 10G20
45753 ANDA Present Group 10A50 48691 GC Footwear GmbH 10A39
60207 ATACA TEKSTIL SANAYI - 46270 GEFU GmbH 10B59
VETICARET LTD STI 10828 PSI Partner  Gemeinwohlékonomie Rheinland 10G34-05
46148 ATUT &PRIMAR s.c 10B25 41734 giuseppe di natale spa 10F62
49413 AVANT Fabryka Porcelitu 10K32 49095 GPS BAGS SPA 10E65
60621 AWAVE GmbH 10A60 48277 Green Earth Products 10E18
49958 Aysoy Pazarlama Konfeksiyon Tekstil - 42819 Gustav Daiber GmbH 10E36
Sanayi ve Ticaret Limited Sirketi 10C36 45666 Halfar System GmbH 10E36-02
PSI\Verband  BAPP - Belgian Association of - 60549 Happykeks GmbH 10C67
Promational Products 10G20 44954 happyROSS GmbH 10A21
43602 Bauer GmbH Bandweberei 10B64 48313 Headwear PL Spolka z ograniczona -
PS| Partner  Bianca Seidel Consuiting 10G34-10 odpowiedzialnoscia Sp.J, 10F22
60237 Black + Bum Ltd 10D58 PSI Partner  Hehlerei — Das Biindnis fir textile Delikte ~ 10G34-02
60556 Bombacio Sp. zo.o. 10054 44885 Heinrich Sieber + Co. GmbH 10G50
48043 Boogaard Textiles B.V. 10H49 41583 HEPLA-Kunststofftechnik GmbH & Co KG 10A49
49753 BOTT Sp. Zo.o. 10E27 46235 HERKA GmbH 10G36
60425 PSI Partner  Hochschule Niederrhein 10G34-09
PSI \erband BPMA 10G20 45973 Horsteler Interior Design GmbH 10C57
60539 BrandCommerce BV 10A56 PSI Partner  HTW Berlin, Hochschule fiir Technik und -
47371 BROTHER Internationale - Wirtschaft - Studiengang BeKeidungstechnik  10G34-07
Industriemaschinen GmbH 10L63 46478 Hultafors Group Germany GmbH 10B34
47952 Biiyliksoy Bayrak Ve Semsiye San. Tic. A.S. 10F26 PSI\erband  IFEMA Feria de Madrid 10320
45956 burger pen AG 10K49 43000 IMTC Manufacturing & Trade GmbH 10B30
49153 Calverley Ltd 10A62 49880 Inkcups Europe GmbH 10E62
45140 Carry Products GmbH 10C64 44894 Intermed Asia Ltd. 10D29
49968 CASPI GRUP MATBAA PROM - PSI\erband  IPPAG Cooperative 10G20
ve End Mutfak Mz San tic Itd Sti 10028 49346 Jaguar Tomasz Chwilowicz 10K43
46125 CG International GnbH 1042 46097 JoséAlbero Puerto, S.L - Secaneta 10GL7
PSI Partner  Circular Sweater Project 10G34-06 41990 Joytex GnbH & Co. KG 10G19
48658 CiTRON GROUP 10K34 48245 JUTEKO GmbH 10B44
41446 CLIPFACTORY 10G58 42706 Kalfany Siie Werbung GmbH & Co. KG 10E20
49112 Consilio Jakub Michalski 10B24 46131 KHK GmbH 10048
45939 Corthogreen bv 10042 47406 kozidl ideas for friends GmbH 10D50, 10D46
47376 CasmoShop GmbH 10D59 49872 Landgarten GmbH & Co. KG 10A27
43581 Croatian umbrella Ltd 10B32 44323 Ledenser GmbH&CoKG 10G56
43968 CRUX Sp,j. 10C63 49438 Lema Krzysztof Jan Buszko 10026
40723 DOM POLYMER-TECHNIK GMBH 10L57 49644 LEONARDO -
41752 doppler H. Wirflingsdobler GmbH 10A46 glaskoch B. Kochjr. GnbH + Co. KG 10D49-01
45720 DreamPen Producer of Ballpens 10A36 45457 Lexon 10R27
47300 Easy Gifts GnbH 10F35 60565 Lexonnet Designwelt GmbH 10H56
PSI Partner  ecosign/Akademie fiir Gestaltung 10G34-04 47192 Linarts s.r.o. 1021
49982 Edition Michael Fischer GmbH - EMF \erlag 10L55 49756 Living Bytes GmbH 10E61
49467 Einkaufswagenloser.de 10B27 40909 MACMA Werbeartikel OHG 10K53
47096 Makito Promotional Products 10K36
48309 ManufacturasArpe, S.L 10A24

49315 MARNATI SAS 10A28
» 49181 MART'S BAGS 10C44
e I a Sto 60529 MASCOT International A/S 10A18
J 15944 Maxilia Werbeartikel GmbH 1057

60609 Max Wagner GmbH 10F60
PROMOTION FOR LIFE 42020 mbw \ertriebsges. mbH 10E36-04
43927 memoAG 10E25
S AR 01 E: 15 LY 43618 Metal Silver and Golden Industries Co. Ltd. 10D19
48996 ELITA S.J. Krzysztof Staszatek i -
Mateusz Staszatek 10H55
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PSI No. Halle / Stand

Halle/Hall 10
PSI No. Halle / Stand
|117.007ah
.---"'"'-'—'FFF
MEterex

41836 meterex 10D34
43921 Microcarton Packaging GmbH 10B56
60576 Mondo Calza Sp Zo.0 10D62
47774 Miiller Werbemittel GmbH & Co. KG 10L56
49948 MYRIX GmbH 10L38
49462 Nastrotecnica srl 1043
45411 Neutral.com EN02, 10D36
60530 Nomenta Industries International B. V. 10F>4
46403 NOTEDECO Spdlka z ograniczona 10C43
60580 NOUS GRUPMEDCALTEKST LLTD. T 10L58
PSI Partner ~ 6koRAUSCH Wissenswelt -

Wanderausstellung 10L36
80075 Offene Systeme Software! 10B48
43438 OMETEC S.R.L 10E57
47378 Paper + Design GmbH 10G60
43993 Paper Fantasies UAB 10H38
PSI \Verband PIAP-

Polish Chamber of Promational Products 10G20
PSI Partner ~ Planet Upcycling 10G34-01
49765 PNG 1962 Ltd 10D16
49402 Pdskie Karty sp. z.0.0. 10644
46596 POLYCLEAN International GmbH 10C49
41838 Porzellanmanufakiur Kahla 10B14
44057 PPHU LEZAKOWO 10E28
PS| Partner ~ PPP - Product Promational Professionals 10G20
52369 Promidata B.V. 10H58
46355 Promidata GmbH 10H58
60608 Promix Clean GmbH 10D61
48943 PROMODA TEKSTIL San. ve. Tic. Ltd. Sti 10F18
49627 Promoteus - 1000KOZ, s.r.0. 10E19

> PSI

> PSI

PSI Community Café — join. drink. link.
PSI Fan Corner - Sonderschau fiir Merchandising,
Personalisierung und Veredelung

10G26

10L65, 10L63

PSI Forum

10G18

PSl International Lounge 10G20
PSI Meeting-Room 10L06
PSI Newcomer Lounge 9A73, 10AT1
PSI Textile Campus 10G34-01 bis 10G34-10
PSI TV Studio 10L05
PSI VIP Lounge 10/ Bistro
48954 Pusula Cizgi Alti Basim San. \e Tic. LTD. STI.  10A14
49331 R3D, LDA 10F61
60564 REFLECT GROUP 10C62
42487 REFLECTS GMBH 10L38
47182 Reisenthel Accessaires GmbH & Co. KG 1049
48510 Reiter Pdska Sp. z. 0.0. 10A61
90102 Rhombus Canvas LLC 10A64
40884 Richartz GmbH 10E41
60451 RINAMA GmbH 10D23
PSI Partner ~ Roland DG Deutschland GmbH 10L63
49585 Ralleat 10B23
49516 Sandex.pl Sp.zo.0 1027
49768 SANDINI GmbH 10D65
46525 Sanjuan Hermanas, S.A. 1048
PSI Verband  S.B.P.R. Svensk Branschférening for -

Profil- och Reklamartiklar 10G20
45297 SDX Group sp. z.o.0. 10D24
41838 SENATOR GmbH 10B14
48311 sigikid 10E59
43807 SIPEC S.PA. 10B50
49550 SKARPETA GnbH 10D56
48301 SLBAGS 10K37
46325 SLODKIE Sp. zo.o. 10B26
45567 SND PorzellanManufaktur GmbH 10E36-03
44010 Softybag AB 10B18
47677 Sopp Industrie GmbH 10G62
50160
PSI Verband  Sourcing City 10G20
47019 SPOLNOTA - Drzewna 10H63
44120 Sport Bockmann GmbH 10F64
41462 Spranz GmbH 10A32
41108 STAEDTLER Mars GmbH & Co. KG 10D51
PS| Partner  Stahls Europe GmbH 10L63
44574 Take2-Design GmbH & Co. KG 10A26
47879 Teko Tryck AB 10B29
48161 Tessloff Verlag Ragnar Tessloff GmbH & Co. KG 10H43
41875 TFA Dostmann GmbH & Co KG 10A17
90036 The Outdoors Company Ltd. 10D53
PSI Partner  Thomas Masner Consulting 10G34-03
47317 tobra GmbH & Co. KG 10K41
60443 TOMADEXS.C. 10C55
46108 travelite GnbH+ Co. KG 10E63
60574 Treebytree BV 10G38
46311 TROIKA Germany GmbH 10A35



> PSI

Hallenverzeichnis mit Ausstellerfirmen
Floor Plan with Exhibitors

PSI No. Halle / Stand
e Handsehnfd dour worbung
41848 uma Schreibgerate 10E52
60469 UTAL sp. zo.o. 10B40
44281 VICTORINOXAG 10F36
60497 Vonm&hlen GnbH 10B31
60449 wende.interaktiv GmbH 10B61
45180 WRmachenDRUCK GmbH 10H35
l ' z I I I o

44066 Zippo GmbH 10G61
49316 Zorel Tekstl 10F20

Halle/Hall 1

0
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49009 12M 9A38 60572 ABERO Sp. z.0.0.

ul. Gogowska 22 Szafirowa 2/10

Opole 45-315, Poland
Tel.: +48669882804
E-Mail: info@12m.eu
Weh: 12m.eu

Why visit our stand: Werbeartikelhersteller! Der beste Hersteller von
Mousepads und Werbematten! Innovative Druckerei Digital/Grof3format!
Multi-Drucktechnalogien! Druckweiterverarbeitung!

Druck und Produktion von Werbeartikeln. Zu unseren Produkten
gehdren: Mauspads, Schreibtisch Mats, Tischsets, Untersetzer. WIr
produzieren auch: verschiedene Kalender, Magnete, Aufkieber, 3D- und
PVC-Lineale, Abzeichen, Lesezeichen, Bleistifthalter, Fotorahmen,
Magnettafeln, Bildschirmreiniger, Brillentlicher, Karten, Postkarten und
andere kundenspezifische Produkte.

Druck dkologisches Grof¥format, Digital und Offset (UV), Sublimation.
Lasergravierer.

Printing and production of promational items. Our products include:
mouse pads, desk mats, coasters, placemats, coasters. We also
produce: various calendars, magnets, stickers, 3Dand PVC rulers,
badges, bookmarks, pencil holders, photo frames, magnetic boards,
screen cleaners, glasses cloth, cards, postcards and other customized
products. Printing: ecalogical large format, digital and offset (UV),
sublimation. laser engraver.

Ostrow Welkopolski 63400, Poland
Tel.: +48 690 434 019

E-Mail: kontakt@abero.pl

Web: wwwvabero.pl

Why visit our stand: Besuchen Sie uns, um sich mit unserem Angebot
an Werbeprodukten vertraut zu machen. Dank unserer langjahrigen
Erfahrung und unserem kompetentem Team schaffen wir fir Sie die
perfekte WWerbung.

Misit us to get familiar with our great range of advertising products.
Thanks to our experience, great staff and resources we can create an
unforgettable advertisement for yourself or your sponsors.

ABERO spezialisiert sichin der Herstellung und Anlieferung
hochwertigen Werbeprodukten wie z.B: 3D aufblasbare Strukturen,
Torbdgen, Faltzelte. In unserem Angebot befindet sich auch:
Liegestihle, Luftténzer, Beachfahne, Sonnenschirme und Sitznrfel.
WIr kimmern uns um die Werbeprodukte fir Events, Konzerte, Sport-
und Kulturveranstaltungen. Alles was Sie brauchen um effektiv und
erfolgreich Ihre Frma zu bewerben. Mit Hife neuer Techndlogie kdnnen
wir die Losungen fir Untersiitzung Ihrer Markenwerbung anbieten.
Ceben Sie Ihre Ideen, wir machen den Rest fir Sie.

Abero specialisesin providing high-quality advertising products such as:
3D pneumatic figures, inflatables, aluminium tents. In our offer you will
also find: deck chairs, airtight tents, gates, Sky Dancers, beach flags,
parasals, quick counters etc.

W offer eye-catching advertising products for trade fairs, exhibitions,
concerts, sports or cultural events. Everything you need to promote your
business effectively and successfully. Using advanced technologies

We can create tailored solutions to support your marketing and brand
promotion. Give us your idea and we will do the rest for you!

42664 AB Sporrong 9D14

PO Box 6042, Hemvarnsgatan 11, 2 fl
Solna 171 06, Sweden

Tel.: +46 70 4610391

E-Mail: info@sporrong.se

\Web: wimn.sporrong.com

Brands we represent: Sporrong since 1666

Why visit our stand: Are your customers looking for suistainable
production in the EU? Established in 1666, Sporrong has the
competence and experience in fine metal work. We are the Masters of
the craft.

Established in 1666, Sporrong is the leading manufacturer of
emblematic jewelry, pins, medals, trophies and awards. Production in
Estonia. ISO 9001 & 14001 certified.

44151 ADA KUPA SERAMIK IC DIS TICARET 9E36
LIMITED SIRKETI

Ferhatpasa Mah. Uskiidar Cad. G3 Sokak No:82/1
Atesehir 34888, Turkey
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44329 aditan Aetzkunst GmbH & Co. KG 9B29
dit
Toyota-Allee 54 Raiffeisenstrafie 12

50858 Kdln, Germany
Tel.: +49 (0)2234 4312 0
E-Mail: info@aditan.de
Web: wwwvaditan.de

Why visit our stand: Pinktlich zur PSI Messe haben wir schone
Neuigkeiten —mehr bei uns am Stand!

Just in time for the PSI fair we are having great news for you - learn
more at our booth!

Seit 1992 sind wir in der Welt der individuellen Werbemittel Zuhause.
Als Teil der REFLECTS Group sind wir |hr Spezialist fir hochwertige
Namenschilder, Lanyards und mehr, trendige Sonnenbillen und eine
\elzahl von individuellen Promationartikeln.

We have been at home in the world of individual promaotional products
since 1992. As part of the REFLECTS Group, we are your specialist for
high-quality name badges, lanyards and more, trendy sunglasses and a
variety of individual promational items.

49601 Adore s.r.o. 10A40
Nedokoncena 363
Prag 102 00, Czech Republic
PSI Verband The Advertising Specialty Institute - ASI 10G20
Y Advertising
g Specialty
Institute®

4800 E Street Road

Trevose, Pennsylvania 19503, United States
Tel.: +1(215) 953-3323

E-Mail: info@asicentral.com

Web: wwwasicentral.com

The Advertising Specialty Institute (ASI) serves a network of 23,500
suppliers, distributors and decorators in the $23.6 hillion promational
products industry.

78658 Zimmern, Germany

Tel.: +49 741-93660

E-Mail: info@aetzkunst.de
Web: wwwtrophies-germany.de

Why visit our stand: Awards or the Best = einzigartiges Design, die
beste Qualitét und das zu guten Preisen!

AuZergewdhnliche Trophéen, Awards und Auszeichnungen sowie ein
breites Spektrum an Produktionsmdglichkeiten. Seit tber 55 Jahren
flhren wir den Markt und setzen Trends. Besuchen Sie uns, wir freuen
uns Uber spannende Gespréche!

PSI Verband aimfap 10G20

* aimfap

Plaza Sta. Maria Soledad Torres Acosta, 1
28004 Madrid, Spain

Tel.: +34 671 68 47 44

E-Mail: aimfap@aimfap.com

Web: wwwaimfap.com

Why visit our stand: Association of Importers, wholesalers and
manufacturers of promotional items. It has a national and European
presence basedin Spain.

Aimfap was born 20 years ago as a non-profit association to defend
the interests of importers, manufacturers, wholesalers and printers of
promotional items. It currently has more than a hundred associated
companies with a presence both nationally and in Europe.

60541 AIRFRESH SP. Z 0.0. 9D55
Manufacturer of car fragrances

ul. Oszewskiego 36
Kielce 25663, Poland
Tel.: +48413732310
E-Mail: biuro@airfresh.pl
Web: wwwairfresh.pl

Brands we represent: AIRFRESHSP. ZO.0.

Why visit our stand: WWho among us doesn 't like to surround ourselves
with beautiful fragrances? We provide them! You will find them at our
stand. You're welcome.

We are producer of car perfumes. In our offer you can find a wide range
of advertising car air fresheners and our brand in various shapes and
colors. V\e ancourage you to shop.
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PSI Partner Aka Merch & Textil GmbH

Direner Straf%e 210
50931 Kdln, Germany
Tel.: +49 221 8456 7407
E-Mail: info@aka-tex.de
Web: wwwaka-tex.de

Brands we represent: Akademie fur Textilverediung

Why visit our stand: Die Akademie fur Textilverediung bietet Seminare,
Tagungen und Fortbildungsangebote sowie individuelle Schulung und
Beratung fir Textildrucker, Sticker und andere Textildekorateure.

The Academy for Textile Finishing offers seminars, conferences and
training opportunities as well as individual training and advice for textile
printers, embroiderers and other textile decorators.

Themenschwerpunkte sind Nachhaltigkeit in der Textilverediungs-
branche, die Praxis der \eredung, Digitalisierung und Automatisierung
und vieles mehr. Partner sind Hersteller von Verediungsmaschinen,
Materialien fir die Veredung, Textilien, Verbénde und Institutionen.
Diese mehr als 50 Partner aus Industrie und Handel unterstiitzen

die Akademie fiir Textilveredlung inhaltlich, finanziell und ideell und
ermdglichen so das Aus- und Weiterbildungsprogramm. Die Referenten
sind ausgewiesene Experten in ihren jeweiligen Fachgebieten.

The main topics are sustainability in the textile finishing industry, the
practice of finishing, digitization and automation and much more.
Partners are manufacturers of finishing machines, materials for finishing,
textiles, associations and institutions. These more than 50 partners from
industry and trade support the Academy for Textile Fnishing in terms

of content, finances and ideas and thus enable the training and further
education program. The speakers are proven experts in their respective
fields.

60441 AKROH INDUSTRIES BV 9F62
=i
AKROH

INDUSTRIES

Amperestraat 6

8013 PV Zwolle, The Netherlands
Tel.: +31 (0) 384674500

E-Mail: sales@akroh.com

Web: wwwuakroh.com

Brands we represent: AKROH Industries | Frog Reclame

Why visit our stand: AKROH bietet viele Druckoptionen. \Viele

unserer Produkte —wie Eimer, Werkzeugkésten, Futterschaufeln und
Kennzeichenhalter — dafirr ideal. Wr drucken diese Artikel mit Ihrem
Frmenlogo und/oder Text.

AKROH offers many printing options. Many of our products - such as
buckets, toal boxes, feed scoops and license plate holders - are ideal for
this. e print these items with your company logo.

AKROH Industries entwickelt und produziert im eigenen Haus eine
breite Palette von Kunststoff- und (Hals-) Bandprodukten. Jetzt ist
AKROH Industries ein internationales Unternehmen, das sehr breit
geféchert ist mit einer Reichweite von mehr als 50 Landern auf der Welt.
Bei Bedarf kdnnen maf3geschneiderte Produkte in jeder gewtinschten
Form und Farbe hergestellt werden und mit einem Druck. Auf diese
Weise verwirklichen wir Ihre Werbewtinsche, damit Sie Ihr Unternehmen
oder lhre Institution beispielsweise auf Messen bewerben konnen.
AKROH Industries was founded in 2011 by Arend-Jan Horstin Zwolle, the
Netherlands. \\e develop and manufacture a large range of plastic and
webhbing products in-house, exporting this range to more than 50 countries
all over the world. Amongst our customers we have built a solid reputation
with highauality products, short delivery times and personal service. A lot
of our products are suited to print with a logo and/or text and insert an
injection moulded logo. This way; We give customers an opportunity to
promate their business and gain more brand anareness.

60606 Aldef Global Ana Luisa de Sousa Francisco 9E60

U. Przeslakow 12A
Jaworzno 43-600, Poland

60515 Alfa Beta Tekstil Is Kiyafetleri 9B62
San. Ve Dis Ticaret AS

Fatihmah. Yakacik cad. No. 47, Sancaktepe
Istanbul 84885, Turkey

Tel.: +90 532 74544 07

E-Mail: serengil@abpromasyon.com

Web: wwwwalfabetatextile.com

Brands we represent: Abteks

Why visit our stand: e would like to meet you and discuss our
possible cooperation. e have strong references in Turkey. We work
long-term with our customers. This shows that they are satisfied.

In the field of industrial textile (work clothes); In food, construction,
medicine, light and heavy industry, retail (market etc.) areas. In technical
textile; high appearance, antistatic, antibacterial, fireproof and flame
retardant products. We produce products in the fields of promotional
textiles, fashion textiles and medical textiles.
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47800 ALFA PROMOSYON TEKSTiL 9G4 45753 ANDA Present Group 10A50

Pazarlama Sanayi Ve Ticaret Anonim Sirketi

Mehmet Akif Mah. Akarsu Sok. No:33/35
Kucukcekmece 34307, Turkey

60540 Allpromoted Inc. 10C39

118 -35 Queens BLVD, Suite 400
Forest Hills, New York 11375, United States

45590 aloga gmbh 10D27

aloga

Wasserturmstral3e 32 a
66954 Pirmasens-Winzeln, Germany

49719 AMGS GROUP JERZ | GIGOLLO 10A13

SPOLKA KOMANDYTOWA

44/ 4 amgs group

advertising marketing & gift solutions

U. Trakt Sw. Wojciecha 215B
Gdansk 80-017, Poland

Tel.: +49 699 418 91 16

E-Mail: office@amgsgroup.com
Web: wwwv.amgsgroup.com/en

Brands we represent: Amgs Group | Aplip | Lanyards Group

Why visit our stand: Kombinieren Sie Okologie mit modernen
Ldsungen? Schauen Sie sich unsere Papier-Lanyards mit Vollfarbdruck,
unsere neue Kollektion fiir Sportbekleidung und Hundezubehér an.

e developed a paper lanyard that can be fully printed on —in any
calor, on both sides! After all, the Earth safety should be everyone’s
priority and that's what we believe in.

Die AMGS Group ist ein dynamisches Team aus erfahrenen Druckern,
kreativen Grafikdesignern und aufgeschlossenen Vertriebsmitarbeitern.
WIr drucken mit verschiedenen Techniken, Sublimation, Latexdruck,
Tampondruck, Siebdruck und Stickerei. Bitte wahlen Sie aus unserem
breiten Angebot: Festivalbander, Kartenhalter, Plastikkarten, Mauspads,
Kissenbeziige, Mikrofasertiicher, Koffergurte, Warnwesten und vieles
mehr. Angesichts des weltweit wachsenden Bedarfs an dkalogischen
Produkten, haben wir unser Papier-Lanyard entwickelt. Das hat unsere
gesamte 6kologische Produktreihe inspiriert.

AMGS Group is a dynamic team of experienced printers, creative
graphic designers and open-minded sales representatives. \\e make
overprints using techniques of sublimation, latex printing, pad printing,
screen printing and embroidery. You can choose anything from our
broad offer: festival bands, card holders, plastic cards, mouse pads,
pillowcases, microfiber cloths, luggage belts, reflective vests and more.
Taking the world's growing need for ecological solutions, we developed
a paper lanyards. That also inspired a whole ecological line we are
really proud of: pens, bags, notebooks efc.

60559 Anchor sourcing (UK) Ltd 9A54

23 Argyle St
Liverpoadl, L1 5BL, United Kingdom

AMNDA PRESENT GROUP

Kényves Kdlman krt. 48-52
Budapest 1087, Hungary

Tel.: +36 1 210 0758

E-Mail: export@andapresent.com
Web: wwwandapresent.com

Why visit our stand: At ANDA Present Group, we manufacture, import
and label promational gifts. More than 450 calleagues of ours work
every day to ensure the success of our distributor partners found across
all of Europe.

W offer one of the widest range of products on the European market
and use the latest printing technologies to ensure that our partners and
their customers receive the best passible service. Our Headquarters are
located in Budapest, and our printing and logistics processes are carried
out by two of our facilities in Hungary, covering more than 15000 m? of
warehouse and factory space. In the spirit of mutual trust, innovation
and sustainahility, we strive to create outstanding and environmentally
friendly promotional gifts that are perfectly tailored to customers’ needs.

45194 ARA NV 9F25
Bouwelven 4

2280 GROBBENDONK, Belgium

43549 ArtForFans, Jan Bagin 9A67
\ Zakopech 508724

Praha 4 14200, Czech Republic
Tel.: +420602224178

E-Mail: aff@artforfans.eu

Web: wwwartforfans.eu

Brands we represent: ArtForFans

Why visit our stand: If you are seeking for new products and new
ideas, then to visit ArtForFans standis a must ... Have a look, take
free samples of our face stickers and get in touch with us right after
PSI Showd!

W are only European producer of special face stickers. Our stickers
offer new dimension of visual communication, create positive emations
and team spirit. Products have perfect, sharp design and great visibility.
Combined with outstanding location (people’s faces) for selfies, photos,
TV coverage, our products guarantee to clients mass positive reactions
in all media asin TV, newspapers, social media networks. And of
course, all sticker’s artworks are customized according clients requests.
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43615 Asya Bayrak Reklam Prom.
San. Tic. Ltd. Sti.

9F07, 9E08

' )

ASYA BAYRAK

Glinesli Mah.Mahmutbey Cad.1297. Sokak No:4
Bagcilar / Istanbul 34200, Turkey

60207 ATACA TEKSTIL SANAYI
VE TICARET LTD STI

5y

ATACA

T'ERST L

HACIEYUPLU MAH 3162 SK NO : 7/1 MERKEZEFENDI
Denizli 20050, Turkey

Tel.: +902583719199

E-Mail: info@atacatekstil.com

Web: wwwuatacatekstil.com

Why visit our stand: Ataca Tekstil, we are experiencing the happiness
and pride of transforming cotton into towels, bathrobes, slippers, T-shirt,
pyjama sets, baby & kids textiles, sheets and linens.

Our company always aims for the better and prioritizes customer
satisfaction with its experienced staff and timely deliveries. Export
markets of the Company include Germany, France, Italy, Austria,
England, Spain, Slovakia, Slovenia, Switzerland, Sweden, Belgium,
Netherlands, Denmark, Norway, Finland, Poland, America, Ukraine,
Russia, Hungary, Czech Republic, Greece.

47965 AT Promotions Ltd. 9F38

ul. Kazimierza Welkiego 3
Wroctaw 50-077, Poland

46148 ATUT & PRIMAR s.c 10B25

ul. Rozanskiego 25

Modniczka 32-085, Poland

Tel.: +48122580005

E-Mail: atut@atut-primar.pl

Web: www.atutwood.pl; www.atut-primar.pl

Brands we represent: Atut&Primar

Why visit our stand: HOLZ — OKOLOGISCH UND IMMER TRENDIG
Wenn Sie nach einem umweltfreundichen Werbeartikel suchen, sind Sie
bei unsrichtig. Unsere Herstellung basiert auf individuellen Projekten
unserer Kunden.

WOOD - ECOLOGICALANDALWAYS TRENDY

If you're looking for an eco-friendy, advertising gadget, you've come to the
right place. Our production is based on individual prgjects of our clients.

Der Hauptbereich unserer Produktion sind Holzartikel. Unsere
Herstellung basiert auf einheimischem Holz mit FSC-Zertifikat. Wir
fuhren Auftrége auf der Grundlage von individuellen Entwirfen unserer
Kunden aus. WIr produzieren Holzboxen und Kassetten, Kiichenartikel
wie Bretter, Tabletts, Bierbretter, Sténder, Speisekartenhalter, Loffel und
Spatel sowie Biroartikel etc. Wr bieten auch Branding an: Lasergravur,
Siebdruck, Tampondruck, Heif3pragung usw.. AufRerdem produzieren wir
Puzzes in verschiedenen Formen aus Karton und Holzartikel —fir den
Sublimationsdruck.

Production of wood articles is the main area of our activity. Our
production is based on domestic wood with FSC certificate.

Wk execute orders on the basis of individual designs from our clients.
We produce boxes, cases; kitchen articles: boards, trays, meters for
beer, stands, menu holders, kitchen accessories like spoons, spatulas;
office articles, etc. We also offer branding: laser engraving, silkscreen
printing, pad printing, hot stamping. Moreover we produce carton
puzzles for sublimation in different shapes and wooden articles for
printing in sublimation technology.

60193 AUF Robert Mariusz Lewandowski 9D50

orinkloge

Felpack

str. Wicza 25

Dobrcz 86022, Poland
Tel.: +48609499848
E-Mail: Info@drinklogo.eu
Web: wwwdrinklogo.eu

Brands we represent: Drinklogo.eu | Helpack pl
Why visit our stand: Tauchen Sie ein in die Welt des Digitaldrucks von
Getranken und Verpackungen.

Drinklogo ist Getrénke ab 500 Stiick: Energy Drink 250 ml in der Dose,
Limonade und Vitamindrinks in Dosen und Haschen, Wasser in Glas-
und Plastikflaschen von 250 ml - 1.500 ml. Helpack ist eine digital
bedruckte Verpackung: Haschen, Beutel, Etiketten, Verschitisse fir
Kosmetika und Getrénke.

Drinkogois drinks from 500 items: energy drink 250 ml in a can,
lemonade and vitamin drinks in cans and bottles, water in glass and
plastic bottles from 250 ml - 1500 ml. Helpack is digitally printed
packaging: bottles, pouches, labels, caps for casmetic and drinks.
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49413 AVANT Fabryka Porcelitu 10K32 60500 Aydin Basim San. Tic. Ltd. $ti. 9F07, 9E08
-~-AVANT - (mw
PR ACITICE
1994 e
—

U. Spacerona 5

Niedrzwica Koscielna 24-220, Poland
Tel.: +48 815116550

E-Mail: office@avant.pl

Web: wwwavant.pl

Why visit our stand: Avant ist eine Keramikmarke, die mit besonderem
Fokus auf die Werbebranche entwickelt wurde. Seit Gber 20 Jahren
produzieren wir fir unsere Kunden Becher und Tassen mit individuellem
Aufdruck

Avantis a brand of pottery, designed with special focus on the
advertising industry. For over 20 years we are producing mugs and cups
marked with an individual imprint for our clients.

Unser Hauptangebot umfasst Keramik, die in Polen in der AVANT
Steinzeugfabrik von Grund auf hergestellt wird. Wr verwenden

nur sichere Rohstoffe —umweltreine Keramikerde und Glasuren

von fuhrenden Herstellern in der EU. Die Produkte bieten hochste
Qualitét. Die Produktpalette wird standig erweitert, jedes Jahr fihren
wir neue Designs ein, alle sind urheberrechtlich geschiitzt. Unsere
Fabrik erméglicht Ihnen den Einstieg in die Produktion neuer Designs.
Produktionsfahigkeiten auf dem Niveau von 60.000 Sttick pro Tag
garantieren einen schnellen Zeitplan.

Our offer includes ceramics produced from scratchin Poland at AVANT
Stoneware Factory. e use only safe raw materials - environmentally
pure ceramic clay and glazes produced by leading manufacturers in
the EU. The products provide the highest quality. Range of productsis
being expanded constantly, every year we introduce new designs, all
are protected by copyright.

Our factory allows you to enter into the production of new designs
and the offer is created with special attention to quality and safety.
Production ahbilities at the level of 60,000 pieces a day guarantees a
quick timetable.

60621 AWAVE GmbH 10A60

awaVe

Chiara-Ambra-Platz 1
77743 Neuried, Germany

Brands we represent: AWAVE®

Litros Yolu 2. Matbaacilar Sitesi D Blok 1BD11 Topkapi
Zeytinburnu / Istanbul 34010, Turkey

Tel.: +905422358136

E-Mail: info@aydinbasim.ne

Web: wwwaydinbasim.com

Brands we represent: KRAUSBERG | BURADANALDIM

Why visit our stand: Das fir unsere Besucher vorbereitete Musterset
erhalten Sie kostenlos an unserem Stand.

You can visit our stand to examine our products in more detail and to get
the sample setwe have prepared for you.

Aydin Basim Promotion, das seit 1997 tatig ist, bietet qualitativ
hochwertigen Service als Hersteller vieler Werbeartikel wie Untersetzer,
Autodifte, Mauspads, Magnete, Stifte, Luftballons, Schilisselanhanger,
Epoxidmagnete, Papptaschen, Mauspads mit Handgelenk
Unterstiitzung und Souvenirs. Aydin Basim Promotion arbeitet mit

einer dynamischen Struktur, die Innovationen folgt und sich auf die
Kundenzufriedenheit konzentriert.

Aydin Basim Promotion, which has been operating since 1997, provides
quality service as a manufacturer of many promotional products such as
coasters, auto fragrances, mouse pads, magnets, pens, balloons, key
chains, epoxy magnets, cardboard bags, mouse pads with wrist support
and souvenirs. Aydin Basim Promotion works with a dynamic structure
that follows innovations and focuses on customer satisfaction.

49958 Aysoy Pazarlama Konfeksiyon Tekstil

Sanayi ve Ticaret Limited Sirketi

AvYsoYy
TEXTILE

Hacieylpli Mahallesi, 3206 Sokak No: 10
Merkezefend Denizli 20030, Turkey

Tel.: +90 258 269 29 39

E-Mail: info@aysoytextile.com.tr

Web: wwwvaysoytextile.com.tr

Why visit our stand: Aysoy Textile Products: T-Shirts, Polashirts,
Sweatshirt, Hoodies etc. BSCI, Oekotex Class 1&2 and Organic
Certificates (GOTS & OCS), RCS, GRS, Supima and SEDEX.

Aysoy Textile was founded at 1995 in Denizli, Turkey. Ve are a
PRODUCER and exporting company who is specialized in outerwear
products. More specifically we produce T-Shirts, Polo Shirts,
Sweatshirts, Hoodies, baby suits, dresses etc.. for Baby, Children and
adult. Our Certificates: SEDEX, BSCI, Oekotex Class 1&2 and Organic
Certificates (GOTS & OCS), RCS, GRS, also audit documents.

e have 180 workers and produce 100.000 pcs/ every month.
Production Time: 56 Weeks

60514 Azurous, Inc. dba Cabeau 9E57

Windmolen 22
7609 NN Almelo, The Netherlands
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47411 badgedu Wojciech Pawlowski 9D04 60598 BELAMY GmbH 9F69
helping you succeed
ul Olszewskiego 78 Joachimstr. 3

Jaworzno 43-600, Poland
Tel.: +48 32 6165572
E-Mail: info@badge4u.eu
Web: www badge4u.eu

Why visit our stand: \\e are a company with 30 years of experience in
the field of production of advertising gadgets. We keep high stock levels
and offer good quality products at affordable prices and short production
time

Since 1992, Badge4u has been specialising in promational gadgets,
including button badges, machines and components for button badges
production, magnetic products, smartphone accessories, microfiber
cloths, openers, keychains, trally cains, security products and more.
The production conditions, our care for environmental issues and work
organisation standards have earned us a number of the quality and
environmental certificates, such as 1SO 9001:2015, ISO 1400:2004,
ISO 45001:2018 and SEDEX.

PSI Verband BAPP -

Belgian Association of Promotional Products

BAPP

BELGIAN ASSOCIATION OF
PROMOTIONAL PRODUCTS

Imperiastraat 6 Bt 7

1930 Zaventem, Belgium

Tel.: +32475413035

E-Mail: management@bapp.be
Web: wwwvbapp.be

BAPP s the Belgian Association of product media. About 170 companies
are member of BAPP. The association has been active since the year
2001 and its mission is to professionalize and to defend the interests of
the Belgian product media industry.

Activities include of the BAPP Networking Day end of August, business
Club, conferences-workshops on legal and other topics to enhance the
image of our business.

43602 Bauer GmbH Bandweberei 10B64

Tradition seil 1924

!
bauer; bandweberei
v

Am Mossbach 5
74535 Mainhardt, Germany

WIr bedrucken individuell Geschenkbénder - Schitisselbénder -
Vip-Armbander

Unsere Materialen: Doppelsatinband mit echter Webkante - Satinband
aus recycelten PET-Haschen - Polyesterband in Baumwolloptik -
Ripsband. Unsere Druckverfahren : Siebdruck - HeissfaienPragung

- Sublimationsdruck - 4c Digitaldruck - Reliefdruck

Deutsche Produkiion

10119 Berlin, Germany

Tel.: +49 30 263 453 44

E-Mail: customize @belamy.de

Web: wwwubelamy.de/pages/individualisieren

Brands we represent: belamy.de

Why visit our stand: Unsere Trinkflaschen aus Glas sind besonders
hochwertig, nachhaltig, und einzigartig im Design. Aufgrund neuer
Technologien kénnen wir die Trinkflaschen individualisieren wie nie
ZWVOr.

Our BELAMY bottles are reusable glass water bottles that aim to set
new standards in quality; sustainability and design. Thanks to new
technologies, we can also customize the bottles like never before

Die BELMAY Battles zeichnen sich durchihr einzigartiges Design der

Hasche aus und runden dies durch edle Gravuren am Haschenboden

und Deckel ab. WIr bieten Ihnen zusétzlich eine Vielzahl an

Individualisierungsmdglichkeiten, die es noch nicht gab:

- unbegrenzte Farbanzahl pro Hasche sowie Farbverlaufe

- Personalisierung in Farbe (Jede einzelne Hasche kann mit einem
anderen Namen in einer anderen Farbe versehen werden)

- keine Glasnaht und somit keine Einbul3en bei der Qualitét des Drucks

- 360 Grad Designs als Digitaldruck, Siebdruck oder Laserdruck

- Deckel & \erpackung individualisierbar

The BELMAY Baottles are characterised by their unique bottle design and

stand out due to noble engravings on the bottle base and cap. We also

offer you a wide range of customisation options that have never been

available before: Unlimited number of colours per bottle as well as colour

gradients; personalisation in colour (each bottle can be personalised

with a different name in a different colour); no glass seam and therefore

no loss of print quality; 360 degree designs as digital print, screen print

or laser print; Cap & packaging can be customised.

More information at www.belamy.de.

60595 Be Smart Promosyon Tekstil

9F07, 9E08
San. Ve Tic. Ltd. Sti.

BE PRO

Tuna Mh. Sanat Cad. No:17 /216 Bornova
iZMIR 35090, Turkey
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60506 Bettinardi Srl 9A64

Ma dell‘Artigianato 38/40, VI
36023 Longare, ltaly

Tel.: +390444953296

E-Mail: info@bettinardiwatch.com
Web: wwwu bettinardiwatch.com

Why visit our stand: Bettinardi srl ist ein italienisches Unternehmen in
dritter Generation, das seit Uiber 45 Jahren auf dem Unrenmarkt auf der
ganzen Welt présent ist. Alle unsere Unren sind ,Made in Italy".
Bettinardi sl is a third generation italian company, present for over

45 yearsin the watches' market all over the world. All our watches are
“Made in Italy” with the precision of the Swiss Moviment.

Unser Kerngeschéft sind Werbegeschenke: Wer mit seinen Mitarbeitern
einen besonderen Anlass wie Pensionierungen, Zielerreichungen,
Jubil&en etc. feiern mochte, kann sich auf unsere fachménnisch
gefertigten und handgefertigten Golduhren verlassen. Dies ist der
beste WWeg, um ein zeitloses und sicherlich geschétztes Geschenk zu
einem erschwinglichen und wettbewerbsfahigen Preis zu wéhlen. Wir
individualisieren das Zfferblatt mit IHREM LOGO und lasergravieren
die Gehduserickseite mit Logos, Namen, Inschriften etc.. Die
personalisierte Verpackung istim Preis inbegriffen.

Our core business is corporate gifts: whoever is looking to celebrate

a special occasion with their employees, such as retirements, target
achievements, anniversaries etc. can rely on our expertly made and
handcrafted gold watches. Thisis the best way to choose a timeless
and surely appreciated gift at an affordable and competitive price. We
customize the dial with YOUR LOGO and laser engrave the back case
with logos, names, inscriptions etc. Personalized packaging is included
in the price.

43535 Beutler Eco Solutions GmbH 9D64

S

BEUTLER

ECO-SOLUTIONS

Galmeistrasse 19a
58636 Iserlohn, Germany

Why visit our stand: Wr begleiten Sie auf dem Weg zur Nachhaltigkeit
rund um Produkt- und \erpackungsldsungen.

WIr haben es uns zur Aufgabe gemacht, nachhaltige Verpackungen und
Produktiésungen zu entwickeln. Unsere Motivation ist es, Produkte auf
den Markt zu bringen, die sich neben einer hervorragenden Qualitét
auch durch ressourcenschonende Herstellungsstoffe auszeichnen.

Im Zuge von immer weiter reichenden Plastikverboten, bieten wir von
Beutler Eco-Solutions attraktive und vor allem nachhaltige Alternativen
fir Ihre individuellen Anforderungen, von Faserform Gber Faltschachteln
zu Papierspritzguss. Lassen Sie uns gemeinsam einen plastikfreien
Weg gehen —100 % 6kologisch.

PSI Partner Bianca Seidel Consulting 10G34-10

bianca seidel consulting

RennbahnstralZe 22

40629 Disseldorf, Germany
Tel.: +49 211 4409021

E-Mail: info@bianca-seidel.de
Web: wwwubianca-seidel.de

Brands we represent: Bianca Seidel Consulting

Why visit our stand: \\enn Sie mehr zu Nachhaltigkeit, Ecodesign,
soziale und faire Beschaffung, zum Lieferkettengesetz und Siegel

zu Sozial- und Umweltstandards erfahren méchten, sind wir Thr
kompetenter Ansprechpartner.

Our expertise is at your disposal for questions on sustainability, eco-
design, social and fair procurement, Supply Chain Act and questions on
seals of approval for social and environmental standards.

Die wertebasierte Unternehmensberatung Bianca Seidel Consulting
wurde 2005 ganz im Zeichen der Nachhaltigkeit in Diisseldorf
gegrindet. Der Fokus liegt auf ethischer Unternehmensfiihrung,
Sustainable Management, Sustainable Design, Corporate Social
Responsibility (CSR) mit Schwerpunkt Textil- und Bekleidungsindustrie.
Bianca Seidel bringt ihre Expertise dartiber hinaus als Fachexpertin

in internationalen Nachhaltigkeitsprojekten des Textile und Fashion
Sectors, wie z.B. Pakistan, Georgien und Mazedonien, ein. Die 17
Nachhaltigkeitsziele der UN bilden dabei immer die praxisbezogenen
Leitlinien.

The value-based consuitancy Bianca Seidel Consuiting was founded

in Disseldorf in 2005 under the sign of sustainahility. The focusis on
ethical corporate governance, sustainable management, sustainable
design, corporate social responsibility (CSR) with a focus on the textile
and clothing industry. Bianca Seidel also contributes her expertise as

a expert in international sustainability projects in the textile and fashion
sector, e.g. Pakistan, Georgia and Macedonia. The UN's 17 Sustainable
Development Goals (SDGs) always form the practical guidelines for her
consultancy work.

60557 Bike Citizens Mobile Solutions GmbH 9C61
Kinkgasse 7

8020 Graz, Austria

60491 BILLY the Clip Verwertungs GmbH 9A57
Lindengasse 25/9

1070 Wen, Austria

Tel.: +436641032257

E-Mail: info@billytheclip.com
Web: hillytheclip.com

Brands we represent: BILLY the Clip

Why visit our stand: BILLY the Clip ist der einzigartige smarte
Haschenverschiuss, der sich selbsttétig 6ffnet und schiief3t.
Dein Getrénk bleibt vor Insekten und Pallen geschuitzt.

Passt auf jede handelsiibliche Hasche.

BILLY the Clip Verwertungs GmbH produziert, vermarktet und verkauft
eine einzigartige Erfindung, welche einen unbekiimmerten und spafigen
Genuss aus der Hasche erméglicht.
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60585 BIM GmbH 9D42 60394 Blooms out of the box B.V. 9E61

YANGSPATCH

indlviduelle Merchandising - Artikel

Holsterhauser Straf%e 52
45147 Essen, Germany

Tel.: +49 20150722538
E-Mail: info@yangspatch.com
Web: wwvyangspatch.com

Brands we represent: Yangspatch
Why visit our stand: Die BIM GmbH ist auf die Herstellung von
individuell gestalteten Werbeartikeln spezialisiert.

WIr fertigen unsere Produkte nach Ihren Vorstellungen. Unsere
Produktpalette umfasst z.B.: gestickte und gewebte Aufngher,
Auflleber, Anstecknadeln und Pins, Poster, Rucksécke und Taschen,
Schitisselanhénger, Etiketten, Plaketten, Fahnen, Textilbekleidung etc.
WIr sind zudem in der Lage, auch GrolRauftrage abzuwickeln.

60237 Black + Blum Ltd 10D58

black+blum

LONDON

40 Rushworth Street

London, SEL ORB, United Kingdom
Tel.: +44 2039101973

E-Mail: nturner@black-blum.com
Web: wwwv black-blum.com

Brands we represent: Black+Blum

Why visit our stand: Wir entwerfen einzigartige, hochwertige
Lunchboxen, Wasser- und Thermosflaschen aus nachhaltigen
Materialien. Sie sind ideal fir Werbezwecke, langlebig und lassen sich
leicht individuell gestalten.

Wir sind eine preisgekronte Designfirma, spezialisiert auf
umweltfreundliche Wasser-/Thermosflaschen und Lunchboxen. Unsere
Leidenschaft ist wirklich funktionale, innovative und schéne Produkte zu
entwickeln, die ein Leben lang benutzt werden kénnen. Nachhaltigkeit
ist das Herzstiick unserer Marke und wir sind stolze Mitglieder

von 1% orThePlanet und wurden kirziich von Climate Neutral als
klimaneutral zertifiziert. Wir haben Lagerbestand sowie auch einen
Druckpartner in Europa der Ihre Designs zum Leben bringt. Alle unsere
Produkte lassen sich leicht anpassen.

W are an award-winning and globally recognised design brand. e
create original, sustainable designs that people love to use and are
proud to own. Our products feature regularly in popular media and are
sold in the most exclusive shops around the world. Our designs are
unique, iconic and functional. Our products help users lead a healthier
and more active lifestyle. Whether it is a filter water bottle which
encourages you to stay hydrated (and not drink single-use bottled water)
or a lunch box that makes it easier to followa balanced diet with healthy
ingredients.

%
BLOOMS

= 0UT OF THE BOX —

Rijksstraatweg 9

3545 NA Utrecht, The Netherlands
Tel.: +31 (0) 623538477

E-Mail: Info@BloomsoutoftheBox.com
Wehb: vwwv. Bloomsoutofthe Box.de

Brands we represent: Blooms out of the Box

Why visit our stand: \\enn Sie jemandem etwas Griines schenken
maochten, sowohl buchstablich als auchim Ubertragenen Sinne, ist ein
BloomsBox ein super originelles Geschenk! Die griinen Pflanzen in der
Box machen froh!

Erfrischende grine Geschenke. Biooms out of the Box liefert griine
(Werbe-)Geschenke. Es macht Spalf3, sie zu verschenken, und es

ist Uberraschend, sie zu erhalten. Die BioomsBoxen bestehen aus
recycelbaren Materialien und werden COR2-neutral produziert. Dank
des cleveren 3-in-1-Designsist die Versandverpackung gleichzeitig

das Pflanzgefal® mit integriertem Wasserreservoir. Empfanger erfreuen
sich monatelang an frischen, griinen Pflanzen, die nur einmal im Monat
gegossen werden mussen. Und haben Sie ein Logo oder einen Text auf
der Holzkiste eingraviert? Dann steht die Box lange im Rampenlicht!

60556 Bombacio Sp. z 0.0. 10L54

bombacio

www.bombocio.eu

Nowogrodzka 50/54

Warsaw 00-695, Poland

Tel.: +48694215242

E-Mail: bombacio@bombacio.eu
Web: wwwvbombacio.euen

Brands we represent: BOVBACIO

Why visit our stand: Wr bieten Baumwollwaren von hichster Qualitét
aus Ushekistan - einem der weltweit flihrenden Baumwollproduzenten -
zu den glnstigsten Preisen auf dem européischen Markt an.
BOMBACIOIS LATIN FOR ,COTTON".

W offer cotton goods of the highest quality from Uzbekistan - one of the
world leaders in cotton production, at the most competitive prices on the
European market.

BOMBACIOist ein Hersteller von tkologischen Baumwolitaschen und
Baumwollprodukten, die aus 100% nattrlich angebauter Baumwolle

aus ushekischen Kulturen hergestellt werden. Unsere Produkte werden
unter Wahrung der von Generation zu Generation weitergegebenen
Stricktradiionen aus Rohstoffen hdchster Qualitat hergestellt, wéhrend
ihre Produktion die lokale Gemeinschaft unterstiitzt. In unserem Angebot
finden Sie Produkte aus nattirlicher Baumwolle, wie Baumwolltaschen,
Handtlicher und Bademantel sowie Bettwésche fir \Werbezwecke.
BOMBACIOis a producer of ecological cotton bags and cotton products,
manufactured from 100% naturally grown cotton from Uzbekistan crops.
Our products made with respect for knitting traditions passed down

from generation to generation from highest quality raw materials while
their production supports the local community. Clients highly appreciate
BOMBACIO products for being ecological and durable, while practical
and elegant. In our offer you will find natural cotton products, such as
cotton bags, townels and bathrobes and bed linen for promotional and
advertising purposes.
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48043 Boogaard Textiles B.V. 10H49 60539 BrandCommerce BV 10A56

Rijksweg 11

6286 AD Wittem, The Netherlands
49753 BOTT Sp. Z o.0. 10E27

N

ul. Budowlanych 8
LESZNO64-100, Poland
Tel.: +48 501 381 282
E-Mail: tech2@bott.pl
Web: wwu bottdruck.de

Brands we represent: Bott Sp. Zo.o.
Why visit our stand: Eimer mit Logo, verschiedene Messbecher,
Einlassbander, Messléffel und vieles mehr, alles individuell bedruckt!

Wenn Sie sich fir ungewdhnliche Lsungen im Bereich der
Werbeprodukte fir lhre Kunden interessieren, ist es gut, dass Sie auf
die Bott-\\ebsite gekommen sind. Das Unternehmen Bott ist seit ber
20 Jahren am Markt tétig und genief3t das Vertrauen seiner Kunden

im In- und Ausland. Auf der Website, die Sie gerade besucht haben —
bottdruck.de finden Sie eine Reihe interessanter Werbemittel, die nicht
nur eine Dekoration sind, sondern auch in der praktischen Dimension
gut funktionieren.

60425 PSI Verband BPMA 10G20

british promoticnal
merchandise associatior
promotions by professionals

52-53 Russell Square, London

London, Surrey WC1B 4HP, United Kingdom
Tel.: +44 1372371184

E-Mail: enquiries@bpma.co.uk

Web: wwvbpma.co.uk

Why visit our stand: The BPMA isa PSI Association partner and you
can visit the BPMA Lounge to find out more about the BPMA members
exhibiting at the show

The British Promational Merchandise Association is the professional
body serving the £1.5 billion+ pound promational products industry

in the UK and Ireland. \W\e‘ve been a trusted brand for over 50

years, offering advice and guidance to buyers as well as leading the
promoational merchandise industry in delivering service excellence and
compliance through a strict Code of Conduct which governs areas such
as quality, accurate advertising, fair trade terms and managing customer
complaints. Buying from a BPMA member means you can buy with
complete confidence.

B
-
BRANDCOMMERCE

Buitenplaatsweg 1

3833 AG Leusden, The Netherlands
Tel.: +31332022159

E-Mail: info@brandcommerce.nl
Web: wwwvbrandcommerce.nl

Brands we represent: Accezz | Selencia | Popsockets | Panzerglass |
UAG | White Label

Why visit our stand: \\enn Sie auf der Suche nach personalisiertem
Telefon- und Tablet-Zubehtr fir Ihr Unternehmen oder fir den
Wederverkauf sind. Wir bieten auch eine Reihe von universellen
Produkten an und fuhren Marken wie Popsockets, Panzerglass & UAG.
If you are looking for personalized phone and tablet accessaries for your
business or for resale. Ve also offer a range of universal products and
we carry brands such as Popsockets, Panzerglass & UAG.

Are you and your company or brand searching for a product for your
smartphones or tablets that fully matches your corporate identity?

Brand Commerce is your ideal partner. Thanks to our wide network of
manufacturers and suppliers and years of experience, we are able to
supply products that can be composed entirely according to your own
wishes. In addition, we guide you through the development process from
start to finish. You are guaranteed to receive a product that meets all
your requirements. e are ready to customize a product for you.

42275 brandsupply GmbH 9D51
‘P“h DSy,
< 2,
@ L

Allersberger Straf3e 32

90461 Nirnberg, Germany
Tel.: +49 (0) 911 3743 3767
E-Mail: info@brand-supply.com
Web: www brand-supply.com

Brands we represent: ProPulsan | Saniball

Why visit our stand: Der Saniball ist die clevere Handdesinfektion
fir unterwegs. Der auffiillbare Silikonball ist nachhaltig, langlebig und
spielerisch einsetzbar. Das perfekte Werbemittel fur Ihr Clean-Image.

MASTERS OFARTS AND CRAFTS

Bei brandsupply werden Ecken und Kanten nicht glatt, sondern scharf
geschiiffen.

WIr wagen. formen. verfeinern. schopferisch. strategisch. Zielsicher.
Deine Brand? Unser Handwerk. In der Backyard Agency werden Ideen
entworfen, verworfen, gegen die Wand geworfen, gepflanzt, gegossen
und geerntet. Was im Hinterhof heranwéchst, grabt die stérksten
Wurzeln und trégt am langsten Friichte. Dein Projekt ist zu wertvall, um
esin unerfahrene Hande zu legen. Im Backyard wird deine Idee von
Meisterhand veredelt.
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BR-BU

XMAS LOGO

w‘.l“"‘ HEITMANN

Litkefeld 15
34414 Warburg, Germany

Why visit our stand: Weihnachtskugeln - MADE IN GERMANY
Glaskugeln in 3 Gréiken

verschiedene Gol3en / verschiedene Farben / nachhaltige
\erpackungen

Produktion von individuell bedruckten Glas-Weihnachtskugeln

Ma Palazzon, 72, VI
36051 Creazzo, Italy

Tel.: +39 0444 522058
E-Mail: info@brevettinaf.it
Web: ww brevettiwaf.it

Brands we represent: Brevetti Waf | \eroglas | Tecnoglas |

The Block WAF System

Why visit our stand: \Whether you are a professional in the sector or
you are a fan of wine culture, Brevetti WAF gives you the guarantee
of having an excellent toal in your hands to enhance the value of the
beverage.

Brevetti WAF was founded by the mechanical designer Walter Fortunato
in 1970 on the outskirts of icenza, the city of Andrea Palladioin the
heart of north-east Italy. For 50 years Brevetti WAF from a simple
design, creates, produces and exports the culture of beverage and the
personality of Made in Italy objects all over the world. Whether you are
in one of the main capitals of the world or in a country inn, in a wine bar
in Milan or in a winery in Bordeau, in a bistroin Cortina d’Ampezzo.

) PSI

Dusseldorfer Str. 7-9

46446 Emmericham Rhein, Germany
Tel.: +4928226090

E-Mail: info@brother-ism.com

Web: garmentprinter.global.brother

Brands we represent: Brother
Why visit our stand: Come and see the latest possibilities in the field of
textile finishing. Whether polyester, cotton, jeans or even leather.

Brother — one of the leading manufacturers in the field of DTG and DTF
Printing. We have three types of direct-to-garment printer in our GTX
series product range for different business models. The GTXpro is the
perfect printer for unique, customized and personalized prints. The
GTXproBulk is perfect for printing larger quantities. It has high-capacity
ink tanks and sub-ink tanks, but is still small and compact in size. The
GTX600 was developed specifically for mass production.

\kldenstraat 14 BIS
2470 Retie, Belgium

Yassioren Mah. Mediha Sok. No: 20-22
Arnavutkdy / Istanbul 34277, Turkey
Tel.: +90 212 444 5432

E-Mail: info@heb.com.tr

Weh: heb.com.tr

Why visit our stand: Besuchen Sie unseren Stand, um die neuesten
Sonnenschirm-Modelle kennenzulernen und Uber die neuesten
Innovationen auf unserer Seite zu sprechen. Wir sind Ihr richtiger
Ldsungspartner, den Sie suchen.

Als HEB (Parasal, Gazebo, Hag, Banner) sind wir der fuhrende
Sonnenschirm-BExporteur aus der Tirkei. WIr exportieren unsere
Produkte in mehr als 32 Lander und sind Losungspartner fir Global
Brands. WIr produzieren professionelle Werbeprodukte aus Texilien
mit héchster Qualitét. Wir bieten die neuesten Digitaldruck-, Siebdruck-,
Hach- und Rotationsdruck optionen mit hoher UV-Bestandigkeit.

As HEB (Parasol, Gazebo, Hag, Banner), we are the leading parasol
exporter of Turkey. Ve export our products to more than 32 countries
and solution partner for global brands. We form professional advertising
products of textile, logotype, graphic signs of our clients with highest
quality. We offer latest digital printing, screen printing, flat and rotary
printing choices with high resistance to UV rays.
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45956 burger pen AG 10K49 49960 Campo Sportivo GmbH 9E25

burger
SWiss
pen

Hauptstrasse 20

1713 St. Antoni, Switzerland
Tel.: +49 (0)7722 8692-0
E-Mail: info@burgerpen.com
Web: burgerswisspen.com

Brands we represent: burger swiss pen

Welcome to quality!

burger swiss pen Schreibgeréte kombinieren zeitloses Design mit
Schweizer Prézisionsanspruch: Selbstverstandich frei von Schadstoffen
gemaf EU-Norm und mit bleifreien Minen waren sie schon immer.

WIr stellen langlebige Produkte her und verwenden recyceltes Material.
Damit werden Ressourcen geschont und Abfall vermieden. Zudem
setzen wir zu 95%alternative Energien fir die Herstellung ein. Erganzt
mit kurzen Transportwegen hat der Endkunde guten Gewissens lange
Freude an seinem Schreiberét.

W\elcome to quality!

burger swiss pen writing instruments combine timeless design with
Swiss precision: of course free from contaminants according to EU
standard and, as always, with lead-free refills. We produce durable
products and use recycled material, thus saving resources and avoiding
waste. In addition, 95% of the energy we use for production comes from
alternative sources. Complemented by short transport routes, the end
customer can enjoy his writing instrument with a clear conscience for a
long time.

49153 Calverley Ltd 10A62

'~ calverley.

51 The Pantiles

Tunbridge Wells, Kent TN2 5TE, United Kingdom
Tel.: +44 (0)1892 500069

E-Mail: hello@calverley.com

Web: calverley.com

Brands we represent: Tile | Memobottle | Keysmart | Orbitkey
Why visit our stand: Entdecken Sie den meistverkauften Bluetooth-
Tracker. Das neue Tile-Sortiment fir 2022 beinhaltet einen Lost &
Found-Service. Perfekt zum \erschenken. Die ersten 100 Besucher
erhalten einen Tile Mate!

Calverley bringt begehrte Einzelhandelsmarken auf den globalen
Markt fir Unternehmensgeschenke. WIr beschaffen und liefern
innovative Produkte, die mit Co-Branding versehen und mit wichtigen
Kundenbotschaften als Geschenke fir Mitarbeiter, Kunden oder
Delegierte versehen werden kdnnen. Wir bieten ein erstiklassiges
Kundenmanagement, das von der ersten Anfrage Uber die
Bemusterung und das Branding bis hin zur Abwickiung und Lieferung
Schnelligkeit und Effizienz gewéhrleistet. Wir verwalten exklusiv den
Unternehmenskanal fir Tile, memobottle, KeySmart und OrbitKey.
Calverley brings desirable retail brands to the global corporate gifting
market. e source and deliver innovative products that can be co-
branded and tailored with key customer messages, as gifts for staff,
clients or delegates. e provide best in class account management,
assuring speed and efficiency from initial enquiry, through sampling,
branding to fulfilment and delivery. We exclusively manage the
corporate channel for Tile, memobottle, KeySmart and Orhitkey.

Fasanenstralie 34

10719 Berlin, Germany

Tel.: +49 (0)30 89 74 26 98
E-Mail: info@artiva-sports.com
Web: wwartiva-sports.com

Brands we represent: Lufthansa | Porsche | WV| Seat | Milka |
Continental | DHL | amazon | Allianz | Samsung | Sparkasse | AOK |
KKH | Galeria | Bundeswehr | Airbus | Varta | Nokia uvm.

Why visit our stand: Wr produzieren dkologisch nachhaltig
ausschliefdichin Europa. Wir garantieren beste Qualitat und liefern
schnell, zuverlassig und verbindlich.

WIr produzieren maf3geschneiderte Sportbekleidung fur Frmen,
\kreine, Veranstalter und Individualsportler. Top-Qualitét hergestellt
unter fairen Bedingungen ausschlieRlich in Europa —das ist unser
\ersprechen! Gemeinsam mit unserem erfahrenen Design-Team
erstellen wir Dein individuelles Outfit komplett nach Kundenwiinschen.
Immer 100%individuell. Immer Made in Europe.

We make customized sportswear for companies, sports clubs, events
aswell as individual athletes. Top quality manufactured under fair
conditions, exclusively in Europe - that is our promise! Together with
our experienced inhouse design team we create your individual outfit
completely according to your wishes. 100% Individual!

60460 Candol Produktions- und HandelsgesmbH 9C49

CANDOLA

UNIQUE TABLEWARE

Kalterer Gasse 8

2340 Mading, Austria

Tel.: +43 2236 22625
E-Mail: sales@candal.com
Web: www.candol.com

Brands we represent: Candola | Candola Chef | DAG Style | Luva
Menu | Lilien Porzellan | Solis Besteck | Pintinox | Bormioli Gas |
Tognana Porzellan | ...

Why visit our stand: Entdecken Sie unsere Produkineuheiten 2023!
Discover our new products 2023!

Das Candola-Sortiment reicht von Tischleuchten mit echter Hamme,
flissigkeitsabweisenden und maRgeschneiderten Tischtiichern,
hochwertigen Servietten und Speisekarten bis hin zum passenden
Zubehér. WIr sind Produzent und beliefern die Gastronomie und
Hotellerie weltweit. Wr sind ein 1988 gegrindeter Familienbetrieb
gelegen in Modling bei Wien. Unser Betrieb ist Kimaneutral. Wr sind mit
dem Osterreichischen Gittezeichen und dem Giltesiegel fir Betriebliche
Gesundheitsforderung ausgezeichnet.

The Candola range extends from table lamps with real flame, liquid-
repellent and customised tablecloths, high-quality napkins and menus to
matching accessories. e are a producer and supply the catering and
hotel industry worldwide. e are a family business founded in 1988 and
located in Moding near Vienna. Our company is climate neutral. \We
have been awarded the Austrian Quality Seal and the Seal of Quality for
Workplace Health Promation.
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46643 Caramelos Cerdan S.L. 9D13 45140 Carry Products GmbH 10C64
o {
Paraje Los Bastidas, s/n. Aptdo. 11 Motzstrale 5

30700 Torre-Pacheco (Murcia), Spain
Tel.: +34 968578003

E-Mail: info@carameloscerdan.com
Web: www.carameloscerdan.com

Why visit our stand: Ihr Bonbon- und Lutscherlieferant mit bester
Qualitat und bestem Service. Unsere Falrik bietet eine breite

Palette von Produkten an, darunter organische, zuckerfreie, vegane,
allergenfreie und mehr.

Your promational candy and lollipop supplier, with the best quality and
service. Our factory offer a wide range of products including organic,
sugar free, vegan, allergens free and much more.

Caramelos Cerdan kombiniert die Erfahrung eines 100 Jahre

alten Unternehmens mit den modernsten Technologien. Wr bieten
hochwertige Produkte wie Bonbons und Lutscher mit interessanten
Optionen wie bidlogisch, fair gehandelt, zuckerfrei, vegan, allergenfrei,
mit Vitaminen und allem, was Sie sich vorstellen kdnnen. Wir sind
flexibel und engagiert, damit wir lhnen helfen kdnnen, das perfekte
Werbegeschenk zu finden. Unsere Fabrik im Siidosten Spaniens ist eine
der modernsten der Welt, und unser F+E-, Druck- und Verkaufspersonal
hilft lhnen, das perfekte Geschenk zu finden.

Caramelos Cerdan comhines the experience of a 100 years old
company, with the modernst technologies. We offer high quality products
like candies and lallipops, with interesting options as organic, fair trade,
sugar free, vegan, allergens free, with vitamins and all you can imagine.
We are flexible and commited so we can help you to find the perfect
promoational gift. Our factory placed in southeast of Spain is one of the
modernst in the world, and our R+D, printing and sales staff will help you
to find the perfect gift.

10777 Berlin, Germany

Tel.: +49 (0) 30 263 9669-89
E-Mail: sales@carrybotties.com
Web: wwwicarrybotties.com

Brands we represent: CARRY Bottles

Why visit our stand: Unsere individualisierbaren Trinkflaschen aus
Glas sind das ideale Werbegeschenk, um einen nachhaltigen Eindruck
zu hinterlassen —100% Made in Germany.

Customized drinking bottles made of glass are the perfect promotional
gift that is guaranteed to leave an impression - 100%Made in Germany.

CARRY ist darauf spezialisiert, Glasflaschen individuell und einzigartig
zu bedrucken. Von Personalisierung mit Einzelnamen bis hin zu

einem haptischen Embossing-Druck - im Sieb- und Digitaldruck sind
Designwiinschen fast keine Grenzen gesetzt. Die Trinkflaschen sind
komplett in Deutschland hergestellt, bestehen aus ca. 60%recyceltem
Altglas und werden in einem energiesparenden \erfahren bedruckt.
With CARRY you can not only print drinking bottles individually, you can
also have them personalized. e decorate our drinking bottles with your
logo and, thanks to our modern and environmentally friendly printing
technology, we can make eachindividual bottle a personal unique
product. The drinking bottles are completely made in Germany, consist
of approx. 60%recycled glass and are printed in an energy-saving
process.

49968 CASPI GRUP MATBAA PROM 10D28
ve End Mutfak Miz San tic Itd Sti
i
S
-]
. -

A

Beylikdiiz(i OSB,Mermerciler sanayi sitesi, 11 cad. no:31 kat 2
Beylikdiiztl, Istanbul 34524, Turkey

Tel.: +902124227879

E-Mail: info@caspigroup.com

Web: caspigroup.com

Brands we represent: aryladiary | papacasso | caspigroup | arylabox
Why visit our stand: Diejenigen, die “Wow-Produkte
(Frmengeschenke, Tagebiicher, Notizblicher und Schachteln) sehen
méchten, sind an unserem Stand herzlich willkommen.

Those who want to see ,wow' products (corporate gifts, diaries,
notebooks and boxes) are welcome to our stand.

WIr sind ein Hersteller von Premium-Tagebiichern und -Notizbiichern
und Werbegeschenken sowie handgefertigten Boxen exiusiv fir Hgh-
End-Kunden. Wir haben unseren Sitz in Istanbul/Tirkei und haben in
einigen Landern Biros und Showrooms.

W are a manufacturer of premium diaries and notebooks and corporate
gifts as well as handmade boxes exclusively for high end customers. We
are located in Istanbul/Turkey and have offices and showrooms in some
countries.
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46125 CG International GmbH 10G42 41446 CLIPFACTORY 10G58

Irlachstr. 1a

83043 Bad Aibling, Germany

60458 Christian Fabrications SARL 9D62

Fabrications

Tout un monda do féles

BP 50 - ZI. Les Chasses, 32, rue Nicoas Appert
26102 Romans cedex, France

PSI Partner Circular Sweater Project 10G34-06

CIRCULAR
®SWEATER
®PROJECT

Granseer Str. 36
16775 GroRwoltersdorf, Germany

48658 CiTRON GROUP 10K34

CiTRONGROUP

ul. Jagielloriska 88/51L
Warszawa 00-992, Poland
Tel.: +48 22 839 49 45
E-Mail: sales@xitron.pl
Web: wwwicitrongroup.eu

Why visit our stand: Make you brand more inspiring by our
promational gifts

Since 2004 we have been operating in the corporate gifts market. Over
the years, from a local company, we have grown to become a supplier
for advertising agencies in more than 30 countries. The CITRON
GROUP headquarters, sales department and production department,
are located in Warsaw, Poland. We sell from our sales offices in
Warsaw; Poland, and our subsidiary in Madrid, Spain. e specialize in
manufacturing, labeling and selling pen-drives, power banks, cups and
promotional gifts made out of PVC.

A
CLIPFACTORY

Energiestraat 16a

1411AT Naarden, The Netherlands
Tel.: +3123528 19 61

E-Mail: info@xlipfactory.com

Web: wwwclipfactory.com

Brands we represent: Markclip | Promoclip | Axionclip | Wngclip

Why visit our stand: Uberzeugen Sie Ihren Kunden, dass
Biiroklammern mit Logo-Aufdruck nicht fehlen sollen in einer gepflegten
Frmenprésentation. Die meisten Clipkunden bestellen innerhalb eines
Jahres nach!

Convince your customer that a paperclip with logo imprint should not be
missing in any well-kept corporate identity. Most users re-order within a
year's period!

Clipfactory ist Spezialist fur bedruckte Blroklammern und entstand
durch den Zusammenschiuss der Unternehmen Markelip International
und Promoclip International. Clipfactory ist Weltmarktfihrer in
Herstellung und \erkauf bedruckter Blroklammern. Unser Team
besteht aus 15 Mitarbeitern und wir beliefern Frmen, die Werbeartikel
vertreiben.

Clipfactory specialises in printed paperclips and came about in

2019 after a merger between Markclip International and Promoclip
International. Clipfactory nowis the undisputed market leader in the
production and sales of printed paperclips. Our team consists of 15
employees and we suppy companies that trade in promotional products.

46789 CoMo Europe B.V. 9G22

OO. CoMo

Wateringweg 17

2031 EK Haarlem, The Netherlands
Tel.: +31 23 542 2020

E-Mail: info@como-europe.com
Web: www.como-europe.com

Brands we represent: C-MAN

Why visit our stand: Are you looking for new promotional electronics?
We are the specialist in this field and can help you to find the best
product for your customers.

e are your Specialist in electronics for the promotional market.

From the latest trends in ICT Security or Wireless Chargers, we offer
you innovative electronics to be able to stand-out from your competitors.
Fast track from China or from stock in Czech Republic, we can offer you
from Ex-Works Shenzhen up to Delivery Duty Paid.

Dedicated knowledgeable staff will guide you from request up to
delivery. e are dedicated to boost your business in our product group.
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47506 Condom Message 9F02 60575 Correctbook Europe BV 9B58
CONDOM (&) MESSAGE CoreectEood
endfess wairinG for. eveRyone
Seinhuiswachter 1-3 Schiehavenkade 166

3034KH Rotterdam, The Netherlands
Tel.: +31 010 713 8588

E-Mail: info@condommessage.com
Web: www.condommessage.com

Brands we represent: Beppy condoms | Day&Night condoms |

Durex Condoms

Why visit our stand: Condom Message is specialized in personalized
condoms. Perfect for branding, marketing, advertising, merchandising
and material for trade fairs. Suitable to reach a young public.

W produce promational, customized and personalized condoms.

60181 Confiserie Mohlenkamp Gbr 9B57

50NEISERIE

Am Stadtgraben 2

49828 Neuenhaus, Germany

Tel.: +49 5941/315

E-Mail: info@confiserie-moehlenkamp.de
Web: www.confiserie-moehlenkamp.de

49112 Consilio Jakub Michalski 10B24

fConsﬂlo

CrecrrrvP ideas for felt

ul. Lipowa 47

Lubon 62-030, Poland

Tel.: +48618772646

E-Mail: consilio@consilio.com.pl
Web: wwwconsilio.com.pl/de

Why visit our stand: Unser Unternehmen bietet eine breite Palette von
Filz-Produkten an, die erfolgreich als Werbe-Gadgets eingesetzt werden
konnen.

Wir sind Filz Gadgets Manufaktur mit Sitzin Polen. Unser Hauptmaterial
ist rPET Hlz. Wr produzieren einzigartige Taschen, Koffer, Biro- und
Schreibwaren sowie andere Gadgets und Innendekorationen fir viele
Anlasse. Unsere Logo-Markierungstechniken zusammen mit einem
reichhaltigen Angebot an hochwertigen Filz-Gadgets machen uns zu
einem zuverléssigen und professionellen Gadget-Lieferanten. Wir
passen Grosse und allgemeine Ausrichtung unserer Standardprodukte
nach personlichen Winschen an.

3024EZ Rotterdam, The Netherlands

45939 Corthogreen bv 10D42

Corthgﬁreen

Greengifts & Seedproducts

lisselweg 45
7061 XV Terborg, The Netherlands

47376 CosmoShop GmbH 10D59

COSMOSHHORP
Merchandise Edition

Bahnhofstrafie 9

82223 Hchenau, Germany
Tel.: +498937979660
E-Mail: info@cosmoshop.de
Web: wwwwiwerbemittelshop.de

Brands we represent: CosmoShop | Shopware

Als Shopsoftware-Hersteller und Dienstleister bieten wir seit Uber
1997 individuelle Lésungen fir die verschiedenste Aufgabenstellungen
im E-Commerce. Als flexible Shop Agentur, die neben dem
eigenentwickelten Shopsystem auch Shopware im Portfolio anbieten
kann, sind wir einzigartig. Die Shopsoftware ist die Basis fir Projekte
aus Mittelstand, Handel und Industrie. Individualprogrammierungen,
Module oder Schnittstellen entwickeln wir nach Ihren \Vorgaben.

As a shop software manufacturer and service provider, we have been
offering individual solutions for the most diverse tasks in e-commerce
since over 1997. We are unique as a flexible shop agency that can
offer Shopware in its portfolio in addition to its own developed shop
system. The shop software is the basis for prgjects from medium-sized
businesses, trade and industry. e develop individual programming,
modules or interfaces according to your specifications.
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43581 Croatian umbrella Ltd 10B32 60513 CSI COTON 9D49

Comitin
il

Nova ulica 26

Zapresic 10290, Croatia

Tel.: +3851 3311331

E-Mail: sales@croatianumbrella.com
Web: wwwcroatianumbrella.com

Brands we represent: Croatian umbrella

Why visit our stand: Innovation, Qualitét, soziale Verantwortung!

Her in EUROPA produzieren wir Regenschirme von bewahrter Qualitat
mit einem Schwerpunkt auf sozialer Verantwortung. Wr stellen eine
neue B2B-Plattform vor!

Croatian Umbrella Ltd wurde vor mehr als 30 Jahren gegrindet und
gilt heute als zuverlassiger EUROPAISCHER HERSTELLER bekannt.
Croatian umbrella umfasst derzeit die Produktion von mehreren
Produktgruppen —Regenschirme, Schirmgriffe, Regenméantel,
Einkaufstaschen und Taschen fur Hausschuhe fir die Schule - sowie
NEUHEIT IN DER PRODUKTION —Hand Sonnenschirme. Die
standige Weiterentwicklung der Produktion sorgt fur Marktwachstum

in Rekordzeit. Der Croatian umbrella kdnnen weltweit sowie online
gekauft werden. WIr prasentieren eine NEUE B2B-Plattform zur Online-
Selbstgestaltung und -Bestellung.

Croatian umbrella Ltd was established more than 30 years ago and
today is known as a reliable EUROPEAN PRODUCER.

Croatian umbrella embraces the production of several product

groups - umbrellas, umbrella handees, raincoats, shopping bags,

and schod slippers as well as NOVELTY IN THE PRODUCTION -
production of hand parasols. The constant development of production
ensures market grownth in record time. Croatian umbrella can be bought
not only in Croatia, but also worldwide, as well as online. This year we
PRESENT B2B platform for online self-designing and ordering.

43968 CRUX Sp.j. 10C63

GREENLANET

GROWING ECO-GIFTS

ul. Obroki 77

Katowice 40-833, Poland

Tel.: +48 601 417 671

E-Mail: info@greenplanet365.eu
Web: wwwgreenplanet365.eu

Grownotebook, gronbirdhouse, growbug hotel ... The GreenPlanet
brand offers personalized advertising gifts made of natural raw
materials, which are not just ordinary gadgets. They are attached to
seeds or cuttings of plants such as pine, wildflowers and lavender. You
can plant them in the garden, sowthem in a pot or on a balcony and
support nature in this way!

<hs

CSl

Le Guhy

44410 Herbignac, France

Tel.: +33 (0)624235574

E-Mail: carlotta.sacchettini@csi-coton.com
Web: wwwcsi-coton.com

Brands we represent: Leclerc | Picard | Monoprix | Kaviari | la Belle
lloise | Biocoop

Why visit our stand: Hersteller und Importeure von Baumwoll-, Jute-,
Leinen- und Hanfbeuteln seit mehr als 20 Jahren. Alles anpassbar.

CSI besitzt ein Patent fir seine isdlierte Tasche aus 100% natirlichen
Materialien.

Manufacturers and importers of cotton, jute, linen and hemp bags for
more than 20 years. All customizable. CSI owns a patent for its insulated
bag made of 100% natural materials.

CSlI (Carlo Sacchettini Import) mit Sitzin Frankreich wurde 2001

von Carlo SACCHETTINI gegrindet und wird mit dem Schwerpunkt
Fairtrade-Fairtrade-Handel strukturiert und entwickelt. Um den
Produktionskreislauf, die Qualitét und die Lieferzeiten besser
kontrallieren zu kénnen, wurde 2016 ein \ertriebsbiro in Mumbai,
SAGITTARIA EXPORTS PVT LTD mit einem indischen Partner eréffnet.
Die Rennstrecke wird 2019 durch die Er6ffnung einer Fabrik mit 120
neuen Mitarbeitern vervollsténdigt. WIr machen Tragetaschen, Kits fur
Kosmetika, Rucksécke, Reisen ...

Founded in 2001 by Carlo SACCHETTINI, CSI (Carlo Sacchettini
Import), based in France, is structured and developed with a focus on
Fairtrade fair trade. In order to have a better contral of the production
circuit, quality and delivery times, a sales office opened in 2016 in
Mumbai, SAGITTARIA EXPORTS PVT LTD with an Indian partner. The
circuit is completed in 2019 by the opening of a factory with 120 new
employees. WWe make totebags, kits for cosmetics, backpacks, travel ...
all customizable.

60582 Customize S.r.l. 9E68

\ia Carlo Porta 18

20064 Gorgonzola, ltaly

Tel.: +390286876858

E-Mail: info@professionalpins.com
Web: wwwprofessionalpins.com

Brands we represent: Professional Pins

Why visit our stand: Since 2004, 100% Made in Italy production of
badges, magnets and various merchandise. Fully automated production
line.

W\ produce badges, magnets, bottle opener and various merchandise.
We have a fully automated production line and we guarantee fast
production (15.000/20.000pcs./day on many products).
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60589 Delikatessenwinkel GbR 9E07 Demre Tarim Turzm Tekstil Gida Ins.

Industriestr. 15

70565 Stuttgart, Germany

Tel.: +49 (0711) 360823-100
E-Mail: info@delikatessenwinkel.de
Web: shop.delikatessenwinkel.de

Brands we represent: DeW | Delikatessenwinkel

Why visit our stand: Gerne méchten wir Ihnen unsere Neuheiten
persdnlich vorstellen und Sie von der ausgezeichneten Qualitét unserer
Produkte Uberzeugen. Auf Anfrage gestalten wir fir Sie auch individuelle
Etiketten.

Mit grof3er Freude und Neugier sind wir stets auf der Suche nach
authentischen regionalen Spezialitdten und den weltweit besten
Delikatessen. Dabei steht gleichbleibend hohe Qualitét auf Basis
hochwertiger Rohware im Vordergrund. Unser abwechslungsreiches
Volisortiment rund um die feine Kost reicht von edlen italienischen Qlen,
exquisiten regionalen Fruchtbalsamen Uber Gewlrrze aus aller Welt bis
hin zu sindhaft schmackhaften Schokoladen ...

60587 Deltahub 9F26

DELTAHUB-.

Iriceva ulica 5

Celje 3000, Slovenia

Tel.: +38631283835

E-Mail: primoz@deltahub.io
Web: www.deltahub.io

Brands we represent: Deltahub
Why visit our stand: If youwant an unique premium gift whichisn’t only
good looking but also good for your health we are the ones to provide it

for you.

DeltaHubis a young European company, passionate about designing
products that bring extra ease to your every day. With us, the design
doesn't start with aesthetics, it begins with functionality.

What started just as a hobby —and something our parents did not
believe in, is now our full time job and Carpio is serving thousands of
customers all over the world.

Kuyum Bil. Emil. Ith. lhr. San Tic Ltd Sti

MYROS

ARTOFSOUVENIR

Muratpasa Mah 592 Sokak No:14 Muratpasa
Antalya 07010, Turkey

Tel.: +90 5496006110

E-Mail: export@myros.com

Web: wwmyras.com

Brands we represent: MYROS

Why visit our stand: We are professionals on customizing Gift &
Souvenir items with only 100 pcs minimum quantity.Our production isin
Turkey.Fast service with very low minimum quantity.

W\ are a company based in Antalya Turkey and we are professionals
on customizing Gift & Souvenir items with very low minimum quantity.
Only 100 pesis enough to make items with your images.\\e export our
products to 78 countries worldwide. Production in Turkey gives you fast
service,so that you have your order in hand in around 4 weeks from the
day you order them. Also small quantities can be deliveredin only 7-8
days. WWe can make you free samples with your images without any cost.
We also support you with free graphic service.We are a very flexible
company in every means...

47097 Disenos NT 9B14

Pol. Ind. El Chaparral s/n, Santa Ana
23692 Alcalala Real, Spain

Tel.: +34 953 581 683

E-Mail: sales@notejido.com

Web: wwwinotejido.com

Brands we represent: DNT Packaging | DNT Food Service | DNT
Protection | Happy Table | Pharmask

Why visit our stand: Europ&ischer Marktfiirer in der Herstellung von
Werbeverpackungen. Herstellung vollstandig in Spanien.

Disefios NT is synonym of excellence, innovation and expertise. e
are nowadays the first Spanish manufacturer of custom-made bags and
covers made of reusable materials.

Disefios Nt mit Sitz in Alcala la Real wurde 1991 gegriindet und ist

ein Unternehmen, das sich der flexiblen Verpackung verschrieben hat
und von Anfang an auf extrudiertes Polypropylen, das sogenannte
Mies, gesetzt hat. Esist fuhrendin der Herstellung von Taschen und
Hiillen aus flexiblem Material auf europaischer Ebene. Es gibt drei
verschiedene Linien: Wederverwendbare, dkologische Beutel mit der
Mdglichkeit der Personalisierung (DNT-Packaging); breites Sortiment
an hygienischen Hygieneschutz-Vliesstoffen (DNT Protection); und ein
umfangreiches Sortiment an Einwegprodukten (Food Service).

W\e bring added value with the tailor-made production of reusable
bags, covers and other flexible packaging. We only use sustainable
and recyclable materials, such as “non-woven” fabric, paper, cotton or
recycled PET, among others. These materials are fully customizable
by means of printing techniques of the highest quality, such as
flexographic printing, digital printing, photogravure, offset, etc. These
are customization techniques which provide added value to our clients,
turning our packaging into an extremely powerful marketing tool for
brands.
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DISRUPT
SPORTS

157-179 Kingsland Road

Bristal, BS2 0QW, United Kingdom
Tel.: +44 20 3287 0310

E-Mail: steve@disruptsports.com
Web: wwwbranded. disruptsports.com

Why visit our stand: Want new & engaging products to show your
clients? Misit our booth to see the newest sports equipment & games of
2023 that clients in any industry will love.

At Disrupt sports, we are the home of branded sports equipment &
games. From office enhancers such as ping pong tables to athletic
quality balls & boards, we have something for every campaign.

Why Disrupt Sports? Ve offer 1 MOQ on mast of our products, free
mockups/artwork support and have offices in UK, USA & Australia with
worldwide delivery.

We‘ve worked with 100°s of distributors across a huge range of
industries - food & beverage, tech, finance, automotive and alcohol - we
have products to wow your clients no matter the industry!

r@_ﬂﬁ DIZAYN ETIKET

Cobancesme Mah. Sanayi Cad. Kalender Sokak 28
Istanbul yenibosna 34196, Turkey

Why visit our stand: Wr produzieren in Haus Webschals und
Druckschals, Global Recycled standart, Eokotex Standart, FSC, Sedex,
Amfori, BSCI zertifiziert.

Auch alle Art von Etiketten werden in unserem Unternehmen produziert.

A

Domino

Kozyatagi Mahallesi Bayar Caddesi Canpolat Plaza No. 86/13
Istanbul 34742, Turkey

Tel.: +905323002006

E-Mail: ozgur@dominoideas.com

Web: wwww.dominoideas.com

Why visit our stand: We continue to produce Printed Ceramics/
Porcelain Mugs and Glass Cups with 10 years of experience, our
high-capacity furnaces produced with up-to-date technology and our
professional team.

As Domino Ideas, we make the first quality mugs and glasses into the
final product by applying company-specific logo printing.

Alphabetisches Ausstellerverzeichnis
Alphabetical List of Exhibitors

DI-DO

Industriestralie 12
96132 Schitisselfeld, Germany

Why visit our stand: dom steht fir trendige und nachhaltige
Werbeartikel aus BIO-Kunststoffen und recycelten Kunststoffen (Ocean
Plastic). Unsere Artikel sind alles Mehrwegartikel, “Made in Germany”
und zu 100%recycelbar

Seit 50 Jahren ist dom Ihr verlasslicher Partner ,Made in Germany* fir
Sonderanfertigungen und Werbeartikel im Spritzgul3- und Blasverfahren.
WIr setzen verstérkt auf den Einsatz von bio-basierten Kunststoffen
(aus den Uberresten der gepressten Zuckerrohrpflanze) und recycelten
Kunsttoffen (Ocean Plastic, RPET). Unsere Kernkompetenz sind
Sonderanfertigungen. Sie erhalten von uns Alles aus einer Hand;

vom Entwurf bis zum serienreifen Produkt. Ihr Produkt kdnnen wir
mittels In-Mould-Label, Sieb-/Digital- und Tampondruck veredeln.
Zertizierungen: BRC, Sedex, Ecovadis, gesicherte Nachhaltigkeit.

doppler.

A.-Kolping-Str. 3

84359 Simbacham Inn, Germany

Tel.: +49 8571 9122 345

E-Mail: individual @dopplerschirme.com
Web: www.dopplerschirme.com/de

Brands we represent: Knirps | doppler | derby

Das Traditionsunternehmen doppler bietet bei seinen Marken
doppler, Knirps, derby und der doppler Manufaktur zahireiche
\eredelungsformen, die jeden Schirm zu einem echten Unikat
machen —obin Kleinstmengen oder in gréferen Stiickzahlen fur
FHrmen als originelles Werbegeschenk.

The traditional company doppler offers numerous forms of enhancement
for its brands doppler, Knirps, derby and the doppler manufactory;, which
make every umbrella a unique product - whether in small or in large
quantities for companies as an original promotional gift.

Schwabhauser Str. 29 und 31
99867 Gotha, Germany
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45720 DreamPen Producer of Ballpens 10A36 PSI Partner Dr. Harnisch Verlags GmbH 9A05 Media Lounge
®D 4 d d
PENS MANUFACTURER e Ica
Fachrmaaazin il Trends & Lifestyle nand wm Wesbeartikel
Dekoracyjna 12 a Eschenstr. 25

Zielona Gora 65-155, Poland
Tel.: +48 68 477 22 34

E-Mail: sales2@dreampen.com
Web: www.dreampen.pl/en/home

Brands we represent: DreamPen | Invame | BestCover
Why visit our stand: e are producing unigue products, which you will
not be able to find anywhere else!

DreamPen is a family company which consits of three different brands:
DreamPen, Invame and BestCover. The first one, is the core of the
whole company. DreamPen is mainly concentrated on unigue pens with
the individually shaped clip, which can represent everything. The Invame
brand is responsible for exclusive car perfumes. Those whole surface
can be fully branded and used as a hillboard in the car. The last but

not least is the BestCover brand. It is mainly concentrated on branded
medical equipment, including tourniquets, face-masks and face-shields.
Every product is fully made in Poland.

44386 DreiMeister Spezialitaten 9A37

DreiMeister

FINEST HANDMADE CHOCOLATE

Weststrale 47

59457 Werl-Westdnnen, Germany
Tel.: +49 2922/8773-0

E-Mail: info@dreimeister.de

Web: wwwdreimeister.de

Brands we represent: DreiMeister Spezalitéten | Golddublonen

Why visit our stand: Abgesehen von den stien Kostproben die es
bei uns gibt, finden Sie auch viele Ideen fiir Ihre individuellen Prasente,
stiRen Werbebotschaften oder kreative Gespréche mit unseren
Kaleg*innen.

DreiMeister Spezalitdten GmbH & Co. KG stellt hochwertige Pralinen,
Triffel, Schokoladen und Gebécke nach traditionellen Rezepturen
her. WIr sind spezialisiert auf siifie Présente, Adventskalender in
Egenausstattung und Golddublonen.

90441 Nirnberg, Germany

Tel.: +49 (0)911-2018-0

E-Mail: dedica-redaktion@harnisch.com
Web: www harnisch.com/dedica

Brands we represent: Alle Werbeartikel

dedica, das Fachmagazin fir Trends und Lifestyle rund um Werbeartikel,
setzt Heft fir Heft kreative Impulse. Das Werbemittelmagazin berichtet
Uber alle Facetten des haptischen und emotionalen Marketings.

60569 Durable Hunke & Jochheim GmbH & Co. KG 9F28

A
DURABLE

SINCE 1920

WestfalenstralZe 77-79
58636 Iserlohn, Germany

60227 Earline AG 9G10

earline

Stoffelbachstrasse 7b
8953 Dietikon, Switzerland
Tel.: +41 44 541 48 00
E-Mail: info@saverave.ch
Web: wwwisaverave.ch

Brands we represent: SaveRave | EasyPlug | 3M

Why visit our stand: SaveRave eine Gehdrschutz Linie im Livestyle
segment. Die Produkte kdnnen in Kundenfarben hergestellt werden. Der
MR10 Sportist der einzig bedruckbare Gehérschutz.

SaveRawe is a great lifestyle product with defferent colours and a plug
with a logo printing on the top.

Earline AGist spezialisiert auf Promo Gehdrschutz fir Events- und
\franstaltungen. Die Gehorschiitzer werden auf dem Weltmarkt verkauft
und die SaveRave Linie ist seit dem Jahr 2009 auf dem Weltmarkt
erhdltlich.

Earline are supplier in all over the world. We delivery directly from the
factory in your office. We are since 2009 on the market with saverave

and easyplugs earplugs.
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47300 Easy Gifts GmbH 60535 ECS Cleaning Solutions GmbH 9D56

EASY

=m W GIFTS

IT'S EASY NOWP

Thomas-Mann-Str. 60
90471 Niirnberg, Germany

Brands we represent: Edition No. 1
Why visit our stand: Werbeartikel Importeur und Volisortimenter,
samtliche Veredelungstechniken und Sonderanfertigungen OEM

Werbeartikel Import & Sonderanfertigungen OEM — \eredelung aller Art

43766 EcoSavers® - POWERplus® 9A51

ECOSAVERS

Morseweg 11

8503 AH Joure, The Netherlands
Tel.: +31 515531925

E-Mail: info@ecosavers.nl

Web: wwwecosavers.nl

Brands we represent: EcoSavers | POVERplus
Why visit our stand: Vele neue Produkte im Bereich
Energieeinsparung

Das Klimaproblem ist das wohl wichtigste Thema der kommenden
Jahrzehnte weltweit. EcoSavers®ist européischer Marktfuhrer fir
energiesparende Konsumguter. Plug-and-Play-Produkte, die Strom,
Gas/Ql (Heizung) und Wasser sparen. EcoSavers® verfiigt dioer viele
eigene EU-Patente und Geschmacksmusteranmeldungen fur die im
eigenen Haus entwickelten Produkte. Neben EcoSavers® bieten wir
unter der Marke POWERplus®eine breite Palette an Konsumgutern an,
die nachhaltige Energieformen wie Solarenergie, Dynamo, Wind oder
\\asser nutzen.

PSI Partner ecosign/Akademie fiir Gestaltung 10G34-04

\ogelsanger StrafZe 250
50825 Kdln, Germany

Tel.: +49 2215461332

E-Mail: akademie @ecaosign.net
Web: wwwecasign.de

Die ecosign/Akademie fir Gestaltung in K&ln bildet seit Uber 25 Jahren
mit einem deutschlandweit einzigartigen Lehrkonzept Designerinnen
und Designer aus, die sinnvoll und &sthetisch gestalten, indem sie
Design in einen interdisziplindren Kontext mit den ékologischen,
sozialen, kulturellen und 6konomischen Herausforderungen unserer
globalisierten \Welt stellen.

Electronic Cleaning Solutions

Wolfener Str. 32-34
12681 Berlin, Germany
Tel.: +493036464036
E-Mail: info@gelixclean.de
Web: wwwecsag.com

Brands we represent: ECS Cleaning Sdutions GnbH

Why visit our stand: Wr vertreiben unsere Produkte in Uber 30
Landern, von Australien bis Amerika und in jedes Land in Europa.
WIr haben eigene \ertriebsbiros in Europa um die N&he zu unseren
Kunden zu gewahrleisten.

Die Firma umfaft eine Fertigung welche vollkommen flexibel fiir
Keinere- wie auch fur gréRRere Produktionsmengen ist. Wr haben
Handabftillmaschinen, aber auch halbautomatische Linien.

Die ECS AG ist nach I1SO 9001 zertifiziert und unsere Reklamations-
quote ist seit Jahrzenten bei fast Null, was unsim Markt einen sehr
guten Namen verschafft hat.

49982 Edition Michael Fischer GmbH - EMF Verlag  10L55

=

Kistlerhofstraf3e 70

81379 Minchen, Germany
Tel.: +49 (0) 89 21 23 107-10
E-Mail: online@emf-verlag.de
Web: wwwemf-verlag.de

Brands we represent: Tchibo | Haribo | Ferrero | amazon | Rossmann |
ALDI | Allianz | VR-Bank | Landliebe

WiIr entwickeln maf3geschneiderte Sonderproduktionen, angepasst auf
Einsatzzweck und Budget:

- Bcher

- Booklets

- Kalender

- digitaler Content

DABEl UBERNEHMEN WR FUR SIE

- Konzeption

- Redaktion & Lektorat

- grafische Umsetzung (inklusive Beriicksichtigung Cl)

- Druck und Auslieferung

Hinsichtlich Ausstattung, Format & Umfang sind wir ganz flexibel und
stimmen das gewtnschte Produkt perfekt auf Ihre WWinsche ab—von
Streuartikel bis zum hochwertigen Premium Hardcover-Buch.

W develop tailor-made special productions, adapted to the purpose
and budget:

- books

- booklets

- calendars

- digital content

WE DO FOR YOU:

- conception

- editing & proofreading

- graphic implementation (including Cl consideration)

- printing and delivery with regard to equipment, format & scope we are
very flexible and tailor the desired product perfectly to your wishes - from
giveaways to high-quality premium hardcover books.
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49467 Einkaufswagenloser.de 10B27

Sonneberger Stral3e 16

98744 Oberweif3bach, Germany
41369 elasto GmbH & Co. KG 10L49

elasto 3

PROMOTION FOR LIFE

Franz-Sollfrank-Str. 6

92237 Sulzbach-Rosenberg, Germany
Tel.: +49 9661 8900

E-Mail: info@elasto.de

Web: wwwelasto.de

Brands we represent: elastoREuse | elastoCARE

Why visit our stand: Unser vielseitiges Repertaire garantiert ein
rundum positives Markenerlebnis!

Unser Fokus liegt auf Artikeln, die durch Nutzen begeistern —und auch
in puncto Nachhaltigkeit Eindruck machen.

elasto macht seit 1980 Marken greifbar und bietet Lésungen, um
individuelle Botschaften zu transportieren —mit dem Serviceversprechen
eines Familienunternehmens.

Unser vielseitiges Repertoire garantiert ein rundum positives
Markenerlebnis: Dabei setzen wir sowohl auf Kimapositive
Kunststoffproduktion »Made in Germany« als auch auf effizientes Global
Sourcing. Unser Fokus liegt auf Artikeln, die durch Nutzen begeistern —
und auchin puncto Nachhaltigkeit Eindruck machen.

elasto - unlimited passion for promotional products:

With market experience since 1980, over 450 employees in 8 locations
worldwide, over 200 million promotional items sold per year, a plastic
production Made in Germany, certification according to the quality
standard DIN EN ISO 9001 and adherence to certified safety standards,
and as a licensed partner of well-known world brands, elastois one

of Europe’s leading suppliers of promotional items! Let our range of
services convince you!

48996 ELITA S.J. Krzysztof Staszalek i 10H55
Mateusz Staszatek

aelita

ul. 1905 roku 21

Radom 26-600, Poland

Tel.: +48 (48) 363 59 59
E-Mail: elita@elita.pl

Web: wwwilanyardsonline.de

Why visit our stand: Wir laden Sie ein, unseren Stand zu besuchen,
um unsere breite Palette an Werbeartikeln, die Qualitét unserer
Produkte und die Neuheiten, die wir fir 2023 vorbereitet haben,
kennenzulernen.

WIr sind einer der dtesten und grof3ten Hersteller von
Werbeschliisselbéndern in Polen. Wir haben unsere Frma 1979
gegrindet. WIr versorgen Unternehmen mit Werbemitteln fir die grof3ten
Werbekampagnen und Werbeaktionen. Unsere Kunden schétzen uns
fir unsere Qualitét, Service, transparentes Arbeitssystem und unsere
Zuverlassigkeit. WIr arbeiten mit Kunden aus der Werbeindustrie

aus ganz Europa zusammen. Dazu gehdren zum Beispiel Konzerne,
Medienhéuser, Radio- und Fernsehsender.

48961 ELJTE 9G71

eljte

\Via Govanni Subacchi 9/11
29122 Piacenza, Italy

Tel.: +390523593636

E-Mail: info@eljte.it

Web: wwweljte.com/index.php

Foundedin 1987, the Eljte company currently is one of the leading
distributors of silver-plated and metal promotional gift items and objects
for the B2B wholesale market and retail shops. Bijte boasts a wide
constantly updated range of original design key chains, sport trophies,
home and office items, pens, photo frames, accessories for men and
women, pet tags, party favors and more.

47403 Ender Tekstil 9E30

Boceli mah. Cafer Sadik Abalioglu Bul. No: 33
Denizli 20145, Turkey

45775 EP VERPACKUNGS GMBH 9B08

PACK

Linzer Straf%e 30a
4650 Edt bei Lambach, Austria

49093 Eren Kadife Tekstil Nakliye San.Tic. Ltd Sti 9E45

ERENKA TEKSTIL

Ankara Asfalti 8. KM

Denizli 20155, Turkey

Tel.: +90 2582671348

E-Mail: deniz@erenkadife.com.tr
Web: wwwerenkadife.com.tr

Why visit our stand: LowMinimum Quantities
Quality

Fast Service

Alwaysin time

ErenKa Textile is a manufacturer and exporter company of 100%cotton
and/or 100% polyester (wellsoft); terry/velour fabrics, towels, bathrobes,
baby groups and promational towels to all over the world. It has been
established 1996 in Denizli/TURKEY and we offer you good competitive
prices, good quality and good service. Our main products are all kinds
of towels and bathrobes; especially 100% cotton, 50% Cot + 50% Mic;
with or without embroidery, hotel terry towels, bathrobes; baby hooded
towels, baby bathrobes, baby bibs, promational towels, printed towels.
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47527 Erich Utsch AG 9D41 49118 Eurobottle B.V. 9E26

Marienhitte 49 Pioniersweg 32

57080 Siegen, Germany

Seit Jahrzehnten entwickelt UTSCH erfolgreich Kennzeichenhalter fir
die schraubenlose Befestigung von Kfz-Kennzeichen an Fahrzeugen
fast aller Marken und Hersteller. Die einfache, aber ausgereifte Technik,
kombiniert mit hochwertigen Materialien Uberzeugt taglich viele Millionen
Mal auf der Straf3e. Zusétzich hat UTSCH seine Kennzeichenhalter
durch verschiedene \eredelungsformen zum kommunikationsstarken
Werbetréger im automotiven Umfeld weiterentwickelt. So macht UTSCH
aus praktischen Kennzeichenhaltern originelle Tuning-Artikel und
begehrte Lifestyle-Produkte mit grolRem Werbepotential.

60160 ESPA SRL 10H57

EeEsPa

Ma Cad Roigo, 38

36060 Romano d Ezzelino, Italy
Tel.: +39 0424 512780

E-Mail: info@espaitalia.it

Web: wwwespaitalia.it

Originelle und faszinierende Designs, erstklassige Materialien,
Metallbearbeitung, Kunststoff und Holz, Laserschneiden und
-beschriften, Frasen, automatische und manuelle \eredelung, Versand
in die ganze Welt: das sind die Eckpfeiler einer hochmodernen
Realitét, die im eigenen Labor realisiert wird alle Produktionsphasen
eines beliebigen Artikels, der vom Kunden gewiinscht wird, aber auch
individuelle Prozesse bieten kann.

Original and captivating designs, first-rate materials, metalworking,
plastics and wood, laser cutting and marking, milling, automatic

and manual finishes, shipments all over the globe: these are the
cornerstones of a cutting-edge reality that realizes in the own laboratory
all the production phases of any article the customer desires, but which
can also provide individual processes.

8251 KN Dronten, The Netherlands
Tel.: +321792327

E-Mail: info@euroboattie.nl

Web: wwwveurobottle.nl/en

Brands we represent: Eurobottle | Casus

Why visit our stand: Besuchen Sie unseren Stand und werfen Sie
einen Blick auf unsere nachhaltigen Trink- und Sportflaschen. Vollig
individuell gestaltbar und 100%recycelbar.

Come visit our stand to take a look at our sustainable water- and sport
bottles. Completely customisable and 100%recyclable.

Wissen, Qualitét und Innovation sorgen dafir, dass Eurobottle seit
mehr als 27 Jahren in den Niederlanden hochwertige biobasierte
Trinkflaschen herstellt. Nachhaltige Losungen stehen fiir uns im
Mittelpunkt und bilden die Grundiage fiir unser Sortiment. Bei uns
finden Sie Trinkflaschen in verschiedenen GréRen und auch unser
neues Modell ,Gasus”. Sind Sie neugierig auf unsere Produkte? Dann
besuchen Sie unsere Internetseite wwwv.eurobottle.nl/en.

Knowledge, quality and innovation have ensured that Eurobottle
produces high-quality biobased water bottles in the Netherlands for
more than 27 years. Sustainable solutions are central to us and are the
basis for our products. You can come to us for water bottles in all kinds
of different sizes and our newwater bottle Oasus. Curious about our
products? Then go to www.eurobottle.nl/en

45775 EUROPACK 9B08

Linzer Str. 30 a

4650 Edt/Lambach, Austria

Tel.: +43 724521591

E-Mail: office@europack-world.com
Web: wwweuropack-world.com/de

Die EP \erpackungs GmbH ist seit 20 Jahren auf die Herstellung
von Tragetaschen, Geschenkverpackungen und \ersandsystemen
spezalisiert. Im Bereich nachhaltiger Mehrwegtaschen bieten wir
aulferst attraktive Mdglichkeiten, die von Made in EU, Kimaneuitral,
wasserbasierenden Farben bis hin zu lebensmittelechten Materialien
reicht.

Unser Einsatz bietet Ihnen folgende Vorteile:

« Professionelle Beratung

» Umfangreiches Lagerprogramm

« Sonderanfertigungen, auch Kleinmengen

+ Crafikabteilung im Haus

« Direktimporte

« JIT-Lieferung

Europack stellt sich flexibel und aktiv auf Veranderungen ein.

171



172

EU-FE Alphabetisches Ausstellerverzeichnis ) P s '
Alphabetical List of Exhibitors

49704 European Sourcing 10A42 43877 FAIRBAGS GmbH 10G50

Ruhrstr. 11
0 71636 Ludwigsburg, Germany

43144 FARE - Guenther Fasshender GmbH 10E36-01

europedan

SOUrcing.com

SITEAGROPOLE

47931 AGEN, France

Tel.: +33 643509890

E-Mail: commerciale @europeansourcing.com

Web: ww.europeansourcing.com Stursberg Il 12

Brands we represent: European Sourcing | MyEasyWeb |
MyEasyQuotation | MyEasyCatalog

Why visit our stand: Entdecken Sie unsere grof3artige Suchplattform
mit den Produktdaten von 400 européischen Lieferanten, sowie unsere
Webshop-L6sung mit standig aktualisierten Produkten!

Come and discover our great search platform with the entire product
range of 400 European suppliers as well as our wehshop solution to get
your personalized website!

European Sourcing ist seit nunmehr 20 Jahren die fihrende Plattform
fir Werbeartikel in Europa. Unsere Mission ist es, die gesamten
Produktdaten der Lieferanten zu zentralisieren, um diese fir die Handler
365 Tage im Jahr durch unsere digitalen Todls zugénglich zu machen:
BtoB-Sourcing-Plattform, Webshops, E-Kataloge und vieles mehr! 400
Lieferanten und 2.300 Wederverkaufer vertrauen uns bereits, schlieRen
auch Sie sich uns an!

European Sourcing has been the leading platform for promational
products in Europe for 20 years now. Our mission is to centralize the
entire product data of the suppliers and make it accessible for the
resellers 365 days per year through our digital tools: sourcing platform,
webshops, e-catalogues and much more! 400 suppliers and 2,300
resellers already trust us, let's join us too!

41857 EUROSTYLE - Emil Kreher GmbH & Co. KG  10E35

S

Leather & more. Since 1899,

Dieselstr. 5
95448 Bayreuth, Germany

49205 Fabryka Zabawek Pluszowych ,Kolor Plusz“  9C12

ul. Krawiecka 6

Koszalin 75-671, Poland
Tel.: +48515123900

E-Mail: biuro@kodlor-plusz.pl
Web: wwwkolor-plusz.pl

Why visit our stand: Our offer include plush toys production, costumes,
standing figures and other plush products. We invite everyone who is
interested in production of plush items from our offer or from clients
design.

Our factory was established in 1996 and since then we have been
active participants in promation with genuine passion. This is why we
are constantly evolving and upgrading our technologies. We offer the
best products and services available in the market. Feel free to contact
us and find out more about our offer. Competence - We have a lot

of experience in creating and producing items for small enterprises
and global corporations. Up to this day we have had the privilege of
cooperating with Danone, Orange, Canal +, Intermarché, Nestlé, Coca-
Cola, Steiff, FIBA EuroBasket, Unilever and others.

42899 Remscheid, Germany
Tel.: +49 (0) 2191 - 609150
E-Mail: info@fare.de

Web: wwwfare.de

Brands we represent: FARE

FARE st Ihr Spezialist fir hochwertige Werbeschirme. Von dezent

bis elegant Uiber teil- oder vollflachig bedruckte Beziige bis hin zu
individuellen Sonderanfertigungen. Unser Team stellt sich jeder
Herausforderung, um den perfekten Schirm firr jede Zielgruppe und
jedes Unternehmen zu kreieren. Ob Farben oder Formen, ede Modelle,
besondere Features oder nachhaltige Serien: Vom preiswerten
Einstiegsprodukt bis zum ausgefallenen Liebhaber-Modell kénnen

Sie sich auf die bewahrte FARE-Qualitét verlassen, die aus lhrem
Regenschirm ein gern genutztes Werbemittel mit langer Lebensdauer
macht!

FARE is your specialist for high-quality advertising umbrellas. From
discreet to elegant, via partially or fully printed covers to individual
custom-made products. Our team rises to every challenge to create

the perfect umbrella for every audience and every company. Whether
colours or shapes, noble models, special features or sustainable series:
From the inexpensive entry-level product to the unusual enthusiast
model, you can rely on the proven FARE quality that turns your umbrella
into a long lasting and much-used advertising medium!

47960 Feniks Sp. z. 0. o. 9F22

GFENIKS

ul. Naftowa 21

Krosno 38-400, Poland

Tel.: +48 13 43 689 07
E-Mail: feniksl@feniks.biz.pl
Web: wwwifeniks.biz.pl

Brands we represent: Feniks
Why visit our stand: Meet our friendly staff and find a product tailored
to your needs!

Our company is a manufacturer of A-boards (pavement signs), wall
hanging boards, table signs, menu covers and hill folders, wooden
easels, made-to-order marketing fridge magnets, wooden wine boxes,
gift boxes, marketing packaging and much more!

Both stock and bespoke items - no MOQ!
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17344 FF-PACKAGING / East West Packaging 9C64 60474 Filmar Factory Sp. z o.0. 10C40
D0
FF-PACKAGING m
FILMARTACTORY
EWP fEatWe —SOCKS—

Nobelstraat 35

3846 CE Harderwijk, The Netherlands
Tel.: +31341430413

E-Mail: info@ff-packaging.com

Web: wwiff-packaging.com

Why visit our stand: Mehr als 25 Jahre Erfahrung in Taschen,
Luxusschachteln, \ersandverpackungen & Geschenkverpackungen.
Wahrend der PSI prasentieren wir neue Verpackungen, darunter eine
neue ZEROTREE® \erpackungslinie.

More than 25 years of experience in bags, luxury boxes, shipping
packaging and gift packaging. During the PSI we will be presenting new
packaging, including a new ZEROTREE® packaging line.

FFPACKAGING und East West Packaging stehen gemeinsam fir 25
Jahre Erfahrung im Vertrieb und Entwicklung von Tragetaschen und
\erpackungen. East West Packaging ist fir den deutschsprachigen
Markt (D-A-CH) zustandig. F--PACKAGING hingegen istim Benelux,
Frankreich, Skandinavien und dem \ereinigten Konigreich aktiv.
Zusammen haben wir auch dieses Jahr unseren Stand in der Halle 9
(Nr. 9C64).

In FPACKAGING and East West Packaging we have over 25 years of
experience in creating and selling bags and packaging. Whereas East
West Packaging is mainly focusing on the German speaking markets,
FFPACKAGING s dealing with clients in Benelux, France, UK and
Scandinavia. We share a booth at the PSI in Hall 9 (Booth nr.: 9C64).
Nice to meet you there!

47123 fides Druck und Medien GmbH 9A39

Druck und Medien

Nachtweide 3
77743 Neuried, Germany

ul. Szosa Bydgoska 62A-62B
Torun 87-100, Poland

Tel.: +48 695066100

E-Mail: biuro@filmarfactory.com.pl
Web: www.filmarfactory.eu

Brands we represent: Expansive | Fenomen

Why visit our stand: Wr sind einer der leitenden Sockenhersteller
in Polen. Neben der Entwicklung von Eigenmarken erarbeiten wir
gleichzeitig individuelle Kallektionen.

Neben der Entwicklung von Eigenmarken erarbeiten wir gleichzeitig
individuelle Kollektionen, indem wir mit den wichtigsten Prestige- und
bekanntesten Hrmen der Kleidungsbranche zusammen arbeiten. \WWr
bieten die komplexe Bedienung.

Unser Angebot enthélt die Casual-Socken, die ideal fur das alltégliche
Styling geeignet sind und elegante Socken fir festliche Anlasse.

Die Socken werden fir aktive Personen, fir die Sport die beste
Erholungsform ist, bestimmt. Im Rahmen der beiden Kollektionen findet
jeder das beste passende Modell fir sich.

W specialize in production of tailored callections of socks for our
customers. We offer comprehensive services ranging from the analysis
of customer needs, through assistance in the creation process,
production of samples, and, following acceptance, regular production of
sacks, to packing in individually designed labels, boxes, bands.Our offer
includes casual socks, which match everyday stylizations perfectly as
well as suit socks for elegant outings. e also produce sport socks and
outdoor socks. Our socks are systematically tested by representatives of
numerous sports disciplines.

60091 Filmon Baski GCoziimleri A.S.

9F07, 9E08

FILMON

Printing Solutions

Eskoop sanayi sitesi B1 blok No 36
Basaksehir/Istanbul 34306, Turkey
Why visit our stand: “One solution for your all Printing Needs*

Filmon has different equipments for offset printing. Using different
printing techniques according to need; personalized organizers,
calendars, invitations and promotional products and digital offset,
corporate or individual american services, diplomat envelopes,
certificates, catalogs, magazines and similar mass production or small
number of products are printed.
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60477 ___ Finable Oy 9450

Sinikalliontie 18B
Espoo 02180, Fnland
Tel.: +358503467200
E-Mail: info@greenfin. fi
Web: www.greenfin. fi

Brands we represent: Greenfin i

Why visit our stand: Come and fall in love with environmentally
friendly, durable and beautiful househald items. Made in Finland
(Europe). Hint! We launch revolutionary tick removal tool at our stand.

In Anland (Europe), we manufacture commercial utensils from recycled
plastic and cellulose biocomposite. The product range includes give-
away products as well as stylish gifts.

48519 Finardi Milena SRL 10B68
Cappellig_\Berretti
Appediffy Berrett

\ia Medesine 56/58

26041 Roncadello di Casalmaggiore, Italy
Tel.: +39037559740

E-Mail: promo@finardimilena.com

Web: wwwpromotionalstrawhats.com

Why visit our stand: Come and see all our material models and styles

The Hnardi Milena s.r.l. company is specialized in the production and
realization of promotional and fashion accessories such as hats, scarves
and gloves, MADE IN ITALY and imported. Concerning the summer, you
can find a wide range of materials, starting from economic straw to finest
straw; until you get to Panama. As for winter hats, we work materials
suchasAcrylic, Heece, Wool and Felt.

49141 FLOWA GmbH 9C52

== am
pie WASSERWAAGE mit FLUGEL

Dornfelderstrafie 11
67574 Osthofen, Germany

Hartwichstr. 15
40547 Dusseldorf, Germany

43641 Fragrans Michal Stolarczyk 9C47
'fﬂﬂl’ﬂll @
U. Dunska 1B

Lodz 91-204, Poland

Tel.: +48 42 639 51 31
E-Mail: export@fragrans.pl
Web: wwwifragrans.pl

Brands we represent: FreshCar

Why visit our stand: ,Es ist erstaunlich, an wie viel man sich, dank ein
wenig Duft, erinnern kann ...” Msit us and check it out for yourself!
Jtisincredible howa hit of a scent can remind you of so many things ...
Misit us and check it out for yourself!

The Fragrans Company was established 22 years ago and has been
manufacturing Fresheners for car, home and office since then. We have
been cooperating with the European leaders in production of aromatic
substances and highly absorbent materials, creating the highest quality
products. All materials used by us are certified and all our aromatic

ails comply with the IFRA standards. Using the modern production
technadlogy, packing line and numerous other machines we are able

to execute high quantities orders keeping the high quality, convenient
production times and attractive prices.
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60424 FreeWings / FIBS 9C54 60461 Frischtuch GmbH 9B50

*FREE WING®

Guneschgasse 3/19-20
1190 Wen, Austria

Tel.: +436765212866
E-Mail: free @freewings.net
Web: www.fi-bs.com

Brands we represent: Eigenmarken FreeWngs | FIBS | Triangle |

Mini Lederhose Craftsmen | Cycle + Sholder Cushion | Bag-Sortiment
Tyvec-CraftPaper-Felt

Why visit our stand: Sie suchen was neues um eine Marke direkt bei
der Zelgruppe zu platzieren?

Dann sind Sie hier richtig. FreeWIngs/FIBS hat ein variantenreiches
Sortiment. Schau vorbei wir freuen uns auf Euren Besuch

Are you looking for something newto place a brand directly at the target
group? Then you are right here. FreeWIngs/FIBS has a wide range of
innovative products. Ve are looking forward to your visit

FreeWngs®aus Wen, entwickelt, patentiert und vertreibt neue,
innovative sowie funktional durchdachte Eigen- und Partner-
Innovationen. Zel ist qualitativ hochwertige Produkte in Design,
Asthetik und Funktion anzubieten. Lésungen sind préamiert, nachhaltig
und zertifiziert. Flexibel bei Material, Farben, Design und Veredelung.
Optimierte Harmonisierung mit der Zielgruppe und Zweck ist garantiert.
Das Logo kommt haptisch aktiv an, ist prasent und reflektiert nach
aufen.

Anlasse/Situationen: Reisen, Sport, Qutdoor, Festivals, Freizeit und
Beruf (Handwerk und Biro). (\ertriebs-)Partner gesucht
FreeWngs®from Menna, develops, patents and distributes new;
innovative as well as functionally sophisticated own and partner
innovations. The goal is to offer high-quality products in design,
aesthetics and function. Salutions are award-winning, sustainable and
certified. Flexible in material, colors, design and finishing. Optimized
harmonization with the target group and purpose is guaranteed. The
logo arrives haptically active, present and reflective to the outside.
Occasions/Situations: Travel, sports, outdoor, festivals, leisure and work
(craft and office). (Sales-)partner wanted.

47225 Fresh Aid + 9D54

Tarviser Straf3e 58
9020 Klagenfurt am Worthersee, Austria

FRISCHTUCH

Dahler Heide 56

33100 Paderborn, Germany
Tel.: +49 5293 239 01 07
E-Mail: info@frischtuch.de
Web: wwwifrischtuch.de

Unser hochmoderner Maschinenpark fiihrt zu einer effizienten
Produktion und ermdglicht hdchst attraktive Preise im
\erpackungsbereich. Nur durch regelméafiige Kontrallen kann dem
Kunden eine gleichbleibende Produkt-Qualitét gewéhrleistet werden.
Gerade bei der Abpackung von Lebensmitteln sind selbstverstandlich
héchste Standards einzuhalten. Wr arbeiten nach den HACCP-
Konzepten und halten uns an die lebensmittelrechtlichen Vorgaben in
der jeweils gitigen Fassung. Die zu liefernden Waren entsprechen
somit in allen Belangen den Auflagen des deutschen und europaischen
Lebensmittelrechts.

60571 frunol delicia GmbH 9E66

Dibener StralRe 145

04509 Delitzsch, Germany

Tel.: +49 (0) 151 / 20839246

E-Mail: Lueder.Gerdau@frunol-delicia.de
Web: wwwdelicia-gartenvogelfutter.de

Why visit our stand: Sie sind auf der Suche nach nachhaltigen
Werbeprasenten, die bei lhren Kunden auch wirklich héngen bleiben!?
Dann sind Sie bei uns richtig!

You are searching for sustainable advertising gifts which really lodge at
your customers!? Then you are right with us!

UNSERE NATUR DELICIA® VOGELFUTTER PUR

WIr freuen uns sehr als Newcomer an der PSI Messe 2023
teilzunehmen!

frunadl delicia ist ein innovatives, mittelsténdiges, inhabergefiihrtes
Industrieunternehmen. Seit 2016 ist die Entwickiung und Produktion
von exklusiven, zukunftweisenden, mit vakuumierten Verkaufs-/
Geschenkverpackungen fir nachhaltiges Premium Ganzjahres
Gartenvogelfutter ,Made in Saxony* zu einem bedeutenden
Geschéftsbereich unseres Unternehmens geworden.

OUR NATURE DELICIA® BIRDSEED PURE

Wk are very pleased to attend as Newcomer at the PSI fair 2023!
frund delicia is an innovative, medium-sized, owner-managed industrial
company. Since 2016 the development and production of exclusive,
trendsetting, with vacuum-applied sales-/gift packaging for sustainable
Premium Year-round Gardenbirdseed ,Made in Saxony* became a
significant business domain of our company.
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PSI Verband FYVAR 10G20

A FYVAR

Rocafort 93, Entlo 4*
08015 Barcelona, Spain
Tel.: +34 934 54 63 06
E-Mail: info@fyvar.es
Web: wwwifyvar.es

Why visit our stand: FYVAR is the International Association of
Manufacturers, Wholesalers, Importers and Distributors of Promotional
Products.

Itisa creative and dynamic Association, being a reference of
experience, quality and reliability. Creating a link between the entire
sector. Our mission is to help you and your company become more
successful, with the professionalism and credibility of FYVAR.

48691 GC Footwear GmbH 10A39

GO

GC FOOTWEAR

Plauener Str. 163-165, Haus 4/D
13053 Berlin, Germany

Tel.: +49 (0) 30 60986990
E-Mail: info@gcfootwear.com
Web: wwwgcfootwear.com

Why visit our stand: GC Footwear ist ,der* Anbieter, wenn es um
individuelle Schuh- und FuBbekleidung geht. Kommen Sie vorbei und
lernen Sie unsere neuesten Produkte kennen: Badelatschen ab 48h und
individuelle FuRmatten.

GC Footwear is your supplier when it comes to custom footwear. Come
by and see our latest products. Bathing slippers with logo printing from
48h and custom doormats.

GC Footwear ist der Spezialist fur Badelatschen, Socken,
Hotelhausschuhe und Hip-Hops ab 10 Paar mit Logodruck und
Personalisierung. Neben der eigenen Produktion in Berlin bietet GC
Footwear ebenfalls Lésungen im Import- und Grof3handelsbereich fur
Sonderfertigungen an. BExpressproduktionen ab 48 Stunden sowie eine
grofRe Auswahl an nachhaltigen \erpackungsoptionen sind ebenfalls
maoglich.

GC Footwear is your specialist for slide sandals, socks, hotel slippers
and flip-flops from 10 pairs with logo printing and personalization. In
addition to its own production in Berlin, GC Footwear also offers import
and wholesale solutions for special productions. Bxpress productions
from 48 hours as well as a wide range of sustainable packaging options
are also possible.

46270 GEFU GmbH 10B59

Braukweg 28

59889 Eslohe (Sauerland), Germany
Tel.: +49 2973/9713-0

E-Mail: info@gefu.com

Web: wwvgefu.com

Brands we represent: GEFU

Why visit our stand: GEFU, die innovative Marke fir hochwertige
Kichenwerkzeuge, bietet einen individuellen Gravurservice fur
ausgewéhite Produkte an —laserscharf fir einen besonders eden Look.
GEFU, the innovative brand for high-quality kitchen todls, offers an
individual engraving service for selected products —laser-sharp for a
particularly sophisticated look.

GEFU gehort zu Deutschlands fiihrenden Erfolgsmarken im
Kichenbereich. Unser attraktives Angebot ist breit geféchert und
Uberzeugt durch ein Kares Konzept mit individuellen Produktsortimenten
fir jedes denkbare Kichenthema: ,,Gbt's nicht” gibt's nicht.

Aktuell umfasst die GEFU-Kallektion bereits tiber 600 hochwertige
Kichenwerkzeuge in 14 spannenden Genuss- und Themenwelten.
GEFU s one of Germany's leading success brands in the kitchen. e
have an attractive, versatile range which convinces with its clear concept
with individual product ranges covering every conceivable kitchen need:
There's nothing that hasn't been thought of. The GEFU callection now
covers more than 600 high-quality kitchen tools in 14 exciting indulgence
and theme worlds.

10G34-05

PSI Partner Gemeinwohlokonomie Rheinland

Moitzfeldstr. 21

51069 Kdin, Germany

Tel.: +49 221 2791287

E-Mail: rheinland@ecogood.org
Web: wwwvgermany.ecogood.org

Brands we represent: Gemeinwohl-Okonomie

Why visit our stand: Sie erhalten Informationen, wie Sie Ihr
Unternehmen gemeinwohl-orientiert, d.h. ethisch & sozialékalogisch
nachhaltig aufstellen!

Die Gemeinwohl-Okonomie (GWO) ist ein innovatives, nachhaltiges
Wirtschaftsmodell mit dem Ziel einer ethischen Wirtschaftskultur. Als
Alternative zum gegenwértigen Wirtschaftsverstandnis baut sie auf
den Werten Menschenwiirde, kologische Verantwortung, Solidaritat,
soziale Gerechtigkeit, demokratische Mitbestimmung und Transparenz
auf. Hinter der Gemeinwohl-Okonomie steht die Uberzeugung,

dass die drangenden Herausforderungen unserer Zeit —von der
Ressourcenknappheit tber die Klimakrise, vom \erlust der Artenvielfalt
bis hin zur gréRer werdenden Kluft zwischen Arm und Reich.

60623 GERNET Printpack GmbH 9C39

Feldstral®e 119 —121
68259 Mannheim, Germany
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47052 GIFT STAR 9E62 PSI Partner GJC International 9A05 Media Lounge
Sp. z 0.0. sp. k.
LANYARDS
MANUFACTURE POLSKA
Rybna 1 A ul. Podbialowa 11

Zabki 05091, Poland

Welcome to the website of the company that was a pioneer in producing
lanyards on the Palish and European market. Currently, we are the
leader LANYARDS MANUFACTURE in Poland and in Europe. UEFA
also appreciated this by entrusting us with the identification procedure
during EURO 2012 Championships that took place in Poland and
Ukraine. The primary goal of our company is to design and then to
create all kinds of advertising gadgets.

COVID-19 extend our offer with SUBLIMATION FACE MASKS,
SNOODS and FACE SHIELDS. We have oan production lines for over
9 models of various FACE MASKS.

60418 Gimel Hediyelik Esya Ltd Sti 9F07, 9E08

Gayrettepe Mah. Barbaros Bul. D.Orhan Birman s Mrk. No:149/3
Besiktag 34349, Turkey

Tel.: +90 (212) 269 03 45

E-Mail: info@gimelltd.com

Web: ww.gimelbags.com/en

41734 giuseppe di natale spa 10F62
DINATALESTYLE

— —

viaremode feo 9

80022 Arzano, Italy

Tel.: +39 0812380001

E-Mail: sales@dinatalestyle.com
Web: wwwdinatalestyle.com

Why visit our stand: Nachhaltige, elegante und hochwertige
Papierprodukte. Eine inspirierende Kallektion von Notizbichern,
Kalendern und Accessoires, alles komplett personalisierbar und 100%
Made in Italy.

An inspiring callection of notebooks, diaries, calendars and accessories
witha green story to tell. Our products are made in Italy with eco-
friendly certified materials and are totally customizable.

Seit 1924 sind wir spezialisiert auf die Herstellung, Druck und Design
von Notizblchern, Kalendern und Accessoires. Wr bieten eine grofie
Auswahl an nachhaltigen und individualisierbaren Produkten mit
vielen Werbem@yglichkeiten. Alle unsere Produkte werden in Italien
hergestellt und haben eine geringe Umweltbelastung und einen hohen
wahrgenommenen Wert.

Specialized in design, print and manufacture of notebooks, diaries and
lifestyle accessories since 1924. We offer a wide range of sustainable
and totally customizable products meant to maximize brand exposure.
All our products are made in ltaly, with a low environmental impact and
a high perceived value.

Poznan 61-680, Poland
Tel.: +48 61 82573 22
E-Mail: info@oomp.eu
Web: giftsiournal.pl

Brands we represent: European Suppliers Book | Gifts Journal |
Joomp.eu

Why visit our stand: Seit 20 Jahren beschéftigen wir uns mit
Unternehmenskommunikation im \Werbe- und Druckmarkt.

WIr arbeiten derzeit daran, die Branche im Bereich \erlagswesen und
Internet weiterzuentwickeln.

We have been involved in business communication in the advertising
and printing market for 20 years. e are currently working to develop
the industry in the field of publishing and the internet.

Seit 2000 sind wir Herausgeber der Fachzeitschrift Gifts Journal, der
einzigen Zeitschrift auf dem polnischen Markt, die ausschiielich der
Werbeartikelbranche gewidmet ist, und seit 2013 verdffentlichen wir das
European Suppliers Book. Wr erstellen und entwickeln das Online-Tool
joomp.eu, das Bxporteure und Importeure aus ganz Europa verbindet.
Since 2000 we have been the publisher of the trade magazine Gifts
Journal, the only magazine on the Polish market dedicated exclusively
to the promoational items industry, and since 2013 we have been
publishing the European Suppliers Book. We create and develop the
online tool joomp.eu, connecting exporters and importers from all over
Europe.

45192 . Z0.0. 9D24

ul. Puzaka 63C

Krosno 38-400, Poland
Tel.: +48 134368956
E-Mail: biuro@glasmark.pl
Web: wwwiglasmark.pl

Why visit our stand: « professional tips in the field of design, marketing
and trends » creative studio and unigue projects ¢ professional
visualizations of projects « packaging designs

Glasmarkis a company with over thirty years tradition on the Polish and
foreign market. Ve realize professional services of glass decoration like:
direct printing, hot stamping, spray and many more.
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46517 Gorenler Giyim Tekstil A.S 9B06 42351 Gollnest & Kiesel GmbH & Co. KG 9G49
GORENLER oki
0.S.B. 1.Kisim R. Tavaslioglu Cd. No:5 g
Denizli 20065, Turkey
Tel.: +902582423333 Roseburger Stral3e 30

E-Mail: marketing@gorenler.com
Web: wwwugorenler.com

Why visit our stand: e are the manufacturers of custom-made
merchandising & promational textile items from Turkey. Audits. Cekotex,
BSCI,Sedex 4-Pillar, ISO9001, Gobal Organic Textiles, Gobal Recycled
Standards, FSC, \egan

Our production range almost covers all types of textiles related to
promotion & merchandising; from baby clothings to sports wear, give
away textiles to premium apparels, shopping bags to towels, blankets to
kitchen textiles and many more.. \We have Sustainable Textiles callection
aswell. Besides a large variety of products, fast and high quantity
production capahility gives advantage to us under the high competitive
market conditions. Our certificates prove our sensitivity to social rights,
business ethics, human health, nature and quality. We are ready to
serve youin a professional manner.

48349 GOLD PUZZLE COLLECTION - Iskenderler 9A31

Otomotiv Yed. Par. ve Hed. Esya San. ve Tic. Ltd. Sti.

A.O.S.B, 10010. Sk No: 6
Gigli Izmir 35620, Turkey

45829 Goldstar- Europe 9F37

ygoldstar

Building D Xerox Technology Park
Dundalk Co. Louth, Co. Louth x, Ireland
Tel.: +353 805 540 895

E-Mail: vertrieb@goldstar-europe.com
Web: wwwgoldstareurope.com/de_eu

Why visit our stand: Goldstar mit seinen weltweiten Standorten tragen
dazu bei, dass Sie sich mit Ihren Anfragen und Projekten immer bei
einem global aufgestellten Unternehmen bestens bedient fihlen. Sehen
Sie selbst!!!

Goldstar delivers best-in-class promotional products and creative
solutions to specialty advertising distributors across the world.
Bxperience the Goldstar difference. Experience Simplicity.

Goldstar ist einer der am schnellsten wachsenden TRADE ONLY
Anbieter von maf3geschneiderten Werbeartikeln in Europa und bietet
ein einzigartiges Sortiment an veredelten Schreibgeraten an. Wir
bieten vollendete Drucktechniken im Vollfarb- und Cdlorjetbereich,
sowie vollendete Lasergravur an. Unser All-Inclusive-Preissystem ist
unschlagbar, und auch unser Simplicity-Geschéftsmodell bietet eine
einfache Mdglichkeit Werbekunden zu begeistern.

CGoldstar is one of Europe’s fastest groning TRADE ONLY customised
promotional product suppliers and offers a unique range of writing
instruments and more! From setting new standards in full-colour
decoration to offering all-inclusive pricing, services and tools, Goldstar
is known for creating an easier way to do business in promo through our
Simplicity business model. Sites in Ireland, California, Tennessee and
Mexico help keep us globally aware and locally competitive, delivering
best-in-class promational products and creative solutions to specialty
advertising distributors across the world.

21514 Glster, Germany
Tel.: +49 4158-88 22 0
E-Mail: info@goki.eu
Web: www.goki.eu

Brands we represent: goki

Why visit our stand: Mit der Marke goki gehdren wir zu den
weltweit fihrenden Holzspielwarenproduzenten. In unseren eigenen
Produktionsstétten veredeln wir Ihre individuellen Produtkwiinsche zu
einem fairen Preis.

With our brand goki, we are one of the world's leading manufactures
of wooden toys. In our own production plants, individual product
requirements for a fair price.

WIr sind goki — seit 40 Jahren produzieren wir Holzspielzeug und
machen die Welt bunter. WIr machen Holzspielzeug, damit Kindheit ein
Abenteuer bleibt.

1981 griindeten Gerhard Gollnest und Fritz-RUdiger Kiesel das
inzwischen grofdte Spielzeug-Unternehmen Norddeutschiands. Mehr
als 450 goki-Mitarbeiter sind weltweit damit beschéftigt, Kindheit und
Kinderzimmer bunter zu machen. Mehr als 2000 verschiedene Produkte
bilden eines der vielfdltigsten Sortimente der Spielzeugindustrie. Das
Herzstiick unseres Sortimentes bildet dabei die Marke goki.

We are goki —for 40 years we have been producing wooden toys

and making the world more calourful. \WWe make wooden toys so that
childhood remains an adventure.

In 1981, Gerhard Gollnest and Fitz-RUdiger Kiesel founded what is
nowthe largest toy company in northern Germany. More than 450 goki
employees worldwide are busy making childhood and children’s rooms
more colourful. More than 2,000 different products form one of the most
diverse ranges in the toy industry. At the heart of our range is goki.
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49095 GPS BAGS SPA 10E65 48277 Green Earth Products 10E18

£
—
sthopping bags

WwWW.gpsbags.com

Via Campania 16, Zona Industriale
36015 Schio, Italy

Tel.: +39 445599611

E-Mail: info@gpsbags.com

Web: wwwigpshags.com

Eine Geschichte der Qualitat, der Innovation und der Menschen,

die im Jahre 1976 beginnt. Im Bestreben, durch die Herstellung von
Einkaufstaschen aus Papier in der gesamten \erpackungsbranche
Maf3stabe zu setzen, hat das Unternehmen einen unternehmerischen
Weg eingeschlagen, der durch eine technologische Vorreiterstellung,
durch Service am Kunden, durch Forschung & Entwicklung

sowie durch das Eingehen auf Umweltschutzbelange geprégt ist.
Jahrelange Erfahrung, Innovationsfreude, kompetente Mitarbeiter

und moderne Technik haben es uns zu Protagonisten des Marktes fiir
Einkaufstaschen gemacht.

Energy, passion for work, research and innovation have allowed GPS
SHOPPING BAGS, in 45 years of operation, to achieve and maintain

a leading position in the shopping bags’ market. At the base of the
company is careful entrepreneurial vision to changes in society and the
challenges of an evalving market. This feature, added to human capital
and to significant investments in high technology has led the company
toachieve qualitative excellence.

47265 GRASPO CZ, a.s. 9C44

N Graspo.

PRINTING HOUSE

Pod Sternberkem 324

2in 763 02, Czech Republic
Tel.: +420577606268
E-Mail: sales@graspo.com
W\eb: W graspo.com

Brands we represent: GRASPOCZ

Why visit our stand: We are a team of specialists in the field of
graphics, printing services and bookbinding. We provide first-class
quality of the whale production process and services. Ask us! ;)

GRASPO CZ is one of the most significant European offset printing
houses. We are a team of specialists in the field of graphics, printing
services and bookbinding. We provide first-class quality of the whole
production process and services, as well as of the complete printed
production. Since 1997 we have been using the name GRASPO CZ,
our history dates back as far as the 1930s.

reenEtarth

PR DU LT 5

Industrieweg 9

7944 HT Meppel, The Netherlands
Tel.: +31 887739339

E-Mail: info@greenearthproducts.eu
Web: wwwgreenearthproducts.de

Brands we represent: Eco Products | WakaWaka | Olijfhelden |
Correctbook

Why visit our stand: Auf der Suche nach 6kologischen und Fair Trade
Werbeartikeln? Diese finden Sie bei Green Earth Products!

WIr liefern Nachhaltige, Okologische und Fair Trade Werbeartikel.
W deliver Promational Products that suit your Corporate Scocial
Responsibilty.

60602 GRNPACK AMBALAJ VE CANTA IMALATI 9E58

Konak Mh. Senocak Sk. litug Is Mrk. No:2 K:4 D15 Nilufer/Bursa
NilUfer/Bursa, Turkey

Tel.: +905555619848

E-Mail: okan.taskin@grnpack.com

Web: wwwgrnpack com

Brands we represent: GRNPACK

Why visit our stand: If youwant to advertise your brand by saving
the planet, you should visit our booth. In order to save the nature we
manufacture ecological products!

Our company ,GRN Pack is the manufacturer and exporter of
Non-Woven Bags.

Withits innovative and ecalogical products, GRN brand is
preferred in many parts of the world.

Benefits of GRN Non-Woven Bags:

« Ecofriendy

* 100%recyclable - No water used in manufacturing process
« Greater durability & More reusable

» Competitive pricing

« Lightweight & Strong

* Packable & Foldable

«\Washable &Air-permeable

* \isibility of your brand. (We print your Logo)
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42819 Gustav Daiber GmbH 10E36 47881 Hédicke GmbH & Co. KG 9B47

Vor dem Weil3en Stein 25-31
72461 Albstadt, Germany
Tel.: +49 7432 7016-0
E-Mail: info@daiber.de
Web: wwwdaiber.de

Brands we represent: JAMES &NICHOLSON | myrtle beach

Why visit our stand: Mit unseren Marken JAMES & NICHOLSON
und myrtle beach bieten wir das grof3te Sortiment an Promo-Texiilien,
Workwear, Caps und Businesskleidung in Europa.

Die Gustav Daiber GmbH steht fir tber 110 Jahre Fashion Kompetenz
und bietet als erfahrener Full-Service Dienstleister Gber 20.000

Artikel in mehr als 40 Farben, die sich ideal mit Logos oder Slogans
veredeln lassen. Auch eine umfassende Beratung zu optimalen

\eredelungsverfahren gehort bei Daiber selbstversténdich zum Service.

Gustav Daiber GmbH stands for more than a hundred years of fashion
competence, and with their brands JAMES & NICHOLSON and myrtle
beach they offer the widest range of promational textiles and corporate
fashion in Europe. As an experienced full-service provider Daiber offers
over 20,000 productsin up to 52 colours, which can be decorated to
perfection with logos or slogans. Moreover, comprehensive advice
regarding the optimum decoration techniques is of course part of
Daiber’s service.

46944 Gutting Pfalznudel GmbH 9C03

Hauptstr. 43/45
67483 Grolfischlingen/Landau, Germany

Hadicke’

Kerzen - Dufte - Dekoration

An der Schleuse 14

58675 Hemer, Germany

Tel.: +49 2372 92920

E-Mail: g.haedicke @haedicke-kerzen.de
Web: ww haedicke-kerzen.de

Brands we represent: Hadicke

Why visit our stand: Ob fur Events oder als besonderes Gveawnay —
Kerzen sind der perfekte Werbetrager! WIr fertigen Kerzen und

mehr nach Ihren Vorstellungen, individuell bedruckt oder mit Ihrem
Lieblingsduft!

For events or as special giveaway - candles are the perfect marketing
tool! We produce candies and more according to your needs, with
individual printing or your favourite smell!

Mit Uber 30 Jahren Erfahrung fertigen wir Duft- und Dekokerzen in
individuellen Verpackungen und Designs. Die Kerzen sind der ideale
Werbetréger, z. B. fur Events, als On-Pack oder Giveaway - und das fur
jede Branche! Durch konsequente Erweiterung und Verbesserung bei
den eingesetzten Komponenten haben wir ein einzigartiges Sortiment
an Duftkerzen aufgebaut. Des Weiteren stellen wir seit tber zehn
Jahren Gelkerzen her. Dabei legen wir grof3en Wert auf die Qualitét
der eingesetzten Rohstoffe. Dank eigener Fertigung und zuverlassigen
externen Partnern konnen wir nahezu jedes Projekt umsetzen.

With more than 30 years of experience we produce scented and
decorative candes in indivudual packagings and designs. Furthermore
we produce gel candes for more than ten years. Our candles are
perfect as marketing material in every business sector, for example as
a giveaway on events. Thanks to our own production, good quality raw
material and our reliable partners we can realize nearly every project.
W enlage and improve our assortment and materials consequently for
offering you a unique assortment of scented candles and more.

45666 Halfar System GmbH
\el
el
HALFAR

Ludwig-Erhard-Allee 23
33719 Bielefeld, Germany

10E36-02

Brands we represent: HALFAR® | LorryBag® | HALFAR FAST LANE®
Why visit our stand: Besuchen Sie uns und lassen Sie sichinspirieren.
Nachhaltig u. vielfaltig, jung u. Uberraschend, hochwertig u. innovativ
-ist unser Sortiment. Gemacht fir alle, die Design und Nachhaltigkeit
suchen.

Seit Uber 30 Jahren entwickeln, produzieren und vertreiben wir Taschen,
Rucksécke, Gurte und Gurtsysteme. In unserem Stammbhaus in Bielefeld
tragen mehr als 120 Mitarbeiter in Vertrieb, Auftragsmanagement,
Produktdesign, Musterfertigung, \eeredelung, Produktion, Hochregallager
und Logistik zum Erfolg von HALFAR® bei. Seit 2022 vollstandig
Kimaneutral. Je nach Artikel, Menge und Lieferzeit produzieren wir an
unterschiedlichen européischen Standorten & mit bewahrten Partnern

in Asien. Zu unserem Portfolio gehdren auch Werbeanbringungen per
Stick, Transfer-, Sieb-, Sublimations- oder Digitaldruck.
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60517 HalmBriider GmbH happyROSS GmbH 10A21

Hohebergstralle 6

63150 Heusenstamm, Germany
Tel.: +4961046895300

E-Mail: hello@halmbrueder.de
Web: wwv halmbrueder.de

Brands we represent: Turtleneck® Straw

Why visit our stand: Sie sollten unseren Stand besuchen und gerne
direkt ausprobieren, wie sich der erste und einzige biegsame Trinkhalm
aus Edelstahl biegen l&sst!

Unsere Mision ist es, mit unserem Turtleneck® Straw einen Beitrag

zu einem plastikfreien und nachhaltigen Leben zu leisten. WIr wissen,
dass sich viele Menschen mittlerweile Gedanken dartber machen,
welche Welt sie den kommenden Generationen hinterlassen wollen
und versuchen, ihr Leben nachhaltiger zu gestalten. Aber genau diese
Hexibilitét brauchen wir, um Veranderung erst maglich zu machen —ein
Grundgedanke, der auch in den biegsamen und damit flexiblen Teil
unseres Mehrweg-Trinkhalms eingeflossen ist.

43749 HALM Straws GmbH 9B61

-
HALM
Thaerstraf3e 19
10249 Berlin, Germany
Tel.: +49 30959994111
E-Mail: sales@halm.co
Web: www.halm.co/pages/firmengeschenk-werbemittel

Brands we represent: Campari | T-System | IG Metall |

Empire Riverside | Motel One | etc.

Why visit our stand: HALM Glastrinkhalm Sets sind das doppelt
nachhhaltige Werbemittel dank umweltfreundichen Produkt &
langanhaltendem Werbeeffekt! Besuchen Sie uns, um sich selbst von
der Qualitdt aus DE zu Uiberzeugen.

HALM glass straw sets are the double sustainable promational product
thanks to a environmentally friendly product & long-lasting advertising
effect! Msit us to convince yourself of our German quality.

Mit der Lasergravur lhres Logos sowie der Personalisierung der
\erpackung stellt HALM nicht nur ein nachhaltiges, sondern

auch modernes Werbemittel dar. Ob als Mitarbeitenden- &
Kund:innengeschenk, Haschenhalterung oder Give Away auf
\eranstaltungen —HALM ist hochwertig, innovativ und vielseitig
einsetzbar. Entscheiden auch Sie sich fur den Marktfiihrer —das
Original aus Deutschland!

With laser engraving of your logo and personalisation of the packaging,
HALM is not only a sustainable, but also a modern advertising medium.
Whether as a gift for employees and customers, a bottle holder or a
give-anay at events - HALM is high-quality, innovative and versatile.
Choose the market leader - the original from Germany!

60549 Happykeks GmbH 10C67

Hofingerstrale 2
31840 Hessisch Oldendorf, Germany

happyROSS

Bundesstr. 13

23869 EImenhorst, Germany
Tel.: +49453228050

E-Mail: info@happyross.de
Web: wwv happyross.defiwm

Brands we represent: red ROSS | blue bug gifts

Why visit our stand: WIr machen das Unmdgliche méglich, das
Md&ygliche einfach und das Einfache elegant. Besuchen Sie uns und
Uberzeugen Sie sich von unserer Leidenschaft zum Werbeartikel. ir
freuen uns auf Sie!

WIr sind Spezialisten fir individuelle Sonderanfertigungen. Seit

3 Jahrzehnten arbeiten wir mit Werbemittel-\Mederverkéufern
partnerschaftlich Hand in Hand. Bei uns erhalten Sie Ihr
mafgeschneidertes Produkt innerhalb kiirzester Zeit. Profitieren Sie
von unseren langjahrigen Erfahrungen und engen Verbindungen zu den
leistungsstérksten Produzenten in Asien und Europa. Durch unser Biro
in Hongkong stehen wir in enger Kommunikation mit den Fabriken und
bieten eine produktionsnahe Qualitétssicherung.

Our specialty is custom-making promational goods and we pride
ourselves in delivering within a very short lead-time. \We have been
working closely; and successfully, with advertising and promotions
businesses for over 25 years. Our jobis to create and deliver your
personalised promational items in the shortest time possible. Ve are
able torely on many years of working closely with highly reputed Asian
and European suppliers. Through our Hong Kong office we are able to
maintain very close contact with the Asian factories; being able to go
very quickly to source when needed.

60612 Harder Online GmbH 9C10

An der Borntelle 4
1619 ZEITHAIN, Germany

Why visit our stand: Individuelle Verpackungen fir jede Branche —
bei Labelprint24 finden Sie erstklassig produzierte und hochwertig
bedruckte Faltschachteln, Etiketten, Versandkartons, Tuben und
Doypacks.

Labelprint24 ist der Online Anbieter der All4Labels Goobal Packaging
Group —mit 10.000 Kunden weltweit, Uber 4.000 Mitarbeitern und
42 Standorten in Europa, Stidamerika, China und Stdafrika stehen
All4Labels und Labelprint24 fir erstidassig produzierte, individuell
bedruckte, innovative und nachhaltige Verpackungsidsungen. Ob
Einzelhandel, Kosmetikunternehmen oder Pharmaproduzent —ob
Etikett, Faltkarton oder \ersandverpackung: wir bieten erstklassigen
Service und Qualitét unter Einsatz modernster Technologien.
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48313 Headwear PL Spolka z ograniczona

odpowiedzialnoscia Sp.J,

ul. Sloneczna 4

Pultusk 06-100, Poland

Tel.: +49 2154 884600

E-Mail: hger@headwearg.eu
Web: wwwwheadwear.com.pl/de

Brands we represent: Headwear Professionals

Why visit our stand: Ein Markenname fir Werbe-Kopfbedeckungen
seit 1974. WIr arbeiten ausschlieflich mit WWerbeagenturen zusammen.
Betreiben Sie eine Werbeagentur? Sie mochten Ihr Angebot erveitern?
Machen Sie mit!

WIr beschéftigen uns mit der Herstellung von Werbe-Kopfbedeckungen
seit 1974.

Die Headwear Gruppe agiert als Hersteller und Lieferant von
Kopfhedeckungen seit 1974. Dank unserer Niederlassungen und
Erfahrung kdnnen wir den Vertrieb von Kopfbedeckungen auf

allen Kontinenten sicherstellen. Die gleichbleibende Qualitét zu
erschwinglichen Preisen hat der Gruppe gehalfen, Marktfihrer in der
Kopfhedeckungsbranche zu werden, heute allgemein bekannt als

,The Headwear Professionals'.

We work only with advertising agencies. e produce headwear since
1974.

The Headwear Group has been in the cap business since 1974. Thanks
to our branches and experience, we can distribute our products on all
continents. Consistent quality for affordable price has helped the Group
become a leader in the headwear market, now commonly known as ‘The
Headwear Professionals’.

PSI Partner Hehlerei — Das Biindnis fiir textile Delikte 10G34-02

Subbelrather Str. 138
50823 Kdln, Germany
Tel.: +49 1725490214
E-Mail: hi@hehlerei.eu
Web: wwwvhehlerei.eu

Why visit our stand: Wohin mit Fehl- & Uberproduktionen & Dead
Stock? Erleben Sie bei der Hehlerei live, wie unter ausschiieflichem
Ruckgriff auf ausrangiert textiles Merchandise fir den B2B Bereich wird.

Die Hehlerei ist ein 2019 gegriindetes Mode-Startup, das nachhaltige
Lésungen fir den B2B-Bereich entwickelt (Merchandising, Work
Wear, Team Wear, Street Wear & Kostimbild) und eine eigene
Wertschdpfungskette modelliert hat, mittels derer ausschiie@lich
getragene und ausrangierte Ware in den Verwertungskreislauf
zurlickgefuhrt wird —re-interpretiert und aufgewertet zu “Hehlerware”.

44885 Heinrich Sieber + Co. GmbH 10G50

your idea, your bag

Am Kraftwerk 5

83435 Bad Reichenhall, Germany
Tel.: +49/8651/6000-0

E-Mail: info@fabrizio.de

Web: wwwsieber-taschen.de

Brands we represent: Fabrizio | Bestway | Worldpack | BENCH
Your idea your bag - Design, Entwickiung und Sonderproduktion von
Taschen nach Ihren Winschen.

your idea your bag - Design, development and special production of
bags according to your requirements

60522 Heliotextil S.A. 9F63

Rua Combatentes Utramar 167, Zona Industrial das Travessas,
S&0 Jodo da Madeira

3700-089, Portugal

Tel.: +351 256 201 100

E-Mail: geral@heliotextil.com

Web: wwuheliotextil.com

Why visit our stand: Are you looking for solutions that grab the public’s
attention and are adapted to your customer’s needs? Msit us at stand
9F63 to find new ways to retain and satisfy your customers.

Heliotextil creates, develops and produces solutions related to
accessaries to customize, embellish and functionalize different products,
from industrial to final products such as Labels and Emblems, Transfers,
Rubber Bands and Ribbons, Packaging and Mix Merchandising, among
others. In line with its industrial tradition, it has competencies in Design,
R&D and IT to reinforce innovative solutions to its customers. Certified
by several standards, from guality management to products, it also
applies management systems and practices with a clear commitment to
sustainability.

9G32-06

46612 Hellma Gastronomie-Service GmbH

HELLMA"

Mehr Ideen pro Portion

Forchheimer Str. 4

90425 Nuremberg, Germany
E-Mail: information@hellma.de
Web: wwwhellma.de

Brands we represent: Nutella | Darbo Konfitiire | Manner | Giotto |
Mentos u.v.m.

HELLMA ist Experte fir portionierte Produkte mit Schwerpunkt

Food. Zahlreiche Portionsartikel aus unserem Sortiment bieten wir
auchim Werbedruck fir Sie an. Sei es mit aufgedrucktem Logo, um

den eigenen Bekanntheitsgrad zu steigern oder lhrer ganz eigenen
Werbebotschaft fir beispielsweise ein bestimmtes Angebot oder
speziellen Service. Unser Portfalio mit verschiedensten Portionsartikeln
aus Zuckerportionen, Tassenbeigaben, StRwaren uvm. lasst viel Raum
fir kreative Ideen und eignet sich hervorragend als Werbemedium firr Ihr
Unternehmen oder Ihre Kunden.
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41583 HEPLA-Kunststofftechnik GmbH & Co KG 10A49 41016 Heri-Rigoni GmbH - emotion factory 9F48

Kunststofftechnik

Ludwig-Erhard-Str. 2

34576 Homberg (Efze), Germany
Tel.: +49 5681 9966

E-Mail: info@hepla.de

Web: wwhepla.de

Why visit our stand: Nach zwei Jahren “PSI-Entzug” freuen wir uns
sehr, Sie wieder personlich auf unserem Messestand begriifzen und
lhnen Made-in-Germany-Artikel ohne Lieferkettenschwierigkeiten
présentieren zu dirfen.

HEPLA bietet ca. 650 verschiedene Werbemittel, Uberwiegend
niedrigpreisige, niitzliche und Kassische Streuartikel. Viele Artikel
werden von HEPLA in Deutschland mit recycelten, biobasierten und
Standardkunststoffen produziert. Vorteile: Kurze Reaktions- und
Lieferzeiten, breites Farbspektrum und geringer CO2-FufRabdruck.

Die \eredelung istin der eigenen Sieb-, Tampon- und Digitaldruckerei
moglich. Aus Keinen Anféngen hat sich HEPLA in 49 Jahren zu

einem namhaften und strikt handlertreuem Unternehmen der Branche
entwickelt.

HEPLA offers around 650 different advertising items, mostly low-priced,
useful and classic giveaways. Many articles are produced by HEPLA

in Germany with recycled, bio-based and standard plastic material.
Advantages: Short response and delivery times, a wide range of colors
and a low carbon footprint. Printing is possible in the own screen, pad
and digital printing department. From small beginnings, HEPLA has
developedin 48 yearsinto a well-known company that is strictly loyal to
promational wholesalers.

60597 HEREVIN / SOLMAZER DIS TICARET
VE MAKINA SANAYI LTD STI

- - €®
< WV ill
design makes the difference

istog 7. Ada, No.18-24 Bagcilar
Istanbul 34306, Turkey

Tel.: +90 212 659 00 19

E-Mail: esra@solmazer.com
Web: wwwv.solmazer.com

9F07, 9E08

Why visit our stand: Wth more than 60 years of family business in this
sector, our company is one of the leading actor in global kitchenware
and sport items exporting 120 countries worldwide.

W are producing sport water bottles, lunch boxes, thermas, vacuum
flask, tumbler and take away products.

Sommerberg 16-18

78078 Hschbach, Germany

Tel.: +49-77259393-0

E-Mail: info@emoation-factory.com
Web: wwu heri.de

Brands we represent: heri | emotion factory | Colop
Why visit our stand: Wr zeigen Ihnen ausschiief3ich Produkt- und
Service Neuheiten -Made in Germany und Europa-

Seit 1961 stehen wir fir Kreativitdt, Kundennahe, Hexibilitét und
héchstes Qualitdtsbewusstsein nach DIN EN ISO 9001. Wir entwickeln,
produzieren und vertreiben als Markifiihrer Stempelschreibgerate

und Stempelprodukte. Seit 2016 gehdren die ,Grinen, nachhaltigen
Werbeartikel,, der emation factory zu unserem Produktprogramm.

WIr bieten Produkte -Made in Germany- in den Bereichen Stempel,
werben&nachsen, Streuartikel, V\eihnachts- und Osterprodukte.

Seit 1977 sind wir Hersteller-Mitglied im PSI. Unsere Nachhaltigkeit
dokumentieren wir mit DIN EN 1SO 14001.

Since 1961 we have stood for creativity, customer proximity, flexibility
and the highest quality anareness in accordance with DIN EN ISO
9001. As market leader, we develop, produce and distribute stamping
pens and stamp products. The ,Green, sustainable promational

items" of emation factory have been part of our product range since
2016. We offer products -Made in Germany- in the areas of stamps,
growing publicity, giveaways, Christmas and Easter products. e have
been a manufacturer member of PSI since 1977. \We document our
sustainability with DIN EN 1ISO 14001.
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46235 HERKA GmbH 10G36

frottier

HERKA

Herkaweg 1

3851 Kautzen, Austria

Tel.: +43 2864 2317

E-Mail: office@herka-frottier.at
Web: wwwherka-frottier.at

Brands we represent: SAROM

Why visit our stand: Osterreichische Produktion, Mindestmengen ab
40 Stick, Lieferzeit ab 3 Wochen, langlebigste Werbemittel, (beinahe)
jedes Logo umsetzbar, Zero-Waste, zertifizierte Nachhaltigkeit, BIO
nach GOTS mdglich

THE promation medium with the longest lifetime. Austrian terry
production guarantees sustainahility and fair working conditions, short
delivery imes and a transparent supply chain. GOTS, Zero-Waste

HERKA produziert seit 1927 qualitativ hochwertige Frottierwaren in
Osterreich. Vielfach zertifiziert wird jede Spezialanforderung nachhaltig
undin hochster Qualitét im voll digitalisierten Werk umgesetzt.
Hexibilitét bedeutet fir HERKA jeden noch so ungewshnlichen
Wunsch serviceorientiert und pragmatisch in die Realitét umzusetzen.
Vom Promationhandtuch fir den regionalen Fuf3ballverein, der
eigenen BIO-Linie, Buggy-Tuchern fir Traditions-Golfclubs bis zu
Badetuchern fur Festivals und Events. HERKA deckt unterschiedlichste
Kundenbedtrfnisse verlésslich ab.

HERKA has been producing high-quality terry goods in Austria since
1927. Every special requirement is implemented sustainably and with
the highest quality in the fully digitized mill, with multiple certifications.
For HERKA, flexibility means that every wish, no matter how unusual,
can be implemented in a service-oriented and pragmatic manner. From
the promotional towel for the regional football club, our own OTGANIC
series, golf buggy towels for traditional galf clubs to bath towels for
festivals and events. HERKA reliably covers a wide variety of customer
needs.

PSI Partner Hochschule Niederrhein 10G34-09

Rheydter str 254a

41065 Monchengladbach, Germany

41118 hoechstmass 9E50
hoechstmass 2(e)

Wesenstral3e 13

65843 Sulzbach, Germany

45973 Horsteler Interior Design GmbH 10C57

hdrsieler

EEE  INTERIOR Design I

Birkenweg 57

48477 Horstel, Germany

Tel.: +49 5459 805380

E-Mail: jt.luecke @hoersteler.de
Web: wwwyhoersteler.de

Why visit our stand: Horsteler ist Ihr kompetenter Partner fir
Logomatten mit dem breitesten Sortiment auf dem Markt. Her erfahren
Sie, welche Chancen Logomatten und Werbematten vor Tdren lhnen
und lhren Kunden bieten.

Horsteler is you reliable partner for all kinds of logomats. Ve have the
widest assortment in the market. Find out which opportunities logomats
can offer you and your customers.

Horsteler vertreibt Logomatten. Sie dienen als Schmutzfang und
Uberraschen die Besucher mit einem repréasentativen Wilkommensgruf3.
Markenhersteller statten Einzelhéndler zur \erkaufsunterstiitzung

mit Logomatten aus. In Fanshops oder auf Events werden sie als
Merchandising Artikel verkauft. Teppiche in Sonderformen und
individuellen Farben unterstiitzen die Corporate Identity eines Unter-
nehmens oder einer Marke. Ob Standardmale, Sondergrof3en,
Sonderformen, Horsteler hilft Ihnen, kundenindividuelle Produkte schon
als Einzelsticke kostenginstig zu realisieren. Neuim Programm sind
Thekenmatten.

Horsteler is selling logomats. At the entrance logomats absorb dirt or
moisture and they are a surprising and individual reception. Producers
of branded goods equip retailers to support their sales. Logomats are
also a successful merchandising product as well as a useful advertising
gift. There is a large selection of standard sizes. Special sizes or shapes
are available as well. Even single units can be produced at a reasonable
price. There are 3 printing techniques which can be chosen from.
chromojet digital printing, transfer printing and flocking. Bar runners are
newin our range.

PSI Partner HTW Berlin, Hochschule fiir Technik 10G34-07

und Wirtschaft - Studiengang Bekleidungstechnik

Stralmannstralle 35
10249 Berlin, Germany

Why visit our stand: - we give insight into our research work

- possible cooperations with international companies

- network with highly qualified graduates who are interested in strong
companies in the industry

The study program of clothing technology is an engineering program
with a focus on innovative textile materials and materials testing,
technical product development, 2D and 3D CAD, quality management,
sustainahility and economic fundamentals. This knowledge is applied
and further developed in numerous research projects.
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46994 Hubbes Verkstad AB ENO1 PSI Verband IFEMA Feria de Madrid 10G20

Kémpevagen 17

Jonkdping 553 02, Sweden

Tel.: +46 4401000

E-Mail: info@hubbesverkstad.se
Web: wwwvecokeyrings.se

Why visit our stand: Recycled keyrings - Made in Sweden -
Since 1995.

Mk use recycled metal and the logo is embossed and made at the
same time as product itself. Totally indestructible och last forever - can
be recycled again as metal/iron.”

General information: No cost for artwork, No set up cost, No printing
cost. Bulk packing approx 1.000pcs per ECO cardboard box. A wooden
box for display is sent along each order - for the client to display the
keyrings. The wooden box have the text: Recycled Steel. Patented.
Made in Sweden.

46478 Hultafors Group Germany GmbH 10B34

Im Meisenfeld 26
32602 Motho, Germany

60498 Hypon BV 9B25

Hockerkade 1
2104 AW Heemstede, The Netherlands

45193 ID-Sneakers 9E19

Q

BAETEL AL

Carrer Dues Sole NUmero 3
08500 Mc, Spain

Tel.: +34696500199

E-Mail: hola@idsneakers.com
Web: wwwuidsneakers.com

Brands we represent: IDSNEAKERS

Why visit our stand: e offer personalized sneakers for brands. e
create and manufacture sneakers with logo for the promotional product
industry.

Order to mesure: high quality in manufacturing, materials and service.
Leather, suede leather, vegan leather, nylon, cotton or even recycled for
some models. Ve have a wide range of logo aplication techniques such
as embroidery, printing, die-cut leather, laser cut on leather. MOQ from
40 pairs. sizes EU36-46

PROMO
mGIFT

SALON INTERNACIONAL DEL OBIETO FROMOCIONAL
¥ MAQUINARIA PARA PERSONALIZACION

Avenida del Partendn 5, Madrid
28042 Madrid, Spain

Tel.: +34.91.7223000

E-Mail: promogift@fema.es
Web: wwwuifema.es/en/promogift

Why visit our stand: PROMOGIFT, Internationale Fachmesse fir
Werbeartikel und Maschinen fiir deren Personalisierung, findet jahrlich
auf Messe Madrid statt. N&chster Termin: 25. bis 27. Januar 2022
PROMOGIFT, International Trade Fair for Promational Gift and
Personalisation Equipment, is hold yearly at IFEMA Madrid. The next
show will take place from the 25th to the 27th of January 2022

PROMOGIFT, Internationale Fachmesse firr Werbeartikel und
Maschinen fir deren Personalisierung (Wwww.promoyift.ifema.es), wird
jahrlich von der IFEMA-Messe Madrid veranstaltet und rechnet mit der
Unterstiitzung der beiden spanischen \erbénde der Branche: FYVAR
(Verband der Werbeartikel-Hersteller und —-Hander) und AIMFAP
(Verband der Werbeartikel-Importeure, -Grof3handler und —Hersteller).
PROMOGIFT, International Trade Fair for Promational Gift and
Personalisation Equipment, (wwwvpromoyift.ifema.es), is the annual
event organized by IFEMA-Feria de Madrid and actively supported

by the two associations from the industry, FYVAR (Association of
Advertising Gift Manufacturers and Sellers) and AIMFAP (Association of
Importers, Wholesalers and Manufacturers of Promational ltems).

43000 IMTC Manufacturing & Trade GmbH 10B30

®
”,
%P
227 AXO

.. mehr als ein Werbemittel

Am Hundert 7

82386 Huglfing, Germany

Tel.: +49 88414887570

E-Mail: imtc@mtc.de

Web: www.axopad-mousepad.de/preislisten

Brands we represent: AXOPAD
Why visit our stand: Wil es sich lohnt uns kennenzulernen!

IMTC Manufacturing & Trade, der Padspezialist aus Bayern, entwickelt
und produziert unter seiner Marke AXOPAD® eine groRe Auswahl
hochwertiger Pads als individuelle Werbemittel und Gve-anays.

Das Sortiment reicht von Mousepads, Untersetzern, Schreibunterlagen,
Tischsets, FuRtauflagen fir Arztliegen bis zu Sitzkissen in
verschiedensten Farben, Formen und \eredelungsmdglichkeiten.
Nachhaltigkeit wird dabei grof3geschrieben. Pads aus recycelten
PET-Flaschen, recyceltem Leder oder Wollfilz gehéren zum Sortiment.
AXOPAD® ist Made in Germany

IMTC Manufacturing & Trade, the pad specialist from Bavaria, develops
and produces a large selection of high-quality pads as individual
advertising and give-aways under its brand AXOPAD®. The assortment
ranges from mouse pads, coasters, desk pads, table mats, foot rests
for doctor's beds, seat cushions in different colors, shapes and finishing
options. Sustainability is our top priority. Part of our range are pads from
recycled PET bottles, recycled leather or wool felt. AXOPAD® is made
in Germany.
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49880 Inkcups Europe GmbH 10E62 60470 interfon adress GmbH 9E47
INKCUPS interfon adress
EUROPE
Gewerbestrasse 15

57258 Freudenberg, Germany
Tel.: +49.2734.4782050

E-Mail: marketing@nkcups.com
Web: wwwinkcups.com

Inkcups is the leading manufacturer and supplier of digital printing
equipment, pad printing equipment, laser platemakers and all
corresponding supplies including inks, pre-treatment systems, ink cups,
plates and rings. Inkcups has over 30 offices worldwide with support
available across the globe.

PSI Partner INNOVATIONS-FORUM 9A74

INNOVATIONS-FORUM

it Wil it bt #orahare]) (el Priuduh ierd waiborg

Martinusstraf3e 43
41564 Kaarst, Germany

Das Magazin INNOVATIONS-FORUM, Herausgeber Deutscher Erfinder-
\erband (seit 1927), befasst sich mit Innovationsprozessen von der
Ideenfindung Uber Recherche, Schutz von Ideen, Fordermitteln bis zur
\erwertung/Vermarktung.

Das Magazin ist offene Plattform fur Alle (Einzelpersonen, Unternehmen
& Organisationen), die mit diesen Themen verbunden sind und
bundesweit vertreten auf \eranstaltungen im Innovationswesen.

The INNOVATIONS-FORUM magazine, published by the German
Inventors' Association (since 1927), deals with innovation processes
from idea generation to research, protection of ideas, funding and
exploitation/marketing. The magazine is an open platform for all
(individuals, companies & organizations) connected with these topics
andis represented nationwide at innovation events.

42907 Inspirion GmbH 9G48

Inspirionstr. 2

27367 Sottrum, Germany
Tel.: +4942647384000
E-Mail: info@inspirion.eu
Web: wwwinspirion.eu/de

Brands we represent: LOWA Green | PromotionTops | TOPICO und
Check.IN

Why visit our stand: Wir présentieren aktuelle Neuheiten und
nachhaltige Artikel aus unserem Sortiment von rund 3.000 Artikeln.

WIr lieben Werbemittel. Als mittelstandisches Unternehmen mit

dem Frmensitz in Sottrum hat sich Inspirion auf den Import von
Werbeartikeln und Reisegepéck spezalisiert. Unter dem Motto , Trading
Ideas" liefern wir seit 1998 innovative und aufmerksamkeitsstarke
Werbeartikel weltweit an Kunden. Seit 2004 vertreiben wir auch Koffer
unter dem Markennamen CHECK IN® Zu unserer Zielgruppe gehéren
B2B-Kunden. WIr verstehen uns als Ideenlieferant und Dienstleister fr
Handel und Einzelhandel.

Leisewitzstr. 26

30175 Hannover, Germany

Tel.: +49 51160677770

E-Mail: anfragen@interfon-adress.de
Web: wwwinterfon-adress.de

Brands we represent: interfon

Why visit our stand: B2B-Neukunden erfolgreich gewinnen,
Adressdaten zu aktualisieren, \erteiler auch mit E-Mailadressen
aufzubauen.

DasA und Oeiner erfolgreichen Ansprache von B2B-Neukunden sind
umfangreiche, aktuelle und qualifizierte Firmenkontakte. Seit 2004

sind wir bekannt als Anbieter exkiusiver Frmen- und Entscheider-
Adressen mit geringem Streuverlust und hohen Responsequote. Unsere
hauseigene Telefonmarketing-Abteilung recherchiert und aktualisiert
tagtaglich die interfon Datenbanken in der deutschsprachigen DACH-
Region. interfon adress nutzt die Vorteile des aktiven Telefondialogs, um
top-aktuelle und qualitativ hochwertige Adressen anzubieten.

44894 Intermed Asia Ltd. 10D29

INTERMEDW/ASIA

Kabelweg 1

2371 DX Roelofarendsveen, The Netherlands
Tel.: +31713328400 / +85227007725

E-Mail: rebecca@intermedasia.com

Web: wwwintermedasia.com

Brands we represent: Rubik's® | Rubik's Cube® | Magic Cube®|
Magic Concepts® | Office Blocks

Why visit our stand: Meet our team and learn about our offer!

« Engaging & Innovative “3D Media” promational desk items
 Ecomaterials (Bio/Recycled plastic)

« Fully Customizable items

« Iconic Retail range featuring Rubik's

INTERMEDASIA creates Engaging 3D Media and Distance
Communication items such as Magic Cube® & Rubik's® Cube (World
licensee for promotion). Delivering your message to clients and
employees: Product Launch, Values and Anniversary, V\ebinar/Online
Seminar and more. Msit our site: wwwintermedasia.com
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PSI Verband IPPAG Cooperative 10G20

International Partnership for Premiums & Gifts

ipPpag

Postfach 524

4010 Basel, Switzerland
Tel.. +334 2209293
E-Mail: info@ppag.net
Web: wwippag.net

IPPAG . “creating synergies and unleashing potential” IPPAG creates
an environment of trust, equality, and collaboration: in order to support
the development, growth, and longevity of its member and patner
companies Find out how this can benefit your company by visiting our
website.

60416 Istanbul Chamber of Commerce 9F07, 9E08

S
G

ISTANBUL

CHAMBER®"
COMMERCE

— iy
Resadiye Cad. Eminonu
Istanbul 34112, Turkey
E-Mail: ito@ito.org.tr
Web: wwwito.org.tr/en

Since its foundation in 1882, Istanbul Chamber of Commerce has been
the most eective and influential organization in the business climate of
Turkey and represents currently more than 700.000 companies from all
corners of business spectrum. ICOC has always been a pioneer in the
development of business and trade in Turkey.

60596 ISTANBUL NETWORK Yurtdigi Uriin

9F07, 9E08
Paz. Tic. Ltd. Sti.

o

ISTANBUL
NETWORK

Maslak Mah. Meydan Sk. Veko Giz Plaza No. 3/85
Sariyer Istanbul 34398, Turkey

Tel.: +90 212 9631382

E-Mail: mail@stanbul-network.com

Web: wwwuistanbul-network.com

Why visit our stand: Wr produzieren Ihre individuelle Kdllektion und
begleiten Sie auf dem Weg zur Ihrer eigenen Marke.

WIr beraten Sie und konzipieren mit hnen gemeinsam jeden einzelnen
Artikel von der Materialauswahl Uber die Farben und Dekorationen,

bis hin zur Passform. Unsere Design-Abteilung entwickelt auf Wnsch
individuelle Styles, Wordings, Artworks und Alloverprints um Ihre Marke
gekonntin Szene zu setzen.

49346 Jaguar Tomasz Chwilowicz 10K43

Jaguar

The Family Enterprise Since 1933

ul. Dworcowa. 62

Slupca 62-400, Poland

Tel.: +48 632746188

E-Mail: sales@aguargift.com
Web: wwwvjaguargift.com

Why visit our stand: \\e cooperate with customers by modifying and
designing products. e offer a wide range of materials, marking and
designs which makes our offer competitive.

Jaguar company, owner of PERSONA and LUVA brand, has been
operating on the market for three generations as a family business
established in 1933 by Stefan Chwilowicz.

PERSONA is our brand for advertising branch. Ve produce and
distribute elegant gifts:

- leather, PU leather RAID wallets,

- pen sets,

- backpacks,

- business and credit card holders,

- cosmetic bags and others.

e cooperate with customers by modifying, designing products and
perform to make them satisfy their requirements. Wide range of
materials, ways of marking and registered designs makes our offer
competitive and fresh.

60560 Jalema GmbH 9B54

JALEMA<)

Industriering-Ost 66

47906 Kempen, Germany

Tel.: +49 (0) 21529105466

E-Mail: sales-jalema@x3Igroup.com
Web: wwwjalema.com

Brands we represent: Dataplus | Jalema | djois

Why visit our stand: 75 Jahre Erfahrung in der Kunststoff- und
Kartonverarbeitung. Sonderanfertigung ganz nach Ihren Winschen!
Hexible Fertigungsmethoden produzieren lhre Sonderldsung in Format,
Funktion und Design.

Mit der Ubernahme der Fa. Dataplus, einem bekannten PP-Verarbeiter,
verfiigen wir Uber die Produktionsméglichkeiten, individuelle Artikel
aus Polypropylen nach Ihren Wnschen zu fertigen. Basisist ein
grof3es Sartiment an PP-Produkten wie Heftern, Angebots- und
Informationsmappen, Ringbichern, Stehordnern oder Sammelboxen,
sowie zahireichen Sondermodellen. Durch unterschiedliche Haptik,
Farbwahl, Bedruckung, mit zusétzlichen Taschen oder Heftungen,
entwickeln wir Ihr ndividuelles Produkt. Auch fur Kartonprodukte und
Kunststoffspritzguss sind wir Ihr Ansprechpartner.
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48291 JH Innovations GmbH 9E51 60555 JULIUS-K9 GmbH 9C51
Am Moosfeld 13
81829 Miinchen, Germany

I H I 60200 Jungfleisch GmbH 9E63
INNOVATIV WERBEMN n
Berliner Straf3e 22A ,"“GFLEISCH
68161 Mannheim, Germany power for safety

Brands we represent: ThermoCard®

WIr bieten innovative Werbeartikel rund um die Themen Energiesparen,
Klimaschutz, Co2-Einsparen, Warmedammung und Schimmel-
Prévention!

46097 José Albero Puerto, S.L. - Secaneta 10G17

Ctra. Millena - Alcudia, Km 19,5, Aptdo. 28
03450 Banyeres (Alicante), Spain

Secaneta is your best partner for producing all kind of sustainable
towels, pareos and a wide range of home textiles. Our company is
partner of Seaqual iniciative, Gobal Recycled Standard (GRS), SMETA
4 Pillars and OEKO-TEX 100 certifyed, and our production facilities
operate with Green Energy.

41990 Joytex GmbH & Co. KG 10G19

Pal 3
46414 Rhede, Germany

49767 J.S. Fashion GmbH

JS.FASHION
4

Ties & More

Liebauveg 4

46395 Bochdlt, Germany

Tel.: +49 2871 241650

E-Mail: info@js-fashion-gmbh.de
Web: wwvjs-fashion-gmbh.de

Brands we represent: JS Fashion GmbH - GO Krawatte

Why visit our stand: Ready to Go ... die Krawatten Innovation ...
Die patentierte Krawatte fir alle L&ngen und Korperformen.

WIr, die Fa. JS-Fashion, bieten eine neuentwickelte
Knoten-Krawatten-Kombi an!

WIr entwickeln und kreieren Krawatten, Schals, Socken, FFP2 Masken
und vieles mehr ganz nach lhren Wiinschen. Mit grof3em Stolz blicken
wir auf erfolgreiche Zusammenarbeit national, sowie international
zurlick.

Meister-Gerhard-Str. 32
41812 Erkelenz, Germany
Tel.: +49 2432 9337-0
E-Mail: Info@jungfleisch.de
Web: www.jungfleisch.de

Brands we represent: Feuermeister | Feuermeisterin | Food & Best
Friends

Why visit our stand: Uber 100 Jahre Erfahrung fir den personlichen
Arbeitsschutz (PSA). Designed und verarbeitet in Deutschland.

WIr bieten lhnen und Ihren Kunden nahezu allesim Rahmen

des Arbeitsschutzes, BBQ-Handschuhe aus Leder und Aramid,
Stoffschirzen, Lederschirzen, Tischsets und Messertaschen aus Leder
und vieles mehr. Individualisierungen sind bereits ab sehr geringen
Mengen moglich. Lassen Sie sich Gberraschen.

48245 JUTEKO GmbH 10B44

Keltenstrafle 2
86343 Konigshrunn, Germany

60462 KADRSON Joanna tabenska

|__] * pny

Hubala 1/67

£6dz 94-048, Poland

Tel.: +48697688228

E-Mail: do@oanna-labenska.pl
Web: wwwiproductphotography.pl

Brands we represent: Produktfotografie | Werbefotografie

Why visit our stand: Sie konnen uns treffen und unsere Werke sehen!
Sie erhalten zusétzliche Rabatte. Durch die Zusammenarbeit mit uns
erzielen Sie dank unserer professionellen Fotos mehr Umsatz mit Ihren
Produkten!

WIr sind ein professionelles Fotostudio, spezialisiert auf:

- Werbefotografie,

- Produktfotografie,

- 360-Grad (rotierende) Fotografie,

- Lifestyle-Fotografie.

Wir fotografieren Ihr Produkt so, dass es dem Kunden die
Kaufentscheidung erleichtert.

Wk are a professional photo studio specializing in:

- advertising photography;

- product photography;

- 360-degree (rotating) photography;

- lifestyle photography.

We will photograph your product in a way that will make it easier for the
customer to make a purchase decision.
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42706 Kalfany SiiRe Werbung GmbH & Co. KG 10E20 46131 KHK GmbH 10D48
SiiBe )I K
Werbung it i as:
COSMETICS BY KHK
Holzmattenstr. 22, Industriegebiet West Innungstr. 29

79336 Herbalzheim, Germany
Tel.: +49 (0)7643/801-0

E-Mail: info@ksw24.com

Web: wwvsuesse-werbung.de/en

Brands we represent: Dextro Energy | Ferrero | Gubor | Ritter Sport |
My M&M'S® | Lindt & Springli | Pumall und viele mehr

Why visit our stand: Wir erstellen fir Sie Werbeartikel, nicht nur ganz
nach Ihrem Geschmack, sondern auch individuell fir Sie verpackt. Wir
entwickeln hierzu fir jeden Anlass das passende Konzept firr Sie.

W\ create promational sweets for you, that not only meet your taste, but
are also individually packaged. For this purpase, we develop the right
concept for you and for any occasion.

SURe Werbeartikel fir jeden Anlass: Als Spezialist fir die
Individualisierung hervorragender Sti3waren und starker
Markenprodukte entwickeln wir fir Sie kontinuierlich neue Ideen fur
bedruckte siiRe Werbeartikel. Seit Uber 40 Jahren bieten wir Ihnen dazu
passende, siie Werbemittel aus der eigenen zertifizierten Herstellung
an. Neben Baren Company Fruchtgummi und Bonbons aus eigener
Herstellung, verfigen wir Uber eine Produktpalette anderer starker
Marken, wie Dextro Energy, Ferrero, Gubor, Ritter Sport, My M&M‘'S®
Lindt & Springli, Pumoll und viele mehr.

Sweet promational items for any occasion: As a specialist in customizing
outstanding sweets with strong brand-name products, kswis constantly
developing new sweet advertising ideas. For over 40 years we have
been offering suitable and sweet advertising from our own certified
manufacturing, like Béaren Company Fruit Gum and candies, or with
products from other strong brands, such as Dextro Energy, Ferrero,
Gubor, Ritter Sport, My M&M'S® Lindt & Springli, Pumall and many
more, with which you can achieve long-term client loyalty, increase your
brand awareness or strengthen your image.

49826 KERNenergie GmbH 9G32

Grundtalring 23
63868 Grolwallstadt, Germany

50354 Hirth, Germany

Tel.: +49 (0) 2233-71771-0
E-Mail: sales@lipcare.de

Web: wwwulipcare-werbemittel.de

Why visit our stand: Unsere nachhaltigen Pflegeprodukte ,Made

in Germany" sind als langlebige, 6kologische Produkte perfekt fir
personliche Werbung mit gutem Gewissen. Testen Sie vor Ort, wir halten
Muster firr Sie bereit.

Our sustainable care products ,Made in Germany" are long-lasting,
ecological products, perfect for personal advertising with a clear
conscience. Test them on site, we have samples ready for you.

Die KHK GmbHwurde vor 30 Jahren gegriindet und ist ein
mittelsténdisches Familienunternehmen mit 45 Mitarbeitern. Wir
forschen, entwickeln und produzieren im Bereich wasserfreier
Kosmetik, insbesondere Lippenpflege. Nachhaltige Pflegeprodukte
,Made in Germany* stehen bei KHKim Fokus. Klassische und vegane
Naturkosmetik-Lippenpflege wird in umweltfreundlichen Hiilsen aus
FSC-zertifiziertem Karton, Recycling-Kunststoff oder auch Green PE
angeboten, aulerdem ,feste” Pflegeprodukte wie Handcreme oder
Kérperbutter, die komplett ohne Kunststoff auskommen und nur in
Recycling-Papier verpackt sind.

KHK GmbH was founded 30 years ago and is a medium-sized family
business with 45 employees. e research, develop and produce in

the field of waterless cosmetics, especially lip care. Sustainable care
products ,Made in Germany" are the focus at KHK Classic and vegan
natural cosmetic lip care is offered in environmentally friendly tubes
made of FSC-certified cardboard, recycled plastic or even Green PE, as
well as ,solid” care products such as hand cream or body butter, which
are completely plastic-free and only packaged in recycled paper.

48320 Kim Kranholdt GmbH 9A63

- _3KRaNHOLDT

Zur Ballonbuche 12-14
35764 Sinn, Germany
Tel.: +49 2772-5752290
E-Mail: info@kranholdt.de
Web: wwwikranholdt.de

Brands we represent: ECOfile | EXXO | EXXO-HFP

WIr sind die Spezialisten fur Présentations- und Organisationsmittel

im Bereich Werbemittel und Birobedarf. Selbstversténdlich kénnen
unsere Produkte mit einem individuellen Aufdruck veredelt werden.
Unser Standardsortiment umféngt mehr als 1.000 Artikel! Auch
Sonderanfertigungen nach Kundenwunsch kdnnen wir gerne fir Sie
realisieren! Sie suchen nachhaltige, umweltfreundlichen Produkte in
einer sehr guten Qualitét? Dann achten Sie ganz besonders auf unsere
neuen Produkte der Marke ECOfile. Alle Produkte wurden aus recycltem
Material hergestellt.
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60471 Kingstar Technologie GmbH 9D45 60553 KLAR Seifen 9G58
SEIFEM
MAMNUFAKTUR

$ KINGSTAR

Rudalf-Diesel-Stral?e 5
65760 Eschborn, Germany
Tel.: +49 1746508251
E-Mail: info@ikingstar.de
Web: wwwvikingstar.com

Brands we represent: Billboard | Pepsi | Heineken | Toyota | Dove |
Nivea | Cocacola | Carlsberg | American Airlines | Chewron | Goodyear |
Walmart | Hama

W are a professional manufacturer of a wide range of consumer
electronics. We design, we develop, and we produce. It takes only 6-8
weeks from an idea from sketch toreal production and delivery.
Todling design, R&D, injection, and production are all in house, we can
react to customers' request fast and guarantee the quality.

Our products: Audio products like Speakers, Headphone, Earphones,
TWS; Mobile accessories: Power bank, Wireless chargers, Protection
covers, Pouches, Cables; Massage guns, Neck massagers, Smart
watches; Clocks, Alarm clocks, White noise machines.

60577 Klak Solutions GmbH 9D53

&
~

klak

Luxemburger Str. 148
54294 Trier, Germany

Tel.: +49(0)151 641 053 28
E-Mail: info@myklak.com
Web: wwwmyklak.com

Brands we represent: Klak
Why visit our stand: Klak, die selbstschlieRende Smartphonehtile.

Klak, the self-closing smartphone case.

Eine Smartphonehtile, die sich selbststandig wahrend des Falles
schlief3t und so dein Smartphone und insbesondere das Display noch
vor dem Aufprall schiitzt. A smartphone case that closes automatically
while falling, protecting your cell phone and especially the screen even
before impact.

KLAR

184@

Am Cchsenhorn 13

68723 Plankstadt, Germany
E-Mail: kontakt@kiar-seifen.de
Web: wwwiseife.de

Brands we represent: KLAR Seifen

Why visit our stand: KLAR Seifen ist Deutschlands alteste
Seifenmanufaktur und wir produzieren individuelle Seifen, feste
Shampoos uvm. bereits ab geringen Stiickzahlen in Heidelberg.

- wir sind seit 1840 der Spezialist fir individuelle feste Seifen,
Rasierseifen, feste Shampoos & feste Conditioner

- mit modernsten Anlagen und Jahrhunderten Erfahrung produzieren wir
je Produktionsauftrag von 3.000 —100.000+ Seifen in héchster Qualitat

- wir arbeiten mit Start-Ups und auch Konzernen

- schnelle und zuverldssige Kommunikation, moderne Arbeitsweise
sowie hichste Produktionsqualitét zeichnen uns aus

44071 KONITZ PORZELLAN GMBH 9G27

KONI'IZPLUS

CUSTOM DES

Bahnhofstrafie 2

07336 Konitz, Germany

Tel.: +49 (0)3672 344-0

E-Mail: info@koenitz-group.com
Web: wwwkoenitz.com

Brands we represent: KONITZ | WAECHTERSBACH | KOENITZ
CUSTOM MADE

Why visit our stand: Egal ob Kaffeebecher mit einfarbigem Logo,
eine auRBergewdhnliche Porzellanform, besondere Druck- und
\eredelungstechniken all dies ist umsetzbar mit uns.

KONITZ STELLT SEIT 111 JAHREN PORZELLAN HER.

We schon 1909 ist der grof3te Teil unseres Angebots der hochwertige
Porzellanbecher. Im Griindungsjahr 1909 bediente Konitz hauptséchlich
den US-Markt sowie wichtige Européische Mérkte. Und heute?
Fuhrende Kaufh8user, Tee- und Kaffeespezialisten, Geschenkartikel-
L&den, Boutiquen und Design-Geschéfte bieten Konitz Produkte

an. Wir sind der fiihrende Lieferant fir Museums-Shops und viele
prestigetréchtige Marken. Sehen sie sich um und Sie werden

einen Koénitz-Becher mit Konitz-Bodenmarke oder eine Konitz-
Sonderanfertigung mit dem Logo eines unserer Partner.

KONITZ HAS BEEN MAKING PORCELAIN FOR 111 YEARS.

Just like in 1909 the largest part of our offering is high quality porcelain
mugs. When founded in 1909 Konitz shipped mugs primarily to the US
and important European markets. And today?

Better department stores, tea and coffee retailers, gift stores, boutiques
and design stores offer Kénitz products. We are the leading supplier of
quality mugs for museum shops and prestigious merchandising partners.
Just look around and you will find a Kénitz mug or a customized product
with the logo of one of our partners.
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60591 Koksal Canta Ve Saraciye 9F07, 9E08 41565 KP Plattner GmbH 9C43
SAN TIC LTD STI
L X ] r

® )
K OKSA (H Plattner

(; Steinbockallee 9

Yakuplu Mahallesi Sanayi Caddesi Haramidere Sanayi Sitesi Safir
Sokak M-Blok No: 100-301 Beylikduizi

Istanbul 34524, Turkey

Tel.: +902124162690

E-Mail: info@koksalbag.com

Web: wwiw koksalcanta.com.ir

Brands we represent: Heibe Store
Why visit our stand: Hayal ettiginizi tiretebildigimiz igin

Musteri memnuniyetini daima Ust dlizeyde tutarak sundugumuz

kaliteli hizmetimizi, uluslararasi alanlardaki gelisimleri takip ederek
gelistirmeye devam etmek misyonumuzun énemli pargalarindan birini
olusturmaktadir.

Firmamiz ISO 9001:2015, OHSAS 45001:2018, ISO 14001:2015, ISO
10002:2018, SEDEX ve FAMA(Facility And Merchandise Authorization)
gibi belgelerin alinmasiyla gerek kalitesini gerekse sistemsel yapisini,
isci sagligi ve guvenligi konularina verdigi dnemi ispatiamistir.

47406 koziol ideas for friends GmbH

10D50, 10D46

koziol

Made in Germany

\Werner-von-Siemens-Str. 90
64711 Erbach, Germany

Tel.: +49 6062 6040

E-Mail: incentives@koziol.de
Web: www kozidl-incentives.de

Why visit our stand: Zero Waste beginnt genau hier. Entdecken Sie
unsere kompromisslos nachhaltigen Mehrwegkonzepte - auch firr den
professionellen Einsatz in Gastronomie, Unternehmen, Pfandsystemen
und auf Festivals.

Zero Waste starts right here. Discover our uncompromisingly
sustainable reusable concepts —also for professional use in
gastronomy, companies, deposit systems and at festivals.

kozial ist die Nachhaltigkeitsmarke. Und das seit 1927. Produziert wird
ausschliefdichin Deutschland, seit 2021 arbeitet das Unternehmen
Kimaneutral. Die Marke Kozidl ist ein Pionier in der Entwicklung

und Herstellung langlebiger und nachhaltiger Produkte und steht fir
gutes Design mit gutem Gewissen. Der hochmoderne Maschinenpark
ermdglicht eine umweltschonende Fertigung im eigenen Haus, alle
Materialien und Produkte sind zertifiziert. Das koziol Team setzt sich aus
den besten Ingenieuren, Fachkréften und Designern aus der ganzen
W\elt zusammen.

kozidl is the sustainable brand. And it has been since 1927. kozidl
produces exclusively in Germany and has been climate-neutral

since 2021. The koziol brandis a pioneer in the development and
manufacturing of durable and sustainable products and stands for good
design with a clear conscience. The state-of-the-art machinery enables
environmentally friendly in-house production, and all materials and
products are certified. The koziol team is made up of the best engineers,
professionals, and designers from around the world.

6063 Rum b. Innsbruck, Austria
Tel.: +43512264064

E-Mail: office@kp-plattner.at
Web: wwwu kp-plattner.at

Brands we represent: GO | Zorr | Formula | Lux

Werbefeuerzeuge sind eine grof3artige Mdglichkeit, um kostenginstig
und effektiv WWerbung fir Ihr Unternehmen oder Ihr Produkt zu machen.
Auf diese Weise erlangen Sie eine gréfRere Bekanntheit und bleiben
besser im Gedéchtnis der bestehenden und méglichen Kundschaft. \Wir
veredeln unsere Werbeartikel im Sieb-, Tampon-, und Digitaldruck oder
mit einer Lasergravur in der hauseigenen Druckerei. Besonders als
Werbegeschenk sind Feuerzeuge gut geeignet, da sie vielseitig im Alltag
Verwendung finden und jeder sie gut gebrauchen kann.

60473 KUBIKEXOTIK. Ida 9E64

SEAQUAL

INITIATIVE

R. Casal de Ledoso 226

S. Jorge de Selho Guimaraes 4835612, Portugal
Tel.: +351253013390

E-Mail: frederick@kubikexotik pt

Web: wwwivacuum.cards

Why visit our stand: Are you looking for the perfect gift to do a lovely
surprise? The gift regains its volume instantly!

Slippers or Pillows bring a new experience to your favorite customersin
the daily routine.

Wk are happy to bring a new concept to the gift market with a useful
product that people can happily use in their daily routine and memorize
the message. The product is made 100%in Portugal and largely in our
factory. Our special sublimation fabrics are produced in Germany. The
foam of the soles and tops of the Slippers as well as that of the pillows
are highresilience anti-allergenic payurethane foams produced in
Portugal. Our packaging is in luxury INAPA paper, from the FSC charter
N ° CO12975 Our transparent PVC inserts are produced from recycled
plastic. Our delivery time is 5 weeks.
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49872 Landgarten GmbH & Co. KG 10A27

Alte Wener Straf3e 25

2460 Bruck an der Leitha, Austria
Tel.: +43216264504

E-Mail: office@landgarten.at
Web: wwwlandgarten.at

Brands we represent: Landgarten

Why visit our stand: Give Aways — Qualitét aus Osterreich fir einen
nachhaltigen Eindruck. Alles Bio, glutenfrei & ohne Palmdl
Gveaways - quality from Austria for a lasting impression.

All organic, gluten-free & without palm oil

Bereits seit Uber 30 Jahren folgt Landgarten seiner Leidenschaft: die
Entwickiung, Herstellung und \eredelung innovativer Knabber-Snacks
und feinster Naschereien fir Leib & Seele. Deshalb werden von uns
nur sorgféltig ausgewahite Zutaten in bester Bio-Qualitat zu Snacks
verarbeitet.

We're a leading producer of organic snacks since 1989, 100%gluten-
free, GMOfree and peanut free. Always on the pulse of the market, we
produce Private Label and Landgarten snacks into paper-only bags -
completely carbon-neutral! This makes us the perfect manufacturer for
your sustainable give aways, buy on board snacks and food offerings.
We export in over 36 countries, working with major retailers but also
airlines, hotels and many more. We produce for partners like Qatar
Airnnays, Austrian Airlines, OBB Retail and we can’t wait to produce our
paper-packaged carbon-neutral snacks for you!

49171 Lanyard.pro - Lanyard factory 9E21
.Allers Grupa sp. z.0.0.

=

ul.Torowna 3N

Krakdw 30-435, Poland
Tel.: +48 533 921 418
E-Mail: sales@anyard.pro
Web: lanyard.pro

Brands we represent: Lanyar.PRO| Snood.PRO| HenryFactory |
Prosfera | Allers Grupa

Why visit our stand: Lanyard.pro is more than lanyards! e are a
Poalish factory of advertising textiles. In addition to lanyards, we offer
bandanas, hats, scarves, towels, bands, bags, backpacks, covers for a
bicycle seat

Lanyard.PROis a company that has been constantly improving and
expanding its offer for almast 20 years. For 20 years we have been
creating a textiles factory that meets the highest standards, we serve
over 2000 agencies in 21 countries. Ve introduce new products,
Lanyard.PROis not just lanyards, but also personalized towels, pillows,
backpacks, cases, and deck chairs. e also offer many printing
techniques, starting from heat transfer sublimation through screen
printing and ending on weaving.

60604 LARQ inc 9F64

LARQ

1900 South Norfolk Street Suite 350

San Mateo, California 94403, United States

Brands we represent: LARQ

Why visit our stand: Premium innovative hydration solutions with or
without customisation featuring purification and/or filtration.

Gift healthier hydration with Nano Zero water filtration and PureVis™
technoogy.

LARQ began witha simple vision where innovative technology can

be combined with inspirational design to help people access pristine
drinking water easily and sustainably.

LARQ's approach to product innovation is driven by a single purpose -
we make it easy to opt for the healthier and more sustainable hydration
choice, anytime and anywhere. Our award winning lineup of hydration
products improves water quality, taste and overall convenience so
reaching for that single-use bottle is never a better option.

60581 LASIT Sistemi e Tecnologie Elettrottiche S.p.A. 9E31

ALASIT

LASER MARKING INNOVATION

Ma Salferino4

80058 Torre Annunziata, Italy

44323 Ledlenser GmbH & Co KG 10G56
Kronenstr. 5-7

42699 Solingen, Germany

60562 Le Kevin T/A Styleengineered Ltd. 9B35

LE HEylﬁ%M

Unit 9, The Westbury, 71 Holden Road
London, London N12 7AG, United Kingdom
Tel.: +44 (0) 7767784707

E-Mail: INFO@LEKEVIN.CO.UK
Web: wwwulekevin.co.uk

i)

Brands we represent: Feb 31st | Acuitis | Maui Jm

Why visit our stand: Are you looking for a multi-purpose promational
item that is hugely commercial, has global appeal, low priced and can be
customised to suit all industries?

A generic hugely commercial unisex promational product.

Le Kevin LIFE is a mass-market, all ages, unisex, lifestyle accessory
glasses neck cord holder / lanyard. It is used to loop your eyewear
through a disc neckiace - but equally attractive worn - with or without -
your spectacles. The disc can be corporate, company branded or event
printed and customized and themed with your any favourite motif and
image.
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49438 Lema Krzysztof Jan Buszko 10D26 45457 Lexon 10F27
ul. Smolki 13/4
Krakéw 30-513, Poland (&
60407 Lenora Tekstil San. ve Tic AS 9F07, 9E08 I uo N
125avenue des Champs Hyseées

LENORA

TEKSTIL SAN. VE TIC. AS.

Lenora Tekstil San. ve Tic AS, Saraylar Mahallesi 357 Sokak
No: 13/503 20010, Turkey

Tel.: +905354552416

E-Mail: info@enora.com.tr

Web: vwwulenora.com.tr

Brands we represent: LENORA HOME

Why visit our stand: e are manufacturer factory for promaotional
textile. We produce with care to represent the brands best and fastest
delivery.

With our production experience of more than 30 years, we export to
many countries of the world, especially to Europe.

Our main aim is to provide a competitive price for the highest quality
products with a long list of satisfies customers. Our teams are sourcing
and developing continuously in order to provide our customers the best
service. Lenora helps you in development of products that will feature
your corporate identity. Our factory high technology weaving machines
create jacquard, printed, embroidered digital printed, transfer printed
yarn dyed products and printed beach towels.

49644 LEONARDO - glaskoch B. Koch jr. 10D49-01
GMBH + CO. KG
Industriestrafie 23

33014 Bad Driburg, Germany

Tel.: +49 5253 860

E-Mail: dirk mueller@glaskoch.com
Web: wwuleonardo.de

Brands we represent: Leonardo | montana:

Why visit our stand: Kundenspezifische Losungen - individuell
gestaltet. Entdecken Sie unsere Kompetenzbereiche fir lhren starken
Auftritt.

Leonardo schafft 24 Stunden am Tag einzigartige Erlebnissen mit
Glas. Mit vielen faszinierenden Kreationen ist die Marke eine perfekte
Ldsung fur besondere und vielseitige Geschenkideen in hochwertiger
Ausfiihrung. Wir bieten Losungen mit echtem Mehrwert.

75008 Paris, France
Web: wwwulexon-design.com

Brands we represent: Lexon Design

Why visit our stand: Bei Lexon entwickeln wir nicht nur
Werbegeschenke, sondern sind wirklich bestrebt, Designobjekte
herzustellen, die einen emationalen Wert haben.

More than simply developing corporate gifts, at Lexon we're truly
committed to make design objects that bring emational value. Stylish
and innovative, there is one for everyone’s taste and space.

In den letzten drei Jahrzehnten hat sich Lexon dazu verpflichtet, den
\erbrauchern einfache und erschwingliche Designobjekte anzubieten,
die von morgens his abends Teil unseres taglichen Lebens sein sallen.
Mit mehr als 200 Auszeichnungen, der Zusammenarbeit mit einigen der
weltweit fihrenden Designern und einer Einzelhandelsprasenz in mehr
als 90 Landern hat sich Lexon erfolgreich als eine kultige franzdsische
Designmarke etabliert.

Over the past three decades, Lexon has been committed to bringing to
consumers simple and affordable design objects that are here tolast,
ones that are meant to be part of our daily life, from morning till night.
With more than 200 awards, calaboration with some of the world's
leading designers, a retail presence in more than 90 countries, Lexon
has successfully established itself as an iconic French design brand.

60565 Lexonnet Designwelt GmbH 10H56

L
LEXONNET

Metrostr. 35

40235 Disseldorf, Germany
Tel.: +49 160 2345403
E-Mail: lexonhan@126.com
Web: wwwulexonnet.com.cn

Brands we represent: LEXONNET

Why visit our stand: In LEXONNET come all together constant
innovations in material and technology, distinctive features and great
inspiration.

Made in China, German Quality. LEXONNET has more than 30 years

of experience in bags and tralleys design and production. e have

our own factory in China, which can provide convenient customized
service for customers. No matter what products, electronics, bags, travel
supplies, leisure supplies, LEXONNET aims at excellent experience

by their users. And most importantly, LEXONNET products can bring
their users more fun in their daily use of them. The concept to pour
elaboration and delicacy into the design of each product makes it super
simple but with identity and forms a part of people’s life.
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47192 Linarts s.r.o. 10G21 40909 MACMA Werbeartikel OHG 10K53

Dobra 291

Dobré u Frydku Mistku 739 51, Czech Republic

47225 Hirsch Ideas 9E55, 9D54

HIRSCH
IDEAS
PROMOTION

Hrschstr. 4
9020 Klagenfurt am Worthersee, Austria

49756 Living Bytes GmbH 10E61

Holsteiner Chaussee 183a
22457 Hamburg, Germany

46104

logolini [JEREaE

Individuell = Geschmackvoll = Innovativ

logolini Prasente 9B22

Luitpoldstrasse 16
95213 Minchberg, Germany

20504

LP:sZ

LANGMNER - POHLMANN - ZORN

LPZ Handelsgesellschaft mbH 9A56

Krausenstraf3e 13a

30171 Hannover, Germany
Tel.: +49 511 515602 40
E-Mail: business@pz-gmbh.de
Web: wwwulpz-gmbh.de

Brands we represent: Amavel | Mondgold | Gadget Storm |
Casa Vivente

WIr sind der Partner fir die originellen Geschenke. Waren aus den
Kategorien Lifestyle, Kiiche und Geschenke, die man so nicht berall
findet, besondere, interessante und auergewdhnliche Geschenke fiir
Ihre Kunden. Besonderheit: WIr bieten viele Artikel aus Holz, Edelstahl,
Glas optional mit Laser-Gravur an, z.B. mit einem Hrmenlogo oder
Personalisierung!

Thomas-Mann-Stral%e 60
90471 Nirnberg, Germany
Tel.: +499119818133

E-Mail: verkauf@macma.de
Web: wwwvmacmaworld.com

Brands we represent: Crisma | Ferraghini | MARK TWAIN | MCallection
Nachhaltigkeit und soziale Verantwortung haben bei uns hochste

Prioritét. Seit vielen Jahren setzen wir auf Nachhaltigkeit in Produktion
und Ressourcen und das bestétigen die entsprechenden Zertifikate.

47096 Makito Promotional Products 10K36
CTRA. HUERCAL OVERA, SIN

04640 Pulpi, Spain

48309 Manufacturas Arpe, S.L. 10A24

R Arpe’

c¢/Can \ictoriano, 12

08358 Arenys de Munt, Spain
Tel.: +34937937677

E-Mail: info@arpe.es

Web: wwwarpe.es

Why visit our stand: Spezalist fir die Herstellung, den Druck und
das Design von Mikrofaserhandttichern und anderen nachhaltigen
Werbetextilien, die seit 1991 in Europa hergestellt werden.

ARPE entwirft, fertigt und personalisiert seine Werbeartikel in Barcelona.
Entwickelt und hergestelltin unseren Anlagen, die zu 100 % mit
erneuerbaren Energien betrieben werden, mit einem integrierten
Produktionssystem, das nach ISOL14001 fir Unweltmanagement

und ISO 9001 fiir Qualitatskontrolle zertifiziert ist. Unsere Produkte

sind 6kologisch konzipiert und werden zu 100 %aus rPET-
Verbrauchergarnen mit GRS-Zertifikat nach Oko-Tex Standard

100 hergestellt. WIr engagieren uns fir ein sozial integratives und
umweltfreundiches wirtschaftliches Wachstumsmodell und sind Mitglied
der ODS.

ARPE designs, manufactures and customizes in Barcelona; our
promational products. Designed and manufactured entirely in our
facilities with 100%renewable energy, with an integrated production
system with ISO14001 environmental management and ISO 9001
quality control certificates. Our products are eco-designed and
manufactured with 100% rPET post-consumer yarn with GRS certificate
according to Oeko-Tex Standard 100. Committed to a model of
economic growth that is more socially inclusive and environmentally
friendy, we are members of the ODS. Arpe masks won the PSI
Sustainable Awards 2020.
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MA-MA

PSI Partner marketing-BORSE GmbH 9A05 Media Lounge

' marketing
BORSE

www.marketing-boerse.de

Melanchthonstr. 5
68753 Waghausel, Germany

49315 MARNATI SAS 10A28

via Aurora 29/D
20010 S. Stefano Ticino MI, Italy

49181 MART'S BAGS 10C44

MARTS BAGS

ul. Sloneczna 2

Marki 05-270, Poland

Tel.: +48 734 459 351
E-Mail: info@martsbags.com
Web: wwwwmartsbags.com

Brands we represent: Mart's Bags | Mart's

Why visit our stand: Wr zeigen unsere Taschenmodelle und andere
Baumwalprodukte, verfilgbare Oko-Stoffe, Druckverfahren und
\eredelungsmdoglichkeiten.

WIr sind der europdische Marktfihrer in der Herstellung von
personalisierten bedruckten Baumwollprodukten. Unser Angebot
umfasst Taschen, Rucksécke, Beutel, Kosmetikbeutel und Schirzen.
WIr konzentrieren uns auf die héchste Qualitat der Materialien und

die Asthetik der Produkte sowie auf die Méglichkeit der valistandigen
Personalisierung der Tasche - von der Anpassung an das Modell bis
zur \eredelung, der Art der Beschriftung und des Zubehérs. Unser
Wetthewerbsvorteil ist eine grof3e Auswahl an Materialien und Zubehr,
organische und recycelte Stoffe, eine grof3e Auswahl an fertigen
Modellen.

W\e are the European leader in the production of personalized printed
cotton products. Our offer includes bags, backpacks, pouches, vanity
cases and aprons. Ve focus on the highest quality of materials and the
aesthetics of products, as well as the possihility of full personalization
of the bag — from model matching to finishing, type of marking and
accessaries. Our competitive advantage is a large selection of materials
and accessories, organic and recycled fabrics, a wide selection of
ready-made models, the possihility of personalizing the product from
model matching to finishing.

60548 Marvin's BV 9D57

Marconibaan 42E
3439MS Nieuvegein, The Netherlands

45721 MASAS METAL AMBALAJ San. Ve. Tic. A.S. 9C18
Decorative Metal Packaging

Istanbul Tuzla Kimya Sanayicileri, Org. San. Bolgesi, Melek Aras Bulvari,
Aromatik Cadde No:79 Tuzla

Istanbul 34956, Turkey

Tel.: +90 444 31 98

E-Mail: masas@masas.com.tr

Web: wwwmasas.com.tr/tr

Why visit our stand: Wir laden die Besucher an unserem Stand ein,
sich Uber unser breites Spektrum an dekorativen Metalldosen, Tabletts
und Untersetzern fir verschiedene Branchen zu informieren.

Masas fertigt dekorative Metallboxen fir viele Branchen und Industrien
wie die Lebensmittel-, Getrénke-, Reinigungs-, Medizin-, Kasmetik-,
Schreibwaren- und Konfektionsindustrie. Wr verfiigen Gber eine
moderne Einrichtung mit Druck- und Fertigungsabteilungen mit der
neuesten Technologie; Masas exportiert in mehr als 50 Lander, von
denen die meisten Lander der Européischen Union sind. Das Sortiment
von Masas umfasst mehr als 100 verschiedene Formen, wie z. B. rund
mit 2wei und drei Teilen, Quadrate, Ovale, Herzformen und viele mehr.
Masas manufactures decorative metal boxes for many sectors and
industries such as food, beverage, cleaning, medical, cosmetics,
stationery and ready-to-wear clothing industries. Having a modern
facility equipped with printing and manufacturing departments containing
latest technology; Masas exports to more than 50 countries most of
which are European Union countries. There are more than 100 different
shapes in Masas's product range such as round with two and three
pieces, squares, ovals, heart shapes and many more.

60529 MASCOT International A/S 10A18

tested to work

Silkeborgvej 14

7442 Engesvang, Denmark
Tel.: +49 61052731400
E-Mail: info@mascot.dk
Web: wwwmascot.de/de

Brands we represent: MASCOT®

Why visit our stand: Besuchen Sie uns an unserem Stand und
entdecken Sie MASCOTs breite Auswahl an Arbeitskleidung,
Schutzbekleidung und Sicherheitsschuhen aus hchster Qualitét,
bestem Komfort und innovativem Design.

Misit us at our stand and discover MASCOT s wide range of workwear,
protective clothing and safety shoes of the highest quality, best comfort
and innovative design.

MASCOT ist ein dénisches Unternehmen mit skandinavischer
Mentalitét und der Mission, die beste Arbeitskieidung und die besten
Sicherheitsschuhe der Welt zu entwickeln, herzustellen und an Kunden
auf der ganzen Welt zu vermarkten. Hochste Qualitét ist daher eine
Grundvoraussetzung. Unsere Erfolgsmethoden spiegeln sich dabei in
unserer Arbeitsstrategie TESTED TO WORK seit Jahren wieder.
MASCOT is a Danish company with a Scandinavian mentality and a
mission to develop, manufacture and market the world's best workwear
and safety shoes to customers all over the world. The highest quality

is therefore a basic requirement. Our successful methods have been
reflected in our TESTED TO WORK strategy for years.
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43478 MASGUANT, S. L. 9A44 15944 Maxilia Werbeartikel GmbH 10F57

Calle Alemania, 44
08700 IGUALADA (BARCELONA), Spain

60546 Mat.en S.r.l. 9A62

MATEN

Via XXV Aprile n 7

25040 Artogne BS, Italy
Tel.: +39 0364 368881
E-Mail: info@mat-en.com
Web: wwvmat-en.com/en

Brands we represent: Maten sir.l.

Why visit our stand: \\e will be happy to advise you on the solution
best suited to your needs, and make your experience satisfying both
functionally and aesthetically.

Whether you need entrance mats, design carpets or aluminium entrance
mats, we will be happy to offer you the Made in Italy solution that best
suits your needs.

Mat.en is a company specialized in the production of technical and
handHinlaid mats. All our products are made by our craftsmen in our
workshop. Each article can be customised with graphics and designs.
We have an excellent graphics department that takes care of customer
requests and create graphic drafts. e boast a totally Made in Italy
production and use top quality raw materials. Our products adapt to
different budgets and needs.

60600 Matvertise 9E13

L Tt o i

Brugsestraat 140

8531 Harelbeke, Belgium
Tel.: +3256206707

E-Mail: sales@matvertise.eu
Web: wwwmatvertise.eu

Why visit our stand: W are Matvertise, a Belgium-based company
specialized in manufacturing personalized mats, runners and carpets.
Ideal for fairs, giveaway, POS, event runners with your own logo.

Matvertise offers alternative advertising that is not only cost effective,
but also long lasting and reaching a bigger audience. Promotional
media mats are smply ‘two in one’, it helps keeping your business clean
while you promote your business, club or establishment. There is alot
of potential to lay a mat, so make the difference to advertise on yours

to make a good first impression. Its not expensive but very effective,
catching the eye of many and is probably the first and last image they
will see when entering and exiting. Functional branding, because
visibility is more than an attitude.

Xili
promotional gifts with impact

Eurotec-Ring 23

47445 Moers, Germany
Tel.: +49 2841 602 3074
E-Mail: sales@maxilia.de
Web: wwwmaxilia.de

Brands we represent: Maxilia \erbeartikel GmbH

Why visit our stand: Maxilia ist ein internationales Unternehmen,

das 2007 gegriindet wurde. Mit Gber 100.000 zufriedenen Kunden

in 4 Landern sind wir eines der erfahrensten Unternehmen in der
Werbebranche.

Maxlia is an international company with Dutch roots, founded in 2007.
With over 100,000 satisfied customers in 4 countries, we are one of the
mast experienced companies in the promotional industry.

Bei Maxilia helfen wir Ihnen, Ihr Geschéft auszubauen. Durch
personalisierte Werbeartikel schaffen wir Auswirkungen auf Ihre
Markenbekanntheit und Ihren Markenwert, mit Blick auf die Umwelt.
Denn geben ist gut, zuriickgeben ist besser. Deshalb suchen wir
immer nach den verantwortungsvollsten Produkten. Denn ein
umweltfreundicheres Geschenkist nicht nur gut firr Ihre Kunden,
sondern auch besser fir den Planeten. Wachsen Sie also griner mit
Maxilia.

At Maxilia, we help you grow your business. Through personalized
promotional products, we create impact on your brand awareness and
brand value, with the planet in mind. Because giving is good, giving
back is better. That's why we're always looking for the most responsible
products. From a sustainable assortment with advantageous prices
toa personal account manager who takes care of everything. The
possibiliies are endess.

46503 MAXIM Ceramics GmbH 9G63

porce )ne

BY MAXIM

Rudolf-Diesel-Str. 9
64711 Erbach, Germany
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60609 Max Wagner GmbH

Nollink

travel smart

Zum Brandler-Bihl 3

82393 Iffeldorf, Germany
Tel.: +49(0)17661319930
E-Mail: info@rallink-koffer.de
Web: wwwrallink-koffer.de

Brands we represent: Rallink

Why visit our stand: Der Satz, den wir immer wieder zu héren
bekommen wenn jemand das erste Mal einen Rallink Koffer sieht?
LDarauf, genau darauf habe ich gewartet. Warum wurde das erst jetzt
erfunden?’

Mit Rallink wird ein neues Zeitalter in Sachen Reisegepack eingelautet,
mit Rallink rufen wir zur Revolution auf. Wir haben die bisherige Idee
eines Koffers tiber Bord geworfen. Natrlich nicht, wenn es um Qualitét
und die grundsétzliche Idee geht, Kleidung oder andere Dinge von A
nach B zu transportieren. Mit Rallink [6sen wir endiich das Problem des
\erstauens sperriger Koffer, denn Rallink ist der weltweit erste faltbare
Koffer, der sich vor und nach der Reise ganz Klein macht und so gut wie
keinen Platz beansprucht.

49384 May Atki Market Etiket Dokuma San Tic Ltd. Sti 9A14

Ikitelli Organize Sanayi Bolgesi, Fathi Sanayi Sitesi 3B Block No:2
Istanbul 34490, Turkey

Tel.: +90 212 4851071

E-Mail: eu@mayatki.com.tr

Web: wwwmayatki.com.tr

Why visit our stand: Treffen Sie einen der agilsten Hersteller von
Saocken, Miitzen und Schalsin Europa und informieren Sie sich tber
unsere hochwertigen Produkte, neuen Angebote und Dienstleistungen
fir dieses Jahr.

WIr produzieren maf3geschneiderte Socken, Miitzen und Schals mit
lhrem Design von Grund auf. Unser Geschéftsmodell sieht es nicht
vor bereits bestehende Produkte zu bedrucken. Wr nehmen das
Ruder von Grund auf in die Hand und steuern die Produktion vom
ersten Fadenstich aus, um unseren Standards gerecht zu werden. Das
individualisierte ProbestUick garantieren wir innerhalb einer Woche,
damit Sie sich von MAYATKI® (iberzeugen konnen. Ein immer
bedeutsamerer Bestandteil der Kaufentscheidung von Kunden ist die
umweltfreundiche und arbeitergerechte Produktion von Waren. W
stehen fir hochwertige Produkte.

W\e produce custom socks, beanies and scarves with your designs
from scratch, not a print-on-demand but premium products on demand
business with very fast production and delivery imes. Sampling
guarantee in a week and quality sample photos without hassle. Trouble
free orders with MAY ATKI® Wk offer value products and service that
will catch the crownds eyes and be remembered without the burdens of
environmental pollution and human rights breaches. Value products,
conscious materials with respectable business.

60568 MAYER ORME TEKSTIL SAN. VE TIC. LTD. STI 9E40

2 MAYER

ORGANIZE SANAYI BOLGESI IBRAHIM CALLI CADDESI NO.17
DENIZLI,HONAZ 20330, Turkey

Tel.: +90 258 502 00 33 (ext. 501)

E-Mail: export@mayerorme.com

Web: wwwmayerorme.com

Why visit our stand: Mit einer Produktionskapazitat von 200 Tonnen
pro Monat sind wir der grof3te Frottierwarenhersteller der WWelt. Wir
haben einen eigenen Strick-, Druck-, N&h- und \erpackungsprozess.
Wk are the biggest warp-knitted terry fabric manufacturer in the world
with 200 tons of fabric production capacity per month. WWe have in-house
knitting, printing, stitching and packaging process.

WIr bieten Hotel- und Spa-Handtticher, Stranditticher, Bademantel,
Ponchas, Kiichentiicher, Sporttiicher, Mikrofaser-Reinigungstiicher,
Strandtaschen, Make-up-Reinigungstiicher und mehr. \Wir
individualisieren alle unsere Produkte mit Sublimationsdruck, Stickerei,
Féarbung basierend auf den Pantone-Farben unserer Kunden. Dank
unserer breiten Palette an Stoffproduktionen kénnen wir Ihnen die beste
Option fur Ihre Werbeanforderungen vorschiagen.

We offer hotel and spa towels, beach towels, bathrobes, ponchos,
kitchen towels, sport towels, microfiber cleaning cloths, beach bags,
make-up cleaning cloths and more. e customize all of our products
with sublimation print, embroidery; dyeing based on our customers'
Pantone colours. Thanks to our wide range of fabric production, we can
suggest the best option for your promotional demands.

197



198

MB-ME Alphabetisches Ausstellerverzeichnis ) P s '
Alphabetical List of Exhibitors
42020 mbw Vertriebsges. mbH 10E36-04 PSI Partner Meisenbach Verlag GmbH 9A05 Media Lounge
®
Westerfeld 3 Geisfelder Stral%e 14

24997 Wanderup, Germany
Tel.: +49 46 06 94 02 0
E-Mail: info@mbw.sh

Web: wwwmbw.sh/de

Brands we represent: MiniFeet | Schnabels | Sqeezies | Herr Bert
Why visit our stand: Bei uns finden Sie originelle Artikel fiir jede
Branche, jeden Anlass und jedes Event: ob als sympathische
Aufmerksamkeit fir Partner, Mitarbeiter oder Kunden, als Prémie oder
als Markenbotschafter!

With us you will find original articles for every industry, every event and
every situation: whether as a friendly gift for partners, employees or
customers, asa premium or as a brand ambassador!

Unsere Mission ist es, die Velt ein wenig freundlicher und bunter
zumachen! Daher kimmern wir uns um die Beschaffung und
Individualisierung von hochwertigen Geschenkideen und Werbeartikeln:
Kuscheltiere, Quietsche-Enten und Dinge, die emational sind und
bleiben. Niemand wirft einen Teddy weg, den er geschenkt bekommen
hat. Mit unseren Artikeln bleibt das schenkende Unternehmen lange und
positivin Erinnerung!

Our mission is to make the world a little friendier and more colourful!
That's why we take care of sourcing and customising high-quality gift
ideas and promotional items: Cuddly toys, squeaky ducks and things
that are and remain emational. Nobody throws away a teddy bear that
they have received as a gift. With our articles, the company giving the
gift will be remembered positively for a long time!

49967 MEDIACONCEPT SRL 9F08

Str. Bechetului km. 8.2

Malu Mare 207365, Romania

Tel.: +40724205722

E-Mail: mconceptcraiova@gmail.com
Web: wwwmedia-concept.ro

Why visit our stand: W\e are Romanian large format sublimation
printing company, with all in-house production: printing, cutting,
assembling, sewing. We have a recycled line and ALL - EU certified line
of products.

Our range of products: scarves, multiscarves, flags, drawstring bags,
pennants, printed towels, beachflags, aprons, stadium cushions, textile
banners, sports equipements, bandanas, hats, printed boxers, baby bib,
ski bib, printed fleece blankets, picnic blankets, luggage cover, bike seat
cover, tents, non woven endless banner.

96050 Bamberg, Germany
43927 memo AG 10E25

Memeo

promotion

Am Biotop 6

97259 Greuenheim, Germany
Tel.: +49 9369 905 - 410

E-Mail: info@memo-promotion.de
Web: wwmemo-promotion.de

Brands we represent: memo | Frank&Richie eco friendly products
Why visit our stand: Sie sind auf der Suche nach sinnvallen
Werbeartikeln, mit denen Ihre Kundinnen im wahrsten Sinne des
Wortes einen nachhaltigen Eindruck hinterlassen? Dann sind Sie bei
uns genau richtig!

Setzen Sie auf Grin! Die letzten Monate haben es deutlich gezeigt:
Nachhaltiges Handeln ist das Gebot der Stunde. Gerade bei
Werbeartikeln gibt es aber immer noch zu viele billige Wegwerfartikel.
Machen Sie deshalb den Unterschied und setzen Sie auf grine
Werbeartikel von memo Promation, die auch Ihren Kund*innen zeigen,
dass Sie \erantwortung tbernehmen. Als Werbeartikel-\WMederverkaufer
profitieren Sie von 30 Jahren Erfahrung, die wir mit nachhaltigen
Produkten haben. Alle Artikel, die wir in unser Sortiment aufnehmen,
werden vorab sorgféltig auf ihre Umwelt- und Sozialvertréglichkeit
gepriift.

Go green! The last fewmonths have clearly shown: Sustainable action
is the order of the day. Especially with promational products, however,
there are still too many cheap disposable items. Make the difference
and use green promational items from memo Promation, which also
show your customers that you take responsibility. As a promotional
items reseller, you benefit from 30 years of experience with sustainable
products. All items that we include in our range are carefully tested in
advance for their environmental and social compatibility.

60121 MetalicCards UG 9B56

Hansestraf3e 47

38112 Braunschweig, Germany
Tel.: +49 5136-8048181

E-Mail: info@metaliccards.com
Web: wwwumetaliccards.com

Why visit our stand: Metallkarten seit 2012, wir machen Sie
unvergesslich! Wr fertigen aus einer Melzahl hochwertiger,
echter Materialien lhre personliche Msitenkarte, Bonuskarte oder
Mitgliedskarte.

Unser Sortiment besteht bereits aus einer grof3en Anzahl exiusiver
Materialien wie Kupfer, Messing, Edelstahl, Titan und Carbon. \Mr
verfiigen Uber verschiedene Veredelungstechniken und sind in der
Lage, Beschichtungen aus echtem Gold und Silber sowie verschiedene
Farben aufzubringen. Wir erweitern sténdig unser Sortiment und
arbeiten an neuen Produktentwicklungen und Innovationen. So schaffen
wir immer wieder einzigartige Metallkarten, so einzigartig wie Sie -
unsere Kunden.
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S
alylisa

PO. Box 489, Second Industrial City Al Karj Road
Riyadh 11383, Saudi Arabia

Tel.: +966566666048

E-Mail: info@sharatt.com

Web: wwwsharatt.com

Brands we represent: Sharatt

Why visit our stand: Come see and hald sports cups and medal that
produced through world-class gold plating process. WWe came all the
way from Saudi Arabia to handcraft your ideas to innovative customized
products.

All we dois custom made gold plated items. starting from copper base,
we can make any shape or form using cutting edge technology and
hand-made simple tools to make it perfect, then we start the gold plating
processes. FHnishing up by making last touches to your product to make
it look as you desire. to top it up, we make a unique box or enclosure
that fits your product perfectly.

1111003

meterex-

germany.since 1920

Poensgenstralle 17
40764 Langenfeld, Germany

METRICA

MADE TO MEASURE

L 1 1 1 1 1 1 1 1

\Mia Grandi, 18

20097 San Donato Milanese (MI), Italy
Tel.: +393351334227

E-Mail: ralf.saumweber@metrica.it
Web: wwwmetrica.it

Brands we represent: METRICA
Why visit our stand: kil wir seit mehr als 70 Jahren Messwerkzeuge
in unseren 2 Werken herstellen!

Laser Entfernungsmesser, Bandmasse, Zollstécke aus Gasfaser od.
Holz, Lineale, Maf3stabe, Cutter, Dickenmessgeréte, Spezialmessgeréte
u.v.m. — Drucktechniken: Tampondruck, Siebdruck, Digitaldruck,
Lasergravur, Doming.

Lasermaesuring tools, tape rules, folding rules made of fibreglass or
wood, rulers, scales, cutters, thickness gauges, special measuring
devices and much more. Printing technics: Pad printing, screen printing,
digital printing, laser engraving, doming.

Alphabetisches Ausstellerverzeichnis
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ME-MI

@papers

upcycled

Akhan Mahallesi 244 Sok. No. 10
Denizli 20170, Turkey

Tel.: +494064602350

E-Mail: office@microcarton.com
Web: wwwvpapersupcycled.com

Brands we represent: Papers Upcycled

Why visit our stand: W\e will be presenting our brand new sustainable
packaging solution to our visitors. V\e are gaing beyond the idea of
recycling and will introduce Upcycled Cardboard Packaging for the first
time.

Our responsibility is to offer the most efficient cardboard and corrugated
packaging with competitive pricing without compromising quality.

Our work includes European and global projects covering —textiles,
automotive parts, beverages & spirits, grocery items, building products,
electrical and lighting, disposables, food, furniture, kitchen appliances
etc.

Fuhrmannstr. 7

72351 Ceislingen, Germany
Tel.: +49 7428 9418 —300
E-Mail: info@micro-mohility.de
W\eb: wwwmicroscooter-shop.de

Brands we represent: micro

Why visit our stand: Bei uns finden Sie eine Menge Auswahl an
verschieden Scootern und Kickboards fir jede Altersklasse, sowie
verschiedene Farben. Egal ob jung oder alt, bei uns wird definitiv jeder
etwas finden.

Unsere Mision ist seit jeher durch Innovation geprégt. Als Erfahrung mit
dem Massenmarkt Kickrdller, in dem sich zeitweise unzahlige Kopisten
tummelten, haben wir uns zunehmend dem ,Blue Ocean Marketing*
verschrieben — der Entwicklung von neuartigen Produkten, wie sie in der
weiten Konsumwelt noch nicht zu finden waren: micro Luggage, Snow
Scooter, emicro und ganz aktuell der Micralino. WIr haben uns zum

Zel gesetzt, mit qualitativ hochwertigen Produkten in schiichtem und
zeitlosen Design die Mobilitat von Morgen neu zu definieren.
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43439 MIIEGO AUDIO 9C13 49997 MIZU Europe BV 9F29

IIMIIEGO

ACTIVE LIFESTYLE AUDIO

Sintrupvej 2

8220 Brabrand, Denmark
Tel.: +4570 27 78 87
E-Mail: info@miiego.com
Web: wwwmiiego.com

Brands we represent: MIIEGO

Why visit our stand: Audioprodukte in Premium-Qualitét mit Logo
versehen. MIIEGO st spezialisiert in der Produktion von hochwertigen
Audioprodukten. Alle Artikel kdnnen fir Ihr Unternehmen individualisiert
werden.

Logo edited audio articles of premium quality. MIIEGO s specialized in
high quality audio products. All articles can be edited to a promational
purpose for your company.

SPEZIALISIERTES AUDIOUNTERNEHMEN. Bei MIIEGO fokussieren
wir uns auf die Produkinische, bei der wir am besten sind, Audio
Produkte fir den aktiven Lebensstil. WIr sind Spezialisten, denn wir
wissen - wie jeder Athlet auch - dass der Fokus allesentscheidend

sein kann, und dass die kieinen Dinge am Ende den Unterschied
ausmachen. MIIEGO Produkte miissen einfach, robust, funktionell und
komfortabel sein. Alle Produkte, vom Kopfhérer bis zur grof3en Boombox
sind gebaut firr ein aktives Leben.

A SPECIALIZED DANISHAUDIO BRAND.

At MIIEGO, our work is focused and dedicated to the product niche
where we are at our very best, audio products for an active lifestyle. e
are not shy about admitting that we are nerdy and specialized, because
we know—like all athletes in general —that having focusiis crucial, and
that it is often the small details that end up making a big difference.
MIIEGO products must be simple, robust, functional, and comfortable
towear, the small details are crucial. All products from headphones to
blasters are built to last and easy to carry for a life on-the-go.

48364 MIYO MENDIL VE GIDA SANAYI 9A32
DIS TICARET LTD STI

Karayollari Mah Fatih Cad 649 Sok. No:8 Kat:1, Kiicukkoy
Istanbul 34255, Turkey

Tel.: +902126498080

E-Mail: info@miyopromo.com

Web: wwwwmiyopromo.com

Why visit our stand: \\e make one-of-a-kind designs for custom mint
candies and tissue boxes. If you want innovation in promotion, thisis the
correct source.

Simply put, we make custom mint candies. Any given company's logo or
preferred design is printed onto the tin boxes with molded candies that
are again, made to order in the shape of your choice. There is no limit
to our production. Some popular items that have come out of our office
include tissue boxes, tape and tape dispensers and all kinds of other
promational items-all in reach.

® MIZU

Mizu Europe BV, Jan Tademaweg 36
2031 CV Haarlem, The Netherlands
Tel.: +310611475570

E-Mail: info@mizulife.eu

Web: wwwmizulife.eu

Brands we represent: Mizu

48784 Modal BRG Orgii Dokuma Tekstil 9E17
*r’ mo cl a I
COLLECTION®

Akcesme Mahallesi 2512, Sokak No: 6
Denizli/ Gimusler 20020, Turkey

Tel.: +902583715025

E-Mail: info@modaltextile.com

Web: wwwvmodaltextile.com

Brands we represent: Manufacturer | Producer | Custom Made Textile
Why visit our stand: Every season there are new stylish, textile
collections. Here you can find custom made Textiles in trendy colors,
ecologic natural certificated materials and large product desing and

styles.

One of the leading full Service - Production with a highly qualified
personnel and long time experience The Modal Textile Company, asa
producer, is offering a wide range of high quality and innovative textiles
and accessories for all kinds of events, professions and other areas of
daily life. Thank you very much for your attention and interest!

Modal Textile Team

49044 modico GmbH & Co KG 9C08

Auenstralie 19

86438 Kissing, Germany

Tel.: +49 8233 738630

E-Mail: info@modico-graphics.de
Web: wwwmodico-graphics.de

Brands we represent: Mimaki | GCC | modico Stempel | nanasec |
Neonjet | Vtaller | BOFA | Tajima

modico Graphic Systems ist als graphisches Systemhaus spezialisiert
auf Vertrieb, Einrichtung und Service modernster Laser- und
Digitaldruckiésungen fur Druck-, Werbe- und Promotionindustrie. Als
zertifizierter Distributionspartner zahlreicher Hersteller (wie Mimaki,
GCC und anderen) beliefert modico Graphic Systems Gewerbekunden
in Europa, Nordamerika und Stdafrika.
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ul. Tamka 16
todz 91-403, Poland

mor

Kagit San.ve Tic. Lid. $ti.

FERHATPASA MAH MARESAL FEVZI CAKMAK CAD: NO: 128,
no:126 ATASEHIR

ISTANBUL 34888, Turkey

Tel.: +905335297729

E-Mail: cem@morekagit.com.tr

Web: wwwmorekagit.com.tr

Why visit our stand: You should visit to see our Tissue boxes and
other new products.

More Paper products:

*Tissue Boxes

ANkt wipes

*Liquid soap, Antibacterial hand cleaning gel, Cologne,
Air freshener, Hand cream and others

*Combined products with Box Wpes (Tongue board, Examination
glove, Mask, Cotton, all kinds of gel, Cologne and et wipes)

*Examination tablecloths, Hand towels, Apron, Medical tapes and
others

*Medical Promotional products

*Special and Supply products

*Box and Bag

*Slipper - Slider

MOUSEPADEIEU

Techniczna 4

Lublin 20-151, Poland

Tel.: +48 81 470 72 93
E-Mail: biuro@podkladki24.pl
Web: wwwpodkladki24.pl

Brands we represent: Eigenmarke

Why visit our stand: Mauspad ist ein Eement der Blroausstattung,
des Serviceschalters bei der Bank, im Laden. Uberall, wo man mit dem
Rechner arbeitet, auch zu Hause. Einer der universellsten Werbeartikel.

Als Mousepad-Spezialist macht das palnische Unternehmen Mousepad
24 seinem Namen alle Ehre. Im Mittelpunkt steht einer der im Blro
sichtbarsten Werbeartikel tberhaupt —denn ein Mousepad ist beim
Arbeiten mit dem Rechner schiief3ich den ganzen Tag im Blickfeld,

und nicht nur dort. Auch an Tankstellen, im Einzelhandel oder an
Empfangstheken sind Mousepads wirkungsvolle Werbetréger in einer
Bandbreite von dezent bis absoluter Blickfang. Mit vollfarbigen Grafiken
oder Logos veredelt, platziert es Werbebotschaften aber v.a. direkt in
den (Home-)Office-Alltag der Zielgruppe.

Alphabetisches Ausstellerverzeichnis
Alphabetical List of Exhibitors

MO-MY

PROPAGANDA

Neusserstraf3e 462
50733 Kdln, Germany

productg"

Mannhagener Str. 30
23896 Nusse, Germany
Tel.: +49 45438979400
E-Mail: info@mtproducts.de
Web: wwwmtproducts.de

Sonderanfertigungen Uberzeugen durch Individualitét! Wr helfen lhnen
bei der Umsetzung lhres individuellen Werbeartikels. Wir Gbernehmen
die Produktion, die Endkontrolle, den Import, den Transport und die
\ferteilung Ihres Werbeartikels.

Barbarossastrafie 74
09112 Chemnitz, Germany

dropz

Hinterméattlistr. 3

5506 Magenwil, Switzerland
Tel.: +41 79 444 6565
E-Mail: hello@dropz.com
Web: www.dropz.com

Brands we represent: dropz

Why visit our stand: Komm vorbei und degustiere unsere leckeren
dropz Sorten. Wahrenddessen informieren wir dich dartber, welche
Mdoglichkeiten du hast, die dropz als innovatives und nachhaltiges
Werbegeschenk zu branden.

Mit dropz schaffen wir eine gesunde und nachhaltige Alternative

zu bestehenden Sissgetranken. Es sind gepresste nattrliche
Pflanzenextrakte und Fruchtaromen, hergestellt in der Schweiz. Mit
dropz verwandelst du dein langweiliges Wasser in ein fruchtiges
Erfrischungsgetrénk, ganz ohne Zucker und Kalorien, ohne
Sissungsmittel (3 von 4 Linien) und vor allem ohne PET. Wir helfen
dir mehr Wasser zu trinken, ohne dabei auf Geschmack verzichten zu
mussen.

With dropz, we create a healthy and sustainable alternative to existing
sweet drinks. Aimost always and everywhere, high-quality tap water is
available to us free of charge. Why don‘t we use this more? Our dropz
unfold in your boring water to a true taste and vitamin miracle with or
without caffeine. No sugar, no calories, no PET.
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MY-NE Alphabetisches Ausstellerverzeichnis ) P s '
Alphabetical List of Exhibitors
49948 MYRIX GmbH 10L38 49462 Nastrotecnica srl 10D43

mMYTIX

CREATIVE PRPER PRODUCTS

Hauptstraf3e 94

76327 Pfinztal, Germany
Tel.: +49 (0) 7240 61632 0
E-Mail: info@myrix.de
Web: wwwvmyrix.de

Brands we represent: MYRIX

Why visit our stand: Besuchen Sie den MYRIX-Stand (auf dem

Areal zusammen mit REFLECTS und aditan) und erleben Sie unsere
Neuheiten und ein brandneues Konzept —mehr erfahren Sie personlich
bei uns am Stand.

Visit the MYRIX booth (on the area with REFLECTS and aditan) and
explore new products and our brand-new concept —more live at our
booth.

MYRIX - creative paper products

MYRIX steht bereits seit 6 Jahren fir innovative Werbeartikel und
hochwertige Notizbiicher und Kalender im Kundendesign, deren Zel es
ist, Ihre Markenbotschaft taglich auf &ulerst niitzliche und angenehme
Art zu transportieren.

MYRIX - individuell - nachhaltig — zielgerichtet — hochwertig — flexibel —
innovativ — kundenorientiert.

MYRIX - creative paper products

Since already 6 years MYRIX provide innovative and high class paper
products, notebooks and diaries in customer design, always with the
approach to provide best brand communication.

MYRIX — individual — sustainable — high class — flexible — innovative —
customer focused.

60584 naschlabor GmbH

Industriestraf3e 6 D
64832 Babenhausen, Germany

9G32-01

(Nastro

Gadgets Workshopw

Ma Enrico Fermi, 21

42012 Campagnola Emilia R, Iltaly
Tel.: +39 - 0522 - 652802

E-Mail: info@nastrotecnica.it
Web: wwwunastrotecnica.it

Brands we represent: Printalove

Why visit our stand: Oko-Nachhaltigkeit und Individualisierung sind
die Schltisselwbrter von Nastrotecnica. Experten fir personalisierte
Werbeartikel von hichster Qualitat und dabei stets die Umwelt im Blick.

Nastrotecnica wurde 1987 geboren und bietet Made in Italy Gadgets.
Heute ist es eine solide Fabrik, nochin der Evolution. Wir bieten
Produkte, Dienstleistungen und technischen Support, immer die
Entwickiung unseres Angebats, die beste Wah fir viele Kunden zu
sein. Nastrotecnica wendet sich an Kommunikationsfachleute durch
Werbeartikel und es kooperiert mit ihnen, um neue Produkte zu
entwickeln, Marktanforderungen zu befriedigen. Im Markt zeichnen wir
uns aus, Weil wir Bxperten fir die vollstandige Anpassung von Produkten
sind, nicht nur im Druckprozess. Dies ermdglicht es uns, neue Produkte
zu erfinden, die unseren Kunden helfen.

Nastrotecnica was born in 1987 offering Made in Italy gadgets, today it's
a salid factory; still in evolution. e offer products, services e technical
support, ever developing our offer, to be the best choice for many
customers. Nastrotecnica turns to communication professionists by
promotional item and it cooperates with them to develope new products,
satisfying market requests. In Market we stand out for being expert
about total customization of products, not only in printing process. This
can allows us to invent new products helping our clients.

45411 Neutral.com EN02, 10D36
\esterbrogade 149, Ground Hoor Building 6

1620 Kopenhagen V., Denmark

60551 New Idea Crafts GmbH 9C36

Hermann Koehl Str. 7, 32, World Trade Center Building
28199 Bremen, Germany

Tel.: +4917663156973

E-Mail: paramjit@newideacrafts.com

Web: wwwwnewideacrafts.de

Why visit our stand: Industry Experience of more than 50 Years | ISO
9001:2015, SEDEX SMETA 4 Pillar, GOTS & GRS compliant | Dedicated
teams for In-House Designing, Sampling & QC | BExisting customer base
all over the world

Manufacturing and exporting of eco-friendly fabrics- jute, cotton, JUCO,
recycled, and organic cotton - for diverse utility and fashion needs. Our
factories are audited for ISO 9001:2015, SEDEX SMETA 4-PILLAR,
GOTS, GRS. The bags are 100% customizable based on the client's
requirements. There are dedicated in-house teams for all production
requirements to meet the dynamic needs of the industry. Our facilities
include state-of-the-art printing, embroidery, and stitching machines. The
main product categories are Shopping & Promation bags, Fashion bags,
Beach and Wine bags, Packaging bags, etc.
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Alphabetisches Ausstellerverzeichnis
Alphabetical List of Exhibitors

NE-OE

44367 New Wave GmbH

Geigelsteinstr. 10
83080 Oheraudorf, Germany

45981 NOEX Spotka z ograniczong

odpowiedzialnoscia sp.j.

]
] i
NOEX®
ul. Fabianowska 119-121
Komorniki 62-052, Poland
Tel.: +48 618108815

E-Mail: sales@noex.com.pl
Web: wwwwnoex.com.pl

Brands we represent: Ecoline

Why visit our stand: W\e produce advertising / bartending trays with a
non-slip surface and cash trays. e offer advertising gadgets, a wide
range of POS, paper boxes, ashtrays, ice containers and products made
atrequest.

The Noex company is a leader in advertising materials. \WWe have 36
years of experience. e produce advertising / bartending trays with a
non-slip surface and cash trays. e offer advertising gadgets, a wide
range of POS, paper boxes, ashtrays, ice containers and products made
at the special request of customers.

60530 Nomenta Industries International B. V. 10F54

kooduu

Kenaupark 33-2
2011 MR Haarlem, The Netherlands
Brands we represent: kooduu

60534 NOON CONCEPT 9F60

NOOoN

Altinsehir Mhc. Muammer Aksoy Cd. No. 8A/M Nilufer
Bursa 16230, Turkey

E-Mail: hello@noonconcept.com

W\eb: wwwwnoonconcept.com

Why visit our stand: It's a great opportunity to provide more
information about the our products and services! WWe would love to meet
you to establish a stronger cooperation in the future.

NoonConcept operates in the field of advertising and promotional
products. Itis also a manufacturer of decorative home and living
products. We offer standard or fully personalized solutions for our
customers.

60436 NORDHORN J.M. Stasiak Spolka Jawna

L] Homn

Zgierska 49

Aleksandréw Lodzki 95070, Poland

Brands we represent: CUPOFSOX | NORDHORN

Why visit our stand: Skarpety to nasza specjalnos¢. Produkujemy je
od 30 lat i chetnie doradzamy naszym klientom w ich produkgii.

Nordhorn jest rodzinng fabryka skarpet. Specjalizujemy sig w produkcji
modeli sportowych i modowych.

46403 NOTEDECO Spdélka z ograniczona 10C43

1) [3DECO

ul. Pokrzywno 8

Poznan 61-315, Poand

Brands we represent: all known world brands

Why visit our stand: e are proud to offer printed note pads. On our
stand you will find many options available to you that can turn a plain
note padinto a creative marketing tool for your company.

W\ produce many kind of note pads. These notes can be used time and
again, which reinforces brand recognition and guarantees maximum
promotional effect.

60580 NOUS GRUP MED CAL TEKST L LTD. T 10L58

Kazimkarabek R.Cad Koyunlu Han Merkez 95/66 SK TLER
Ankara 06070, Turkey

PSI Partner 6koRAUSCH Wissenswelt - 10L36
Wanderausstellung

Aﬁ-l-!

Gesellschaft gestalten! Die Wanderausstellung 6koRAUSCH
Wissenswelt zeigt Instrumente, die die Umsetzung von
gesellschaftlichen Msionen in die Realitédt befordern. Die durch die
Stiftung Umwelt und Entwicklung Nordrhein-Westfalen geforderte
Ausstellung wurde von Stadt Land Welt e.V. konzipiert.

Shaping society! The touring show 6koRAUSCH Wissenswelt presents
instruments that promote the transformation of social visions into reality.
The show; funded by the Foundation Environment and Development
North Rhine-Westphalia, was conceived by Stadt Land Welt e.V.

eV,
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0Ozen Promosyon ve Reklam San. Tic. Ltd. Sti. 9A33

o
PROMOSYON

1.O.S.B. Triko Center Sanayi Sitesi M1 Blok No: 13 Basaksehir
Basaksehir - Istanbul 34490, Turkey

Tel.: +902126595577

E-Mail: export@ozenpromosyon.com

\\eb: wwv.0zenpromosyon.com

Why visit our stand: W\e produce a wide variety of promotional
products and operate under 1ISO 9001, ISO 10002, ISO 13485, ISO
14001 and ISO 45001 conditions and can also manufacture itemsin
accordance with ISO 8124-3.

W offer a wide variety of promotional products, combined with special
designs, outstanding service and optimum quality.

Established in 1998 and located in Istanbul, TURKEY, OZEN
PROMOSYON supplies various promational items such as key chains,
calar badges, metal labels, textile products, medallions and broches to
a wide range of sectors.

80075 Offene Systeme Software! 10B48

1
Kurpfalzring 105
68723 Schwetzingen, Germany
Tel.: +49 6202945222

E-Mail: info@ks1.de
Web: wwwiksl.de

Brands we represent: KS1 ERP System

Why visit our stand: Die Hrma Offene Systeme Software! ist Anbieter
innovativer und zeitgemasser Software fir die Werbeartikelbranche.
The company Offene Systeme Software! is a provider of innovative
software for the promational products industry.

KS1-alles aus einer Hand. Warenwirtschaft mit voller Funktionalitat

fir die WA-Branche, bebilderte Angebote mit Inklusivpreisen

auch bei Staffelmengen, als Prasentation darstellbar, Lager- und
Streckenauftrége mit beliebigen Versandadressen, auch mit
X-Rechnung, Auftragsmassenverarbeitung, mit integriertem CRM,
Lager, Statusverwaltung, DMS, Routenplaner und Auswertungstools.
Produktdatenbank direkt aus der Warenwirtschaft verfiighbar inkl.
Druckpreisen, AnfrageShop, WebApp, mehr unter ksl.de

Development and sales of the ERP software KS1 tailored for the
promotional business industry (traders and suppliers). KS1 is the only
extensible software with an integrated CRM module, access to the PSI
Product Finder and flexible import module for various sources. A status
information for orders in a clearly represented style, illustrated offers (as
Power Point presentation), interfaces to web shops, Excel spreadsheets,
DATEV and much more already included. KS1 can be used with
Microsoft Access or SQL Server. A trial version can be downloaded

from wwwksl. de.

43438 OMETEC S.R.L. 10E57

&
e

ACGA

Ma felci Snc

03039 Sora, Italy

Tel.: +39 0776 854049
E-Mail: info@agadesign.it
Web: wwwaga-design.com

Brands we represent: AGA

Why visit our stand: hr Gadget hat keine Auswirkungen auf den
Planeten, sondern wir haben nachhaltige Gadgets, Produkte und
Dienstleistungen entwickelt. Hergestellt in Italien. Wr kreieren innovative
Gadgets.

AGA works side by side with agencies and companies to generate
competitive advantage in the commercial and promotional fields, with
the aim of strengthening the brand purpose and values.

Dank des im Laufe der Jahre erworbenen Know-hows und der
Professionalitét ist AGA heute in der Lage, als einziger Ansprechpartner
zu fungieren, der dem Kunden in allen Phasen - von der Planung

Uber die Produktion und die kundenspezifische Anpassung bis hin zu
den Vorbereitungs- und Logistikdiensten - eine umfassende Beratung
anbietet.

W are the only manufacturer in Europe specialized in the production
of 100% sustainable and biodegradable gadgets, attentive to the
concept of sustainability 360 degrees and able to make made in Italy
products tailored for you. Our goal is to offer a greener alternative to
plastic to reduce the environmental impact and increase the impact of
companies in launching messages to raise awareness of the use of
more sustainable materials. \We are your right wingman to bring your
ideas to life and develop them with zeroimpact on the planet with 100%
natural source material.

49663 Orakel bvba 9B36

orakkel

smart tagging o smooth flows c

\kldenstraat 14b
2470 Retie, Belgium
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Franca 16

08700 Igualada, Spain

Tel.: +49-89-427176-35

E-Mail: customized@buiff.de

Web: wwwbuff.com/de_de/custom-business

Brands we represent: BUFF®

Why visit our stand: 1. Esist nicht die typische
Werbegeschenk-Option

2. Bietet eine hervorragende Markenprésenz

3. Damit kdnnen Frmen ihre Botschaften anpassen

4. Aus recycelten Materialien hergestellt

BUFF® products are not just a meaningless giveaway; they create
an emotional connection to sustainability and creativity that helps
companies to spread their core values and messages to their clients.

BUFF® Produkte sind nicht einfach ein sinnlases Werbegeschenk: Sie
schaffen eine emationale Verbindung zu Nachhaltigkeit und Kreativitét,
die Frmen auf der ganzen Welt gehalfen hat, ihre Grundwerte und
Botschaften an ihre Kunden, Zulieferer und Mitarbeiter zu verbreiten.
Unsere Kopfbedeckungen gehen tber den Arbeitsplatz hinaus und

in die Freizeit Ihrer Kunden und Mitarbeiter Gber. Wir arbeiten mit
grofRartigen Unternehmen wie lhrem zusammen, um unsere Mission zu
verbreiten und die Austibung von Outdoor-Sportarten zu fordern.

Our customizable BUFF® neckwear goes beyond the workplace

and crosses over to companies and institutions' clients and staff's
leisure time. e partner with great companies to spread our mission
and encourage the practice of outdoor sports by offering them the
possihility to fully customize our sustainable products with their oawn
designs, messages and branding. « It's not the typical giveaway option.
* Provides excellent Brand Exposure. « Made in Europe. ¢ Fast delivery
(4-6 weeks). » Made with recycled materials.

IR Design

tabletop ®

An der Heinzebank 15

09429 Wolkenstein, Germany
Tel.: +49 37369847-420

E-Mail: orderspl@paper-design.de
Web: wwpaper-design.de

Brands we represent: Paper + Design
Why visit our stand: Werbung mal anders - auf Tollettenpapier oder
Servietten.

WIr bedrucken firr Sie individuell Servietten in allen bekannten
Formaten, Taschentiicher, Tailettenpapier im Digital- und
Hexodruckverfahren.

Paper+Design, mit Sitzin Wolkenstein im Erzgebirge, fertigt fir seine
internationalen Kunden innovative Produkte rund um den gedeckten
Tisch. Das Unternehmen wurde 1999 gegriindet und beschéftigt derzeit
230 Mitarbeiter, die mit viel Erfahrung und grof3ter Sorgfalt fur die
einwandifreie und termingerechte Produktion der eigenen Kallektion als
auch der Lohndruckauftrége aus aller Welt sorgen.

Alphabetisches Ausstellerverzeichnis
Alphabetical List of Exhibitors

OR-PA

o PAPER
FANTASIES

\ilkpedes 20A

Minius 03151, Lithuania

Tel.: +370 52331111

E-Mail: info@paper-fantasies.com
Web: wwwipaper-fantasies.com

Brands we represent: Paper Fantasies

Why visit our stand: Sie suchen besondere Giveaways, Mailing-Artikel
oder 3D-Dekoration aus Papier? Dann kommen Sie zu uns! Paper
Fantasies ist Hersteller von Eyecatchern aus \Wabenpapier, nachhaltig
produziert in der EU.

Unsere Basisist die jahrzehntelange Erfahrung von Paper Fantasies
in Dénemark. Seit 2008 ist Vilnius/Litauen/EU unsere Heimat. Unsere
Artikel werden nur dort produziert. Neben Standardartikel fir Saison-
und Eventdekorationen sind wir spezialisiert auf kundenindividuelle
Ldsungen fir POS-Promation, Mailings und Giveaways. Unsere
Designer und Musterbauer helfen ihnen bei der Umsetzung itrer Ideen.
Durch unseren eigenen Werkzeugbau sind auch individuelle Formen
und Gol2en mdglich. Individuelle Farben sind auch kein Problem. Wir
mischen unsere Farben selbst und farben das Papier vor Ort.

Paper Fantasies produce honeycomb (3D) paper decorations almost
100 years. Promotion materials, give-aways, decorations and items for
retailing —we make it all. Modern, classic or special shapes combining
printing and other materials. Over 500 standard styles. Over 50 colours.
We make it all in-house, thus any quantities are feasible. ltems are
flat-folded and perfect for mailing. Love special projects!! Welcome to
Unfolding magic!
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PA-PI Alphabetisches Ausstellerverzeichnis ) P s '
Alphabetical List of Exhibitors
48836 Papermints S. A. 9D58 60613 Peter BODUM® GmbH 9A65
Niedenau 13-19
60325 Frankfurt am Main, Germany
PSI Verband PIAP -
Polish Chamber of Promotional Products
PaperMints
Rue des Saules 52

1380 Ohain, Belgium

Tel.: +3223520700

E-Mail: info@papermints.be

Web: wwwypapermints.ewlogo-products

Brands we represent: PaperMints Strips | Papermints CoolCaps (tubes
| box | blister) | PaperMints MouthSpray

Why visit our stand: Frischer Atem ist in der Geschéftswelt und
auchim Alltag unverzichtbar. Unsere zuckerfreien Produkte eignen

sich perfekt als Werbegeschenk, um Ihren Kunden eine einzigartige
Erfrischung zu bieten.

Fresh breathis indispensable in the business world and also in everyday
life. OQur sugar free products are perfect as business gift to offer your
customers a unique refreshment.

PaperMints®in der Nahe von Brissel in Belgien bietet Artikel an,

die weltweit einzigartig sind. Ideal fir Mailings, Meetings, nach einer
Zgarette oder einem Drink.

* PaperMints CoolCaps: ein einzigartiges, weltweit patentiertes Produkt,
das einen starken frischen Atem im Mund ... UNDim Magen erzeugt.

* PaperMints: Minzblatter kdnnen mit Pfizers Listerine-Streifen
verglichen werden, aber PaperMints sind die ,ORIGINALE, haben einen
besseren Geschmack und sind wirksamer gegen Mundgeruch.

* Mundspray mit 200 oralen Spriihstof3en: Ideale Losung gegen
Mundgeruch wéhrend des Tages.

PaperMints® located near Brussels in Belgium, offers items which are
unique in the world. Ideal for Mailings, Meetings, after a smoke or a
drink.

* PaperMints CoolCaps: a unique worldwide patented product that
produces a strong fresh breath in the mouth ... ANDin the stomach.

* PaperMints: Mint leaves can be compared to Pfizer's Listerine strips,
but PaperMints are the ,ORIGINALS’, have a better taste and are more
efficient for bad breath.

*Mouth Spray with 200 oral sprays: ideal solution for bad breath during
the day. One simple spray is enough. Withits size of a credit card.

45999 PASSATGUMMI 9G20

i, *
PASSATGUMMI

Schreven GmbH & Co. KG

Gutenbergstr. 4

52477 Alsdorf, Germany

Tel.: +49 2404 67551-10
E-Mail: info@passatgummi.de
Web: wwpassatgummi.de

PASSATGUMMI Schreven ist seit 1949 Ihr Partner fur bedruckte
Werbeballons. WIr bedrucken auf Naturlatexballons bis zu

8 Druckfarben auf zwei Seiten, so dass es keine Einschrénkungen
an die Mative gibt. AulRerderm runden wir unser Portfolio mit
individualisierten Seifenblasen, Produktnachbildungen (Inflatables),
Folienballons und dem jeweiligen Zubehér ab.

[EHI AP

POLBKA IZBA ARTYKULODW PROMOCYJMHYTH

ul.Swiety Marcin 29/8
Poznan 61-806, Poland
Tel.: +48 791 354 426
E-Mail: biuro@piap-org.p!
Web: wwwpiap-org.pl

Brands we represent: PIAP CATALOG
Why visit our stand: Chance to contact with Polish companies from
promotional market!

Polish Chamber of Promotional Products established in February 2007.
It brings together on a voluntary basis operators involved in the services
and manufacturing promotional items, imports, as well as companies
doing business as advertising agencies. As of today has more than 180
members, who are private sector companies and Palish subsidiaries of
foreign corporations, and the range of services they offer includes all
types available on the market of promational items.

60537 Pink Pepper Media GmbH 9C53

I

Berliner Allee 67

40212 Dusseldorf, Germany
Tel.: +49 (0) 211 598 452 - 90
E-Mail: info@pinkpm.de

Web: wwwvpinkpm.de

Why visit our stand: Sie wiinschen sich eine personliche professionelle
Beratung? Aber gerne! Wir freuen uns jetzt schon auf Sie und auf
anregende Gespréche. Let's pink your brand!

POS oder Zweitplatzierung, Hyer oder Verpackung, Kuli oder Baumwoll-
tasche? All dies und noch viel mehr sind unser tégliches Brot, da wir seit
Uber 20 Jahren in der Werbebranche tétig sind. Es sind 2 Jahrzehnte

an Erfahrungen, Qualifikationen und Fahigkeiten. Es sind ein paar
hundert Kunden, fir die wir unzahlige einzigartige und effektive Projekte
durchgefiinrt haben. Es bedeutet aber auch eine sténdige Entwickiung,
die wir an 2nei Standorten in Warschau und in einem Verkaufsbiro in
Dusseldorf kontinuierlich aufbauen. Lass uns kennen lernen!



) P S ' Alphabetisches Ausstellerverzeichnis PL-PO
Alphabetical List of Exhibitors
PSI Partner Planet Upcycling 10G34-01 43406 Polipromotion, S.A. 9C57

wws planat-moysiiog de

Ackerstral3e 168b

40233 Dusseldorf, Germany

Tel.: +49 211 9894497

E-Mail: Hallo@planet-upcycling.de
Web: wwplanet-upcycling.de

Brands we represent: Live-slow-die-old | PLUP - Planet Upcycling

60009 Plastdiversity, Lda 9C48

Rua dos Alentojeiras N° 136, Ap4
Marinha das Ondas 3091-902, Portugal
Tel.: +351233959490

Web: wwwiplastdiversity.com

Plastdiversity is a Portuguese industrial company specialized in serial
production of plastic barware. It currently exports to over 80 countries
and this number is still growing. With two private labels, Kyzone and PL
Drinks, our success is due to the quality of our products, allied to our
own design and low price.

49765 PNG 1962 Ltd 10D16

1 Dimitar Toshkov
Lokorsko 1530, Bulgaria
Tel.: +359888438359
E-Mail: office@png.bg
Web: wwwipng.bg

Brands we represent: PNG
Why visit our stand: W are producer in Europe. e have all needed
certificates and audits to sell our goods in Europe. We are flexible.

PNG 1962 Ltd is one of the leading companies in home textile. Our
company is situated near Sofia, the capital of Bulgaria in a building with
total area of 5000m2. All the materials for our products have quality
certificates and guarantee the innocuousness of the fabrics. Our main
products are bathrobes, towels, bed linen, quilts, bed covers, pillows,
blankets, table cloths etc. With pure quality, competitive price and
complete items, our products are very popular at the market. However,
we do not stop our steps to expand more new items to feed the
changeful demands of consume.

Travessa Zona Industrial 2, n° 405, Zona Industrial do Rossio
Vale de Cambra 3730-601, Portugal

Tel.: +351 256 248 150

E-Mail: info@palipromotion.com

Web: wwwpdlipromation.com/pt

Why visit our stand: Personalisierung von Wasserverbrauch, Sport-
und Freizeitprodukten, die einen personlichen Eindruck des Kunden
beinhalten konnen und mit der Mdglichkeit, 6kologische Produkte zu
wahlen.

W customize, sports and casual water bottle products, which may
include a personalized impression of the customer and with the
possihility of choosing ecological products.

Palipromotion wurde 2018 gegriindet und ist Teil der Polisport-Gruppe
mit (iber 40 Jahren Erfahrung in der Kunststoffindustrie. Wir widmen
uns ganz der Herstellung von Haschen und Produkten rund um den
Wasserverbrauch. Unser Ziel ist es, wiederverwendbare Losungen
zuentwickeln, um die Markenwiedererkennung und gesunde
Gewohnheiten zu fordern. Eine Hasche in jedem Zuhause, jedem BUro,
jedem Sport.

Based in Portugal, Pdlipromotion was founded in 2018, as a part of the
Pdlisport Group which has 40 years of experience in the plastic industry.
Wk are a fully dedicated company to bottles and drinkware. Our main
goal is to develop re-usable solutions to promote brand recognition and
healthy practices. One bottle in every home, in every office, in all sports.

49402 Polskie Karty sp. z.0.0. 10G44

¢ PlasticCards.zone

Al 29 Listopada 94

Krakéw 31-406, Poland

Tel.: +48 12 41511 45

E-Mail: info@plasticcards.zone
Web: wwwiplasticcards.zone

Brands we represent: Polskie Karty

Why visit our stand: Sehr geehrte Damen und Herren, wir méchten
unsere Produkte vorstellen. Unser Verkaufsteam beantwortet jede
Frage. WIr geben lhnen kostenlose Musterpakete und Kataloge.

WIr produzieren Plastikkarten aus PVC: Kundenkarten, Geschenkkarten,
Schitisselkarten, RFID-Karten, Mitgliedskarten, Gepéckanhénger usw.
WIr bieten EKO PVC an, das 57% Salz enthélt und recycelbar ist.

WIr bieten auch Kartenverpackungen, Kartentréger, Prospekte, Halter,
Metallringe, Silikonbander und weiteres Zubehdr fir Karten an.

W produce PVC plastic cards: loyalty cards, gift cards, key cards, RFID
cards, membership cards, luggage tags, etc. Ve offer EKO PVC, which
contains 57%salt and is recyclable. e also offer card packaging,

card carriers, brochures, halders, metal rings, silicone straps and other
accessories for cards.
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46596 POLYCLEAN International GmbH 60512 Pottkorn GmbH 9C38

POLYCLEAN

Einsteinstr. 8A

43683 Ahaus, Germany
Tel.: +49 2561 86558 300
E-Mail: info@palyclean.com
Web: wwpalyclean.com

Brands we represent: POLYCLEAN | P-9000® Microfaser |
GripCleaner® | HFX® Displayschwamm | CarKoser® | LapKoser® |
PocketCleaner® | Smartkosi® | siCleaner® | ActiveTonel®

Als flihrender Hersteller innovativer Reinigungsprodukte aus P-9000®
Microfaser setzen wir seit zwei Jahrzehnten auf saubere und innovative
Ldsungen ,made in Germany*. An unserem Produktionsstandort im
minsterléndischen Ahaus entwickeln und fertigen wir ein umfangreiches
Sortiment fir professionelle Anwendungen in Industrie und Handel.
Heute vertrauen namhafte Unternehmen aus den unterschiedlichsten
Industriezweigen der Technologie und Kompetenz von POLYCLEAN.
As a leading manufacturer of innovative cleaning products made of
P-9000® microfibre, we have been focusing on clean and innovative
solutions ,made in Germany* for two decades. At our production site

in Ahaus, Minsterland, we develop and manufacture an extensive
range of products for professional applications in industry and trade.
Today, renowned companies from a wide range of industries trust in the
technology and competence of POLYCLEAN.

41838 Porzellanmanufaktur Kahla 10B14

e ®® o,
e —

KAHLA

Made in Germany. Since 1844,

Christian-Eckardt-Str. 38

07768 Kahla, Germany

Tel.: +493642479200

E-Mail: contact-kahla@kahlaporzellan.com
Web: wwwkahlaporzellan.com

Brands we represent: KAHLA

Why visit our stand: Die Porzellanmanufaktur Kahla produziert
hochwertiges Hartporzellan und steht fir Qualitét Made in Germany;
Nachhaltigkeit und funktionales Design.

The porcelain manufacturer Kahla produces high-quality hard porcelain
and stands for quality Made in Germany, sustainahility and functional
design.

1844 begann der Kaufmann Christian Jacob Eckardt mit der
Herstellung von Tassen, Pfeifen und Puppenkdpfen aus Porzellan.
Bereits Anfang des 20. Jahrhunderts z&hite das \Werk zu den grof3ten
Porzellanherstellern Deutschlands. Heute schétzen Kundinnen und
Kunden aus 60 Léndern der Welt die innovativen KAHLA Produkte

fir den Haushaltsbereich, die Hotellerie und Gastronomie sowie das
individuelle Werbeporzellan fir Frmenkunden.

In 1844, the merchant Christian Jacob Eckardt began producing
porcelain cups, pipes and dall heads. By the beginning of the

20th century, the factory was already one of the largest porcelain
manufacturers in Germany. Today, customers from 60 countries around
the world appreciate the innovative KAHLA products for the household,
hotel and catering sectors as well as the individual promotional porcelain
for corporate customers.

POTT

Kirchhellener Str. 253

46145 Oberhausen, Germany
Tel.: +49 208-9414920

E-Mail: info@pottkorn.de
Web: wwwipottkorn.de

Brands we represent: Nur uns!

Why visit our stand: Entdecke uns! Wr veredeln Karamell

Popcorn mit nattrlichen Zutaten und sorgen firr eine ordentliche
Geschmacksexplosion. Lass uns nicht lange reden ... probiere lieber!

WIr sind kein Startup! WIr haben uns bereits seit 4 Jahren auf dem Markt
etabliert. WIr machen jeeeede Menge Menschen gliickiich - soviel steht
fest! Das perfekte Geschenk! WIr tiberraschen Menschen, die bereits
sehr viel in lhrem Leben gesehen haben - uns nicht!

42713 POUL WILLUMSEN P/S 9C21

¥

POUL WILLUMSEN

vary fo do business with

Ryttermarken 3

3520 Farum, Denmark

Tel.: +45 44955200

E-Mail: info@poul-willumsen.com
Web: wwwvpoul-willumsen.com

Brands we represent: Poul Willumsen

Why visit our stand: Wr kdnnen Artikel liefern, die zu 100 %recycelt
sind und dennoch attraktive Farben und einen hohen Prasentationswert
aufweisen. Dénisches Design, dénische Produktion, danische Qualitét.
Piggy banks, money boxes and keychains made of recycled material.

Poul Wilumsen ist ein dénisches Kunststoffunternehmen. Wir

sind spezalisiert auf die Herstellung und Personalisierung von
Schlusselanhéngern, Sparschweinen und Spardosen mit Logoaufdruck.
Unsere Produkte werden Uber Wederverkéufer der Werbeartikelbranche
weltweit vertrieben. Wir befinden uns in Danemark. Danisches

Design und -Produktion. Dies gewélrleistet eine hohe Qualitat und
kurze Lieferzeiten. Wir haben Spritzguss, Ultraschallschweifen und
verschiedene Drucktechniken. Wir haben mehr als 50 Jahre Erfahrung.
WIr kénnen die meisten unserer Artikel aus recyceltem Kunststoff liefern.
Poul Willumsen is a Danish plastic company. \\e are specialized in the
production and personalization of Keychains, Piggy Banks and Money
Boxes with logo imprint. Our products are sold through resellersin

the promational product industry all over the world. Ve are located in
Denmark. Danish design and -production. This ensures that we can
maintain a high quality and a short time of delivery. Ve have injection
moulding, ultrasonic welding and different print techniques. e have
more than 50 years of experience. e can supply the most our itemsin
recycled plastic. (Post Industrial waste)
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44057 PPH.U LEZAKOWO 10E28 60563 projekt software GmbH 9A50

LEZAKOWO

Szkdna 16

Cykarzew Stary 42-231, Poland
Tel.: +48 517596533

E-Mail: office@lezakowo.pl
Web: wwwulezakowo.com

Why visit our stand: Wr laden Sie zu unserem Stand ein, wo Sie
unser Angebot kennenlernen, unsere Produkte sehen, uns personlich
treffen und Uber eine gemeinsame Zusammenarbeit sprechen kdnnen.

JLezakowo" ist eine palnische Marke mit bedeutender Erfahrung.

Holz, Textilien und gute Werbung — das sind Elemente, die unser
Unternehmen beschreiben. Auf dem Markt gelten wir als fihrend in der
Herstellung von HolZliegestthlen, Uber die wir sehr viel Wissen haben.
Eine grofRe Auswahl an verfiigbaren Modellen und eine langlebige
Konstruktion zeichnen unsere Liegestihle aus. Innovative Losungen,
Kreativitét, Lagerbestand und gute Logistik machen unsere Marke in
Polen undim Ausland zuverlassig.

Unser Team besteht aus Menschen mit Leidenschaft und Energie und
valler Ideenreichtum.

,Lezakowo” is a Polish brand with significant experience. Wood,
textiles and good advertisement - these are elements that describe our
company. On the market we are recognized as leaders in production
of wooden deckchairs, about which we have huge knowledge. Wide
range of available models and durable construction are characteristic of
our deckchairs. Innovative solutions, creativity, stock and good logistics
makes our brand reliable in Poland and abroad. Our team consists of
people with passion and energy and full of inventiveness.

PSI Partner PPP - Product Promotional Professionals 10G20

Promotional
Products
Professionals

Postbus 226

4140 AE LEERDAM, The Netherlands
Tel.: +31 (0)88-5700300

E-Mail: directeur@ppp-online.nl

Web: wwwppp-online.nl

Why visit our stand: Promotional Products Professionals (PPP)

was established in 2002 as an umbrella organization for the Dutch
promotional product market. Its members consist of both suppliers and
distributors.

With about 220 companies, the members of PPP represent
approximately 75%of the Dutch promotional product market. PPP
strives for further enhancement of professionalizing our business. We
therefore provide a high level educational program (the PPP Academy)
which is recognized by more and more companies and end-users. PPP
offers a certification program to its members as well.

60496 Product Media Group BV 9G07

Canadareef 3
2820 Bonheiden, Belgium

Vor dem Halel 4 a

21438 Brackel, Germany

Tel.: +49 4185588 0

E-Mail: info@projekt-software.de
Web: wwwprojekt-software.de

Brands we represent: projeki® Software | projeki® mobile App |
proekit®ponY

Why visit our stand: Kundenbeziehungen, Lagerwirtschaft,
Auftragsbearbeitung, Betriebskommunikation digital organisieren mit
den Programmen der projeki® Software: Mehr als 20 Jahre Erfahrung in
der Werbetechnik.

Durch den Einsatz der projekt® Software haben Sie Ihren Betrieb ,jm
Giiff*. Ressourcen kdnnen effektiv eingesetzt, Arbeitsleistungen und
Materialeinsétze transparent kalkuliert und aktuelle Zahlen, Daten und
Ergebnisse jederzeit dargestellt und Uberprdift werden.

52369 Promidata B.V. 10H58

Hoofdstraat 81
6461 CN KERKRADE, The Netherlands

46355 Promidata GmbH

Nromidala

www.promidata.com

Campus-Boulevard 55/57
52074 Aachen, Germany
Tel.: +49-241-8943 9320
E-Mail: info@promidata.com
Web: wwwpromidata.com

Brands we represent: Webshop | Promotional Office ERP/CRM |
JSON-Datenabonnement | Full service | Sourcing | WWeb2print | OMS |
Workclothes manager

WIr erstellen Werbeartikelwebshops fur Hander und auch Lieferanten
und Kundenshaps womit Handler eine starke Kundenbindung erreichen
konnen. Auch bieten wir Datenabonnements fir Handler die bereits
einen eigenen Webshop haben. Zum Schiuf? haben wir auch ein
cloudbasiertes Warenwirtschaftssystem fir den Werbeartikelmarkt. Kern
unserer Dienstleistung ist unsere Artikeldatenbank mit Artikeldaten von
circa 180 fuhrenden Werbeartikellieferanten.

Promidata develops and delivers complete IT solutions for companies
within the promotional products industry. Both distributors and suppliers
use our powerful software and efficient data services. All our the

CRM ERP solutions and all our e-commerce solutions are specifically
developed for the promotional industry and are linked together sharing
the same high quality product information. Promidata connects suppliers
and distributors from the promotional product industry with each other.

60608 Promix Clean GmbH 10D61

Ostarp Str 27
59302 Celde, Germany
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60219 Promocollection Limited 9G65 49627 Promoteus - 1000KOZ, s.r.0. 10E19

Gromo(ﬁollectlon

63-66 Ffth Foor Suite 23, Hatton Garden
London, ECIN 8LE, United Kingdom
Tel.: (+44) 203 916 5098

E-Mail: info@promocallection.uk

Web: wwvpromocallection.uk

Why visit our stand: Trade Only Promotional Products Supplier and
Sourcing Specialist.

Established and known as one of the Australia‘s fastest growing
promotional products supplier.

PromoCollection is a promational products supplier offering over 2000
products and sells exclusively to distributors. e offer a wide range

of innovative promotional products from lanyards to power banks, dog
leashes to flash drives. We can source almost anything unique for you.
W are one of Australia’s favourite callections of promational products
and are now offering our products and services in the European market
too.

48943 PROMODA TEKSTIL San. ve. Tic. Ltd. Sti 10F18

Organize Sanayi Bolgesi 2., Kisim lbrahim Kirgiz Caddesi NO:11
Organize 20330, Turkey

Tel.: +90 258 2865734

E-Mail: info@promodatekstil.com

Web: wwwvpromodatekstil.com

Since 2009, PROMODA TEKSTIL is the leading sublimation printing
&manufacturer company located in Turkey, dealing with production of
promoational textiles and license products such as:

- microfibre bedlinen - microfibre sports towel - beach towel - fleece
blanket - cushion - picnic plaid - drawstring bag

We have 6 digital printers which have 400.000 mt printing capacity per
month. Additionally we have own confection&cushion filling unit in the
facility with a work-force of 50 peaple.

Qur capacity is 150.000 pcs per month.

We have Oekotex, BSCI, SEDEX, DISNEY certificates.

90008 Promo Idea Solutions, Inc. 9F53

2404 26th Ave.
San Francisco, California 94116, United States

PROMOTEUS

UNIQUE GIFTS & PROMOTION

Werichova 1145/33

Praha 15200, Czech Republic

Tel.: +420 222 932 315

E-Mail: sales@promoteusgifts.com
Web: wwpromoteusgifts.com

Brands we represent: Fixed

Why visit our stand: Am Promoteus-Stand finden Sie eine Auswahl
an Produkten aus den Kategorien IT & Hektronik. Es werden EKO und
Premium-Produkte, Neuigkeiten und Beispiele fiir kundenspezifische
Ldsungen vertreten sein.

At the Promoteus stand you will find a selection of products across

IT &electronics categories. There will be represented ECO-friendly and
premium products, news and examples of custom solutions.

WIr sind der grof3te spezialisierte B2B-Lieferant von Werbeartikeln

im Bereich IT & Hektronik auf dem tschechischen Markt und ein
bedeutender Exporteur in EU-Staaten. Unser Ziel und unsere Mission ist
es, jedem Kunden die Mdglichkeit zu geben, zeitlose Firmengeschenke
im Design ihrer Trdume und in einer Qualitét, die keine Kompromisse
zuldsst, zu schaffen. Mit unseren Partnern —\\erbeagenturen und
Handern —bauen wir auf eine langfristige Zusammenarbeit. \Mr
arbeiten gemeinsam an konkreten Projekten und erfiillen langfristige
und kurzfristige Ziele.

Wk are the largest specialized B2B supplier of IT & electronics
promotional itemsin the Czech market and a major exporter to EU
countries. Our goal and mission is to enable every customer to create
timeless corporate gifts in the design of their dreams and with quality
without compromise. e build on long-term callaboration with our
partners —advertising agencies and distributors. Together we work on
specific projects to meet both long-term and short-term goals.

60208 Protect-ldeas GmbH & Co. KG 9A40

Bruchfachweg 34
32312 Lubbecke, Germany
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43424 Prowide Promotions 9F07, 9E08
(RPT Reklam ve Promosyon Hiz Paz San Tic Ltd.)

prowide’

promosyon | promotions GSES

Harmantepe Mah,, Tan Sk No:24/1
Kagithane / Istanbul 34410, Turkey
Tel.: +90 (212) 284 4850

E-Mail: sales@prowide.com.tr
W\eb: wwwprowide.com.tr/en

Brands we represent: Haribo | Ford | Unilever | Duracell | Garanti
BBVA Bank | Turkish Airlines ...

Why visit our stand: We offer high quality, CUSTOM-DESIGNED
PLUSHTOYS and gift items, MADE IN TURKEY, at our own production
facility. Our products comply with global toy safety standards and we
hold SEDEX certificate.

We are highly experienced in the field of manufacturing toys and
premiums (since 1971). W offer professional service from getting the
brief till delivery to your warehouse. We take care of the product Q&A
processes (regulatory needs specific to product and country, further
laboratory processes), idea creation alligned with marketing goals,
developing the 3D physical design, manufacturing, and taking care of
all logistics processes till the goods reach final destination. We export to
38 countries.

PSI Community Café — join. drink. link. 10G26

> PSI

E-Mail: psi.show@rxglobal.com
Web: wwpsi-messe.com

Auf den PSI Community Café Hachen erwartet Sie eine gemditliche
Atmosphére firr einen Kaffee oder fir ein lockeres Gespréch.

The PSI Community Café areas offer a relaxing atmosphere for a cup of
coffee or a conversation.

PSI Community Café & Product Presentations 9E67, 9E72

Beim Gang durch die Reihen der Product Presentations auf der
Community Café Hache in Halle 9 erleben Sie die Highlights und
Neuheiten der Branche. Planen Sie auf jeden Fall einen Besuch auf der
Sonderschau ein, denn hier sehen Sie die Innovationen, Bestseller und
Sonderanfertigungen der Aussteller.

As you walk through the rows of Product Presentations in the
Community Café area in Hall 9, you'll experience the highlights and
innovations of the industry. Be sure to plan a visit to the special show;
as you can see the exhibitors' innovations, bestsellers and custom
products.

PSI Fan Corner - Sonderschau fiir Merchandising,

Personalisierung und Veredelung

> PSI

W sind Fan —die ,PSI Fan-Ecke™

Die ,PSI Fan-Ecke* richtet den Blick auf die FurBball-Weltmeisterschaft
2023 der Frauen vom 20. Juli bis 20. August 2023 in Australien und
Neuseeland. WIr sind Fans der Fuf3ballnationalmannschaft der Frauen
und wir sind Fans des Werbemittels und des \eredungshandwerks —
Gravieren, Drucken, Sticken. Die ,PS| Fan-Ecke* zelebriert den Furdball,
die Fans und die Verediung von Merchandising-Artikeln. Dabei vermittelt
die Sonderschau Ideen zur Verediung von Werbeartikeln. Lassen Sie
sich fir den Fuf3ball und den Werbeartikel als Merch-Produkt begeistern.
M are a fan - the ,PSI Fan Corner*

The ,PSI Fan Corner” turns the spatlight on the 2023 Women's World
Cup from July 20 to August 20, 2023 in Australia and New Zealand.

Wk are fans of the women's national soccer team and we are fans of
the advertising and finishing trade - engraving, printing, embroidery.

The ,“PSI Fan Corner* celebrates soccer, fans and the finishing of
merchandising articles. At the same time, the special showwill provide
ideas for the finishing of promotional items. Get excited about soccer
and promotional items as merchandise products.

10L65, 10L63

PSI Sourcing Media | PSI Journal 9A06

) PS{

Tel.: +49-(0) 221 90191-602
E-Mail: psi.verlag@reedexpo.de
Web: wwwipsi-network.de

Mitglieder aufgepasst! Nutzen Sie die Chance, holen Sie sich die
Special Edition des PSI Journals, den Magalog (PSI Journal und
Messekatalog in einem) ab. Oder verschaffen Sie sich durch

den ,Supplier Finder* einen Uberblick tiber die Hersteller des
PSI-Netzwerkes. Des Weiteren konnen sie passende

Geschaftspartner finden und vereinfacht Kontakt aufnehmen.

Attention members! Use your chance and pick up the special edition of
the PSI Journal, the Magalog (PSI Journal and Show Guide combined)
or get an overview of the PSI network through the , Supplier Finder”. This
way, you can find suitable business partners and contact them easily.
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PSI Design Forum 9G75

DESIGN
FORUM

» PSI

Hmmelreichallee 51
48149 Minster, Germany

Treffen Sie die Bxperten fir Produktentwickiung und Design, Sie
zeigen Ihnen die Entwickiung von der Idee bis zum Produkt. Nur ein
guter Werbeartikel ist ein guter Werbeartikel. Namhafte Designbiros
bilden das Team des PSI Design Forums und stehen den PSI-
Mitgliedern wéhrend der Messe als kompetente Gespréchspartner zu
Designrelevanten Fragen zur \erfigung. Dieser kostenlose Service
des PSI verschafft Innen einen Einblick in die Themen rund um Design,
Produktsicherheit, erbeartikelentwickiung und Werbeartikeldesign.
Meet the expertsin product development and design, they will show
you the process from idea to product. Only a good promational product
is a good promotional product. Well-known design offices make up the
PSI DESIGN FORUM team and are available to PSI members during
the trade showas competent conversation partners on designrelated
issues. This free PSI service gives you an insight into the topics
surrounding design, product safety, promotional product development
and promotional product design.

PSI Forum 10G18

Auf der Biihne des PSI Forums erleben Sie ein exklusiven
Rahmenprogramm mit praxisorientierten \Vortrégen rund um die Themen
Merchandising, Nachhaltigkeit und rechtliche Rahmenbedingungen im
Werbemittelmarkt.

On the stage of the PSI Forum you will experience an exclusive
supporting program with practice-oriented lectures on the topics of
merchandising, sustainability and legal framework conditionsin the
advertising market.

PSI GUSTO Lounge 9G32-03

Das PS| GUSTO ladt Sie zum Geschmackserlebnis ein. Werbeartikel
konnen Sie hier zukiinftig nicht mehr nur sehen, sondern auch
verkosten. An allen Messetagen heif3t es in exkiusiver GUSTO-
Atmosphére: probieren, genief3en, schmecken, riechen und das
optimale Produkt fiir Ihr Business finden.

The PSI GUSTOinvites you to a tasting experience. Promotional
products can no longer just be seen here, they can also be tasted. On
all days of the trade show; in an exclusive GUSTO atmasphere, you can
try, enjoy, taste, smell and find the perfect product for your business.

PSI International Lounge 10G20

> PSI

Erweitern Sie Ihr Know-how Uber die Werbeartikelbranche auf
internationaler Ebene. Hier finden Sie internationale Branchenverbénde
und Partner.

Extend your know-how about the promational products industry on an
international level. You will find international industry associations and
partner.

PSI Media Lounge 9A05

In der Media Lounge der PSI finden Sie zahlreiche Fachmagazine der
jeveiligen Medienpartner. Die Lounge bietet die ideale Mdglichkeit, sich
einen umfangreichen Uberblick tiber die Fachzeitschriften der Branche
zu verschaffen.

In the Media Lounge of PSI you will find numerous trade magazines of
the respective media partners. The lounge offers the ideal opportunity to
get a comprehensive overview of the trade journals of the industry.

PSI Membership 9A06

> PSI

Tel.: + 49-(0) 221 90191-600
E-Mail: membership@psi-network.de
Web: wwwipsi-messe.com

Das PSI Membership steht Ihnen mit Rat und Tat zu allen Ihren Fragen
rund um lhre Mitgliedschaft zur Verfigung. Her kdnnen Sie sich Uber
Ihre Serviceleistungen informieren, Ihr Feedback und Anregungen
hinterlassen oder Ihre Fragen stellen.

The PSI Membership Team gives you advice and assistance to all your
questions concerning your Membership. Get here your overview on all
our services, or give us your feedback and suggestions.

PSI Newcomer Lounge

> PSI

Erstaussteller, Zweitaussteller und kreative Erfinder aus verschiedenen
Bereichen nutzen die Chance, der Werbeartikelbranche ihre Produkte
vorzustellen. Kontakte mit potenziellen Produzenten, Handlern und
Lizenznehmern zu kniipfen und zu sehen, wie der Markt auf ibre
Produkte reagiert.

Frst-time exhibitors, second-ime exhibitors and creative inventors from
various subject areas take the opportunity to present their products to
the promoational merchandise market, establish contacts with potential
producers, dealers and licensees and to see howthe market reacts to
their products.

9A73, 10A71
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PSI Product Finder 9A06

PRODUCT
FINDER

Tel.: +49-(0) 221 90191-721
E-Mail: importe@psiproductfinder.de
Web: www.psiproductfinder.de

LIVE

Schdpfen Sie den PSI Product Finder als verkaufsforderndes Toal in
Génze aus: filterbare Produktsuchen, Erstellung von eigenen Produkt-
und Highlightlisten, sofortige Angebotsanfrage und das an 365 Tagen
im Jahr!

Take advantage of the PSI Product Finder! Your sales promation tool
offers: product search, creation of your own preferenced product and
highlight listings, direct requests for offers 365 days a year!

PSI Services & Info

9A06, 9A05

> PSI

Begeben Sie sich, beim Gang durch die Reihen der PSI Services,

auf eine Entdeckungsreise zu den verschiedenen PSI Produkten,
verkaufsfordernden Dienstleistungen und Ihrem Mehrwert als Mitglied.
Make your way through the rows of PSI Services and explore the
different PSI products, promoting services and your Membership
benefits.

PSI Sourcing 9A06

> PSI

) 221 90191-333
E-Mail: prodwtsa,rcmg@bs-nel\/\orkde
Web: wwpsi-network.de

Tel.: + 490

Das PSI Sourcing Team: unsere Werbeartikelexperten, Ideen- und
Inspirationsgeber und Ihr Kompetenzpartner rund um Produkte, Trends
und Neuheiten der PSI Lieferanten. Das Team steht unseren Mitgliedern
ebenfalls gerne firr generelle Auskiinfte zu aktuell geltenden Gesetzen
und \erordnungen zur \erfiigung.

The PSI Sourcing Team: our promotional products experts, source of
ideas and inspirations with strong competence on products, trends and
novelties of our PSI suppliers. The team is also at your service when it
comes to general information on current laws and regulation.

PSI Textile Campus 10G34-01 bis 10G34-10

Erleben Sie Nachhaltigkeit ganz nah und zum Anfassen. Tauschen

Sie sich mit den BExperten Uber nachhaltige Textilproduktion, faire

und dkologische Lieferketten, Ecodesign, Siegel, Standards und
Zertifizierungen aus.

Bxperience sustainability up close and at your own hand. Exchange
ideas with the experts about sustainable textile production, fair and
ecological supply chains, ecodesign, seals, standards and certifications.

PSI TV Studio 10L05

> PSI

In Halle 10 steht das PSI TV Studio. Seien Sie live dabei, wenn
Aussteller und Besucher ihre Beitrége fir ein hybrides Messeerlebnis
produzieren und entwickeln.

In hall 10 you will find the PSI TV Studio. Be part of the live production
and development of exhibitors' and visitors contributions to a hytrid
trade show experience.

PSI VIP Lounge

> PSI

10/ Bistro

Die VIP Lounge ist ein Riickzugsort mit Getrénken und Snacks. Sie
ist auch eine gute Méglichkeit, sich entspannt mit Ihren TOP-Kunden
auszutauschen. Bitte beachten Sie, dass der Zugang nur mit VIP-
Ausveis mdglichiist.

The VIPlounge is a good place toretreat. Drinks and snacks will be
provided. Itis also a great way for a relaxed exchange with your TOP-
customers. Please note, that access is only possible with a VIP-Card.

45888 Publiroom s.n.c. 9G72

Ma Lodovico Borsari 35 /a
43126 Parma, ltaly
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60570 Pure Waste 9F50 48954 Pusula Cizgi Alti Basim San. Ve Tic. LTD. STI. 10A14

Pure Waste®

Meritullinkatu 11 C

Helsinki 00100, Finland

Tel.: +358 40 170 5767
E-Mail: info@purewaste.com
Web: wwwipurewaste.com

Brands we represent: Pure \aste

Why visit our stand: W\e welcome you to visit our stand (9F50), to meet
our trade showteam and experience our latest product offer. Feel free to
contact us in advance to book a pre-scheduled meeting during PSI.

Pure Waste is a Finnish company producing garments made from

100% recycled fibres since 2013. Our products decrease up to 99,9% of
water and 50% of CO2 emissions and energy required to be produced
compared to similar products once made of virgin materials. Our

core product range consists of ready-made garments for company,
promational, workwear and end-consumer use. e produce both stock
products and seasonal callections for wholesale and offer private label
productions for company customers.

60490 Purple Mustard Europe NV 9C35

"
i

Klein Frankrijkstraat 14

9600 Ronse, Belgium

Tel.: +32 552321 26

E-Mail: hello@purplemustard.eu
Web: wwwpurplemustard.eu

Why visit our stand: Besuchen Sie unseren Stand und entdecken Sie
unser komplettes Angebot an Ful3-, Bar- und Thekenmatten fir jedes
Budget und jede Anwendung. Und... gewinnen Sie lhre kostenlose
personalisierte Logomatte!

Purple Mustard ist ein Hersteller von Boden-, Bar-, Theken- und
POS-Matten. Unser Sortiment umfasst Lésungen fir kurzfristige bis
langfristige Anwendungen fir jedes Budget. Unsere Produkte werden
in der EU hergestellt, ohne Mindestbestellmengen und mit schnellen
Lieferzeiten.

pusu\abas‘rﬁ

Karaga¢ Mah. Istanbul Hadimkoy Cad., No :10 / 1A
Hadimkoy-Buyukcekmece 34500, Turkey

Tel.: +902126718303

E-Mail: info@pusulabasim.net

Web: wwwvecaoprobags.com

Pusula Basim has been the main manufacturer about non-woven bags
since 2009 in Istanbul. All production process are in Pusula Basim
facilities. It has nonwoven fabric making line, offset, rotogravure, flexo
and screen print printing lines, sheet and rall lamination and fabric sizing
units, hand sewing workshop and ultrasonic sewing units for assembly
of bags. Production line of kraft paper has been added with other linesin
2021. Besides others all ancillary equipments are in itself. MOQis 1000
pcs and production time is within 3 weeks up to 10.000pcs. Transport
takes about a week.

49331 R3D, LDA 10F61
)

The bubble
ECO factory

Parque Industrial do Canhaso, Rua M Lote 15
Covilha 6200-027, Portugal

Tel.: +351275331492

E-Mail: info@r3d.pt

Web: wwur3d.pt

Why visit our stand: \sit our stand in order to discover how passionate
we are regarding ecalogical issues and way of producing quality
products respecting environement.

Producer of Adverting car sunshades, windscreen protectors from snow
andice, bubble envelopes and packaging. All our products are made
from 80% of recycled plastic.
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Rascal Sp. z.0.0. 9C63 42487 REFLECTS GMBH 10L38
Welicka 25 Toyota Allee 54

Krakéw 30-552, Poland

Tel.: +48222432774

E-Mail: hello@rascalindustry.eu
Web: wwirascalindustry.eu

Why visit our stand: Kleiden Sie Ihre Marke mit uns:) ! Wir
nahen Kleidung nach MaR3. Treffen Sie einen européischen
Bekleidungshersteller, fir den Nachhaltigkeit wichtig ist.

Rascal Industry ist ein européischer Hersteller von Maf3kleidung. Wr
Ubernehmen den gesamten Herstellungsprozess der Kleidung von

der Phase des Entwurfs und der Vorbereitung von Konstruktionen

und Prototypen, Uber die Kaufberatung und UnterstUtzung bei der
Stoffauswahl bis hin zur Auswahl und Anfertigung der Textilveredelung
und Accessaires, wie Aufndhern oder Etiketten. Européische
Herstellung - Nahen in Polen - Hochste Qualitét - Zertifizierte Stoffe der
Umwelt zuliebe - Nachhaltige und ethische Herstellung - Der Umwelt
zuliebe

60564 REFLECT GROUP 10C62

reflecc

GARMENT DECORATION & MORE

ul. Naramowicka 266 C

Poznar 61-601, Poland

Tel.: +48 60508 11 00

E-Mail: c.schwarz@reflectprint.eu
Web: www.reflectprint.eu

Brands we represent: ReflectPrint.eu | OpenGift.pl | OpenPrint.pl |
OpenWear.pl

Why visit our stand: One-Stop-Shop for clothing: 7 marking methods,
stock of clothing, designing, sewing, labeling, packing, expert advices,
value for money and other complimentary marketing products from the
Group.

A 360° printing house offering marking of clothes with all modern
methods plus services in designing and sewing clothes, labeling,
adding tags, confectioning and packing according to individual
requirements. Ve mark using screen printing, DTG digital printing,
computer embroidery, sublimation, thermal transfer, flock and flex foil.
W\ guarantee top quality, speed of execution, reliahility and consulting
support for partners thanks to 16 years of experience, a group of
company experts, the use of machines of the best global brands and
restrictive procedures proven in servicing renowned brands.

50858 Kdln, Germany
Tel.: +49 (0)2234 9900
E-Mail: info@reflects.com
Web: www.reflects.com

Brands we represent: RETUMBLER® | REEVES® | RETIME® |
REI8®

Why visit our stand: Neuheiten und Neuigkeiten: Besuchen Sie die
REFLECTS Group bestehend aus aditan, MYRIX und REFLECTS.
Pinktlich zur PSI Messe haben wir schdne Neuigkeiten —mehr bei uns
am Stand!

Nowelties and news: Misit the REFLECTS Group including aditan,
MYRIX and REFLECTS. Just in time for the PSI fair we are having great
news for you - learn more at our booth!

REFLECTS®—The Multispecialist

Als inhabergefiihrtes Unternehmen mit Stammsitz in Koln widmen

wir uns seit tber 30 Jahren mit grofer Leidenschaft der Konzeption,
Produktion und Vermarktung von qualitativ hochwertigen Werbeartikeln.
Mit unseren Marken RETUMBLER® - Best of Drinkware, REEVES® -
Smart Electronics, RETIME® - Smart Watch Concepts und

RE98®- Classics & Trends konzentrieren wir uns auf ausgewahite
Produktgruppen.

Mit viel Liebe zum Detail entwickeln wir unsere Artikel. Wir haben alle
wertschdpfenden Prozesse in eigener Hand und wissen daher mit
Qualitét & Hexibilitét zu Uberzeugen!

REFLECTS®- The Multispecialist

As an owner-managed company headquartered in Cologne, Germany;,
we have been passionately dedicated to the design, production and
marketing of promational products for more than 30 years. With

our brands RETUMBLER® - Best of Drinkware, REEVES® - Smart
Hectronics, RETIME® - Smart Watch Concepts and RE98® - Classics &
Trends we are focused on carefully selected product groups.

We approach the development of our articles with great attention to
detail. All value-adding processes are in our own hands which is why we
know how to convince with quality & flexibility!

60235 REFLOACTIVE Sp. z o.0. 10D20

~EFLOACTIVE*®

Rynkowska 2

Bydgoszcz 85-503, Poland
E-Mail: office@refloactive.com
Web: www.refloactive.com/en

43507 Reichweite GmbH 9F61

BambBook <P

Agnes Wabnitz Str. 6
10249 Berlin, Germany
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47182 Reisenthel Accessoires GmbH & Co. KG 10G49 48273 Retap ApS 9B26
L
reisenthel. retqp
Zeppelinstr. 4 Pree tegérdsvej 9

82205 Gilching, Germany

Tel.: +49 8105/772920

E-Mail: promotion@reisenthel.de
Web: wwwireisenthel.com

Brands we represent: reisenthel

Why visit our stand: Wir haben tolle neue Produkte und Farben/
Dekore die Sie unbedingt sehen sallten. Mit diesen Artikeln kénnen Sie
sicher auch Ihre Kunden begeistern!

Hersteller von Taschen & Accessaires fir den Einzelhandel,
Onlinehandel und Werbeartikelhandel

48510 Reiter Polska Sp. z. o0.0. 10A61

Eugeniusza Romera 4b

Warszawa 02-784, Poland

Brands we represent: COLORISSIMO® | LONGERRE®

Why visit our stand: Importer of high quality business gifts. The largest
direct producer and distributor of promational gifts in Poland. Producer
of well known COLORISSIMO® and LONGERRE® brands.

Importer of high quality business gifts
- The largest direct producer and distributor of promotional gifts
in Poland.
- Producer of well known COLORISSIMO® and LONGERRE® brands.
- High-quality components: gold, YKK zippers, german ink, nylon,
jacquard, LG batteries, ABS rubber and many more.
- Comprehensive solutions and professional service in the field
of business gifts.

60578 Relaxound GmbH 9C26

> >
> >
> P h

RELAXOUND

Great Relax Tools

.4

Wilhelm-von-Siemens-Str. 12-14
12277 Berlin, Germany

6534 Agerskov, Denmark
Tel.: +4577 34 07 65
E-Mail: info@retap.com
Web: wwwretap.com

Brands we represent: Retap

Why visit our stand: Retap Drinkware is sold in more than 60
countries. Peaple treasure the complete combination of hygienic design,
healthy material and sustainable production.

A sustainable choice.

Retap‘s mission is to minimise the consumption of single-use plastic
bottles. We believe the most sustainable way to drink water is by refilling
reusable drinkware with water from the tap. By avoiding single-use
plastic, we protect the environment and people against chemicals and
microplastics.

60479 Retulp Custom BV 9F27

RETVLP

REFILL TO FULFILL

Mijtseweg 130

7317AK Apeldoorn, The Netherlands
Tel.: +31 85—1119526

E-Mail: customize@retulp.nl

Web: wwwretulp.de

Brands we represent: Retulp

Why visit our stand: Bedruckte Trinkflaschen, Thermobecher und
Lunchprodukte - entdecken Sie unsere hochwertigen und nachhaltigen
Alternativen zu umweltschédichen Einwegprodukten. No excuse for
single use!

Printed drinking bottles, thermal mugs and lunch products - discover
our high-quality and sustainable alternatives to environmentally harmful
disposable products. No excuse for single use!

Reduce - Refill - Retulp. Wir bieten hochwertige und wiederverwendbare
Trinkflaschen, Thermobecher und Lunchprodukte an, die individuell
personalisiert werden kénnen —mittels Siebdruck, Tampondruck,
\ollfarbdruck oder Gravur. Retulp ist ein niederléndisches Unternehmen
mit Sitz in Apeldoorn und setzt sich seit 2014 fir eine bessere und
saubere Umwelt ein. WIr haben uns zum Ziel gesetzt, Einwegartikel aus
der Welt zu schaffen und firr jeden sauberes Trinkwasser zur Verfligung
zu stellen - Mission Indispasable!

Nachhaltig werben: Fir dich, fir andere und fir den Planeten.

Reduce - Refill - Retulp. We offer high quality and reusable drinking
bottles, thermo mugs and lunch products that can be individually
personalised - by screen printing, pad printing, full colour printing or
engraving. Retulp is a Dutch company based in Apeldoormn and has been
working for a better and cleaner environment since 2014. \WWe made it
our goal to eliminate disposables and provide clean drinking water for
everyone - Mission Indisposable! Promate sustainably: For you, for
others and for the planet.
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90102 Rhombus Canvas LLC 10A64 60451 RINAMA GmbH 10D23
. &
R rinama

2010 Century Center Boulevard, Suite 20
Irving, Texas 75062, United States

Tel.: +18475323281

E-Mail: sales@rhombuscanvas.com
Web: wwwirhombuscanvas.com

Brands we represent: Rhombus Canvas

Why visit our stand: e will showcase our bags and bespoke cotton
products that we show our capabilities, fabrics we offer, printing and
finishing options. We specialise in developing a product from scratch.

Rhombus canvas LLC is an ethical well-established manufacturer and
decorator of canvas bags and canvas accessories. We offer over 20
years of quality and reliability to our customers, many of which have
been fortune 500 companies. They value the bags manufactured in our
acid-free, lead-free, nickel-free, azo-free, and Sedex Pillar 4 compliant
factory. State-of-the-art manufacturing techniques combined with

years of experience give our customers the edge in providing quality;
innovative and safe products to their brand and at affordable prices. \We
offer 100% customisation.

40884 Richartz GmbH 10E41

(NS7

RICHARTZ

Merscheider Str. 94
42699 Salingen, Germany

44940 RICOLOR MK-Haushaltswaren 9C30

Polz3
95336 Mainleus, Germany

Am Regengeifd 1

4982 Obernberg/Inn, Austria
Tel.: +43 7758 2424

E-Mail: office@rinama.at

Web: wwwirinama-giveaway.at

Brands we represent: Rinama | Jameson & Tailor

Why visit our stand: \\enn Sie auf der Suche nach hochwertigen, in
Osterreich produzierten Tee- und Gewlirz-Werbeartikeln sind, sind Sie
bei uns genau an der richtigen Adresse.

\on der Erstellung des Designs bis hin zum fertigen Produkt wird bei
uns alles im Haus abgewickelt. Fir Sie bedeutet das, ein einziger
Ansprechpartner, der Sie bei allen Fragen unterstiitzt und alle Ihre
Wiinsche bestmdglich umsetzt. Verpackungstyp und \Wunschinhalt
wahlen Sie bei uns ganz individuell, daher bieten wir Ihnen eine
\Melzahl an Mdglichkeiten, um Ihr Unternehmen einzigartig présentieren
zu konnen. Nachhaltigkeit und Ressourcenschonung wird bei uns
dabei grof? geschrieben, deshalb verwenden wir fir unsere gesamte
Produktpalette 100% Recyclingkarton sowie biologisch abbaubare
Biofolien.

44508 Ritter-Pen GmbH 9F44
¥ RITTERPEN®
Waldstrale 41

64395 Brensbach, Germany
Tel.: +49 6161 808 0

E-Mail: info@itter-pen.de
Web: wwwritter-pen.de

Brands we represent: Ritter-Pen

Why visit our stand: Als einer der wenigen deutschen
Schreibgeratehersteller bieten wir Innovationen, besondersin den
Bereichen ,Nachhaltigkeit* und ,Alternative Werkstoffe".

As one of the few German manufacturers of writing instruments, we offer
innovations, especially in the areas of “sustainability” and “alternative
materials”.

Seit 1928 Erfahrung in der Spritzguss Produktion haben wir uns ab
1948 der Schreibgerateherstellung verschrieben. Unserer vorziglicher
Maschinenpark erlaubt uns dardber hinaus firr viele namhafte
Unternehmen im technischen Bereich tétig zu sein.

With experience in injection malding production since 1928, we have
dedicated ourselves to the manufacture of witing instruments since
1948. Our excellent machinery also allows us to work for many well-
known companies in the technical field.
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60427 Rocketbook 9D63 49585 Rolleat 10B23

Carrer Sicilia, 268 local
/\ 08013 Barcelona, Spain
| | | Tel.: +34 938483476
. E-Mail: hello@ralleat.com
ROCKETBOOK Wb wwralleat.com/corporate-gift

Brands we represent: Roll'eat

32 Hill Top

London, NWL11 6EE, United Kingdom
Tel.: +44 7818 955684

E-Mail: hello@customrocketbooks.eu
Web: www.customrocketbooks.eu

Brands we represent: Indeed | Accenture | Calvin Klein | Mercedes-
Benz | Samsung | Coca-Cola | BNP Paribas | Google | Logitech

Why visit our stand: Besuchen Sie unseren Stand um zu sehen,
warum Rocketbook als umweltfreundliche Alternative zu Notizblichern
aus Papier schnell wéchst.

Rocketbook stellt wiederverwendbare Notizbiicher her, die eine
Alternative zu Papier und dem damit verbundenen Abfall darstellen. Die
synthetischen Seiten sind endos wiederverwendbar und erméglichen
es Ihnen, reibungsios mit einem Stift oder Marker zu schreiben und die
Seite dann mit einem feuchten Tuch sauber zu wischen, sodass Sie das
Notizbuch immer wieder verwenden kénnen.

Rocketbook produces reusable notebooks that are an alternative to
paper and the waste it creates. Endlessly reusable, the synthetic pages
allow you to write smoothly with a pen, marker and then wipe the page
clean with a damp cloth, enabling you to use the notebook again and
again.

60599 Rogac d.o.o. 9F68

Trzaska cesta 65
Maribor 2000, Slovenia

Rogac produziert exklusiv fur Industriekunden, die einen professionellen
und zuverlassigen Partner firr die steigenden Erwartungen der
Endkunden verlangen. Daftr reichen moderne Maschinen und grofe
Kapaztéten nicht aus. Kompetente und engagierte Mitarbeiterinnen,
schnelle Reaktionszeiten sowie umfassende und faire Kundenbetreuung
machen uns zu lhrem bevorzugten Partner.

PSI Partner Roland DG Deutschland GmbH 10L63

Halskestr. 7
47877 Willich, Germany

Why visit our stand: Wir helfen allen Arten von Unternehmen, die sich
der Nachhaltigkeit verschrieben haben, das Bewusstsein zu schérfen,
aufzukiaren und sich durch wiederverwendbare und innovative Produkte
zu differenzieren.

Unser Hauptziel ist es, zur Sensibilisierung fir den Umweltschutz
beizutragen, indem wir die taglich anfallende Abfallmenge aus
Kunststoff, Aluminiumfalie und anderen umweltschédlichen Materialien
minimieren.

At Rall'eat we contribute to make a healthier planet by promating a wiser
consumption, delivering reusable and sustainable products to wrap

food for daily-use. Our mission is to provide alternative products and
abolish the need to use dispasable wrappers that create waste after just
a single-use.

60448 Rommelsbacher ElektroHausgerate GmbH 9C55

RUPMMELSBACHER

FREUDE AM KOCHEN

Rudolf-Schmidt-Strasse 18
91550 Dinkelsbiihl, Germany
Tel.: +4998515758-0

E-Mail: info@ommelsbacher.de
Web: wwwirommelsbacher.de

Brands we represent: ROMMELSBACHER

Qualitét Made in Germany: 110 Mitarbeiter/innen, mit zusammen

Uber 1.000 Jahren Erfahrung bei ROMMELSBACHER, entwickeln,
konstruieren und produzieren Qualitatsprodukte Made in Germany,
getreu unserem Motto ,Freude am Kochen®. Wir reagieren flexibel auf
Ihre Anforderungen und bieten auch maf3geschneiderte LGsungen,

die nicht nur funktionell und asthetisch, sondern auch wirtschaftlich
Uberzeugen. WIr sind stolz auf Uber 90 Jahre, auf unser engagiertes
Team, auf unser Familienunternehmen und auf unser tolles Sortiment,
das wir lhnen in diesem Katalog vorstellen.

110 employees with more than 1,000 years of cumulated
ROMMELSBACHER know-how develop, design and manufacture
high-quality appliances which are Made in Germany and provide ‘Pure
Cooking Pleasure’ true to our company’s motto. We can react flexibly on
your requirements and offer tailor-made solutions, which convince not
only thanks to functional and aesthetic qualities but also for economic
reasons. e take pride in our 90-year history, our committed team,

our family-owned company and our brilliant range of products, which is
presented on this website.
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47430 RO-WE SNC DI Brusaterra Roberto & C. 9B40 43809 Sahinler Tic Ltd. Sti. 9C25

ROWE

KEYHOLDERS

Mia \erona 1

36010 Monticello Conte Otto (M), Italy
Tel.: +390444946914

E-Mail: rone4@rowe.it

Web: wwwironekeyholders.com

Why visit our stand: All our products are entirely Made in Italy with
high quality Italian materials like leather, rubber and the newest Apple
skin leather.

Since 1981 we conceive and produce key-halders in real leather. Initially
specialized in meeting the requirements of the dealers of automotive
and motor bike manufacturers we have now become a leader in the field
thanks to the use of techndlogically advanced machines and counting
more than 300 different models. AIMS Conscious that our articles are
entrusted with the task of promating the image of our customers, we
have always aimed at providing promational items with an appealing
design created with first rate materials.

RX Austria & Germany

In the business of
building businesses

RX Austria & Germany is right in the middle of one of the most exciting
and largest trade fair markets and business locations in the world.
Strong brands from the industry, health, sports, leisure and tourism
sectors shape our portfalio.

Based in our three locations (Menna, Salzburg and Diisseldorf), our
team brings freshideas and new products to the markets and makes
our brands, trade fairs, platforms and venues the ,place to be* for our
communities - live, digitally and 365 days a year.

Our BEvents: wwwirxglobal.com/rx-austria-germany

verte

15 Temmuz Mh. Gllbahar Cd, 1487 sk No: 72 Ginesli
Istanbul 34212, Turkey

Tel.: +90 212 651 7711

E-Mail: info@verte.ist

Web: wwwverte.ist

Brands we represent: VERTE

Why visit our stand: Unsere FHrma produziert fir die Marken der
Unternehmen spezielle Werbeartikel. Fir einen schnellen, vertraulichen
und wettbewerbsféhigen Partner konnen Sie uns gerne besuchen.

Our company produces special promational items for company brands.
For a fast, confidential and competitive partner, please visit us.

Unsere Hrma produziert spezialisierte Produkte fir Eigenmarken der
Unternehmen. Jede Art von Taschenproduktion ist verfiigbar.

Die Stoffe, welche bei der Taschenproduktion verwendet werden,

sind wie folgt; Polyester Stoffe. Polyester Stoffe PVC beschichtet.
Baumwolle. Jute. transparenter PVC. Kunst Leder.

Noch dazu kénnen wir von diesen Stoffen allmdgliche Werbeartikel
herstellen.

Our company produces specialized products for companies' own
brands. Any type of bag production is available. The fabrics usedin
bag production are as follows; Polyester fabrics. Polyester fabrics PVC
coated. Cotton. Jute. transparent PVC. Leatherette. In addition, we can
produce all kinds of promational items from these materials.

60536 Salzmann GmbH 9B55

ik,

Salzmann’

Goldregenweg 57

41468 Neuss, Germany
Tel.: +49 (0)2131 70840-63
E-Mail: info@salzmann.eu
Web: wwwisalzmann.eu

Brands we represent: Salzmann

Why visit our stand: Hier finden Sie professionelle reflektierende
Sicherheitsprodukte fir alle Znecke, die auch auf Ihre individuellen
BedUrfnisse angepasst werden konnen.

Here you will find professional reflective safety products for all purposes,
which can also be customized to your individual needs.

Unter der Verwendung von 3M Scotchlite™ sind wir Vorreiter im Bereich
innovativer reflektierender Schutzkleidung und Sportausristung fiir
Arbeiter, Radfahrer, Laufer und Kinder. Ganz egal, wie das \\etter ist,
ganz egal, wo lhre Reise hingeht - Salzmann macht Sie sichtbar.

Using 3M Scotchlite™, we are pioneers in innovative reflective
protective clothing and sports equipment for workers, cyclists, runners
and children. No matter what the weather, no matter where your journey
takes you - Salzmann makes you visible.
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@ Sandex

ul. Lesna 12

Lomianki 05-092, Poland

Tel.: +48 22 888 92 92

E-Mail: office@sandex.pl

Web: wwu.sandex.pl/de/elementor-47-deutsch

SA-SC

Brands we represent: Loop | Quikflip

SJANDINI

."-T}: [~

Erich-Rittinghaus-StralZe 2/11
89250 Senden, Germany
Tel.: +49 7307 507-4310
E-Mail: office@sandini.de
Web: wwwysandini.de

Brands we represent: SANDINI | TravelFix | SleepFix | RelaxFx
Why visit our stand: Sie suchen nach hochwertigen Produkten, die
einen langfristigen positiven Eindruck vermitteln? Als Experten fir
Reise- und Schiafkissen erftilen wir schnell und zuverlassig gerne alle
Kundenwinsche.

Die Frma SANDINI ist ein Familienunternehmen, das sich auf die
Entwickiung von funktionellen Schiaf- und Reisekissen fir Kinder und
Erwachsene spezialisiert hat. \\eitere innovative Produkte aus den
Bereichen Auto und Home runden das Angebot ab und bieten ein
Hochstmafd an Komfort und Werbewirksamkeit. Made in EU.

Cakmak Mah. Ikbal Cad. Giil Sk No.34/A Umraniye
Istanbul 34774, Turkey

Tel.: +902165900955

E-Mail: info@sanimar.com.tr

Web: wwwvisanimar.com.tr

Why visit our stand: Wde range of promotional products such as
Stationaries, Ceramicware, Textile, Gassware, PVC/Plastic Moulding,
Tissue & Liquid Group and many more ...

¢/ \entorrillo, 19
03450 Banyeres de Mariola (Alicante), Spain

) PSI

SBPR_ = i

Rorsmansgatan 17
Torekov 269 77, Sweden
Tel.: +46 (0) 70 570 97 79
E-Mail: info@sbpr.se
Web: wwvshpr.se

SBPR (Svensk Branchftrening Proil o Reklamartiklar). The organisation
for both distributors and suppliers in the promotion industry in Sweden.

Vastra Sérovagen 83
Sar6 429 42, Sweden

Schwarzenbach 9
78144 Schramberg, Germany
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SD-SI

45297 SDX Group sp. z.0.0.

SOX

GROUP

ul. Nowogrodzka 31

Warszawa 00511, Poland

Tel.: +48 22 206 38 11

E-Mail: biuro@sdxgroup.pl

Web: wwwv.sdxgroup.pl/en/home-eng

Brands we represent: \erbeagenturen | Challenge | Printlook |
Caprilla

Why visit our stand: In unserem Angebot haben wir viele Produkte, die
fur Menschen bestimmt sind, die die Mdglichkeit schétzen, sich von der
Konkurrenz abzuheben.

In our offer we have many products, dedicated to people who appreciate
the opportunity to stand out from the competition.

WIr produzieren Waren nach individuellen Artwork, die von Kunden
angefertigt werden: Schutzmasken, Mikrofaserhandtticher, Baumwoll-
Palyester-Handtiicher, Decken, Picknickdecken, Hiite, Taschen,
Kosmetiktaschen, Tablettenhtilen, Sécke. Unsere Hrma produziert auch
multifunktionelle Kopfbedeckungen. In diesem Produkt verwenden wir
nur Gewebe, das aus recycelten Karen Haschen hergestellt wird. Der
gesamte Produktionsprozess befindet sich an einem Ort, so dass die
Produktionszeit sehr kurz ist.

W\e produce goods according to individual artwork made by customers:
masks, microfibre towels, cotton-polyester towels, blankets, picnic
blankets, beanie, bags, cosmetic bags, tablet cases. Our company
also produces multifunctional headwear. In this product we use only
fabric made from recycled clear bottles.The entire production process
islocated in one place, so the production time is very short. Most of our
products can be ordered without quantity limit - we are able to produce
even one piece.

41838 SENATOR GmbH 10B14

senator.

Extramoredinary. Since 1920.

Bahnhofstrale 57
64401 Grol3-Bieberau, Germany

48311 sigikid 10E59

Am Woifsgarten 8

95511 Mistelbach, Germany
Tel.: +49 9201 /70 116
E-Mail: lisa.korn@sigikid.de
Web: wwwsigikid.de

Brands we represent: sigikid

Why visit our stand: 08/15-Geschenke gibt es zu Hauf, aber Etwas,
das bleibt, Ihre Kunden und Mitarbeiter begeistert und einen WOW-
Effekt erzielt, schafft Bindung: Ein sigikid Produkt bewirkt genau DAS!

Btern vertrauen sigikid.

Tun Sie esauch!

Entdecken Sie mit uns die Mdglichkeiten, wie Sie Ihre Marke und Ihr
Unternehmen durch kuschelige Werbung emationalisieren konnen. \Wir
bieten Ihnen zahireiche Varianten der Individualisierung, kuschelige
Geschenkideen oder entwickeln auch gerne nach Ihren Winschen lhren
ganz persdnlichen Unternehmens-Botschafter.

48123 Silverspot Trading GmbH 9C20

Friedrichstrasse 79 (4.0G)

10117 Berlin, Germany

Tel.: +49 30 30807140

E-Mail: info@silverspottrading.com
Web: wwwisilverspottrading.com

Why visit our stand: Daran interessiert, Produkte direkt aus China zu
kaufen? Lassen Sie den Profi die Kopfschmerzen fir Sie (ibernehmen.
Kaufen Sie mit Garantie, schneller Kommunikation, hoher Qualitét.

Silverspot Trading GmbH st ein seit 2008 im Handel von Werbeartikeln
tatiges Unternehmen mit Sitz in Berlin. Neben den Kassischen
Werbeartikeln sind wir ebenfalls Vertreiber von Lizenzprodukten und
Merchandise. Mit wenigen Kunden, vorallem aus dem Raucherartikel-
Bereich stammend, arbeiten wir bereits als ein Kaufagent in China
zusammen und erméglichen es dadurch, individuelle Produkte
kastengnstig herstellen zu lassen, ohne dakei Risiken eingehen zu
missen. Diesen Service haben wir seit Oktober fur alle unserer Kunden
erdffnet. Ist dies auch firr Sie interessant? Besuchen Sie uns gerne!
Silverspat Trading GmbH, ever since its foundation in 2008, is operating
in trade and distribution of promotional articles. Besides the classic
ones, We also are distributor of licensing products merchandise. With a
small group of customers we have been collaborating with as a buying
agentin China, mainly for smoking accessories. Thus, we help them
save a lot of time, resources and headache, without compromising on
quality and reliability. From October onwards, we offer this service for

a larger audience. Does this sound interesting to you? Come Visit us at
booth 10L.24!
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43807 SIPEC S.PA. 47022 SI POS GmbH & Co. KG 9F45

SIPEC

Mia Kuliscioff, 16/18
20152 Milano, Italy

Tel.: +39.0248391153
E-Mail: sales@sipec.com
Web: wwwisipec.com

Brands we represent: HANDLE - DEMI - PROPRIETA' PRIVATA
Why visit our stand: Sipec wird eine neue Auswahl an
umweltfreundichen Produkten vorstellen. Der “ON"™-Katalog wird neue
Haschenmodelle / Oko-Stifte / Schirzen / Handtiicher aus biologischer
und recycelter Baumwolle enthalten.

During PSI Sipec will show: Sustainable Living callection (eco-friendly
products) / Handle products (tote- bags; rucksacs / DeMi products
(high-quality computer backpacks)

WIr sind ein Unternehmen, das sich seit 1979 auf den Import von
Werbeartikeln spezialisiert hat. WIr suchen, importieren, lagern,
vertreiben und personalisieren Werbeartikel exilusiv fir Einzelhénder.
Unsere Kataloge ,,ON“ Katalog - enthalt neue Modelle von Haschen /
Oko-Kugelschreibern / Schiirzen / Handtiichern aus Bio- und Recycling-
Baumwolle HANDLE Kollektion (Einkaufs- / Tragetaschen) - eine grof3e
Auswahl an Modellen in verschiedenen Stoffen (Canvass - Jute -
Recycling-Baumwolle - Bio-Baumwolle - Glamour*-Baumwolle - Denim-
Baumwolle - Palyester - non woven - pp - Rpet) Demi Kdllektion - Italian
Style Design

W are a company specialized in the importation of promotional
merchandise since 1979. We seek out, import, stock, distribute and
personalize promotional merchandise, exclusively for retailers. Our
Catalogues ,,ON“ Catalogue - contains newmodel of bottles / eco pens /
aprons/ towels in organic and recycled cotton HANDLE Callection
(shopping / tote-bags) - a large range of models in different fabrics
(Canvass - Jute - Recycled cotton - Organic cotton - Glamour* cotton -
Denim cotton - polyester - non woven - pp - Rpet) Demi collection -
Italian Style design (innovative backpacks)

POINT
OF
SALE

Si

Nordstral3e 27

33181 Bad Wiinnenkerg - Haaren, Germany
Tel.: +49 2957 98950

E-Mail: info@si-pos.de

Web: wwwsi-pos.de

Why visit our stand: In addition to the POS Basics, the full service
provider SI PCS is setting new priorities this year with WASTE2PCS &
Quick-Table.

SI-POS ... von der Inspiration zum Produkt.

In Sachen Sichtbarkeit und Présentation begleiten wir internationale
Marken individuell mit unseren Werbemitteln, von der Ideenfindung tber
die Entwickiung bis hin zur Produktion und Logistik. Dank vielseitiger
Produktionsanlagen sind wir in der Lage, individuelle, hochwertige
Werbemittel aus Kunststoff, Metall und Holz herzustellen, egal ob
Kundenstopper, Stehtische, Preisschilder, Tisch- oder Thekendisplays.
Ihr Full-Service-Dienstleister fir den Point of Sale

SI-POS ... from inspiration to the product.

In terms of visibility and presentation, we accompany international
brands individually with our advertising material, from brainstorming and
development to production and logistics. Thanks to versatile production
systems, we are able to produce individual, high-quality advertising
materials made of plastics, metal and wood, whether customer stoppers,
bar tables, price labels, table or counter displays.

Your full service provider for the point of sale

49550 SKARPETA GmbH 10D56

(4

sochin il

Soflinger Stralle 250
89077 Um, Germany
Tel.: +49 73139808751
E-Mail: hello@skarpeta.eu
Web: wwwiskarpeta.eu

48301 SL BAGS 10K37

Litauensestraat 4

7202 CN Zutphen, The Netherlands
Tel.: +31 57551 00 77

E-Mail: info@slbags.com

Web: wwwisibags.com

Brands we represent: Recycle Bags | VASAD

SLBAGS ist ein niederlandisches Familienunternehmen und
professioneller Taschenhersteller seit 1973. Mit der nachhaltigen Marke
Recycle Bags und der zeitgemaf3en und robusten Taschenkallektion von
VASAD bietet SL BAGS Ihnen ein breites Sortiment an Werbetaschen.



) P S ' Alphabetisches Ausstellerverzeichnis SL-SO
Alphabetical List of Exhibitors
46325 SLODKIE Sp. z 0.0. 10B26 45567 SND PorzellanManufaktur GmbH 10E36-03

slzdkie

ul. Chelmzynska 180 H
Warsaw 04-464, Poland

Why visit our stand: We are a producer of personalized advertising
sweets with specialization in tailor-made products. In our production, we
use only high-quality ingredients, obtained from sustainable sources.

We are a PRODUCER of advertising sweets. Our own Chocolate Shop
and Caramel Shop produces one of the widest range of advertising
sweets in Europe. In our offer you can find over 300 products, from
chocolates and cookies, through candies, ldllipops, chewing gum,

to hand-made pralines and truffles. Each of them can be freely
personalized and customized. Since 2004 SLODKIE products have
been successfully participated in promotional campaigns for the
LARGEST WORLD BRANDS all over the Europe. Why we doit?
Because our goal is to “Linking business with delight”.

60203 snhagger GmbH 9C58

sNnagger

Gewerbestrafie 19

08115 Lichtentanne, Germany

Tel.: +49 37521186360

E-Mail: hello@snagger-germany.com
Web: wwwsnagger-germany.com/b2b

Brands we represent: snagger

Why visit our stand: An unserem Messestand 9C58 kann der
SNAGGER exKusiv live ausprobiert werden. Auf3erdem haben wir fir
Hénder ein Messespecial vorbereitet. WIr freuen uns auf Euren Besuch:)
At our booth 9C58 the SNAGGER can be tried out exclusively live.

e have also prepared a trade fair special for dealers. e are looking
forward to your visit :)

WIr haben mit dem SNAGGER den ersten hygienischen Snack-Spender
fir deine Lieblingssnacks entwickelt!

Du snackst gern in Gesellschaft, mochtest aber nicht mit all den
anderen Gasten in die gleiche Schissel greifen? Mit dem SNAGGER
kannst du dir ganz entspannt deine Portion entnehmen, die restlichen
Snacks bleiben unbertihrt. Snackst du allein, etwa im Auto, Biro oder
auf der Couch, kannst du dir die Portion bertihrungslos direkt in den
Mund ,snaggen“ und deine Hande bleiben sauber. Der SNAGGER

ist fur eine Mielzahl handelstiblicher Snacks geeignet z.B. Erdniisse,
NicNacs, M&Ms, Studentenfutter uvm.

With the SNAGGER we developed the first snack dispenser for your
favorite snacks!

You like to snack in community; but don’t want to share the same bowl
with all the other guests? With the SNAGGER you can take your portion
in a relaxed manner, the remaining snacks remain untouched. If you
snack alone, for example in the car, in the office or on the couch, you
can “snagg” the portion directly into your mouth without touching it

and your hands stay clean. The SNAGGER is stitable for a variety of
commercially available snacks, e.g. peanuts, NicNacs, M&Ms, trail mix
and much more.

SN

PorzellanManufaktur

Hainstr. 60
63526 Erlensee, Germany

Why visit our stand: ,Einfach nur ein bunter Becher* ist nicht genug.
WIr tragen dazu bei, Unternehmen zu représentieren.
Just a caorful mug” is not enough. e help to represent companies.

We genau wird eigentlich aus weiffem Porzellan IHR Porzellan?

Die Antwort ist simpel: in Handarbeit. Was allerdings nicht simpel

ist, ist die Handarbeit an sich. Hinter jedem einzelnen Becher

stehen Jahrzehnte der Ubung, des Lernens und der gesammelten
Erfahrung. Wir haben uns und unsere Fahigkeiten schon immer stetig
weiterentwickelt, immer von dem Anspruch getrieben, Ihnen mehr

zu bieten. Mehr Kénnen, mehr Raffinesse, mehr Méglichkeiten. Wir
bedrucken, gravieren, personaliseren oder spritzen lhren Becher farbig!
How exactly does white porcelain become YOUR porcelain? The
answer is simple: by hand. What is not simple, however, is the handwork
itself. Behind every single cup are decades of practice, learning and
accumulated experience. \\e have always been constantly developing
ourselves and our skills, always driven by the ambition to offer you
more. More skill, more sophistication, more possibilities. \\e can print,
engrave, personalize or spray paint your mug!

44010 Softybag AB 10B18

S
SOFTYBAG

Dalen 13 C

Saltsj-Boo 132 45, Sweden
Tel.: +46733281115

E-Mail: hello@softybag.com
Web: wwwsoftybag.com

Brands we represent: Softybag

Why visit our stand: Dieses Jahr haben wir einige neue aufregende
Modelle hinzugefuigt, um sicherzustellen, dass wir fur JEDEN Anlass
hochkomfortable aufblashare Liegen anbieten konnen. Schauen Sie
einfach vorbei!

WIr bieten sehr beliebte, designpatentierte, aufblasbare Lounge-Bags,
die ein hervorragendes Werbeprodukt sind. Esist ein geschétztes
Geschenk fir Mitarbeiter sowie ein schones Produkt firr verschiedene
Kampagnen und Produkt-Launches. Unsere Produkte bieten eine hohe
Markenprasenz und sind fir sich genommen ein Hingucker. Die Benut-
zerfreundichkeit ist endlos, nehmen Sie es mit zum Strand, verbessern
Sie das Wandererlebnis, bringen Sie es auf die Piste oder genief3en
Sie einfach einen entspannenden Moment mit einer atemberaubenden
Aussicht auf Ihrem néachsten Campingausflug. Vergessen Sie Pump
We offer highly popular, design patented, inflatable lounge-bags which is
an excellent promotional product. It is an appreciated gift to employees
aswell as a nice product to use for different campaigns and product-
launches. Our products provides high level of brand exposure andis an
eye-catcher on its own. The usahilities are endless, take it to the beach,
enhance that hiking experience, bring it to the slopes or just have a
relaxing moment looking at a stunning view on your next camping trip.
Forget pumps and exhausted lungs, our bags fills up in just seconds by
a few“scoops” of air.
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47677 Sopp Industrie GmbH 10G62

SO PP Industrie

Gerberstr. 24

42899 Remscheid, Germany
Tel.: +49 2191 5670

E-Mail: info@sopp.de

Web: ww.sopp.de

Brands we represent: Dekogena Fashion

Why visit our stand: Ein Band oder eine Schleife mit Markenlogo ist
der perfekte und sympathische Werbetrager und Markenbotschafter.
Aus dkologischen oder konventionellen Materialien - wir zeigen lhnen,
wie Sie es wirkt!

Deko-Bander & Schleifen mit einfachen Befestigungen. Gebrauchsfertig
und leicht im Handumdrehen anzubringen.

Okologische Bénder & Schleifen, biclogisch abbaubare sowie recycelte
Materialien. Logo-Druck als Hachsieb-/ Reliefdruck & Digital-/Fotodruck.
NEU: Gutscheinkarten mit Schieifen, individualisierbar.

Schleifen sind nicht nur das ultimative Geschenksymboal, sondern ein
effektiver Verkaufs-Booster, der lhren Produkten mehr Aufmerksamkeit,
mehr Abverkauf, hohere Verkaufspreise ermdglicht und zusétzliche
Kaufergruppen gewinnt.

Decorative ribbons & bows with easy attachments. You receive our
loops ready for use and easy to apply in no time at all.

Ecdlogical ribbons & bows, biodegradable as well as recycled materials.
Logo print as flat screen/ relief print & digital/photo print.

NEW: Gift cards / vouchers with a textile bow:

Ribbons are not only the ultimate gift symbadl, but also an effective sales
booster, giving your products

- more attention,

-more sales,

- higher sales prices and

- attract additional groups of buyers.

50160 PSI Verband Sourcing City 10G20

The Hub, Fowler Avenue

Farnborrough, Surrey GU14 7JF, United Kingdom
Tel.: +44 1252 701034

E-Mail: info@sourcingcity.co.uk

Web: wwwsourcingcity.co.uk

Why visit our stand: Offering a sourcing portal with over 100,000
products and 3,000 suppliers, web sites and web shops to professional
trade distributors.

In 2023 we organise Merchandise World together with BPMA and this
will take place on 25th & 26th January at The CBS Arena, Coventry and
also on Wednesday 13th September at Marshall Arena, Stadium MK
Milton Keynes.

47019 SPOLNOTA - Drzewna 10H63

LIEGESTUHL - SCHLITTEN - GARTENMOBEL

Bialka

Makéw Podhalanski 34-220, Poland
Tel.: +48338771501

E-Mail: office@spolnota.pl

Web: wwwispolnota.pl

For over 60 years we have been specialising in production of wooden
articles. Before summer season our company produces garden and
camping furniture, in particular deckchairs, armchairs, chairs and tables;
before the winter season sledges and other accessories. For a few
years we also specialise in printing colorful designs, e.g. logos, on our
products according to individual wishes of our consumers.

44120 Sport Bockmann GmbH 10F64

SportBéckmann

Dinklager Str. 15
49451 Holdorf, Germany

Brands we represent: Adidas | Nike | Puma | Jako | Erima | Hummel |
Derbystar

41462 Spranz GmbH 10A32

Ernst-Sachs-Strafe 2
56070 Koblenz, Germany
Tel.: +49 (0) 261 98 488-0
E-Mail: info@spranz.de
Web: spranz.de

Brands we represent: Metmaxx | Blackmaxx | Vinomaxx | Thanxx |
Creativ Design

Die Frma Spranz wurde 1965 von Reinhardt Spranz mit nur einem
Mitarbeiter als Hersteller von Fiihrerscheintaschen und Schitisseletuis
gegrindet. Bis zum heutigen Tage ist sie ein Familienunternehmen in
stetiger Weiterentwickiung mit einem designorientierten Portfolio aus
Uber 800 Artikeln und mittlerweile Uber 90 Mitarbeitern im Team. Wr sind
nachwie vor Produzent, aber auch Entwickler, Importeur und Lagerist
von Werbeartikeln mit eigener Bedruckung sowie Hochregallager und
Logistikzentrum, um den wachsenden Kundenanforderungen flexibel
und individuell gerecht zu werden.
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60478 S.Simeonidis EE ,Nicklis* 41108 STAEDTLER Mars GmbH & Co. KG 10D51

SELINI

TRANSFERPRINT.OE

Likovriseos 20

14452 Metamorfosi, Greece
Tel.: +49 (0) 30-23272726
E-Mail: info@transferprint.de
Web: wwitransferprint.de

Why visit our stand: Siebdruckiransfer mit Plastisolfarben
- Die kostenginstige Alternative zum Direktsiebdruck ist der
Siebdrucktransfer mit Plastisolfarben.

Ihr Partner im B2B Bereich fir Textilveredelung in Grohandel fir die
Druck- und Textilindustrie. Von unserer Leistungspalette und Kompetenz
profitieren viele namhafte Unternehmen. Uberzeugen auch Sie sich von
unserer Qualitét und jahrelanger Erfahrung!

Begeistern Sie Ihre Kunden mit unserem Siebdruckiransfer mit
Plastisalfarben. WIr bringen lhre Motive schnell und preiswert auf

das gewtinschte Transferbogen-Format! Besonderen Wert legen wir

auf die Qualitét, was von Massenwaren abhebt. Ausgiebig getestete
Siebtransfer, Plastisoltransfer Produkte die Ihnen viel Spal3 bereiten
werden.

43287 STABILO Promotion Products GmbH & Co. KG 9G29

@ STABILO

Promotion Products

Schwanweg 1

90562 Heroldsherg, Germany

Tel.: +499115673110

E-Mail: Harry.Saffer@stabilo-promotion.com
Web: wwstabilo-promation.com

Brands we represent: STABILO

WIr sind Ihr Bxperte firr individuelle Farbvarianten und
\eredelungstechniken. Ein Schreibgerét in deutscher Markenqualitét
von STABILO sorgt firr Zielgruppengenaue Kommunikation in den
Kategorien Textmarker, Schreiben, Malen und Zeichnen. Durch
unser Qualitétsversprechen erhalten Sie einen Werbeeffekt mit
Langzeitwirkung! Nachhaltig \Werben mit STABILO:

WIr haben ein Kares Zel fur 2025! STABILO wird ein 100 %
Kimaneutrales Unternehmen. \Verantwortungsvoller Umgang mit
natUrlichen Ressourcen wie Holz und Wasser sowie die stetige
Erhohung unserer Recyclingguote tragen dazu bei.

2

STAEDTLER

Mooséckerstrafie 3

90427 Nirnberg, Germany

Tel.: +49 911 9365 514

E-Mail: promotional.products@staedtler.com
Web: wwwustaedtier-promotional.de

Brands we represent: Lumocolor | triplus | Textsurfer | ergosoft | Noris
Why visit our stand: Besuchen Sie unseren PSI Messestand und
informieren sich tber langlebige und wirksame Werbebotschafter in
STAEDTLER Markenqualitét. WIr freuen uns auf Sie!

Visit our PSI booth and find out about long-lasting and effective
advertising ambassadors in STAEDTLER brand quality. e look forward
to seeing you!

STAEDTLER zahit zu den weltweit fllhrenden Herstellern und Anbietern
von Schreib-, Mal-, Zeichen- und Kreativprodukten. Als eines der
dltesten Industrieunternehmen in Deutschland nutzt STAEDTLER

die lange Tradition der NUrnberger Stiftmacherfamilie Staedtler, die
jahrzehntelange Erfahrung und den besonderen Vorsprung in der
Forschung und Entwickiung flr innovative Produkte in héchster
Markenqualitét.

STAEDTLER, one of the oldest industrial companiesin Germany,

takes advantage of the great tradition of Nuremberg pencil-makers,

its decades of experience and significant headstart in the research

and development of innovative products of the highest possible brand
quality. Over the years, we have repeatedy succeeded in developing
inspirational, innovative products, which is why, when it comes to writing
instruments, STAEDTLER is the user’s clear favourite.

PSI Partner Stahls Europe GmbH 10L63

Dieselstraf3e 62
66763 Dillingen, Germany
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49286 STAINER Schriften & Siebdruck 9G21
GmbH & Co KG

Gewerbegebiet 205

5092 St. Martin bei Lofer, Austria
Tel.: +43 6588 844052

E-Mail: business@print-tattoo.com
W\eb: wwwprint-tattoo.com

Brands we represent: Print Tattoo by Stainer

Why visit our stand: « Neue \erkaufstodls fir Werbeartikelhéndler

« Print Tattoo Organics (nachhaltige Klebetattoos inkiusive nachhaltiger
\erpackungsldsungen)

« Print Tattoos als Give Away fir Sportevents

* New sales todls for promational products distributors

« Print Tattoo Organics (sustainable adhesive tattoos including
sustainable packaging solutions)

« Print tattoos as giveaways for sport events

WIr sind Print Tattoo by Stainer und stellen individuelle Klebetattoos

her —wie man sie aus der Kindheit kennt —die man einfach mit

Wasser auf die Haut bringen kann. Dabei kann jedes individuelle

Moativ von Logos, tber Maskattchen bis hin zu Werbespriichen als
Tattoo umgesetzt werden. Print Tattoos werden exiusiv nach der
europdischen Kosmetikverordnung (EG) Nr. 1223/2009 zu 100%in
Osterreich hergestellt. eiters sind sie nach der Spielzeugnorm EN
71-3/9-11 gepriift. Alle unsere Print Tattoos sind vegan und konnen mit
einer nachhhaltigeren Papierabdeckung und \Verpackungen produziert
werden.

Wk are Print Tattoo by Stainer and produce individual temporary
tattoos. You can easily apply them to the skin with water —as you know
it from your childhood. Any individual matif from logos and mascots to
advertising slogans can be realised as Print Tattoos.All our temporary
tattoos are exclusively produced according to EC 1223/2009 Cosmetics
Regulation in Austria. Additionally, they have been tested for Toy Safety
Standards EN 71-3/9-11. All our print tattoos are vegan and can be
produced with a more sustainable paper cover and packaging solutions.

45280 Stiefelmayer-Contento GmbH & Co. KG 9G08

lent

Hittenweg 4

97877 Wertheim, Germany
Tel.: +49 9342-96150
E-Mail: info@contento.com
Web: wwwv.contento.com

Stiefelmayer-Contento ist auf die Produktion von hochwertigen
Pokalen und Werbemitteln aus optischem Gasin Keeinen und grofen
Stickzahlen spezialisiert. Dabei kommen viele Techniken wie z.B. die
Laserinnengravur und der Digitaldruck zum Einsatz. Durch die eigene
Produktion auf selbstentwickelten Maschinen gewahren wir Ihnen
gleichbleibende Qualitat und Prézision. Unser kompetentes Team
begleitet Sie vom Designprozess bis zur Realisierung und steht lhnen
mit Rat und Tat zur Seite. So sorgen wir fir hervorragende Ergebnisse.
Stiefelmayer-Contento is specialized in the production of high end
awards and promotional items made of optical glass. Every enquiry

is welcome no matter if small or big quantities. \\e use modern
techndlogies such as laser subsurface engraving and digital imprint.
Being a manufacturer we can guarantee continuous quality and
precision. Our competent team will assist you from developing your idea
until the realization of your project. The result will be great.

PSI Partner Stitch & Print International

2Utch&Pring

PO Box 595
3705MA 3700 AN Zeist, The Netherlands

9A05 Media Lounge
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60155 Sunware BV 9A30 48816 Swiss Mountain Hand Bags ABC GmbH 9G53
sunware >0
Swiss made .
Swiss Moun taﬁﬂ
perfectly organised HAND BAGS
Kranenberg 10 Manufakturgebéude F, Bergen 6
5047 TR Tilburg, The Netherlands 8765 Engi, Switzerland
Tel.: +31135703200
E-Mail: info@su]v\areican 45767 Tacx B.V. 9G11
Web: wwwvsunware.com .
Brands we represent: Sunware .
Why visit our stand: Eine passende Losung fir alles, was im und am O t t e
Haus unterzubringen ist —das ist das zentrale Ziel von Sunware, das P,
Ziel, das wir seit 35 Jahren anstreben, und das uns seither inspiriert. q“‘g ; e
Sunware produziert und verkauft moderne Rijksstraatweg 52
Kunststoffaufbewahrungsdosen von hoher Qualitét, bietet 2241 BWWassenaar, The Netherlands
\erbrauchern aber vor allem Platz und ein aufgerdumtes Gefiihl. Brands we represent: Tacx promational printed bottles
Das Unternehmen bietet bereits seit vierzig Jahren Lésungen fir alle
Aufbewahrungsprobleme im Haus. Das Sortiment von Sunware besteht 44574 Take2-Design GmbH & Co. KG 10A26
aus mehr als neunhundert praktischen Produkten fir den Haushalt,
die Kiiche und den Garten —variierend von Treteimern bis hin zu
Aufbewahrungsdosen und von Organizern bis hin zu Waschekérben.
Die Produkte sind Uber verschiedene Webshops, Baumérkte und
Mobelgeschéfte in Europa erhdltlich.
Sunware was established in 1978. Nowadays, our internationally Germany
operating company has groan into one of the biggest providers of
various solutions for an organised home and a feeling of tidiness. An Goethestr. 38-40

organised living and work environment contributes to peace of mind. A
lot more time and energy are left for the things that are truly important,
because we don’t spend as much time searching for things. For more
than 40 years and based on thisidea, Sunware has been creating
clever, functional and stylish solutions that create a sense of tidiness.
Products that make us happy.

or Papierverarbeitung

¥, urhun’

Machhalthy wevben
wnd dakordeen

Van-der-Upwich-Stral3e 26-28
41334 Nettetal, Germany
Tel.: +49215391470

E-Mail: info@suthor.de

Web: wwwsuthor.de

Why visit our stand: Wr sind einer der fihrenden Hersteller fir
Werbe-, Fest- und Dekorationsartikel aus Papier und Karton. Entdecken
Sie unsere Evergreens und spannende Neuheiten.

Klimaneutrale Herstellung und \Vertrieb von Werbeartikeln, Festartikeln
und Dekorationsartikeln aus Papier und Karton.

Climate-neutral production and distribution of promational items, festive
items and decorative items made of paper and cardboard.

83024 Rosenheim, Germany
Tel.: +49 08031 / 233970
E-Mail: info@take2-design.de
Web: wwwtake2-design.de

Brands we represent: Take2 Germany
DESIGN MEETS SPASSFAKTOR

Seit bereits einem Merteljahrhundert steht Take2-Design fur funktionelle
Produkte, die zu Gilicksmomenten verhelfen —und das mitten im Alltag!
AulRergewdhnliche Gebrauchsgegensténde mit innovativem

Charakter. Immer geeignet firs Selberbehalten oder Weiterschenken im
beruflichen und privaten Umfeld und als hochwertige Werbeprasente mit
Eye-Catcher Effekt.

Take2 Produkte —auf jeden Fall mit hohem Spaffaktor undin
funktionalem Design original aus Bayern!
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46766 Tasty Present 9A36

€

v

Oslostraat 60

6135 LM Sittard, The Netherlands
Tel.: +31 (0)46 4757674

E-Mail: sales@tastypresent.com
Web: tastypresent.com

Why visit our stand: Wir sind Spezalist fir personalisierte
Schokoladengeschenke mit eigenen nachhaltigen (Cocoa Horizons)
Rezepten, kreieren personalisierte Sortimente fir Firmen-Webshops
und sind Dropshipping Experten.

W are The Specialist in personalized chocolate gifts using own
sustainable (Cocoa Horizons) chocolate recipes. We create
personalized assortments for company webshops and are experts in
dropshipment.

Tasty Present ist der Spezalist fir personalisierte
Schokoladengeschenke!

Ein valifarbiges Bild oder Logo auf Schokolade, ein eigener Text in
Schokolade oder ein personalisiertes Ostergeschenk —Alles ist maglich!
Superschnelle Lieferung schon ab einem Stuick. Alle unsere
Schokoladengeschenke werden nach unseren eigenen, nachhaltig
produzierten (Cocoa Horizons) Rezepten der belgischen Spitzenmarke
Barry Callebaut hergestellt.

Tasty Present is the specialist in personalized chocolate gifts! A full color
image, your logo, your own text on chocolate or a personalized Easter
gift; anything is possible! Speedy delivery even for single piece orders.
All our chocolate gifts are made from our own sustainably produced
(Cocoa Horizons) recipes of the Belgian top brand Barry Callebaut.

60526 Taures Ltd. 9E49

7 taures

pramones 21d
Sauliai 78136, Lithuania

49090 TDJ Stadtgértner GmbH 9D48

DIE STADTGARTNER

Friesandstr. 5

48527 Nordhorn, Germany

Tel.: +49 5921-8183986

E-Mail: hallo@diestadtgaertner.de
Web: wwudiestadtgaertner.de

Brands we represent: Die Stadtgartner

Why visit our stand: Wir teilen die Faszination fir die Natur indem wir
sie durch schone Geschenke fiir dich und andere erlebbar machen.
W\ share a fascination for nature by bringing it tolife through beautiful
gifts for you and others.

WIr schmiicken Marken und Unternehmen nachhaltig, ehrlich und
authentisch. Mit griinen, liebevall und wunderschon gemachten
Geschenken fur Kunden, Géaste, Mitarbeiter und Fans. Werbe-, Kunden-,
Gast- und Mitarbeitergeschenke von Die Stadtgértner sind innovativ,
wirklich besonders und immer niitzlich. Unsere Saatbomben, SaatgriRe
oder nattrlichen Aufmerksamkeiten werden lokal von Hand und in
Werkstatten fir Menschen mit Behinderung gefertigt.

W\ decorate brands and companies sustainably, honestly and
authentically. With green, lovingly and beautifully made gifts for
customers, guests, employees and fans. Promational, customer, guest
and employee gifts from Die Stadtgartner are innovative, truly special
and always useful. Our seedbombs, seed greetings or natural attentions
are made locally by hand and in workshops for people with disabilities.

43817 TechnoTrade 9G28

techma .

Gewerbepark Berlin Widau Nr. 10
15745 Wildau, Germany

Tel.: +49 3375216050

E-Mail: info@technotrade-berlin.de
Web: wwwitechnaline-berlin.de

Brands we represent: techndline

Why visit our stand: Wetterstationen, Raumkiimatberwachung,
Co*Messgerate und -Ampeln, Temperaturstationen, Uhren, Wecker,
Wanduhren, Designuhren, Geschenke, personalisierte Artikel

Wetterstationen, Raumkimatberwachung, Co>-Messgeréte und
-Ampeln, Temperaturstationen, Uhren, Wecker, anduhren,
Designuhren, Geschenke, personalisierte Artikel.
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48418 Ted Gifted 9D03 47879 Teko Tryck AB 10B29
- TE D T T
</ GIFTED E KO RYCK
— iy —
Wolczynska 18 PO. Box 55

Poznan 60-003, Poland
Tel.: +48 61 307 23 45
E-Mail: info@edgifted.com
Web: wwytedgifted.com

Brands we represent: Ted Gifted

Why visit our stand: Fir das kommende Jahr haben wir viele
Neuerungen vorbereitet. Wr haben neue Produktkollektionen kreiert —
ko und reflektierend. Kommen Sie und (iberzeugen Sie sich selbst!

WIr sind Spezalist fir die Herstellung von sublimierten Lanyards.
Materialvielfalt, 1000+ Zubehdr, lber 7000! Konfigurationen der
Lanyards ist das Ergebnis von Uber 15 Jahren Erfahrung. Mit dem
Online-Produktkonfigurator kénnen Sie fiir Ihre Kunden schnell und
bequem Bestellungen aufgeben, und wir produzieren diese sogar

in 24H! Eine breite Produktpalette, wie multifunktionale Bandanas,
zertifizierte Schutzmasken oder strapazierfahige Eventbander u.a.
Erstellen Sie ein Konto auf www tedgifted.com und sehen Sie, wie
einfach esist, viel zu bestellen.

Wk are specialistsin the production of sublimated lanyards. Large
variety of materials, 1000+ accessories and over 7000! lanyard
configurations is the result of over 15 years of experience. The Factory
Online Shop will allow you to quickly and conveniently place orders

for your customers, and we will produce them even in 24h! A wide
range of products such as multifunctional tube bandanas, certified,
protective masks or durable event wristbands and others, will allow
you to completely supply your customers. Create an account at VWM
TEDGIFTED.COM and see howeasy itis to order a lot.

Solvesborg 29421, Sweden
Tel.: +46 456 13253

E-Mail: info@tekotryck se
Web: wwwitekotryck se

Why visit our stand: Teko Tryck AB —seit 1994 der Original
Siebdrucker des umweltfreundichen ,Swedish Dishcloth”. Ihr Lieferant
von bedruckten Schwammtiichern, Kiichen- und \Velourstiichern. Sie
designen —WIr drucken!

Teko Tryck AB - the ariginal screen printer of the eco-friendly Swedish
dishcloth, since 1994. Your supplier of printed dishcloths, kitchen towels
and velour towels. You design - We print!

Das ,Swedish Dishcloth* (Schwammtuch) ist unglaublich niitzlich und
aus zu 100% bidogisch abbaubaren Materialien hergestellt. Es hilft
den \erbrauch an Haushaltspapiertiichern zu reduzieren und ist der
perfekte Ersatz fir andere Wischtticher die sehr oft aus Kunststoff
bestehen. Es absorbiert das 15fache seines Eigengewichtes und

kann in der Waschmaschine oder dem Geschirrspuler gewaschen,

in Wasser gekocht und wieder und wieder wiederverwendet werden.
Die Druckfarben die wir benutzen sind wasserbasierend und
umweltreundich. Ein perfekter nachhaltiger Nachrichtentréger —ein
Alltagsheld!

The Swedish dishclothiis incredibly useful and made of 100%
biodegradable material. It helps to cut consumption of paper towels and
is the perfect replacement for other cloths, which often contain plastic.
It absorbs 15 times its own weight and can be washed in washing
machine or dishwasher, bailed and reused over and over again. The
inks we use for the printing are water based and eco-friendly. A perfect
message holder for a long time - an everyday hero!

48161 Tessloff Verlag Ragnar Tessloff 10F43
GmbH & Co. KG
Burgschmietstr. 2-4

90419 Nirnberg, Germany

TESSLOFF VERLAG is one of the leading German non-fiction book
publishers for children aged 0 —12 years. The programme comprises
the famous non-fiction knowledge brand WAS IST WAS with various
book and audio formats for different age groups. The list also includes
outstanding non-fiction titles on current topics as well as a fine selection
of fiction for first readers. Besides Tessloff offers a large range of activity,
colouring and sticker books, learning titles for kindergarten, pre-schodl
and primary schod children.
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43407 testme GmbH 9B52

Konsul-Schmidt-Straf3e 8e
28217 Bremen, Germany
Tel.: +49 421 643 699 17
E-Mail: anfrage @clyp2go.de
Web: wwwtestme.de

Brands we represent: clyp - der Haschenverschiuss

Why visit our stand: Der prémierte Markenbotschafter fir euer
Unternehmen. clyp lasst eure Marke gut aussehen und wirkt: An
présenter Stelle erinnert clyp bei jedem Schiuck an Marke und
Botschaft. Weder und wieder.

The awarded brand ambassador for your company. clyp will make your
brand look good and perform well: In a present location, clyp reminds
you of your brand and message with every sip. Again and again.

Uns liegt das Thema Nachhaltigkeit und verantwortungsbewusstes
Handeln sehr am Herzen. Nachhaltigkeit bedeutet fir uns: nachhaltig
produzieren, kurze Lieferketten und nachhaltige Verpackungskonzepte.
clyp besteht zu 100%aus nachhaltigen Produktbestandteilen: Porzellan,
Naturkautschuk und Edelstahl. Unsere \erpackungen sind ebenso
100% nachhaltig, entweder aus zertifizierter BIO-Baumwolle oder aus
kompostierbarem Kraftpapier. Wir lieben das Leben und wir lieben den
Genuss.

The issue of a sustainable and responsible approachiis very close to
our hearts. For us, Sustainahility stands for: sustainable production,
short supply chains and sustainable packaging concepts. clyp consists
of 100% sustainable product components. Porcelain, natural rubber and
stainless steel. Our packaging is also 100% sustainable, made from
either certified organic cotton or compostable kraft paper.

60489 TEXmarket GmbH 9F21

TER market

Zuegg Str., 36

39100 Bozen, Italy

Tel.: +39 0471/060900

E-Mail: info@texmarket.it

Web: wwwitexmarket.it + wwwvtexmarketsports.com

Why visit our stand: Als grésster EU-Produzent individuell

sublimierter Sportbekleidung sehen wir uns als wichtigsten Partner fir
Wederverkaufer. Viele Produkte aus recycelten ECO-Funktionsstoffen
Made-in-Italy.

As the largest EU producer of individually sublimated sportswear, we

see ourselves as the most important partner for resellers. Many products
made from recycled ECO functional fabrics Made-in-ltaly.

Produktion von Sportbekleidung im individuellen Sublimationsdruck fir
Wederverkdufer und renommierte Marken. Aktueller Schwerpunkt auf
recycelten ECO-Funktionsstoffen Made in Italy.

Schwerpunkte: Running, Cycling, Triathion, Wintersport, Teamsport
(praktisch alle Teamsportarten siehe wwwitexmarketsports.com).

Da wir fur das Who-is-Who der Sportbranche produzieren, ist unsere
umfassende Produktpalette stets Up-to-Date. Exzellenter Service &
Produktqualitét, kurze Lieferzeiten sichern hohe Kundenzufriedenheit
und Nachbestellquote.

Production of sportswear in individual sublimation printing for resellers
and renowned brands. Current focus on recycled ECO functional fabrics
Made-in-Italy. Focuses: Running, Cycling, Triathlon, Winter sports,
Team sports (practically all team sports see wwwvtexmarketsports.
com). Since we produce for the Who-is-Who of the sports industry; our
comprehensive product range is always Up-to-Date. Excellent service
& product quality, short delivery times ensure high customer satisfaction
and reorder rate.
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41875 TFA Dostmann GmbH & Co KG 10A17 60188 The Great Wall International Trading B.V. 9B64

Zum Ottersherg 12

97877 Wertheim, Germany
Tel.: +49 9342 308 - 0

E-Mail: info@tfa-dostmann.de
Web: wwwuitfa-dostmann.de

Brands we represent: TFA Dostmann

Why visit our stand: Seit Jahrzehnten stellen wir auf der PSI Messe
Neuheiten rund um das Thema Wetterstationen, Uhren, Wecker, und
noch vieles mehr aus. Es lohnt sichimmer unseren Messestand zu
besuchen.

Uber 1.000 Messgeréte, die begeistern —von funktional bis
designorientiert, von zeitlos bis modern. TFA Dastmann GmbH & Co.
KGist eines der fiihrenden Unternehmen der Branche in Europa.

Seit 1964 produziert das Familienunternehmen TFA Wetter- und
Messinstrumente an seinem Frmensitz in Wertheim am Main oder l&sst
diese weltweit fertigen. Entdecken Sie innovative Produkte rund um die
Themen Wetter, Raumkiima, Temperatur und Zeitmessung.

Over 1,000 measuring instruments that inspire - from functional to
design-ariented, from timeless to modern. TFA Dostmann GmbH & Co.
KGis one of the leading companies in the industry in Europe. Since
1964, the family-owned company TFA has been producing weather and
measuring instruments at its headquarters in ertheim am Main or has
them manufactured worldwide. Discover innovative products around the
topics of weather, indoor climate, temperature and time measurement.

GREAT WALL

Johan de Wittstraat 12

2242 1B Wassenaar, The Netherlands
Tel.: +31615841509

E-Mail: info@greatwallpromo.com
Web: wwwgreatwallpromo.com

Brands we represent: Sigracen

Why visit our stand: Immer noch Beschaffung aus dem Produkimeer?
Am GWAStand 9B64 erwarten Sie eine VIP-Produktdatenbank und
groBartige Kollektionen — Riegel, umweltfreundlich, Kérperpflege ....
Still, sourcing from product sea? Coming to the GW stand 9864, VIP
product database and great callections - Bar, Eco-friendly, Body care ...
are waiting for you.

GWist ein One-Stop-Ldsungszentrum fur Ihre Werbeplane. Mehr

als 2000 ausgewahite Produkte sindin mehreren verschiedenen
Kallektionen zusammengefasst —umweltfreundlich, Riegel,
Korperpflege, Yoga usw.

WIr beschaffen Produkte auf der ganzen Welt und verkaufen
hauptséchlich in Amerika. Wir haben 14 Jahre gebraucht, um

ein professionelles Team in den Bereichen Beschaffung, Design,
Produktion, Qualitatskontrolle und \ersand zu werden. Obwohl wir in
Europa jung sind, haben wir uns fir Markenkarrieren bewahrt. Machen
Sie einfach einen Rundgang tber den GW Stand!

GWis a one-stop solution center for your promational plans. More than
2000 Selected products are settled into several different collections —
Eco-friendly, Bar, Body Care, Yoga, efc.

Sourcing products all around the world, selling mainly in America,

we have used 14 years to become a professional team in sourcing,
designing, producing, and QC. Although we are young in Europe, we are
proven for branding careers.

90104 The Ocean Bottle Ltd 9F23

cean
bgttle

20-22 Wenlock Road
London, N1 7GU, United Kingdom
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90036 The Outdoors Company Ltd. 60592 TOBEECO 9B59

THE

OUTPDOOIIRS

T comaEanTyY

Unit 1, Greenfield Industrial Estate

Congleton, Cheshire, CW12 4TR, United Kingdom
Tel.: +44 (0)1270 757890

E-Mail: sales@theoutdoorscompany.co.uk

Web: wwwtheoutdoorscompany.co.uk

Brands we represent: The North Face | Rab | Patagonia | Columbia

| Herschel | Eastpak | Helly Hansen | Montane | Jack Wolfskin | Hydro
Hask | Barbour | Hallraven | Osprey | Icebreaker | Mammut and Musto
Why visit our stand: Wir bieten Werbehéndlern einen kompletten
Service der Bekieidungsversorgung mit Dekoration und Lieferung einer
breiten Palette von Produkten von Premium-Outdoor-Marken.

Als einer der fihrenden Anbieter von Premium-Marken in
GroRbritannien mit langjahrigen Partnerschaften mit vielen der weltweit
fuhrenden Einzelhandelsmarken (The North Face, Herschel, Coumbia,
Eastpak, Montane und Patagonia), um nur einige zu nennen, bietet The
Outdoors Company seinen Kunden Premium-Marken durch aufregende
Werbeartikel, Geschenke und Corporate Wear-Lésungen.

60531 Therabody 9F67

@ Therabody

Portsoken House, Level 5, 155 Minories
London, EC3N 1LJ, United Kingdom
Tel.: +44 7525623448

E-Mail: jack.ogle @therabodycorp.com
Web: wwwtherabody.com

Brands we represent: Manchester United | Red Bull Racing | Netflix |
Google | Microsoft

Why visit our stand: There’s no better gift than the ability to feel better
naturally. From employee recognition to year-end client gifts, Therabody
are here to help you keep moving, so that you can do what moves you.

Therabody®is a pioneer in the wellness technology space, developing
products and services that optimize human performance and unlock the
body’s natural ability to achieve health and well-being. The company
continues to pave the way with its innovative ecosystem of wellness
solutions, including the category-defining percussive therapy device,
Theragun® which has been rooted in more than a decade of research
and development.

PSI Partner Thomas Mosner Consulting 10G34-03

Sechzigstralie 14
50733 Kdln, Germany

ul. Karola Olszewskiego 32
Kielce 25663, Poland

Tel.: +48412606515
E-Mail: info@tobeeco.eu
Web: wwwitobeeco.eu

Brands we represent: TOBEECO | PROHACCP

Why visit our stand: Ist die Okologie wichtig fiir dich? Bist du auf der
Suche nach, in der EU hergesteliten, Oko-Gadgets?

Berechnest du den CO2-FufRabdruck?

Dann hist du bei unsrichtig! Siehe unsere bicabbaubaren PLA- Art.
Are you eco? Are you looking for eco-gadgets made in the EU? Do you
count the carbon footprint?

Great! See our biodegradable PLA gadgets.

Bei ToBeEco verbinden wir die zwei V\elten von Gadgets und Okologie.
Unser Ziel ist es, Produkte und Dienstleistungen zu schaffen, die so
okalogisch wie mdglich sind. Wir produzieren unter anderem unsere
Gadgets aus Mais - biologisch abbaubarem PLA-Material. \Wr haben
fir jedes Produkt einen CO2-FufRabdruck berechnet und die gesamte
Produktion findet in der Européischen Union statt. Wir arbeiten an der
\erwendung anderer, 8kalogischer Materialien wie Textilkompasit. r
beweisen, dass man in allen Bereichen 6ko sein kann.

In ToBeEco company we connect two worlds - gadgets and ecology.
Our goal is to create products and services that are as ecological as
possible. e produce our gadgets f.e. from corn - biodegradable PLA
material. e have calculated a carbon footprint for each product and all
production takes place in the European Union. e are working on the
use of other, ecological materials such as textile composite. e prove
that you can be ecoin every area.
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47317 tobra GmbH & Co. KG 10K41

tobra

Im Rother Hur 6
56288 Roth, Germany
Tel.: +49 6762/96276-0
E-Mail: psi@tobra.io
Web: wwwytobra.io

Brands we represent: flipster® | TreeMinder®

Why visit our stand: Neben unseren Bestsellern, finden Sie bei uns
mittlerweile viele innovative und geschiitzte Eigenkreationen, die definit
einen Besuch wert sind! ;) Kommen Sie vorbei und lassen Sie sich
inspirieren.

In addition to our bestsellers, we can also offer innvovative and patented
self-creations, that are worth a visit ;) Meet us at our booth and get
inspired.

tobra ist Ihr Lieferant fir kreative und innovative Werbemittel.

Bei uns finden Sie nicht nur elektronische Produkte, denn durch
unsere FSC® Zertifizierung konnten wir unsere Produktpalette noch
um viele nachhaltige und prakiische Gadgets erweitern, die Ihnen
und Ihren Kunden den Alltag vereinfachen werden. Die Produktion

in Deutschland erfolgt mit 100% Okostrom aus unserer hauseigenen
Photovoltaikanlage oder aus Wasserkraft. Wir finden fiir Sie die
richtigen Werbemittel, egal ob allseits beliebter Klassiker oder exidusive
und patentierte Innovationen.

tobra is your supplier for creative and innovative articles. Ve can not
only provide electronical items anymore, as our FSC® certification
made it possible to widen our product assortment. These sustainable
and handy gadgets will make your and your customer's life easier.
The production is made with 100%ecological energy from our own
photovoltaic system or hydropower. We will always find the right
promational item, no matter if you are looking for all-time favourites or
exclusive and patented innovations.

60443 TOMADEX S.C. 10C55

ul. Warszawska 69A

Aleksandrow Lodzki 95-070, Poland
Tel.: +48 664 987 070

E-Mail: info@sox.zone

Web: wwwvsox.zone

Brands we represent: KEEZA | SOX.ZONE
Why visit our stand: Pdlish brand

Palish producer

Hgh quality

Wk are a Polish producer of socks. \We specialise in diversity and create
socks for special orders. Socks can be an excellent promotional gadget,
gift, a subtle piece in a clothing collection or a garish and calourful
accessory. With or without your logo. At your choice. KEEZA is a Pdlish
brand created out of love for sport! Ve manufacture professional
sportswear for professionals and amateurs. KEEZA has been in the
industry for almost 7 years. During this time, we have achieved the
recognition and reputation of a solid brand on the Polish market.

60579 TONKI SRL 9C28

\Via G, Oberdan 10

25128 Brescia, ltaly

Tel.: +393280533212

E-Mail: ruggerofrigoli@gmail.com
Web: wwwvtonki.com/it

Brands we represent: Tonki | Tonki Kids

Why visit our stand: Suchen Sie ein nachhaltiges Gadget oder
Geschenk? WIr kdnnen 100 %in Italien hergestellte Originalobjekte aus
recyceltem Karton fir jeden Bedarf entwickeln und produzieren.

Are you looking for sustainable gadget or gift? V\e can develop and
produce 100%made in Italy recycled cardboard original olject for every
need.

Innovative brand of customizable cardboard objects with 15 years of
experience. 100% Made in Italy. Ve use only 100%recycled cardboard
for ecological gadgets and gifts. All our products are digitally printed
with water base ink, that guarantee lowMOQ), high possibility of
customization and sustainability.

W& have a catalogue of our products or we can develop and produce
any kind of recycled cardboard product starting from your idea!

46108 travelite GmbH + Co. KG 10E63

&

v

travelite

Merkurring 70 - 72

22143 Hamburg, Germany
Tel.: +49(0)171-565 1449
E-Mail: gradwohi @travelite.de
Web: wwwtravelite.de

Brands we represent: TITAN Hamburg GmbH

Why visit our stand: Profitieren Sie von unserer Erfahrung und
Zuverlassigkeit was die Sonderanfertigung von Reisegpéack,
Pramienprogrammen oder hochwertigen Produkten mit oder ohne
Kundenbranding angeht.

Mit travelite kommst Du besser an!

travelite ist eine fihrende deutsche Marke fir Reisegepéack,

Rucksécke und Taschen. Gegriindet wurde unser inhabergefiihrtes
Familienunternehmen im Jahre 1949 in Hamburg. WIr bieten besondere
Produkte, die genau zu Dir und zu Deiner Reise passen.

WIr bei travelite designen und entwickeln unsere Produkte auch heute
nochin Deutschland, um Deinen Anspriichen an Funktion und Qualitét
zu gentgen. Damit mehr Zeit fir das Wesentliche bleibt: Deine Reise.
Egal ob Fernreise, Stadtetrip, oder das tégliche Pendeln zur Arbeit, Uni
oder Schule.

We have been one of the top international addresses for travel bags and
luggage for over 70 years - and that as a family business. e are proud
of that. Just as proud as we are of our employees, who passionately
ensure that travelite & TITAN products travel with our customers every
day. Our Brands stand for durability, stahility and functionality. But also
for codl style and, above all, a top price-performance ratio.
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60574 Treebytree BV 10G38 44970 Trigon Deutschland GmbH 9E29
treebytree (O) .
The gift that keeps on growing Pliischtierwelt
Krénkelsweg 28
Cantaloupenburg 15 41748 \Viersen, Germany

2514 KJ Den Haag, The Netherlands
Tel.: +31 85114 90 90

E-Mail: info@treebytree.earth

Web: wwtreebytree.earth

Why visit our stand: Besuchen Sie unseren Stand und finden Sie
heraus, wie wir es Unternehmen ermdglichen Béaume zu verschenken,
das 100%nachhaltige Geschenk! Schiief3en Sie sich der Bewegung des
sinnvallen Schenkens an.

\isit treebytree and discover howwe enable companies to gift trees,

the 100% sustainable gift! Join the movement of meaningful gifting, and
regreen our planet.

Treebytree ermdglicht es Unternehmen, Baume zu verschenken.
Zusammen mit unserem Partner Justdiggit erwecken wir beschédigte
Baume in Afrika wieder zum Leben. Um Ihr Geschenk unvergesslich
zumachen, bieten wir ein codles digitales Erlebnis fir Geber und
Empféanger. WIr haben es uns zur Aufgabe gemacht ‘Corporate Gifting’
in ‘Gifting Back’ umzuwandeln. Indem wir Tausende von Unternehmen
und ihre Mitarbeiter, Kunden und andere Interessengruppen starken,
nutzen wir die Kraft vieler, um vor 2050 eine Milliarde B&ume
zurlickzubringen. Schlief3en Sie sich jetzt unserer Bewegung an.
Treebytree enables companies to gift trees. e bring damaged trees
back to life in Africa, together with our partner Justdiggit. To make your
gift unforgettable, we offer an immersive digital experience for both giver
and receiver. \\e are on a mission to turn ‘corporate gifting’ into ‘gifting
back’. By empowering thousands of businesses and their employees,
customers and other stakeholders, we use the power of many to bring
back one hillion trees before 2050. Join our movement and start giving
the 100% sustainable corporate gift. Gift a tree. Growa forest. Make an
impact.

49563 Trendy Sport GmbH & Co.KG 9A29

Am Erberslohe 15-17

91154 Roth-Eckersmiihlen, Germany
Tel.: +49 9171 975630

E-Mail: sale@trendy-sport.com

Web: wwwtrendy-sport.eu

Brands we represent: ATS | ProfiGymMat | AcuReWell | BuReBa |
BaMuSta | Meia

LQualitét beginnt damit, die Zufriedenheit des Kunden in das Zentrum
des Denkens zu stellen” (John F. Akers)

Aufgrund unserer Jahrzehnten langen Erfahrung erhalten Sie von

uns nur die beste Qualitat und auch damit verbundene Sicherheit an
Sportartikeln. Wir bieten Ihnen eine grof3e Vielfalt an unterschiedichen
Produkten und sind so auch in vielen Bereichen vertreten, sodass fir
jeden etwas dabei ist. Bei uns steht nicht nur die Zufriedenheit des
Kunden an erster Stelle, sondern auch die Qualitat der Produkte.
LQuality begins if the satisfaction of the customer is the centre of your
thinking“ (John F. Akers)

Because of our longstanding empirical knowledge you will get the best
quality and also high safety of our fitness products. We provide you a
large variety of different products, so that we are represented in many
areas. Everyone will find the right equipment. There is not only the
satisfaction of the customers on the top even more the quality of our
products.

Tel.: +49-(0)2162-53008-0
E-Mail: Info@semo.de
Web: wwwisemo.de

Brands we represent: SEMO Pluschtierwelt

Why visit our stand: Nach zwei Jahren Messepause freuen wir uns,
Ihnen wieder personlich unsere neuen Modelle présentieren zu dirfen.
We z.B. unsere ECO Edition, die zu 100%aus recycelten PET-Haschen
produziert wurde!

After a two-year PSI-Show break, we are pleased to be able to present
our new mockls to you personally again. Such as our SEMOECO
Edition, whichis made from 100%recycled PET bottles!

TRIGON ist der Partner fir Ihre Pliischpromation. Seit Gber 40

Jahren produzieren wir Qualitétsplischtiere fur den Européischen
Spielwaren- und Werbeartikelmarkt. Wahlen Sie ein Modell aus
unserem umfangreichen Standardsortiment und veredeln Sie es

mit einem unserer zahireichen Brandings. Oder entwickeln Sie

mit unserem Designteam eine individuelle Sonderanfertigung. Ob
preiswerte Einstiegsmodelle, aufwendige Designs aus hochwertigen
Acrylmaterialien oder besonders nachhaltige Modelle aus 100%
recycelten PET Haschen: lhren Ideen aus Pliisch sind kaum Grenzen
gesetzt!

TRIGON is the partner for your plush promation. \\e have been
producing quality plush toys for the European toy and promotion
industry for over 40 years. Choose a model from our extensive standard
collection and refine it with one of our numerous brandings. Or develop
an individual custom-made product with our design team. Whether
inexpensive entry-level models, elaborate designs made of high-quality
acrylic materials or particularly sustainable models made of 100%
recycled PET bottles: there are hardly any limits to your plushideas!

60543 TRIKORA Deutschland GmbH / recaddy - 9D61
Mehrwegverpackung mit System

trikora.de

TRIKORA

DEUTSGCHLAND

< [ecaddy

ek by T e

\ogelsang 31
72581 Dettingen, Germany

Brands we represent: recaddy | Go Kidogo | TRIKORA Deutschland
Why visit our stand: Mehrwert durch Mehrweg!- mit und ohne
Systemanbindung - Mehrwegverpackungen passend fir Gastronomie,
Hotels, Pizzeria, Imbiss, Bistro, Doner, Asia —besuchen Sie uns und
lernen das Original kennen.

Mehrwegverpackung aus 100%recyclebarem Material —made in
Germany! ToGo und Takeaway als Hander an Ihren Kunden verkaufen
oder mit Vermittlungspréamie von unserem Mehrwegsystem profitieren.
Uberzeugen Sie sich von unserem Angebot an Mehrwegverpackungen.
Faszinieren Sie Ihr Lieblingsrestaurant, mit der kostengiinstigen
Alternative zu Enwegverpackung, partizipieren Sie vom \erkauf

oder von unserem Systemangebot gleichermaf3en —mit unserem
Mehrwegsystem unterstiitzen wir gemeinsam Hilfsprojekte und tragen
einen wertvalen Beitrag zum Umweltschutz bei —Mehrwegverpackung
von recaddy.de
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60401 TRL Tekstil San ve Tic Ltd. Sti 9F07, 9E08 48813 Tuva Home Textile Ltd. 9A22

Hacieyuplu Mah. 3133 Sok. No. 20
Merkezefend Denizli 20050, Turkey

46311 TROIKA Germany GmbH 10A35

TROIKA

Nisterfeld 11

57629 Mischenbach, Germany
Tel.: +49 2662/95110

E-Mail: business@troika.de
Web: business.troika.de

Brands we represent: TROIKA

Why visit our stand: Wir zeigen die besten Werbeartikel-Hghlights
fir 2023! Ordern Sie direkt auf der Messe und sicher Sie sich so den
TROIKA Messe-Sonderrabatt!

WIr entwickeln clevere und ideenreiche Produkte, die den Nerv
mohbiler Menschen treffen. Melleicht, weil sie gutes Design und gute
Qualitét verbinden. Ganz sicher auch, weil in ihnen viel von unserer
Leidenschaft firs Unterwegssein steckt. We love to travel —weil es uns
alle weiterbringt und inspiriert. Und weil es mehr Spaf macht, wenn
dabei die Organisation stimmt.

60123 TrueJute | Powered by Vamasa Bags 9F66

tue (e :

Handsgracht 36

1016 TWAmsterdam, The Netherlands
Tel.: +31207009495

E-Mail: info@truejute.com

Web: wwwtruejute.com

Brands we represent: TrueJute | Vamasa Bags | Jute | Cotton | Juco |
Canvas

43590 Tiipfelchen GmbH 9A53

WPFELCHED

Ludwig Erhard Straf3e 12
34131 Kassel, Germany

43722 TURMAK 9D35

Oto Sanayi Sitesi Celik Sok. No:64, 4. Levent
Istanbul 34418, Turkey

£ TUVAHOME

Haci EyUpli Mahallesi 3075 Sokak No:27, Merkezefendi
Denizli 20085, Turkey

Tel.: +902583722500

E-Mail: export@tuvahome.com

Web: wwwituvahome.com

Brands we represent: Custom Made Towels | Bathrobes &Ponchos |
Blankets | Pillows & Cushions

Why visit our stand: Please visit us to see our custom made textile
products that are produced with special care ...

Tuva Home was established in 2005, located in Denizli, Turkey.
Sustainable growth of the company achived by the investments realized
since the establishment of company, and today company has became a
Global Organisation with sales offices located in Poland and Ukraine. It
produces items especially for the individual requirements of customers.
These products are quite abundant and nearly cover all the ranges of
Custom Made Textile products. Its core products are Towels, Bathrobes,
Blankets, Ponchos, Mats, Pillows. Beside, it produces Kitchen Textile,
Bath Textile and Baby & Kids products.

41848 uma Schreibgerate 10E52

Pie Handsehrift dor wirbung

Fritz-UImann-Weg 3

77716 Hscherbach, Germany
Tel.: +49 78327070

E-Mail: info@uma-pen.com
Web: wwww.uma-pen.com

Brands we represent: uma

Why visit our stand: Nachhaltig und innovativ mit Mut zu Neuem —
Besuchen Sie uns am uma Stand 10E52 und lassen Sie sich die
Neuheiten und Trends 2023 nicht entgehen.

Sustainable and innovative with the spirit to try something new —Msit us
at uma booth 10E52 and explore the nowelties and trends 2023!

uma - mehr als nur ein Schreibgerét!

Das in der dritten Generation gefihrte Familien Unternehmen uma
Schreibgerate Ulmann GmbH zahlt zu den weltweit fihrenden
Herstellern von Werbeschreibgeréten. Mit Sitzim Herzen des
Schwarzwaldes hat man sich buchstablichem zu 100%der Herstellung
von Werbeschreibgerate verschrieben und bietet eine Produktpalette
Uber alle Preisklassen und Materialien hinweg. Als Innovationsfiihrer
setzt man auf ein kundenorientiertes Angebot, welches sichin
zeitgemalen Designs aber auch in problemarientieren Lsung
widerspiegelt. uma —lieber schreiben, besser werben!

uma Schreibgerate Uimann GmbH, a third-generation family business,
is one of the world's leading manufacturers of promotional writing
instruments. Based in the heart of the Black Forest, the company

is literally 100% dedicated to the production of promotional writing
instruments and offers a product range across all price categories and
materials. As an innovation leader, the company focuses on a customer-
oriented product range, which is reflected in contemporary designs but
alsoin problem-oriented solutions. uma - write better, advertise better!
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49994 UMBRA design d.o.o. 9E46 60558 Universe Print Mariusz Baranowski 9G23

UMBRA design

ACCESSORIES AND APPAREL

Savska opatovina 66
Zagreb 10090, Croatia

60542

UNICUP Sergei Maltcev 9B51

UNICUP

ul. Warszawska 54-62
Hblag 82-300, Poand

Tel.: +48790885000

E-Mail: s.maltsev@unicup.pl
Web: wwwprintcup24.com

Brands we represent: UNICUP | PRINTCUP24

Why visit our stand: PRINTCUP'24 online-design-editor lets you create
online paper cups with your 100%individual design. Use your notebook
or smartphone and get own designed paper cups within 24 hours.

PRINTCUP24 lets you create online paper cups with your 100%
individual design. Simply use your notebook or smartphone to work
with our PRINTCUP24 Online-Design-Editor. Download your images
or photos or even take a photo online! It takes you only 15 Minutes to
create an individually designed paper cup! We will send you your paper
cups within 24 hours.

60486

9F07, 9E08

Unilens Lenticular Promosyon
Matbaa Hiz. Ith. lhr. Ltd. Sti.

unilens

Halil Rifat Pasa Mah. Yiizer Havuz Sok. Perpa Ticaret Merkezi A Blok
Kat:11 No:1676, Perpa Ticaret Merkezi A Biok Kat: 11 No. 1676

Sigli - Istanbul 34384, Turkey

Tel.: +90 533 07551 39

E-Mail: unilens@unilensajans.com

Web: wwwunilensajans.com

Brands we represent: Coca Cola | Efes Pilsen | BVB | FCB | HSV |
Werder Bremen | Schalke 04 | Titanic Hotel | Footbal Clubs

Why visit our stand: Experience 26 years of experience. e invite you
to our stand to feel hundreds of lenticular printed products.

W\ invite you to our booth for 26 years of Lenticular Printing experience.
W invite you to discover nearly 100 lenticular products.

Unilens Lenticular Promation Printing Services Import Export Co. Ltd.
was founded in 1996 in Bagcilar / Istanbu, is the company that produces
Turkey's first and only Lenticular printed products. Our company offers
lenticular products range that within the company to Europe as well.
High quality and high customer satisfaction are our first philosophies.
Unilens attaches great importance toits researchin order to maintain
and raise the existing quality by applying different materials and printing
techniques.

ul. Modrzewiowa 71

Bialystok 15-522, Poland

Tel.: +48 733 904 144

E-Mail: sales@universeproduction.com
Web: wwv universeproduction.com

Brands we represent: lkea | RedBull | Sony | Samsung | CCC |
Oriflame | jack daniel's | aperol spritz

Why visit our stand: W are here to help clients promote their business
through personalized textiles. Ve inspire and support image building.

\We make decorations in all available techndlogies — screen printing,
computer embroidery, sublimation or DTG. We mark T-shirts, polo shirts,
sweatshirts, shirts, sports shirts, jackets, caps, softshell jackets, hoodies,
bags, sportswear, fleece, underwear, home and office accessories. We
also distribute clothing, we sewit according toindividual projects, we provide
complex service — from the brief to the final product. We are not afraid of
complicated orders, we also offer a wide range of non-standard senvices.

60469 UTAL sp. z o.0. 10B40

UTAL

LICENSE PLATE
SOLUTIONS

Poznan-Gruszczyn, ul. Katarzyfiska 9
Kobyinica 62-006, Pdand

Tel.: +48618173702

E-Mail: export@utal.pl

Web: wwwutal.pl

Why visit our stand: Beste Druckqualitét
Kostenloser Layoutservice
GrofRe Modellauswahl

UTAL ist einer der grof3ten europdischen Hersteller fir
Kennzeichenrahmen. Die Frma UTAL produziert mehr als 6.000.000
Stiick pro Jahr und verwendet hierfirr ca. 1.000 Tonnen Rohmaterials.
Zuunserem Kundenstamm zéhlen mehr als 7.000 polnische und
auslandische Kunden. Kennzeichenrahmen sind ein attraktiver und
effektiver Werbetrager. Die von UTAL produzierten Kennzeichenrahmen
zeichnen sich durch den hochwertigen Kunststoff, aus welchen sie
gefertigt werden, sowie durch die Langlebigkeit der Bedruckung aus.
Unser Angebot umfasst unter anderem: Kennzeichenrahmen mit
3D-Schriftziigen

PSI Partner Verlag Chmielorz GmbH 9A05 Media Lounge

Markiplatz 13
65183 Weshaden, Germany

BusinessPartner PBS ist eine der filhrenden, unabhangigen
Fachzeitschriften fir die PBS- und Blrobranche im deutschsprachigen
Raum. Im Mittelpunkt des Redaktionskonzeptes steht die
praxisorientierte Berichterstattung tber Marktveranderungen und die
sich daraus ergebenden Potenziale fir alle beteiligten Wirtschaftsstufen
in den Sortimentsfeldern Blro- und Informationstechnik, AV- und
Medientechnik, Blroeinrichtung/Licht/Akustik sowie Biromaterial/PBS
und Facility. BusinessPartner PBS versteht sich dabei insbesondere als
Informations- und Kommunikationsplattform.

BusinessPartner PBS is one of the leading and independent reseller
journals for the office-, IT- and funiture branches throughout the Ger-
man-speaking world. The editorial concept focuses on practice-oriented,
up-to-date and competently researched information on shifts of the
market, as well as subsequent chances for all economic participantsin-
volved. BusinessPartner PBS embodies an information-communication-
platform.
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PSI Partner Verlagshaus Gruber Gmbh 9A05 Media Lounge 49830 Vidrios San Miguel SL 9B16

Max-Planck-Str. 2
64859 Eppertshausen, Germany

44281 VICTORINOX AG 10F36

Q

e

VICTORINOX

Schmiedgasse 57

6438 Ibach, Switzerland

Tel.. +414181812 11

E-Mail: corporatebusiness.hg@\ictorinox.com
Web: wwwivictorinox.com

Brands we represent: \fctorinox | \Wenger

Why visit our stand: Lassen Sie sich von unseren Produkineuheiten
fr 2023 inspirieren! Wir présentieren qualitativ hochwertige Artikel fir
jedes Budget. Testen Sie die Personalisierung mit unserem Produkt
Konfigurator.

Be inspired by our new products for 2023! We present high quality items
for every budget. Test the personalisation with our product configurator.

Entstanden aus einer Messerschmiede im Jahr 1884, steht Victorinox
seit mehr als 130 Jahren fir Qualitét, Funktionalitét, Innovation und
Design. Im Jahr 1891 lieferte Mctorinox erstmals das Soldatenmesser
an die Schweizer Armee. 1897 entwickelte Karl Elsener das Schweizer
Offiziers- und Sportmesser — das heute bekannte Schweizer
Taschenmesser —und legte damit den Grundstein fir ein Unternehmen,
das sich weltweit behaupten sollte. Heute ist Victorinox ein globales
Unternehmen mit fiinf Produktkategorien: Schweizer Taschenmesser,
Haushalts- und Berufsmesser, Uhren, Reisegepéck und Parfums.
Originating from a knife forge in 1884, \ictorinox has stood for quality;
functionality; innovation and design for more than 130 years. In 1891,
Victorinox supplied the soldier's knife to the Swiss Army for the first
time. In 1897, Karl Elsener developed the Officer's and Sports Knife

- and laid the foundation for a company that would go on to compete
worldwide. Today, Victorinox is a global company with five product
categories: Swiss Army Knives, Household and Professional Knives,
Watches, Luggage and Fragrances.

MIGUEL

Pdligono Industrial Hs Serrans SIN
46812 Aielo De Malferit, Spain

Tel.: +34962363011

E-Mail: vidrios@vsanmiguel.com
Web: wwwivsanmiguel.com

Brands we represent: Coca cola | Starbucks | Jamie Oliver

Why visit our stand: Vidrios San Miguel Sl is the largest 100% post
consumer recycled glass producer, exporting to 82 countries. Expertise
for 37 years. Sustainability, flexibility and quality at a glance.

Arange of 25.000 shapes offering latest market trends. Kitchenware,
tableware, decorative items Coca cola license. OEM. Bottles to go,
glasses, bowls, plate, vases, jarsetc ...

46622 Viva-Plus Il Firma Handlowa 9F54

VIVAPENS

ul. Kosynieréw9

Bytom 41-907, Poland

Tel.: +48 32 732 16 39

E-Mail: export@vivaplus.pl

Web: wwwvivaplus.pl/pl/aktualnosci.html

Brands we represent: ivapens - plastic pens | antibacterial and bio
pens | Prestige - metal pens | Ecapack - paper bags.

Wiva Plusis a leading Polish manufacturer of: Vivapens - plastic pens,
Prestige - metal pens, Ecopens - antibacterial and biodegradable pens,
Ecqpack - high quality paper bags.

W guarantee the best price/quality ratio. We successfully sell to over
60 countries. Our leading position is achieved by offering high quality
products and services. We constantly keep about 20 min pensin stock.
All pens designed by Viva Plus are under the European patent
protection. Ve have our own production space and printing department.
equipped with the most modern injection and printing machines.
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45850 VOG Tekstil Prom. San ve Tic. A.S. 44685 WAGUS GmbH 9F04

TEKSTIL

Tepedustl Mah. Erdem Sokak No: 9
Istanbul 34771, Turkey

Tel.: +90 5324339515

E-Mail: elif@vogtekstil.com

Web: wwwvvogtekstil.com

Brands we represent: From PEPS| to AUDI | VOLKSWAGEN to
SKODA | from SCANIA to ROLLS ROYCE | RENAULT to KIA | PORCHE
to BOSCH ...

Why visit our stand: To meet the best customer service team with

a proven track record for 24X7 serivce & expertise in customized
promotional textiles.

VOG Tekstil is a leading Promotion Textile Supplier established in

1996 providing custom design textile products with inhouse production
line. If you are looking for a powerful partner in tailor made, quality
promotional textiles, VOG Tekstil is the answer. Inhouse designers;
cutting patterns; sewing samples and flexibiliy for small quantity orders;
printing; embroidery; quality control and packaging departments we are
expertsin customized promotional textiles VOG offers wide range of
textile products for men, women, children & pets with a great selection
to choose from.

60554 VOITED Adventure GmbH 9E39

Blsenheimer Str. 7
80687 Minchen, Germany

60497 Vonmahlen GmbH 10B31

VONMAHLEN

Morthern Germany

\or dem Bardowicker Tore 49
21339 Lineburg, Germany

Brands we represent: Vonmahlen GmbH

WIr designen, produzieren und vermarkten hochwertige Tech-
Accessoires, die speziell auf die Bedirfnisse der digitalen Welt
zugeschnitten sind. Anséssig in Lineburg, entwickeln wir Produkte

in verschiedenen Kategorien wie Phone Accessories, Charging
Cables, Power und Sound fiir mobile Endgeréte. Dank hochwertigster
Individualisierungsmdglichkeiten vor Ort in Lineburg, wie feiner
Lasergravur oder elegantem UV-Digitaldruck, sind unsere Produkte
immer die perfekte Losung, um Wertschétzung gegentber seiner
Zelgruppe auszudriicken.

Markgrafenstralle 6 a

76287 Rheinstetten, Germany
Tel.: +49 (0) 7242-93790
E-Mail: info@wagus.de

Web: wwwiwagus.de

Gesunde Werbemittel aus der Natur!

Die WAGUS GmbH ist seit 25 Jahren Ihr Spezalist fir hochwertige
Fitness- und Wellnessprodukte.

Die WAGUS-Fitnessbénder sind ein idealer Trager Ihrer Werbebotschaft
—Kein, leicht, mailingfahig und dabei absolut preiswert. Dieses ,Mini-
Ftness-Studio” wird aus biologisch abbaubarem Naturlatex hergestellt,
unsere Bander sind strikt vegan (zertifiziert von PETA) und klimaneutral
(zertifiziert von ClimatePartner).

,Made in Europe* bieten wir Massagebdlle, Faszienrallen und Yogatools
aus Kork oder Holz an, Gymnastikbélle sowie Igelballe ,Made in
Germany.

SUSTAINABLE PROMOTIONAL GIFTS FROM NATURE!

WAGUS GmbH is known as specialist for high-quality fitness and
wellness products for 25 years.

The WAGUS fitness bands are the ideal carrier for your advertising
message - small, light, mailable and absolutely inexpensive. This
Jpocket sized gym“ is made from biodegradable natural latex, our bands
are strictly vegan (certified by PETA) and climate neutral (certified by
ClimatePartner).

,Made in Europe” we offer massage balls, fascia rollers and yoga tools
made of cork or wood, gymnastic balls and hedgehog balls ,Made in
Germany”.

41594 Walz GmbH & Co.KG 9E54

W/Walz

Kunststoff Kreativ.

Im Lehrer Feld 6

89081 Um, Germany

Tel.: +49 (0)731962770

E-Mail: info@walz-um.de
Web: wwwiwalz-gruppe-ulm.de

Brands we represent: Walz | ProKit® | Vitalip® | itaPlast® | \itaSoft®
Why visit our stand: Die Unternehmensgruppe Walz ist ein
mittelstandischer, inhabergefuhrter Familienbetrieb.

An vier deutschen Standorten werden hochwertige Werbeartikel

-Made in Germany- produziert.

Die Unternehmensgruppe Walz ist ein mittelstandischer,
inhabergefiihrter Familienbetrieb. An vier deutschen Standorten
werden hochwertige Werbeartikel -Made in Germany- produziert.
Die Fertigungstiefe ist auRRergewdhnlich - Kunststoff-Spritzgiel3en,
Papierverarbeitung, Montage und Veredelung.
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60449 wende.interaktiv GmbH 10B61 45180 WIRmachenDRUCK GmbH 10H35
wende. INTEFIQH'%U ﬁ
>, .

Buchenbiihler Straf3e 13

90562 Kalchreuth, Germany
Tel.: +49 911 / 567 905-0

E-Mail: info@wende-interaktiv.de
Web: wwwitouch-the-future.de

Brands we represent: galneoscreen | galneodesk | galneoterminal |
galneoboard | AirServer

Als deutscher Hersteller fir digitale Touch-Oberflachen und Digital
Signage ist es unser tagliches Bestreben, die innovativsten, effektivsten
und einfachsten Losungen fir unsere Kunden zu erzeugen. Egal welche
Herausforderungen unsere Kunden haben, wir stehen geschlossen

als Team hinter unseren Kunden. Die wende.interaktiv GmbH steht

fir Partnerschaft, Zuverlassigkeit, Innovation, Stabilitat und einfache
Ldsungen fir jede digitale Herausforderung!

Wk are a german producer for digital touchdisplays.

60566 WHITEBOX 9D26

Rynkowa, 2

Czeladz 41-250, Poland
Tel.: +48327638205
E-Mail: info@whitebox.pl
Web: whitebox.pl

Brands we represent: Kaufland | Olympus | Leroy-Merlin | Tenneco |
Canpack | Newmat

Why visit our stand: Whitebox means new brand products, a fresh
perspective and flexible offer. We have over 50 000 catalogue products
aswell as our own design projects. e have been on the market

since 1997.

We produce individual design ecological gadgets with the possibility
of printing and engraving. For the last three years thanks to the
investments in modern cutting and printing machines we have been
developing Whitebox Design series.

-

WirmachenDruck.de

S5ie sparen, wir drucken! r

Muhlbachstr. 7

71522 Backnang, Germany

Tel.: +49 (0) 711 /995982 — 20
E-Mail: info@wir-machen-druck de
Web: wwwvwir-machen-druck de

Why visit our stand: Wir Uberraschen Sie mitimmer neuen Ideen an
allem, was sich (be-)drucken l&asst. Aktuell bieten wir Produkte in tber
5 Millionen Druckvariationen an — eine Top-Auswahl finden Sie bei uns
am Stand.

WRmachenDRUCK st eine der fiihrenden Online-Druckereien
Europas und Teil des internationalen Unternehmens Cimpress. Wr
bieten die ganze Bandbreite an online personalisierbaren Produkten
von Printikdassikern wie Hyern, Biichern und Verpackungen bis hin zu
Werbeartikeln. Hier sind wir Ihr starker Partner fir giinstige Streuartikel,
populdre Gve-anays sowie hochwertige Geschenke. Auch Textilien
z&hlen zu unseren Werbehighlights —viele davon in Organic-Qualitét.
Besonders attraktiv fir Wederverkaufer: WIr liefern alles schnell und zu
absoluten Tiefpreisen.

60452 Wooden World - Kamil Goluszka 9A48

N

=
WOOREN WORLD
ey

Mucharz 296

Mucharz 34-106, Poland

Tel.. +48667065614

E-Mail: biuro@woodenworld.eu

Web: wwwwiwoodenworld.ew/indexen. himl

Brands we represent: \Wooden World | Deckchairs.pl

Why visit our stand: Come and talk to us! e are open to cooperation
with advertising agencies and wholesalers. We are a flexible and
positive team. You can talk to us in Polish, English and German.

Wooden World is Poland familly bussines, established by two brothers,
Kamil and Pawet Gotuszka. We specialize in the manufacture of hand
crafted wooden products. Since few years our main production are
classic wooden deck chairs / sunbeds. We offer high quality wooden
frames, but also finall, ready to use product, with full color print. We
manufacture also wooden boxes, natural decoration, and other goods
made by wood.

60525 WOSMANN SPIRAL AMBALAJ 9F07, 9E08
VE OFSET MATBAACILIK A.S.

1.0.S.B Deparko Sanayi Sitesi lok No: 1/52-B1,

Basaksehir Istanbul 34197, Turkey

60179 WUNSCHPRODUCTS 9B48

Obere Giglstralle 1
92721 Storstein, Germany
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49918 Xapron B.V. 9AS58 44066 Zippo GmbH 10G61

Cartografenweg 24

5141IMT Waalwijk, The Netherlands
Tel.: +31416859030

E-Mail: info@xapron.com

Web: wwvxapron.nl

Brands we represent: Xapron | Georgio Pellani

Why visit our stand: Kommen Sie und sehen Sie sich unsere
wunderschdnen, handgefertigten Produkte aus 100%italienischem
Bliffelleder an. Wir bieten Leder-Grillschirzen, Leder-Messertaschen
und viele Lederaccessoires an.

Xapron stellt luxuriose Lederschiirzen, Ledermessertaschen und

viele Lederaccessoaires her. Diese schdnen Produkte sind aus 100%
echtem Bliffelleder aus Italien gefertigt. Die Produktion erfolgt in den
Niederlanden in unserer eigenen Produktionsstétte, so dass wir kurze
Lieferzeiten einhalten konnen. Xapron stellt eine Vielzahl von Produkten
auf Basis von Private Label her, wir kdnnen viel im Bereich der
Personalisierung tun. Unsere Top-Qualitét und ein sehr guter Service
machen uns zum weltweiten Marktfthrer fir Lederschirzen.

Xapron makes luxury leather aprons, leather knife bags and many
leather accessories. These beautiful products are made from 100%
genuine buffalo leather from Italy. Production takes place in the
Netherlands in our own production facility, so that we can meet short
delivery times. Xapron manufactures a variety of private label products,
We can doa lotin the area of personalization. Our top quality and very
good service make us the global market leader for leather aprons.

»ZIPPO

Hohenzollernstraf3e 11 —13
40211 Dusseldorf, Germany
Tel.: +49(0)21190987400
E-Mail: EMEAinfo@zippo.com
Web: wwzippo.de

Brands we represent: Zippo

Why visit our stand: Bieten Sie Ihren Kunden ein einzigartiges und
personalisiertes qualitatives Zippo-Geschenk, das Sie zu Botschaftern
Ihrer Marke macht. Lassen Sie sich iiberraschen und finden Sie das
perfekte Geschenk.

Offer your customers a unique and personalized qualitative Zippo gift
that will make them ambassadors of your brand. Surprise yourself and
find the perfect gift that will make a difference.

Seit 90 Jahren stellt Zippo zuverléssige, langlebige Produkte her und
gibt seinen Benutzern das \ertrauen, ihr Leben so zu leben, wie sie es
wollen. Die 1932 gegrindete Marke erlangte erstmals internationale
Anerkennung fir ihr typisches winddichtes Feuerzeug, das noch heute
in Bradford, PA, USA, hergestellt wird. Zippo hat mehr als 600 Millionen
winddichte Feuerzeuge produziert, die mit einer lebenslangen Garantie
versehen sind - ,Es funktioniert, oder wir reparieren es kostenlos“™.
Die umfangreiche Produktpalette von Zippo umfasst Feuerzeuge, Butan-
und elektrische Einsétze, Kerzenfeuerzeuge

For 90 years, Zippo has been making reliable, long-lasting products,
giving its users the confidence to live their lives as they choose.
Founded in 1932, the brand first gained international recognition for its
signature windproof lighter, still produced today in Bradford, PA, USA.
Zippo produced more than 600 millions of windproof lighters which
carries a lifetime guarantee - It works, or we'll fix it free.™*. Zippo's
extensive product line includes lighters, butane and electric inserts,
candle lighters, eyewear, leather goods, jewellery and rechargeable
handwarmers.
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49316 Zorel Tekstil 10F20

e
ZOREL

Barbaros Mahallesi Mehmet Emin Durul Caddesi No. 38
Denizli 20254, Turkey

Tel.: +902583857207

E-Mail: info@zoreltekstil.com.tr

Web: wwwv zoreltekstil.com. tr

Brands we represent: Z&R HOME

Why visit our stand: Unsere Frma Zorel Textil, mit Produktgruppen wie
Handtiicher, Bademantel und Bettwésche, gehort zu den bedeutendsten
Unternehmen in der Textilindustrie.

Turkish Towels as Zorel Textile is based in Denizli/ Turkey for Turkish
towels, bathrobe, hotel towels, beach towels, kitchen towels, hand
towels, baby linen, hotel linen and family bathrobe sets man

WIr als Zorel Textil verarbeiten der besten Baumwolle und somit
erhalten wir hochwertige Handitticher, Bademantel und Bettwésche in
unsere Fabrik, wo die dteste Geschichte der Baumwolle begonnen
hat. Die Entwickiung unserer Produktion in den modernen Anlagen
wie zahlreichen Frmen in Denizi wurde mit dem Handel der Textilien
begonnen, die in alten ebstiihlen erzeugt werden. Zorel wurde im Jahr
1989 als eine Fabrik fir Kette, Schlicht und Gewebes gegriindet. Zorel
Textil, die im Jahr 1996 zum Export begonnen wurde, hat mit

150 Mitarbeiter in einem geschiossenen Bereich 9.000 m2,

Turkish Towels as Zorel Textile is based in Denizli/ Turkey for Turkish
towels, bathrobe, hotel towels, beach towels, kitchen towels, hand
towels, baby linen, hotel linen and family bathrobe sets manufacturing
and developing home textiles, textile products. Our products may be
classified mainly as follows; Plain dyed towel, yarn dyed towel, dobby
towel, jacquards towel, velour towel, printed towel, embroidered towel,
waffle towel, knitted towels. BATHROBES Terry, velour bathrobe;
jacquard, embroidered, printed, 100% cotton, qualities.
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01000000 Bekleidung & Textilien
Apparel & Textiles

01012000 Aufnéher
Emblems

01012001 gestickt
Embroidered

01012002 gewebt
Woven

01012003 Auféher - \erschiedene
Emblems - Miscellaneous

01027000 Bekleidung
Clothing

01027001 Arbeitsschutz
Protective Workwear

01027002 Arbeitsschutz, reflektierend

Protective Workwear, Reflective

01027003 Bademantel
Bathrobes

01027004 BerufsheKleidung
Workwear
01027005 Blusen
Blouses
01027006 Heece
Heece
01027007 Hosen
Trousers
01027008 Hosentrager
Suspenders, Braces
01027009 Jacken
Jackets
01027010 Jeanshemden
Jeans Shirts
01027011 Kinder
Children
01027012 Mantel
Caats
01027013 Nachtwésche
Sleepwear
01027014 Oberhemden
Business Shirts
01027015 Ohrenschiitzer wérmend
Warming Earmuffs
01027016 Polo-Shirts
Polo Shirts
01027017 Promation
Promotion
01027018 Pullover
Pullovers
01027019 Pullunder
Pullunders
01027020 Regenbekieidung
Rainwear
01027021 Rocke
Skirts
01027022 Shorts
Shorts
01027023 Socken & Strimpfe
Socks and Stockings
01027024 Sportbekleidung
Sportswear
01027025 Steppjacken
Quilted Jackets

01027026 Sweatshirts
Sweatshirt

01027027

01027028

01027029

01027030

01027031

01027032

01027033

01027034

01104000

01104001

01104002

01104003

01104004

01104005

01107000

01107001

01107002

01107003

01107004

01107005

01107006

01113000

01113001

01113002

01113003

01113004

01113005

01133000

01133001

01133002

01133003

01162000

T-Shirts

T-Shirts

Unterwésche

Undervear

Beldeidung - \erschiedene
Clothing - Miscellaneous
Westen

Waistcoats, Bodywarmer
Windjacken

WiInd Jackets, Windcheaters

Winterjacken

Winter Jackets

ESD BeKeidung

ESD Clothing

Textile Mund-Nasen-Schutzmasken
Textile Mouth-Nose Protective Masks
Giirtel

Belts

geflochten

Plaited

Glrtelschnallen

Buckles and Clasps

mit Geheimfach

With Secret Compartment
Glrrtel - Verschiedene
Belts - Miscellaneous
Westernschnallen
Western-Style Belt-Buckles
Handschuhe

Gloves

Arbeits

Working

Einweg

Disposable

Sport

Sportswear

Topf

Oven

Handschuhe - \erschiedene
Gloves - Miscellaneous
Winter

Winter

Hiite

Hats

Cowboy

Cowboy

faltbar

Folding

Sonnenhtite

Sun Hats

Strohhite

Straw

Hiite - Verschiedene
Hats - Miscellaneous
Krawatten

Ties

Krawattenhalter

Tie Holders
Krawattennadeln

Tie Pins

Krawatten - \erschiedene
Ties - Miscellaneous

Manschettenkndpfe
Cufflinks

01162001

01176000

01176001

01176002

01176003

01176004

01176005

01176006

01210000

01210001

01210002

01210003

01227000

01227001

01227002

01227003

01227004

01227005

01227006

01227007

01233000

01233001

01233002

01233003

01233004

01233005

01233006

01233007

01271000

01271001

01271002

01271003

Manschettenknépfe - Verschiedene
Cufflinks - Miscellaneous
Miitzen

Caps

Bandana

Bandana

Basehall

Basehall

gestrickt

Knitted

Golf

Golf

Schirm

Peaked

Mitzen - Verschiedene
Caps - Miscellaneous
Schals

Scarves

gestrickt

Knitted

gewebt

Woven

Schals - \erschiedene
Scarves - Miscellaneous
Schuhe

Shoes

Pantoffeln

Slippers

Sandalen & HipHops
Sandals and Hip-Hops
Schnirsenkel, Schuhbander
Shoelaces

Stiefel

Boots

Turnschuhe

Sports, Trainers

Schuhe - \erschiedene
Shoes - Miscellaneous
Schuh-Zubehor

Shoe Equipment, Accessories
Schiirzen

Aprons

Berufs

Working

Bistro

Bistro

Giill

Barbecue

Kinder

Children

Koch

Cooking

Latzschirzen
BibAprons

Schirzen - Verschiedene
Aprons - Miscellaneous
Textilien

Textiles
Badezimmerhandtiicher
Towels

Bettwésche

Bed Linen

gepresst (Shirts & Handtiicher)
Compressed (T-Shirts and Towels)
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01271004 Geschirrtticher
Dish Towels
01271005 Textilien - Verschiedene
Textiles - Miscellaneous
01271006 Frottierwaren
Terry Cloth Goods
01271007 Accessories
Accessories
01281000 Tiicher
Cloths
01281001 Badetiicher
Bathing Towels
01281002 Geschirrtiicher, Kiichentiicher
Kitchen Towels, Dishcloths
01281003 Géstetiicher
Guest Tonels
01281004 Halstiicher
Neck Scarves, Neckerchieves
01281005 Handtiicher
Towels
01281006 Pareos
Pareos
01281007 Putztiicher
Cleaning Cloths
01281008 Saunatiicher & Strandlaken
Beach and Sauna Towels
01281009 Seiftticher & Waschhandschuhe
Wash Cloths and Goves
01281010 Staubtiicher
Dusters
01281011 Taschentiicher (Textil)
Handkerchiefs (Textile)
01281012 Tiicher - \erschiedene
Cloths - Miscellaneous

01281013 Mikrofaser
Microfibre

01321000 Lederwaren
Leather Goods
01321001 Lederetiketten
Leather Labels
01321002 Hochwertige Lederartikel
High Quality Leather Goods
01321003 Kieinlederwaren
Small Leather Goods
01321004 Kunstlederwaren
Synthetic Leather Goods

01321005 Geschenke aus Leder
Leather Gifts

02000000 Drogerie, Korperpflege & Gesundheit
Beauty & Health

02005000 Anti-Stress-Artikel
Stress Relievers

02005001 Anti-Stress-Artikel - \erschiedene
Stress Relievers - Miscellaneous
02018000 Badezimmer
Bathroom
02018001 Ausstattungen
Equipment
02018002 Badewannenzubehdr
Bathtub Accessories

02018003 Duschvorhénge
Shower Curtains

02018004 Haartrockner, Fone
Hair-Dryers

02018005 Matten, Duschvorleger
Shower Mats

02018006 Toilettenartikel
Tallet Articles
02018007 Badezimmer - \erschiedene
Bathroom - Miscellaneous
02018008 Zahnbirsten
Toothbrushes
02018009 Zahnbiirsten Akku
Battery-Driven Toothbrushes
02018010 Zahnpflege
Dental Care
02018011 Zahnputzbecher
Toothbrush Tumblers, Beakers
02039000 Brillenreiniger
Spectacles Cleansers
02039001 Feuchttiicher
Wet Wpe Lens Cleaners
02039002 fliissig
Liquid
02039003 Mikrofasertiicher
Microfibre Cloths
02044000 Biirsten
Brushes
02044001 Fusselbirsten
Lint Brushes
02044002 Haarbirsten
Hair Brushes
02044003 Nagelbirsten
Nail Brushes
02044004 Brsten - \erschiedene
Brushes - Miscellaneous
02059000 Duftartikel
Scented Articles
02059001 Aromalampen
Aroma Lamps
02059002 Gewlrze
Spices
02059003 Kissen
Cushions
02059004 Raucherstabchen, Kegel, Halter
Incense Sticks, Cones, Holder
02059005 Steine, Potpourri
Stones, Potpourri
02059006 Duftartikel - Verschiedene
Scented Articles - Miscellaneous
02059007 O
Ql
02060000 Kontaktlinsen
Contact Lenses
02060100 Sets
Sets
02111000 Hygieneartikel
Sanitary Products
02111001 Hotel und Gastronomie
Hotel and Gastronomy
02111002 Hygieneartikel - \erschiedene
Sanitary Products - Miscellaneous
02111003 Wattestabchen
Catton Swabs
02111004 Zahnstocher
Toothpicks
02111005 Mund-Nasen-Schutzmasken
Mouth-Nose Protective Masks

02131000

02131001

02132000

02132001

02132002

02132003

02132004

02132005

02132006

02132007

02132008

02132009

02144000

02144001

02144002

02144003

02144004

02144005

02144006

02144007

02157000

02157001

02161000

02161001

02161002

02161003

02161004

02161005

02166000

02166001

02166002

02166003

Kondome

Condoms

Kondome - \erschiedene
Condoms - Miscellaneous
Kosmetikartikel

Cosmetics

Kajalstifte, Maskara

Kohl Pencils, Mascara
Konturenstifte

Lipliner Pencils

Kémme

Combs

Lippenpflege

Lip Care

Lippenstifte

Lipsticks

Make-up

Make-Up

Puder

Powder

Kosmetikartikel - \erschiedene
Cosmetics - Miscellaneous
Kosmetikartikel-Zubehtr
Caosmetic Accessories
Korperpflege

Body Care

Badezusatze

Foam Baths

Bodylotion, Peelings, Cremes
Body Laotions, Peelings, Creams
Duschgele, Shampoos
Shower Gels, Shampoos
Erfrischungstticher, Reinigungstiicher
Refreshing and Cleaning Tissues
FuBpflege

Foot Care

Sonnencremes und Lotion
Sun Creams and Lotions
Kérperpflege - Verschiedene
Body Care - Miscellaneous
Lufterfrischer

Air Freshener

Lufterfrischer - \erschiedene
Air Freshener - Miscellaneous
Manikiire

Manicure

Etuis

Cases

Nagelfeilen
Nail Fles

Nagelfeilen Sandpapier
Sand Paper Nail Fles
Manikure - \erschiedenes
Manicure - Miscellaneous
Manikure-Zubehdr
Manicure Accessories
Massage

Massage

Blrsten

Brushes

Balle

Balls

elektrisch
Hectric
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02166004

02166005

02166006

02166007

02166008

02167000

02167001

02167002

02167003

02167004

02167005

02167006

02167007

02167008

02167009

02167010

02167011

02167012

02167013

02167014

02167015

02167016

02167017

02167018

02171000

02171001

02181000

02181001

02181002

02181003

02181004

02181005

Handschuhe

Gloves

Roller

Rollers

Schwémme

Sponges

Massage - Zubehdr und Verschiedenes
Massage - Accessories and
Miscellaneous

8

Ql

Medizinartikel

Medical Supplies
Anatomische Modelle
Anatomical Models

Auflagen firr Behandlungsliege
Cover For Examination Couch

Blutdruckmessgeréte
Blood Pressure Meters
Erste-Hilfe

FrstAid
Feberthermometer

Clinical Thermometers
Kompressen

Compresses

Pflaster

Plasters

Pillendosen

Pill Boxes

Pulsmesser

Pulse Meters
Reiseapotheken

Travel Frst-Aid Kits
Scheren

Scissors

\enenstauer

Tourquinets

\erbande und Bandagen
Dressings and Bandages
Medizinartikel - Veerschiedene
Medical Supplies - Miscellaneous
Zungen-Spatel

Tongue Depressors
Desinfektion

Desinfection

EKG-Lineale

Ecg Rulers

Goniometer (Gelenkwinkelmesser)
Goniometers

Mikroskope

Microscopes

Mikroskope - \erschiedene
Microscopes - Miscellaneous
Parfum

Perfumes

Hacons

Hacons

Miniaturen

Miniatures

Stifte

Sticks

Parfum - Verschiedene
Perfumes - Miscellaneous

Zerstauber
Dispensers

02183000 Pedikiire
Pedicure

02183001 Pedikire - \erschiedenes
Pedicure - Miscellaneous
02183002 Pedikire Zubehtr
Pedicure Accessories
02192000 Produktproben
Sample Products
02192001 Produktproben - \erschiedene

Sample Products - Miscellaneous

02196000 Rasierer
Shavers
02196001 batteriebetrieben
Battery-Operated
02196002 Einweg
Disposable
02196003 elektrisch
Blectric
02196004 Epiliergeréte
Epilators
02196005 Sets
Sets
02196006 Rasierer - \erschiedene
Shavers - Miscellaneous
02234000 Seife
Soap
02234001 Dosen
Boxes
02234002 flissig
Liquid
02234003 Seifenblétter
Soap Leaves
02234004 Spender
Dispenser
02234005 Seife - Verschiedene
Soap - Miscellaneous
02245000 Spiegel
Mirrors
02245001 Klapp
Folding
02245002 Kosmetik
Cosmetics
02245003 mit Licht
With Light
02245004 Taschen
Pocket
02245005 Spiegel - \erschiedene
Mirrors - Miscellaneous

02245006 \Wand
Wall

03000000 Elektronik & Multimedia
Electronics & Multimedia

03025000 Batterien und Akkus

Batteries and Rechargable Batteries

03025001 Batterietester
Battery Testers

03025002 Ladegeréte
Charging Devices

03025003 Batterien und Akkus - erschiedene
Batteries and Rechargable Batteries -

Miscellaneous

03025004 Powerbanks
Powerbanks

03048000 CD und CD-Player Zubehor

CD and CD-Player Accessories

03048001 Boxen
Boxes

03048002 Diverse
Miscellaneous

03048003 Stander
Racks

03048004 Taschen
Bags

03049000 CD und DVD
CD and DVD

03049001 Bespielt
Recorded

03049002 Shaped (formgeschnitten)
Shaped
03049003 Unbespielt
Unrecorded
03050000 Computer
Computer
03050001 Datenbanken
Databases
03050002 Hardware
Hardware
03050003 Lerncomputer
Educational Computers
03050004 Mé&use
Mice
03050005 PDA und Zubehtr
Pda and Equipment
03050006 Software
Software
03050007 Sprachcomputer
Translator
03050008 Tastaturen
Keyboards
03050009 Computer - \Verschiedenes
Computer - Miscellaneous
03051000 Computerzubehor
Computer Accessories
03051001 Disketten
Hoppy Discs
03051002 Diskettenboxen
Hoppy Disc Boxes
03051003 Diskettenmappen
Hoppy Disc Folders
03051004 Hussigreiniger
Liquid Cleansers
03051005 Handgelenkauflagen
Wist Rests, Wist Pads
03051006 Notebookkoffer
Notebook Cases
03051007 Notebookrucksécke
Notebook Rucksacks
03051008 Notebooktaschen
Notebook Bags

03051009 Mouse pads
Mouse Pads
03051010 Reinigungstticher und -figuren
Cleaning Tissues and Fgurines
03051011 Speicherkarten
Memory Cards
03051012 Tastaturblrsten
Keyboard Brushes

03051013 Computerzubehtr - Verschiedene
Computer Accessories - Miscellaneous
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03051014

03051015

03064000

03064001

03064002

03065000

03065001

03065002

03066000

03066001

03066002

03066003

03066004

03075000

03075001

03075002

03086000

03086001

03109000

03109001

03109002

03109003

03109004

03109005

03109006

03109007

03109008

03109009

03109010

03117000

03117001

Sleeves (aus Neopren,

mit und ohne ReiRverschiuss)
Sleeves (Made Of Neoprene,
With Or Without Zipper)

Gel mouse pads

Gel Mouse Pads
Elektroartikel

Electric Appliances
Heizstrahler

Radiant Heater

Elektroartikel - \erschiedene
Electric Appliances - Miscellaneous
Elektronikartikel

Electronic Articles

Bluetooth
Bluetooth

Elektronikartikel - \erschiedene
Blectronic Articles - Miscellaneous
Elektrozubehor

Electro Accessories

Adapter

Adapters

Kabeltrommeln

Cable Reels

Stecker

Plugs

Elektrozubehér - Verschiedene
Blectro Accessories - Miscellaneous

Fernsehgerate und Zubehor
TV Sets and Accessories

Fernsehgerate und Zubehtr - \erschiedene
TV Sets and Accessories - Miscellaneous
Hatscreens

Hatscreens

Funkgerate

Walkie-Talkies

Funkgeréte - Verschiedene
Walkie-Talkies - Miscellaneous
Handy

Mobile Phone

Adapter

Adapters

Anhanger

Pendants, Hangers

Hasher, Sticker und Schmuck
Hasher, Stickers and Decoration

Freisprecheinrichtung
Handsfree Set

Halter und Sténder

Holders and Stands
Ladegeréte

Chargers

Taschen und Schutzhilen
Bags and Cases

Handy - Zubehdr und \erschiedenes
Mohile Phone -

Accessories and Miscellaneous
Mohilfunkgeréte

Mohile Phones

Smartphone

Smartphone

Kameras

Cameras

digital

Digital

03117002

03117003

03117004

03117005

03117006

03117007

03117008

03117009

03117010

03121000

03121001

03121002

03121003

03121004

03173000

03173001

03173002

03173003

03173004

03173005

03173006

03173007

03173008

03173009

03173010

03195000

03195001

03195002

03195003

03195004

03195005

03195006

Einweg

Disposable

Foto

Photo

Soforthild, Polaroid
Polaroid

Taschen

Bags

Unterwasser
Underwater

Kameras - \erschiedene
Cameras - Miscellaneous

\Video
\ideo

Webcam

Webcams
Kamerazubehtr

Camera Equipment and Accessories
Kassetten

Tapes

Boxen

Boxes

Recorder

Recorders
Kassettenzubehdr

Tape Accessories
Kassetten - \erschiedene
Tapes - Miscellaneous
Multimedia

Multimedia
CD/DVD-Player
CD/DVD Players
Kopfhdrer

Headphones, Earphones
Kopfhdrer Infrarot
Headphones Infrared
Kopfhorer Mini
Headphones Mini
Lautsprecher
Loudspeakers
Mikrophone
Microphones
MP3-Player

Mp3 Players
MP4-Player

Mp4 Players

Walkman und Zubehdr
Walkman and Accessories

Multimediazubehtr und \erschiedenes

Multimedia Accessories and
Miscellaneous

Radios

Radios

Dusch

Bathroom

Dynamo

Dynamo

Mini

Mini

Nostalgie

Nostalgic

Recorder mit Kassettendeck
Radio Cassette Recorders

Solar
Solar

03195007

03195008

03209000

03209001

03209002

03267000

03267001

03267002

03267003

03267004

03267005

03267006

03267007

03267008

03272000

03272001

03272002

03272003

03272004

03272005

03272006

03272007

03272008

03272009

03272010

03272011

03272012

03285000

03285001

03285002

03285003

03285004

Radios - Verschiedene
Radios - Miscellaneous

Weltempfénger

World Receivers, Multi-Band Radios
Schallplatten

Records

Ceréte

Players

Radiozubehér
RadioAccessories

Telefone

Telephones

Adapter

Adapters

Ceréte und Fax

Equipment and Fax Machines
Internet-Telefonie (VoIP)
Internet Telephony (Voip)
Kabelaufraller

Cable Rewinders
Kabelentwirrer

Cable Untanglers

schnurlos

Cordess

Stecker

Plugs

Telefonzubehor und \erschiedenes
Telephone Accessories and Miscellaneous
Thermometer
Thermometers

Bade

Bath

Boden

Hoor

digital

Digital

Einkoch

Preservation

Heisch

Meat

Funk

Radio-Contralled

Galileo

Galileo

Getrénke

Bewverages

Labor

Laboratory

Stall

Stable

Tiefkuhl

Deep Freeze

Thermometer - \erschiedene
Thermometers - Miscellaneous
UsB

UsB

Hubs
Hubs

Kartenlesegerate

Card Readers

Sticks

Sticks

Tassen und Warmeplatten
Cups and Heating Plates
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03285005 USB - verschiedene Geréte
USB - Miscellaneous

03285006 Adapter
Adapter
03290000 Video
Video
03290001 Ceréte
Payers
03290002 Kassetten
Tapes
03290003 Kassettenboxen
Tape Boxes
03290004 \ideo - \erschiedenes
\ideo - Miscellaneous
03290005 Werbefime
Commercials
03299000 Wecker
Alarm Clocks
03299001 analog
Analogue
03299002 digital
Digital
03299003 Funk
Radio-Controlled
03299004 Glocken
With Bells
03299005 Projektion
Projection
03299006 Radio
Clock Radios
03299007 Reise
Travel
03299008 sprechend
Talking
03299009 Wecker - Verschiedene
Alarm Clocks - Miscellaneous
03304000 Wetterstationen
Weather Stations
03304001 Auf3en
Qutdoor
03304002 Barometer
Barometer
03304003 Hygrometer
Hygrometers
03304004 Innen
Indoor

03304005 Wektterstationen - Verschiedene

Weather Stations - Miscellaneous

04000000 Garten & Outdoor
Garden & Outdoors

04032000 Blumen
Flowers

04032001 Kunstblumen
Pastic Howners
04032002 Pressen
Presses
04032003 Trockenblumen
Dried Howers
04032004 Tépfe, Unertdpfe und Kasten

Pots, Cachepots and Hower Boxes

04032005 Blumen - \erschiedene
Howers - Miscellaneous

04032006 Blumenzubehdr
Hower Equipment

04047000

04047001

04047002

04047003

04047004

Camping

Camping

Bestecke

Cutlery

Geschirr

Dishes

Luftmatratzen

Airbeds, Air Mattresses
Mahbel

Furniture

04047005 Schlafsécke

04047006

04047007

04053000

04053001

04053002

04053003

04062000

04062001

04062002

04062003

04062004

04074000

04074001

04074002

04074003

04088000

04088001

04088002

04088003

04088004

Sleeping Bags

Zelte

Tents

Campingzubehtr
Camping Accessories
Decken

Blankets

Heece

Heece

Decken - \erschiedene
Blankets - Miscellaneous
Wolle

Wool

Einwegartikel
Disposables

Bekleidung

Clothing

Bestecke

Cutlery

Geschirr

Dishes

Einwegartikel - Verschiedene
Disposables - Miscellaneous
Fernglaser

Binoculars

Klapp
Foldable

Opern

Opera

Ferngléser - Verschiedene
Binoculars - Miscellaneous
Garten

Garden

Fackeln

Hambeaus, Torches
Ceréte

Equipment

GeRkannen

Watering Cans

Hangematten
Hammocks

04088005 Liegestuhle

04088006

04088007

04088008

04088009

04088010

Deck Chairs

Mabel

Furniture

Scheren

Shears

Schirme

Parasals

Garten - Verschiedene
Garden - Miscellaneous

Zelte und Stéande, faltbar
Tents and Stands (Foldable)

04102000

04102001

04102002

04102003

04102004

Grill
Barbecue

Bestecke
Cutlery
Bektrogrills
Blectric
Gasyrills
Gas Gills
Handschuhe
Gowes

04102005 Kohlegrills

04102006

04108000

04108001

04114000

04114001

04114002

04114003

04114004

04130000

04130001

04130002

04130003

04140000

04140001

04140002

04140003

04185000

04185001

04185002

04185003

04185004

04185005

04185006

04186000

04186001

04186002

Coal Grills

Grillzubehér und \erschiedenes
Barbecue Equipment and Miscellaneous
Handwérmer

Hand Warmers
Handwérmer - \erschiedene
Hand Warmers - Miscellaneous
Insekten

Insects

Abwehr

Contrd

Erste-Hilfe

FirstAid

\ernichtung

Insecticides

Zeckenzange

Tick Pliers

Kompasse

Compasses

elekironisch

Hectronic

mit Deckel

With Cap

Kompasse - \erschiedene
Compasses - Miscellaneous
Kiihlboxen

Cool Boxes

Auto, elektrisch

For Cars, Hectric

elektrisch

Hectric

Kuhlboxen - \erschiedene
Cod Boxes - Miscellaneous
Pflanzen

Plants

Bonsais

Bonsais

Béume

Trees

Kunst

Avrtificial

Samen

Seeds

Sprihflaschen

Spray Bottles

Pflanzen - Verschiedenes
Plants - Miscellaneous
Picknick

Picnic

Bestecke

Cutlery

Decken
Blankets
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04186003

04186004

04186005

04186006

04186007

04240000

04240001

04240002

04240003

04263000

04263001

04263002

04263003

04263004

04263005

04263006

04263007

04263008

04263009

04263010

04263011

04263012

04263013

04264000

04264001

04264002

04264003

04264004

04264005

04268000

04268001

04305000

Geschirr

Dishes

Korbe

Baskets

Rucksécke

Rucksacks

Taschen

Bags

Picknickzubehdr und \erschiedenes
Picnic Equipment and Miscellaneous
Sonnentester

Sun Testers

Karten

Cards

Uhren

Clocks

Sonnentester - \erschiedene
Sun Testers - Miscellaneous
Taschenlampen

Torches

aufladbar

Rechargeable

Dynamo, Kurbel
Dynamo, Crank Handle

Hashcards

Hashcards

Halogen

Halogen

LED

Led

Mini

Mini

Multifunktion
Multifunctional
Projektion

Projection

Schwenkkopf

With Tiltable Head
Solar

Solar

Stab

Stick

Taschenlampen - \erschiedene
Torches - Miscellaneous

coB
CcoB

Taschenmesser

Pocket Knives

Jagd

Hunting

Klapp

Folding

Mehrkiingen

Multi-Bade

Multifunktion

Multifunctional

Taschenmesser - \erschiedene
Pocket Knives - Miscellaneous
Teleskope

Telescopes

Teleskope - \erschiedene
Telescopes - Miscellaneous
Windspiele

Windplays

04305001 WIndspiele - \erschiedene
Windplays - Miscellaneous

04305002 Windréder
Wind Wheels

05000000 Haushalt & Wohnen
Home & Living

05002000 Alarm
Alarm

05002001 Funk
Radio-Controlled

05002002 Personenalarm
Person Alarm
05002003 Rauchmelder
Smoke Detectors
05002004 Alarm - \erschiedene
Alarm - Miscellaneous
05003000 Alben
Albums
05003001 Baby
Baby
05003002 Briefmarken
Stamps
05003003 Foto
Photo
05003004 Hochzeit
Wedding
05003005 Minzen
Cains
05003006 Poesie
Friendship Books, Poetry Albums
05003007 Alben - \erschiedene
Albums - Miscellaneous
05008000 Aschenbecher
Ashtrays
05008001 Schieuderaschenbecher
Spinning
05008002 Standaschenbecher
Footed

05008003 Taschenaschenbecher, Qutdoor
Pocket

05008004 Aschenbecher - Verschiedene
Ashtrays - Miscellaneous
05008005 Windaschenbecher
Outdoor
05015000 Backen
Baking
05015001 Auflaufformen
Souffle Dishes
05015002 Kuchenformen
Cake Tins
05015003 Nudelholzer
Rolling Pins
05015004 Patzchen-Ausstecher
Cookie Cutters
05015005 Backen - \erschiedenes
Baking - Miscellaneous
05015006 Silikonprodukte
Silicone Products
05026000 Becher
Mugs
05026001 Bastelbecher
Handicrafts

05026002 Teleskopbecher
Telescopic

05026003 Becher - Verschiedene
Mugs - Miscellaneous
05026004 Zauberbecher (Farbwechsel)
Magic Mugs (Changing Calour)
05026005 Coffee-to-Go
Coffee-To-Go
05028000 Bestecke
Cutleries
05028001 Eerloffel
Egg Spoons
05028002 Essstébchen
Chopsticks
05028003 Honigloffel
Honey Spoons
05028004 Kinder
Children
05028005 Salathestecke
Salad Servers
05028006 Bestecke - Verschiedene
Cutleries - Miscellaneous
05029000 Beutel
Bags
05029001 Cefrier
Freezer Bags
05029002 Mdil
Trash Bags, Bin Liners
05029003 Beutel - \erschiedene
Bags - Miscellaneous
05029004 aus Papier
Made Of Paper
05029005 Popcorn
Popcomn
05029006 aus Plastik
Made Of Plastic

05030000 Bilder
Pictures

05030001 Abziehbilder
Transfer Pictures

05030002 Bigelbilder
Iron-On Images
05030003 digital
Digital
05030004 Fensterbilder
Window Pictures
05030005 Gemélde, gerahmte Bilder
Paintings, Framed Pictures
05030006 Bilder - Verschiedene
Pictures - Miscellaneous
05030007 Wackelbilder, Hologramme
Wobbly Pictures and Holograms
05030008 Bilder-Zubehor
Picture Accessories
05030009 Glanzbilder
Embossed Reliefs, Chromaos
05031000 Bilderrahmen
Frames
05031001 digital
Digital
05031002 Bilderrahmen - \erschiedene
Frames - Miscellaneous
05036000 Boxen
Boxes

05036001 Klappboxen
Folding Boxes
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05036002

05041000

05041001

05041002

05041003

05041004

05041005

05041006

05041007

05041008

05041009

05041010

05041011

05041012

05041013

05041014

05041015

05041016

05054000

05054001

05054002

05054003

05054004

05057000

05057001

05057002

05057003

05057004

05057005

05057006

05057007

05057008

Boxen - \erschiedene
Boxes - Miscellaneous
Biicher

Books

Back- und Kochbiicher
Baking and Cooking
Bildbande

llustrated

Buchstiitzen

Book Ends

Buchstander

Book Stands

Fachblicher

Reference Books
Getrénkeblcher

Cocktails and Beverages
Gastebiicher

Guestbooks

Horbiicher

Audio Books

Kinder

Children

Mal- und Zeichenblicher
Colouring Books
Notizbiicher

Notebooks

Reisefiihrer

Travel Guides

Restaurant- und Hotelfiihrer
Restaurant and Hotel Guides
\erlage

Publisher

Biicher - \erschiedene
Books - Miscellaneous
Worterbiicher, Sprachfiihrer
Dictionaries, Language Guides
Dekorationsartikel
Decoration

Mohiles

Mohbiles

Schneekugeln

Snow Globes, Snow Domes
Tisch

Table

Dekorationsartikel - Verschiedene
Decoration - Miscellaneous
Dosen

Boxes

Allzweckboxen

All Purpose

Brotdosen

Bread Tins, Lunch Box
Butter

Butter Dishes

Formen

Moulds

Getrénke

Beverages

Haushalt

Household

Kaffee

Coffee

\erpackungen

Packagings

05057009

05057010

05060000

05060001

05060002

05060003

05078000

05078001

05078002

05078003

05078004

05078005

05078006

05078007

05078008

05078009

05078010

05078011

05078012

05080000

05080001

05080002

05080003

05081000

05081001

05081002

05081003

05083000

05083001

05083002

05093000

05093001

Dosen - \erschiedene
Boxes - Miscellaneous

\orrats

Storage

Eimer

Buckets

Ml

Dusthins, Trash Can
Putz

Water Buckets

Emer - \erschiedene
Buckets - Miscellaneous
Feuerzeuge

Lighters

Einveg

Disposable

Fguren

Fgures

Hiilen

Covers

Kerzen-, Stabfeuerzeuge
Cande-, Stick Lighters
mit Haschendffner

With Bottle Opener

mit Kugelschreiber

Wth Ballpen

mit Licht

With Light
Stabfeuerzeuge, flexibel
Cande Lighters, Hexible
Sturmfeuerzeuge, flammenlos
Storm Lighters, Hameless
Tischfeuerzeuge

Table Lighters
Feuerzeuge - \erschiedene
Lighters - Miscellaneous
Feuerzeug Zubehor
Lighter Accessories
Flaschen

Bottles

Hachmanner

Hip-Hasks

Trinkflaschen

Drinking Bottles
Haschen - Verschiedene
Boattles - Miscellaneous
Flaschenéffner

Bottle Openers
Kapselheber

Cap Removers
Korkenzieher
Corkscrews
Haschendffner - Verschiedene
Bottle Openers - Miscellaneous
Fondue

Fondue

Ceréte

Sets

Fondue Zubehor

Fondue Accessaries
Geschirr

Dishes

Etageren
Etageres, Cake Stands

05093002

05093003

05093004

05093005

05093006

05093007

05093008

05093009

05093010

05093011

05093012

05093013

05093014

05093015

05096000

05096001

05096002

05096003

05096004

05096005

05096006

05096007

05096008

05098000

05098001

05098002

05098003

05098004

05100000

05100001

05100002

05100003

Feuerzangenbowle
Hamed Red Wine-Rum-Punch Set
Kinder

Children

Mikrowelle

Micronave

Obstschalen

Fruit Bowls

Patzteller

Underplates, Hats
Schalen und Schiisseln
Cups and Bowls
Schélchen, Tapas-Geschirr
Small Bowls, Tapas Dishes
Servier-Platten

Serving Plates

Tassen

Cups

Teller

Plates

Geschirr - \erschiedenes
Dishes - Miscellaneous
zum Kochen

For Cooking

Kaffeebecher

Coffee Mugs

Tassen aus Porzellan
Cups Made Of Porcelain/China
Glaswaren

Glassware

Bonbonnieren
Bonbonniéres

Karaffen

Carafes

Kristallglas

Crystal Glass

Kuchen- und Tortenplatten
Cake Plates
mundgeblasen
Mouth-Blown

Schalen

Bowls

Sonderformen

Special Shapes
Glaswaren - \erschiedene
Glassware - Miscellaneous
Glocken

Bells

Hotel

Hotel

Tisch

Table

Tor

Door

Glocken - \erschiedene
Bells - Miscellaneous
Glaser

Glasses

Bier

Beer

Gog

Gog

mundgeblasen
Mouth-Blown
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05100004

05100005

05100006

05100007

05100008

05105000

05105001

05105002

05105003

05105004

05105005

05105006

05110000

05110001

05110002

05110003

05110004

05110005

05110006

05110007

05110008

05110009

05110010

05110011

05110012

05110013

05110014

05110015

05110016

05110017

05110018

05110019

Schnaps, Likor
Schnapps, Ligueur, Shot
Sekt

Champagne, Sparkiing Wine
Sets

Sets

Glaser - \erschiedene
Glasses - Miscellaneous
Wein

Wine

Haken

Hooks

Bad

Bathroom

Garderoben

Wardrobe

Handtaschen

Handbags

Haushalts

Household

Tir

Door

Haken - Verschiedene
Hooks - Miscellaneous

Haushalt

Household and Kitchen Commodities
AusgieRer Getrénkeverpackungen
Spouts and Pourers For Beverage Packages
Ausgieler - Verschiedene

Spouts and Pourers - Miscellaneous
Besen

Brooms, Besoms

Briefkasten

Postboxes, Mailboxes

Brotkasten

Bread Boxes, Bread Bins
Bligeleisen

Hat Irons

Clipse Beutel

Clips For Bags

Dosenpieker

Can Peckers

Dosenverschitisse

Can Sealers

Dosendffner, elektrisch

Can Openers, Bectric
Dosendffner, manuell

Can Openers, Manually
Eerbecher

Egg Cups

Eerkocher

Egg Boilers

Eerkopfer

Egg Head Cutters

Eerschneider

Egg Slicers

Eiswirfel, permanent

Permanent Ice Cubes
Eiswirfelformen

Ice Cube Moulds
Eiswirfelzerkieinerer

Ice Crushers

Fensterleder
Chamoais Leather, Washleather

05110020

05110021

05110022

05110023

05110024

05110025

05110026

05110027

05110028

05110029

05110030

05110031

05110032

05110033

05110034

05110035

05110036

05110037

05110038

05110039

05110040

05110041

05110042

05110043

05110044

05110045

05110046

05110047

05110048

05110049

05110050

05110051

Haschentréger

Bottle Carriers
Hiegenkiatschen

Hy Swatters
Fusselrallen

Huff Rallers, Lint Rallers
Ful3matten

Doormats, Hoor Mats
Glihbirnen

Light Bulbs

Hacker

Hackers

Kaffeefilter
Coffee Filters

Kaffeemuhlen
Coffee Grinders
Kaminzubehor
Freplace Equipment
Kleiderbiigel
Clothes Hangers
Kleidersacke

Suit Bags

Kleinteile

Small Articles
Kuhlelemente
Cooling Elements
Leitern

Ladders
Messbecher
Measuring Cups
Servierwagen
Tea-Carts, Traley Tables
Siebe

Sieves

Staubsauger
Vacuum Cleaners

Staubwedel

Feather Dusters

Stovchen

Teapot Warmers
Tortenhauben

Cake Covers

Tragegriffe

Carrying Handles

Trichter

Funnels

Tubenentleerer

Tube Squeezers, Tube Boys
Tirstopper

Door Stoppers

\erdunster

Humidifier

Haushalt - Verschiedenes
Househald and Kitchen Commodities -
Miscellaneous
Warmflaschen

Hot-Water Bottles
Wascheklammern
Clothes-Pegs, Clothespins
Wascheleinen
Clotheslines
Waschenetze

Laundry Nets
Waschesécke

Laundry Bags

05110052

05110053

05110054

05115000

05115001

05115002

05115003

05115004

05115005

05118000

05118001

05118002

05118003

05123000

05123001

05123002

05123003

05123004

Zangen
Pliers

Zindhdlzer, Streichhdlzer
Matches

versilbert

Silver Platedt

Isolier

Thermo

Becher

Mugs

Haschen

Bottles

Kannen

Hasks

Speisegefalie

Food Receptables
Isolier - \erschiedene
Thermo - Miscellaneous
Kannen

Pots

Kaffee

Coffeepots
Pumpkannen

For Pumping

Kannen - \erschiedene
Pots - Miscellaneous
Kerzen

Candles

Duft

Scented

Gel

Jelly

Kerzenldscher
Extinguishers, Cande Snuffers
Kerzensténder
Candeholders, Candesticks

05123005 Sonderformen

05123006

05123007

05123008

05123009

05123010

05124000

05124001

05124002

05124003

05124004

Special Shapes

Teelicht Halter/Stander
Tealight Holders
Teelichter

Tealights, Tea Candles
Kerzen - \erschiedene
Candes - Miscellaneous

Windichter
Lanterns

Kerzenzubehdr
Cande Accessories
Kissen

Cushions

Auflagen

Tops

Sitz

Seat Cushions
Stadion

Stadiums

therapeutische
Therapeutic

05124005 Kissen - \erschiedene

05124006

05124007

Cushions - Miscellaneous

Warmekissen (Kirschkern-, Kornerkissen)
Cherry Pit Or Grain Pillons

Dinkelspelz

Spelt Husks
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05125000

05125001

05125002

05125003

05135000

05135001

05135002

05135003

05135004

05137000

05137001

05137002

05137003

05138000

05138001

05138002

05138003

05138004

05138005

05138006

05138007

05138008

05138009

05138010

05138011

05138012

05138013

05138014

05138015

05138016

05138017

05138018

Klammern

Clips

Tisch

Table

Klammern - \erschiedene
Clips - Miscellaneous
Wasche

Clothepegs

Kriige

Jugs

Bier

Beer

Saft
Juice

Sets

Sets

Kriige - \erschiedene
Jugs - Miscellaneous
Kurzzeitmesser
Count-Down Timers
digital

Digital

mechanisch
Mechanic

Kurzzeitmesser - Verschiedene
Count-Down Timers - Miscellaneous

Kiichenartikel
Kitchen Items
Allesschneider
All-Purpose Slicers
Cappuccino-Schablonen
Cappuccino Stencils
Creme Brulee Brenner
Creme Brulee Burners
Dosenpieker

Can Peckers
Entkerner

Corers
Frihsticksbrettchen
Breakfast Boards
Glasabdeckungen
Glass Covers

Hobel

Slicer

Kochioffel

Cooking Spoons
Kichenrallen-Halter
Kitchen Rdll Stands
Menage-Sets
Ménage Sets
Messloffel

Measuring Spoons, Scoops
Milchaufschaumer
Milk Frothers

Morser

Pestles

Reiben

Graters, Rasps
Schneebesen

Egg Beaters
Schneidebretter
Cutting Boards
Schaler

Peelers

05138019

05138020

05138021

05138022

05138023

05138024

05139000

05139001

05139002

05139003

05139004

05139005

05139006

05139007

05139008

05139009

05139010

05139011

05141000

05141001

05141002

05141003

05141004

Streuer

Casters, Dredgers
Teigschaber

Dough Scrapers

Topflappen

Potholders, Pot Cloths
Tortenheber

Cake Servers, Cake Shovels
Kichenartikel - \erschiedene
Kitchen Items - Miscellaneous
Zangen

Tongs

Kiichengerate

Kitchen Machines

elektrisch

Hectric
Espressomaschine
Espresso Machines
Kaffeemaschinen

Coffee Machines

Mixer

Mixers

Sandwichmaker

Sandwich Makers
Schnitzelwerke

Mincing Machines

Toaster

Toasters

Kichengeréte - Verschiedene
Kitchen Machines - Miscellaneous
Waffeleisen

Waffle Irons
Wasserkocher

Water Boilers
Warmeplatten

Hot Plates, Heating Plates
Kiihler

Coolers

Dosenkiihler

Can Coodlers
BEiswirfelkiihler

Ice Cube Codlers, Buckets
Haschenkdihler

Bottle Codlers
Gefrierschrénke/Gefriertruhen
(Chest) Freezer

05141005 Kuhler - Verschiedene

05141006

05142000

05142001

05142002

05142003

05142004

Coolers - Miscellaneous
Kihischranke
Refrigerators
Kase
Cheese
Bretter
Boards
Glocken
Covers
Messer
Knives
Platten
Plates

05142005 Reiben

05142006

Graters, Rasps

Kése - \erschiedenes
Cheese - Miscellaneous

05143000 Korbe
Baskets

05143001 Brot
Bread
05143002 Einkauf
Shopping
05143003 Garten
Garden
05143004 Ohbst
Fruit
05143005 Papier
Waste Paper
05143006 Prasentkorbe
Gift Baskets
05143007 Korbe - Verschiedene
Baskets - Miscellaneous
05143008 Wesche
Laundry
05145000 Lampen
Lights
05145001 Arbeits
Workplace
05145002 Aulen
Qutdoor
05145003 Buchlampen und Leselampen
Book Lamps
05145004 Diagnose
Diagnostic Penlights
05145005 Halogen
Halogen
05145006 Innen
Interior
05145007 mit Clip
With Clip
05145008 Moodlight (Wechsellicht)
Moodlight (Changing Colour)
05145009 Petroleum
Petroleum Lamps
05145010 Schreibtisch
Desk Lamps
05145011 Stirnlampen
Head Lamps
05145012 Tischleuchten
Table Lamps
05145013 USB
usB
05145014 Lampen - Verschiedene
Lights - Miscellaneous
05145015 Warnleuchten
Warning Lights
05145016 Werbeleuchten
Promotion Lamps
05145017 QOllampen
Ol Lamps
05145018 LED-Leuchtmittel
LedHlluminant
05156000 Luftbefeuchter
Air Humidifiers
05156001 Luftbefeuchter - Verschiedene
Air Humidifiers - Miscellaneous
05164000 Maritime Artikel
Maritime Items

05164001 Buddelschiffe
Shipin-A-Botle
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05164002

05168000

05168001

05168002

05168003

05168004

05168005

05168006

05168007

05168008

05168009

05168010

05169000

05169001

05177000

05177001

05177002

05177003

05177004

05177005

05177006

05177007

05177008

05177009

05177010

05178000

05178001

05178002

05178003

05178004

05179000

05179001

Maritime Artikel - Verschiedene
Maritime Items - Miscellaneous

Messer

Knives

Brot

Bread

Cutter

Cutters

Blekiromesser

Electric Knives

Heisch

Meat

Gastronomie
Gastronomy
Haushalts

Household
Kellnermesser
Waiter'S Knives
Pizzamesser und -schneider
Pizza Cutters

Schal

Peeling

Messer - \erschiedene
Knives - Miscellaneous
Messerblocke

Knife Blocks
Messerbldcke - Verschiedene
Knife Blocks - Miscellaneous
Mabel

Furniture

Badezimmer

Bathroom

Garderoben
Wardrobes

Kinder

Children

Regale

Shelves

Regiestuhle

Director'S Chairs
Sitzmobel

Seat

Tische

Tables

Maobel - Verschiedene
Furniture - Miscellaneous
Sitzsécke

Beanbags

LED-Tische
Led-Tables
Nussknacker
Nutcrackers

Figuren

Fgures

mit Griff

With Handle
Schrauben

Screws

Nussknacker - \ferschiedene
Nutcrackers - Miscellaneous
Nahzeug

Sewing Kits

Etuis

Cases

05179002

05179003

05179004

05179005

05188000

05188001

05188002

05188003

05188004

05188005

05188006

05189000

05189001

05189002

05190000

05190001

05191000

05191001

05191002

05191003

05191004

05191005

05202000

05202001

05202002

05208000

05208001

05208002

05208003

05208004

05211000

05211001

Fingerhtite

Thimbles

Kasten

Boxes

Maschinen

Machines

Nahzubehor und \erschiedenes
Sewing Accessaries and Miscellaneous
Pinsel

Brushes

Backen

Baking

Handwerker

Craftsmen

Haushalts

Househald

Kosmetik

Vanity

Rasier

Shaving

Pinsel - \erschiedene

Brushes - Miscellaneous
Plakate, Poster

Posters, Placards

Kunstdrucke

Art Prints

Plakate, Poster - \erschiedene
Posters, Placards - Miscellaneous

Popcornmaschinen
Popcorn Machines

Popcornmaschinen - \erschiedene
Popcorn Machines - Miscellaneous
Pressen

Presses

elektrisch

Hectric

Haushalts

Househald

Knoblauch

Garlic

Ztronen

Lemon Squeezer

Pressen - \erschiedene

Presses - Miscellaneous
Reinigungs- und Pflegemittel
Cleansing Agents

Haushalt

Househald

Reinigungs- und Pflegemittel - Verschiedene
Cleansing Agents - Miscellaneous
Sanduhren

Hour Glasses

digital

Digital

mechanisch

Mechanical

rickwértslaufend

Backwards Running

Sanduhren - \erschiedene

Hour Glasses - Miscellaneous
Scheren

Scissors

Bastel und Hobby
Handicrafts and Hobby

05211002

05211003

05211004

05211005

05211006

05211007

05211008

05217000

05217001

05226000

05226001

05226002

05226003

05226004

05228000

05228001

05228002

05228003

05228004

05228005

05229000

05229001

05229002

05229003

05229004

05232000

05232001

05232002

05232003

05232004

05232005

05232006

Biro
Office

Friseur

Hairdresser'S

Haushalts

Household

Kinder

Children

Nagelscheren

Nail

Schneider

Tailor's

Scheren - \erschiedene
Scissors - Miscellaneous
Schliisselbretter
Key-Boards
Schltisselbretter - \erschiedene
Key-Boards - Miscellaneous
Schuhanzieher
Shoehorns

Klapp

Folding

Kurz

Short

Lang

Long

Schuhanzieher - \erschiedene
Shoehorns - Miscellaneous
Schuhputzgarnituren
Shoe Polish Sets

Beutel

Pouches

Dosen

Tins

Etuis

Cases

Kasten

Boxes

Schuhputzgarnituren - Verschiedene
Shoe Pdlish Sets - Miscellaneous
Schuhputzzeug

Shoe Polish

Birsten

Brushes

Creme

Creams

Schwiamme

Sponges

Schuhputzzeug - Verschiedene
Shoe Pdlish - Miscellaneous
Schwémme

Sponges

Auto

Car

Bade

Bathroom

Form

Special Shapes

Natur

Natural

Putz

Cleaning

Schwammkissen
Sponge Cushions
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05232007

05232008

05235000

05235001

05235002

05235003

05235004

05242000

05242001

05242002

05242003

05244000

05244001

05244002

05244003

05244004

05244005

05260000

05260001

05260002

05260003

05260004

05270000

05270001

05273000

05273001

05273002

05273003

05275000

05275001

05275002

05276000

Schwammticher

Sponge Cloths
Schwémme - \erschiedene
Sponges - Miscellaneous
Servietten

Napkins

Serviettenringe

Napkin Rings
Serviettenstander

Napkin Stands
Servietten - \erschiedene
Napkins - Miscellaneous
mit individuellem Druck
With Individual Print
Spardosen

Money Boxes

Bilder

Pictures

Sonderformen

Special Shapes
Spardosen - \erschiedene
Money Boxes - Miscellaneous
Spender

Dispensers

Milch

Milk

SuRstoff

Sweetener

Spender - \erschiedene
Dispensers - Miscellaneous
Wasser

Water

Zucker

Sugar

Tabletts

Trays

Betttabletts

Bed

Gastronomie
Gastronomy

Haushalts

Household

Tabletts - \erschiedene
Trays - Miscellaneous
Teppiche

Carpets

Teppiche - Verschiedene
Carpets - Miscellaneous
Tiere

Animals

Futternapfe

Feeding Dishes

Tiere - Zubehtr

Animal Accessories

Nahrung
Food

Tischdecken

Tablecloth

Fdlien

Foils

Tischdecken - \erschiedene
Tablecloth - Miscellaneous

Tischklammern
Table Clips

05276001

05277000

05277001

05277002

05277003

05279000

05279001

05279002

05279003

05279004

05279005

05279006

05279007

05279008

05279009

05279010

05279011

05279012

05282000

05282001

05282002

05282003

05282004

05284000

05284001

05284002

05284003

05286000

05286001

05286002

05286003

05286004

Tischidammern - Verschiedene
Table Clips - Miscellaneous
Tischsets

Place Mats

Barmatten

Bar Mats

Platzdeckchen, Platzsets
Place Settings

Tischsets - \erschiedene
Place Mats - Miscellaneous
Tischuhren

Table Clocks

Alarm

Alarm

analog

Analogue

antik

Antique

Designer

Designer

Funk

Radio-Contralled
Kalender

Calendar

Pendel

Pendulum

Projektion

Projection

Pyramiden

Pyramids

Tischuhren - Verschiedene
Table Clocks - Miscellaneous
Weltzeit

World Time

Zahnrad

Thoothed Wheel

Topfe

Cooking Pots

Kochtdpfe

Cooking Pots, Saucepans
Pfannen

Pans

Woks

Woks

Topfe - Verschiedene
Cooking Poats - Miscellaneous
Untersetzer

Coasters

fr Géaser

For Gasses

fir Topfe

For Pots

Untersetzer - Verschiedene
Coasters - Miscellaneous
Vasen

Vases

Auto

Car

Boden

Hoor

Tisch

Table

Vasen - \erschiedene
Vases - Miscellaneous

05287000

05287001

05287002

05287003

05287004

05287005

05287006

05292000

05292001

05292002

05292003

05292004

05292005

05292006

05292007

05294000

05294001

05294002

05294003

05294004

05294005

05294006

05294007

05294008

05295000

05295001

05295002

05295003

05295004

05295005

05300000

05300001

Ventilatoren
Ventilators

Auto

Car

Decken

Ceiling

Hand

Hand

Stand

Wth Stand
Tisch

Table
\kntilatoren - \erschiedene
\kntilators - Miscellaneous
Waagen
Scales

Baby

Baby

Brief

Letter

Feder

Spring Balance
Kichen
Kitchen

Personen
Bathroom

Taschen

Pocket

\Waagen - \erschiedene
Scales - Miscellaneous
Wanduhren

Wall Clocks

analog
Analogue
digital

Digital

Funk
Radio-Controlled
Pendel
Pendulum
Sonderformen
Special Shapes
Thermometer
Thermometer

Wanduhren - Verschiedene
Wall Clocks - Miscellaneous
Weltzeit

World Time

Wandzierteller

Wall Ornamental Plates
Jagd

Hunting

Jahres

Annual

Wandzierteller - \erschiedene
Wall Ornamental Plates - Miscellaneous

Weihnachts
Christmas

Zinfte

Crafts
Weihnachtsartikel
Christmas Articles

Anhanger
Pendants
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05300002 Beleuchtung
Lighting

05300003 Glocken
Bells

05300004 Holzschmuck
Wooden Decoration

05300005 Krippenfiguren
Crip Fgures
05300006 Krénze
Weathes
05300007 Kugeln
Tree Balls, Baubles
05300008 Lichterketten
Chain Of Lights
05300009 Miitzen
Santa Claus' Hats
05300010 Nikolausstiefel
Santa Claus' Boots
05300011 Pyramiden
Pyramids
05300012 Sprihschnee
Spray-On Snow
05300013 Stander
Stands
05300014 Teller
Plates
05300015 Titen
Bags
05300016 Weihnachtsartikel - \ierschiedene
Christmas Articles - Miscellaneous
05300017 Weihnachtsbéume
Christmas Trees
05300018 Weihnachtsménner
Santa, Father Christmas
05400000 Decken
Blankets
05400001 Heece
Heece
05400002 Wolle
Wool

05400003 Decken - \erschiedene
Blankets - Miscellaneous

06000000 Heimwerkerbedarf
Home Improvement

06020000 BandmaRe
Tape Measures
06020001 mit Wasserwaage
With Spirit Levels
06020002 Sonderformen
Special Shapes
06020003 Bandmaf3e - \erschiedene
Tape Measures - Miscellaneous
06170000 Messgeréte
Measuring Devices
06170001 Alkohdltestgeréte
Alco-Testers
06170002 Datenscheiben
Turntables
06170003 elektronisch
Electronic
06170004 Hohenmesser
Altimeters

06170005 Kartenmesser
Curvimeters

06170006 Kilometer
Kilometer

06170007 Regenmesser
Rain Gauges
06170008 Messgeréte - \erschiedene
Measuring Devices - Miscellaneous
06170009 Datenschieber
Data Slides
06221000 Schlosser
Locks
06221001 Schitsser - Verschiedene
Locks - Miscellaneous

06221002 Vorhange
Padlock

06221003 Zahlen
Combination Locks
06224000 Schraubendreher
Screwdrivers
06224001 Akku
Battery-Driven
06224002 elektrisch
Blectric
06224003 mit Kugelschreiber
With Ballpen
06224004 Multifunktion
Multifunctional
06224005 Schraubendreher - \erschiedene
Screwdrivers - Miscellaneous
06298000 Wasserwaagen
Levels
06298001 Handwerk
Handcraft
06298002 Mini
Mini
06298003 mit Zusatzfunktion
WIth Additional Functions

06298004 Wasserwaagen - \erschiedene
Levels - Miscellaneous

06303000 Werkzeuge
Todls
06303001 Hammer
Hammers
06303002 Multifunktion
Multifunctional
06303003 S&gen
Saws
06303004 Werkzeuge - \erschiedene
Tools - Miscellaneous
06303005 Werkzeugkoffer
Tool Cases
06303006 Werkzeugkasten
Tool Boxes
06303007 Werkzeugsets
Tod Sets
06303008 Zollstécke, Mal3stébe
Falding Rules, Falding Meters
06310000 Zangen
Pliers and Pincers
06310001 Kombi
Combination
06310002 Loch
Punching
06310003 Rohr
Pipe Wenches

06310004 Zangen - \erschiedene
Pliers and Pincers - Miscellaneous

07000000 Lifestyle & Accessoires
Lifestyle & Accessories

07007000

07007001

07007002

07007003

07007004

07007005

07007006

07007007

07007008

07007009

07007010

07007011

07038000

07038001

07038002

07038003

07038004

07038005

07038006

07038007

07038008

07038009

07038010

07038011

07038012

07069000

07069001

07069002

07069003

07069004

07090000

07090001

Armbanduhren

Wrist Watches

analog

Analogue
Chronographen
Chronographs

digital

Digital

Funk
Radio-Controlled
Kinder

Children

Pulsuhren

Pulse Watches
Sonderformen

Special Shapes
sprechend

Talking

USB und andere Funktionen (z.B. MP3)
USB and Other Functions (EG. Mp3)
Armbanduhren - \erschiedene
Wrist Watches - Miscellaneous
Weltzeit

World Time

Brillen

Spectacles

3D

3D

Brillenbénder

Ribbons For Gasses
Brillenetuis

Spectacle Cases
faltbar

Foldable

Gelbrillen

Gel Masks

Lesehrillen

Reading Glasses
Schlafmasken

Eye Masks
Schutzbxillen
Protective Glasses
Schwimmbxillen
Goggles
Sonnenbxillen
Sunglasses

Brillen - \erschiedene
Spectacles - Miscellaneous
Brillenzubehér
Spectacle Accessories
Etuis

Cases

Schmuck

Jewelery
Schreibgeréte

Witing Instruments
Uhren

Watches

Etuis - \Verschiedene
Cases - Miscellaneous
Geldborsen

Purses

Brieftaschen

Billfolds, Wallets
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07090002

07090003

07090004

07090005

07090006

07090007

07091000

07091001

07092000

07092001

07099000

07099001

07150000

07150001

07187000

07187001

07187002

07187003

07200000

07200001

07216000

07216001

07216002

07216003

07216004

07216005

07216006

07216007

07216008

07216009

07216010

07216011

07216012

Brustbeutel

Neck Pouches, Money Bags
Fuhrerscheintaschen

Driving Licence Cases

fir Minzen (Schttelbdrsen)

For Coins (Shake)

Handgelenk

Wist

Kellnerbdrsen, Kellnertaschen
Waiter'S Purses

Geldbbrsen - \erschiedene
Purses - Miscellaneous
Geldscheinklammern

Money Clips
Geldscheinklammern - Verschiedene
Money Clips - Miscellaneous
Geldscheinpriifer

Banknote Testers
Geldscheinprifer - Verschiedene
Banknote Testers - Miscellaneous
Gliicksbringer

Talismen

Glicksbringer - \erschiedene
Talismen - Miscellaneous

Licht und Leuchteffekte

Light and Glow Effects

Licht und Leuchteffekte - \eerschiedenes
Light and Glow Effects - Miscellaneous
Pins/Anstecker

Pins

Anstecker

Pins

Pins/Anstecker - \erschiedene
Pins - Miscellaneous
Pins/Anstecker Zubehdr

Pins Accessories
Recycling-Produkte

Recycled Products
Recycling-Produkte - Verschiedene
Recycled Products - Miscellaneous
Schliisselanhanger

Keyfobs

Adressregister

Address Indices

Autozubehér

Car Accessories

Bandmaf3e

Measuring Tapes

Buchstaben

Letters

Birsten

Brushes

Bélle

Balls

Computerzubehér

Computer Accessories

dgitale Blderrahmen

Digital Picture Frames

doppelt

Double

Einkaufswagenchips

Shopping Tralley Coins
Einkaufswagenchips mit Karahbiner
Shopping Tralley Coins With Snap-Hook
Feuerzeuge

07216013

07216014

07216015

07216016

07216017

07216018

07216019

07216020

07216021

07216022

07216023

07216024

07216025

07216026

07216027

07216028

07216029

07216030

07216031

07216032

07216033

07216034

07216035

07216036

07216037

07216038

07216039

07216040

07216041

07216042

07216043

07216044

Lighters

Fguren

Figures
Haschendfner
Bottle Openers
Geldborsen
Purses
Glicksbringer
Talisman
Kamera

Camera
Karabiner

Snap Hook
Kompass
Compass
Kondome
Condoms
Manikure
Manicure
Messer

Knives

mit Alssigkeit
With Liquid

mit Gerdusch
With Sound

mit Kugelschreiber
With Ballpen

mit Licht

With Light

mit Ringen

Wth Rings
Namensschilder
Name Badges
Pillendosen

Pill Boxes
Rechner
Calculators
Refinder, Postriicksendung bei Verlust
Refinder, Post Return At Loss
Schio3

Lock
Schliisselfinder
Key Finders
Sicherheitsartikel
Safety Products
Spiele

Games

Sport

Sport
Stahlkordel

Steel Cord
Sternzeichen
Zodiac Signs
Telefonregister
Telephone Registers
Thermometer
Thermometers
Uhr

Clock
Schlusselanhé@nger - Verschiedene
Keyfobs - Miscellaneous
Werkzeuge
Todls

Schaumstoff
Foam

07216045 ausFilz

07216046

07216047

07218000

07218001

07218002

07218003

07219000

07219001

07219002

07219003

07219004

07220000

07220001

07222000

07222001

07222002

07222003

07222004

07222005

07222006

07222007

07222008

07222009

07222010

07222011

07222012

07238000

07238001

07283000

07283001

07283002

Made Of Felt

Leder und Kunstleder

Leather and Synthetic Leather
Einkaufswagenausloeser
Shopping Trolley Trigger
Schliisselbander, Lanyards
Key Ribbons, Lanyards
Haschenhalter

Bottle Holders

Schitisselbander, Lanyards Zubehor
Key Ribbons, Lanyards Accessories
\erschiedene

Miscellaneous

Schliisseletuis

Key Cases

Fguren

Fgures

mit Knopfverschiud

With Push Button Closure

mit Reiverschiuld

With Zip Closure

Schiusseletuis - \erschiedene
Key Cases - Miscellaneous
Schliisselzubehor

Key Accessories
Schltisselzubehtr - Verschiedenes
Key Accessaries - Miscellaneous
Schmuck

Jewellery

Beutel

Pouches

Dosen

Boxes

Echt Gold

Pure Gold

Echt Silber

Pure Silver

Haar

Hair

Kassetten und Kastchen
Caskets, Jewel Boxes
Modeschmuck

Costume Jewellery
Prasentationsartikel
Display Products

Rallen

Rdls

Swarovski

Swarovski

Schmuck - \erschiedenes
Jewellery - Miscellaneous
Silikonarmbénder
Silicone Bracelet

Solarprodukte
Solar Products

Solarprodukte - Verschiedenes
Solar Products - Miscellaneous
Uhren

Clocks

Bahnhofsuhren

Station Clocks

mit Clip

With Clip
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07283003 Selbstmontage
Do It Yourself Watches
07283004 Sonnenuhren
Sun Dials
07283005 Taschenuhren
Pocket Watches
07283006 Uhren - \erschiedene
Clocks - Miscellaneous
07283007 Zeitschaltuhren
Clock Timers
07319000 Okologische Werbeartikel
Ecological Promotional Artcles
07319001 aus Holz
Made Of Wood
07319002 Okologische Werbeartikel -
\erschiedene
Ecological Promotional Artcles -
Miscellaneous
07319003 aus Flz
Made Of Felt

08000000 Nahrungs- & Genussmittel
Food & Beverage

08016000 Backwaren
Pastries

08016001 Gebéckin Einzelverpackung
Individually Packed Pastries
08016002 Kekse
Cookies
08016003 Kuchen
Cakes
08016004 Lebkuchen
Gingerbread, Lebkuchen
08016005 Stollen
Fruit Loaf, Stollen
08016006 Backwaren - Verschiedene
Pastries - Miscellaneous
08021000 Barzubehor
Bar Accessories
08021001 Cocktailsticks und Rihrer
Cocktail Sticks and Stirrer
08021002 Dekanter
Decanters
08021003 Eiszangen
Ice Tongs
08021004 HaschenausgiefZer
Bottle Pourers
08021005 Haschenverschilisse
Battle Closures
08021006 Loffel
Spoons
08021007 Sets
Sets

08021008 Shaker
Shakers
08021009 Siphons
Siphons
08021010 Trinkhalme
Drinking Straws
08021011 Tropfringe
Drip Rings
08021012 Barzubehér - \erschiedenes
Bar Accessories - Miscellaneous

08034000 Bonbons
Sweets

08034001

08034002

08034003

08034004

Fucht

Fruit
Fruchtgummi
Fruit Gums
Gefalie

Jars
Pfefferminz
Peppermint

08034005 Traubenzucker

08034006

08034007

08089000

08089001

08089002

08089003

08089004

08094000

08094001

08094002

08094003

08094004

Dextrose

Bonbons - Verschiedene
Sweets - Miscellaneous
zuckerfrei

Sugar Free
Gastronomiebedarf
Gastronomy Supplies
Bierdeckel

Beer Coasters
Brauereinerbemittel

Brewery Promotional Products
Tischaufsteller, Schilder

Menu Holders, Table Signs
Gastronomiebedarf - \Verschiedenes
Gastronomy Supplies - Miscellaneous
Getranke

Beverages

Bier

Beer

Champagner

Champagne

Kaffee

Coffee

Likor

Liqueur, Fruit Brandy

08094005 Saft

08094006

08094007

08094008

08094009

08094010

08094011

08094012

08094013

08094014

08095000

08095001

08095002

08095003

08095004

Juice

Sekt

Sparkiing Wine
Softdrinks

Soft Drinks

Spirituosen

Spirits

Tee

Tea

Getrénke - \erschiedene
Beverages - Miscellaneous
Wasser

Water

Wein

Wine

Getrénke Zubehdr
Beverages Accessories
Energy Drinks

Energy Drinks
Gewiirze

Spices

Krauter

Herbs

Muhlen elektrisch

Mills Electric

Muhlen manuell

Mills Manual

Pfeffer und Salz
Pepper and Salt

08095005 Prefferstreuer

08095006

08095007

08095008

08095009

08095010

08148000

08148001

08148002

08148003

08148004

08148005

08148006

08148007

08148008

08148009

08148010

08148011

08148012

08148013

08148014

08148015

08148016

08148017

08197000

08197001

08197002

08197003

08223000

08223001

08223002

08223003

Pepper Shakers
Regale und Sténder
Shelves and Stands
Salzstreuer

Salt Shakers

SURstoff

Sweetener

Gewlrze - \erschiedene
Spices - Miscellaneous
Zucker

Sugar

Lebensmittel

Food

Eis

Ice Cream

Essig

Vinegar

Fisch

Fish

Heisch

Meat

Honig

Honey

Marmelade

Marmelade

Nudeln, Pasta

Noodes, Pasta

Nusse

Nuts

Spezialitéten, Delikatessen
Speciality Food, Delicatessen
Sport und Fitness

Sports and Htness

Suppen

Soups

Lebensmittel - \erschiedene
Food - Miscellaneous

\itamine und Nahrungsergénzung
\itamins and Dietary Supplements
a

Ol

Zuckerportionen

Sugar Senvings

Présente

Gifts

Logoobst

Branded Fruits

Raucherbedarf

Smokers* Supplies

Garnituren

Equipment and Sets

Tabakbeutel

Tobacco Pouches

Raucherbedarf - \erschiedene
Smokers' Supplies - Miscellaneous
Schokolade

Chocolate

Fguren

Fgures

Hohlfiguren

Hollow Fgures

Pralinen
Chocolate Truffles, Pralines
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08223004

08223005

08223006

08223007

08258000

08258001

08258002

08258003

08258004

08258005

08259000

08259001

08259002

08259003

08259004

08266000

08266001

08266002

08266003

08266004

08266005

08266006

08266007

08266008

08266009

08266010

08266011

08266012

08311000

08311001

08317000

08317001

Tafeln
Bars

Taler und Miinzen

Coins

Trinkschokolade

Drinking Chocolate
Schokolade - Verschiedene
Chocolate - Miscellaneous
SiiBwaren
Confectionaries
Kaugummis

Chewing Gums
Knabbereien

Nibbles

Lutscher
Lollies

Marzipan

Marzipan

SiRwaren - \erschiedene
Confectionaries - Miscellaneous
Tabak

Tobacco

Beutel

Pouches

Pfeifen

Pipes

Schnupf

Snuff

Tabakzubehor
TobaccoAccessories
Tee

Tea

Beutel

Bags

Dosen

Tea Caddies

Ber

Eggs

Geschirr

Dishes

Glaser

Glasses

Kannen

Teapots

loser Tee

Loose Tea

Siebe und Netze
Strainers and Nets
Tee Zubehor

Tea Accessories

Tee - \erschiedene
Tea - Miscellaneous
Loffel

Spoons

Bio

Bio

Zapfgerate

Tap Apparatus
Zapfgeréte - \erschiedene
Tap Apparatus - Miscellaneous
Zigaretten
Cigarettes

Dosen
Boxes

08317002 Etuis
Cases

08317003 Spitzen
Tips
08317004 Zgaretten Zubehor
Cigarette Accessories
08318000 Zigarren
Cigars
08318001 Abschneider
Cutters
08318002 Humidore
Humidores

08318003 Huisen
Tubes

08318004 Zgarren
Cigars
08318005 Zgarren Zubehtr
Cigar Accessaries

08318006 Zindndlzer, Streichhdlzer
Matches

09000000 Schul- & Biirobedarf
School & Office
09001000 Adressenverzeichnisse
Address Indices
09001001 Leporellos
Leporellos
09001002 magnetisch
Magnetic
09001003 Mappen
Folders
09001004 mit Tasten
With Keys
09001005 Rdldateien
Wap-Around Fles
09001006 Adressenverzeichnisse - \erschiedene
Address Indices - Miscellaneous
09006000 Aqua und Liquid-Artikel
Aqua and Liquid Articles
09006001 Birobedarf
Office Supplies
09006002 Computerzubehor
Computer Accessories
09006003 Kugelschreiber mit Hoater
Ballpen With Hoater
09006004 Kiiche und Haushalt
Kitchen and Household
09006005 Aqua und Liquid-Artikel - Verschiedene
Aqua and Liquid Articles - Miscellaneous
09009000 Atlanten
Atlases
09009001 Auto
RoadAtlases
09009002 Deutschiand und Europa
Germany and Europe
09009003 Stédteatlas
City Atlases
09009004 Atlanten - \erschiedene
Atlases - Miscellaneous
09011000 Aufkleber
Stickers
09011001 Auto
Car

09011002 Aufideber - Verschiedene
Stickers - Miscellaneous

09024000

09024001

09024002

09024003

09024004

09033000

09033001

09033002

09033003

09033004

Bastelartikel

Handcraft Items

Bogen

Sheets

Kleber, Klebstoff

Glue

Sets

Sets

Bastelartikel - \erschiedene
Handcraft Items - Miscellaneous
Blocke

Pads

Notizblocke

Notepads

Schreibblécke

Witing Pads

Spiralblcke

Ring Blocks

Blocke - Verschiedene
Pads - Miscellaneous

09033005 Zeichenblocke

09042000

09042001

09042002

09042003

09042004

Drawing Block, Sketch Block
Biirobedarf

Office Supplies
Ablagekasten

Fling Trays

Aktenvernichter

Document Shredders
Behélterspitzer

Sharpeners Wth Container
Bleistiftspitzer - \erschiedene
Pencil Sharpeners - Miscellaneous

09042005 Briefbeschwerer

09042006

09042007

09042008

09042009

09042010

09042011

09042012

09042013

09042014

Paper Weights
Briefsténder
Letter Stands

Brieftffner

Letter Openers
Diktiergeréte
Dictating Machines
Doppelspitzer
Twin Sharpeners
Entkammerer
Clip Removers
Hipcharts
Hipcharts
Haftnotizen
Adhesive Notes
Heftapparate
Staplers
Klammerspender
Clip Dispensers

09042015 Klebebandabraller

09042016

09042017

09042018

09042019

09042020

Tape Dispensers
Klebebander
Adhesive Tapes
Locher

Punches

Ordner

Files

Organizer, Butler
Organizer, Butlers
Pinnwénde

Pin Boards
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09042021

09042022

09042023

09042024

09042025

09042026

09042027

09042028

09042029

09042030

09042031

09042032

09043000

09043001

09043002

09043003

09067000

09067001

09068000

09068001

09068002

09068003

09068004

09073000

09073001

09073002

09073003

09073004

09073005

09073006

09073007

09082000

Register

Registers

Ringbiicher

Ring Binders

Schnellhefter

Spring Folders
Schreibunterlagen, Schreibtischauflagen
Blotting Pads, Desk Pads
Seitenmarker, Indexstreifen
Page Markers, Index Strips
Spitzer in Sonderformen
Sharpeners In Special Shape
Stehsammler

Magazine Fles

Stifte-Kécher

Pen Quivers

Birobedarf - Verschiedenes
Office Supplies - Miscellaneous
Reilnégel

Drawing Pins

Blrostuhl Bodenschutzmatten
Chair Hoor Protection Mats
Vversilbert

Silver Platedt
Biiroklammern

Paper Clips

Promation-Clips

Promation Clips
Sonderformen

Special and Custom Shapes
Birokiammern - \erschiedene
Paper Clips - Miscellaneous
Entscheidungsfinder
Decision Makers

Entscheidungsfinder - Verschiedene
Decision Makers - Miscellaneous
Etiketten

Labels

gewebt

Woven

selbstikdebend

Self-Sticking

Etiketten - \erschiedene

Labels - Miscellaneous
Rollenetiketten

Labels On Rolls

Farben

Paints

Fensterfarben

Window Paint

Fingermalfarben

Finger Paint

Kinstlerfarben (Acryl und )
Artist Colour (Acrylic and Ol Paint)
Schminkfarben

Make-Up Colour

Stoffmalfarben

Textile Paint

Farben - \ferschiedene
Paints - Miscellaneous
Wasserfarben
Watercolour

Folien
Foils

09082001

09097000

09097001

09097002

09097003

09097004

09106000

09106001

09106002

09106003

09106004

09112000

09112001

09112002

09112003

09112004

09112005

09112006

09112007

09112008

09112009

09112010

09112011

09112012

09112013

09116000

09116001

09116002

09116003

09116004

09116005

09116006

Folien - \erschiedene
Folls - Miscellaneous

Globen
Globes

aufblasbar

Inflatable

Leucht

lluminated

Mini

Mini

Globen - \erschiedene
Globes - Miscellaneous

Halter
Holders

Ausweise und Karten

Id Cards

Auswveise und Karten, ausziehbar (Jojo)
Id Cards, Extendable (Yoyo)

Halter - \erschiedene

Holders - Miscellaneous

Zeitungs

Newspaper

Hiillen

Covers

Ausweise und Karten

Identity Cards

Buchhtilen

Books

Dokumentenhtilen Klarsicht

Clear Plastic Folders, Sheet Protectors
Scheckkarten

Cheque Cards

Schutz

Protective

Speisekarten

Menus

Huilen - Verschiedene
Covers - Miscellaneous
KFZ-, Fihrerschein

Driver'S Licence
Kreditkarten

Credit Cards
Personalausweis, Reisepass
Identification Card, Passport
\sitenkarten

Business Cards

Tickets

Tickets

Kreditkarten RFID

Credit Cards RFID
Kalender

Calendars
Adventskalender

Advent Calendars

Bastel

Handicraft

Bild, Fotografie

Pictures, Photography
Blocke, Abreilkalender
Blocks, Tear-Off Calendars
Buch

Desk Diaries
Dauerkalender, immerwéhrend
Permanent Calendars

09116007

09116008

09116009

09116010

09116011

09116012

09116013

09116014

09116015

09116016

09116017

09116018

09116019

09116020

09116021

09116022

09116023

09116024

09116025

09116026

09116027

09116028

09116029

09116030

09116031

09116032

09116033

09120000

09120001

09120002

09120003

09120004

Dreimonats-Kalender
Three Months Calendars
elektronisch

Blectronic
Familienplaner

Family Planner
Finfmonats-Kalender
Five Months Calendars

Gastronomie Reservierungsbiicher
Gastronomic Reservation Books

Handwerks-Kalender
Handicraft Calendars
Hullen und Einbénde
Covers and Bindings
Kunst, Malerei

Art, Paintings

Kartchen

Cards

Leporello

Leporello

medizinische Terminblcher
Medical Appaintment Books
PinUp, Aktfotografie
Pinups, Nude Photography
Quer

Landscape

sechs und mehr Monate
Six Months and More
Streifen

Strips

Taschen

Pocket

Terminer, Organizer
Terminer, Organizer
textile Kalender, Tiicher
Textile Calendars, Dish Tonels
Tisch

Table

Kalender - \erschiedene
Calendars - Miscellaneous
\iermonats-Kalender
Four Months Calendars
Wandplaner

Wall Planners
Zweimonats-Kalender
Two Months Calendars
Monatskalender
Month-To-View Calendars
Plakatkalender

Poster Calendars
Scheckkartenkalender
Card-Sized Calendars
Pollenflugkalender

Pollen Calendars

Karten

Cards

Ansichts- und Postkarten
Picture Postcards
Ausweise und Karten

Id Cards

Chip und Code

Chip and Code

Grui3karten, Klappkarten
Greeting Cards, Folding Cards
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09120005

09120006

09120007

09120008

09120009

09120010

09120011

09120012

09120013

09120014

09120015

09120016

09122000

09122001

09126000

09126001

09126002

09127000

09127001

09127002

09134000

09134001

09134002

09134003

09134004

09134005

09136000

09136001

09136002

09136003

09136004

09136005

Kunst
Art

Landkarten

Maps

Musik

Music

Ostern

Easter

Stadtplane

City Maps, Street-Maps
Telefonkarten

Phone Cards

Testkarten

Testing Cards

Karten - \erschiedene
Cards - Miscellaneous
Weihnachten

Christmas

Plastikkarten

Pastic Cards
Kundenkarten

Loyalty Card
Geschenkarten

Gift Cards
Kennzeichnungsartikel
Price-Marking ltems
Kennzeichnungsartikel - Verschiedene
Price-Marking Items - Miscellaneous
Klemmbretter

Clipboards

mit Rechner

With Calculator
Klemmbretter - Verschiedene
Clipboards - Miscellaneous
Klemmmappen
Clipfolders

mit Rechner

With Calculator
Klemmmappen - Verschiedene
Clipfolders - Miscellaneous
Kreide

Chalk

StraRenkreide

Sidewalk Chalk

Tafelkreide
Blackboard

Kreide - Verschiedene
Chalk - Miscellaneous
Wachsmalkreide

Wax Crayons
Olkreide

Grease Crayons, Oll Pastels
Kugelschreiber
Ballpens

21in 1 (2 Minenfarben)
21n1(2 Ink Cdours)
3in 1 (3 Minenfarben)
31In1 (3 InkCdours)
4in 1 (4 Minenfarben)
41In1 (4 Ink Cdours)
aus Papier

Made Of Paper
biegsam

Hexible

09136006

09136007

09136008

09136009

09136010

09136011

09136012

09136013

09136014

09136015

09136016

09136017

09136018

09136019

09136020

09136021

09136022

09136023

09136024

09136025

09136026

09136027

09136028

09136029

09136030

09136031

09136032

09136033

09136034

09136035

09136036

09136037

Clipsonderformen

Special Clips

dick

Thick
Drehkugelschreiber
Twist-Action

dreieckig

Triangular

fir Touchscreen und PDA
For Touchscreen and Pda
Holz

Wood
Klappkugelschreiber
Folding Pen

komplett aus Kunststoff
Completely Plastic
komplett aus Metall
Completely Metal
magnetisch

Magnetic

Mini

Mini

mit Beleuchtung

With Light

mit Béllen

With Balls

mit Duft

Scented

mit Federspirale

With Spiral Spring

mit Gerausch, Sound
With Sound

mit gummierter Griffzone
With Rubber Grip Zone
mit Haftnotizen

With Adhesive Notes

mit Karabiner

With Snap-Hook

mit Laserpainter

With Laser Pointer

mit Memofunktion (Aufnahme)
With Memo Function (Voice Recording)
mit Papierfahne, Infopen
With Paper Hag, Info Pens
mit Stempel

Wth Stamp

mit Textmarker

With Highlighter

mit Uhr

With Clock

Mix aus Metall und Kunststoff
Mixed Material Metal and Plastic
MP3, MP4

Mp3, Mp4

Projektion

Projection

Sonderformen

Special Shapes

Stander mit Kugelkette
Stands With Bead Chain
Stander mit Spiralkabel
Stands Wth Spiral Cable

Teleskopkugelschreiber
Telescopic Pens

09136038 umweltfreundich oder recycled
Eco-Fiendy Or Recycled
09136039 USB
usB
09136040 Kugelschreiber - \erschiedene
Ballpens - Miscellaneous
09136041 zum Umhéngen
With Neck Cord
09136042 aus Metall
Made Of Metal
09136043 aus Sterling Silber
Made Of Sterling Silver
09136044 Druckkugelschreiber
Ballpoint Pen
09146000 Laserpointer und Prasentierhilfen
Laser Pointers and Presenters
09146001 Laserpointer und Présentierhilfen -
\erschiedene
Laser Pointers and Presenters -
Miscellaneous
09149000 Lesezeichen
Bookmarks
09149001 Lesezeichen - \erschiedene
Bookmarks - Miscellaneous
09151000 Lineale
Rulers
09151001 dreieckig
Triangular
09151002 mit Lupe
With Magnifier
09151003 mit Rechner
With Calculator
09151004 Reduktionslineale
Reduction Rulers

09151005 Lineale - \erschiedene
Rulers - Miscellaneous

09151006 Konturenlineale
Contour Rulers
09151007 Fachermal3stébe
Rulers (Fan-Shaped)
09158000 Lupen
Magnifying Glasses
09158001 Blatt
Sheet
09158002 Fadenzahler
Linen Testers, Thread Counters
09158003 Klapp
Folding
09158004 Leucht
lluminated
09158005 Stand
Footed
09158006 Stiel
Wth Handle
09158007 Lupen - Verschiedene
Magnifying Glasses - Miscellaneous
09159000 Magnetartikel
Magnetic ltems
09159001 Haftmagnete, Kilhischrankmagnete
Fridge Magnets
09159002 Magnetleisten
Magnet Bars

09159003 Magnetartikel - \erschiedene
Magnetic Items - Miscellaneous
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09160000

09160001

09163000

09163001

09163002

09163003

09163004

09163005

09163006

09163007

09163008

09163009

09163010

09163011

09180000

09180001

09180002

09180003

09180004

09180005

09180006

09180007

09180008

09180009

09180010

09180011

09180012

09194000

09194001

09194002

09198000

09198001

Mailingverstarker

Mailing Intensifiers
Mailingverstérker - \erschiedenes
Mailing Intensifiers - Miscellaneous
Mappen

Folders

Angebotsmappen
Offers

College

College

Dokumenten

Documents

Konferenz

Conference

mit Fachern

With Compartments

Notiz

With Notepad

Scheck- und Msitenkarten
Cheque and Business Cards
Schreib

With Witing Pad
Speisekarten

Menus

Techniker und Handwerker
Technicians and Handcrafters
Mappen - \erschiedene
Folders - Miscellaneous
Papier

Paper

Briefpapier und Umschiage
Letter Paper and Envelopes
Geschenk

Gift Wrap Paper
Handtiicher

Towels

Kiichenrallen

Kitchen Ralls

Schreib- und Kopierpapier
Witing and Copy Paper
Taschentiicher

Tissues

Tischdecken

Tablecloths

Toiletten

Tailet

Tragetaschen

Carrying Bags

Papier - \erschiedene
Paper - Miscellaneous
Zeitschriften und Zeitungen
Magazines and Newspapers
Schreibunterlagen, Schreibtischauflagen
Blotting Pads, Desk Pads
Radierer

Erasers

Fguren

Fgures

Radierer - \erschiedene
Erasers - Miscellaneous
Rechenschieber
Slide-Rules

Rechenschieber - \erschiedene
Slide-Rules - Miscellaneous

09199000

09199001

09199002

09199003

09199004

09199005

09199006

09199007

09199008

09199009

09199010

09199011

09199012

09199013

09207000

09207001

09225000

09225001

09225002

09230000

09230001

09230002

09230003

09230004

09230005

09230006

09230007

09237000

09237001

09253000

09253001

09253002

Rechner

Calculators

flexibel, biegsam

Hexible, Bendable

mit Etui

With Case

mit Klappe

With Hap

mit MaRband

Wth Measuring Tape

mit Schreibmappe

With Folder

mit Uhr

With Clock

Scheckkartengrofze

Card-Sized

Solar

Solar

Sonderformen

Special Shapes

Taschen

Pocket

Tisch

Desk

Rechner - \erschiedene
Calculators - Miscellaneous
Wahrungsrechner

Currency Converter
Sammelbiichsen

Collecting Boxes
Sammelbichsen - \erschiedene
Callecting Boxes - Miscellaneous
Schreibsets

Writing Sets

mit Zusatzartikeln

Wth additional ltems
Schreibsets - \erschiedene
Witing Sets - Miscellaneous
Schulbedarf

School Equipment

Schulhefte

Exercise Books

Schultafeln

Blackboards

Schuitaschen

School Bags, Setchels
Schultiten

Gift Cornet for Childrens 1St Schod Day
Schuleretuis, Schiampermé&ppchen
Pencil Cases, Pencil Bags
Stundenplane

Time Tables

Schulbedarf - Verschiedene
Schod Equipment - Miscellaneous
Siegel und Petschaft

Seals and Signets

Siegel und Petschaft - Verschiedene
Seals and Signets - Miscellaneous
Stempel

Stamps

Datum

Date

Halter
Holders

09253003

09253004

09253005

09253006

09254000

09254001

09254002

09254003

09254004

09254005

09254006

09254007

09254008

09254009

09254010

09254011

09254012

09254013

09254014

09254015

09254016

09254017

09254018

09254019

09254020

09254021

09254022

09254023

09257000

09257001

09257002

09257003

Kissen

Ink Pads

Prége

Embossing

Stempel - Verschiedene
Stamps - Miscellaneous
Stempel Zubehor

Stamp Accessories

Stifte und Schreibgerate

Pens and Writing Utensils
Bleistifte

Pencils

Bleistifte biegsam

Pencils Hexible

Bleistifte dreieckig

Pencils Triangular

Bleistifte mit Aufstecker

Pencils With Clip-On Tops
Buntstifte

Colouring Crayons
Drehbleistifte

Twisting Mechanical Pencils
Druckbleistifte

Pencils Refills

Fallminenstift

Clutch Pens

Filzschreiber

Felt-Tip Pens, Felt Markers
Fineliner

Fineliners

Fler, Fillfederhalter mit Kolben
Fountain Pens With Ink Tank
Fler, Fillfederhalter mit Patrone
Fountain Pens With Cartridge
Gelstifte

Gel Pens

Halter und Stander

Holders and Stands

Minen und Zubehér

Leads and Equipment

Non Permanent Marker

Non Permanent Marker
Permanent Marker

Permanent Marker

Textmarker

Hghlighters

Tintenraller, Rollerballs
Radllerball Pens

Wachsmalstifte

Wax Crayons
Zimmermannshleistifte
Carpenter'S Pencils

Stifte und Schreibgeréte - Verschiedene
Pens and Witing Utensils - Miscellaneous
Tintenroller mit Standardpatronen
Radlerball Pens With Ink Cartridge
Stander

Stands

Plakat und Prospekt
Brochures and Placards

Speisekarten
Menu
Tisch
Table
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09257004

09257005

09257006

09261000

09261001

09261002

09261003

09261004

09261005

09261006

09274000

09274001

09274002

09274003

09274004

09291000

09291001

09291002

09291003

09291004

09291005

09308000

09308001

09309000

09309001

09312000

09312001

09312002

09312003

09312004

09312005

09313000

\erkauf
Sales

Stander - \Verschiedene
Stands - Miscellaneous
Zeitungs

Newspaper

Tafeln

Boards

Gastronomie

Gastronomy

Kreide

Chalkboards, Blackboards
Magnet

Magnetic

Tafeln - Verschiedene

Boards - Miscellaneous
Whiteboards

Whiteboards

Zauber

Magic

Tinte

Ink

Fasser

Ink Pots

Patronen

Cartridges

Schreibfedern und Kalligraphie
Quills and Calligraphy
Tintenkiller

Ink Erasers

Visitenkarten

Business Cards

Boxen

Boxes

Etuis

Cases

Hilen

Covers

Mappen

Folders

\isitenkarten - Verschiedene
Business Cards - Miscellaneous
Zahlmatten

Money Plates

Zahimatten - \erschiedene
Money Plates - Miscellaneous
Zahlteller

Money Trays

Zahlteller - \Verschiedene
Money Trays - Miscellaneous
Zeichengerate

Drawing Instruments
Geodreiecke

Set Squares

Schablonen

Templates

Zeichengeréte - Verschiedene
Drawing Instruments - Miscellaneous
Zirkel und Zubehor

Dividers and Accessories
Schablonen mit kundenindividuellen Inhalten
Templates (Custom Made)

Zettelboxen
Memo Boxes

09313001 geschlossen
Closed

09313002 Kombi
Combination
09313003 mit Unhr
With Clock
09313004 rund
Round
09313005 umweltfreundich
Eco-Fiendy
09313006 Zettelboxen - \erschiedene
Memo Boxes - Miscellaneous
09314000 Zettelhalter
Memo Holders
09314001 Kombi
Combination
09314002 magnetisch
Magnetic
09314003 mit Klammern
With Clips
09314004 selbstklebend
Self-Sticking
09314005 Sonderformen
Special Shapes
09314006 Zettelhalter - \lerschiedene
Memo Holders - Miscellaneous
09315000 Zettelklotze
Memo Cubes
09315001 Zettelkétze - \erschiedene
Memo Cubes - Miscellaneous
09316000 Zettelpieker
Memo Peckers

09316001 Zettelpieker - \erschiedene
Memo Peckers - Miscellaneous

10000000 Services & Technologien
Services & Technologies

10055000 Dienstleistungen
Services

10055001 digital
Digital
10055002 Druckhaus
Printing House, Publisher
10055003 Konfektionierung
Packaging
10055004 Lohndruck
Printing On Demand
10055005 Dienstleistungen - Verschiedene
Services - Miscellaneous
10055006 Werbeanhringung
Advertising
10055007 Online-Sprachftihrer
Online Phrasebook
10056000 Displays
Displays
10056001 beweglich
Movable/Moving
10056002 Gastronomie
Gastronomy
10056003 mit Licht
With Light
10056004 PO.S. und \erkaufsforderung
POS and Merchandising

10056005 Présentations
Presentation

10056006

10056007

10056008

10103000

10103001

10152000

10152001

10152002

10152003

10165000

10165001

10165002

10213000

10213001

10213002

10213003

10213004

sprechend

Talking

Displays - \erschiedene

Displays - Miscellaneous

Werbe

Promotional

Gutscheine und Wertschecks

Vouchers and Gift Coupons

Gutscheine und Wertschecks - \erschiedene
\ouchers and Gift Coupons - Miscellaneous
Lizenzen und Lizenzartikel

Licences and Licensed Articles

Lizenzen und Lizenzartikel - \eerschiedene
Licences and Licensed Articles -
Miscellaneous

Musiklizenzen

Music Licences

Online-Sprachfihrer
Online Phrasebook

Maschinen

Machines
Button-Maschinen

Button Machines
Maschinen - \erschiedene
Machines - Miscellaneous
Schilder

Signs

Aufstellschilder

Public Signs
Gastronomie

Gastronomy

magnetisch

Magnetic

Namensschilder

Name Badges

10213005 Nostalgie, Bechschilder

10213006

10213007

10239000

10239001

10239002

10239003

10239004

10239005

10239006

10239007

10239008

10239009

10239010

10239011

Nostalgic, Tin-Plate Signs
Schilder - \erschiedene
Signs - Miscellaneous
Emaille

Enamel
Sonderanfertigungen
Special Makes

Acryl und Plexiglas

Acrylics and Plexiglass
Fguren

Fgurines

Fruchtgummi und Stf3waren
Fruit Gums and Candies/Sweets
Glaswaren

Glass Ware

Holzartikel

Wooden Articles

Karton und Papier
Cardboard and Paper
Keramik

Ceramics

Korkartikel

CorkArticles

Kunststoff und PVC-Folie
Pastic and Pvc Foll

Leder und Kunstleder
Leather and Synthetic Leather

Metall
Metal
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10239012

10239013

10239014

10239015

10239016

10239017

10239018

10239019

10239020

10239021

10239022

10239023

10239024

10239025

10239026

10239027

10239028

10239029

10239030

10289000

10289001

10289002

10289003

10289004

10289005

10289006

10289007

10289008

10289009

10289010

10289011

Plisch
Plush

Porzellan
Porcelain

Schaumstoff

Foamed Material
Schokolade und Pralinen
Chocolate and Pralines
Steinartikel

Stone Articles

Steingut

Crockery, Earthenware
Terrakotta

Terracotta

Textilien

Textiles
Sonderanfertigungen - Verschiedene
Special Makes - Miscellaneous
Taschen

Bags

Krawatten und Ticher
Tiesand Scanves

Filz

Felt

Import

Import

Schneidebretter mit Eigenmotiv
Cutting Boards With Customer‘S Design
Spiele und Puzzle
Games and Puzzles
Kunst

Art

Skulpturen

Sculptures
Wohnaccessoires

Living Accessories
ReiRverschiussanhénger
Zpper-Pullers
Verpackungen
Packings

Blister

Blisters

Dosen

Tins

faltbar

Folding

Haschen

Bottles

Kartonagen

Cardboard

Klarsicht

Transparent

Radllen

Rdls

Styropor

Polystyrene
\erpackungen - Verschiedene
Packings - Miscellaneous
\erpackungszubehor
Packing Accessories

Holz
Made Of Wood

10289012

10296000

10296001

10301000

10301001

10301002

10301003

10301004

10301005

10301006

10301007

10301008

10301009

10301010

10301011

10301012

10301013

10301014

10301015

10301016

10301017

10301018

10301019

10301020

10301021

Packbander/Klebebénder mit und
ohne Werbeaufdruck

Packaging Tapes/Tapes With and
Without Overprint

Warentrennstibe
Goods Separators

Warentrennstébe - Verschiedene
Goods Separators - Miscellaneous

Werbeanbringungen und
Personalisierungen - Verfahren,
Maschinen, Materialien und Zubehor
Advertising Applications and
Personalizations - Processes, machines,
materials and accessories

Beflockung
Hock

Beschriftungen
Lettering, Markings
Digitaldruck

Digital Printing
Gravuren
Engraving
Heif3pragung

Hot Embossing
Laser

Laser

Offsetdruck
Offset Printing
Prégung
Embossing
Siebdruck
Screen Printing

Stickereien
Embroidery

Tampondruck
Pad Printing
Textildruck
Textile Printing
Transferdruck
Transfer Printing

Werbeanbringungen und
Personalisierungen - \erfahren, Maschinen,
Materialien und Zubehtr - Verschiedene
Advertising Applications and
Personalizations - Processes, machines,
materials and accessories - Miscellaneous

Werbeanbringungen und
Personalisierungen - \erfahren, Maschinen,
Materialien und Zubehér - Zubehdr
Advertising Applications and
Personalizations - Processes, machines,
materials and accessories - Accessories
Atzung

Etching

Bildpersonalisierung

Customized Images

Inklusion

Inclusion

3D Innenglasgravur
3D Inside Engraving
doming

Doming

QR-Code

Q-Code

10301022 3D Bilder und Druck
3Dimages and printing
10301023 Alu-Spannrahmen
Aluminum stretching frame
10301024 Animierte Bilder
Animated images
10301025 Anzeigesysteme
Display systems
10301026 Aufblasbare Werbesysteme
Inflatable advertising systems
10301027 Beleuchtete Buchstaben
lluminated letters

10301028 Beleuchtete Werbeschilder
lluminated advertising signs
10301029 Displaysysteme
Display systems
10301030 Emailleschilder
Enamel signs
10301031 Faltdisplays
Falding displays
10301032 Fahnendruck
Hag printing
10301033 Leuchtkastensysteme
Light box systems
10301034 Leuchttransparente
lluminated banners
10301035 Lichtwerbesysteme
lluminated advertising systems
10301036 Messesysteme
Exhibition systems
10301037 Modulare Beschilderungssysteme
Modular signage systems
10301038 Présentationssysteme
Presentation systems
10301039 Profilbuchstaben
Profile letters

10301040 Prospektstander
Brochure stands
10301041 Pylone
Pylons
10301042 Rahmensysteme
Frame systems
10301043 Rallwerbesysteme
Raler advertising systems
10301044 Spannsysteme
Tensioning systems
10301045 Standzubehdr und Dekoration
Stand accessories and decoration
10301046 Werbeaufsteller
Advertising stands
10301047 Werbeschilder
Advertising signs
10301048 Werbespiegel
Advertising mirrors
10301049 Werbesysteme
Advertising systems
10301050 Windbetriebene Werbeanlage
WiInd powered advertising system
10302000 Werbeanbringungsmaschinen
Printing Machines

10302001 Werbeanbringungsmaschinen - \erschiedene
Printing Machines - Miscellaneous
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11000000 Spiele & Spielzeug
Games & Toys

11014000 Babyartikel
Baby Products

11014001 Badetiicher
Bath Towels
11014002 BeKeidung
Clothing
11014003 Decken
Blankets
11014004 Haschen
Bottles
11014005 Haschenwarmer
Bottle Warmers
11014006 Kinder-Messlatten
Levelling Boards For Children
11014007 Létzchen
Bibs
11014008 Mohel
Furniture
11014009 Pflegeprodukte
Care Products
11014010 Schnuller
Pacifiers
11014011 Sicherheitsartikel
Safety Products
11014012 Spielzeug
Toys
11014013 Babyartikel - Verschiedene
Baby Products - Miscellaneous
11079000 Figuren
Figures
11079001 Fguren - \erschiedene
Fgures - Miscellaneous
11172000 Miniaturen
Miniatures
11172001 Hugmodelle
Hying Models
11172002 Modellautos und LKW
Model Cars and Trucks (Lorries)
11172003 Modelleisenbahn
Model Railways
11172004 Modellschiffe
Model Ships
11172005 Miniaturen - \erschiedene
Miniatures - Miscellaneous

11193000 Puppen
Dolls

11193001 Bekleidung
Clothing
11193002 Glieder
Jointed
11193003 Handspiel
Puppets
11193004 Matrjoschkas
Matryoshkas
11193005 Mahel
House Furniture
11193006 Stuben
Dallhouses
11193007 Trachten
Traditional Costumes

11193008 Puppen - \erschiedene
Dalls - Miscellaneous

11193009

11193010

11212000

11212001

11212002

11212003

11246000

11246001

11246002

11246003

11246004

11246005

11246006

11246007

11246008

11246009

11246010

11246011

11246012

11246013

11246014

11246015

11246016

11246017

11246018

11246019

11246020

11246021

11246022

11246023

11246024

11246025

Wagen

Pram

Puppenzubehér

Dall Accessaries
Scherzartikel

Gags and Joke Articles
mit Gerdusch

With Sound

mit Licht

With Light

Scherzartikel - \erschiedene

Gags and Joke Articles - Miscellaneous

Spiele
Games
Backgammon
Backgammon
Brettspiele
Board Games
Computer
Computer
Domino
Domino
elektronisch
Hectronic

Geduld
Brain Teasers

Gesellschaftsspiele
Parlour
Glucksréder
Wheels Of Fortune
Glicksspiel

Games Of Chance
Jonglierartikel
Juggling Articles
Kassetten

Boxes
Knobelartikel
Puzzle and Riddle Articles
Lernspiele
Educational Games
magnetisch
Magnetic

Matten

Mats

Memory, Gedéchtnisspiele
Memory Card Games
Mikado

Pick-Up Sticks
Poker

Poker

Puzzle

Puzzle

Quiz

Quiz

Reise

Travel

Roulette

Roulette

Schach
Chess

Schiebespiele, Schiebepuzzles

Sliding Games, Puzzles

Spielesammlungen
Games Assortments

11246026

11246027

11246028

11246029

11246030

11246031

11246032

11246033

11247000

11247001

11247002

11247003

11248000

11248001

11248002

11248003

11248004

11248005

11248006

11248007

11248008

11249000

11249001

11249002

11249003

11249004

11250000

11250001

11251000

11251002

11251003

11251004

Steck

Plug-In

Sudoku

Sudoku

Tangram

Tangram

Wurf

Throwing

Wrfel

Dice

Zauber

Magic

Spiele - \erschiedene
Games - Miscellaneous
Konsolen

Game Pads

Spiele-Zubehor

Games Equipment

Jetons

Jetons

Spiele-Zubehdr - Verschiedene
Games Equipment - Miscellaneous
Spiele-Zubehdr - Verschiedene und Zubehdr

Games Equipment - Miscellaneous and
Accessories

Spielkarten
Playing Cards
Doppelkopf
Doppelkopf
Jass

Jass

Quartett

Happy Families

Schafkopf

Schafkopf

Skat

Skat

Tarot

Tarot

Spielkarten - Verschiedene
Playing Cards - Miscellaneous
Spielkarten Zubehdr

Playing Cards - Accessories
Spieltische

Gambling Tables

Airhockey

Air Hockey

Billard

Billiard

Tischfuball, Kicker

Tabletop Football

Spieltische - \erschiedene
Gambling Tables - Miscellaneous
Spielzeug fiir Draussen
Outdoor Toys

Spielzeug fir Draussen - \erschiedene
Qutdoor Toys - Miscellaneous
Spielzeug

Toys

Autobahnen

Motorways

Autos

Cars

Bade-Enten
Rubber Ducks
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11251005 Bausétze
Construction Sets, Kits
11251006 Blasrohre
Blow Pipes
11251007 Hsenbahnen
Trains
11251008 Hguren
Fgures
11251009 Fngerpuppen
Finger Dalls
11251010 Hugzeuge
Airplanes
11251011 Fummis, Hipfbéle
Bouncing Balls
11251012 Frotteefiguren
Terry Cloth Figures
11251013 Hampelménner
Jumping Jacks
11251014 Holzartikel
Wooden Articles
11251015 JoJo
Yo-Yo
11251016 Kaleidoskope
Kaleidoscopes
11251017 Klammertiere
Clip-On Animals
11251018 Klinkentiere
Animals For Door Handles
11251019 Knackfiguren
Crack-Sound FHgures
11251020 Knete, Knetmasse
Modelling Clay, Dough
11251021 Kreisel
Spinners, Tops
11251022 Marionetten
Marionette
11251023 mit Musik oder Sound
With Music Or Sound
11251024 Motorréder
Motorcycles
11251025 Murmeln
Marbles
11251026 Musikinstrumente
Musical Instruments
11251027 Musiktiere, Spieluhren
Music Animals, Musicboxes
11251028 Plischbéren
Cuddy Bears
11251029 Pllischtiere
Plush Animals
11251030 Seifenblasen
Soap Bubbles
11251031 Spielzeug - Verschiedenes
Toys - Miscellaneous
11251032 Wuppies
Wuppies
11251033 versilbert
Silver Platedt
11265000 Tattoos
Tattoos
11265001 Tattoos - \erschiedene
Tattoos - Miscellaneous

11307000 Wiirfel
Dice

11307001

11307002

11307003

11307004

11307005

12000000 Sport, Freizeit & Veranstaltungen
Sports, Leisure & Events

12004000

12004001

12004002

12010000

12010001

12010002

12010003

12010004

Form

Form

Schwerpunkt

Centre Of Gravity
Wirfel - \erschiedene
Dice - Miscellaneous
Wrfelbecher

Dice Cups
Wrfelmatten

Dice Mats

Angelsport

Fishing

Angeln

Fishing Rods
Angelsport-Zubehdr
Fishing Accessories
Aufblasbare Artikel
Inflatables

Fguren

Fgures

Haschen

Bottles

Kissen

Cushions
Schlauchboote
Rubber Dinghies, Boats

12010005 Taschen

12010006

12010007

12010008

12010009

12010010

12017000

12017001

12017002

12017003

12017004

Bags

Tiere

Animals

Aufblasbare Artikel - Verschiedene
Inflatables - Miscellaneous
Wasserbélle

Beach Balls

Aufblasbare Artikel - Zubehor
Inflatable Accessories
Moebel

Furniture

Bade- und Strandartikel
Beach and Bathing Articles
Badehauben, Badem(itzen
Bathing Caps

Bademoden

Swim Wear

Badesafes

Beach Safes

Badetaschen
Beach Bags

12017005 Strandkdrbe

12017006

12017007

12017008

12019000

12019001

12019002

Beach Chairs

Strandmatten

Beach Mats

Bade- und Strandartikel - \erschiedene
Beach and Bathing Articles - Miscellaneous
Msor, Sonnenschilde

\isors, Eyeshades

Badminton

Badminton

Federbélle

Shuttlecocks

Netze
Nets

12019003 Schiager
Rackets

12019004 Badminton-Zubehor
Badminton Accessories

12022000 Baseball
Baseball
12022001 Basehall - Verschiedenes
Basehall - Miscellaneous
12023000 Basketball
Basketball
12023001 Blle
Balls

12023002 Kdorbe
Baskets

12023003 Mini
Mini
12023004 Baskethall - \erschiedenes
Baskethall - Miscellaneous
12035000 Boules
Boule
12035001 Kugeln
Balls
12035002 Boules - Zubehér und \erschiedenes
Boule - Accessaries and Miscellaneous
12037000 Boxsportartikel
Boxing Accessories
12037001 Boxsportartikel - \erschiedene
Boxing Accessories - Miscellaneous
12040000 Buttons
Buttons
12040001 Blinkies, Blinkbuttons
Blinkies, Hashing Buttons
12040002 Reflektor-Buttons
Reflective Buttons

12040003 Buttons - \erschiedene
Buttons - Miscellaneous

12045000 Balle
Balls
12045001 FuRbélle
Footballs
12045002 Hipfbélle
Hop Balls
12045003 Leuchtbéle
llluminated Balls
12045004 Mini
Mini
12045005 Sitzbélle
Ftness Balls
12045006 Softbélle
Softhalls
12045007 Tennisbélle
Tennis Balls
12045008 Béle - Verschiedene
Balls - Miscellaneous
12045009 Ball-Zubehor
Ball Accessaries
12045010 Rugbybélle
Rugby Balls
12045011 \olleybélle
\olleyballs
12046000 Bander
Ribbons

12046001 Absperrbander, Hatterband
Barrier Tape, Warning Tape
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12046002

12046003

12046004

12052000

12052001

12052002

12052003

12052004

12058000

12058001

12058002

12058003

12058004

12061000

12061001

12061002

12063000

12063001

12063002

12063003

12063004

12070000

12070001

12070002

12070003

12070004

12070005

12070006

12070007

12070008

12070009

12071000

Geschenkbander und Schieifen
Present Ribbons and Bows

Bénder - \erschiedene
Ribbons - Miscellaneous
Silikonarmbénder
Silicone Wistband
Darts

Darts

elektronisch

Electronic

Pfeile und Zubehdr
Arrows and Accessories

Schrénke
Cabinets

Darts - \erschiedene
Darts - Miscellaneous
Drachen

Kites

Kinder

Children

Lenkdrachen

Stunt Kites

Drachen - \erschiedene
Kites - Miscellaneous

Drachen Zubehor
Kite Accessaries

Einlasskontrollen
Admission Control
Armbénder
Wistbands

Karten

Tickets

Eishockey
Ice Hockey

Bekieidung

Clothing

Minispiele

Mini Games

Pucks und Schidger

Pucks and Sticks
Eishockey - Verschiedenes
Ice Hockey - Miscellaneous
Fahnen

Flags

Auto

Car

Ketten

Chains

Papierfahnchen

Paper Hags
Sicherheitsfahnen

Safety Hags

Tischfahnen

Table Hags

Fahnen - \erschiedene
Hags - Miscellaneous
Werbefahnen und Banner
Promotional Hags and Banners
Wimpel

Pennants

Fahnen Zubehér

Hag Accessories

Fahrrad
Bicycle

12071001

12071002

12071003

12071004

12071005

12071006

12071007

12071008

12071009

12071010

12071011

12071012

12071013

12071014

12071015

12071016

12071017

12072000

12072001

12072002

12072003

12072004

12072005

12072006

12072007

12072008

12072009

12076000

12076001

12076002

12076003

12076004

Bekieidung
Clothing
Beleuchtung
Lighting

Computer
Cyclometers
Ersatzteile

Spare Parts
Haschen

Bottles

Klingeln

Bells

Luftpumpen

Tire Inflators
Radio

Radio

Schltsser

Locks
Schutzhelme
Protective Helmets
Sicherheitsvorkehrungen
Safety Precautions
Stander

Stands

Taschen

Bags

Werkzeuge

Tods

Wimpel

Pennants
Fahrradzubehdr und \erschiedenes
Bicycle Accessories and Miscellaneous
Fahrrader

Bicyles

Fanartikel

Fan Articles
Beleidung
Clothing

Fanschals

Fan Scarves
Klatschstangen
Bang Bang Sticks
Maskottchen
Mascots
Radaumacher
Blasters

Fanartikel - \erschiedene
Fan Articles - Miscellaneous
Winkehande
Waving Hands
Furball

Foothall
Merchandising
Merchandising
Festartikel
Festive Articles
Halloween
Halloween
Karneval

Carnival

Ostern

Easter

Festartikel - \erschiedene
Festive Articles - Miscellaneous

12076005

12077000

12077001

12077002

12077003

12077004

12084000

12084001

12084002

12084003

12084004

12084005

12084006

12084007

12084008

12084009

12085000

12085001

12085002

12085003

12085004

12085005

12085006

12085007

12087000

12087001

12101000

12101001

12101002

12101003

12101004

12101005

Weihnachten
Christmas

Feuerwerk
Fireworks

Freiluftfeuerwerk

Qutdoor Freworks
Innenfeuerwerk

Indoor Freworks
Knallbonbons

Party Crackers

Wunderkerzen

Sparklers

Freizeitgerate

Leisure Equipment
Elekiro-Scooter

Scooters, Hectric

Fahrréder

Bicycles

Fahrréder Kappbar

Folding Bicycles

Kinder-Raller und Kickboards
Kid'S Scooters and Kickboards
Roallschuhe und Inline Skaters
Rollerblades and In-Line Skaters

Skateboards und Zubehtr
Skateboards and Accessories
Trampdline

Trampoalines

Freizeitgerate - Verschiedene
Leisure Equipment - Miscellaneous
Qutdoor, GPS-Geréte

Outdoor, Gps

Frisbeescheiben

Frisbees

aufblasbar

Inflatable

Boomerangs
Boomerangs

faltbar

Folding

mit Gerdusch

With Sound

mit Licht

With Light

transparent

Transparent
Frisbeescheiben - Verschiedene
Frishees - Miscellaneous
Fécher

Fans

Facher - Verschiedene
Fans - Miscellaneous
Golf

Golf

Artikel
Articles

Ballmarker
Ball Markers
Balle

Balls
Handtiicher
Hand Towels
Pitchgabeln
Pitch Forks
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12101006

12101007

12101008

12101009

12101010

12101011

12101012

12119000

12119001

12119002

12119003

12119004

12119005

12147000

12147001

12153000

12153001

12153002

12154000

12154001

12155000

12155001

12155002

12155003

12155004

12155005

12174000

12174001

12174002

12174003

12174004

12174005

Putter
Putters

Schiager
Clubs

Sets

Sets

Taschen

Bags

Tees

Tees

Golf - \erschiedene

Golf - Miscellaneous

Taschenanhanger

Bag Tags

Karneval und Halloween

Carnival and Halloween

Bérte, Haare, Brillen und sonstiges Zubehor
Beards, Wgs, Gasses and Other Equipment
Hiite

Hats

Kosttiime

Costumes

Masken

Masks

Karneval und Halloneen - \erschiedenes
Carnival and Halloween - Miscellaneous

Laternen

Lanterns

Laternen - \erschiedene
Lanterns - Miscellaneous
Lose

Lottery Tickets

Rubbel

Scratch

Lose - \erschiedene

Lottery Tickets - Miscellaneous
Lostrommeln

Lottery Drums
Lostrommeln - Verschiedene
Lottery Drums - Miscellaneous
Luftballons

Balloons

Fguren

Fgurines

Fdlienluftballons

Foil Balloons
Riesen-Luftballons

Gant Balloons

Luftballons - Verschiedene
Balloons - Miscellaneous
Luftballon-Zubehor

Balloon Equipment and Accessories
Musik

Music

Instrumente

Instruments

Instrumente firr Kinder
Instruments For Children
Musik- und Gerauschmodule
Music and Sound Modules

Spieluhren
Music Boxes

Stimmgabeln
Tuning Forks

12174006

12175000

12175001

12175002

12182000

12182001

12182002

12182003

12182004

12182005

12182006

12182007

12184000

12184001

12184002

12184003

12184004

12184005

12184006

12201000

12201001

12201002

12201003

12201004

12204000

12204001

12204002

12215000

12215001

12215002

12215003

12215004

Musik-Zubehor
Music Accessories

Miinzen

Coins

Boxen

Boxes

Minzen - \erschiedene
Cains - Miscellaneous
Partyartikel

Party ltems

Girlanden

Garlands

Glasmarker

Glass Markers
Knicklichter

Chemical Light, Gowsticks
Konfetti

Confetti

Luftschlangen

Blow-Out, Streamers
Sets

Sets

Partyartikel - Verschiedene
Party Items - Miscellaneous
Pfeifen

Whistles

Boots

Boat

Schiedsrichter

Referees

Sicherheit, Notfall

Safety, Emergency

Triller

Whistle

Tréten

Trumpets

Pfeifen - Verschiedene
Whistles - Miscellaneous
Reflektoren

Reflectors

Fguren

Fgures

Streifen

Strips

Reflektoren - Verschiedene
Reflectors - Miscellaneous
Westen

Waistcoats
Reitsport-Artikel
Equitation Items
Bekieidung

Clothing
Reitsport-Artikel-Zubehtr
Equitation Item Accessories
Schlitten

Sledges

Bob

Bob

Klapp

Folding

Schalen

Shell

Schiitten - Verschiedene
Sledges - Miscellaneous

12231000

12231001

12231002

12231003

12231004

12236000

12236001

12236002

12236003

12236004

12236005

12236006

12236007

12236008

12236009

12252000

12252001

12252002

12252003

12252004

12252005

12252006

12252007

12252008

12252009

12252010

12252011

12252012

12255000

12255001

12256000

12256001

Schwimmihilfen

Swimming Aids
Schwimmbretter

Kickboards, Water Boards
Schwimmfligel

Water Wings, Swimmies
Schwimmhilfen - \erschiedene
Swimming Aids - Miscellaneous
Poolnudeln

Pool Noodes
Sicherheitsartikel

Safety Products

Bewegungsmelder
Mation Detectors

Blinkiichter

Hashing Lights

Feuerlscher

Fire Extinguisher
Gehbrschutzstopsel

Protective Ear Plugs

Kinder

Children

Personenschutz

Protection Of Persons

Tresore

Safes

Sicherheitsartikel - Verschiedene
Safety Products - Miscellaneous
Schutzhelme

Protective Helmets
Sportartikel

Sports Articles

Fingerkiingeln

Finger Bells

Gelenkbander, Schweibander
Sweat Bands

Gymnastik und Finess
Gymnastics and Fitness
Gymnastikbéle, Sitzbélle

Gym Balls

Gymnastikbander

Hastic Straps
Gymnastikmatten, Yogamatten
Gym Mats, Yoga Mats

Netze

Nets

Nordic Walking

Nordic Walking

Schrittzahler

Pedometers

Springseile

Skipping Ropes
Sportartikelzubehdr und \erschiedenes
SportsArticle Equipment and Miscellaneous
Fitnessband/Latexband
Fitnesshand/Latexband
Stirnbander

Headbands

Stirnbander - \erschiedene
Headbands - Miscellaneous
Stoppuhren

Stopwatches

digital

Digital
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Nomenklatur der Produktkategorien
Nomenclature of product categories

> PSI

12256002 mechanisch
Mechanical

12256003 Stoppuhren - Verschiedene
Stopwatches - Miscellaneous
12269000 Tennis
Tennis
12269001 Artikel
Articles
12269002 Bdlle
Balls

12269003 Schiager
Rackets

12269004 Schidgertaschen
Racket Bags
12269005 Tennis-Zubehdr
Tennis Accessories
12278000 Tischtennis
Table Tennis
12278001 Béle
Balls
12278002 Netze
Nets
12278003 Platten
Boards
12278004 Schiager
Rackets
12278005 Sets
Sets
12278006 Tischtennis-Zubehtr
Table Tennis Accessories
12280000 Trimmgeréte
Exercise Machines
12280001 Bauchtrainer
Belly Trainers
12280002 Expander
Bxpanders
12280003 Handtrainer
Hand Trainers
12280004 Heimtrainer
Home Trainers
12280005 Sets
Sets
12280006 Stepper
Steppers
12280007 Trimmgeréte - Verschiedene
Exercise Machines - Miscellaneous
12288000 Vereinsartikel
Club Supplies
12288001 Medaillen
Medals
12288002 Orden und Abzeichen
Decoration and Insignia
12288003 Pokale und Troph&en
Cups, Goblets and Trophies
12288004 Urkunden
Certificates
12288005 \kreinsartikel - \lerschiedene
Club Supplies - Miscellaneous
12288006 \\ertmarken
Token Cains and Coupons
12293000 Waffen
Weapons

12293001 Waffen - \erschiedene
Weapons - Miscellaneous
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12297000 Wassersport
Water Sports

12297001 Hossen
Hippers, Fins
12297002 Schnorchel
Snorkel
12297003 Surfbretter
Surf Boards
12297004 Taucherbrillen
Diving Goggles
12297005 Wassersport - \Verschiedenes
Water Sports - Miscellaneous
12297006 Wakeboards
Wake Boards
12306000 Wintersport
Winter Sports
12306001 Skiartikel
Skiing ltems
12306002 Showboards
Snowboards
12306003 Wintersport-Zubehér
Winter Sport Accessories
12306004 Wintersport - Verschiedene
Winter Sports - Miscellaneous
12320000 Fussball
Football
12320001 Merchandising
Merchandising
12320002 Fusshall - Verschiedenes
Football - Miscellaneous
12320003 Werbebélle
Promation Balls

13000000 Taschen, Gepack & Reise
Bags, Luggage & Travel
13013000 Auto
Car
13013001 Anti-Rutsch Matten
Non-Slip Pads
13013002 Benzinkanister
Jerrycans, Petrol Cans
13013003 Duftbaume
Air Freshener (Magic Tree)
13013004 Eskratzer
Ice Scrapers
13013005 Hektroartikel-12V
Blectrical ltems-12V
13013006 Frischiuftspender
FreshAir Dispensers
13013007 Fulmatten
Car Mats
13013008 Getrankehalter
Cupholders
13013009 Gurttrenner
Safety Belt Cutters
13013010 Lampen
Lamps
13013011 Miilbeutel
Trash Bags, Bin Liners
13013012 Navigationsgeréte
Navigation Devices
13013013 Notfallhammer
Rescue Hammers

13013014 Nummernschildverstérker
Licence Plate Reinforcements

13013015 Pannenzubehér

13013016

13013017

13013018

13013019

13013020

13013021

13013022

13013023

13013024

Breakdown Equipment
Parkscheiben

Parking Discs
Reifendruckmessgerate

Air Pressure Testers
Reifenprofimesser

Tyre Profile Gauges

Reinigungs- und Pflegemittel
Cleaning and Maintenance Agents
Scheibenschutz und Sonnenblenden
Screen Protectors and Sunshades
Schonbezige

Slip-Covers, Seat Covers
Sicherheitstechniken

Safety Techndlogies

Thermometer

Thermometers

TirschiofRRenteiser
Door Lock Defroster

13013025 Unfallsets

13013026

13013027

13013028

13013029

13013030

13128000

13128001

13128002

13128003

13128004

Accident Kits

Auto - Verschiedenes
Car - Miscellaneous
Zettelhalter

Memo Holder
Zurrgurte, Spanngurte
Lashing Straps, Tension Belts
Reifenkennzeichnung
Tire Classification
Polymer Duft

Polymer Fragrance
Koffer

Cases

Akten

Briefcases

Arzt

Doctor
Hartschalenkoffer
Hard Shell

Kinder
Children

13128005 Kosmetik, Beautycase

13128006

13128007

13128008

13128009

13128010

13128011

13128012

13128013

13128014

13129000

Beauty
Muster

Sample

Piloten

PRilot

Reise

Suitcases

Sets

Sets

transparent
Transparent

Trolleys

Troleys

Koffer - \lerschiedene
Cases - Miscellaneous
aus Leder

Made Of Leather

aus Aluminium

Made Of Aluminium

Kofferzubehor
Suitcase Equipment
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Nomenklatur der Produktkategorien
Nomenclature of product categories

13129001

13129002

13129003

13129004

13203000

13203001

13203002

13203003

13203004

13203005

13205000

13205001

13206000

13206001

13206002

13206003

13206004

13206005

13206006

13206007

13214000

13214001

13214002

13214003

13214004

13214005

13214006

13214007

13214008

13214009

13214010

13214011

Kofferanhénger

Luggage Tags

Kofferbénder und Gurte
Luggage Straps

Schidsser

Locks

Kofferzubehér - Verschiedenes
Suitcase Equipment - Miscellaneous
Reise

Travel

Kulturtaschen, Kosmetiktaschen
Toilet Bags, Make-Up Bags
Kulturtaschen zusammenrollbar
Toilet Bags Rallable

On-board Bags, Augbeutel
On-Board Bags

Stecker

Plugs

Reise - \erschiedenes

Travel - Miscellaneous

Rettungsdecken
Rescue Blankets

Rettungsdecken - \erschiedene
Rescue Bankets - Miscellaneous

Rucksécke

Rucksacks

faltbar

Folding

Kinder

Children

mit Kilhifach

With Insulated Compartment

Regenjacken

Rain Jackets

transparent

Transparent

Rucksécke - \erschiedene
Rucksacks - Miscellaneous
\Wander

For Hking

Schirme

Umbrellas

Doppelschirme

Twin Umbrellas

Kinder

Children

Mini

Mini

mit Hillen

With Covers
Schirmstander

Umbrella Stands
Sonnenschirme
Sunshade, Parasal
Stockschirme
Walking-Stick Umbrella
Taschenschirme

Pocket Umbrellas
Schirme - Verschiedene
Umbrellas - Miscellaneous
Regenschirme

Umbrellas

Grof3schirme
Big Size Umbrellas

13214012

13241000

13241001

13243000

13243001

13243002

13243003

13243004

13262000

13262001

13262002

13262003

13262004

13262005

13262006

13262007

13262008

13262009

13262010

13262011

13262012

13262013

13262014

13262015

13262016

13262017

13262018

13262019

13262020

13262021

13262022

13262023

Golfschirme
Golf-Umbrellas

Souvenirs

Souvenirs
Touristikartikel

Tourism Articles
Spazierstocke
Walking Sticks
Sitzstocke

Seat Sticks

Teleskop

Telescopic
Spazierstocke - Verschiedene
Walking Sticks - Miscellaneous
Wandersttcke

Hking Sticks

Taschen

Bags

Akten

Briefcases

Bade

Bathing
Baumwalltaschen, Leinenbeutel
Cotton Bags
Dokumenten
Documents

Einkauf

Shopping

Einkaufsroller

Shopping Bag Tralleys
faltbar

Callapsible
Haschentaschen

Bottle Bags
Glrrteltaschen

Belt Pouches, Bum Bags
Handtaschen
Handbags

Jeans

Jeans

Kosmetik, Beautycase
Cosmetics

Kurier

Courier

Kuhltaschen

Cool Bags
Messetaschen
Bxhibition Bags
non-woven

Non-Woven
Reisetaschen

Travel Bags
Reisetaschen-Traleys
Travel Bag Trolleys
Seesécke und Matchbeutel
Kitbags and Duffle Bags
Sport

Sports

Tragetaschen

Carrying Bags
Umhéngetaschen
Shoulder Bags

Taschen - \erschiedene
Bags - Miscellaneous

13262024 Taschenzubehdr und Accessoires
Bag Accessories
13262025 aus LKW-Plane
Of Plastic Tarp
13262026 Tragetaschen aus Plastik
Carrying Bags Made Of Plastic
13262027 Handgelenktaschen
Wist Bags
14000000 Sonderflaichen / Rahmenprogramm
Special Areas / Program

15000000 Dienstleistungen / Agenturen / Sonstiges
Services / Agencies / Other
15000001 Beratung/Information
Consulting/Information
15000002 Dialogmarketing/Direktmarketing
Dialog marketing/direct marketing
15000003 Agenturen
Agencies
15000004 Fullservice-Agentur
Full service agency
15000005 Kreativagentur/Konzeption
Creative agency/conceptual design
15000006 Content-Agentur
Content agency
15000007 Multimedia-Agentur
Multimedia agency
15000008 Digital und Mobile Marketing
Digital and mobile marketing
15000009 Mailingdienstleistungen
Mailing services
15000010 Web-to-Print
Web-to-print
15000011 Hnanzierung und \ersicherung
Financing and insurance

15000012 Fachbiicher
Trade books
15000013 Fachzeitschriften
Trade journals
15000014 Forschung & Lehre
Research & Education
15000015 \krbande
Associations
15000016 Wkiterhildung
Continuing Education

15000017 Sonstige Dienstleistungen
Other Services
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Produktkategorien mit Ausstellerfirmen ) P S '
Product categories with Exhibitors

01000000 - 01027017

PSI No. Halle / Stand PSI No. Halle / Stand
01000000 Bekleidung & Textilien 01027007 Hosen
Apparel & Textiles Trousers
" PSI 60515  Alfa Beta Tekstil Is Kiyafetleri -
L Aufiiaher San. \e Dis TicaretAS 9B62
Emblems
01012001  Aufnéher - gestickt 01027009  Jacken
Emblems - Embroidered Jackets
PSI90036  The Outdoors Company Ltd. 10D53 PSI60515  Alfa Beta Tekstil Is Kiyafetleri -
San. \e Dis TicaretAS 9B62
PS1 47800 ALFA PROMOSYON TEKSTIL Pazarlama -
01012003 Aufnaher - Verschiedene Sanayi \e Ticaret Anonim Sirketi 91
Emblems - Miscellaneous PS142819 Gustav Daiber GmbH 10E36
PSI60585  BIM GmbH 9D42 PS190036 The QOutdoors Company Ltd. 10D53

01027011 Bekleidung - Kinder

01027000 Bekleidung Clothing - Child
othing - Children

Clothing
PS| 49958 Aysoy Pazarlama Konfeksiyon Tekstil -
01027001 Bekleidung - Arbeitsschutz Sanayi ve Ticaret Limited Sirketi 10C36
Protective Workwear
PSI1 60529 MASCOIT International A/S 10A18 01027016 Polo Shirts
PSI1 60564 REFLECT GROUP 10C62
PSI60S36  Salzmann GmbH 9855 PSIG0515  Alfa Beta Teksti Is Kiyafetleri -
San. \k Dis TicaretAS 9B62
01027002 Bekleidung - Arbeitsschutz, reflektierend PS149958  Aysoy Pazarlama Konfeksiyon Tekstil -
Protective Workwear, Reflective Sanayi ve Ticaret Limited Sirketi 10C36
) PSI 60595 Be Smart Promosyon Tekstil -
PSI60536  Salzmann GmbH 985 PSI42819  Gustav Daiber GmbH 10E36
PSI 60596 ISTANBUL NETWORK Yurtdisi Uriin -
01027003 Bademintel Paz. Tic. Ltd. $ti. 9F07, 9E08
Bathrobes
PSI 60207 ATACA TEKSTIL - 01027017 Bekleidung - Promotion
SANAYI VE TICARET LTD STI 10828 Clothing - Promotion
PS149093 Eren Kadife Tekstil Nakliye San.Tic. Ltd Sti 9E45 PSI60515  Alfa Beta Tekstll Is Kiyafetleri -
PSI 60407 Lenora Tekstil San. ve Tic AS 9F07, 9E08 San. \e Dis Ticaret AS 9B62
PSI60568  MAYER ORMETEKSTIL - PS149958  Aysoy Pazarlama Konfeksiyon Tekstil -
SAN. VETIC' LTD. S_Tl ) 9EA0 Sanayi ve Ticaret Limited Sirketi 10C36
PSI1 60401 TRL Tekstil San ve Tic Ltd. Sti 9F07, 9E08 PSI 60595 Be Smart Promosyon Tekstil -
San. \e Tic. Lid. Sti. 9F07, 9E08
01027004  Berufshekleidung PSI60556  Bombacio Sp. zo.o. 10L54
Workwear PSI42819  Gustav Daiber GmbH ) 10E36
PSI 60596 ISTANBUL NETWORK VYurtdigi Uriin -
PSI60515  Alfa Beta Tekstil Is Kiyafetleri - Paz. Tic. Ltd. Sti. 9F07, 9E08
San. \e Dis TicaretAS 9B62 PSI60562  Le Kevin T/A Styleengineered Ltd. 9B35
PSI145194  ARANV 9F25 PSI48309 Manufacturas Arpe, S.L. 10A24
PS149960  Campo Sportivo GnbH 9E25 PSI 60564  REFLECT GROUP 10C62
PSI 46125 CG International GmbH 1042
PS142819 Gustav Daiber GmbH 10E36
PSI Partner  Hehlerei —Das Bindnis firr textile Delikte 10G34-02
PS1 60529 MASCQT International A/S 10A18
PS190036 The Outdoors Company Ltd. 10D53
PSI45180  WRmachenDRUCK GmbH 10H35 DUTDDGR 5
N == F VS - d
01027006 Bekleidung - Fleece
Clothing - Fleece PS190036 The Outdoors Company Ltd. 10D53

PSI 60596 ISTANBUL NETWORK Yurtdigi Urin -
Paz. Tic. Ltd. Sti. 9F07, 9E08

272



> PSI

Produktkategorien mit Ausstellerfirmen
Product categories with exhibitors

01027018 - 01176001

PSI No.

01027018

PSI145411

01027022

PS160570

01027023

PS160474
PSI 48691
PS149767
PSI 49384
PS1 49550

01027024

PS145194
PSI 48043
PS149960
PS146517
PS1 60564
PSI 60489
PS160443

01027026

PS149958

PS160595

PSI Partner
PSI 60596

PSI 45411
PS148943
PSI 60570

PS148813
PSI 45180

01027027

PSI 60207
PS149958
PS1 60595
PS1 60596
PS160570

PS1 60564
PSI 60401

01027028

PS149967

Halle / Stand
Pullover
Pullovers
Neutral.com EN02, 10036
Shorts
Pure Waste 9F0
Socken & Striimpfe
Socks and Stockings
Filmar Factory Sp. zo.o. 10C40
GC Footwear GmbH 10A39
J.S. Fashion GmbH 9G64
May Atki Market Etiket Dokuma San Tic Ltd. St~ 9A14
SKARPETA GmbH 10D56
Sportbekleidung
Sportswear
ARANV 9F25
Boogaard Textiles B.V. 10H49
Campo Sportivo GnbH 9E25
Gorenler Gyim Tekstil A.S 9B06
REFLECT GROUP 10C62
TEXmarket GnbH 9R21
TOMADEXS.C. 10C55
Sweatshirts
Sweatshirt
Aysoy Pazarlama Konfeksiyon Tekstil -
Sanayi ve Ticaret Limited Sirketi 10C36
Be Smart Promasyon Tekstil -
San. \e Tic. Ltd. Sti. 9F07, 9E08
Circular Sweater Project ) 10G34-06
ISTANBUL NETWORK VYurtdigi Uriin -
Paz. Tic. Ltd. $ti. 9F07, 9E08
Neutral.com EN02, 10D36
PROMODA TEKSTIL San. \e. Tic. Ltd. Sti 10F18
Pure Waste 9F50
Tuva Home Texiile Ltd. 9A22
WRmachenDRUCK GmbH 10H35
T-Shirts
ATACA TEKSTIL -
SANAYI VETICARET LTDSTI 10828
Aysoy Pazarlama Konfeksiyon Tekstil -
Sanayi ve Ticaret Limited Sirket 10C36
Be Smart Promosyon Tekstil -
San. \e Tic. Ltd. Sti. i 9F07, 9E08
ISTANBUL NETWORK VYurtdigi Uriin -
Paz. Tic. Ltd. $ti. 9F07, 9E08
Pure Waste 9F0
REFLECT GROUP 10C62
TRL Tekstil San ve Tic Ltd. Sti 9F07, 9E08
Unterwasche
Underwear
MEDIACONCEPT SRL 9F08

PSI No. Halle / Stand
01027029 Bekleidung - Verschiedene

Clothing - Miscellaneous
PSI49719  AMGS GROUP JERZ | GIGOLLO -

SPOLKA KOMANDYTOWA 10A13
PSI45194  ARANV 9F25
PSI160207 ATACA TEKSTIL -

SANAY! VE TICARET LTD STI 10B28
PSI Partner  Bianca Seidel Consulting 10G34-10
PSI 60424 FreeWings/ FIBS ICH
PSI60418  Gimel Hediyelik Esya Ltd Sti 9F07, 9E08
PSI142819  Gustav Daiber GmbH 10E36
PSI Partner  Hehlerei —Das Bundhnis fir textile Delikte ~ 10G34-02
PS1 46478 Hultafors Group Germany GmbH 10834
PSI142907  Inspirion GmbH 948
PSI60570  Pure Waste 9F50
PSI143454  Rascal Sp. z.o.o. 9C63
PSI144120  Sport Béckmann GmbH 10F64
PS160188  The Great Wall International Trading B.V. 9B64
PS| Partner ~ Thomas Mosner Consuiting 10G34-03
PS145850  VOG Tekstil Prom. San ve Tic. A.S. 9B15
01027034 Textile Mund-Nasen-Schutzmasken

Textile Mouth-Nose Protective Masks
PSI 48996 ELITA S.J. Krzysztof Staszatek i -

Mateusz Staszatek 10H55
PS149767  J.S. Fashion GmbH 9G64
PSI 60570 Pure Waste 9F=0
01107000 Handschuhe

Gloves
01107005 Handschuhe - Verschiedene

Gloves - Miscellaneous
PS1 48519 Finard Milena SRL 10B68
01113000 Hiite

Hats
01113005 Hiite - Verschiedene

Hats - Miscellaneous
PSI60550  Original Buff S.A. 9C32
PS160188 The Great Wall International Trading B.V. 9B64
01160000 Manschettenknépfe

Cufflinks
01162001 Manschettenknopfe - Verschiedene

Cufflinks - Miscellaneous
PSI42664  ABSporrong 9D14
01176000 Miitzen

Caps
01176001 Bandana
PS1 47411 badge4u Wojciech Pawlowski 9004
PS149171 Lanyard.pro -

Lanyard factory .Allers Grupa sp. z.0.0. 9E21
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01176001 - 01271005

PSI No. Halle / Stand
PS| 49462 Nastrotecnica sil 10043
PSI 60550 Original Buff S.A. 9C32
PS| 48418 Ted Gifted 9003
01176002 Miitzen - Baseball

Caps - Baseball
PS148313 Headwear PL Spolka z ograniczona -

odpowiedzialnoscia Sp.J, 10F22
01176006 Miitzen - Verschiedene

Caps - Miscellaneous
PSI 48519 Finardi Milena SRL 10B68
PS| 49384 May Atki Market Etiket Dokuma San Tic Ltd. St~ 9A14
PSI 60550 Original Buff S.A. 9C32
PSI 49550 SKARPETA GmbH 10D56
01210000 Schals

Scarves
01210001 Schals - gestrickt

Scarves - Knitted
PSI 49550 SKARPETA GmbH 10D56
01210002 Schals - gewebt

Scarves - Woven
PS1 48615 DIZAYN ETIKET San. ve Tic. A. S. 9C40
01210003 Schals - Verschiedene

Scarves - Miscellaneous
PSI 48519 Finardi Milena SRL 10B68
PS| 49767 J.S. Fashion GmbH 9G64
PS| 49384 May Atki Market Etiket Dokuma San Tic Ltd. St 9A14
PS| 49967 MEDIACONCEPT SRL 9F08
PSI 49550 SKARPETA GmbH 10D56
01227000 Schuhe

Shoes
01227001 Pantoffeln

Slippers
PSI 48691 GC Footwear GmbH 10A39
01227002 Sandalen & FlipFlops

Sandals and Flip-Flops
PSI1 48691 GC Footwear GmbH 10A39
01227003 Schniirsenkel, Schuhbander

Shoelaces
PS| 46478 Hultafors Group Germany GmbH 10834
01227006 Schuhe - Verschiedene

Shoes - Miscellaneous
PSI 48691 GC Footwear GmbH 10A39
PSI 45193 ID-Sneakers 9E19

PSI No.

01233000

01233002

PS146097

01233006

PS190102

01233007

PS149181
PSI49918

01271000

01271001

PSI1 60207

PSI 47403
PS149093
PS160418
PS146097
PSI 60407
PS148309
PS1 60568

PS149765
PS148943
PS146525
PS145297
PSI 60401
PS149316

01271002

PS160207
PS146097
PS149765

PS148943
PS160401

01271004

PS147879

01271005

PS1 60595

PS1 60556
PSI 60600
PS160490

Halle / Stand
Schiirzen
Aprons
Schiirzen - Bistro
Aprons - Bistro
José Albero Puerto, S.L. - Secaneta 10G17
Latzschiirzen
Bib Aprons
Rhombus Canvas LLC 10A64
Schiirzen - Verschiedene
Aprons - Miscellaneous
MART’S BAGS 10C44
Xapron B.V. 9A53
Textilien
Textiles
Badezimmerhandtiicher
Towels
ATACA TEKSTIL -
SANAYI VE TICARET LTDSTI 10828
Ender Tekstl 9E30
Eren Kadife Tekstil Nakliye San.Tic. Ltd Sti 9E45
Gimel Hediyelik Esya Ltd Sti 9F07, 9E08
José Albero Puerto, S.L. - Secaneta 10G17
Lenora Tekstil San. ve Tic AS 9F07, 9E08
Manufacturas Arpe, S.L. 10A24
MAYER ORME TEKSTIL -
SAN. VETIC. LTD. STI 9E40
PNG 1962 Ltd 10D16
PROMODA TEKSTIL San. \e. Tic. Ltd. Sti 10F18
Sanjuan Hermanas, S.A. 1048
SDX Group sp. z.0.0. 10024
TRL Tekstil San ve Tic Ltd. Sti 9F07, 9E08
Zorel Tekstil 10F20
Bettwasche
Bed Linen
ATACA TEKSTIL -
SANAYI VE TICARET LTD STI 10B28
José Albero Puerto, S.L. - Secaneta 10G17
PNG 1962 Ltd 10D16
PROMODA TEKSTIL San. \e. Tic. Ltd. Sti 10F18
TRL Tekstil San ve Tic Ltd. Sti 9F07, 9E08
Geschirrtiicher
Dish Towels
Teko Tryck AB 10B29
Textilien - Verschiedene
Textiles - Miscellaneous
Be Smart Promosyon Tekstil -
San. \e Tic. Ltd. Sti. 9F07, 9E08
Bombacio Sp. zo.o. 10L4
Matvertise 9E13
Purple Mustard Europe NV 9C35
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01271006 - 02018006

PSI No.

01271006

PS146235

01271007

PS160513
PS148784

01281000

01281001

PSI 49093
PS146097
PSI 46525
PS149316

01281002

PS146517
PSI 60407
PS147879

01281004

PS1 60550
PSI 45297

01281005

PS146517
PS146235
PS143807
PS147879

01281006

PSI 46097

01281008

PSI49093
PS160407
PSI 60568

Halle / Stand
Frottierwaren
Terry Cloth Goods
HERKA GmbH 10G36
Textilien - Accessories
Textiles - Accessories
CSICOTON 949
Modal BRG Orgii Dokuma Tekstil 9E17
Tiicher
Cloths
Badetiicher
Bathing Towels
Eren Kadife Tekstil Nakiiye San.Tic. Ltd Sti 9E45
José Albero Puerto, S.L. - Secaneta 10G17
Sanjuan Hermanos, S.A. 1048
Zorel Tekstil 10F20
Geschirrtiicher, Kiichentiicher
Kitchen Towels, Dishcloths
Gorenler Gyim Tekstil A.S 9B06
Lenora Tekstil San. ve Tic AS 9F07, 9E08
Teko Tryck AB 10829
Halstiicher
Neck Scarves, Neckerchieves
Original Buff S.A. 9C32
SDX Group sp. z.0.0. 10024
Handtiicher
Towels
Gorenler Gyim Tekstil A.S 9B06
HERKA GmbH 10G36
SIPEC S.PA. 10B50
Teko Tryck AB 10B29
Tiicher - Pareos
Cloths - Pareos
José Albero Puerto, S.L. - Secaneta 10G17
Saunatiicher & Strandlaken
Beach and Sauna Towels
Eren Kadife Tekstil Nakiiye San.Tic. Ltd Sti 9E45
Lenora Tekstil San. ve Tic AS 9F07, 9E08
MAYER ORME TEKSTIL -
SAN. VETIC. LTD. STI 9E40

PSI No. Halle / Stand

01281013 Tiicher - Mikrofaser

Cloths - Microfibre

PSI 46596 POLYCLEAN International GmbH 10C49
PSI 48418 Ted Gifted 9003
01321000 Lederwaren

Leather Goods
01321001 Lederetiketten

Leather Labels
PSI 60585 BIM GmbH 9D42
01321002 Hochwertige Lederartikel

High Quality Leather Goods
PSI 41857 EURCSTYLE - Emil Kreher GnbH&Co. KG  10E35
01321003 Kleinlederwaren

Small Leather Goods
PSI45590  aloga gmbh 10027
PSI 48510 Reiter Pdska Sp. z. 0.0. 10A61
PS1 47430 ROWE SNC DI Brusaterra Roberto &C. 9B40
01321005 Geschenke aus Leder

Leather Gifts
PSI45590  aloga gmbh 10D27
PS| 44066 Zippo GmbH 10G61
02000000 Drogerie, Korperpflege & Gesundheit

Beauty & Health
02005000 Anti-Stress-Artikel

Stress Relievers
02005001 Anti-Stress-Artikel - Verschiedene

Stress Relievers - Miscellaneous
PSI 42020 mbw \ertriebsges. mbH 10E36-04
PS144685  WAGUS GmbH 9F04
02018000 Badezimmer

Bathroom
02018006 Toilettenartikel

Toilet Articles
PS1 47378 Paper + Design GmbH 10G60

275



Produktkategorien mit Ausstellerfirmen
Product categories with Exhibitors

> PSI

276

02018010 - 02144007

PSI No. Halle / Stand
02018010 Zahnpflege

Dental Care
PSI 46131 KHK GmbH 10D48
02039000 Brillenreiniger

Spectacles Cleansers
02039001 Feuchttiicher

Wet Wipe Lens Cleaners
PSI148393  MOREKAGIT SAN. VETIC.LTD.STI 9C15
02039003 Mikrofasertiicher

Microfibre Cloths
PSI 47411 badge4u Wojciech Pawlowski 9004
PS148309 Manufacturas Arpe, S.L. 10A24

PSI 46596 POLYCLEAN International GmbH 10C49
02059000 Duftartikel

Scented Articles
02059003 Duftartikel - Kissen

Scented Articles - Cushions
PS| 47881 Hadicke GmbH & Co. KG 9B47
02059006 Duftartikel - Verschiedene

Scented Articles - Miscellaneous
PS1 43641 Fragrans Michal Stolarczyk 9C47
02111000 Hygieneartikel

Sanitary Products
02111001 Hotel und Gastronomie

Hotel and Gastronomy
PSI 49753 BOTT Sp. Zo.o. 10E27
PS| 48691 GC Footwear GmbH 10A39
02111005 Mund-Nasen-Schutzmasken

Mouth-Nose Protective Masks

PROMOTION FOR LIFE

PSI 41369 elasto GmbH & Co. KG 10L49

PSI No. Halle / Stand
PS1 47052 GIFT STAR 9E62
PSI 49767 J.S. Fashion GmbH 9G64
02131000 Kondome

Condoms
02131001 Kondome - Verschiedene

Condoms - Miscellaneous
PS| 47506 Condom Message 9F02
02132000 Kosmetikartikel

Cosmetics
02132004 Lippenpflege

Lip Care

&
COSMETICS BY KHK

PSI 46131 KHK GmbH 10D48
PS141594  Walz GnbH & Co.KG 9EXA
02132008 Kosmetikartikel - Verschiedene

Cosmetics - Miscellaneous
PS| 49286 STAINER Schriften & Siebdruck GmbH& CoKG 9G21
02144000 Kérperpflege

Body Care
02144003 Duschgele, Shampoos

Shower Gels, Shampoos
PSI 60553 KLAR Seifen 9G58
02144004 Erfrischungstiicher, Reinigungstiicher

Refreshing and Cleaning Tissues
PS1 60461 Fischtuch GmbH 9B50
02144006 Sonnencremes und Lotion

Sun Creams and Lotions
PS1 46131 KHK GmbH 10D48
02144007 Korperpflege - Verschiedene

Body Care - Miscellaneous
PSI 46131 KHK GmbH 10D48
PS1 60553 KLAR Seifen 9G58



> PSI

Produktkategorien mit Ausstellerfirmen
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02157000 - 03051009

PSI No. Halle / Stand
02157000 Lufterfrischer
Air Freshener
02157001 Lufterfrischer - Verschiedene
Air Freshener - Miscellaneous
PSI 45720 DreamPen Producer of Ballpens 10A36

02166000 Massage

02166002 Massage - Bélle

Massage - Balls
PSI44685  WAGUS GmbH 9F04
02166005 Massage - Roller

Massage - Rollers
PSI44685  WAGUS GmbH 9F04
02166007 Massage - Zubehor und Verschiedenes

Massage - Accessories and Miscellaneous
PS160188  The Great Wall International Trading B.V. 9B64
PSI60531  Therabody 9F67
02167000 Medizinartikel

Medical Supplies
02167007 Pflaster

Plasters
PSI41594  Walz GnbH&CoKG 9E54
02167012 Venenstauer

Tourquinets
PSI 45720 DreamPen Producer of Ballpens 10A36
02167016 Desinfektion

Desinfection
PSI42275  brandsupply GmbH 9D51
PS146131 KHK GmbH 10048
02181000 Parfum

Perfumes
02181004 Parfum - Verschiedene

Perfumes - Miscellaneous
PSI 60541 AIRFRESHSP. ZQO.0. -

Manufacturer of car fragrances 9D55
02234000 Seife

Soap
02234005 Seife - Verschiedene

Soap - Miscellaneous
PSI 60553 KLAR Seifen 9G58

PSI No. Halle / Stand
03000000 Elektronik & Multimedia

Electronics & Multimedia
03025000 Batterien und Akkus

Batteries and Rechargable Batteries
03025002 Ladegerate

Charging Devices
PSI60565  Lexonnet Designwelt GmbH 10H56
03025004 Powerbanks
PS160471 Kingstar Technologie GmbH 945
PSI148510  Reiter Pdska Sp. z. 0.0. 10A61
03050000 Computer
03050001 Datenbanken

Databases
PS1 49704 European Sourcing 10A42
03050006 Computer - Software

Merchandise Edition

PS147376  CosmoShop GmbH 10D59
PSI 49704 European Sourcing 10A42
PS160563  projekt software GmbH 9A50
03051000 Computerzubehor

Computer Accessories
03051007 Notebookrucksacke

Notebook Rucksacks
PS143807  SIPEC S.PA. 10B50
03051008 Notebooktaschen

Notebook Bags
PS1 60587 Deltahub 9F26
PSI143809  Sahinler Tic Ltd. Sti. 9C25
03051009 Mouse pads

Mouse Pads
PSI 49009 12M 9A38
PSI60500  Aydin Basim San. Tic. Ltd. $ti. 9F07, 9E08
PSI 47411 badge4u Wojciech Pawlowski 9004
PS1 60587 Deltahub 9F26
PSI 43000 IMTC Manufacturing & Trade GmbH 10B30
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03051009 - 03117008

PSI No. Halle / Stand
PSI146596  POLYCLEAN International GmbH 10C49
03051010 Computerzubehor - Reinigungstiicher und -figuren

Computer Accessories -

Cleaning Tissues and Figurines
PSI146596  POLYCLEAN International GmbH 10C49
03051013 Computerzubehor - Verschiedene

Computer Accessories - Miscellaneous
PS1 60587 Deltahub 9F26
PSI160535  ECS Cleaning Solutions GmbH 9D56
PS160471 Kingstar Technologie GnbH 945
03051014 Computerzubehor - Sleeves

(aus Neopren, mit und ohne Reifverschluss)

Computer Accessories - Sleeves

(Made Of Neoprene, With Or Without Zipper)
PSI 60587 Deltahub 9F26
03051015 Gel mouse pads

Gel Mouse Pads
PSI 60587 Deltahub 9F26
03064000 Elektroartikel

Electric Appliances
03064002 Elektroartikel - Verschiedene

Electric Appliances - Miscellaneous
PSI41462  Spranz GmbH 10A32
03065000 Elektronikartikel

Electronic Articles
03065001 Elektronikartikel - Bluetooth

Electronic Articles - Bluetooth
PS1 60530 Nomenta Industries International B. V. 10F>4

PSI No.

03065002

PS146789
PS160471
PS142487

03066000

03066004

PS160535

PS149627

03075000

03075002

PSI 60449

03109000

03109001

PS160497

03109006

PS149627
PSI 60497

03109008

PSI 60539
PS144894
PSI 60497

03117000

03117003

PSI 60462

03117008

PSI 60462

Halle / Stand
Elektronikartikel -Verschiedene
Electronic Articles -Miscellaneous
CoMo Europe BV, 9322
Kingstar Technologie GmbH 945
REFLECTS GVBH 10L38
Elektrozubehor

Electro Accessories

Elektrozubehor - Verschiedene
Electro Accessories - Miscellaneous

ECS Cleaning Solutions GmbH 9D56
Promoteus - 1000KOZ, s.r.0. 10E19

Fernsehgeréte und Zubehor

TV Sets and Accessories

Flatscreens

wende.interaktiv GmbH

10B61

Handy
Mobile Phone

Adapter
Adapters

\onmahlen GmbH 10B31

Ladegeréte
Chargers

Promoteus - 1000KOZ, s.r.0.
\Vonmahlen GmbH

10E19
10B31

Handy - Zubehor und Verschiedenes
Mobile Phone - Accessories and Miscellaneous

BrandCommerce BV 10A56
IntermedAsia Ltd. 10029
\Vonmahlen GmbH 10B31
Kameras

Cameras

Foto

Photo

KADRSON Joanna t.aberiska 9B49
Video

KADRSON Joanna t.aberiska 9B49



> PSI
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PSI No. Halle / Stand

03173000 Multimedia

03173002 Kopfhorer
Headphones, Earphones

PSI 43439 MIIEEGOAUDIO 9C13
PSI1 49627 Promoteus - 1000KOZ, s.r.o. 10E19

03173005 Lautsprecher

Loudspeakers
PSI 43439 MIIEEGOAUDIO 9C13
PSI 60530 Nomenta Industries International B. V. 10F~4
PSI 49627 Promoteus - 1000KOZ, sr.o. 10E19

03195000 Radios

03195007 Radios - Verschiedene
Radios - Radios - Miscellaneous

PSI 45457 Lexon 10R27

03267000 Telefone

Telephones
03267008 Telefonzubehor und Verschiedenes

Telephone Accessories and Miscellaneous
PSI49153  Calverley Ltd 10A62

03272000 Thermometer
Thermometers

03272012 Thermometer - Verschiedene
Thermometers - Miscellaneous

PSI143817 TechnoTrade 9&28
PSI1 41875 TFA Dostmann GmbH & Co KG 10A17

03285000 usB

03285005 Usb - verschiedene Gerite
Usb - Miscellaneous

PSI 46789 CoMo Europe B.V. 9G22
PSI 49627 Promoteus - 1000KOZ, str.o. 10E19

03290000 Video

03290005 Werbefilme
Commercials

PSI 60462 KADRSON Joanna tabenska 9B49

03173000 - 04053002
PSI No. Halle / Stand

03299000 Wecker
Alarm Clocks

03299009 Wecker - Verschiedene
Alarm Clocks - Miscellaneous

PSI143817 TechnoTrade 9328
PS141875  TFA Dostmann GmbH & Co KG 10A17

03304000 Wetterstationen
Weather Stations

03304003 Hygrometer
Hygrometers

PSI41875  TFA Dostmann GmbH&CoKG 10A17

03304005 Wetterstationen - Verschiedene
Weather Stations - Miscellaneous

PSI 43817 TechnoTrade 9G&28
PS141875 TFA Dostmann GmbH & Co KG 10A17

04000000 Garten & Outdoor
Garden & Outdoors

04032000 Blumen
Flowers

04032005 Blumen - Verschiedene
Flowers - Miscellaneous

PSI 60394 Blooms out of the box B.V. 9E61
PSI49090  TDJ Stadtgértner GmbH 9D48

04032006 Blumenzubehéor
Flower Equipment

PS1 60394 Blooms out of the box B.V. 9E61

04047000 Garten & Outdoor
Camping

04047007 Camping - Campingzubehor
Camping - Camping Accessories

PS160491 BILLY the Clip Verwertungs GmbH 9A57

04053000 Decken
Blankets

04053001 Decken - Fleece
Blankets - Fleece

PSI 49765 PNG 1962 Ltd 10D16
04053002 Decken - Verschiedene

Blankets - Miscellaneous

PSI 45297 SDX Group sp. z.0.0. 10024
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04088000 - 04264004

PSI No. Halle / Stand

04088000 Garten
Garden

04088002 Garten - Gerate
Garden - Equipment

PS160441  AKROH INDUSTRIES BV 9F62

04088005 Liegestiihle

Deck Chairs
PSI 44057 PPH.ULEZAKOWO 10E28
PSI144010 Softybag AB 10B18
PS1 47019 SPOLNOTA - Drzewna 10H63
PS1 60452 Wooden World - Kamil Goluszka 9A48

04088008 Garten - Schirme

Parasols
PS| 43581 Croatian umbrella Ltd 10B32
PS| 41752 doppler H. Wiirflingsdobler GmbH 10A46

04088009 Garten - Verschiedene
Garden - Miscellaneous

PSI60571  frund delicia GmbH 9E66

04088010 Zelte und Stande, faltbar
Tents and Stands (Foldable)

PS160572  ABEROSp. z.o.0o. 9D44

04102000 Grill
Barbecue

04102006 Grillzubehdr und Verschiedenes
Barbecue Equipment and Miscellaneous

PSI60491  BILLY the Clip Verwertungs GmbH 9A57

04108000 Handwarmer
Hand Warmers

04108001 Handwarmer - Verschiedene
Hand Warmers - Miscellaneous

PS144066  Zippo GmbH 10G61

04185000 Pflanzen
Plants

04185004 Samen

Seeds
PS145939  Corthogreen bv 10042
PSI1 48277 Green Earth Products 10E18
PS141016 Heri-Rigoni GnbH - emation factory 9F48
PSI49090 TDJ Stadtgéartner GmbH 948

PSI No. Halle / Stand

04185006 Pflanzen - Verschiedenes
Plants - Miscellaneous

PS1 41016 Heri-Rigoni GnbH - emotion factory 948

04186000 Picknick
Picnic

04186002 Decken
Blankets

PSI49765  PNG1962 Ltd 10D16

04186005 Ruckséacke
Rucksacks

PS160479 Retulp Custom BV 9F27

04186006 Taschen
Bags

PS160479 Retulp Custom BV 9R27

04186007 Picknickzubehor und Verschiedenes
Picnic Equipment and Miscellaneous

PSI149585  Rdlleat 10B23

04263000 Taschenlampen
Torches

04263001 Taschenlampen - aufladbar
Torches - Rechargeable

PS146311 TROIKA Germany GmbH 10A35

04263012 Taschenlampen - Verschiedene
Torches - Miscellaneous

PSI44323 Ledlenser GmbH & Co KG 10G56
PSI 45457 Lexon 10R27

04264000 Taschenmesser
Pocket Knives

04264004 Taschenmesser - Multifunktion
Pocket Knives - Multifunctional

PSI140884  Richartz GmbH 10E41
VICTORINOX
PSI 44281 VICTORINOX AG 10F36




> PSI
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05000000 - 05041009

PSI No. Halle / Stand
05000000 Haushalt & Wohnen

Home & Living
05008000 Aschenbecher

Ashtrays
05008004 Aschenbecher - Verschiedene

Ashtrays - Miscellaneous
PS| 45192 Glasmark Sp. zo.o. 9D4
05015000 Backen

Baking
05015005 Backen - Verschiedenes

Baking - Miscellaneous
PSI 46270 GEFU GmbH 10B59
05026000 Becher

Mugs
05026003 Becher -Verschiedene

Mugs -Miscellaneous
PSI1 60477 Finable Oy 9A59
PS| 45192 Glasmark Sp. zo.o. 9D24
PSI 48291 JH Innovations GmbH 9E51
PSI 46503 MAXIM Ceramics GmbH 9G63
PS| 42487 REFLECTS GVBH 10L38
PS| 45567 SND PorzellanManufaktur GmbH 10E36-03
PSI141032 Suthor Papierverarbeitung 9Gl16
05026005 Becher - Coffee-to-Go

Mugs - Coffee-To-Go
PS1 60237 Black + Bum Ltd 10D58
PS1 60477 Finable Oy 9A59
PS1 60597 HEREVIN / SOLMAZER DIS TICARET -

VE MAKINA SANAYI LTD STI 9F07, 9E08
PSI 46503 MAXIM Ceramics GmbH 9G63
PSI141838 Porzellanmanufaktur Kahla 10B14
PS160479 Retulp Custom BV 9R27
PS| 45567 SND PorzellanManufaktur GmbH 10E36-03
PS| 41462 Spranz GnbH 10A32
PS| 60542 UNICUP Sergei Maltcev 9B51
05028000 Bestecke

Cutleries
05028005 Salatbestecke

Salad Servers
PSI1 60477 Finable Oy 9A59
05028006 Bestecke - Verschiedene

Cutleries - Miscellaneous
PSI1 60477 Finable Oy 9A59

PSI No. Halle / Stand
05029000 Beutel

Bags
05029001 Beutel - Gefrier

Bags - Freezer Bags
PS1 60591 Koksal Canta \e Saraciye -

SANTIC LTD STI 9F07, 9E08
05029003 Beutel - Verschiedene

Bags - Miscellaneous
PS1 60556 Bombacio Sp. zo.0. 10054
PS149181 MART’S BAGS 10C44
PSI149765  PNG1962 Ltd 10D16
PS| 48954 Pusula Cizgi Al Basim San. \e Tic. LTD. STI.  10A14
PSI 45180 WRmachenDRUCK GmbH 10H35
05029004 Beutel - aus Papier

Bags - Made Of Paper
PSI 48954 Pusula Cizgi Al Basim San. \e Tic. LTD. STI.  10A14
PSI160525  WOSMANN SPIRALAMBALAJ -

VE OFSET MATBAACILIKA.S. 9F07, 9E08
05031000 Bilderrahmen

Frames
05031002 Bilderrahmen - Verschiedene

Frames - Miscellaneous
PS1 60579 TONKI SRL 9C28
05036000 Boxen

Boxes
05036001 Klappboxen

Folding Boxes
PSI 17344 FFPACKAGING/ East West Packaging 9C64
05036002 Boxen - Verschiedene

Boxes - Miscellaneous
PSI160121 MetalicCards UG 9B56
PSI 60155 Sunware BV 9A30
PSI1 60543 TRIKORA Deutschland GmbH/ recaddy -

Mehrwegverpackung mit System 9D61
05041000 Biicher

Books
05041001 Back- und Kochbiicher

Books - Baking and Cooking
PS|1 49982 Edition Michael Fischer GmbH - EMF \erlag 10L55
05041009 Biicher - Kinder

Books - Children
PS|1 49982 Edition Michael Fischer GmbH - EMF \erlag 10L55
PS1 48161 Tessloff \erlag Ragnar Tessloff GmbH & Co. KG 1043
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05041010 - 05078011

PSI No. Halle / Stand
05041010 Mal- und Zeichenbiicher

Colouring Books
PS1 49982 Edition Michael Fischer GmbH - EMF \erlag 10L55
05041011 Notizbiicher

Notebooks
PS| 49982 Edition Michael Fischer GmbH - EMF \erlag 10L55
PSI 60091 Filmon Baski Gozlimleri A.S. 9F07, 9E08
PSI1 41734 giuseppe di natale spa 10F62
PS1 49948 MYRIX GmbH 10L38
PSI 46403 NOTEDECO Spdlka z ograniczona 10C43
PS1 60427 Rocketbook 9063
05041015 Biicher - Verschiedene

Books - Miscellaneous
PSI60575  Correctbook Europe BV 9B58
PSI1 48161 Tessloff \erlag Ragnar Tessloff GmbH & Co. KG 1043
05054000 Dekorationsartikel

Decoration
05054004 Dekorationsartikel - Verschiedene

Decoration - Miscellaneous
PSI 60600 Matvertise 9E13
PS143993 Paper Fantasies UAB 10H38

05057000 Dosen

Boxes
05057001 Allzweckboxen

Boxes - All Purpose
PSI 45721 MASAS METALAMBALAJ San. \k. Tic. A.S. 9C18
PS160203 snagger GmbH 9C58
PSI160155  Sunware BV 9A30
05057002 Brotdosen

Bread Tins, Lunch Box
PS1 60237 Black + Blum Ltd 10D58

PROMOTION FOR LIFE

PSI 41369 elasto GmbH & Co. KG 10L49
PSI1 60597 HEREVIN / SOLMAZER DIS TICARET -

VE MAKINA SANAYI LTD STI 9F07, 9E08
PSI 47406 koziadl ideas for friends GmbH 10DB0, 10D46
05057005 Dosen - Getranke

Boxes - Beverages
PS160193 AUF Robert Mariusz Lewandowski 9D50
PSI1 48273 Retap ApS 9B26

PSI No. Halle / Stand
05057008 Dosen - Verpackungen

Boxes - Packagings
PSI 46897 Dosenspezialist GmbH 9E32
PS143921 Microcarton Packaging GmbH 10B56
05057009 Dosen - Verschiedene

Boxes - Miscellaneous
PSI 45721 MASAS METALAMBALAJ San. \k. Tic. A.S. 9C18
PS1 60203 snagger GmbH 9C58
PSI160155  Sunware BV 9A30
PSI6043  TRIKORA Deutschland GmbH/ recaddy -

Mehrwegverpackung mit System 9D61
05057010 Dosen - Vorrats

Boxes - Storage
PSI 45721 MASAS METALAMBALAJ San. \k. Tic. A.S. 9C18
PSI160203  snagger GmbH 9C58

05060000 Eimer

Buckets
05060003 Eimer - Verschiedene

Buckets - Miscellaneous
PSI 60441 AKROH INDUSTRIES BV 9F62
05078000 Feuerzeuge

Lighters
05078001 Feuerzeuge - Einweg

Lighters - Disposable
PSI 41565 KP Plattner GmbH 9C43
05078004 Kerzen-, Stabfeuerzeuge

Candle-, Stick Lighters
PS| 41565 KP Plattner GmbH 9C43
05078007 Feuerzeuge - mit Licht

Lighters - With Light
PS| 41565 KP Plattner GmbH 9C43
05078008 Stabfeuerzeuge, flexibel

Candle Lighters, Flexible
PS144066  Zippo GmbH 10G61
05078009 Sturmfeuerzeuge, flammenlos

Storm Lighters, Flameless
PS141565  KP Plattner GmbH 9C43
05078011 Feuerzeuge - Verschiedene

Lighters - Miscellaneous
PS141565  KP Plattner GmbH 9C43
PSI 44066 Zippo GmbH 10G61
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05080000 - 05096001

PSI No. Halle / Stand
05080000 Flaschen

Bottles
05080001 Flachmanner

Hip-Flasks
PS| 43406 Polipromation, S.A. 9C57
05080002 Trinkflaschen

Drinking Bottles
PSI 60598 BELAMY GmbH 9F69
PS1 60237 Black + Blum Ltd 10D58
PSI 45140 Carry Products GmbH 10C64
PS1 49118 Eurobottle B.V. 9E26
PS| 48277 Green Earth Products 10E18
PSI1 60597 HEREVIN / SOLMAZER DIS TICARET -

VE MAKINA SANAYI LTD STI 9F07, 9E08
PSI 47406 koziol ideas for friends GmbH 10D80, 10D46
PSI 49644 LEONARDO -

glaskoch B. Kochjr. GmbH + Co. KG 10D49-01
PSI 60507 mydropzAG 9C50
PS143406 Palipromation, S.A. 9C57
PS| 42487 REFLECTS GVBH 10L38
PS148273  Retap ApS 9B26
PSI1 60479 Retulp Custom BV 9R27
PSI1 43807 SIPEC S.PA. 10B50
PSI45180  WRmachenDRUCK GmbH 10H35
05080003 Flaschen - Verschiedene

Bottles - Miscellaneous
PSI 60598 BELAMY GmbH 9F69
PSI 60604 LARQinc 9F64
PS| 43406 Polipromation, S.A. 9C57
PS160188  The Great Wall International Trading B.V. 9B64
05081000 Flaschenoffner

Bottle Openers
05081001 Kapselheber

Cap Removers
PS| 43407 testme GmbH 9B52
05081003 Flaschendffner - Verschiedene

Bottle Openers - Miscellaneous
PSI 44954 happyROSS GmbH 10A21
PSI 46994 Hubbes \Verkstad AB ENO1
PS| 43407 testme GmbH 9B52
05093000 Geschirr

Dishes
05093004 Mikrowelle

Microwave
PSI1 60477 Finable Oy 9A59

PSI No. Halle / Stand
05093007 Schalen und Schiisseln

Cups and Bowls
PSI 40723 DOM POLYMER-TECHNIK GMBH 10L57
05093010 Tassen

Cups
PSI 15944 Maxilia Werbeartikel GmbH 10F57
PS1 41838 Porzellanmanufaktur Kahla 10B14
05093011 Teller

Plates
PS1 41838 Porzellanmanufaktur Kahla 10B14
05093012 Geschirr - Verschiedenes

Dishes - Miscellaneous
PS1 60621 AWAVE GmbH 10A60
05093014 Kaffeebecher

Coffee Mugs

elasto :J/

PROMOTION FOR LIFE

PSI 41369 elasto GmbH & Co. KG 10L49
PSI 46503 MAXIM Ceramics GmbH 9G63
PS1 41838 Porzellanmanufaktur Kahla 10B14
PS| 45567 SND PorzellanManufaktur GmbH 10E36-03
05093015 Tassen aus Porzellan

Cups Made Of Porcelain/China
PSI 44151 ADA KUPA SERAMIK IC DIS TICARET -

LIMITED SIRKETI 9E36
PSI 43415 Demre Tarim Turzm Tekstil Gida -

Ins. Kuyum Bil. Emil. Ith. Ihr. San Tic Ltd Sti 9C22
PSI 44071 KONITZ PORZELLAN GMBH 9&x27
PS1 41838 Porzellanmanufakiur Kahla 10B14
PS| 45567 SND PorzellanManufaktur GmbH 10E36-03
05096000 Glaswaren

Glassware
05096001 Bonbonnieren

Bonbonniéres
PSI 49644 LEONARDO -

glaskoch B. Kochjr. GmbH + Co. KG 10D49-01
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05096003 - 05115002

PSI No. Halle / Stand
05096003 Kristallglas

Crystal Glass
PSI 49644 LEONARDO -

glaskoch B. Kochjr. GmbH + Co. KG 10D49-01
05096006 Schalen

Bowls
PSI 49644 LEONARDO-

glaskoch B. Koch jr. GmbH + Co. KG 10D49-01
PS149830  Mdrios San Miguel SL 9B16
05096008 Glaswaren - Verschiedene

Glassware - Miscellaneous
PSI145140  Carry Products GmbH 10C64
PS1 60552 Domino Ideas Matbaacilik Ve TicaretA.S. 9B44

PROMOTION FOR LIFE

PS141369  elasto GmbH & Co. KG 10L49
PSI 60597 HEREVIN / SOLMAZER DIS TICARET -

VE MAKINA SANAYI LTD STI 9F07, 9E08
PSI 49644 LEONARDO -

glaskoch B. Kochjr. GmbH + Co. KG 10D49-01
PSI148273  Retap ApS 9B26
05100000 Glaser

Glasses
05100001 Glaser - Bier

Glasses - Beer
PSI60187 Brevetti WAF S.r.l. 9036
05100004 Glaser - Schnaps, Likor

Glasses - Schnapps, Liqueur, Shot
PS| 45192 Glasmark Sp. zo.o. 924
05100005 Glaser - Sekt

Glasses - Champagne, Sparkling Wine
PSI160187 Brevetti WAF S.r.l. 9036
PS145192  Glasmark Sp. zo.o. 9024
05100008 Glaser - Wein

Glasses - Wine
PS160187 Brevetti WAF S.r.l. 9036

PSI No. Halle / Stand
05110000 Haushalt

Household and Kitchen Commaodities
05110012 Eierbecher

Egg Cups
PS| 44574 Take2-Design GmbH & Co. KG 10A26
05110014 Eierkopfer

Egg Head Cutters
PS| 44574 Take2-Design GmbH & Co. KG 10A26
05110015 Eierschneider

Egg Slicers
PS| 44574 Take2-Design GmbH & Co. KG 10A26
05110023 FuBmatten

Doormats, Floor Mats
PSI 45973 Horsteler Interior Design GmbH 10C57
PSI 60546 Mat.en S.r.l. 9A62
05110027 Kaffeemiihlen

Coffee Grinders
PS1 60448 Rommelsbacher HektroHausgerate GmbH 9C55
05110030 Kleidersacke

Suit Bags
PS190102 Rhombus Canvas LLC 10A64
05110046 Haushalt - Verschiedenes

Household and Kitchen Commaodities -

Miscellaneous
PSI 49753 BOTT Sp. Zo.o. 10E27
PSI 46270 GEFU GmbH 10B59
05110047 Warmflaschen

Hot-Water Bottles
PSI147925  mt products GmbH 9G56
05115000 Isolier

Thermo
05115001 Isolier - Becher

Thermo - Mugs
PS1 60237 Black + Bum Ltd 10D58
PSI 49997 MIZU Europe BV 9F29
PS|1 43722 TURMAK 9D35
05115002 Isolier - Flaschen

Thermo - Bottles
PS1 60237 Black + Bum Ltd 10D58
PS1 49997 MIZU Europe BV 9F29
PSI 43406 Pdlipromation, S.A. 9C57



> PSI

Produktkategorien mit Ausstellerfirmen
Product categories with exhibitors

PSI No. Halle / Stand
05115003 Isolier - Kannen

Thermo - Flasks
PSI 60597 HEREVIN / SOLMAZER DIS TICARET -

VE MAKINA SANAYI LTD STI 9F07, 9E08
PSI 49997 MIZU Europe BV 9F29
PSI143722 TURMAK 9D35
05115004 Isolier - Speisegefale

Thermo - Food Receptables
PSI 49997 MIZU Europe BV 9F29
05115005 Isolier - Verschiedene

Thermo - Miscellaneous
PSI 49997 MIZU Europe BV 9F29
05123000 Kerzen

Candles
05123001 Kerzen - Duft

Candles - Scented
PSI 47881 Hadicke GmbH & Co. KG 9B47
05123002 Kerzen - Gel

Candles - Jelly
PSI 47881 Hadicke GmbH & Co. KG 9B47
05123005 Kerzen - Sonderformen

Candles - Special Shapes
PSI 47881 Hadicke GmbH & Co. KG 9B47
05123008 Kerzen - Verschiedene

Candles - Miscellaneous
PS| 45192 Glasmark Sp. zo.o. 9D4
PSI 47881 Hadicke GmbH & Co. KG 9B4A7
05123009 Windlichter

Lanterns
PS160460  Candal Produktions- und HandelsgesmbH 9C49
05124000 Kissen

Cushions
05124005 Kissen - Verschiedene

Cushions - Miscellaneous
PS160473 KUBIKEXQOTIK. Ida 9E64
PSI 49768 SANDINI GmbH 10D65
05137000 Kurzzeitmesser

Count-Down Timers
05137001 Kurzzeitmesser - digital

Count-Down Timers - Digital
PSI 48510 Reiter Pdska Sp. z. 0.0. 10A61

05115003 - 05142001

PSI No. Halle / Stand
05137003 Kurzzeitmesser - Verschiedene

Count-Down Timers - Miscellaneous
PS141875  TFA Dostmann GmbH & Co KG 10A17
05138000 Kiichenartikel

Kitchen Items
05138006 Friihstiicksbrettchen

Breakfast Boards
PSI 44940 RICOLOR MK-Haushaltswaren 9C30
PSI 45280 Stiefelmayer-Contento GmbH & Co. KG 9G08
05138017 Schneidebretter

Cutting Boards
PSI20504  LPZ Handelsgesellschaft mbH 9A56
PSI 44940 RICOLOR MK-Haushaltswaren 9C30
05138023 Kiichenartikel - Verschiedene

Kitchen Items - Miscellaneous
PSI 46270 GEFU GmbH 10B59
05139000 Kiichengerate

Kitchen Machines
05139001 Kiichengeréte - elektrisch

Kitchen Machines - Electric
PS1 60448 Rommelshbacher BektroHausgerate GmbH 9C55
05139005 Sandwichmaker

Sandwich Makers
PS160448  Rommelsbacher EektroHausgeréte GnbH 9C55
05139008 Kiichengeréte - Verschiedene

Kitchen Machines - Miscellaneous
PS160448  Rommelsbacher EektroHausgerédte GnbH 9C55
05139009 Waffeleisen

Waffle Irons
PS160448  Rommelsbacher EektroHausgerédte GnbH 9C55
05141000 Kiihler

Coolers
05141002 Eiswiirfelkiihler

Ice Cube Coolers, Buckets
PS143722  TURMAK 9D35

05142000 Kése

Cheese
05142001 Kése - Bretter
Cheese - Boards
PSI 44940 RICOLOR MK-Haushaltswaren 9C30
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05145000 - 05235004

PSI No. Halle / Stand
05145000 Lampen

Lights
05145011 Stirnlampen

Head Lamps
PSI 44323 Ledenser GmbH & Co KG 10G56
05145012 Tischleuchten

Table Lamps
PS| 60460 Candad Produktions- und HandelsgesmbH 9C49
PSI60530  Nomenta Industries International B. V. 10F54
05145014 Lampen - Verschiedene

Lights - Miscellaneous
PSI 41462 Spranz GmbH 10A32
05168000 Messer

Knives
05168002 Cutter

Cutters
PS141836 meterex 10D34
05168006 Messer - Haushalts

Knives - Household
PSI 44281 VICTORINOX AG 10F36

05177000 Mabel
Furniture
05177005 Regiestiihle
Director‘s Chairs
PSI 60452 Wooden World - Kamil Goluszka 9A48
05177009 Sitzsacke
Beanbags
PS1 48043 Boogaard Textiles B.V. 10H49
05217000 Schliisselbretter
Key-Boards
05217001 Schliisselbretter - Verschiedene
Key-Boards - Miscellaneous
PS1 60579 TONKI SRL 9C28

PSI No. Halle / Stand
05232000 Schwamme

Sponges
05232001 Schwamme - Auto

Sponges - Car

PSI 46596 POLYCLEAN International GmbH 10C49
05232005 Schwamme - Putz

Sponges - Cleaning
PSI147879  TekoTryckAB 10B29
05232006 Schwammkissen

Sponge Cushions
PSI 46596 POLYCLEAN International GmbH 10C49
05232007 Schwammtiicher

Sponge Cloths
PSI47879 Teko Tryck AB 10B29
05235000 Servietten

Napkins
05235003 Servietten - Verschiedene

Napkins - Miscellaneous
PS147378 Paper + Design GmbH 10G60
05235004 Servietten - mit individuellem Druck

Napkins - With Individual Print
PSI 60460 Candad Produktions- und HandelsgesmbH 9C49
PS147378 Paper + Design GmbH 10G60
PS| 60542 UNICUP Sergei Maltcev 9B51



> PSI

Produktkategorien mit Ausstellerfirmen
Product categories with exhibitors

PSI No. Halle / Stand
05242000 Spardosen

Money Boxes
05242003 Spardosen - Verschiedene

Money Boxes - Miscellaneous
PSI45721  MASAS METALAMBALAJ San. \k. Tic. A.S. 9C18
PS142713 POUL WILLUMSEN P/S 9c21
05244000 Spender

Dispensers
05244003 Spender - Verschiedene

Dispensers - Miscellaneous
PS160203  snagger GmbH 9C58
05260000 Tabletts

Trays
05260002 Tabletts - Gastronomie

Trays - Gastronomy
PSI43722  TURMAK 9D35
05270000 Teppiche

Carpets
05270001 Teppiche - Verschiedene

Carpets - Miscellaneous
PSI 45973 Horsteler Interior Design GmbH 10C57
PSI60546  Maten S.r.l. 9A62
PSI60600  Matvertise 9E13
PS1 60490 Purple Mustard Europe NV 9C35
05277000 Tischsets

Place Mats
05277001 Tischsets - Barmatten

Place Mats - Bar Mats
PS145973 Horsteler Interior Design GmbH 10C57
05277003 Tischsets - Verschiedene

Place Mats - Miscellaneous
PS160460  Candal Produktions- und HandelsgesmbH 9C49
PSI 43000 IMTC Manufacturing & Trade GmbH 10B30
05284000 Untersetzer

Coasters
05284001 fiir Glaser

For Glasses
PSI 43000 IMTC Manufacturing & Trade GmbH 10B30
05284003 Untersetzer - Verschiedene

Coasters - Miscellaneous

PS149009  12M 9A38
PSI60500  Aydin Basim San. Tic. Ltd. Sti. 9F07, 9E08

05242000 - 05400003

PSI No. Halle / Stand
05286000 Vasen

Vases
05286001 Vasen - Auto

Vases - Car
PSI149768 SANDINI GmbH 10065
05292000 Waagen

Scales
05292007 Waagen - Verschiedene

Scales - Miscellaneous
PSI141875  TFA Dostmann GmbH & Co KG 10A17
05294000 Wanduhren

Wall Clocks
05294001 Wanduhren - analog

Wall Clocks - Analogue
PS143722  TURMAK 9D35
05294007 Wandubhren - Verschiedene

Wall Clocks - Miscellaneous
PSI143817 TechnoTrade 9G28
PSI141875  TFA Dostmann GmbH & Co KG 10A17
05300000 Weihnachtsartikel

Christmas Articles
05300004 Weihnachtsartikel - Holzschmuck

Christmas Articles - Wooden Decoration
PSI 45753 ANDA Present Group 10A50
PSI146148 ATUT & PRIMAR s.c 10B25
PSI 60452 Wooden World - Kamil Goluszka 9A48
05300016 Weihnachtsartikel - Verschiedene

Christmas Articles - Christmas Articles -

Miscellaneous
PSI 46905 Brauns-Heitmann GmbH & Co. KG 9C04
05400000 Decken

Blankets
05400002 Decken - Wolle

Blankets - Wool
PSI1 60401 TRL Tekstil San ve Tic Ltd. Sti 9F07, 9E08
05400003 Decken - Verschiedene

Blankets - Miscellaneous
PSI1 60568 MAYER ORME TEKSTIL -

SAN. VETIC. LTD. STI 9E40
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06000000 - 07069002

PSI No. Halle / Stand PSI No. Halle / Stand
06000000 Heimwerkerbedarf 06303008 Zollstocke, MaRstabe
Home Improvement Folding Rules, Folding Meters
06020000 BandmafRe
Tape Measures
06020001 BandmaRe - mit Wasserwaage
Tape Measures - With Spirit Levels
PSI41680  METRICA SPA 9B17 gemmany.Snce 1820
06020003  BandmaBe - Verschiedene PSI41836  meterex 10034
Tape Measures - Miscellaneous
PSI141680  METRICA SPA 9B17
PS147774 Mdiler Werbemittel GmbH & Co. KG 10L56
11111002z . _
________....-— 07000000 Lifestyle & Accessoires
germany.since 1920 07007000  Armbanduhren
Wrist Watches
PSI 41836 meterex 10D34
07007001 Armbanduhren - analog
PS| 41680 METRICA SPA 9B17 Wrist Watches - Analogue
PSI60506  Bettinardi Srl 9A64
06170000 Messgerate
Measuring Devices 07007010 Armbanduhren - Verschiedene
Wrist Watches - Miscellaneous
06170008 Messge.rate - V(_erschle(?ene PS| 42487 REFLECTS GMBH 10138
Measuring Devices - Miscellaneous
PSI41680 METRICA SPA 9B17
06298000 Wasserwaagen E;q
Levels VICTORINOX
06298004 Wasserwaagen - Verschiedene
Levels - Miscellaneous PSI44281  VICTORINOX AG 10F36
PSI49141  FLUWA GmbH 9C52
PSI141836 meterex 10D34
07038000 Brillen
06303000  Werkzeuge Spectacles
Tools
07038010 Sonnenbrillen
06303002 Werkzeuge - Multifunktion Sunglasses
Tools - Multifunctional PSI144329  aditan 10L38
PSI46311  TROIKA Germany GmbH 10A35 PSI60565  Lexonnet Designwelt GmbH 10H56
PSI44066  Zippo GmbH 10G61
06303004 Werkzeuge - Verschiedene 7 Etui
Tools - Miscellaneous AR —
Cases
PSI60441  AKROHINDUSTRIES BV 9F62
PSI41583  HEPLA-Kunststofftechnik GnbH & Co KG 10A49 07069002 Schreibgerate
PS140909  MACMA Werbeartikel OHG 10K53 Writing Instruments
PSI141836  meterex 10034
PSI41680  METRICA SPA 9B17 PSI45829  Goldstar- Europe 9F37
PSI 45981 NOEX Spétka z ograniczona -
odpowiedzialno$cig sp.j. 9A35



> PSI
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07069004 - 07216047

PSI No. Halle / Stand
07069004 Etuis - Verschiedene

Cases - Miscellaneous
PSI 48123 Silverspot Trading GmbH 9C20
07090000 Geldborsen

Purses
07090007 Geldborsen - Verschiedene

Purses - Miscellaneous

“FREE WING®
Pl r
¢ fibs' e
9 =2

PSI 60424 FreeWings / FIBS 9C54
07150000 Licht und Leuchteffekte

Light and Glow Effects
07150001 Licht und Leuchteffekte - Verschiedenes

Light and Glow Effects - Miscellaneous
PSI60521  Micro Mohility Systems D GmbH 9C62
07187000 Pins/Anstecker

Pins
07187001 Anstecker

Pins
PSI149791  Ozen Promasyon ve Rekiam San. Tic. Ltd. Sti. ~ 9A33
07187002 Pins/Anstecker - Verschiedene

Pins - Miscellaneous
PSI 44329 aditan 10L38
PSI60585  BIM GmbH 9D42
PSI 44954 happyROSS GmbH 10A21
07187003 Pins/Anstecker Zubehor

Pins Accessories
PS1 43618 Metal Silver and Golden Industries Co. Ltd. 10D19
07200000 Recycling-Produkte

Recycled Products
07200001 Recycling-Produkte - Verschiedene

Recycled Products - Miscellaneous
PSI60441  AKROHINDUSTRIES BV 9F62
PSI1 41734 giuseppe di natale spa 10F62
PSI 41583 HEPLA-Kunststofftechnik GmbH & Co KG 10A49
PSI 43000 IMTC Manufacturing & Trade GmbH 10B30
PSI 48309 Manufacturas Arpe, S.L. 10A24
PSI 49462 Nastrotecnica srl 10043
PS| 48273 Retap ApS 9B26

PSI No. Halle / Stand
Plaschtierwelt

PSI 44970 Trigon Deutschland GmbH 9E29
PSI160543  TRIKORA Deutschland GmbH/ recaddy -

Mehrwegverpackung mit System 9061
PSI149830  Mdrios San Miguel SL 9B16
07216000 Schliisselanhénger

Keyfobs
07216002 Schliisselanhénger - Autozubehér

Keyfobs - Car Accessories
PSI47430  ROWE SNC DI Brusaterra Roberto &C. 9B40
07216010 Einkaufswagenchips

Shopping Trolley Coins
PSI148045  B-TOKEN BVBA 9B38
PS1 49467 Einkaufswagenldser.de 10827
PSI47430  ROWE SNC DI Brusaterra Roberto &C. 9B40
07216028 Schliisselanhdnger - Namensschilder

Keyfobs - Name Badges
PSI144329  aditan 10L38

PSI149791  Ozen Promosyon ve Reklam San. Tic. Ltd. Sti. ~ 9A33
07216036 Schliisselanhénger - Sport

Keyfobs - Sport
PS148309 Manufacturas Arpe, S.L. 10A24
07216042 Schliisselanhénger - Verschiedene

Keyfobs - Miscellaneous
PS145753  ANDA Present Group 10A50
PSI 49153 Calverley Ltd 10A62
PS142713 POUL WILLUMSEN P/S 9C21
PSI42487  REFLECTS GMBH 10L38
PSI46311  TROIKA Germany GmbH 10A35
PSI45180  WIRmachenDRUCK GmbH 10H35
07216046 Schliisselanhénger - Leder und Kunstleder

Keyfobs - Leather and Synthetic Leather
PSI 45590 aloga gmbh 10027
07216047 Einkaufswagenausloeser

Shopping Trolley Trigger
PS| 49467 Einkaufswagenltser.de 10827
PSI144954  happyROSS GmbH 10A21
PSI140884  Richartz GmbH 10E41
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07218000 - 08016003

PSI No. Halle / Stand PSI No. Halle / Stand

07319000 Okologische Werbeartikel

07218000 Schliisselbéander, Lanyards Ecological Promotional Articles

Key Ribbons, Lanyards

07319001 Okologische Werbeartikel - aus Holz

Uk LU B R E ) Ecological Promotional Articles - Made Of Wood

Key Ribbons, Lanyards Accessories

e st TR} B
PSI49719  AMGS GROUP JERZ | GIGOLLO - PSI47317  tobra GnbH&Co. KG 10K41
SPOLKA KOMANDYTOWA 10A13 PS144685  WAGUS GmbH ' 9F04
PSI 43602 Bauer GmbH Bandweberei 10B64
PSI148996  ELITAS.J. Krzysztof Staszatek i -
Mateusz Staszatek 10H55 07319002 Okologische Werbeartikel - Verschiedene
PS147052  GIFT STAR 9E62 Ecological Promotional Articles - Miscellaneous
PSI144954  happyROSS GmbH 10A21
PS| 49171 Lanyard.pro- PSI49009  12M 9A38
Lanyard factory Allers Grupa sp. z.0.0. 91 PSI49719  AMGS GROUP JERZ | GIGOLLO -
SPOLKA KOMANDYTOWA 10A13
PSI60500  Aydin Basim San. Tic. Ltd. Sti. 9F07, 9E08
07218003 Schliisselbander, Lanyards - Verschiedene PSI Partner  Bianca Seidel Consuting 10G34-10
Key Ribbons, Lanyards - Miscellaneous PS| 60556 Bombacio Sp. zo.0. 104
PSI43602  Bauer GmbH Bandweberei 10864 E: ggé‘;g ga"y Products GmbH 10c64
S.J. Krzysztof Staszatek i - orrectpook ELrope BY 9858
ol I\E/IléltZﬁsz Stasz);iek 10H55 PSI47300 Easy Gits GmbH 10735
PSI141734 giuseppe di natale spa 10F62
PS146235  HERKA GmbH 10G36
PSI148320  Kim Kranholdt GmbH 9A63
T E D PS1 43927 memoAG 10E25
-~ PS1 43921 Microcarton Packaging GmbH 10B5%6
1 E|FTE|] PSI 43438 OMETEC S.R.L 10E57
PSI60219  Promocallection Limited 9G65
—_r= PSI60427  Rocketbook 9063
PSI149585  Rdlleat 10B23
PSI48418  Ted Gifted 9D03 PSI143807  SIPEC S.PA. 10B50
PSI149286  STAINER Schriften & Siebdruck GmbH&CoKG 9G21
PS141032  Suthor Papierverarbeitung 9Gl6
07219000  Schliisseletuis 2' 42092 T%’ gt;dégéfmef GmbH ggg
14841 Ted Gfte
Key Cases PSI60574  Treebytree BV 10G38
07220001 Schliisselzubehdr - Verschiedenes 2: ggggg mmm g;gg

Key Accessories - Miscellaneous

PSI49791  Czen Pramasyon ve Reldam San. T Linl St~ 9A33 07319003 Okologische Werbeartikel - aus Filz
PSI 41462 Spranz GmbH 10A32 Ecological Promotional Articles - Made Of Felt
07222000 Schmuck PSI144954  happyROSS GmbH 10A21

Jewellery

08000000 Nahrungs- & Genussmittel

07222003 Schmuck - Echt Gold Food & Beverage

Jewellery - Pure Gold

nardi i 08016000 Backwaren

PSI60506  Bettinardi Srl 9A64 Pastries
07222012 Schmuck - Silikonarmbander 08016003 Kuchen

Jewellery - Silicone Bracelet Cakes
PSI149663  Orakel bvba 9B36 PSI143590  Tipfelchen GmbH 9A53

07283000 Uhren
Clocks

07283006 Uhren - Verschiedene
Clocks - Miscellaneous

PSI143817 TechnoTrade 9G28

290



> PSI

Produktkategorien mit Ausstellerfirmen
Product categories with exhibitors

08021000 - 08148001

PSI No. Halle / Stand
08021000 Barzubehor

Bar Accessories
08021005 Flaschenverschliisse

Bottle Closures
PSI 60491 BILLY the Clip Verwertungs GmbH 9A57
PS143407  testme GmbH 9B52
08021010 Trinkhalme

Drinking Straws
PS160460  Candal Produktions- und HandelsgesmbH 9C49
PSI 60517 HalmBriider GmbH 947
PS143749 HALM Straws GmbH 9B61
PS| 45280 Stiefelmayer-Contento GmbH & Co. KG 9308
PS141875  TFA Dostmann GmbH & Co KG 10A17
08034000 Bonbons

Sweets
08034002 Fruchtgummi

Fruit Gums
PSI 42706 Kalfany Sufe Werbung GmbH & Co. KG 10E20
08034004 Pfefferminz

Peppermint
PSI148364  MIYOMENDIL VE GIDA SANAYI -

DIS TICARET LTD STI 9A32
PS1 48836 Papermints S. A. 9D58
08034006 Bonbons - Verschiedene

Sweets - Miscellaneous
PS| 48836 Papermints S. A. 9D8
PSI60451  RINAMA GmbH 10023
PSI146325  SLODKIE Sp. zo.o. 10B26
PSI146766  Tasty Present 9A36
08034007 Bonbons - zuckerfrei

Sweets - Sugar Free
PSI148836  Papermints S. A. 9D538
08089000 Gastronomiebedarf

Gastronomy Supplies
08089001 Bierdeckel

Beer Coasters
PS160486  Unilens Lenticular Promosyon Matbaa -

Hiz. Ith. Ihr. Ltd. Sti. 9F07, 9E08
08089002 Brauereiwerbemittel

Brewery Promotional Products
PS1 41032 Suthor Papierverarbeitung 9GL6
08089004 Gastronomiebedarf - Verschiedenes

Gastronomy Supplies - Miscellaneous
PSI 60491 BILLY the Clip Verwertungs GmbH 9A57

PSI No.

PS146612
PS160%43

08094000

08094009

PSI 60507
PS160451

08094010

PS160193
PSI 60507

08094011

PS148273

08094013

PS160193

08094014

PS160193
PSI 60507

08095000

08095001

PSI 60451

08095004

PS146612

08095010

PS146612

08148000

08148001

PS160492

Halle / Stand

Hellma Gastronomie-Service GmbH
TRIKORA Deutschland GmbH/ recaddy -
Mehrwegverpackung mit System 9D61

9G32-06

Getranke

Beverages

Tee
Tea

mydropz AG 9C%0
RINAMA GmbH 10023

Getranke - Verschiedene
Beverages - Miscellaneous

AUF Robert Mariusz Lewandowski 9D50
mydropz AG 9C50

Wasser
Water

Retap ApS 9B26

Getranke Zubehor
Beverages Accessories

AUF Robert Mariusz Lewandowski 9D50

Energy Drinks

AUF Robert Mariusz Lewandowski 9D50
mydropz AG 9C%0

Gewiirze
Spices

Krauter
Herbs

RINAMA GmbH 10D23

Pfeffer und Salz
Pepper and Salt

Hellma Gastronomie-Service GmbH 9G32-06

Zucker
Sugar

Hellma Gastronomie-Service GmbH 9G32-06

Lebensmittel

Food

Eis
Ice Cream

MOUTH Propaganda GmbH 9E53
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08148006 - 09033001

PSI No. Halle / Stand PSI No. Halle / Stand
08148006 Marmelade 08223007 Schokolade - Verschiedene
Chocolate - Miscellaneous
PSI 46612 Hellma Gastronomie-Service GmbH 9G32-06 PS160181 Confiserie Mohlenkamp Gbr 9B57
PS1 44886 DreiMeister Spezalitéten 9A37
PS146325  SLODKIE Sp. zo.o. 10B26
08148007 Nudeln, Pasta PSI 46766 Tasty Present 9A36
Noodles, Pasta

Confectionaries
08148008 Niisse

Nuts 08258005 SiiRwaren - Verschiedene
PS| 49872 Landgarten GmbH &Co. KG 10A27 Confectionaries - Miscellaneous
PSI146104  logdlini Présente 9B22 PSI146612  Hellma Gastronomie-Service GmbH 9G32-06
PS1 42706 Kalfany Siilze Werbung GmbH & Co. KG 10E20
PSI148836  Papermints S. A. 9D58

08148009 Spezialitaten, Delikatessen

Speciality Food, Delicatessen
08266000 Tee

PS1 60589 Delikatessenwinkel GbR 9E07 Tea
08148012 Lebensmittel - Verschiedene 08266002 Dosen
Food - Miscellaneous Tea Caddies
PS149872 Landgarten GmbH & Co. KG 10A27 PS1 60542 UNICUP Sergei Maltcev 9B51
08148016 Lebensmittel - Prasente 09000000 Schul- & Biirobedarf
Food - Gifts School & Office
PS1 49872 Landgarten GmbH & Co. KG 10A27

09001000 Adressenverzeichnisse

Address Indices
08223000 Schokolade

Chocolate 09001003 Adressenverzeichnisse - Mappen
Address Indices - Folders

08223001 Schokolade - Figuren
PSI48320  Kim Kranholdt GmbH 9A63

Chocolate - Figures

PSI 46766 Tasty Present 9A36 09011000 Aufkleber
Stickers
08223002 Schokolade - Hohlfiguren
Chocolate - Hollow Figures 09011001 Aufkleber - Auto
PSI44886  DreiMeister Spezialitaten 9A37 Stickers - Car
PS| 60486 Unilens Lenticular Promosyon Matbaa -
08223003 Pralinen Hz lth Ifr. Ltd. St 9F07, 908
Chocolate Truffles, Pralines
PSI44886  DreiMeister Spezialititen 9A37 Lt i e e R
PSI46104  logolini Présente 9822 Stickers - Miscellaneous
PSI49009  12M 9A38
08223004 Schokolade - Tafeln
Chocolate - Bars 09033000 Blocke
PS144886  DreiMeister Spezialitaten 9A37 Pads
PSI 46104 logalini Présente 9B22
PSI46766  Tasty Present 9A36 09033001 Notizblécke
Notepads
08223005 Schokolade - Taler und Miinzen PSI60575  Correctbook Europe BV 9B58
Chocolate - Coins PSI41734  giuseppe di natale spa 10F62
o o PS145981  NOEX Spétka z ograniczong -
PS144886  DreiMeister Spezalititen 9A37 odpowiedzialnoscia sp.j. 9A35
PS146403  NOTEDECO Spdlka z ograniczona 10C43
PSI60427 Rocketbook 9D63
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PSI No.

09042000

09042004

PS142907

09042005

PS160525

09042011

PSI 60534

09042012

PSI 46403
PS148813

09042018

PS1 60560
PSI 47192

09042019

PS1 60534

09042020

PS1 60534

09042022

PS160575
PSI 60560
PS148320

09042023

PS1 60560

09042024

PS143000

09042027

PS1 60486

Halle / Stand

Biirobedarf
Office Supplies

Bleistiftspitzer - Verschiedene
Pencil Sharpeners - Miscellaneous

Inspirion GmbH 948

Briefbeschwerer
Paper Weights

WOSMANN SPIRALAMBALAJ -

VE OFSET MATBAACILIKA.S. 9F07, 9E08

Flipcharts

NOON CONCEPT 9F60

Haftnotizen
Adhesive Notes

NOTEDECO Spdlka z ograniczona 10C43
Tuva Home Textile Ltd. 9A22

Ordner
Files

Jalema GmbH 9B>4
Linarts sr.o. 10G21

Organizer, Butler
Organizer, Butlers

NOON CONCEPT 9F60

Pinnwande
Pin Boards

NOON CONCEPT 9F60

Ringbiicher
Ring Binders

Correctbook Europe BV 9B58
Jalema GmbH 9B>4
Kim Kranholdt GnbH 9A63

Schnellhefter
Spring Folders

Jalema GmbH 9B>4

Schreibunterlagen, Schreibtischauflagen
Blotting Pads, Desk Pads

IMTC Manufacturing & Trade GmbH 10B30
Stehsammler

Magazine Files

Unilens Lenticular Promosyon Matbaa -

Hz. Ith. Ihr. Ltd. Sti. 9F07, 9E08

09042000 - 09116026

PSI No. Halle / Stand
09042029 Biirobedarf - Verschiedenes

Office Supplies - Miscellaneous
PS1 45829 CGoldstar- Europe 9F37
09043000 Biiroklammern

Paper Clips
09043001 Promotion Clips
PS| 41446 CLIPFACTORY 10G=8
09043003 Biiroklammern - Verschiedene

Paper Clips - Miscellaneous
PSI 41446 CLIPFACTORY 10G=8
09112000 Hiillen

Covers
09112002 Buchhiillen

Covers - Books
PSI147192 Linarts sr.o. 10G21
09112007 Hiillen - Verschiedene

Covers - Miscellaneous
PSI147192 Linarts s.r.o. 10G21
09116000 Kalender

Calendars
09116001 Adventskalender

Advent Calendars
PS143921 Microcarton Packaging GmbH 10B56
PSI 41594 Walz GmbH & Co.KG 9EA
09116005 Kalender - Buch

Desk Diaries
PSI141734 giuseppe di natale spa 10F62
PSI146403  NOTEDECO Spdka z ograniczona 10C43
PSI160525  WOSMANN SPIRALAMBALAJ -

VE OFSET MATBAACILIKA.S. 9F07, 9E08
09116007 Dreimonats-Kalender

Three Months Calendars
PSI 41594 Walz GnbH & Co.KG 9EA
09116026 Kalender - Verschiedene

Calendars - Miscellaneous
PSI1 43968 CRUXSp,j. 10C63
PSI 44894 Intermed Asia Ltd. 10029
PSI1 49948 MYRIX GmbH 10L38
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09116027 - 09151004

PSI No. Halle / Stand
09116027 Viermonats-Kalender

Four Months Calendars
PSI41594  Walz GmbH&CoKG 9E54
09120000 Karten

Cards
09120014 Plastikkarten

Plastic Cards
PSI 49402 Palskie Karty sp. z.0.0. 1044
09120016 Geschenkarten

Gift Cards
PS149090  TDJ Stadtgértner GmbH 948
09122000 Kennzeichnungsartikel

Price-Marking Items
09122001 Kennzeichnungsartikel - Verschiedene

Price-Marking Items - Miscellaneous
PSI 60569 Durable Hunke & Jochheim GmbH & Co. KG 9F28
09136000 Kugelschreiber

Ballpens
09136004 Kugelschreiber - aus Papier

Ballpens - Made Of Paper
PS149719  AMGS GROUP JERZ | GIGOLLO -

SPOLKA KOMANDYTOWA 10A13
09136006 Kugelschreiber - Clipsonderformen

Ballpens - Special Clips
PSI 45720 DreamPen Producer of Ballpens 10A36
09136008 Drehkugelschreiber

Ballpens - Twist-Action
PS| 45956 burger pen AG 10K49
09136011 Kugelschreiber - Holz

Ballpens - Wood
PSI 43927 memoAG 10E25
PSI141848  uma Schreibgeréte 10E52
PSI60452  Wooden World - Kamil Goluszka 9A48
09136013 Kugelschreiber - komplett aus Kunststoff

Ballpens - Completely Plastic
PS| 45956 burger pen AG 10K49
09136025 Kugelschreiber - mit Laserpointer

Ballpens - With Laser Pointer
PS1 49880 Inkcups Europe GmbH 10E62

PSI No. Halle / Stand
09136029 Kugelschreiber - mit Textmarker

Ballpens - With Highlighter
PS| 41848 uma Schreibgeréte 10E52
09136031 Kugelschreiber - Mix aus Metall und Kunststoff

Ballpens - Mixed Material Metal and Plastic

PS| 45956 burger pen AG 10K49

09136038 Kugelschreiber - umweltfreundlich oder recycled

Ballpens - Eco-Friendly Or Recycled

PSI45956  burger pen AG 10K49
PS145829  Goldstar- Europe 9F37
PSI 43927 memoAG 10E25
PSI141848  uma Schreibgeréte 10E52
09136040 Kugelschreiber - Verschiedene

Ballpens - Miscellaneous
PS145720 DreamPen Producer of Ballpens 10A36
PSI 45829 Goldstar- Europe 9F37
PS140909 MACMA Werbeartikel OHG 10K53
PSI15944  Maxilia Werbeartikel GnbH 10F57
PS144508  Ritter-Pen GmbH 9F44
PS1 43416 Schneider Schreibgerdte GmbH 9HA7
PS141838  SENATOR GmbH 10B14
PSI 46311 TROIKA Germany GmbH 10A35
PSI141848  uma Schreibgeréte 10E52
09136044 Druckkugelschreiber

Ballpoint Pen
PSI 45956 burger pen AG 10K49
PSI 41108 STAEDTLER Mars GmbH & Co. KG 10D51
09146000 Laserpointer und Prasentierhilfen

Laser Pointers and Presenters
09146001 Laserpointer und Prasentierhilfen - Verschiedene

Laser Pointers and Presenters - Miscellaneous
PS149880 Inkcups Europe GmbH 10E62
09151000 Lineale

Rulers
09151004 Reduktionslineale

Reduction Rulers
PS141836 meterex 10034



> PSI

Produktkategorien mit Ausstellerfirmen
Product categories with exhibitors

09151007 - 09254014

PSI No. Halle / Stand
09151007 Lineale - Fichermafstébe

Rulers - Rulers (Fan-Shaped)
PS| 60486 Unilens Lenticular Promosyon Matbaa -

Hz. Ith. Ihr. Ltd. Sti. 9F07, 9E08
09159000 Magnetartikel

Magnetic Items
09159001 Haftmagnete, Kiihlschrankmagnete

Fridge Magnets
PSI60500  Aydin Basim San. Tic. Ltd. $ti. 9F07, 9E08
PSI 47411 badge4u Wojciech Pawlowski 9004
PSI149791  Ozen Promasyon ve Rekiam San. Tic. Ltd. Sti. ~ 9A33
09159003 Magnetartikel - Verschiedene

Magnetic Items - Miscellaneous
PS149009  12M 9A38
09180000 Papier

Paper
09180002 Geschenk

Gift Wrap Paper
PSI 20504 LPZ Handelsgesellschaft mbH 9A56
PSI149090  TDJ Stadtgartner GmbH 948
PSI60525 ~ WOSMANN SPIRALAMBALAJ -

VE OFSET MATBAACILIKA.S. 9F07, 9E08
09180009 Tragetaschen

Carrying Bags
PSI45775  EPVERPACKUNGS GMBH 9B08
PSI 17344 F~PACKAGING/ East West Packaging 9C64
PSI 48954 Pusula Cizgi Alti Basim San. \k Tic. LTD. STI.  10A14
09180012 Schreibunterlagen, Schreibtischauflagen

Blotting Pads, Desk Pads
PS149948  MYRIXGmbH 10L38
PSI60525  WOSMANN SPIRALAMBALAJ -

VE OFSET MATBAACILIKA.S. 9F07, 9E08
09199000 Rechner

Calculators
09199004 Rechner - mit MaRband

Calculators - With Measuring Tape
PS141118 hoechstmass 9EX0
09225002 Schreibsets - Verschiedene

Writing Sets - Miscellaneous
PSI60575  Correctbook Europe BV 9B58

PSI No. Halle / Stand
09230000 Schulbedarf

School Equipment
09230003 Schultaschen

School Bags, Setchels
PS1 60591 Koksal Canta \e Saraciye -

SANTIC LTD STI 9F07, 9E08
PS160219 Promocollection Limited 9G65
PS143809 Sahinler Tic Ltd. Sti. 9C25
09230005 Schiileretuis, Schlampermappchen

Pencil Cases, Pencil Bags
PS148277 Green Earth Products 10E18
PSI 60591 Koksal Canta \e Saraciye -

SANTIC LTD STI 9F07, 9E08
09253000 Stempel

Stamps
09253005 Stempel - Verschiedene

Stamps - Miscellaneous
PS141016 Heri-Rigoni GmbH - emation factory 9F48
09253006 Stempel Zubehor

Stamp Accessories
PS1 41016 Heri-Rigoni GmbH - emotion factory 948
09254000 Stifte und Schreibgeréte

Pens and Writing Utensils
09254001 Bleistifte

Pencils
PS160219 Promocallection Limited 9G65
PS141108 STAEDTLER Mars GmbH & Co. KG 10D51
PS1 41848 uma Schreibgeréte 10E52
09254005 Buntstifte

Colouring Crayons
PS141108 STAEDTLER Mars GmbH & Co. KG 10D51
09254009 Filzschreiber

Felt-Tip Pens, Felt Markers
PS143287  STABILO Promation Products GmbH&Co. KG  9G29
09254010 Fineliner

Fineliners
PS141108 STAEDTLER Mars GmbH & Co. KG 10D51
09254014 Halter und Stander

Holders and Stands
PS148291  JHInnovations GmbH 9E5L
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09254018 - 10213006

PSI No. Halle / Stand PSI No. Halle / Stand
09254018 Textmarker 10055003 Konfektionierung
Highlighters Packaging
PSI141108 STAEDTLER Mars GmbH & Co. KG 10D51 PSI 60552 Domino Ideas Mathaacilik \e TicaretA.S. 9B44
PS143921 Microcarton Packaging GmbH 10B56
09254020 Wachsmalstifte
Wax Crayons 10055005 Dienstleistungen - Verschiedene
PSI48201  JHInnovations GmbH 9E5L Services - Miscellaneous
PS1 60603 Fountn GmbH 9F71

PSI Partner ~ HTW Berlin, Hochschule fiir Technik und -

LR e Wrtschaft - Studiengang BeKeidungstechnik 10G34-07

Carpenter‘s Pencils

09254022 Stifte und Schreibgeréte - Verschiedene
Pens and Writing Utensils - Miscellaneous 10056004 Displays - P.0.S. und Verkaufsforderung
Displays - POS and Merchandising

PS160219 Promocallection Limited 9G65
PS146622  Mva-Plus Il Frma Handlowa 9F54 PS1 60537 Pink Pepper Media GmbH 9C53
09261000 Tafeln 10056007 Displays - Verschiedene

Boards Displays - Miscellaneous

09261005 Tafeln - Whiteboards PSI60451 RINAMA GmbH 10023

Boards - Whiteboards

10056008 Displays - Werbe
PSI60534  NOON CONCEPT 9F60

Displays - Promotional

09291000 Visitenkarten PSI 60537 Pink Pepper Media GmbH 9C53

Business Cards
10152000 Lizenzen und Lizenzartikel

09291001 Visitenkarten - Boxen Licences and Licensed Articles

Business Cards - Boxes

PS160121 MetalicCards UG 9B%6

10152001 Lizenzen und Lizenzartikel - Verschiedene
Licences and Licensed Articles - Miscellaneous

09291002 Visitenkarten - Etuis PSI44834  IntermedAsia Ld 10029

Business Cards - Cases

PS160121 MetalicCards UG 9B%6

10213000 Schilder

PSI46311  TROIKA Germany GmbH 1035 Signs
10213003 Schilder - magnetisch
09291005 Visitenkarten - Verschiedene Signs - Magnetic
Business Cards - Miscellaneous PSI60569  Durable Hunke & Jochheim GmbH&Co. KG  9F28
PS147123  fides Druck und Medien GmbH 9A39

10213004 Namensschilder
10000000 Services & Technologien Name Badges

Services & Technologies PSI24329  aditan 10138

10055000 Dienstleistungen
Services 10213005 Nostalgie, Blechschilder
Nostalgic, Tin-Plate Signs

10055001 Dienstleistungen - digital PSI45721  MASAS METALAMBALAJ San. \e. Tic. AS.  9C18

Services - Digital PSI60534  NOON CONCEPT 9F60
PS143766 EcoSavers® - POMERplus® 9A51
10213006 Schilder - Verschiedene
10055002 Druckhaus Signs - Miscellaneous
Printing House, Publisher PSI60569  Durable Hunke & Jochheim GmbH&Co. KG  9F28
PSI 60564 REFLECT GROUP 10C62



> PSI

Produktkategorien mit Ausstellerfirmen
Product categories with exhibitors

PSI No. Halle / Stand
10239000 Sonderanfertigungen

Special Makes
10239001 Acryl und Plexiglas

Acrylics and Plexiglass
PSI60160 ESPA SRL 10H57
10239003 Fruchtgummi und SiiBwaren

Fruit Gums and Candies/Sweets
PSI146643  Caramelos Cerdén S.L. 9D13
10239004 Glaswaren

Glass Ware
PSI149830  \idrios San Miguel SL 9B16
10239005 Holzartikel

Wooden Articles
PSI146148  ATUT &PRIMAR s 10B25
PSI60160 ESPA SRL 10H57
10239007 Keramik

Ceramics
PS1 60552 Domino Ideas Matbaacilik Ve TicaretA.S. 9B44
10239009 Kunststoff und PVC-Folie

Plastic and Pvc Foil
PSI60560  Jalema GmbH 9B54
PSI160543  TRIKORA Deutschland GmbH/ recaddy -

Mehrwegverpackung mit System 9D61
10239010 Leder und Kunstleder

Leather and Synthetic Leather
PSI41462  Spranz GmbH 10A32
10239011 Metall

Metal
PSI60160 ESPA SRL 10H57
10239012 Pliisch

Plush

Plischtierwelt

PS144970  Trigon Deutschland GmbH 9E29

10239000 - 10289004
PSI No. Halle / Stand

10239013 Porzellan
Porcelain

PS1 60552 Domino Ideas Matbaacilik Ve TicaretA.S. 9B44
10239015 Schokolade und Pralinen

Chocolate and Pralines
PS160181 Confiserie Mohlenkamp Gbr 9B57
PS146325  SLODKIE Sp. zo.o. 10B26
PSI46766  Tasty Present 9A36
10239019 Textilien

Textiles
PSI146235  HERKA GmbH 10G36
10239020 Sonderanfertigungen - Verschiedene

Special Makes - Miscellaneous
PSI 60569 Durable Hunke & Jochheim GmbH & Co. KG 9F28
PS1 60424 FreeWings / FIBS 9CH4
PS| 60537 Pink Pepper Media GmbH 9C53
10239021 Taschen

Bags
PSI 47097 Disenos NT 9B14
PS1 60591 Koksal Canta \e Saraciye -

SANTIC LTDSTI 9F07, 9E08
PS190102 Rhombus Canvas LLC 10A64
PSI143809  Sahinler Tic Ltd. Sti. 9C25
10239022 Krawatten und Tiicher

Ties and Scarves
PSI149767  J.S. Fashion GmbH 9G64
10239025 Schneidebretter mit Eigenmotiv

Cutting Boards With Customer‘S Design
PSI144940  RICOLOR MK-Haushaltswaren 9C30
10239026 Spiele und Puzzle

Games and Puzzles
PS146148  ATUT &PRIMAR s.c 10B25
10239029 Wohnaccessoires

Living Accessories
PSI60530  Nomenta Industries International B. V. 10F4
10289000 Verpackungen

Packings
10289004 Verpackungen - Flaschen

Packings - Bottles
PS149830  Mdrios San Miguel SL 9B16
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10289005 - 11014003

PSI No.

10289005

PSI145775
PS117344
PS1 60537

10289009

PS143535
PS147097
PSI1 45775

10289011

PS146148

10301000

10301002

PSI 60542

10301003

PSI145775
PSI147774

10301004

PSI60160
PSI 20504

10301006

PS160160

10301007

PS144894

10301008

PS149994

10301009

PS160599

Kartonagen
Cardboard

EP VERPACKUNGS GMBH

FFPACKAGING/ East West Packaging

Pink Pepper Media GmbH

Verpackungen - Verschiedene
Packings - Miscellaneous

Beutler Eco Solutions GmbH
Disenos NT
EP VERPACKUNGS GMBH

Verpackungen - Holz
Packings - Made Of Wood

ATUT &PRIMAR s.c

Halle / Stand

9B08
9C64
9Cs3

9064
9B14
9B08

10B25

Werbeanbringungen und Personalisierungen -
Verfahren, Maschinen, Materialien und Zubehor

Advertising Applications and Personalizations -
Processes, machines, materials and accessories

Beschriftungen
Lettering, Markings

UNICUP Sergei Maltcev

Digitaldruck
Digital Printing

EP VERPACKUNGS GMBH
Miler Werbemittel GmbH & Co. KG

Gravuren
Engraving

ESPA SRL
LPZ Handelsgesellschaft mbH

Laser

ESPASRL

Offsetdruck
Offset Printing

Intermed Asia Ltd.

Pragung
Embossing

UMBRA design d.o.o.

Siebdruck
Screen Printing

Rogac d.o.o.

9B51

9B08
10L56

10H57
9A6

10H57

10029

9E46

9F68

PSI No.

10301012

PS1 60552
PSI 49994

10301013

PSI 60599
PS160478

10301014

PS1 60542

10301020

PSI147774

10301022

PS1 60486

10301046

PSI 47960

10301047

PS147960

11000000

11014000

11014001

PS160407

11014002

PS148311
PSI1 48813

11014003

PSI49093

Textildruck
Textile Printing

Domino Ideas Mathaacilik \e TicaretA.S.

UMBRA design d.o.o.

Transferdruck
Transfer Printing

Rogac d.o.o.
S.Simeonidis EE Nickis*
Verfahren, Maschinen
Processes

UNICUP Sergei Maltcev
Doming

Miler Werbemittel GmbH & Co. KG

3D Bilder und Druck
3D images and printing

Unilens Lenticular Promosyon Matbaa -

Hz. Ith. Ihr. Ltd. Sti.

Werbeaufsteller
Advertising stands

Feniks Sp. z 0. o.

Werbeschilder
Advertising signs

Feniks Sp. z 0. o.

Spiele & Spielzeug
Games & Toys

Babyartikel
Baby Products

Badetiicher
Bath Towels
Lenora Tekstil San. ve Tic AS

Bekleidung

Clothing

sigikid

Tuva Home Textile Ltd.

Decken
Blankets

Eren Kadife Tekstil Nakiiye San.Tic. Ltd Sti

Halle / Stand

oB44
9E46

9F68
9A47

9B51

10L56

9F07, 9E08

9F22

9F22

9F07, 9E08

10E39
9A22

9E45



> PSI

Produktkategorien mit Ausstellerfirmen
Product categories with exhibitors

PSI No. Halle / Stand
11014006 Kinder-Messlatten

Levelling Boards For Children
PSI148813  Tuva Home Textile Ltd. 9A22
11014012 Spielzeug

Toys
PSI42351  Golnest & Kiesel GmbH & Co. KG 949
PS148311 sigikid 10E59
11014013 Babyartikel - Verschiedene

Baby Products - Miscellaneous
PSI 48311 sigikid 10E59

11193000 Puppen

Dolls

11193003 Puppen - Handspiel

Dolls - Puppets
PS143424 Prowide Promotions (RPT Reklam -

ve Promosyon Hiz Paz San Tic Ltd.) 9F07, 9E08
11246000 Spiele

Games
11246007 Gesellschaftsspiele

Parlour
PSI 42351 Gollnest & Kiesel GmbH & Co. KG 949
11246013 Lernspiele

Educational Games
PS142351  Golnest & Kiesel GnbH & Co. KG 949
PSI60579  TONKI SRL 9C28
11246016 Memory, Gedachtnisspiele

Memory Card Games
PSI60579  TONKI SRL 9C28
11246019 Puzzle
PSI42351  Golnest & Kiesel GmbH & Co. KG 9IA49
11251000 Spielzeug

Toys
11251004 Bade-Enten

Rubber Ducks
PSI 42020 mbw \ertriebsges. mbH 10E36-04
11251014 Holzartikel

Wooden Articles
PSI42351  Golnest & Kiesel GmbH & Co. KG 9IA49

11014006 - 12017005

PSI No. Halle / Stand
11251023 mit Musik oder Sound

With Music Or Sound
PS1 60530 Nomenta Industries International B. V. 10F>4
11251028 Pliischbéren

Cuddly Bears
PS| 43424 Prowide Promations (RPT Reklam -

Ve Promosyon Hz Paz San Tic Ltd.) 9F07, 9E08
PSI 48311 sigikid 10E59
PSI144970  Trigon Deutschiand GmbH 9E29
11251029 Pliischtiere

Plush Animals
PSI142020  mbw \ertriebsges. mbH 10E36-04
PSI147925  mtproducts GmbH 9G56
PSI143424  Prowide Promotions (RPT Reklam -

ve Promosyon Hiz Paz San Tic Ltd.) 9F07, 9E08
PS148311 sigikid 10E59

Plischtierwelt

PSI144970  Trigon Deutschland GmbH 9E29

11265000 Tattoos

11265001 Tattoos - Verschiedene

Tattoos - Miscellaneous
PS| 49286 STAINER Schriften & Siebdruck GmbH& CoKG 9G21
12000000 Sport, Freizeit & Veranstaltungen

Sports, Leisure & Events
12017000 Bade- und Strandartikel

Beach and Bathing Articles
12017004 Badetaschen

Beach Bags
PS160418 Gimel Hediyelik Esya Ltd Sti 9F07, 9E08
PS| 44885 Heinrich Sieber + Co. GmbH 10G50
PS1 60591 Koksal Canta \e Saraciye -

SANTIC LTDSTI 9F07, 9E08
PSI1 43809 Sahinler Tic Ltd. Sti. 9C25
12017005 Strandkorbe

Beach Chairs
PSI 60452 Wooden World - Kamil Goluszka 9A48
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12017007 - 12072004

PSI No. Halle / Stand
12017007 Bade- und Strandartikel - Verschiedene

Beach and Bathing Articles - Miscellaneous
PSI60568  MAYER ORMETEKSTIL -

SAN. VETIC. LTD. STI 9E40

12040000 Buttons

12040001 Blinkies, Blinkbuttons
Blinkies, Flashing Buttons
PSI 47411 badge4u Wojciech Pawlowski 9004

12045000 Bille

Balls
12045001 FuBballe
Footballs
PSI 44120 Sport Béckmann GmbH 10F64

12046000 Bander

Ribbons
12046002 Geschenkbénder und Schleifen

Present Ribbons and Bows
PSI 43602 Bauer GmbH Bandweberei 10B64

SO P P Industrie

PSI147677  Sopp Industrie GmbH 10G62
12046004 Silikonarmbander

Silicone Wristband
PSI 49663 Orakel bvba 9B36
12061000 Einlasskontrollen

Admission Control
12061001 Armbander

Wristbands
PSI 49663 Orakel bvba 9B36
PS| 48418 Ted Gifted 9003
12070000 Fahnen

Flags
12070003 Papierfahnchen

Paper Flags
PS143615  Asya Bayrak Reklam Prom. -

San. Tic. Ltd. Sti. 9F07, 9E08
PS1 41032 Suthor Papierverarbeitung 9G16

PSI No. Halle / Stand
12070005 Tischfahnen

Table Flags
PS143615  Asya Bayrak Reklam Prom. -

San. Tic. Ltd. Sti. 9F07, 9E08
12070006 Fahnen - Verschiedene

Flags - Miscellaneous
PSI149967  MEDIACONCEPT SRL 9F08
12070007 Werbefahnen und Banner

Promotional Flags and Banners
PS160572  ABEROSp. z.o.o. 9D44
PS143615  Asya Bayrak Reklam Prom. -

San. Tic. Ltd. Sti. 9F07, 9E08
PSI160500  Aydin Basim San. Tic. Ltd. Sti. 9F07, 9E08
PSI47952  Billyiksoy Bayrak e Semsiye San. Tic. A.S. 10F26
PSI149967  MEDIACONCEPT SRL 9F08
12070008 Wimpel

Pennants
PS143615  Asya Bayrak Reklam Prom. -

San. Tic. Ltd. Sti. 9F07, 9E08
12070009 Fahnen Zubehor

Flag Accessories
PS143615  Asya Bayrak Reklam Prom. -

San. Tic. Ltd. Sti. 9F07, 9E08
12071000 Fahrrad

Bicycle
12071005 Fahrrad - Flaschen

Bicycle - Bottles
PSI143406  Pdlipromation, S.A. 9C57
12071016 Fahrradzubehér und Verschiedenes

Bicycle Accessories and Miscellaneous
PS1 60424 FreeWings / FIBS 9CH4
PSI143478  MASGUANT, S. L. 9A44
PS149768  SANDINI GnbH 10D65
12072000 Fanartikel

Fan Articles
12072004 Maskottchen

Mascots
PS1 43424 Prowide Promotions (RPT Reklam -

ve Promosyon Hiz Paz San Tic Ltd.) 9F07, 9E08



> PSI

Produktkategorien mit Ausstellerfirmen
Product categories with exhibitors

PSI No. Halle / Stand
Pliaschtierwelt
PS144970  Trigon Deutschland GmbH 9E29
12072006 Verschiedene
Fan Articles - Miscellaneous
PSI 43549 ArtForFans, Jan Bagin 9A67
PROMOTION FOR LIFE
PSI 41369 elasto GmbH & Co. KG 10L49
PSI 49286 STAINER Schriften & Siebdruck GmbH&Co KG 9G21
12072009 Merchandising
PSI 43549 ArtForFans, Jan Bagin 9A67
PS142275  brandsupply GnbH 9D51
PSI 45973 Horsteler Interior Design GmbH 10C57

12076000

Festartikel

12076004

PS141032

12084000

12084001

PS1 60521

12084004

PSI 60521

Festive Articles

Festartikel - Verschiedene
Festive Articles - Miscellaneous

Suthor Papierverarbeitung 9GL6

Freizeitgerate
Leisure Equipment

Elektro-Scooter
Scooters, Electric

Micro Mobility Systems D GmbH 9C62

Kinder-Roller und Kickboards
Kid‘S Scooters and Kickboards

Micro Mohility Systems D GmbH 9C62

12072004 - 12201003

PSI No. Halle / Stand

12101000 Golf

12101004 Golf - Handtiicher

Golf - Hand Towels
PSI 46235 HERKA GmbH 10G36
12155000 Luftballons

Balloons
12155002 Folienluftballons

Foil Balloons
PSI 45999 PASSATGUMMI 9G20
12155004 Luftballons - Verschiedene

Balloons - Miscellaneous
PSI 45999 PASSATGUMMI 9G20
12182000 Partyartikel

Party Items
12182001 Girlanden

Garlands
PSI 60458 Christian Fabrications SARL 9D62
12182004 Konfetti

Confetti
PS1 60458 Christian Fabrications SARL 9062
12182007 Partyartikel - Verschiedene

Party Items - Miscellaneous
PSI60491  BILLY the Clip Verwertungs GmbH 9A57
PSI 60227 Earline AG 9G10
12201000 Reflektoren

Reflectors
12201003 Reflektoren - Verschiedene

Reflectors - Miscellaneous
PSI142020  mbw \ertriebsges. mbH 10E36-04
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12215000 - 12320001

PSI No. Halle / Stand
12215000 Schlitten

Sledges
12215004 Schlitten - Verschiedene

Sledges - Miscellaneous
PSI47019  SPOLNOTA - Drzewna 10H63
12236000 Sicherheitsartikel

Safety Products
12236006 Personenschutz

Protection Of Persons
PS1 60536 Salzmann GmbH 9B55
12236008 Sicherheitsartikel - Verschiedene

Safety Products - Miscellaneous
PS1 60536 Salzmann GmbH 9B55
12252000 Sportartikel

Sports Articles
12252002 Gelenkbander, Schweibéander

Sweat Bands
PSI149663  Orakel bvba 9B36
12252003 Gymnastik und Fitness

Gymnastics and Fitness
PS144685  WAGUS GmbH 9F04
12252004 Gymnastikballe, Sitzballe

Gym Balls
PS144685  WAGUS GmbH 9F04
12252006 Gymnastikmatten, Yogamatten

Gym Mats, Yoga Mats
PS190029 Disrupt Sports Ltd 9C56
PSI60546  Maten S.rl. 9A62
PS149563  Trendy Sport GmbH & Co.KG 9A29
PSI44685  WAGUS GmbH 9F04
12252011 Sportartikelzubehor und Verschiedenes

Sports Article Equipment and Miscellaneous
PSI190029 Disrupt Sports Ltd 9C56

POLYCLEAN

PSI 46596 POLYCLEAN International GmbH 10C49

PSI No. Halle / Stand
12252012 Fitnessband / Latexband
PSI44685  WAGUS GmbH 9F04
12255000 Stirnbéander

Headbands
12255001 Stirnbander - Verschiedene

Headbands - Miscellaneous
PSI 44323 Ledenser GmbH & Co KG 10G56
PSI60550  Original Buff S.A. 9C32
12288000 Vereinsartikel

Club Supplies
12288001 Medaillen

Medals
PSI60585  BIM GmbH 9D42
PS1 49791 Ozen Promosyon ve Rekiam San. Tic. Ltd. Sti. ~ 9A33
12288003 Pokale und Trophéen

Cups, Goblets and Trophies
PSI145448  Aetzkunst GmbH & Co. KG 9B29
PSI60585  BIM GmbH 9ID42
PSI 45280 Stiefelmayer-Contento GmbH & Co. KG 9308
12288005 Vereinsartikel - Verschiedene

Club Supplies - Miscellaneous
PSI149286  STAINER Schriften & Siebdruck GmbH&CoKG 9G21
12297000 Wassersport

Water Sports
12297005 Wassersport - Verschiedenes

Water Sports - Miscellaneous
PS190029 Disrupt Sports Ltd 9C56
12306000 Wintersport

Winter Sports
12306004 Wintersport - Verschiedene

Winter Sports - Miscellaneous
PS190029 Disrupt Sports Ltd 9C56
12320000 Fussball

Football
12320001 Fussball - Merchandising

Football - Merchandising
PS145973 Horsteler Interior Design GmbH 10C57
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Produktkategorien mit Ausstellerfirmen
Product categories with exhibitors

PSI No. Halle / Stand

13000000 Taschen, Gepack & Reise
Bags, Luggage & Travel

13013000 Auto
Car

13013003 Duftbdume
Air Freshener (Magic Tree)

PSI 45720 DreamPen Producer of Ballpens 10A36

13013015 Pannenzubehor
Breakdown Equipment

PSI 45973 Horsteler Interior Design GmbH 10C57

13013016 Parkscheiben
Parking Discs

PSI47123 fides Druck und Medien GmbH 9A39

13013025 Unfallsets
Accident Kits

PSI 45973 Horsteler Interior Design GmbH 10C57

13013026 Auto - Verschiedenes
Car - Miscellaneous

PS147527 Erich UtschAG 941
PS141583 HEPLA-Kunststofftechnik GnbH & Co KG 10A49
PSI149768  SANDINI GnbH 10065

13128000 Koffer
Cases

13128003 Hartschalenkoffer
Cases - Hard Shell

PSI149112 Consilio Jakub Michalski 10B24
PS146108 travelite GmbH+ Co. KG 10E63

13128005 Kosmetik, Beautycase
Cases - Beauty

PSI146108  travelite GmbH+ Co. KG 10E63

13128008 Koffer - Reise
Suitcases

S

VICTORINOX

PSI144281  VICTORINOX AG 10F36

13000000 - 13206006
PSI No. Halle / Stand

13128011 Trolleys

PSI146108  travelite GmbH+ Co. KG 10E63

13203000 Reise
Travel

13203001 Kulturtaschen, Kosmetiktaschen
Toilet Bags, Make-Up Bags

PSI160418 Gimel Hediyelik Esya Ltd Sti 9F07, 9E08
PSI 60551 New Idea Crafts GmbH 9C36
PS1 47182 Reisenthel Accessoires GmbH & Co. KG 1049
PS1 43809 Sahinler Tic Ltd. Sti. 9C25
PSI1 48123 Silverspot Trading GmbH 9C20
13203003 On-board Bags, Flugbeutel

On-Board Bags
PS190102 Rhombus Canvas LLC 10A64
13203005 Reise - Verschiedenes

Travel - Miscellaneous
PS| 44885 Heinrich Sieber + Co. GmbH 10G=0
PS1 47182 Reisenthel Accessoires GmbH & Co. KG 1049
PS1 49768 SANDINI GmbH 10D65
PS146311 TROIKA Germany GmbH 10A35
13206000 Ruckséacke

Rucksacks
13206002 Rucksacke - Kinder

Rucksacks - Children
PS1 43424 Prowide Promations (RPT Reklam -

ve Promosyon Hiz Paz San Tic Ltd.) 9F07, 9E08
13206004 Rucksacke - Regenjacken

Rucksacks - Rain Jackets
PS1 43581 Croatian umbrella Ltd 10B32
13206006 Rucksécke - Verschiedene

Rucksacks - Miscellaneous
PS1 43877 FAIRBAGS GmbH 10G=0
PS| 45666 Halfar System GmbH 10E36-02
PSI147925  mt products GmbH 9G%6
PSI47182 Reisenthel Accessoires GmbH & Co. KG 1049
PS190036  The Outdoors Company Ltd. 10D53
PSI1 46108 travelite GmbH+ Co. KG 10E63

S

VICTORINOX

PSI144281  VICTORINOX AG 10F36
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13214000 - 13262021
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PSI No. Halle / Stand PSI No. Halle / Stand
13214000 Schirme 13262005 Taschen - Einkauf
Umbrellas Bags - Shopping
. . PS160418 Gimel Hediyelik Esya Ltd Sti 9F07, 9E08
13214002 Schirme - Kmdfzr PSI49095  GPS BAGS SPA 10E55
Umbrellas - Children PSI48954  Pusula Cizgi Alf Basim San. \é Tic. LTD. STI. ~ 10A14
PSI43581  Croatian umbrella Ltd 10832 PSI47182  Reisenthel Accessoires GmbH & Co. KG 1049
PS143144 FARE - Guenther Fasshbender GnbH 10E36-01
13262006 Einkaufsroller
13214006 Sonnenschirme Shopping Bag Trolleys
Sunshade, Parasol PSI60521  Micro Mobility Systems D GmbH 9C62
PS160572  ABEROSp. z.o.o. 9D44
PSI 47952 Blyuksoy BayrakVe Semsiye San. Tic. A.S. 10F26 13262008 Flaschentaschen
PSI 41752 doppler H. Wiirflingsdobler GmbH 10A46 Bottle Bags
13214007 Stockschirme PS1 60551 New Idea Crafts GnbH 9C36
Walking-Stick Umbrella
L 13262010 Handtaschen
PS1 41752 doppler H. Wiirflingsdobler GmbH 10A46 T
PSI 43144 FARE - Guenther Fassbender GnbH 10E36-01 g
PS148816  Swiss Mountain Hand Bags ABC GmbH 9G=3
13214008 Taschenschirme
Pocket Umbrellas 13262014 Kiihltaschen
PSI41752  doppler H. Wiirflingsdobler GmbH 10A46 Cool Bags
PSI 43144 FARE - Guenther Fassbender GmbH 10E36-01 PSI 60551 New Idea Crafts GmbH 9C36
PS1 47182 Reisenthel Accessoires GmbH & Co. KG 1049
13214010 Regenschirme
Umbrellas 13262015 Messetaschen
PSI43581  Croatian umbrella Ltd 10832 Exhibition Bags
PS| 41752 doppler H. Wiirflingsdobler GmbH 10A46 PSI 17344 FFPACKAGING/ East West Packaging 9C64
PSI43144 FARE - Guenther Fassbender GnbH 10E36-01 PSI49095 GPS BAGS SPA 10E65
PSI 45457 Lexon 10R27
PS1 15944 Maxilia Werbeartikel GnbH 10Fs7 13262016 Taschen - non-woven
Bags - Non-Woven
13214012 Golfschirme L .
Golf-Umbrellas PSI48954 Pusula Cizgi Alti Basim San. \e Tic. LTD. STI.  10A14
PS143581 Craoatian umbrella Ltd 10B32 .
PSI43144  FARE- Guenther Fassbender GmbH 10E36-01 LR e
Travel Bags
13262000 Taschen PSI 60565 Lexonnet Designwelt GmbH 10H56
Bags
13262018 Reisetaschen-Trolleys
13262003 Baumwolltaschen, Leinenbeutel Travel Bag Trolleys
Cotton Bags PSI60565  Lexonnet Designvielt GmbH 10H56
PSI60556  Bombacio Sp. zo.o. 10154 PSI60521  Micro Mohility Systems D GmbH 9C62
PSI 60513 CSICOTON 949 PSI46108 travelite GmbH + Co. KG 10E63
PSI 47097 Disenos NT 9B14
PSI 17344 FFPACKAGING/ East West Packaging 9C64 .
PSI41990  Joytex GnbH&.Co. KG 10GL19 13262019 Scleesacke und Matchbeutel
PSI48245  JUTEKOGmbH 10B44 EidigsckndBliiEas
PSI60473  KUBIKEXOTIK Ida 9E64 PSI60551  Newldea Crafts GmbH 9C36
PSI49181 MART’S BAGS 10C44
PS1 60551 New Idea Crafts GnbH 9C36
PSI90102  Rhombus CanvasLLC 10A64 13262021  Tragetaschen
PS143807  SIPEC S.PA. 10B50 Carrying Bags
PSI 60513 CSICOTON 949
PSI 47097 Disenos NT 9B14
PSI 45829 CGoldstar- Europe 9R37
PSI49095  GPS BAGS SPA 10E65
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Produktkategorien mit Ausstellerfirmen
Product categories with exhibitors

13262021 - 15000017

PSI No. Halle / Stand
PSI 43927 memoAG 10E25
PSI148301  SLBAGS 10K37
13262022 Umhéngetaschen

Shoulder Bags
PSI60565  Lexonnet Designwelt GmbH 10H56
13262023 Taschen - Verschiedene

Bags - Bags - Miscellaneous
PSI60513  CSICOTON 9D49
PS1 60424 FreeWings / FIBS 9C54
PSI 48123 Silverspot Trading GmbH 9C20
PS160188  The Great Wall International Trading B.V. 9B64
13262027 Handgelenktaschen

Wrist Bags
PSI60513  CSICOTON 9D49
14000000 Sonderflachen / Rahmenprogramm

Special Areas / Program
14000001 Sonderflachen / Rahmenprogramm

Special Areas / Program
PS| Partner  Bianca Seidel Consuiting 10G34-10
15000000 Dienstleistungen / Agenturen / Sonstiges

Services / Agencies / Other
15000001 Beratung / Information

Consulting / Information
PSI \erband  aimfap 10G20
PS| Partner  Bianca Seidel Consulting 10G34-10
PSI Partner ~ Gemeinwohldkonomie Rheinland 10G34-05
PSI160470  interfon adress GmbH 9E47
15000002 Dialogmarketing / Direktmarketing

Dialog marketing / direct marketing
PSI160470  interfon adress GmbH 9E47
PSI60469  UTALsp. zo.o. 10B40
15000003 Agenturen

Agencies
PS160470 interfon adress GmbH 9E47
PS1 60537 Pink Pepper Media GmbH 9C53
PSI43407  testme GmbH 9B52
PS1 60469 UTAL sp. zo.o. 10B40
15000004 Fullservice-Agentur

Full service agency
PSI43407  testme GmbH 9B52
PSI60469  UTALsp. zo.o. 10B40

PSI No.

15000005

PS143618
PSI 60579

15000007

PSI Partner
PS| Partner

15000008

PS1 60574
PSI 60469

15000009

PSI 60470

15000010

PS1 60425
PSI \erband
PS1 47376
PSI 47265
PS1 60469

15000015

PSI \erband
PSI \erband

PSI \erband
PSI \erband
PSI \erband
PS1 43618

PSI \erband

PSI Partner

PSI \erband

PSI150160
PSI \erband

15000017

PS160572
PS160441
PS160%40
PS1 60559
PS1 60514
PS1 60557
PS147376
PS160582
PS149205
PS160603
PS160%49

Halle / Stand

Kreativagentur / Konzeption
Creative agency / conceptual design

Metal Silver and Golden Industries Co. Ltd. 10D19
TONKI SRL 9C28
Multimedia-Agentur

Multimedia agency

INNOVATIONS-FORUM 9A74

OkoRAUSCH Wissenswelt - Wanderausstellung  10L.36

Digital und Mobile Marketing
Digital and mobile marketing

Treebytree BV 10G38
UTAL sp. zo.0. 10B40
Mailingdienstleistungen

Mailing services

interfon adress GmbH 9E47
Web-to-print

BPMA 10G20
CosmoShop GmbH 10D59
GRASPOCZ as. 9C44
UTAL sp. zo.o. 10B40
Verbande

Associations

The Advertising Specialty Institute - ASI 10G20
BAPP -

Belgian Association of Promotional Products ~ 10G20
FYWAR 10G20
IFEMA Feria de Madrid 10G20
IPPAG Cooperative 10G20
Metal Silver and Golden Industries Co. Ltd. 10D19
PIAP -

Polish Chamber of Promotional Products 10G20
PPP -

Product Promational Professionals 10G20
S.B.PR. Svensk Branschftrening for -

Profil- och Reklamartiklar 10G20
Sourcing City 10G20
Sonstige Dienstleistungen

Other Services

ABERO Sp. z.o.0. 944
AKROH INDUSTRIES BV 9F62
Allpromoted Inc. 10C39
Anchor sourcing (UK) Ltd 9A54
Azurous, Inc. dba Cabeau 9E57
Bike Citizens Mobile Solutions GmbH 9C61
CosmoShop GmbH 10D59
Customize S.r.l. 9E68
Fabryka Zabawek Pluszowych ,Kolor Plusz* 9C12
Fountn GmbH 9F71
Happykeks GmbH 10C67
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15000017 - 15000017
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PSI No. Halle / Stand
PS160498 Hypon BV 9B25
PS1 60470 interfon adress GmbH 9EAT
PS160416 Istanbul Chamber of Commerce 9F07, 9E08
PSI60555  JULIUS-K9 GmbH 9C51
PS160200  Jungfleisch GmbH 9E63
PS| 49826 KERNenergie GmbH 9G32
PS1 60577 Klak Salutions GnbH 9D53
PS1 60581 LASIT Sistemi e Tecnologie BElettrottiche S.p.A.  9E31
PS1 49756 Living Bytes GmbH 10E61
PSI149315  MARNATI SAS 10A28
PS1 60548 Marvin’s BV 9D57
PS1 60576 Mondo Calza Sp Zo.0 10D62
PS160454  Mousepad24 Anita Makarska-Gurgacz 9B63
PSI60584  naschlabor GmbH 9G32-01
PSI 60580 NOUS GRUPMED CALTEKST LLTD. T 10L58
PSI180075  Offene Systeme Software! 10848
PS1 60009 Plastdiversity, Lda 9C48
PSI 60512 Pottkorn GmbH 9C38
PS1 52369 Promidata B.V. 10H58
PSI160208 Protect-ldeas GmbH & Co. KG 9A40
PSI149331  R3D, LDA 10F61
PSI60235  REFLOACTIVE Sp. zo.o. 10020
PS143507 Reichweite GnbH 9F61
PSI60578  Relaxound GmbH 9C26
PSI49516  Sandex.pl Sp.zo.0 10&27
PS1 60561 Scandinavian Design Group West AB 9A52
PSI60526  Taures Ltd. 9E49
PSI60592  TOBEECO 9B59
PS1 60558 Universe Print Mariusz Baranowski 9G23
PSI60554  VOITEDAdventure GmbH 9E39
PS160179  WUNSCHPRODUCTS 9B48



The Industry’s
Exhibition Centre Diisseldorf Who and How.
My PSI. Live.

'!-, The Industry’s
. Who and How:
 Brings deciders
| tggether.ﬁets
' me ahead.

Nachtrag
Addendum




Alphabetisches Ausstellerverzeichnis
Alphabetical List of Exhibitors

AD-JO

> PSI

308

60629 Adivin Beach Flags SA. 10D41

Calle Tajamar 14
29006 Malaga, Spain

60619 Citron Group Sp. z.0.0. Sp. K

ul. Jagiellorska 88/51L
Warszawa 00-992, Poland

49579 DAG IMPORT SAS

81 Ancienne RN7
69570 Dardilly, France

60068 DANKEBOX 9G32-02

\'%

DANKEBOX

10D22

Drakestr. 39
40545 Disseldorf, Germany

60618 Eaubottle AB 9G70

Storvéagen 42
Hollviken 236 42, Sweden

60620 GOBILAB SAS 9A41

21 Rue Blondel
75002 Paris, France

43529 hofats GmbH 10G55

hefats

Albert Einstein Strasse 6
87437 Kempten, Germany
Tel.: +49 (0)831 98909460
E-Mail: order@hofats.com
Web: www.hofats.com

Brands we represent: hofats

Why visit our stand: Vergiss nie, wie man Feuer macht!

Du und Deine besten Freunde, versammelt um ein knisterndes Feuer.
Gibt es etwas Schoneres? Wir bringen das Feuer zurlick in Dein Leben!

héfats bringt Feuer in Dein Leben. Drinnen wie draufien.

Wir sind ein junges Allgauer Design-Unternehmen, das faszinierende
Produkte rund um das Thema offenes Feuer entwickelt und

vertreibt. Feuer, Form, Funktion —in diesem Dreiklang liegt unsere
unverwechselbare DNA, von der sich seit 2015 Feuerfreunde,
Designliebhaber, Outdoorfans und Romantiker gleichermalen
angesprochen fiihlen. Unser Ansporn ist es, das perfekte Ambiente
fur Deine unvergesslichen Feuergeschichten zu schaffen, denn gibt
es etwas Schoneres als mit den besten Freunden um ein knisterndes
Feuer versammelt zu sein?

49940 Join The Pipe BV 9F18

Jointhepipe

Danzigerbocht 45F

1013 AM Amsterdam, The Netherlands
Tel.: +31(0)20 794 22 94

E-Mail: info@join-the-pipe.org

Web: www.join-the-pipe.org

Join the Pipe is the first community from tap water drinkers. People
joining from all over the world sharing the same dream of redistributing
drinking water in a fairer way. By offering refill stations for public areas,
universities and hotels and reusable made from Green PE (Sugarcane)
a CO2 negative alternative to single use bottles we invite everybody to
drink tap water.

60472 Jokipiin Pellava Oy 10B58

Pellavatehtaantie 35

JOKIPII 61280, Finnland

Tel.: +358 503812237

E-Mail: jussi.laurila@jokipiinpellava.fi
Web: www.jokipiinpellava.fi

Brands we represent: Jokipiin Pellava

Why visit our stand: Finden Sie die perfekte Losung fiir Werbe-,
Firmen- oder Personalgeschenke in einzigartigen Leinentextilien fir
Sauna und Kiiche. Wir konzipieren und produzieren individuell nach
Ihren Wiinschen.

Find the perfect solution for promotional, company or personnel gifts
in unique linen textiles for sauna and kitchen. We design and produce
customized to your needs. Looking for an export partner!

Jokipiin Pellava ist ein finnischer Hersteller von hochwertigen,
malgeschneiderten Leinentextilien fiir Sauna und Kiiche.

Auch in kleineren Mengen konnen wir einzigartige Firmen- und
Personalgeschenke herstellen. Unser Team arbeitet daran, Ihre Marke
in eleganten Leinenprodukten neu zu erschaffen. Wir fertigen unsere
Textilien durch Weben, damit die Muster und Designs geschmackvoll
bleiben. Leinentextilien sind im Allgemeinen langlebig und die Qualitaten
verbessern sich nur, je haufiger sie verwendet werden.

Jokipiin Pellava is a Finnish manufacturer of high-quality, customised
linen textiles for sauna and kitchen. We can produce truly unique
company and personnel gifts even in smaller quantities. Our team works
to recreate your brand in elegant linen products. We manufacture our
textiles by weaving so the patterns and designs stay tasteful. Linen
textiles in general are long-lasting and the qualities only improve the
more they are used.
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41617 MAGNA sweets GmbH 10C35 60622 Rominox GmbH 10D63

MAGNA
fo aud Mmore

Gewerbering 5/6

82272 Moorenweis, Germany
Tel.: +49 (0)8146 99 66 0
E-Mail: info@magna-sweets.de
Web: www.magna-sweets.de

Brands we represent: Unter anderem Lindt, Rausch, Schneider Weine,
Seeberger, Ritter Sport, 3 Bears, Wawi, Tony's, Mentos

60626 Matuya Makine Sanayi ve Ticaret Ltd. Sti. 9G19

Cumhuriyet Mah. 703. Sok. No: 9
Muratpasa / ANTALYA 07100, Turkey

60628 New Waves Merchandising Pty Ltd 9C31

31-33 Marigold Street
Revesby NSW 2212, Australia

48727 Promedya Tanitim Matbaacilik Montaj
San. ve Tic. Ith/lhr. Ltd. Sti.

Ikitelli Organize Sanayi Bolgesi Corapcilar, Sanayi Sitesi C Blok No. 9
Ikitelli 34490, Turkey

Tel.: +90 212 585 55 55

E-Mail: export@promedyatanitim.com

Web: www.promedyatanitim.com/en

Why visit our stand: If you search cheapest printed promotional items
for your customer, you must visit our stand.

Today when the globalization is getting quicker, easy and cheap
advertisement means gained great importance. In the developing
countries such as Turkey, the importance of such means increases
more and more. Taking this requirement into consideration, PROMEDYA
TANITIM offers you such opportunities which will enable you to make
the most ECONOMIC and EFFECTIVE advertisement in accordance
with the requirement of the era. Our company reduces the overlooking
option to zero by helping you with Car air fresheners and Drink coasters
that we manufacture.

ROMER
LIFESTYLE

Zum Bergfried 1

56841 Traben-Trarbach, Germany
Tel.: +49 654181290

E-Mail: info@roemer-lifestyle.de
Web: www.rominox.de

Brands we represent: ROMINOX, ASA Selection

Why visit our stand: Entdecken Sie die Welt von ROMINOX!
ROMINOX steht fiir designorientierte Produkte, die unsere wesentlichen
Lebensbereiche verschonern, Ambiente schaffen oder einen praktischen
Nutzen haben.

Discover the world of ROMINOX! ROMINOX stands for design-oriented
products that embellish our essential areas of life, create ambience or
have a practical use.

Lassen Sie sich von hiibschen Teelichthaltern, praktischem Grillzubehér,
pfiffigen Schneidebrettern, vielseitigen Servierschélchen, hochwertigen
Salz- und Pfeffermiihlen, elegantem Kése- und Weinzubehdr oder
Travel & Outdoor Accessoires inspirieren. UNSER HIGHLIGHT:

die ROMINOX® Key Tools. Diese pfiffigen, kostenglinstigen
Schliisselanhanger sind Multifunktionswerkzeuge mit 18+ Funktionen.
So haben Sie die wichtigsten Werkzeuge (z. B. Schraubendreher,
Lineal, Sechskantschliissel oder Einkaufswagenldser) immer dabei:
egal, ob im Alltag, Biiro oder auf Reisen. 100% individuelle Key Tools
ab 3'000 Stk.

Be inspired by pretty tea light holders, practical barbecue accessories,
smart chopping boards, versatile serving bowls, high-quality salt and
pepper mills, elegant cheese and wine accessories or travel & outdoor
accessories. OUR HIGHLIGHT: the ROMINOX® Key Tools. These
smart, affordable key rings are multi-function tools with 18+ functions.
So you always have the most important tools (e.g. screwdriver, ruler,
hexagonal key or shopping trolley release) with you: whether in
everyday life, in the office or when travelling. 100% individual

Key Tools from 3000 pcs.
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60625 Root7 Poland 9E71 60614 SARL VOG IMPORT /| MOXIE 9G54

ul. Stoneczna 169/7

Kolonia Lesznowola 05-506, Poland
Tel.: +48 665095777

E-Mail: b2b@root7.pl

Web: www.root7.pl

Why visit our stand: The highest quality on-the-go food and drink
products.

Our triple-walled vacuum insulated water bottles are perfect for drinking
on the go. It will keep your coffee and teas hot for up to 20 hours and
your cool drinks cold for up to 30 hours. It is totally leak-proof, and the
bottle does not sweat so you have no nasty surprises when carrying it
around.

Enjoy your favourite drinks on the go with our travel cups. The double-
walled vacuum insulated technology keeps your drinks hot for up to 8
hours and cool for 12 hours. The ceramic lining means that you can
enjoy a more natural taste of your favourite coffee and tea. Plus our
unique anti-bacterial.

60084 SACKit ApS 10B13

Lyngvej 1

9000 Aalborg, Denmark
Tel.: +4569 14 93 00
E-Mail: info@sackit.dk
Web: www.sackitshop.de

Brands we represent: SACKit

Why visit our stand: Besuchen Sie unseren Stand und finden Sie
die perfekten Firmengeschenke. Wahlen Sie zwischen Lautsprechern,
Ladegeréaten, Kopfhdrern — alles im absolut besten danischen Design
und in hdchster Qualitat.

Bei SACK:it stellen wir multifunktionale Lifestyle-Produkte in einer
Vielzahl von Produktkategorien her. In unserer Produktpalette finden
Sie Lautsprecher, kabellose Ladegerate, Kopfhérer, Sitzsacke und
vieles mehr. Allen Produkten gemeinsam sind die hohe Qualitat und das
danische Design.

Mit Produkten von SACKit erhalten Sie groRartiges danisches

Design, Funktionalitat und Qualitat. Wir bieten eine breite Palette von
Anpassungsmaglichkeiten, die Ihnen die Mdglichkeit geben, Ihre Marke
und lhr Logo auf den Produkten zu setzen, die einen Mehrwert fiir Ihre
Marke schaffen.

M

189 rue d‘aubervilliers, CAP 18, Voie D, porte 11
75018 PARIS, France

Tel.: +33 140 39 07 86

E-Mail: jerome@vogimport.fr

Web: www.vogimport.fr

Brands we represent: MOXIE + VOG

Why visit our stand: Entdecken Sie unsere Neuheiten an
Werbegeschenken (Audio, Taschen, Ladegeréte, Kabel,
Telefonzubehor ...)

Hersteller, Importeur und Vertreter in Telefonzubehdr
14 Jahre Erfahrung / 5.000 Artikel
Vertreter MOXIE Kollektion (Werbegeschenke)

60631 Schoffel PRO GmbH 10A45

Albert-Einstein-Stralte 1
86830 Schwabmiinchen, Germany

60617 Schusters Spezialitaiten GbR 9G69

Hauptstrasse 2b

96181 Untersteinbach, Germany

Tel.: +49 9554 9237603

E-Mail: info@schusters-spezialitaeten.de
Web: www.schusters-shrub.de

Brands we represent: Shrub, Sirup fiir Glihwein

Why visit our stand: Als Manufaktur in Familienhand wollen wir durch
Qualitat und Exklusivitat Uberzeugen. Unsere Sirupe berraschen lhre
Kunden und sorgen fir ein unvergessliches Geschmackserlebnis.

Wir sind ein Familienunternehmen aus Bayern, das sich auf die
Herstellung naturbelassener Sirupe spezialisiert hat.

Shrub ist ein Fruchtsirup aus nur drei Zutaten (Bio-Apfelessig,

Frichte, Zucker) her. Ein Schuss Shrub verleiht jedem Salatdressing
eine natlrliche, fruchtige Note. Daneben kann Shrub auch fiir die
Zubereitung natirlicher Limonaden und Aperitifs (mit und ohne Alkohol)
verwendet werden.

Unser Gliihweinsirup verwandelt jeden Wein in einen leckeren Gliihwein
und jeden Saft in einen alkoholfreien Punsch. Unser Gliihweinsirup
besteht aus hochwertigen Gewiirzen ohne zugesetzte Aromen.

90047 Sharon Lee Limited 10L52

Unit 13, Finch Drive, Springwood Ind. Estate
Braintree, CM7 2SF, United Kingdom

49135 Speedbird Promotions Ltd. 10B70

Unit 28, Howlett Way
Thetford, Norfolk IP24 1HZ, United Kingdom

43512 SYMBIO MEDIA GROUP Sp. z o.0. 10D44

ul. Rzemieslnicza 23
Przezmierowo 62-081, Poland
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44104 TM Trend Moden GmbH 10G51

Giesenkirchener Str. 190
41238 Monchengladbach, Germany

47804 Trotec Laser Deutschland GmbH 9A26

Gutenbergstrasse 6
85737 Ismaning bei Minchen, Germany

60624 unique innovations ug 10B66

Am Nordbahnhof 23a
85049 Ingolstadt, Germany

47056 Varliker Tekstil AS 10A30

Zafer Mah. 1007 Sok.No:5
Gumusler-Denizli 20010, Turkey

18721 VAYFESA, S.A. 10G40

C\ Teixidors, 1., Banyeres de Mariola
03450 Alicante, Spain

42955 WIL Langenberg GmbH 10B62

Corneliusweg 1-2

42499 Hiickeswagen, Germany
Tel.: +4921929219-0

E-Mail: info@langenberg.one
Web: www.langenberg.one

Why visit our stand: Unser sympathisches und professionelles Team
berét Sie gerne zu aktuellen Trends im Bereich Taschen & Schirmen
und individuellen Werbeartikeln.

Wir freuen uns auf Sie!

Seit tiber 30 Jahren steht die Marke LANGENBERG fiir
Qualitatstaschen und Qualitatsschirme im Werbeartikelmarkt. In diesem
Bereich sind wir als eines der fiihrenden Unternehmen im Markt tatig.
Jahr fiir Jahr entwickeln wir innovative und qualitative Produkte, die als
Werbeartikel nachhaltig und werbewirksam eingesetzt werden konnen.
Neben der hochwertigen Qualitat liegt ein hoher Fokus auch auf den
markanten Merkmalen wie Funktion, Design und Preiswirdigkeit.
Profitieren Sie vom Mehrwert LANGENBERG!

60630 Zebratex Fashion&Merch GmbH 9G15

Stadtweide 17
46446 Emmerich am Rhein, Germany

311



9-1
The Industry’s
JAN Who and How.
My PSL. Live.
Exhibition Centre Diisseldorf 2 4

see you.
PSI 2024

The leading European trade show for Tz [y
o the promotional products industry I",

In the business of
building businesses



GWW
EEE EEE2023
FRUHJAHR

08.02.23|9:00bis18:00
09.02.23|9:00bis17:00

Koelnmesse
Halle10.2 | Eingang Ost

Nur fur Fachbesucher
| 200 Aussteller | Pro-
fessionelle Auftritte |
10.000 m* Ausstellungs-
flache | Exklusives Cate-
ring | Eintritt kostenfrei |
Anmeldung erforderlich

GWW e.lV.
Fon: +49 2234 37906-0
inffo@gww.de | www.gww.de
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LANYARDS AUS
RECYCELTEN
PET-FLASEHEN

AWAVE
NACHHALTIGE &
INDIVIDUELLE
PRODUKTE AUS
RECYCELTEN
MATERIALIEN

Awave GmbH
Chiara-Ambra-Platz 1
77743 Neuried

+49 (0) 7807 9566-190
info@awave.de
www.awave.de
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